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ELOSZO

étara hivjuk az olvasot a régi magyar vilagha.

Nem  trontermekbe, nem fouri kastélyokba, ha-

nem a vidéki varosokba, falvakba, tanydkra és
ki a régi magyar pusztakra. Meglatogatjiuk Oseinket ott-
honukban, hétkéznapjaikon, mindennapi munkdajuk, mu-
latozasaik, szorakozasaik kozben és  katasztrofik idején.
A torténelem idogeépén oly hirtelen lepjiik meg Oket, hogy
nincs idejiik torténelmi pozba helyezkedniiik, pancélt, disz-
magyart Oolteniok és fényképezdlencsénk a maguk termé-
szetes, emberi mivoltaban, gyamoltalan kétségbeesésében,
vagy hetvenkeds, boros mamoraban, vagy imadkozo dhi-
tataban orokiti meg — nem a torténelembol ismert nagy
embereket, hanem a témegmagyart, nem a torténelem ne-
vezetes napjain, hanem elfelejtett datumok alkalmaval.

A magyar fold: hegyei, vélgyei, pusztdi, folyoi, szige-
tei altalaban ugyanazok, amelyek ezer évvel ezelott vol-
tak. Az emberi kultuira némi kozmetikat végzett ugyan
arculatan: pocsolydkat, mocsarakat, nadasokat eltiintetett,
folyokat kiegyenesitett, itt irtott, ott telepitett erdiket,
utakat rajzolt a pusztakra és a jarhatatlan OJserddkbe, de
a porsenések, rancok eltavolitisa az arc altalanos kifejezé-
sét nem szokta megvaltoztatni. A szél ugyanugy zérgeti a
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kortefa leveleit, vagy suhan at a fiizfalombok kozt, ugyan-
az a por kavarog a levegdben, ugyanaz a viz folyik a
Dunaban és a patakokban, mint ezer évvel ezeldtt, ugyan-
azokat a csirkéket és vadakat, ugyanazokat a névényeket
fogyasztjiuk, mint Attila, vagy Bajan, vagy honfoglalo
oseink. A nagy keret, amelyben éliink, nem vdaltozott, az
emberi alkatot és lelket formalo természeti erdk sem, a
magyar test és lélek azonos folytatasa a réginek, csak a
tudomany, kiilonésen az orvostudomdny és a technika
bizonyos kényelmet vivott ki nekiink lathatatlan belso
ellenségekkel és a természeti erdkkel szemben. Hany olyan
betegség, jarvany van azonban, amely ma éppugy kaszal
sorainkban, mint azelétt? Es a jégesd, szélvihar, foldrengés
ellen tudunk-e védekezni? A lét, nemlét, az élet és halal
problémdja ma is ugyanaz, ami régen volt. Az emberek
sziiletnek, élnek — boldogan vagy boldogtalanul, és meg-
halnak, a falusi és pusztai magyarok ugyanugy, mint ré-
gen, a varosiak mas, fejlettebb formak kozt.

Az a bizonyos kényelem és biztonsag azonban, amit az
orvostudomany és a technika fejlodése hozott, a multhoz
képest nagy valtozast, haladast, szinte tavolugrast jelent
az emberi életben.

Ez a régmult idékhoz visszavezetd komyv nem akar
fejlodeéstorténetet  adni, nem akarja az évszazadokon at
tortent valtozasokat szemléltetni. Nem torténetiras, hanem
egyszerti kalauz a régi magyar életben. Elvezet a magyar
élet torténelmi forrasaihoz s az olvaso kozvetleniil a for-
rasokbol merithet. Hogy pestis, kolera, arviz, tiz, fold-
rengeés regen is volt, mindenki tudja, de a veliik jiré han-
gulatot csak az egykoru leirasok tudjik elképzeltetni
veliink s ezért ez a kényv nem éri be annak adatszerii koz-
lésével, hogy Komaromban a XVIII. szdazadban hany fold-
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rengés volt, hany haz dolt dssze, hany ember halt meg,
vagy hogy Debrecen vdarosa mikor és hanyszor égett le,
hanem atveszi a régi forrasok részletes tudositasait, oly-
kor szoszerint, olykor — konnyebb érthetoség okaért —
mai nyelvre atirva, olykor novellas keretbe beagyazva.

Torténelmi olvasokényvet adunk az olvaso kezébe. El-
feledett, vagy fol nem haszndlt forrdasokat a magyarsag
békebeli, torténelemalatti életérol. A névtelen magyart pro-
baljuk visszaidézni ebben a szokatlan szerkezetii konyv-
ben, nyugodt napjain és tragikus osszeomldsok idején, boro-
zas, lakmadrozas kozben, vagy éhinség alkalmaval, vagy
amikor meghasad laba alatt a rengé fold, feje folott ég a
teté, vagy zudul nyakdra a gatjat szakitotta arviz, vagy
a pestis és kolera éjjel és nappal 6ldoklé angyala kaszalja
a varosok és falvak népét.

A ,,régi jo vilagot™ idézziik fol a mult sététjebol emle-
kezésiil, okulasul a ma panaszkodo emberének.

1937. augusztus havaban.



REGI MAGYAR ELET



UTAZASOK A REGI MAGYARORSZAGON

ﬁ; ZAZ EVVEL EZELOTT divatba jottink a Nyugat-
Rz Europaban  lako, tgynevezett miivelt népeknél.
4 Ezek  az ugynevezett ,muvelt népek®”, miutan
érdeklodéskoriiket a tengerentuli orszagokrol Cook és
tarsai mar kielégitettek, érdeklédni kezdtek ama legen-
das hirben allo, romantikus dicsfénnyel Ovezett orszag irdnt
is, amelynek lakosairdl altalaban csak annyit tudtak, hogy
a legbatrabbak, a leglovagiasabbak az egész foldkerekségén
s azonkivill az a kiilonds jo tulajdonsaguk is van, hogy szi-
vesen odaadjdk a magukét masnak, szivesen befogadjak
hazukba az idegent és addig etetik-itatjak legjobb ételeik-
kel és italaikkal, amig az idegen meg nem unja. Németek,
franciak, angolok silirin keresték fol akkoriban ezt a kiilo-
nds orszagot és aki koziilik tudott irni, nem sajnalta a
faradsagot, hogy uti¢lményeit papirra vesse, annal is in-
kabb, mert ha utibenyomaésait konyvalakban is kiadta,
biztosan szamithatott arra, hogy a magyar kirandulas kolt-
ségei megtériilnek, s6t annyit kereshet konyvén, hogy ujabb
tanulmanyntra is telik beldle.

A magyarorszagi utazok kozott, akik utiélményeiket,
tapasztalataikat, benyomasaikat le is irtdk, egyik legmulat-
sagosabb August Ellrich (1831), aki német kedélyeskedés-
sel, tréfalkozva, szatirizdlva irt meg mindent, amit
Magyarorszagon latott, vagy masoktol hallott.
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A MAGYAR JOBBAGY

Ellrich érdekesen irja le a magyar jobbagyot. Azt
mondja, hogy Magyarorszdgon a ,paraszt ember” (aki ak-
kor még jobbagysorban tengddott) altalaban igen szegény,
nyomorusagos sarhazakban lakik, télen-nydron gubaban
jar, de vannak bdséges kivételek is, mert a falusi jobbagyok
kozott is eléfordul szép hazakban lakod, jo ruhat viseld em-
ber. Magyarorszagon szerinte altaldban nagy jolét uralko-
dik: vannak falvak, amelyek olyanok, mint a sziléziai vagy
bajor falvak: rendesek, tisztdk, a lakosok szépen ruhazkod-
nak, bundaikat, dolmanyaikat eziistgombokkal diszitik,
nadragjuk eziistzsinérral és rojttal van szegélyezve. Hozza-
teszi azonban, — s ez nyilvan téves megfigyelés eredménye,
hogy ezeket a jomoda, jo hazban lakd, szépen ruhazkodo
magyarokat elsOsorban ott talalni, ahol a falusiak nemcsak
magyarul, hanem németiil is tudnak. Persze a német utazo,
aki Nagy-Magyarorszag kozségeinek talan a szazadrészét
sem latta, csak feliilletesen ismerte Magyarorszagot, a gaz-
dag magyar alfoldi vidékeket, példaul Hodmezdvasarhelyt
és kornyékét aligha lathatta s ezért juthatott arra a téves
megfigyelésre, hogy a magyarok csak ott gazdagok, ahol
svabokkal vannak keveredve.

A jobbagyok allapotat altalaban véve, nem tartja irigy-
lésre méltonak. Az a jobbagy, aki nem a sajat foldjét mi-
veli, aki veritékének gyiimolcseit masnak adja, természetes,
hogy nem dolgozik valami nagy lelkesedéssel. Hiszen
semmi kilatdsa arra, hogy helyzetén javitani tudjon, nem
mosolyog felé a reménység, hogy gyermekeinek jobb
exisztenciat tud biztositani, mint az 06vé volt, foldesura-
nak egyetlen szava megfoszthatja mindenét6l, amit éveken
keresztiil arcdnak veritékével szerzett.
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Hogy a régi jo vilagban, amelyet annyiszor visszasir a
magyar ember, a jobbagy helyzete altaldban nem volt
irigylésremélto, azt mi is nagyon jol tudjuk, de amit Ellrich
a magyar jobbagyokrol ir, az feliiletes szemlélés és tajéko-
zatlansag eredménye. Hiszen tudjuk, hogy példaul II. Jo-
zsefet egy alkalommal egy hdodmezdvasarhelyi jobbagy,
Kaszap Péter segitette ki 30.000 forinttal, amiért késobb a
csalad nemességet kapott, tudjuk, hogy az alfoldi job-
bagyok, az inséges esztendoket leszamitva, még a varosiak-
tol is irigyelt anyagi jolétben éltek. Lehetséges, hogy éppen
az aszalyos 1830-1 esztendOben jart nalunk, amikor bizony
keserves helyzete volt a falu népének.

MAGYARORSZAG EGYES FALVAlInak nyomortsaga —
irja Ellrich — c¢sak azzal a nyomorasaggal hasonlit-
hat6 0Ossze, amelyet Olaszorszagbo6l ismeriink. Valyogbol
épiilt, szalmaval fedett hdzban iil a csalddatya és egy ko-
riilbeliil tizenkét centiméter magassagih ablaktablan néz
kifelé, amely azonban nem mozgathatd, nem nyithato,
mert a valyogfalba elmozdithatatlanul be van épitve.
A csaladatya ezen a kis lyukon keresztiil nézi az udvaron
jatszo gyerekeket, akik elfelejtették ingiiket felvenni, vagy
talan bizonyos okokbdl levetettek azt.

Egy asztal, egy pad, egy faszekrény, amelyet bezarni
sziikségtelennek tart — ez az egész ingd vagyona az emli-
tett csaladatyanak, szogdn fiiggé gubdjan kiviil nincs az
egész hazban egyetlen darab sem, amely ruhadarabnak
volna nevezhetd: ha a gubdjat magara vette és ezzel elment
hazulrodl, a haz ruha nélkiil maradt.

Ez a guba azonban annak az alapelvnek megfelelden,
hogy mindaz, ami a hideg ellen jo, j6 a meleg ellen is, télen-
nyaron hasznalatban van, csak az a kiilonbség, hogy nya-
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ron a rojtos oldalaval van kifelé forditva, télen pedig a
sima oldalaval. Az idegen, aki iinnepnap megy el egy ma-
gyar faluba és a templom el6tt megpillantja az egész koz-
séget gubaba Oltozotten, meglepddik, bar nem lehet tagadni,
hogy egy ilyen néhany szaz emberbdl all6 gubas kozség
rendkiviil érdekes képet nyljt és valdoban patriarkalis ha-
tast kelt; mély komolysag, komor mélabli, amely a magyar
ember vondasain kifejezddik, csak fokozza az irantuk valo
érdeklodést és a szem annal szivesebben iddzik ilyen cso-
portokon, mert a férfiak nagyobbara igen szépek, ami
— allapitja meg tévesen, nyilvan feliiletes és hidnyos meg-
figyelések alapjan —, az asszonyokrol és leanyokrol nem
mondhato el.

Kiilongs tulajdonsaga a magyar jobbagyviseletnek, hogy
a kiilfoldon is ismert gatya sehogysem akar kozelebbi kap-
csolatba jutni az inggel. T. i. a gatya, amelyet madzaggal
kotnek a derékra, szilardan il a csipdkdn, az ing azonban
csak legfeljebb a koldok tajaig ér le, minek kovetkeztében
a két ruhadarab kozott ,.egy parizsi labnyi*“ tavolsag ta-
mad és igy éppen az a rész, amelyet mas népek igyekeznek
gondosan védelmezni, ki van téve a szél és vihar minden
szeszélyének. Ha az igy OoOltozott jobbagy kénytelen le-
hajolni, a rovid és madzaggal le nem kotott ing felcsuszik
egészen a nyakszirtre, mikdzben olyan bdr valik lathatova,
amelynek birtokaban sok bécsi, berlini, parizsi, de kiilono-
sen napolyi hdlgy igen boldognak érezné magét.

Ellrich ezutan elmondja, hogyan jut a magyar ,,paraszt-
ember chhez a fényes bdrhoz: a szalonna segitségével. Es
elmagyarazza, hogy a szalonna Magyarorszagon rendkiviil
fontos szerepet jatszik s a disznd6 a magyarnak ugyanaz,
ami a lappnak a rénszarvas. Egyébként a legszebb diszno-
kat az egész vilagon Magyarorszagon latni. A disznohus a
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magyar ember kedvenc eledele, a szalonna azonban az éte-
tek étele. A reggeli kenyérbdl és szalonnabodl all, az ebéd a
mezén vagy az erdOben szalonnabol és kenyérbdl, viszont
a vacsora kenyérbdl és szalonnabdl. A gazdagabb jobbagyok
asztalan gyakori a hajdikaposzta — savanyitott kaposzta —
disznohussal és szalonnaval. A szalonna azonban nemcsak
taplalkozasra j6 — fontos toalettcikk is. Ezzel kenik meg
a hajukat, amit6l sotét, fényes szint nyer. De ezzel kenik
be az ingiiket is, minek kovetkezében az inget nem kell sem
mosni, sem valtani, masfelél bizonyos rovarok, amelyek nem
oly hasznosak, mint a selyemhernyd és a szemre sem hat-
nak oly kellemesen, mint a kolibrimadar, nem esnek bele.
Széval a szalonna itt taplalkozasi, sz€pitdé és rovarok ellen
védelmi szer. Ellrich nem mulasztja el a szellemeskedést
arrol, hogy az ilyen hajjal megkent haji és ruhazati embe-
rek milyen illatot terjesztenek maguk kortl.

A jobbagyhazakrol, amint mar emlitettik, megirja,
hogy agyagbdl és szalmabol épiiltek. Ha valaki egy ilyen
hazhoz gyertyaval kozeledik, 6t perc mulva nyomat sem
talalni mar az agyagnak és a szalmanak sem. De ha a ha-
zak nyomorusagosak is, a templomaik annal szebbek, rend-
szerint a falun kiviil, veszélytelenebb helyen, ha van domb
— dombon épiiltek és kiviil-beliil szépen diszitettek.

Nem az a gazdag, akinek sok pénze van, hanem aki
igényeit jovedelmébodl ki tudja elégiteni. A magyar job-
bagyok kozott e tétel szerint nemcsak Kaszap Péter, a hod-
mezdvasarhelyi ,aranyparaszt“ volt gazdag, hanem sok
mas jobbagytarsa is, akik nem tudtak éppen pénzt adni
koleson a csaszarnak, de szerény igényeiket ki tudtak elé-
giteni. A rokokod-kor irodalma, meg a népszinmivek kora
mindenesetre irigylésreméltd boldog embernek rajzolta a
magyar parasztot.
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A MAGYAR VENDEGLOS ES HAZIGAZDA

A magyarok biiszkesége vilagszerte kdzmondassa valt
és valdban egy nép sem érdemli meg annyira, mint a ma-
gyar, hogy biiszkesége kozmondasossa valjék.

Ezernyolcszazharmincegyben irja ezt August Ellrich
Die Ungarn wie sie sind (Berlin, 1831) cim{ miivében.

A magyar ember éppen biiszkesége folytan ellenszenv-
vel fordul el bizonyos ipari és foglalkozasi agaktol. Ilyen
ellenszenves foglalkozdsi 4g a magyar ember szemében a
kocsmarossag, Csak a legritkabb esetben, nagy varosokban
pedig szinte egyaltalin nem Ilehet taldlni magyar vendég-
16st. Az a mesterség, amely azzal jar, hogy az ember min-
denki eldtt meghajoljon és az egész vilagnak aldzatos szol-
gaja legyen, nem magyar embernek vald. A hajlongést a
magyar ember nagyon nehezen tanulja meg, de kiilonben is
nemzeti viselete, a magyar ruha megkivanja, hogy allan-
déan sarkantyut viseljen — megbecstelenitonek is tartana
azt, hogy e nélkiil a l1abdisz nélkiil a nyilvanossag eldtt mu-
tassa magat, s nem lehet tagadni, hogy az a tevékeny
kocsmaros, aki pengd sarkantytival szaladgal fol s ala,
hogy vendégeit a legjobban kiszolgalja, mindenesetre nevet-
ségesen hatna.

Minthogy a németeket az altalanos sarkantytviselésre
semmi sem kotelezi s minthogy ezek a derékhajlitas miivé-
szetében nem egészen tapasztalatlanok, — irja a német
utazd6 —, Ok vallaltdk magukra, hogy minden magyar urat
és asszonyt kiszolgaljanak: a varosoknak csaknem minden
vendégfogadojat a németek foglaltak cl, az {zletvezetdk
németek, igen gyakran svabok és csak a falvakban talalni
imitt-amott egy-egy magyar vendéglost, aki azonban a sar-
kantyjat nem teszi le, a vendégekkel szemben, akiket ki
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kell szolgalnia, kiilonds tiszteletet nem tantsit, s6t megtor-
ténik az is, hogy kell6 alkalommal jol elagyabugyalja és
kidobja 6ket a hazabol.

A konyha minden orszagban rendkiviil nagyjelentéségi,
a magyar konyha azonban annal inkabb figyelemremélto,
mert igen kitlind és joggal el lehet ismerni annak az allitas-
nak a helyességét, hogy sehol a fold kerekségén nem esznek
oly jol és oly sokat, mint Magyarorszagon.

Mit jelent az, hogy sokat esznek? Az igazi jomodu ma-
gyar ember naponta rendszerint Otszor eszik: konnyen reg-
gelizik, tizoraizik, amikor mar komolyabb ételeket fo-
gyaszt, ebédel, uzsonnazik, vacsorazik és e mellett a taplal-
kozés mellett kitlin6en érzi magat.

Ez az ot étkezés igen komoly dolog a magyaroknal és
nem ritka, kiilondsen vidéken, hogy az ot étkezés kozott
csak annyi szabadidé6 marad, amig az ember becsiiletesen
kiszuszogja magat: gyakran eléfordul az is, példaul télen,
hogy az embernek még arra sem marad ideje, hogy jol ki-
fijja magat, mert, hogy az id6t ne pocsékoljak hiaba, az 6t
étkezés Osszefolyik és az ember huszonnégy vagy negyven-
nyolc oran at el nem mozdul az asztaltol.

Ezt ¢én, ija August Ellrich, teljesen valosziniitlennek
tartottam, de most biztosithatom az olvasét, hogy én egy
igen vendégszeretd és kedves oOregurnal, Hertelendy posta-
mesternél, akinél a rossz ut és rendkiviil kedvezé6tlen id6-
jaras miatt kénytelen voltam néhany napon at vendéges-
kedni, negyvennyolc oraig iiltem ,effektive az asztal
mellett.

Azok az epizodok, amelyek a f6 cselekményt idénként
félbeszakitottak, igen jelentéktelenek voltak: egy Magyar-
orszagon igen kedvelt jatéknak a ,,Wallachonak®, amelyet
minden kiilondsebb szellemi megerdltetés nélkiil lehet jat-
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szani, szenteltink tdbb O6rat, azalatt azonban az abroszt
egyaltalan nem vették le, a borosiivegek teljes létszama
biztositva volt és minden negyedéra utan haraptunk va-
lami csekélységet, példaul sonkat, sajtot stb. borkorcsolya-
nak, minthogy a vacsorat csak ugy tiz ora tajban szolgal-
tak fol. Es minthogy régi igazsag, hogy evés kozben jon meg
az étvagy, a mi étvagyunk, mivel mar déli tizenkét éra ota
allandéan ,tevékenykedtiink®, természetszerileg a leg-
magasabb fokra hagott, elképzelhetd, hogy valami gyor-
san nem igen tudtuk étvagyunkat kielégiteni és hogy éjfél
még ,teljes munkaban®“ talalt benniinket. Minthogy a ko-
riiltekinté haziasszony nagyon jol tudta, hogy az egész-
ségre artalmas teli gyomorral 4gyba menni és minthogy az
isteni somlai bor, amelyet tilsdgos mértékben fogyasztot-
tunk, néhany csésze kavét siirgbsen kovetelt €s minthogy
a vacsoraval félbeszakitott wallachd partit is be kellett fe-
jezni, érthetd, ha a hajnal hasadasa nem volt mar messze,
amikor haloészobamba jutottam, ahonnét azonban napkelte
el6tt mar kivonszolt a szives hazigazda és reggelihez {il-
tetett.

A vihar dilhe a masodik napon megkett6z6dott és to-
vabbutazdsomat lehetetlenné tette. Nem volt hdt mas va-
lasztasom, mint hogy a masodik napot éppugy kezdjem és
fejezzem be, mint az elsét, mig végre a harmadik napon
hazigazdam a legmelegebb aldasokkal és egy erdteljes ma-
gyar karomkodassal kikisért, azzal a megnyugtatassal,
hogy ,talpig legény“ vagyok és jol kiérdemeltem, hogy
»magyar ember* legyek, elbocsattattam.

Ha a vendég, akit hazaba fogadott, éppoly mord és zar-
kézott is, akarcsak a dusgazdag angol utazd, — irja
Ellrich, — mégis nagy ¢élvezettel iilteti asztaldhoz. Ha az
idegen ,kissé aktiv gyomorral van megaldva“ és képes né-
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hany ¢és Ujra néhany pohar bort élvezettel meginni, anél-
kill, hogy az egyensulyat elveszitené, vagy mint Magyar-
orszagon szoktdk mondani, hogy ,az eget nagybdgonek
latna ... és megtanult annyit a magyar nyelvbdél, hogy
egy-egy rovid torténetet, ha ezer nyelvhibaval is, el tud
beszélni, kiérdemli a ,talpig legény* predikatumot, szuper-
lativuszokban és az iigyes idegen, ha kedve tartja, akar egy
évet is eltdlthet abban az aldott orszagban, pompasan és
oromok kozott, anélkiil, hogy kezét csak egyetlen egyszer
is be kellene dugnia a bugyellarisba vagy a nagy pénz-
tarcajaba.

Ehhez sem ismeretség, sem ajanlolevél nem sziikséges.
A magyar ember nem olyan merev, mint a Pas de Calais-n
tal laké angolok. Az idegen, aki Magyarorszdgon nemes
ember ajtajan bekopogtat és ,joreggelt az urnak“ idegen-
hangzasti koszontéssel belép, bizonyos, hogy igen baratsa-
gos fogadtatasban lesz része és mennél jobban tud enni és
inni, annal szivesebben fogadjak.

A vendéglék a nagyvarosokban és a vidéki mésod-
rendii kis varosokban nem kopidi a bécsi német vendég-
l6knek. Az étlap oly ételneveket sorol fol, amelyekkel en-
ciklopédikus szotar hasznalata nélkiill az idegen soha nem
johet tisztaba: az emberi elme eltéved a megérthetetlen
dolgok utvesztdjében. A kiszolgalas jo és gyors, mert a te-
kintélyes pincérurakat itt rovid porazon tartjak. Nagyon
kivanatos volna, hogy egyes drezdai és berlini lizletvezetok
tanulmanyutra jojjenek Magyarorszagra, ahol kevesebb a
panasz a kiszolgaldo személyzet figyelmességének hianya és
a toltengd elbizakodottsag miatt, ami a vendégeknek sok-
szor kellemetlen.

A magyar faluban mas a helyzet. Az orszaguttol tavo-
labb fekvé falvakban, ahova ritkan teszi be labat idegen,
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ahol {izleti érzékli svab nem telepedett meg, persze szomo-
riak a vendégléi viszonyok és ha a kocsmarosok a vendé-
geiket nem paholjadk el és nem dobjak is ki a hazukbol,
mégis megtorténik, hogy a vendég kénytelen a kocsmarossal
effélét tenni, ami persze nem megy minden megerdltetés és
kellemtelenség nélkiil.

KUNISCH RICHARD MAGYARORSZAGON.

Magyarorszagrol ezeresztendds torténete soran sokat és
sokfélét irtak Ossze kiilfoldon tudosok, hadvezérek, keres-
kedok, iparosok, orvosok és kéjutazok, s ezek tudositasai
nyoman sok legenda és kompromittdldo adat keriilt forga-
lomba rélunk, annal is inkabb, mert a messze vidéken
utazd ember, hogy mennél érdekesebbé tegye magat és uta-
zasat, nem komoly, szaraz statisztikai adatokat és targyila-
gos leirasokat szokott k6zdlni utiemlékeiben, hanem kurio-
zumokat és pedig annal furcsabbakat és valdsziniitlenebbe-
ket, mennél egyszeriibb emberekkel kozli tapasztalatait. A
régi magyarorszagi utazok utleirasainak érdekes adatait
kedves és mulatsagos kis kotetbe gylijtotte 6ssze néhai tudos
Szamota Istvan, 0gy vagy harmincét évvel ezelétt s e
sorok irdja is feldolgozott néhany jelentékenyebb és mulat-
sdgosabb kiilfoldi utiemléket Magyar Régiségek és Furcsa-
sdgok cimii konyvében, azonban a teljes anyag még mindig
foldolgozatlan, s6t nalunk legnagyobbrészt ismeretlen is.

A sok-sok Ttleirds kozott a legudvariasabb és a leg-
kevésbbé bargyu az a konyv, amelyet egy birodalmi német:
Richard Kunisch irt, aki 1860-ban jart nalunk és utleirasa-
ban igen elényds szinben mutat be benniinket honfitarsai-
nak, bar konyvének fOcime utan: ,Bukarest und Stambul®,
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alig hinné az ember, hogy emlékeiben rélunk is szo esik.
Igaz, ugyan, hogy alcimében ,,Skizzen aus Ungarn, Rumu-
nien und der Tiirkéi“ megemlékezik Magyarorszagrdl is, de
a fécim utan legfeljebb néhany jelentéktelen, s6t lekicsinyld
megjegyzést és feljegyzést varnank s ezért annal kelleme-
sebben érint benniinket olvasas kozben, hogy amit rolunk
mond, azt altaldban szivesen vehetjiik s biiszkén konyvel-
hetjiik el kiilfoldi sikereink kozé.

Hogy német az Tttinapld szerzdje, azt még ha nem
mondana is, és mi nem tudnank is, ki lehetne talalni kony-
vének beosztasabol. A németeknél talan abban a korban, a
hatvanas években dithongétt a leghatalmasabban a mod-
szer, minek kovetkeztében az 6 kedvesen csevegd konyvé-
nek els6 fejezete is, a modszer kdvetelményeinek megfe-
leléen, bevezetd tanulmany, amely arrol szol, hogy ,,Wes-
halb reist man?“ — ,Miért utazik az ember?* Minthogy
ezt mddszeres fejtegetések nélkiil is bizonyara el tudja kép-
zelni mindenki, mellézzilk a bevezeté tanulmany részlete-
z€sét s egyenesen ratériink targyunkra, Richard Kunisch
magyarorszagi utazdsara.

Gyonyor tavaszi reggel volt, amikor beszalltam a goz-
hajora, amely Bécs ¢és Pest kozott kozlekedik — irja
Kunisch. — A fedélzet tele volt, s utitdrsaim talnyomo-
részt magyarok voltak. Egyet mar régebben ismertem kozii-
lik. Ez most, miutan a telet Parizsban toltotte, feleségével
¢s leanyaval egyiitt utazott haza, a birtokara.

— Nem konnyli dolog elszakadni Parizstol, kiilondsen
olyan fiatal holgynek, aki a vilag hallatlan szépségeit most
eldszor ismerte meg. Annak bizonyara kétszeresen nehéz.

— Mindig szivesen térek vissza hazamba, — valaszolta
nyugodtan az ifji holgy, akin utasunk azonnal latta, hogy
nem is illik bele a szajnaparti varos szalonjaiba, az ifja
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oregek kozé, akiknek forrd a fejiik, de hideg és elhasznalt
a szivikk, azok k6zé a nék kozé, kiknek életéveit helyesebb
volna kegyenceik nevével szamldlni, mint ahogy a rémai
koztarsasagot is konzuljai nevével volt szokas kronologizalni.

Egy szép magyar leany a kiindulo pont s a ndknek
Kunisch altalaban nagy figyelmet szentel egész tutja alatt;
de igen illedelmesen beszél roluk s kiilonos tisztelettel emle-
geti a magyar holgyeket, akik folotte megnyerik tetszését.
Gunyosan emlegeti francia utitarsat, aki kalandokra vada-
szik mindeniitt, a hajon is, szarazfoldon is, Pesten is, aki-
nek utazasi végcélja az, hogy elcsabitsa a szultan egyik
odaliszkjat s az erkdlcsos német talan meg is veti egy kicsit
a francidt, amikor Pesten észreveszi, hogy ennek egy pol-
garleanyt sikeriil haldjaba keritenie. Egyébként a konyv-
nek Magyarorszagra vonatkozé része, amely leirja a ma-
gyar hatar atlépését, a hajoutat, a magyarsag erényeit, a
Varosligetet, a magyar ur életét s kozli német forditasban a
Szézatot és a Nemzeti dalt, udvarias, elézékeny, elismerd
s hibat nalunk egyaltaldban nem is vett észre.

Sokféle nacid volt képviselve a hajon — irja az Tti-
naplé, — s bizony gyakorlott szem kellett hozza, hogy
egyiket a masiktol meg tudja kiillonboztetni az ember. De a
magyarokat nem volt nehéz felismerni. Akar els6, akar
masodik osztalyu utasok voltak, akar magnasok, akar ipa-
rosok, arcuk és biiszke, férfias tartasuk ugyanazt a karak-
tert fejezte ki. Ebben némileg hasonlatosak a spanyolokhoz,
de inkabb csak latszolag. A hidalgd — mert melyik spanyol
engedné meg azt, hogy ne tartsik nemes embernek, — sze-
reti a hencegést, szeret dicsekedni, szereti hazajanak, vidé-
kének, sziil6foldjének, sajat személyének kivalosagat vissza-
adhatatlan szozuhataggal bizonyitgatni. Az ember sokszor
kisértésbe esik, hogy nevessen rajta, s meg is tenné, ha nem
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gondolna Saragossa, vagy Cadix nevére. A magyar nem
dicsekszik, nem akar bebizonyitani semmit. Nem tesz kii-
lonbséget hazaja és mas orszagok, csaladja és mas csaladok
kozott, 6 csak egy Magyarorszagot és egy magyar népet
ismer és egy szazados atkot, mely mind a kett6t nyomja.
Hallgat, tiir és var. Ami a tehetetlen panaszkodas felé
emeli, az — az az Ontudata, hogy 6 — magyar. — Magyar!
Ismeritek-e Tokaj tlizborat? Hallottatok-e valaha a cigany-
muzsika mamoritd hangjait? Ismeritek-e a harcnak azt a
vad O0romét, ha a szem az ellenfél szikraz6 szemébe akad
és a penge pengén villamlik és csattog? Adjatok ezt Ossze,
és némi képzetet szerezhettek arr6l a vardzsrol, amelyet
nevének csengése a magyarra gyakorol.

Utkozben megismerkedik egy gazdag szerbbel, akivel a

magyar nokrdl beszélget. ,Lehetetlen, — mondja a szerb,
— hogy egy magyar nébe beleszerethessen az ember.” Uta-
sunk ezt a tételt nem igen érti, mert — amint foljegyezte

utinaplojaba — a hajon sok igen szép magyar né volt. Pes-
ten aztan igazan se szeri se szama nem volt a gyony6riibb-
nél-gyonyoriibb magyar lanyoknak, ,6n le akarta fokozni
varakozasomat, hogy annal kellemesebben csalodjam®,
fordul utasunk egy alkalommal Pesten szerb baratjahoz. —
»ozerelmes mar?“ — kérdezte a szerb kozonydsen. —
,»Non, mon prince — valaszolta utasunk nevetve, — ,,de
mar eddig is tobbszaz olyan magyar holgyet lattam, akibe
igen szivesen beleszeretne az ember.“ — ,TObb szazat?
Eppen ez a baj!“ — diinnydgte a szerb nyugodtan s ré-
gyujtott sodrott cigarettajara.

Amit a magyar borbélyokrél mond, azt a borbélyipa-
rosok biiszkén jegyezhetik fol céhiik torténetébe. A kiilfoldi
borbélymesterek, — mondja Kunisch, — csak azért meste-
rek, mert ez a neviik. Igazi borbélymesterek csak Magyar-



24

orszagon vannak. Elegans szalonban, amelyet kords-koriil
tikrok ¢és képek ¢ékesitenek, fogadjak a vendégeket ama
fiatalemberek, akiknek pengéi a szakallas emberiség szolga-
latara vannak szentelve. Széptermetii, biiszketartasu, jol ol-
tozott, nagybajuszu s magyarosan harcias tekinteti segédek
idvozolnek és kindlnak gracidz leereszkedéssel, hogy foglalj
helyet. A tanonc fehér vaszonkOpenyeget borit rad, egy
masik arcodra keni az illatos szappanhabot. Az ifju segéd
méltosagteljesen nézi ezt a miveletet, majd az utolsod
pemzlihtizdsnal megragadja a borotvat, mert elérkezett az
0 tevékenységének az ideje és a pillanat jelentdségének tel-
jes tudataval Iép hozzad. E pillanattol kezdve oly alla-
potba jutsz, amely csak a torok fiirdo altal folkeltett ér-
zéssel hasonlithatd Ossze. Végre meghajtja magat a magyar
miivész s leveszi a vaszonkdpenyeget, — a miveletnek vége,
s az utolso cselekményen, a bajusz megpddoritésén is atestél.
Egy tucat nyitott flacon all az asztalon, eau de lis-n kezdve
riz des Indes-ig, a toalett minden értékes titka, és az ember
csak homalyosan tud rd visszaemlékezni, mi ment végbe
vele. S amikor a cigaretta meggyujtdsa utin a muivész mar-
kaba kell nyomni a huszast, valosagos szégyenkezés fogja el
a vendéget. — Férfiui arcok barmely mi kiallitasan feltét-
leniil a magyarok vinnék el az elsé dijat.

Mint e rovid ismertetésbol latjuk, Richard Kunisch nem
orszagunk politikai, gazdasagi, avagy pénziigyi helyzetét
tanulmanyozta nalunk. Pedig érdemes lett volna ez irant is
érdeklédnie, mert 1860-ban, amikor ¢ nalunk jart, furcsa
vilag volt itt és sok érdekes panaszt terjeszthetett volna a
nagynémet kozvélemény elé. De 6t a nok, a toalett, a
tarsasélet, a borbély érdekelte s errél szamolt be olvasdinak.
Igazan kér, hogy ideje, vagy érdeklédése nem engedte tul
ezeken a témakon.



PAX CORPORIS,AZAZ A TEST BEKEJE

KEREK HARMINC ESZTENDEJE MAR, hogy egyik
nagynevi professzorom doktori értekezés tar-
gyvaul a XVI. szazadbeli nyomtatvanyok e  betiii-
nek tanulmanyozasat ajanlotta nekem. Mint naiv, szor-
galmas diadk, lazas buzgalommal fekiidtem neki a XVI.
szazadbeli nyomtatvanyoknak ¢és kevés kivétellel végig-
betliztem a szamtalan e jel szempontjdbol. Azonban min-
den ifjonti naivsagom mellett is volt bennem annyi ravasz-
sag, hogy kozbe-kozbe a tartalomra is {gyeltem, meg-
figyeltem a konyvek stilusat, betiitipusait, alakjat s a sok-
sok ezer e betlis cédula mellett szdmtalan konyvészeti, nép-
rajzi, tarsadalomtorténeti és egyéb kiilonds adatot jegyez-
tem f0l, amelyeket azota legnagyobbrészt folhasznaltam, de
sok olyan cédulam van, amelyeknek a folhaszndlasara még
mindig nem keriilt r4 a sor. En biiszkén emlegetem a cé-
duldimat ma is, amikor a cédulazd rendszer, — reméljiik,
csak atmenetileg, — kiment a divatbol s altalaban szokés
lenézni azokat, akik tudomanyos dolgozataikat cédulak
alapjan irjak. Pedig kétségtelen, hogy bizonyos természetii
tudomanyos munkat, kiilonosen a részletkutatasokat, cédu-
lak nélkiil elvégezni lehetetlen, mert a cédula-adat ismeret-
elem, amelyek alapjan a részletkérdések megvilagosodnak.

Jelen fejezetben valamivel érdekesebb és kozérdekii té-
mat szandékozom megvilagitani, mint doktori disszerta-
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ciomé volt. Arrdl lesz szo, hogy Oseink mit és hogyan
ettek, ittak, milyen kiilonos ételekkel vendégelték meg egy-
mast iinnepi lakomakon és disznotorokon, hogyan gyogyi-
tottak magukat, ha a nagy lakmarozasokba ¢és dorbézola-
sokba belebetegedtek és hogyan szoérakoztak ebéd utan
pipaszo mellett. Kdzben kitérek arra is, mi volt a véle-
ménylik az evésrol-ivasrol, betegségekr6l, gyomor rontasok-
rol, dohanyrol ¢és nikotinmérgezésrél és hogyan védekez-
tek ellene.

gy jutottam el a pax corporishoz, a test békéjéhez,
ahogy barokkos cimmel nevezi orvosi munkdjat Pariz-Papai
Ferenc, Apaffi Mihaly udvari orvosa. A test nyugtalan, ha
¢hes, nyugtalan, ha szomjas, nyugtalan, ha beteg. Az elsé
nyugtalansag orvossaga az étel, a masodiké az ital, a har-
madiké az orvossag. S ha el van oltva az ¢€hség, szom-
jusag és meggyodgyul a test, megsziiletik testlinkben a béke,
a pax corporis.

AXVLSZAZAD SZAKACSMUVESZETE.

A XVI. SZAZADBOL fennmaradt egy igen érdekes kéz-
iratos munka, ,, Az erdélyi fejedelem wudvari szakacs-
konyve”“. E szakacskonyvet — amint azt bar6 Rad-
vanszky Béla, a szakacskonyv kiadasa elé irt bevezeté-
sében megallapitia — bizonyara magyar ember Iirta,
mert tobbszor beszél magardl ilyenforméan: ,,Mi magyar
szakacsmesterek™, — ,mi magyarok némely étket csak
disznohussal szoktunk csinalni“, — ,ezzel mi magyarok
nem igen ¢éliink, de egyéb nemzet gyakran®“. Az is kétség-
telen, hogy Erdélyben ¢éI6 erdélyi magyar ember volt. A ti-
zennegyedik-féle, 1adbol késziilt ételnél ezt irja: ,,mi erdé-
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lyiek nem igen éliink vele, hogy Iudat f6zziink rizskasaval,
az szasz nemzetek itt is kovetelik azt az eledelt, azon-
képen az szomszédorszagbeliek is“, — ,az malozsalevet
mi itt Erdélyben borral szoktuk csinalni“. Amikor a meggy-
bol készitendd eledeleket eldsorolja, hozzateszi: ,,az meggy-
bol egyéb nemzetek tobbféle eledelt szoktak csinalni, de mi
magyarok Erdélyben csak igy szoktunk vele élni, az mint
itt meg vagyon irva“. De ha erdélyi magyar volt is, nem
volt székely, mert a székelyektdl is megkiilonbdzteti magat,
,»sz€kely atyafiaknak* nevezvén amazokat.

A konyv szerzéje Magyarorszagon ¢s Erdélyben tanulta
a f6zés mivészetét. Tobb helyen hivatkozik régi jambor
mesterek tanitasara, akik koziil kettét meg is nevez, ugy-
mint Mihdly mestert, Bebek Gyorgy szakacsat és Antal
mestert, aki Perényi Gébor menyegzdjén tiintette ki magat.
A névtelen szerz6 igen ¢élesen megkiilonbozteti az idegen f6-
zésmodot a hazaitol. Tobb helyen jarva-kelve, megfordult
Ungnad Kristof konyhdjan is, wvaldszinlileg 1576 el6tt,
ennek egri varkapitanysdga idejében. Ungnad konyhajan
latta, hogy az Oreg szarvas hatuljat egészben megsiitotték,
ugyhogy a horgas inatél fogva még a borét sem nyuztak
le, s6t arra is tligyelni kellett, hogy a szére és a kdrme meg
ne perzselddjék, hogy aztan testét kiilonféle fiivekkel meg-
spékelve, aranyozott korommel, szorost6l-borostél talalhas-
sak fol. Leirja ugyan ennek az ételnek a receptjét is, de
elérebocsatja, hogy ,,mi magyarok ezzel sem éliink*.

A névtelen mester a szazad masodik felében irta ugyan
Szakacskonyvét, de kétségtelen, hogy ételreceptjeit régebbi
mesterekt6]l tanulta és azok az ételek, amelyeket leirt, a
XVI. szazadbeli magyar konyhakban is szerepeltek mar.
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OKORSUTES.

A XVI. szazadban az 0Okrot egészben, magyar recept
szerint, a kovetkezoképen kellett megsiitni:

Ha egészben akarod megsiitni az Okrot, igy a mostani
mod szerint a nyarsat hozzaililendo fiatal faagbol négy-
szegletiire faragtasd ki. Ennek a nyarsnak az egyik végén
hagyj hegyit, az hegyin aldl hagyj mankoénak valdo he-
lyet is, ahol a mankot bedllithassdk. A nyarsnak két for-
gatojanak kell lenni, mint a koszorikonek. Amikor aztan
az Okr6t megnyuzzak, meghagyd, vigyazzanak, hogy a fe-
jét meg ne iissék, hanem a torkat messék el, mint az apro-
baranynak. A mészarosnak hagyd meg, hogy a szarvat,
kormét el ne vagja, hanem hagyja meg, aztan, hogy meg-
nyuzza, a hasat csak annyi helyen metsze meg, ahol a be-
1ét, tiidejét, majat kivehesse, a veséjét pedig rajtahagyja,
a holyagjat is kivegye és mindent tisztan cselekedjék.

Amikor aztdn a te kezedbe keriil, legyenek készen az
oreg lécszegek, az Okrot vond fel a nyarsra, a kormit ta-
kard be vizesruhaval, hogy siitéskor meg ne égjen, a
szarvaval is ekképen cselekedjél. Ha pedig a siitéskor meg-
szaradna rajta a ruha, gyakorta vigydzz ra, hogy meg ne
égjen, hanem megontdzzed ismét vizzel. A szegekkel pedig
ugy ¢€lj, hogy a fejétdl a farktdig a hata gerincét oda-
szegezd, hogy el ne forduljon. Kétfeldl a lapockajat is sze-
gezd oda néhany szeggel.

Most mar, hogy nyarson vagyon, mind kiviil-belill so6z-
zad meg, a nyarsnak csinaltass két agast, hol a nyars az
adgakban forog, gdombolyitsd meg, hogy konnyebben forog-
jon. A nyars hegyin valdé két mankot szegeztesd fel, ahol
helyet hagytal neki. A tlizet kétfeldl rakasd az ©6kor mellé,
annak fagyjat olvaszd meg, forrdzz egy fazék sosvizet,
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annyit, amennyivel gondolod, hogy megered az 0Ontozését,
mig megsiil, az olvasztott faggyat ontsd arra a sosvizre ¢és
azzal ontdozd az Okrdt, amikor sziikséges. De az okrot hir-
telen ne siissed, harom, vagy négy oraig siissed, hogy szé-
pen megsiiljon, amikor megsiilt és fel akarod adni, deszka-
bol csinaltass asztalt €s azon vitesd fel az asztalra. Az ko-
ril szép oOreg fehér kenyerek legyenek hamozva, kétfeldl
mellette két hordé bor, a hordé mellett szép, apro ,.ejteles™,
foldbol csinalt edények legyenek, csapok is legyenek mel-
lette, hogy ha egyik eltorik, mast vehessen el6 helyébe.
Az 6kornek az oldalaban boven legyenek oreg kések.

Ha pedig az okrot szépen fel akarod disziteni, a szarvat
és a kormét meg is aranyozhatod, a szarva kézé¢ oda csi-
nalhatod az urnak cimerét is. ,,Ez a lakodalmaknak egyik
emlékezeti.

A Perényi Gabor menyegzdjén latta szakacskonyviink
szerzéje, hogy Antal mester Okrot siitott s hogy az Okor
beliil jol siil-e, azt a kovetkezOképen ellendrizte: Az Okor-
ben elhelyezett egy oOreg kovér juhot, a kovér juhban egy
gyermekded borjut, a borjuban egy kovér kappant. S ha
meg akarta tudni, megsiilt-e mar az Okor, egyszeriien ki-
vette a kappant s ha a kappan meg volt siilve, az 6kor
is jol megsiilt.

De ne higyjiik valahogy, hogy a XVI. szdzadban csak
ilyen egyszert eledeleket ismertek Oseink. Amint a névtelen
mester szakacskonyvébol latjuk, mindenféle hust szamtalan
sok mddon, izletesebbnél izletesebben tudtak elkésziteni.

A TEHEN HUSAVAL eszerint élj: a has foljon a tiiz-
nél igen szépen, tégy bele avas szalonnat, a kaposztat szép
apréora metéld, mig a htsa a tliznél f6, abarolva tgy rak-
jad kozibe. Mikor megfé egy kevéssé, huzd félre a thiztdl,
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hadd 4lljon magaban. Annak utana feladhatod. Ha feje-
delmi moédon akarod f6zni, a husaval aszerint élj, mint
megmondam. De legyen benne kovér kappan is. A képosz-
tat szép vékonyan metéljed, borsozd meg, de még ne tedd
a tehénhushoz, hanem a kappant a hus kozil vedd ki és
a kaposztaval egyiitt kiviil-beliill borsozd meg. Egy kis
tiszta ruhaba koss eleven borsot is, hadd f6ijon a husa ko-
zOtt. A borsos kaposztat és a kappant ugy ereszd a tobbi
husédhoz, hogy egyenld fézésben legyenek és egészben ad-
hasd fo6l a kappant. Ha lehet, fedé alatt f6zd meg. Ha
igen szép, Uj orja van a haznal, az is illik hozza. Ezt so-
val tedd a konc és a kappan kozé. Amikor megf6tt, huzd
félre a tlizt6l, hogy magaba izt vegyen. Amikor foladod,
a ruhdba kotott borsot oldd ki és higitsd felill a kaposz-
tara.

Abbol a hatalmas anyagbol, amely a XVI. szazadbeli
szakacskonyvben fonnmaradt, elég egyelére ennyi. Csak
néhany érdekesebb étel cimét emlitjik meg: fokhagymas
kaszas 1ével tehénhus, tiszta borssal tehénhus, kukrejtel
tehénhuis pecsenye, tehénhtiis pecsenye fenyOmaggal, tehén-
his vetrenceleves, piritott has, murokkal tehénhus, soban
tehénhus, répaval tehénhts, kakukfiivel, vadalmaval, ecet-
tel, vOréshagymaval, zsalydval, majorannaval, musttal stb.
készitett tehénhus. Tehén nyelve, togye siitve, biborlevél.
Tehénlab hidegen, tehén lépé toltve, tehénbél toltve édes-
tejjel, tehénbél toltve rizskéasaval, borjuhtis szomorcsokkel,
suffaval, tiszta borssal, fehérspékkel, sargaspékkel, vese-
pecsenyéhez toltve, szarazon siitve, kaszaslével, spinaccal,
pastétomban, lemonidval, tarkonnyal, szdlélevélben, juh-
hts rizskédsaval, hagymalével, kaposztaval, zsalyaval, mu-
rokkal, deszpotlével, juhgyomor toltve. Barany, diszno
hasonlé modon elkészitve.
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DISZNOOLES.

De ha sok is lesz a jobol, talan nem lesz érdektelen,
ha meglesiink egy XVI. szdzadbeli disznoolést.

Mikor diszno6t akarsz oOletni fejedelmed, vagy urad sza-
mara, — olvassuk a névtelen mester szakacskonyvében, —
magad is hozzalass és mennél jobban tudod, igazgassad a
mészarost, tisztan cselekedjék vele, a fejét, sodarat ugy ve-
tesd ki, amint akarod, a bélit, tiidejét, majat szép tiszta
dézsavizben. A pecsenyét is mas, tiszta csOborvizbe hany-
jad, mert a diszndban is vannak nevezetes pecsenyék:
csukapecsenye, cenkospecsenye, édespecsenye. Ezeket szé-
pen megsiitheted az uradnak, melegen tekert pecsenyét is
csinalhatsz bel6le, ha akarsz. De ezt a pecsenyét ne tartsd
sokaig, mert hamar megvesz (megromlik)...

A disznobél tisztitasahoz igen tiszta asszonyallatot fo-
gadj, hogy kezedhez vigye a bélt, magad mossad ujra, meg
ujra s megvonjad azt, mint a kolbdsz hurkdjat szoktdk meg-
vonni. He megmostad, tedd tiszta vizbe. A pecsenyét vagd
meg az asztalon, vagy késsel, vagy barddal, s6zd meg
annak rendje és moddja szerint, egy darab Uj szalonnat vagj
kozibe, 6 szalonnaval egylitt, hogy jobbizii legyen. Ezt a
hust aztan, amikor megvagtad, annyifelé osszad az asz-
talon, ahanyféle kolbaszt akarsz csinalni. Amelyiket bors-
sal akarod csindlni, abba ne végy semmi egyebet, csak bor-
sot. A borsot pedig kis borral ereszd fel, hogy inkabb el-
oszoljon a husba.

Ha feny6magos kolbaszt akarsz csindlni, mosd meg
es tord Ossze a fenyOmagot, ezt is ereszd fol kevés borral.
A fokhagymas kolbasszal is aszerint élj. A bécsi komény-
magossal, a majorannassal szintén. Télben assziun is kozibe
dorzsolheted a majorannat. Amikor aztan megtoltotted a
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belet, rakd a kolbaszt tiszta vizbe, hadd alljon benne fél,
vagy egy egész oOrdig. Amikor a vizbdl kiveszed, rakd
tiszta radra, ,.egyen-kettonként siitdgesd meg, amint az
urad kivanja“. Hogyha pedig majashurkat akarsz késziteni,
a nyersességét kifonnyaszd, hogy ne maradjon benne semmi,
a majat vagd meg szalonnaval, voroshagymaval egyiitt,
savat is megadd és ha az urad szereti, meg is borsolhatod,
mert hozzaiilik.

Amint megtoltotted a hurkat, covekeld meg a két vé-
gét, hogy fonnyasztaskor a toltelék ki ne menjen. Amikor
fonnyasztod, vigyazz, hogy til ne fonnyaszd, hogy a ko-
vérje el ne f6ijon beldle, hanem csak gyengén fonnyaszd.
Ezt is szedd ki a fonnyasztobol, rakd ki, hadd hiiljon meg,
s rakd rudra a kolbaszok mellé. Ha a véreset, a gdmbocot
akarod megtolteni, annak is mosd meg a husat, metéld a
vérbe a diszno ,,géncorhajat, a szép kovér pecsenyébdl is
metélj belé, apré6 voroshagymat batran, mert hozzaiilik.
Asszli borsfiivet és majorannat is lehet beletenni, ha aka-
rod. Elnek vele néha az emberek Gigy is, hogy kevés kasat
is vetnek kozibe. A végsé hurkanak ,,az hurat“ rizskasa-
val is megtoltheted. Ez az egyik kedves hurka az urak
kozott.

A PAPRIKASCSIRKE.

Mi, akik a halpaprikdst és a paprikascsirkét a leg-
kitindbb magyar ételeknek tartjuk, és nincs olyan hét,
amelyen hetenként legalabb kétszer-haromszor ne fogyasz-
tanank valami paprikaslével vagy szosszal készitett eledelt,
szeretjik a paprikaskrumplit, a grenadirmarsot, — azt
hissziik, hogy a régi magyarok szintén ezekkel a pompas
eledelekkel rendezték lakomaikat és ha a férj valami jo
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vacsorat kivant, halpaprikast vagy csirkegulyast rendelt a
feleségénél. Hat, aki ezt hiszi, nagyon téved. Sem Matyas
kirdly, sem Szapolyai Janos, sem Bethlen Géabor, sem a Ra-
kéczi fejedelmek egyike, sem Mikes Kelemen, sem Maria
Terézia derék magyar testorei, egészxa XVIII. szazad vé-
géig egyetlen magyar ur sem ismerte a paprikat és a pap-
rikas eledeleket, amelyeket pedig a régi magyar konyha el-
engedhetetlen finom ételeinek tekint ma is a kdztudat. Mint
sok minden egyébrdl, amit Osmagyar hagyomanynak tekin-
tiink, a paprikarol is kideriilt, hogy csak a leglijabb kor-
ban valt a magyarsag nemzeti fliszerévé.

A kilfoldi botanikai mivek, latin és német fiivész-
konyvek a XVI—XVIIL. sziazadban mar emlitik ugyan a
paprika konyhai hasznalatdit, de magyar botanikai ¢és
gyogyfivészeti mivek: Bejthe Andras, Melius Juhasz
Péter, Lippay nem is ismerik, egy szoval sem emlitik a
paprikat. Bejthénél (1595) egy helyen el6fordul a ,,térok
bors“ szd, de kerti, konyhai alkalmazasa sehol sincs em-
litve. Az els6 magyar konyv, amelyben a paprika, mint
novény félreismerhetetleniil le van irva, Csapd: ,,Magyar
kert“ cimli mivecskéje (1775), amely roviden szol Kkerti
termesztésérdl, piros, hosszii gylimdlcseirdl, és 6 mar meg-
emliti, hogy a ,parasztemberek” porrd torik s azzal ,bor-
sozzak™ eledeleiket, de megjegyzi, hogy ,igen erds eszkoz
ez, s az ember vérét igen megheviti.

Hangay Octav, aki a paprikarol a 80-as években mo-
nografiat irt, ezek ellenére is lehetetlennek tartja, hogy a
paprikat Magyarorszagon elébb ne ismerték volna. Ez a
foltevése a paprikara, mint ndvényre, talan, mint exotikus
kerti ndvényre igaz lehet, az azonban kétségtelen, hogy a
XVIII. szazad elsé felében a paprikat, mint konyhai fi-
szert Magyarorszagon még nem hasznaltak.
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A ,paprika“ neve a gordg piperikara nyulik vissza.
Hozzank valamikor a XVIII. szazad masodik felében ke-
rilhetett at, délszldv kozvetitéssel. A Magyar Nyelvtorté-
neti Szotar a paprika szot még nem ismeri.

A XVIII. szazad masodik felében 1763-ban jelent meg
a jezsuitak kiadasaban a nagyszombati szakacskonyv a
»Szakats mesterségnek konyvetskéje, mellyben kiilomb-
kiilombféle valogatott tzifra, jO, egésséges, hasznos, tiszta
és szapora étkeknek meg készétése, siitése, és fOzése leir-
tatik.“ Ebben a szakacskonyvben sem a paprika, sem a
torok bors szd nem fordul el6. A fiiszerek: kapor, tarkony,
bors, gyombér, szerecsendiovirdg, -citrom, safrany, fok-
hagyma, voroshagyma, diobél stb., de a paprikardl, mint
konyhai fliszerr6l nem tud a Jezsuita Szakacskonyv szer-
z6je.

A SZEKELY KOSZT.

Bar6 altorjai Apor Péter irja Metamorphosis Transyl-
vaniae (Erdély valtozdsa) cimli mivében (befejezte 1736-
ban), hogy a reggeli kavénak, herbateanak, csokolddénak
régebben hire sem volt. ,,Ha valakinek azt mondottam
volna: kell-e kavé, talan azt értette volna, hogy allj el
mellole; ha' csokoladéval kinaltal volna wvalakit, talan azt
tudta volna, ha tudta volna, hol volna Kacsulatafalva Fo-
garas foldjén, hogy az Kucsulasi patakbol kinalod; ha vala-
kit kinaltadl volna rosolissal, talan azt gondolta volna, hogy
napfeljotte el6tt harmatot szedtél s azzal kindlod, avagy
rozsbol siilt kenyérrel kinalod. Hire sem vala ezeknek a
régi idokben, hanem Brassoban fozték a fahéj-vizet, azon
kiviil a reggeli italt hivtak aqua vita-nak, vagy tiszta
égett bort ittanak, honnan is az urasszonyok apr6é pince-
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tokokban. . . kinaltak kivalt az idegen embert.” Vagy
égett bort toltvén talba, azt megmézezték, egy vagy két
fligét vagy néhany szem mazsolaszolot tettek kozibe, meg-
gyujtottak az égett bort s kanallal keverték, azutan elolt-
van a tiizét, a bort megittdk, a fligét utana ették. A férfiak
reggeli ital gyanant finom, jo, édes, csip6s ilirmds bort is
ittak s egészségesnek tartottdk, mert nem olyan paszoman-
tos volt gyomruk, mint a mostaniaknak.

A régi erdélyi étkek ezek voltak: tormaval diszndlab,
kaposzta tehénhussal, Iudhussal, szalonnaval, vagy télben
uj disznohussal — tehénhus polyékaval, — kukrejtel arpa-
kasaval, de abba azel6tt citromlevet soha nem toltottek;
tehénhas rizskasaval, murokkal, vagy petrezselyemmel, ros-
tok lével, nyarban uj hiivelykes borsoval, lud torott 1ével,
tyuk siilve, fokhagyméval, ecettel, szalonnaval; borso,
vagy héjalva s arra felill szalonnat perzseltek, vagy hajat-
lan higan és abba darab szalonnat vgy disznohust tettek;
berbécs hus spékkel vagy tarkonnyal vagy ecettel, vOrds-
hagymaval (ez volt a legkedvesebb cledele az oreg Teleki
Mihaly kancellarnak €és Apor Istvannak); tehén- vagy
disznohus kaszas lével, ennél és a kaposztanal magyar gyo-
morhoz illendébb étek ebben az idében nem volt; nyul-
hus fekete lével, csuka tormaval vagy sziirke lével stb.
Vajat nem tettek semmi ételbe, hanem csak a kasa koze-
pébe, amikor az asztalra adtak. Amikor kaladcsot, lepényt,
bélest sitottek, vagy pankot (fankot), abba tettek vajat,
noha inkabb az olvasztott hajban siitdtt pankot ették,
mint a vajban siiltet. A kapornyak volt minden ételnek jo
iz-ado szerszdma.

A kerek asztalnak hire sem volt, hanem négyszogleti
asztal mellett étkeztek. Az asztal olyan volt, hogy kihtz-
hattak, ha vendég jott. Ha annyi vendég érkezett, hogy
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nem fértek el az asztalnal, toldast tettek az asztalhoz. Az
asztal a fal kozelében allott, belill a fal mellett bélelt pa-
dok voltanak, a kiilsé oldalon pedig karosszékek. Nem fran-
cia modra étkeztek, hanem délel6tt 10 oOrakor ebédeltek és
6 orakor vacsoraztak. Ha kozelitett a 10 ora, a poharnok
megteritette az asztalt, a fohelyre egy vagy két tanyért tett,
asztalkenddvel betakarvan az egész cipot, oda fel egy vagy
két tanyért tett, azutan asztalkendOvel annyi cipot tett egy
tanyérra, amennyir6l gondolta, hogy elég lesz az asztalnal
iloknek ¢és azt a pohdrszéken tartotta mindaddig, amig
asztalhoz iltek, azutan mindenkinek beadta a tanyért és
cipot keszkendvel. De kést senkinek sem adtak, hanem a
nagyurak inasukndl tartottdk a késeiket és az inasok étke-
z¢és el6tt atadtdk az uruknak. Ezeken kiviil akarmilyen
nagy ember volt is, az 6vén hatul hiivelyben kést hordott
és amikor asztalhoz iilt, eldvette a hiivelyt, kivette a kést
és evett vele és étkezés utdn azt megint a hiivelybe dugta
és a hiivelyt a hata mogott az Gvére akasztotta. Ebéd elott
vagy vacsora eldtt az inas mindig elkérte a kést, megtisz-
titotta s az urnak gy adta vissza tisztan, hiivelyébe dugva.

A késviseléshez Cserei Mihaly, Apor Péter torténelmi
munkajanak kiegészitéje a kovetkezdket jegyzi meg:

Az oreg Teleki Mihaly vénségében is az dve mogott hor-
dozta hiivelyben gyongyhaznyelii kését és egy villat, de
ugyanugy cselekedett minden mas rendbéli ember is Erdély-
ben. Az eziistnyeli késnek akkoriban még hire sem volt,
A kristalypoharat sem ismerték még Teleki Mihaly kancel-
lar udvaraban, ahol Cserei Mihaly fiatalkoraban ,,inas®,
aprod volt. Azt irja Apor Péter torténelmi munkajahoz
irott jegyzeteiben, hogy a fejedelem héazaban latott gyerek-
koraban 12 kristalypoharat, azt mondottak, hogy akkori-
ban hoztak Lengyelorszagbol. Az 6 tudomasa szerint leg-
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elészor  1686-ban  hoztak  kristalypoharakat  Erdélybe
Németorszagbol.

Apaffi Mihaly erdélyi fejedelemrdl feljegyzi Apor Péter,
hogy nagyon szeretett inni. Gyakran ivott pedig és ha
hozzakezdett, senkisem vonhatta ki magat. Mindenkinek
addig kellett innia, amig kiddlt az asztaltol. Maga a feje-
delem egy veder bort megivott, mégsem részegedett le soha,
csak levette fejér6l barsony kozaksiivegét, mintha elfaradt
volna, a feje tetején gozolgdtt ki a bor s azutdn még tob-
bet ivott. Egyszer Fogarason az udvar német gyalogosait
a var piacan sorba allittatta és valahanyszor az urak koc-
cintottak, mindannyiszor 16ttek; a katonaknak aztdn két
hordé bort gurittatott fel a pincébdl, a jo németek addig
ittak, amig egymasra diiltek a var piacan.

Nem tudom, mit sz6lndnak hozzd az oroszok, meg a né-
metek, ha Apaffi Mihaly nagyivo tehetségének hirét meg-
hallandk. Bizonyéra lelohadna nagy biiszkeségiik, s nem
mernék tovabbra is azt allitani, hogy 6k a vilag legels6 ivoi.
Az oroszok a nagy ivasrol azt mondjak: ,,pity po russzki®,
»oroszul inni“. A németeknél pedig szamtalan torténelmi
foljegyzés szol nagy ivasi tehetségiikrl. Karl Braun von
Wiesbaden német képviseld, aki a mult szazad masodik fe-
Iében meglatogatta hazankat, biiszkén jegyzi fol naplojaba,
hogy a német ivotehetséget szerte az egész vilagon elisme-
rik és hencegve elmond egy adomat, — amelyben harom
német betér egy olasz vendéglobe ebédelni. A korcsmaros
megterit s az asztalra tesz harom iiveg bort. S mire behozza
4 levest, a harom német mar lenyelte a harom {iveg bort.

Az efféle hetvenkedésekkel szembe kell mar egyszer
nézni s be kell bizonyitanunk — torténetileg, hogy mi ma-
gyarok is tudtunk és tudunk ugy inni, mint az oroszok,
vagy a németek. Persze — a magunk jobbfajta italaibol és
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nem vodkabol vagy savanyl német borokbol. S résziinkrdl
nem hetvenkedés, ha azt allitjuk, hogy folvesszilk a ver-
senyt a vilag legels6 ivd népeivel.

LAKOMAN A XVII. SZAZADBAN.

Az ontanyér ebben a korban igen ritka volt, inkabb
fatényérrol ettek. Emlékszem ra — irja Apor Péter —,
hogy amikor az Ontanyér szép formaban divatba jott, ama
nagy, szent ember és nagy ur: Haller Janos kis fatanyéro-
kat csinaltatott, azt az Oontanyér kozepére tette és igy is
fatanyérrél evett. De altaldban a nagyurakndl ontalbol et-
tek, mert az egy fejedelmen kiviil eziisttalbol senki masnak
nem volt szabad ennie.

Amikor behoztak az ételt, elébb a férfiak mentek be a
terembe, azutan az asszonyok. A lednyok az asszonyok
elott jottek, a leanyok koziil pedig az jott legeldl; aki a leg-
kisebb volt. Legeslegeldl pedig egy oOreg rendszolga, mint
valami hoppmester, lassan jott eldttiik. Mikor aztdn sorba
allottak, elékeriilt a pohdrnok a mosdovizzel és kenddvel.
Az elokelobbeknél eziist mosdokorsd volt és eziist medence,
a szegényebbeknél réz-, vagy oOnkors6, de medence nem
volt. Es el8szor is a leanyokat és az asszonyokat mosdat-
tak meg, azutan a poharnok a korsoval és kendével a pa-
lota kdzepén megallott, azzal egyiitt az is, aki a medencét
tartotta, a gazda rendre kinalni kezdte a vendégeket, ilyen
szoval: ,,Mosdjék uram, kegyelmetek”. Régebben nem vala
— 1irja Apor — ez a mostani fertelmetes praecedentia-
kivanas (egymadst eldretessékelés). Apor Péter koraban, akit
a gazda megkinalt, hogy mosdjék, az masokat kezdett ki-
nalni, hogy mosdjék és sokszor addig kinalgattak, hogy
bizony nem mosdom, uram, kegyelmed el6tt és addig volt
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ez a kinalkodas a mosdasban és a feljebbiilésben, hogy az-
alatt az étek is elhtilt.

Mikor aztan megmosdottak, eléallt a pap és megaldotta
az asztalt. Ezutan az asztalnok a csatlossal, akinek kend6
volt a nyakaba kotve és levette az ételekr6l a feddt, aztan
a vendégek leiiltének. Az asszonyok is elébbmentek, a
leanyok hatrabbmaradtak, a legkisebbik iilt legalul. Az asz-
tal belsé oldalan, a fal mellett iiltek az asszonyok ¢és a
leanyok, az asztalfén is asszony iilt. Az asztal masik olda-
lan iiltének a férfiak, a gazda rendszerint az asztal végén
iilt. Amikor valamennyien helyet foglaltak, a gazda kinal-
kozni kezdett: ,Egyék, uram, kegyelmetek stb.” Akkor az-
tan az inas az eldkeld Oregebbeknek beadta a kést, a tobbi
pedig a hata mogil az 6vérdl leakasztotta a hiivelyt és ki-
vette beldle a maga kését. Itt aztan semmi sorrend nem
volt, hanem kihez milyen étel volt a legkozelebb, vagy
melyiket szerette, abbol szedett. Nem volt akkor szokas az,
hogy a vendég inni kérjen, mert idejében gondoskodott rola
a gazda.

Eloszor is, amikor elérkezett az ideje, veres, mazatlan
fazékban beadtdk az iirmosbort, azutan megint hasonlo fa-
z€kban masféle bort és egyik poharat ittdk a masik utan.
Két kézzel adtak be az asztalhoz a nagy, veres fazék bort,
két kézzel vette mindenki maga elé, két kézzel fogta meg
kétoldalt, ,,ugy hajtjak vala fel, égy isznak vala, mégis jo-
izlien esik vala“. Az asszonyoknak rendszerint ezilistpohar-
ban adtdk be a bort, akik megmartottdk benne az ajkukat
és ugy adtak egymasnak tovabb.

Rendszerint a masodik fogasnal, amikor vigan akartak
lenni, kezdték el az ivast. ,Bekért a gazda hol két-, hol
haromejteles fazakat, hol segesvari, ejteles, viaszas, szép, Uj
kupat, azokat masod-, harmad-, vagy negyedmagaval elko-
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szOnte“ és ugy ittak mindaddig, mig a gylimolcsét be nem
adtak. Ittak almasi veres csuporbdl, vagy jarai holyagos
csuporbol, vagy segesvari félejteles, vagy kisebb, szép, 1j
viaszas kupabol. Mihelyt az ujbor annyira kiforrott, hogy
egy kis csipdssége volt, mindjart ujbort ittak (Bethlen Ga-
bornak ez volt a kedvenc itala). Az o&bort kocsis, lovasz
itta. Még az asztali szolga is neheztelt érte, ha obort adtak
neki innia. A meggyesbort jeges cseberben adtak fel s ,azt
olyan joizli kortyogdogodlag ittak*. Az asszonyok is maguk-
kal hordoztdk a kést. Rendszerint egy hiivelyben két kis-
késtik is volt, meg egy villajuk, azt zsinorral 6viikhoz ko-
tottek, hosszu zsinéron eldl viselték s a hiively vége csak-
nem a bokajokat érte. ,Ittak ugyan, de igen ritkdn boka-
lyokbdl is, kivalt sert. Igaz dolog, volt kristdly is, de csak
ama velencei kristaly; a kozépen, ahol fogtak, majd olyan-
forma volt, mint az a kétfejii sas, vagy sasnak két szarmya;
de nem ittak beldle, ha ittak is, igen ritkan“. Régen
— mondja Apor — nem azt mondtak, hogy adj uram-
nak egy kristadly bort, hanem ,Sandor Gergely uram-
nak adj egy darab bort*. Azt vagy fazékban, vagy ku-
paban adtadk be. Bethlen Gergely, amikor ivott, erésen
ivott... Rajner Marton igen Oreg ember vala és kolozsvari
hadnagy wvala. Neki a fenesi bor csak oOnkannabodl izlett.
Ma pedig mar — sohajt fel Apor Péter — ,,nézd meg most
egy varga sem ihatik, ha csak kristalybol nem adsz innya“.
Amikor megittasodtanak, soknak ¢énekes inasai volta-
nak, akik énekelni kezdtek. Valami szép, régi magyar dol-
gokrol énekeltek, néha szereleméneket is mondtak. Kivalt
az nagyembereknek régebbi idékben, amikor mulattak, igen
kedves muzsikajuk volt a tordksip és a dob. S amikor az-
tan a sippal fujtak a notakat, az emberek jokedvre kereked-
tek tole. ,,Most talan azokat a szép, magyar notakat senki
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Erdélyben el sem tudnd funi. Trombitaltak is némelykor,
de azt gy futtdk, mintha egy falka farkas orditott volna.
Baxamétank hiresebb wvala...” Asztaltél folkelvén, vagy
még asztalnal ilvén is, készen volt a hegedd, duda, furulya
és cimbalom. Aztan tancolni kezdtek. Nem ugrandoztak
kecskemodra, mint most, hanem szép halkan jartdk, gya-
kortva kidltvan: harom a tanc. Es eljartak a lengyel valto-
zot, amelyben hol a férfi hagyta el a leanyt, hol a leany a
legényt, harmat fordulvan egymaéssal, magukban is harmat
fordulvan. Azutan jott a lapockas tanc, egeres tanc, gyer-
tyas tanc és a siiveges tanc. ,,Az minevétnek hire sem volt.”

BAROKK TARSALGAS URIHAZNAL.

De ha mar végigettink néhany nehéz ebédet és vacsorat
Oseinkkel, halljuk, milyen beszélgetést folytattak az asztal
mellett. Nem elképzelés alapjan rekonstrudljuk, hanem egy-
kori hiteles forrasbol kozoljilk az alabbi barokk-beszélge-
tést, amelyet 1740 tajan jegyzett le tudos Bél Matyas torté-
netird, geografus és grammatikus, a XVIII. sziazad egyik
legnagyobb polihisztora. Bél Matyas ugyanis nagy torténelmi
¢és foldrajzi munkai mellett arra is raért, hogy a németek
szamara magyar nyelvtant irjon, amelybe a grammatikan
kiviil mindenféle beszélgetési példakat is beszdtt. A para-
digmak kozott van egy asztal melletti beszélgetés, amelyet
0 a magyar nyelvet tanuld németek szamara irt, de kétség-
telen, hogy az akkori ¢él6 nyelvet akarta megtanultatni a
németekkel s az ¢ grammatikai beszélgetését hiteles tarsal-
gasi emléknek tekinthetjiik.

Az ebédrdl folyik a sz6 e beszélgetésben:

Nagysagos asszony: Hol vannak a cselédek, hogy az
asztalt nem teritik?
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Kisasszony: A késeket tisztitjdk, az iivegeket Oblitik és
az asztali keszkendket rakjak, ossze.

Nagysagos asszony: Mit mond a hoppmester, sok ven-
dégiink lesz még?

Kisasszony: Hatrol szol.

Nagysagos asszony: Hat kapitany uramat az asszonnyal
vajjon elhivtak-e?

Kisasszony: Eppen ott jonnek fel a garadicson.

Nagysagos asszony: Talaljanak és adjak fel az étket.

Kisasszony: Meglett immar; a vendégek is jelen vannak
¢és csak Nagysagodra varakoznak.

Nagysagos asszony: lgen, koteles vagyok, hogy csekély
asztalunkat meg nem utalta, kegyelmetek.

Kapitany ur: Tartozdsunk hozza magéval, hogy min-
den alkalmatossaggal udvaroljunk kegyelmeteknek.

Nagysagos ur: Végyen helyt kegyelmetek, valamint ki-
nek tetszik.

Kapitany ur: Amint kegyelmed parancsolja.

Nagysagos asszony: Udvarolhatok-¢ meleg levessel ke-
gyelmednek?

Kapitany ur: lIgen, szeretem a levest, jolehet nem va-
gyok svéb.

Nagysdagos asszony: Vegyen kegyelmed egy falat tehén-
hust, igazan igen joizu.

Kapitany ur: Majd gondot viselek magamra.

Nagysagos asszony: Az Ozpecsenye szép, gyenge €és le-
ves, lehet-¢ kegyelmednek udvarolnom?

Kapitany ur: Sokat farasztja magat kegyelmed: el6ttem
vagyon, magam is hozza fogok nyulni.

Nagysdgos asszony: Mit gondoltok, emberek, hogy po-
harat nem t61t6tok?
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Szolga: Micsoda borbdl parancsol kegyelmed? Mert
tobbféle is vagyon.

Kapitany ur: Nekem a budai tetszik leginkabb.
Nagysdgos ur: Nekem a soproni.

Sogor: Nekem a miskolci, vagy egri.
Szomszéd ur: Nekem a récsei.

Nagysdgos asszony: En csak vizzel élek.

Nagysagos ur: Tehat senki sincsen az asztalnal, aki a
tokajit kedvellené?

Nagysagos asszony: Utoljara hagyjuk azt, most még az
ételhez lassunk. Valoban kedvellem a kegyelmetek bizo-
dalmas voltat.

Amint latjuk, igen udvariasan diskuraltak ebéd kozben,
sOt ebéd utan is egyik bok a masik utan kdvetkezett s a kor
barokk stilusa szerint ki nem fogytak a kolcsonds udva-
riaskod4sbol. Erdekes emléke a kor udvarias stilusinak az
a levél is, amelyet szintén Bél Matyas kozolt magyar nyelv-
mesterében s amely levélben egy Uriember egy fiatal grofot
hiv meg a sz6l6jébe, ahogy ma mondanak, gardenpartyra.
Szo6lt pedig a levél ekképen:

Méltésagos Grof Urfil

Mar régen szandékoztam Méltosagodat, ha szemben
nem is, de csak legaldbb levelem dltal megtisztelni, de mind-
eddig nem akada kivanatos alkalmatossagom. Most tudvan,
hogy Meéltésagos grof urfi a mulatsagoknak kedveldje, ala-
zatosan kérni merészelem, hogyha magat e napokban, mikor
kedve tartandja, Igazgato Mesterével egyiitt szolokertiink-
ben megalaznad, holott nemcsak cseresznyével, de spanyol
meggyel is szolgalhatok. Mely kérésemet, ha meg nem
vetendi Meéltosagod, nagy szerencséjének fogja tartani igaz
tiszteldje: B. Antal.
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A valasz erre igy hangzott:

Drdga kedves Urﬁ, s kedves Baratom!

Nagyrabecsiilom  kedves Urfiam hozzdm megmutatott
hajlandosagat, hogy szdlokertiekbe invital. Megvallom,
hogy egyediil az ily mulatsagokban teliik minden kedvem
és ha kedves Urfiamnak driga sziilei meg nem fognak ne-
heztelni, holnap déllyest meg fog jelenni kedves Urfiamndl
igaz bardtja: R. Gergely.

Amint az eddigiekbdl is latjuk, 6seinknél még nem volt
meg a mai kor orvosi felfogdsa az alkoholizmusrol, akkor
még nem hirdették az orvosok az antialkoholizmust, s6t
minden betegségre is jonak és hatasosnak tartottadk a bort,
meg az égett bort. A salernumi orvosi iskola tanacsai ko-
zott, amelyeket magyarra is leforditottak, azt olvassuk:
»Légyen, aki nemes — a vizitaltdl iires”. A legtobb beteg-
séget ugyanis régen a rossz viz okozta s ezért a jomodi em-
ber nem igen élt vele. A régi orvosi szabalyok csak a mér-
téktelenséget tiltottdk, mondvan:

Etelben, italban ne legy mértéktelen,
Disznohoz illik az emberhez illetlen.

Oseink derekasan megittak a bort és a palinkat, ha volt
és nem titkoltdk a bor irdnt valé rokonszenviiket. Talan
nem lesz érdektelen, ha a XVIII. szdzad legnagyobb ma-
gyar orvosanak, Matyus Istvannak a tanitdsait réviden
megismerjik e ma is aktualis kérdésrol. Matyus Istvan
klasszikus miiveltségli ember volt, mint a XVIII. szazad
minden miivelt magyar embere, s tételeinek igazolasara
gyakran idéz — mint alabb latni fogjuk — klasszikus pél-
dakat.
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A BOR HASZNAROL ES KARAROL.

A boles Sirdk konyve a bort az ételhez hasonlitja, sot
en¢lkiil az ¢életet életnek sem tartja: ,,Micsoda — ugy-
mond — az élet bor nélkiil? Megvidamitja az a szivet, és
orommel tolti be az elmét, ami az egészségre igen hasznos.*

A régi bolcs mesterek tanaiban ez a gondolat ujra meg
Ujra visszatér. Asclepiades, Cicero kortarsa és az oOkor
egyik leghiresebb orvosa azt vallotta, hogy a bor hasznait
az istenek sem tudtak mind elészamlalni. Egy Hoffmann
nevezetll hires német orvos nyilatkozata szerint pedig régen
keresnek mar az emberek olyan eszkozt, amely roluk min-
den nyavalyat és erGtelenséget elfordit, Oket er6ssé, egész-
ségessé €s hosszéletlive teszi, de ugy latja, hogy a bornal
jobbat és alkalmasabbat kitalalni nem tudtak és nem is tud-
nak ma sem. Vannak sok hasznos és dicséretes orvossagok,
de a borhoz éppen nem hasonlitanak, mivel ez nemcsak a
testben dolgozik, hanem az elmét is megnyugtatja és annak
munkait csodalatosan segiti.

Hogy ez mennyire igaz, azt semmi sem bizonyitja job-
ban — legalabb is Matyus Istvan Diaetetica (1762)
cimii munkdja szerint —, mint az, hogy maga az Uristen,
midon latta, hogy a f6ld szinén majd egy esztendeig fekiidt
az 0zOnviz és azutan a sok hatramaradt to, allovizeknek és
fertoknek rothadt gbéze a levegét, plantdkat és igy az ezek-
kel ¢l6 allatoknak a husait is egészségtelenebbé tette és mi-
vel tovabba a Noé szivét az embereken és allatokon tor-
tént szornyli veszedelemnek és a foldon lathatd iszonyt
pusztulasnak keseriisége, szemlélése és elgondolasa miatt
»az unalom és a melankdlia elfogta®, mindjart borra kap-
tatd Noét, hogy ezzel testérdl a nyavalydkat, elméjérél a
banatot eliizze és elharitsa.
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Matyus Istvan, a XVIII. szazad legnagyobb magyar or-
vosa, alapos felkésziiltséggel lat fenti tételének bebizonyita-
sdhoz, hogy a bor az emberi szervezetre és lélekre egyarant
hasznos ital, ellentétben a papokkal, akik a szdszékrdl vizet
prédikalvan, 6va intették a népet a bor élvezésétdl. Matyus
Istvan szerint a bornak nagy ¢€s altalainos hasznat nem is
nehéz elhinni, ha az elmét és testet ostromldé nyavalyak
kutfejeit felkeressiik. Még a legegyiigylibb koznép is tudja,
hogy a gyomor rossz emésztésébol, a vérkeringés zavaraibol
mindennemi erdtlenségek szdrmaznak, marpedig mind az
okossadg, mind a szemmellatott tapasztalat igazolja, hogy a
jo bor mindezek ellen igen szépen hasznal. A bor Pal apos-
tolnak a Timoteusokhoz intézett levele (I. 23.) és minden
bolcs doktorok itélete szerint a gyomrot nagyon erdsiti és
igy a joO emésztést is nagyon derekasan segiti: a vérnek hig-
sagat, sebesebb ¢s szabadabb folyasat észrevehetOen oOreg-
biti, amint testiink megkonnyebbiilése, elménk megvidamu-
lasa, pulzusunk erdsebb és sebesebb verése, arcunk kipiro-
sodasa ¢és egyéb jelek nyilvan tanitjak. A bor a benne 1év0
nemes olajjal vagy spiritusszal a mi inainkban laké spiritu-
szokat minden italok és ételek felett kibOvitvén, azoknak
erejét neveli és csipds savaval 6sztondzvén, sebesebb és erd-
sebb mozgasra inditja. Ezzel nemcsak a gyomor emészté-
sét, a vérnek minden ebbdl kivald nedvességeknek jobb és
szaporabb elkésziilését, illendé helyeken valo kivalasat és
minden tisztatalansagnak, lathatatlan gbéznek a maga idejé-
ben valo kihajitasat hatalmasan eldsegiti, hanem az elmét
is, amely a nagy unalom és sokféle gondok miatt sokszor
majdnem a pokol fenekére nyomatik le, kimondhatatlan
orommel tolti be €s mintegy a mennyorszagba emeli. Vagy
legalabb alomra hajtja a borivot, kinjait megenyhiti, tehet-
ségeit szemlatomast Oregbiti, élesiti és frissiti.
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Ez volt kétségkiviil az oka annak, hogy régen a perzsak
és németek minden nagy dologrol poharak kozott szerettek
traktalni, mert allandobbnak tartottdk azt, amit boros f0-
vel kigondoltak, mint azt, amit jozanon végeztek, amint
amazokrol Strabd, emezekrdl pedig Tacitus feljegyezte.

De a régiek elég bolcsek voltak ahhoz is, hogy ,Isten e
megbecsiilhetetlen ajandékanak, a bornak™ kartékony, ar-
talmas voltat is elismerjék. Busbequius, a hires olasz tudos,
aki a XVII. szazadban sokat utazott Magyarorszagon, mint
igen tanulsagos esetet emliti meg Mohammednek, ,,a torok
vallas koholojanak™ egy érdekes esetét. A ,,torok vallasnak
ez a kohol¢ja® — irja Busbequius — egyszer vandorlasa
kozben betért egy hazba, ahol éppen lakodalom volt.
Amint latta az emberek jokedvét, nyajaskodasat, nevetését,
csokolodzasat, megkérdezte tdlik, hogy mit6l van olyan
jo kedviik? Azt felelték neki, hogy a bortdl. Erre Moham-
med két kezét folemelvén, megaldotta a bort, mint amely
az embereket csak angyalokka teheti. Harmadnap ugyan-
oda visszatérvén, mindenfelé vért, csonka kezet, levagott
fejet és labat latott, s ismét megkérdezte, hogy mi ennek az
oka? Megmagyaraztak neki, hogy azok a jokedvl, barat-
sagos emberek, miutdn a borbol sokat ittak, megdiihdsod-
tek, egymadsra rohantak és ugy kovették el e szornyii dolgo-
kat. Erre Mohammed megvaltoztatta az 4aldéast, és meg-
atkozta a bort és 0rdogi talalmanynak nevezte, kovetdit pe-
dig halalos biintetés terhe alatt végképen eltiltotta annak
élvezésétol.

Az okosabb nemzeteknek — olvassuk Matyus Istvan-
nal — nem sziikséges ,,ily bolondsagra vetemedni®, hanem
altaldban azt javalljak, hogy ,e nemes itallal mindenek
igen mérsékletesen és okosan éljenek®. Espedig annal in-
kabb, minél hamaradbb megcsalja kedves izével az oktalano-
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kat. Igaz ugyan, hogy a jo boritalban néha mértéken tal-
lépni sem artalmas, st sokaknak egyenesen orvossag, nem
lévén elégséges a rendes ital, az elmét az epeszté gondok-
tol, a testet pedig az abban szerteszéjjel lappango tisztata-
lansagtol megtisztitani. A régi hires orvosok — irja Matyus
Istvan —, Avicenna, Dioscorides, sot maga a bolcs Sokrates
is a leghatarozottabban azt ajanlottdk, hogy mindenki min-
den honapban egyszer-kétszer igya le magat, hogy az alkal-
matossagokkal a test kitisztulhasson. Ez nemcsak nem art,
sOt inkdbb hasznal, viszont a gyakori részegeskedés mind a
testet, mind az elmét képtelenné teszi rendes munkéajanak
folytatdsara, megtolti mindenféle gyogyithatatlan nyava-
lyakkal és magat az életet is egy-kettore tonkre teheti.

Nagyon artalmasnak tartottdk a bort a gyermekeknek,
akiket az fejlédésiikben akadilyoz meg. Artalmasnak tar-
tottdk a forrovérli embereknek. Tiltottdk téle az asszonyo-
kat, kiilonésen Romaban, ahol, mint Gedius irja, az asszo-
nyoknak a bort még csak megkdstolni sem volt szabad.
Ezért volt az, hogyha hazatértek, férjeiket mindenkor meg
kellett csokolniok és a férjilkk igy szajuk szagarol észre-
vehette, hogy titokban ittak-e bort. Valerius Maximus
foljegyezte, hogy Egnetus Metellus megérezvén egykor fele-
sége szajan a borszagot, azt ott helyben agyoniitotte ¢&s
nemhogy baja lett volna miatta, de még csak meg sem
pirongatta érte senki. Hyppokrates szerint igen art a bor
azoknak, akikben az agyvelé és az abbol szdrmazd inak
gyengék.

Végiil igen artalmasnak tartottdk a sok bort azoknak
is, akik barmind vérfolyasra hajlamosak, koszvénnyel, kal-
kulussal, kohogéssel, szarazbetegséggel, nyavalyatoréssel,
fej- és szemfijassal kinlodnak, ugyszintén azoknak is, akik
végtagjaikon, vagy torzsilkon fajos, szaraz, véres, vagy fe-
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kete szini és konnyen vérzé sebeket viselnek, kiilondsen ha
maguk is szaraz és heves természetiick és mar Oregségre
hanyatlanak.

PAX CORPORIS.

A nagy evés-ivas kovetkeztében Oseinket is utolérték a
bajok és nyavalydk. Utdlérte Oket a gyomor erétlensége, a
csomor, az étel nem kivanasa, a hanyds, nem-emésztés,
csuklas, gyomorfajas, kolika és egyéb kiilonds nyavalyak,
amelyeket talan folosleges felsorolni, hiszen ugyis minden
ember tapasztalatbol maga is ismeri. De jottek aztdn a ké-
sObbi artalmak, amelyek kozil a legveszedelmesebb volt a
koszvény, az izileti fajdalmak, a derékfajas és az Oregkor-
nak egyéb kellemetlenségei, amelyek mind a fiatalkori nagy
kiruccanasokban talaljak magyarazatukat.

1690-ben jelent meg Papai-Pariz Ferenc doktornak,
Apafti Mihaly erdélyi fejedelem haziorvosanak Pax cor-
poris, a test békéje cimli orvossagos konyve, amely bar igen
sok artalmas kuruzslast is tartalmaz, mégis a legjobb ma-
gyarnyelvli orvosi kézikonyv a maga koraban (igaz, hogy
tobbet e korbol nem ismeriink, de val6szinli, hogyha mas-
ként nem, kéziratban igen sok hazi orvoskdonyv foroghatott
az firni-olvasni tuddé emberek kozott). Ez a bolcs orvosi
munka, miutdn elmagyardzza a gyomor erételenségének tii-
neteit, e nyavalyanak gydgyitdsara mindenekeldtt a purga-
ciot ajanlja és e célra a leghasznosabbnak mondja a rebar-
barat, sennalevelet és a mannat. De az is jo, ha ,vagy egy
sustdk nyomo apron tort, szitalt kapotnyak-gyokeret iszik
meg a beteg borban“. De ha arra van az orvosnak gyantja,
hogy a gyomorbetegség hiiléstdl szarmazik, a gyomrot me-
legiteni és erdsiteni kell, amire igen kitlind az iirdombdl csi-
nalt szirup, vagy julep, az ilirmdsbor, iirdmnek, vagy fodor-
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mentanak a sava, természetesen (nem nehéz kitalalni) bor-
ban, de azért levesben is beveheti a beteg. Jo tovabba a na-
rancshéj étellében, fodormentaviz, majorannaviz, iirémviz,
éhgyomorra, szorpolvén beldle egy-egy keveset. JO a terpen-
tin is, két-harom csepp egy kanal égettborban, vagy fahéj-
vizben. De hasznos szolgalatot tesz a terpentin szerecsendid
viragéval keverve, a balzsamom-olaj, nadmézzel, a zedoaria,
vagy citvargyokér (meleg borban), — vagy aloé-mirrha,
mastix, zedoaria (égett borral s nadmézzel), nem art az sem,
ha a beteg 7, 8 vagy 9 szem borsot nyel el ragatlan, vagy
gyombért hasonlé forman. Rogton megmelegiti a gyenge
gyomrot. Vagy egy sustdk nyomo borsot (borban meg-
lagyitott ostydban), erre meg kellett inni egy ital jo bort
lefekvés elétt. Kitlind volt gyomorrontas ellen a fok-
hagyma. Egy vagy két fokot, vagy gerezdet meg kellett
tisztitani a kiils6 héjatol, de a kiilsé hartyat rajta kellett
hagyni és vigyazni kellett, hogy meg ne sértse ezt a belsd
héjat, ,,mert masképen felbofog és a gyomrot ragja“, ugy
kellett elnyelni, mint a pirulat. (Jegyezziik meg itt mind-
jart, hogy a régi magyarok a fokhagymat gyavasag ellen
i 1s kitlin orvossagnak tartottak.)

Etvagytalansag és csuklas ellen kiting volt a fodor-
menta vize pomagranatlével és nadmézzel, vagy az acélos-
viz, vagy a soskaviz, vagy a lencsének a masodik leve, a
galickdszesszel savanyitott viz. De hasznos volt kamfort
szagolni, vagy vereshagymat. Kiviilrél pedig igen hasznos-
nak tartottdk erGs ecetben megfézni a spongyat és ugy
nyirkoséan j6 melegen a gyomorra kdtni.

A csuklas ellen ez is haszndl néha: a kezeit, nyakat jo
hideg vizzel megnedvesiteni, a nyakra hidegvizes ruhat
tenni, a torkan, az alla alatt egy tyuktojast tartani. Mint-
hogy a priisszenés is megsziinteti néha a csuklasi: szijj
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prisszkoloport fel. Jo a térjék is. Vagy vettess egy nagy
koppolyt a koldokodre. A tiizes zsaratnokot borral oltsd ki,
rakjad melegen ruhara és kosd le a gyomrot vele. Az ijesz-
tés vagy hideg vizzel véletlen arculdntés is hasznal néha.

A DOHANYZAS HASZNA ES KARA.

Akik a tabakot kémiai mesterség szerint megvizsgaltak
— irja  Matyus Istvan Diaeteticdjdban — a {6ldon
kiviil talaltak abban 1. sok kovér keserii olajat, amely
minden allatoknak ha szdjokba toltik, haldlt okoz,
érzéktelenné tévén és Orokre elaltatvan Oket. 2. Holmi veé-
kony aikalikus-s6s spirituszt, amely a fibrakat sebesebb
mozgasra, s6t az érzékenyebbekben erds gorcsokre inditja
és hanyast, hasmenést, nyalfolyast, priisszogést, kohogést stb.
okoz. Ez a vért is nagyon felhaboritja, elvékonyitja és fel-
melegiti, a boron vald kigézolgést is Oregbiti és igy az egész
testet erdsen szdrasztja. Ezen két ellenkezd alapelvtdl fiigg
a tabaknak mint hasznos, mint artalmas ereje: innen van-
nak azok az ellenkezd valtozasok is, melyeket az elészor
véle ¢élni kezddkben és a mar hozzaszokottakban csinalni
szokott.

Elnek a tabakkal az egész vildgon fiist és poralakban
is, némelyek be is ragjak, és ettdl megkeseredett nyalukat
szorgalmatosan lenyelik, ami purgalja 6ket és mintha mér-
get vettek volna, egész testiikket csodaképen felhaboritja.
De aztan egyre kisebb mértékben cselekszi ezt és végtére,
amint mondjak, gyomrukat erdsiti, az éhséget és szomjlsa-
got oltja, mindennemii f4jdalmakat és kellemetlen érzésiiket
lecsendesiti. Ezért van az, hogy a zsidoknak, meg az olasz
katonaknak minden patikajuk egyediill a dohany szokott
lenni.
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Akik a tabakot el6szor kezdik szivni, fejik elszédiil,
faj, gyomruk émelyeg, hanynak, ételbeli kivansaguk el-
vész, hasmenést kapnak, egész testilk reszket, s6t a gyen-
gébbeket néha a nyavalya is kitori, vagy igen nehéz alom
nyomja el. Vannak olyanok is, akik a tabak szivasa miatt
meg is holtanak. Az amerikai pogany papok, ha valami
nagy dologban jovend6t akartak mondani, el6bb tabak-
fiistot szivtak vala fel, holmi csén, j6 bdven, amelytdl el-
szédiilvén, a foldre estek vala, de amikor aztan felébred-
tek, mint ezalatt vett isteni jelentést, igy mondtak vala
kétséges magyarazata jovendolésiiket eld.

De ha mindezen valtozasok kozott is batorkodik az
ember a flistolést, vagy pipazast olykor gyakorlani, ugy
hozzaszokik a természet és oly ,kedves szenzaciot“ kezd
ebbdl tapasztalni, hogy sokan azt allitjak, étel és ital nél-
kiil inkabb ellennének, mintsem pipa nélkiil: és minden
melankolidjuknak ¢és szomorusaguknak enyhitésére ezt ra-
gadjak eld. A pipazds gyorsabb vérkeringést, jo alvast,
jobb emésztést idéz eld, ezért sok nyavalydknak, amelyek
a testben 1évo tisztatalansagoknak bennrekedésébdl ered-
nek, meggyogyitasara kitiinden hasznal. Nevezetesen pedig
akkor, mikor a hideg sés nyalka a testben elszaporodik ¢és
a fore rohanvan, nathat, f6- és fogfajast, fiileknek meg-
dugulasat, konnyez6, lagy szemeket, tagoknak elesését,
gutalitést, stb. okoz, a pipdzast igen hasznosnak mondja
egy holland tudos, Boerhaave. A pestis idején mind On-
magaban, mind masokban igen nagy hasznat tapasztalta a
tabaknak Diemerbroek, és azt irja, hogy egyszer a nagy
sietség miatt reggel ,pipazatlan kelletvén a betegekhez
hazabol kiindulni®, egész nap igen nagy valtozasokat szen-
vedett.

A pipazas, altalanos vélemény szerint, ¢hgyomorra, de



53

kiilondsen reggel a leghasznosabb. Mert ezaltal a fOben,
tidokben, szdjnak ¢és toroknak mandulaiban ¢&jszakan at
megiilepedett és Osszegylilekezett nyalnak és nyalkanak el-
oszlasat derekasan eldsegiti;, a gyomorba egybeverddott
enyves nyalka megvékonyittatik és a belekbe lelizettetik,
a belso részek megenyhiilnek és elevenebb mozgasra serken-
tetnek, az ¢éjszaka késziilt ¢és hatramaradt perspiralando
matérianak kihajtasara a természet felsegittetik. Serezés,
tedzas, kavézas kozben és utan is batran lehet dohdnyozni,
de borozas kozben, kivalt részegen, éppen nem tanacsos,
mert nemcsak a fejet jobban elbolonditja és fajlaltatja, ha-
nem a tiidoket is er6sen rontja és az embert fulladozasba
és szarazbetegségbe ejti. Vannak, akik a részegen vald sok
dohanyozas miatt ,minden esziiket végképen elvesztet-
ték®, vannak, akik gutaiitést szenvedtek tole.

Meg kell azonban jegyezniink, hogy Matyus Istvan
szerint a gyermekeknek és az asszonyoknak artalmas a
dohanyzas. Amurates torok csaszar még a férfiakra is any-
nyira artalmasnak tartotta — a szaporodds szempontja-
bol —, hogy eltiltotta 6ket a dohanyzastél. Mint érde-
kes esetet emliti fol tuddés Matyus Istvan orvosdoktor,
hogy Hollandiaban két hollandus ifjc  fogadott egy
alkalommal, melyikikk tud egyvégtiben tobb pipat el-
szivni. S amikor az egyik 18-ra, a masik 17-re felvitte
volna, mind a kettdt megiitotte a guta. Az egyiknek a fejét
felboncolvan, az agyvel6t betakard hartyat egészen meg-
feketedettnek talaltak, az agyvelének pedig mar nyoma
sem talaltatott. A masik harom o6ra mulva halt meg. Ezt
is felboncoltdk s ennek az agyveleje mar csak egy didnyi
volt, melyet pokhaloforma kék hartyacska boritott be.



AZ ALDOTT KRUMPLI

IELOTT A BURGONYA MEGHONOSODOTT Magyar-
A orszagon,  sokkal  gyakoribbak  voltak  nalunk
az ¢hinségek s a burgonyat, ezt a népeledelt,
az atmeneti idokben joggal tekintették Isten aldasanak.
A burgonya elsé eurdpai kudarca (Drake Pal) sokkal is-
mertebb, semhogy e helylitt Gjra el kellene mondani Ame-
rikdbol vald atszarmazasanak torténetét s ez alkalommal
csak a Magyarorszagon vald elterjedését fogjuk fobb pont-

jaiban ismertetni.

Magyarorszagon a burgonya a XVIII. szazad végén
kezdett elterjedni. 1814-ben, irja a Nemzeti Gazda, hogy
nalunk 1798-ig csak kétféle krumpli volt ismeretes, ugymint
a fehér vagy lokrumpli és a hosszukod (hosszukas) veres-
krumpli. A cikk ir6janak tudomaésa szerint ebben az esz-
tendében hozott Gyarmathi Samuel, a hires orvos és nyelv-
tudos Gottingabol két ) és nalunk addig ismeretlen fajtat:
a cukor- ¢és levesbe valo fajtakat, amelyeket sarga sziniik
utan sargakrumplinak neveztek el. Amikor Géttingdban a
fehérkrumpli vékaja négy garas volt, ugyanakkor ez a két
fajta egy talléron kelt, mert ezek emberi taplalkozas cél-
jaira amannal minden tekintetben sokkal jobbak és a Nem-
zeti Gazda cikkir6janak véleménye szerint Gyarmathi
Samuel sokkal nagyobb szolgilatot tett nemzetének és ha-
zajanak azzal, hogy ezeket az egynéhdny foldi mogyorokat
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kézénk hozta, mint azzal, hogy ,egy 387 lapbol allo, deak
nyelven irott konyvben a magyar nyelvnek a finn nyelv-
vel valo atyafisagdt mutogatta doktor Beregszaszi Pal ur
ellen®.

Ez a dicséretes sargakrumpli hamarosan elterjedt az
egész orszagban és akiknek a régi fajta lokrumpli nem iz-
lett, a sargat kivanva fogyasztottdk. Ez az 1ujfajta krumpli
az erdélyi foldben sokkal nagyobb gumokat termett, mint
Németorszagban. Ott a sargakrumpli nem noétt sokkal na-
gyobbra egy galambtojasnal, nalunk pedig nem volt ritka-
sag a ludtojasnyi nagysaga sem.

A mult szdzadbeli ujsagok sokat foglalkoznak a
krumplitermesztés kérdésével, ebben talaltdk meg a régi
vilagban oly gyakori ¢éhinségek legbiztosabb ellenszerét.
Mert a tilnyomé részben buzat és altalaban szemes termé-
nyeket termeld Magyarorszagon rossz: szaraz vagy tal-
csapadékos esztendOben gyakran megsemmisiilt a ter-
més az orszag egyik vagy masik részében és ilyenkor,
a kozélelmezés szervezetlenségének hianyaban és rossz koz-
lekedési viszonyok mellett gyakran megtortént, hogy az
orszag egyik-masik vidékén ¢Ehinség sujtotta a lakosokat.
Még szornyiibb volt a helyzet akkor, ha a pusztulas altala-
nos volt, mint az 1794. évi éhinségnél, amikor az Ostermeld
Magyarorszag, a minden joval, tejjel, vajjal bdvelkedd
Kanaan, is behozatalra szorult, de a behozott élelmiszerek-
bol a szegény jobbagysagnak bizony kevés jutott és nem
egyszer megtortént — amint Baran Péter irja 1817-ben
(Tudoméanyos Gylijtemény) —, hogy a lakosok flirészport,
megorolt kukoricacsutkat dagasztottak Ossze korpaval és
abbol siitott kenyéren tengbdtek egész télen. Tavasszal
azonban ,sokan felpuffadtak ezen egészséget vesztd ke-
nyértdl, meghaltak™. 1802-ben  Sopron varmegyében volt
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hasonlé inség, 1814-ben Zemplén ¢Ehezett, 1817-ben pedig
csaknem az egész orszagot ilyen pusztitds kovette. 1801 —
1817 kozott gyakori volt ,,az élelembéli szereknek fogyatko-
zasa“ és a szegénysorsu lakosok mérhetetlen szenvedéseken
mentek keresztiil miatta. Baran Péter azt inditvanyozta,
hogy jo esztenddben a gabonatermésbodl, az e célra felépi-
tendé kozraktarakban, tartalékoljanak el az inséges eszten-
dokre egy bizonyos mennyiségli gabonat. Ez természetesen
nem valosult meg azonnal s még hosszu ideig a krumpli
volt inséges esztendokben a szegénysorsu lakossag fotapla-
Iéka és az inség fOellenszere. 1817-ben — irja a Nemzeti
Gazda cimii lapunk — a mi hazankban ,jigen rovid id6
alatt kiilonos aldott elomenetellel szemiigyet vett krumpli-
termesztésnek semmi tekintetben sem lehetne tobb baratit,
szeretOit és eldmozditoit szerezni, mintha az itt kovetkezd
igazsdgot a még ezirant latymatos vérli hazafiakkal elhitet-
hetjiik, t. i. hogyha a hazdban mindeniitt annyi krumplit
termesztenének, amennyit kinek-kinek gazdasaga, alkot-
manya és ereje megengedhet, soha tobbé a sziikségtdl ijeszt-
getd mostoha id6 eldallasakor eleségbeli uzsoraskodast za-
bolazo torvény emlegetésére s felsdségi ujabb parancsola-
tokra sziikség nem lenne”. Régen, ha kevés kenyérnek vald
termett, sziikséget latott az orszag, mig az idén (1817-ben)
untig kitanultuk, hogy a krumpli tdméntelen kenyérnek
valé gabonat megkiméltet veliink.

A krumpli azonban csak lassan jutott meéltd elismeré-
séhez. Még 1817 tajan is sokan voltak, akik cstfondaro-
san beszéltek rola, ocsaroltdk, gunyoltdk és amint egy kicsit
jobban ment a soruk, mindjart félredobtak ¢és annyit sem
termesztettek, amennyi kenyér-, étel- és takarmanykimé-
lésre elegendd lett volna. Két part volt: az egyik part a
krumpli termelése mellett, a masik ellene kardoskodott és
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még 1817-ben is, amikor mar a krumpli az inséges eszten-
dokben kiallotta a probat, propagandat kellett csinalni
neki: ,asszentaljuk 6t oOrokre a gabonak kozé, valamint
eleink az aldott kukoricaval bantak!“ — javasolja a Nem-
zeti Gazda. Igaz ugyan, hogy a krumpli szintigy teremhet
rosszul, mint akarmelyik gabonaféle, csak az a kiilonbség,
hogy a krumpli haszna legalabb is ugy viszonylik a gabo-
nahoz, mint 5:3-hoz. Es ha sok a felesleges krumplink, a
szeszf6zdék még mindig fel tudjdk hasznalni, a felesleges
termés nem vész karba.

Erdekes, hogy 1816-ban még felvetédstt az a kérdés,
vajjon a gyenge Uj krumpli nem Aartalmas-e az egészségre.
Egy pozsonyi Namer nevezetii ur veti fel ezt a kérdést, né-
met nyelven értekezést irvan rola, amelyet a Nemzeti
Gazda magyar forditasban is kiadott. Tuddés orvosok vol-
tak oly véleményen, ,hogy a krumpli megérésének egy bi-
zonyos mértékfokanak kell lenni, miel6tt azt az egészségi
artalma nélkiil meg lehet enni“. Az orvosok e véleményét
még a mult szdzad elején annyira tiszteletben tartottak,
hogy nemcsak ndlunk, hanem Németorszag nagyobb varo-
saiban is az 0j krumplit, amelyet jiniusban és juliusban a
piacon talaltak ¢és amelyeket az orvosi tanacs éretlennek
talalt, a rendoérség lefoglalta és elpusztitotta.

E cikket lek6zli a Nemzeti Gazda, de hozza teszi:
egyébként erre az egész eszméltetésre mi azt mondhatjuk
az iroval: ha a tuddsitdas nem mondotta volna, nem tud-
tuk volna, hogy a korai krumplit hibaval vadoljak.

Volt gazda, aki felesleges Ovatossagbol annyi krumplit
vetett, hogy aztan a termésével nem tudott mit csinalni.
1814 november 29-én irja a Nemzeti Gazda, hogy ,egy
magara vigyazott nagy gazda azon tiinddik, hogyan étesse
meg a szilaj gulyaval azt a 10 ezernyi méré krumplit és
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répat, melyet az idén termesztett? — Szerencsés ember az,
aki ilyesmivel torddhetik, — jegyzi meg a Nemzeti
Gazda —, mert akinek nagy szilaj gulyija és annyi ezer
mér6 krumplija tud lenni, az mind jaszolt igen kdnnyen
készittethet, mind pedig rendes krumplimetsz6t hozathat
Bécsbol, amellyel 6tszaz darab marhat, sét tobbet is konnyl
moddal elgy6z. — ,,Ha tobb ilyent is hallunk a hazabol,
ugy a marhat az ¢henddgléstl nem kell félteniink™.

Ebben az id6ben sok mindenféle kisérletezés folyt a
burgonyaval. Probaltak krumplisajtot csinalni. Ennek a
receptjét is kozli a Nemzeti Gazda 1814. augusztus 30-iki
szama. Az 1817-ik évfolyam a krumpiiliszt készitésérol
emlékezik meg. Mindenféle kisérletek folynak a krumpli-
termeléssel, ,hogy lehet a krumplit négy annyi termésre
erbltetni, mint kiilonben terem? Hogyan lehet nyers
krumplibol kenyeret siitni? De kiilondsen érdekes a Nem-
zeti Gazda 1814. marcius 15-iki szamaban megjelent
HKrumpli illuminatio® ciml cikk, amely kedélyeskedve
mondja el, hogy mi minden lesz még a krumplibdl utol-
jara? Mar ételt szazfélét, kenyeret jot, keményitét igen jot,
palinkat, hajport, tobakpixist, tlikdrramat készitenek be-
16le. Ha egy csiklandés elme azt merte javasolni, hogy pa-
rokat gipszbdl, alabastrombol volna jo késziteni, miért ne
volna szabad 4gy gondolkodni, hogy krumplibol csinal-
nank azt is. Most az a veszély fenyeget, hogy a krumpli-
gyertya a gyertyamartok kenyerét is el taldlja venni. Mert
a Nemzeti Gazda értesiilése szerint az a nevezetes dolog
tortént, hogy 1790. janudr 7-én Strassburgban éjjel n oOra-
kor egy katonatiszt eclhaladva a kaszarnya mellett, azt
latja, hogy az egyik kozlegény szobajaban vilagossag van.
Minthogy a kaszarnyaban tilos volt ¢jszaka vilagitani, a
katonatiszt azonnal felmegy a szobaba s a legényeket {iilve
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talalja az agyon, amint valami vilagositd eszkdz mellett
kartyaznak. Megkérdi tOlik, mi az? — Ezek, uram, nyers
krumplidarabok, — valaszolja az egyik katona, — meg-
hamoztuk, hogy holnap megf6zziik, de amikor felszeletel-
tik, lattuk, hogy rossz és eldobaltuk. Azutan a sdtétben
észrevettilk, hogy vilagosodik és ismét felszedtik. A tiszt
elvitt magéaval néhany szeletet és ugy taldlta, hogy azok
valésagos krumplidarabok, amelyek kicsiraztak. Ezt az ese-
tet meg is irta egy tudos baratjanak, Valmont de Monare-
nak, aki a levelet a kiralyi gazdasagi tarsasidg gyilésében
felolvasta. Ennek a krumplinak a szaga hasonlitott a friss
gomba szagahoz. Fényét, vilagitd erejét lassan elvesztette,
de két napig mégis vilagitott. A Nemzeti Gazda tudositoja
mint kuriézumot lekézli ezt az esetet, de gunyosan hozza-
teszi: ,,Ugy bizony, jol jarna a szegénység és megjarnak a
gyertyamartok, a faklya is elmaradhatna, az istalloban,
pajtaban, hazhéjra, fondkadba nem kellene gyertya s lam-
pas, pipat nem lehetne lopva gytjtani.”

A mult szazad elején még ujdonsdg volt nalunk a
krumpli, jollehet, tobb mint 400 esztendd telt el azota,
hogy 06shazajabol, Amerikabol, atkeriilt Europaba. Elterje-
désének egyik akadalya a nép konzervativ gondolkodasa
volt, amely tiltakozik minden 1j dolog behozatala ellen.
Talan az els6 krumplifajtdk, amelyekkel nalunk kisérletez-
tek, nem is voltak olyan izletesek, mint a késdbbiek és a
kevés munkaval jaré koles- és buzatermeléshez szokott ma-
gyar foldmiivesnek nehéz volt megszoknia a koriilménye-
sebb, tobb gondozast igénylé krumplitermesztést.




INYENC BESZELGETES A HALAKROL

9AZERETEM A HALAT. A nyelvtanban ez témondat.
_ 5 A logikaban  itélet. Otthon azonban sulyos
=L fenyegetés, mert azt jelenti, hogy halat kell venni
a vasarcsarnokban, mar pedig ez a mai 9 pengds siilldarak
mellett a konyhapénz megterhelését jelenti. Dehat nem te-
hetek rola: szeretem a halat.

Oktober elsG napjaiban egy alkalommal a Dunaparton
sétaltam, szorakozottan néztem a kirakatokat s egyszerre
azon vettem ¢észre magamat, hogy az egyik korcsma ab-
laka mellett merengek. Falusi cseréptalakon, szép sorjaban
egymas mellett, frissen siilt halak parologtak: kecsegék, siil-
16k és keszegek. Matrozkorcsma volt, ahova matrozok, va-
sarcsarnoki elarusitok és munkasok jarnak inkabb, vasalt-
ruhas ember aligha tartozik a torzsvendégei kozé.

Régi tapasztalatom, hogy az ilyen kis korcsmakban
sokszor sokkal jobban siitnek-foznek, mint a nemzetkozi
szallodak éttermeiben s merész elhatdrozassal beléptem a
korcsma ajtajan. Amikor kideriilt, hogy utcan &t is szive-
sen adnak el, vettem kecsegét is, siillot is, keszeget is. Na-
gyon olcso és kitiing vacsorat csaptam beldle.

Amikor egy honappal késobb megint arra jartam, ép-
pen piknikre voltam hivatalos. No, gondoltam magamban,
ezuttal nem sablonos vacsorat viszek, mint a tobbiek: veszek
megint a multkori finom csemegébdl. Legnagyobb meglepe-
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tésemre azonban a kirakatban nem volt hal s amikor be-
mentem érdeklddni, kideriilt, hogy csak keszeg, de frissen
stitott, még parolgd keszeg van foltalalva a pultra.

— Kecsege ¢s siillé most nincs? — kérdeztem.

A korcsmarosné valaszolt nagy bobeszédiien.

— Tetszik tudni, a siillének meg a kecsegének most
nincs futamatja — mondotta tobbek kozt.

Ezt a mondatat jol megjegyeztem magamnak, mert a
futamat sz6t még soha ¢letemben nem hallottam. Meg-
jegyeztem ¢és elhatdroztam, hogy haszndlni is fogom, mert
az ilyen ritka népies szavak hasznalata mindig tetszik az
embereknek. Ezzel mindig lehet hatast elérni. Ugyesen bele
is kevertem beszédembe mindjart aznap este a pikniken,
amikor el6adtam, hogy azért hoztam csak keszeget, mert a
siillének, meg a kecsegének most ,,nincs futamatja“.

A tarsasag egyik tagja, aki finn-ugor nyelvész volt, rog-
ton ol is jegyezte maganak a szdt s hosszabb eldadast tar-
tott a finn-ugor népek halevésérol. Megtudtam téle, hogy
északi rokonaink, kiilonosen az Eszaknyugat-Szibéridban
laké vogulok és osztjadkok, rénszarvason ¢€s halon kiviil
egyebet tulajdonképen nem is esznek. A mult szdzad kozepe
tajan az északon laké torzsek a kenyeret csak hirbdl is-
merték s taplalékuk nyaron kizarolag hal, mig télen a na-
pon szaritott halon kiviil foként rénszarvashuis volt az ele-
deliik. Az ilyen apr6 halakat, mint a keszeg, karasz, vogul
¢és osztjak rokonaink visszahajitjak a vizbe, vagy a széanai-
kat vontaté kutydkkal etetik fel, de a rénszarvas is szive-
sen ropogtatja meg. Maguk azonban inkabb fogyasztjak a
nagy, kovér halakat, a harcsat, fogast, onhalat, vizat, meg
a tokot. Nyaron, ha nagyobb a zsakmany, mint amennyit
egyszerre el tudnak fogyasztani, a kopoltyl nyiladsan ¢és a
hal sz4jan keresztiil zsinort fliznek és igy hagyjak a vizben,
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amig elfogyasztasukra rakeriil a sor. Etkezésik nem valami
valtozatos, de allandéan olyan halakat fogyasztanak,
amelyekért az eurdpai nagy varosok piacain, de kiilondsen
az éttermekben draga arakat szoktak fizetni, nem is szdlva
a kaviarrdl, ami az Eszaki Jeges-tengerbe 6ml6 Ob- és Jeni-
szei-torkolata kozelében hihetetlen mennyiségben all ren-
delkezésiikre. Legkedvesebb levesiik a kaviarleves. Nem
szabad azonban azt hinni, hogy ételeiket joizlien tudjak el-
késziteni, mert a mi fiiszereinket egyaltalan nem ismerik,
még sojuk sincs s a kaviarlevest gy izesitik, hogy kiilon-
féle szagos fiiveket kevernek belé. Télen a friss halakat
meg se fozik, hanem egyszerien megfagyasztjadk és nyersen
eszik.

— Nyersen? — kérdezte az egyik széke holgy, arcat el-
fintoritva.

— Igen, nyersen. A mult szazad masodik felében egy
finn utazo, Ahlqvist, aki a vogulok, osztjakok életét, nép-
koltészetét és nyelvét tanulmanyozta koztik, {oljegyzi,
hogy egy alkalommal teljesen elfogyott magaval vitt élel-
miszere és kénytelen volt a fagyasztott nyers halra fanya-
lodni. Azonban nagyon €hes volt mar és hogy éhen ne pusz-
tuljon, eldvette a bicskajat s jo rokonaink példajat kovetve,
kissé bizalmatlanul nekiallt egy nyers halnak, levagva be-
16le egy keskeny szeletet s nagy megelégedéssel tapasztalta,
hogy a fagyasztott nyers hal nem is olyan rossz. S amig
hozza nem jutott Ujra rendes, megszokott taplalékahoz,
nyers halon élt.

— Hat ¢henhalas ellen éppen jo lehet, de azért én azt
hiszem — szo6lt ismét a szoke asszony —, hogy a vajban
silt kecsege, vagy a tok tartdrmartassal, vagy a rantott
harcsa mégis csak jobb, nem is szolva a fogasrol, vagy a
toltott csukarol...
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— Vagy a csikos kaposztar6l — vagott szavaba az
egyik ir6, aki a Tisza vidékérdl szarmazott és sokat hen-
cegett a csikos kaposztdval, amit gyerekkordban gyakran
fogyasztott s amit a tarsasag tagjai kozil senki se ismert.

— Ennél tudnillik nincs jobb eledel a vilagon — mondotta.

— A Tisza, Bodrog és a Berettyo vidékén januarban, feb-
rudrban fonott kassal szekérszamra fogjdk a csikot e folyok
arteriiletein. A szegény embereknek ilyenkor minden hor-
doja, tekndje csikkal van tele, de régen a nagyurak is ked-
velték s vizes hordoban hozattak f6l a févarosba, ha ven-
dégeiknek valami inyenc étellel akartak kedveskedni.

A tarsasag torténetird tagja vette at a szot:

— Oseink nagyon szerették a kaposztat is, meg a halat
is, meg a kett6t egyiitt is. Az 1763-ban megjelent nagy-
szombati jezsuita Szakacskonyv példaul a bojti eledelek
kozt folsorolja az ikraskaposztat, ami nem is lehetett olyan
rossz. Az & receptjiik szerint ugyanis ezt ugy kellett elkészi-
teni, hogy a so6s kaposztat elébb félig meg kellett fozni, az
ikrat kissé¢ parolni s aztdn mindkettor6l le kellett sziirni a
levét. Azutan az ikrat egy kissé meg kellett torni, a kaposz-
taval Osszekeverni, megborsozni, megsafranozni, a leszlrt
kaposztalével folereszteni s aztan tovabb kellett f6zni. Sze-
rették a halat ,fekete lével”, tejfellel, rizskasaval és tiszta
borssal.

— Szamtalan példat lehet f6lhozni arra, hogy &seink
mennyire szerették a halat. Fennmaradt példaul egy
1670. marcius 6-an kelt levél, amelyet Ahmet karansebesi
torok bég intézett Tarnya Péterhez s amelyet Szilagyi
Sandor torténetird tett kozzé. Ebben a levélben Ahmet
karansebesi bég kéri Tarnya Pétert, hogy vegyen neki egy
ugyanolyan jol iramlo lovat, mint a multkor. Majd igy
folytatja: ,,vizahalat kiildottem volna kegyelmednek, de
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most nem foghatni. Isten O szent felsége éltetvén, Ggy tar-
tom, mentiil hamarabb lehet, kiilldok*.

A XVIII. szazad nagy természettudosa, Gati Istvan,
A természet historiaja cimii miivében nemcsak a halak alak-
jat és természetrajzat irja meg, hanem azt is, hogy a hu-
suk milyen izt és hogyan -elkészitve jobb. Gati Istvan
olyan halakat is ismert, amelyeket mi nem igen szoktunk
fogyasztani, mint a lepényhal, a paduc, a semjénk, a balind,
galoca, compd, poc, de ismeri a siillét, marnat, siigért,
potyka vagy pozsart, lazacot, pisztrangot, harcsat, tokot,
vizat, kecsegét és angolnat is. A mennyhalrol persze
sokan nem tudjak, hogy gyakran eszik meg harcsa he-
lyett, mert a harcsdhoz hasonld, de egy singnél nagyobbra
nem nd. Azonkiviil a hatin majd a kozepéig lenyuld lagy
szarnyai vannak €s a szaja is, meg a farka is félkor alaku.
Ez a hal vénségére meg szokott vakulni. Hiisa nem olyan
artalmas — irja Gati Istvian —, mint a régiek tartottak.
S6t megfove, borecettel elkészitve a legjobb csemegék kozé
tartozik, kiilonosen a maja. Az ikraja azonban artalmas.
Ezt a halat ki szoktak akasztani a napra, vagy a meleg
kemence mellé, mert a lecseppend zsir kitlind orvosszer: a
halyogos szemet meg lehet vele gyodgyitani. De, persze, a
tok mégis csak finomabb eledel és Gati Istvan szerint a
Dunaban szép példanyok tszkalnak a fajtajabol. Ezek
néha felisznak a Tiszaba is, egész Vardaig és a Szamosban
Szatmarig, mégpedig pilink6sd havaban és ilyenkor 0Ossze-
csimpaszkodnak, mint a gyerekek: egymas farkdt benyelve
egész lancformat szoktak alakitani, amikor is a halaszok
b6 zsakmanyt fognak beldlik. Gati Istvan azt mondja,
hogy kivetvén a partra, nagy vigyazassal kell koriilottik
jarni, mert a farkukkal oly keményet csapnak, hogy a fat
kettétorik, a halo kotelét is el tudjak  szakitani, s6t a ko
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szikrat vet, ha a tok megcsapja a farkaval. Azért is a ha-
laszok, amint a partra viszik a tokot, mindjart oldalara
forditjak és a fejét felemelik, minek kovetkeztében a tok
erejét elveszti. Ezt a halat Severus romai csaszar oly becs-
ben tartotta, hogy koronds szolgakkal, nagy sipolasok
kozt vitette fol a nagy vendégségbe. Minthogy régen ez a
hal igen szapora fajta volt és sokat fogtak beldle, be szok-
tak sozni, amit németesen marinirozasnak neveznek. A hor-
doba, amelybe a tokot elraktak, borostyant, rozmarint, cit-
romhajat, egész szem borsokat hintettek, a hord6 felsé fene-
kén lyukat hagytak, hogy ezen keresztiil hideg ecettel tol-
togethessék, mégpedig mindannyiszor, ahanyszor kivettek
beldle. Oseink hideg helyen fél esztendeig is eltartottak igy
a besbzott tokot. Ennek az ikrajabol csinaltak a hires saj-
tolt kaviart, amit a mi korunkban orsovai kaviarnak ne-
veznek, melyet ugy készitettek, hogy zsakba toltottek s
addig benne tartottdk, amig a hig részek elfolytak koziile,
azutan tonnaba toltotték, amelynek also fenekét kilyukasz-
tottak, hogy a nedvesség kiszivarogjon. Egyébként régen
ecettel és borral tették el a besozott kaviart. Oseink piritott
kenyérre kenve, citromlével lecsepegtetve ,,appetitus-szer-
z¢s kedvéeért* szoktak enni.

— Igazan gusztust csinal a tovabbi vacsorazdshoz —
szOlt az egyik asszony —, csak az a kar, hogy tisztan az
elmélet terén marad, pedig halasak lettlink volna, ha gya-
korlatilag is bemutatja el6ttiink, hogyan kell a mar kész,
sajtolt kaviart meleg, piritott kenyérre kenni, citrommal Ie-
csepegtetni és foképen megenni.

— Majd legkozelebb szolgalok vele. De nem tokkaviar-
ral, hanem vizakaviarral, mert az igazi inyenc eledel.
A vizarol Gati Istvan azt irja, hogy ez még a toknal is na-
gyobb, kivalt a Volga vizében akkordra megnd, hogy két
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okornek is van mit hizni rajta. Ennek a hiisa marhahusizi,
de annal porhanyobb, kivalt mig fiatal. Ennek igazi hazéja
a Volga és a Fekete-tengerbe szakadod folyamok. Ennek a
kaviarja édeskés, kesernyés és soOs, de ételtkivantatd, igen
kedves izli, az oroszoknak kedvenc csemegéje. Kiilondsen
joizli veres-, vagy porhagymaval Osszekeverve, ecettel, vagy
citromlével feleresztve. Ennek a halnak még mas haszna is
van: ez adja az ugynevezett vizaholyagot, ennek segitségé-
vel ,.fagylaljak meg az ételt”, vagyis ezzel csindljak a finom
kocsonyat, az aszpikot, vagy zulcot és ezzel lehet a nyulos
bort megtisztitani. Ha tudniillik a nyGléos borba ebbdl egy
darabot felolvasztva beletoltenck, a bor szinén a hordoban
vékony boér képzodik s ez aztdn a hordd fenekére leszall-
van, a bornak minden nyuldssagat magaval szivja. A viza-
holyagot gy készitik, hogy a vizanak a borét, szarnyait,
farkat, holyagjat és beleit egybeapritvan és megtisztitvan,
lassti tliznél addig fozik, amig hig pép nem lesz beldle.
Akkor ramakra kenik, amikor megszikkad, Osszehajtogat-
jék aztan jol kiszaritjak.

— Hat maga aztan jol kitanit benniinket a bdjti elede-
lekre — szo6lt az egyik fekete asszony.

— Jo, jo, de érdekesebb témak is vannak a vilagon —
vagott szavaba a sz6ke asszony.

— Nem muszdj mindig csak arrél beszélni, hogy kinek

kivel van flortje — utasitotta rendre az ura. — Folytasd,
kedves baratom.

— Folytassa, folytassa — kialtottdk egyszerre a tob-
biek is.

— A harcsar6ol azt tanitja Gati Istvan, hogy nagy,
butafejii és orri hal. A szine barna, mely néha be is moho-
sodik, a hasa pedig sargasfehér. Ez a sebes és hideg folyo-
vizeket nem igen kedveli s bar a Tiszaban és Szamosban
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sok terem, de Erdélyben és Maramarosban nem konnyen
talalhat6. Veszedelmes, gonosz, rablo allat, mert Gati Ist-
van szerint az Uszé ludakat, s6t a gyermekeket is egészen
elnyeli, s6t a XVIII. szazadban az is megtortént, hogy a
harcsa a 16 labat megragadvan, a vizbe rantotta és bele-
fojtotta. Ahol otthonosan érzi magat, oly szemtelen, hogy
a mosodasszonyok kezébdl kirancigalja a ruhat, elharapja a
meritéedényt és a meritdgyermeket a farkaval folcsapott
vizzel egészen elboritja, ,,melyet magam lattam Salyiban, a
Szamos mellett gyerekkoromban® — irja Gati Istvan. Ezt
bika-, vagy okortiidével fogjak.

A tarsasag férfi- és notagjai azonban minden torténelmi
kivancsisdguk mellett is egyre jobban kezdtek érdeklddni
egymas irant. A torténetird azon vette magat észre, hogy
senki sem figyel ra. Még a szOke asszony férje is a felé¢ a
sarok felé nézett, ahol a felesége {ilt azzal a fekete férfival,
aki egy alkalommal a bécsi hajon erdsen kipirulva tért
vissza a fedélzetrdl az étterembe, ahol 6 egyediil kvaterka-
zott, mialatt a tobbiek, az 6 szoke felesége is, kimentek
gyonyorkodni a fekete, csillagos nyari éjszakaba. Ennek a
titokzatos éjszakanak a varatlan visszaidézése egyszerre ki-
Olte emlékezetébdl a tokot, vizat, harcsat, a vizek Osszes
halait s vadul villogd szemmel meredt a fekete férfira s
kacérul mosolygo, szoke feleségére ...




REGI TUDOSOK
VIZROL, LENCSEROL, MEG A BABROL

‘A VALAKI ISMERETLEN HELYRE MEGY egész-
jysége  megovasa szempontjabol, legeldszor is az
oxidonek jarasat és a vizeknek természetét igyekez-
z€k kiismerni, mert valamint a vizek iziikre, nehézségiikre,
Osszetételiikre egymastol kiilonbozok, ugy erejiiknél fogva
is egyik a masiknal elébbvald. A viz nagy befolydssal van
az egészségre. Beszivjuk a levegdvel, megisszuk, kenyeret
sutlink, ételt f6zink vele, mosdunk, flirdiink benne s azért
hasznot is, kart is konnyen tehet.

Hyppocratesnak erre a tandcsara nyomatékosan fel-
hivja olvas6i figyelmét Mdous Istvan, akinek a hiivelyes
veteményekrol valo fejtegetéseit fogjuk rdviden ismer-
tetni az alabbi sorokban.

A hiivelyes veteményeket a régi korban altaldban nem
igen ajanlgattdk az orvosok. Hyppocrates, a gordg orvos,
azt allitja roluk, hogy azok kivétel nélkiil mind felfuvo-
dast okoznak, akarmi modon készittetnek is el. Nyersen
azonban rosszabbak, mint féve; rantva nem okoznak annyi
bajt, de nehezebben emésztheték, am ,hajatlanul mégis in-
kabb, mint hajalva®“. Azt is irja, hogy aki effélével sokaig
¢l, akar asszony, akar férfi legyen, labbeli er6tlenséget
szenved. A gyomrot a hiivelyesek nagyon megterhelik, nehe-
zen emészthetok, ,,durvabb, vastagabb, enyvesebb chylus és
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vér készil beldlik, mely a fodorhaj glanduldiban, a maj-
ban és lépben megdugul. Innen van, hogy a maj- és Iép-
dagadéasok, hipochondriaka-nyavalydk, melancholidk, ne-
gyednapi hideglelések, nehéz és nyughatatlan almok stb. a
hiivelyes veteményekkel €16 embereket oly gyakran habor-
gatjak®. Az elmének ereje €s minden kiilsd érzékenységnek,
példaul a latasnak tisztasaga is az effélékkel valé hosszas
¢élés miatt szemlatomast apad.

Ebbdl lathatjuk, hogy a hiivelyes vetemények a gyenge
és keveset mozgd kézmiveseknek, foként tanulé emberek-
nek artalmasak. De ,az er6sgyomri parasztembereknek*
ecettel, kiilondsen hagymaval, petrezselyemmel, izsdppal,
kaporral, majorannaval, rozmarinnal, kakukitivel és egyéb
vért vékonyitd és szelet 1Gz6 szerszamokkal készitve, jol
megzsirozva és sok kenyérrel jol taplalo eledeliil szolgal-
hatnak.

Régi filozofusok a lencsét nagyon szerették, kiilondsen
a stoikusok, akik allitolag a bolcs ember dolgait réviden
igy foglaltdk 0Ossze: mindent jol cselekedni és a lencsét
okosan elkésziteni. Veliikk ellentétben Julius Alexandrinus,
II. Maximilianus csaszar udvari fOdoktora a Ilencsét a
konyharol egészen eltiltja, mert felette artalmasnak tekinti,
kiilondsen a nyavalyator6soknek. Azt irja, hogy ismert
olyan embert, aki sokaig lencsét evett és attdl nyavalya-
torésbe esett. A gorogok kozott is sokan tartottdk a lencsét
igen alavald eledelnek. Annal csodalatosabb volt hat, hogy
a filozofusok lencsével éltek, de ennek az oka Plinius sze-
rint nem a lencse josaga volt, hanem az, hogy 6k a filozofia
tanulasdra adtak magukat és igy dragabb, hasznosabb ele-
delre nem igen tudtak szert tenni; de meg azt is gondoltak,
hogy ennek fogyasztasa az embert csendesebb, nyugodtabb,
szelidebb elméjiivé teszi. A  rémaiak Lugubris cibusnak,
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torba vald éteknek nevezték. Galénus a lencse elsd levét
bizonyos gyomorbajos esetekben, tovabba himlé és orbanc
ellen ajanlotta.

A Dbabrol Isiodorus azt allitja, hogy az régen fontos tap-
laléka volt az embernek, de azutan észrevették, hogy felette
nehezen emészthetd, rosszizii, sok bajt okozo6, az almot el-
1z0 és Vénuszra 0sztonzé eledel, miért is azt egészen meg-
vetették. Herodotos feljegyzi, hogy Egyiptomban azoknak
a papoknak, akik szlizességi fogadalmat tettek, a babra
ranézni sem volt szabad. Gallius bizonysagtétele szerint
Roémaban az aldozo papok koziil az elsének, akit ,,fiamén
dialis“-nak hivtak, a babhoz nemcsak hozzaérni, de még
annak nevét kimondani is tilos volt. Pythagoras a bab evé-
sét a legszigoribban megtiltotta tanitvanyainak, attdl tart-
van, hogy az az 6 elméjiik tisztasagat megzavarja.

E kiilonds és megdobbentd vélemények ellen mar ko-
zépkori orvosok igyekeztek megvédeni a babot, azt mond-
van, hogy a régiek babja bizonyara masféle, kétségkiviil
rosszabb fajtaja volt, mint a kdzépkori, amit nekiink is
annal valoszinlibbnek kell tartanunk, mert a bab ma is
altalanosan hasznalt, kdzkedvelt fozelék, a lencsével egyiitt
és nemcsak nehéz testi munkat végzd favagok és foldmun-
kasok, hanem gyengébb gyomrt, iil6 munkat végz4 hivatal-
nokok ¢és tanférfiak is, de kiillondsen a még be nem érke-
zett irok és koltok, akikr6l a kozhiedelem azt tartja, hogy
holdvilaggal téaplalkoznak, allandéan fogyasztjdk és élve-
zik, anélkiill, hogy nyavalyatorést kapnanak téle. Koz-
tudomast torténeti tény, hogy a didkinternatusokban a
meni allandd és o tételei a bab, lencse, borsd és kasa vol-
tak és e taplalkozasi modnak sulyosabb kdvetkezményei
nem igen mutatkoztak a didkokon, s6t ellenkezbleg
— 1igaz-e, nem-¢ —, az a vélemény volt elterjedve, hogy a
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hiivelyesek, foszfortartalmuknal fogva, az agy tevékenysé-
gét fokozni tudjak.

Amint tudjuk, lumpolds utdn semmi sem szedi ugy
rendbe a gyomrot, mint a bableves. Jobb, mint a kaposzta-
leves. S ma a kavéhazakban farsang idején hajnali oOrak-
ban estélyi ruhas urak és holgyek nemre és korra vald
tekintet nélkiil ezt a valamikor annyira megvetett szegény-
ember-eledelt fogyasztjak, mint gyogyszert, mint cseme-
gét eziistkanallal, nagy élvezettel.




A MAGYAR BOR DICSERETE

Motto: Idd a vizet,
mint az Okor,
De a bort, mint
egy kiraly.

E AMICIS EDMONDO, a sziv ¢és bor nagyszerti kol-
téje, irja: ,,Mindenkivel megesik, legalabb egy-
& szer az életben, hogy vidam barati lakoman
strin talal betekintgetni a billikom kerek ablakdn s aztan
masnap magaba szallva vizsgilgatja végig azokat a kiilon-
féle valtozasokat, amelyeken elméje, szive és beszéde ke-
resztliil ment®,

Sok ember van azonban, helyesebben: sokan vagyunk
olyanok — kiilondsen, akik Tokaj-Hegyaljan, vagy Eger,
Somld, Badacsony kornyékén néttiink fol —, akikkel ez
nem egyszer tortént meg s akik nagyon jol ismerik azt a
masnapi ,,moralis és fizikai katzenjammert”, amit a bil-
likom kerek ablakdn valo siirti betekintgetés okoz. Ismer-
jik azt a kellemes hangulatot, amit a koccintgatas idéz el6.
,»Jolesd melegség Omlik el testiinkben, erdink édesen terjen-
genék izmainkban, a tarsalgds csodalatosan megélénkiil...”
— allapitja meg igen helyesen De Amicis. — Ismereteink
és érdekeink korén kiviil esé kérdésekbe is beleszolunk...
¢s mindig sikeriil egy-egy elmés, vagy legalabb okos és el-
fogadhaté megjegyzést tenniink ... Kezdiink meggy6zddni
rola, hogy ezt a tarsasagot igazan nem lehetett volna job-
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ban Osszehozni. Csodalatos: hogyan talalkozhatott Gssze
ennyi zsenialis és egyiittérzo l1élek!

Hat igen, igy van. Aki nem hiszi, olvassa el De Amicis-
nak ,,A bor“ cimlii miivét, hogy lassa sajat magat, atala-
kulva, atszellemiilten, frissnek, Otletesnek, okosnak, vidam-
nak, nagy politikusnak, aki batran ad tanacsot Edennek
és Mussolininek, kitind orvosnak, aki fitymalva beszél
Kétlyrdl, Koranyirol és Herzogrol és nagy nyelvésznek, aki
megleckézteti Szinnyeit, Melichet, nagy torténésznek, aki
vallveregetve dicséri meg a Hdéman—Szekfii-féle torténel-
met. Nincs oly ujsagcikk, amelyhez okosan, Onelégiilten
hozza ne merne szolni: az ember, ha ivott, kétszer olyan-
okos — mondja Gorkij.

A bornak nagyszerli demokratizald6 hatdsa is van, Ki
ne latott volna asztaltarsasagokat, amelyekben a legkiilon-
bozébb miiveltségli emberek kerlilnek Ossze: nagy gondol-
kodok a legkorlatoltabb emberekkel, magasallasu hivatal-
nokok kis tisztviselokkel, orvosok, szinészek, kereskedok,
iparosok s vidéken nadragos emberek ¢és nem nadragosak
egy tarsasagban. Az elsé félliter utdn leomlik minden va-
laszfal: a vita folyik, mint a patak, elevenen, szellemesen.
Kés6bb mar mindenki egyszerre beszél, a masik vélemé-
nyére mar senki sem kivancsi — aztan jon a hervadas,
egyre kevesebb a szonok, egyre tobb a konyoklo, lampaba
mered0 — s masnap, amint kinéz homalyos ontudata kerek
ablakan, azt latja, hogy az ¢&jszaka kitindéen mulatott:
okos, szellemes ¢és folényes volt.

Sok embert azonban megemészt az ital. Tonkre tesz,
zillésbe visz. A magyar prédikacios irodalomban se szeri,
se szama azoknak az intelmeknek, amelyek az iszdkosok
ellen szoknak. De ne ijedjen meg az olvasd, nem most fo-
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gom ismertetni azokat a prédikaciokat, most csak egy XVI.
szazadbeli példazatot idézek rdviden, amely azt bizo-
nyitja, hogy az ,,alkohol 61, butit és nyomorba dont™.

ARESZEGES DEMETER.

Amiodta bor van a vildgon, mindig ittak az emberek, ki
sokat, ki keveset, csak a gyomorfajésok nem ittak semmit.
Ittak a varakban, a varosokban, a falvakban és a tanya-
kon a grofok, a polgarok, a nemesek, a jobbagyok, még-
pedig nem {livegbdl, hanem serlegbdl és kupabol, ahogy ma
is latni még a szinpadokon. Volt, akit megerdsitett az
ital, volt, akit foldhdzvagott és tonkretett testileg-lelkileg,
volt, akinek az egész vagyona lecstiszott a torkan.

Ugy latszik, négyszaz esztendével ezelétt, amikor mar
a kontyos pogany itt bitangolt, irtva a magyar embert, ra-
bolva szép asszonyait és leanyait, pusztitva vagyonat, ta-
lan tobbet fogyasztottak Noé orvossagabol, mint maskor,
mert Heltai Gaspar piispok uram 1552-ben, amikor még
nehezebben ment az irds és a konyvnyomtatds, mint ma,
igen fontos dolognak tartotta, hogy a részegeskedés tovabb-
fajulasanak gatat vessen s konyvet irt kiilfoldi példak nyo-
man a korhelykedés ellen, amelyet Kolozsvarott ki is nyo-
matott ,,A részegségnek ¢€s tobzddasnak veszedelmes volta-
rol valod dialogus® cimen. Ekkor, 1552-ben, még kolozsvari
pap volt s késébb lett beldle protestans piispok.

A dialégusban, azaz parbeszédben ketten szerepelnek:
Antal és Demeter falusi atyafiak. Antal jozanéletli, rendes
ember, Demeter azonban korhely, gardzda frater, aki olyan
rongyos, hogy ,tizenkét macska is alig foghatna egy egeret
a dolmanyaban®, arca olyan rancos, hogy kottat lehetne



75

irni rd. Egy vasarnap este Antal elfveszi a részeges Deme-
tert, beszélgetni kezd vele és elmondja neki, hogy 6 a jam-
bor prédikatorok tanitvanya, akikt6l nemcsak azt tanulta
meg, hogyan kell az Istent szolgalni, de nekik kdszonheti
azt is, hogy egészséges, jO ruhdja és pénze is van. Deme-
ter azonban pokoltarsasagba keriilt, megszokta a boritalt
és emiatt egészségét, minden pénzét elvesztette ¢&s el-
koltotte.

Antal prédikal, Demeter pedig csodalkozik, hogy mi-
lyen okos dolgokat tanult az 6 Antal pajtasa, bar bevallja,
hogy kiilonds dolgok ezek szdmara, nem igen mennek be
az 6 fejébe. De az Antal tanitdsanak megvan az a jo ha-
tasa, hogy Demeter aznap este nem megy a korcsmaba és
nem iszik.

Hétfon reggel Demeter alig varja, hogy megvirradjon
és mehessen a templomba, prédikdciora, melynek meghall-
gatdsa utan siet Antalhoz, aki tovabbprédikal neki. Aznap
délben aztan Demeter mar ebédet sem eszik, italt egy kor-
tyot sem fogyaszt s madasnap tiszta fejjel, konnyen ébred,
nem ugy, mint azeldtt, amikor duskat ivott. Mintha csak
kicserélték volna. Ujra templomba megy. Utana Antalhoz,
aki ma megrazo erdvel, fenyegeté dorgedelmességgel beszél
a korhelyek ¢életérdl — s Demeter magabaszallva atkozza
»ondoksagos™ életét. Egész héten at vezekel Demeter s haj-
naltol-estig hallgatja a papnak és Antalnak a prédikacio-
jat. Mar az egyheti becsiiletes élet is meglatszik Demeter
arcan s minthogy napjaban csak egyszer evett és csak egy
pénz ara bort ivott hozza, megtakaritott harom forintot,
amivel nemcsak a borbélynal tudta rendbeszedetni magat
szombat este, hanem még 1j ruhat is tudott venni maganak.

De nem is csoda, hogy Demeter megtért. Oly erdteljes
és kemény szavakat, sulyos igazsagokat hallott Antaltol a
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korhelykedésrdl, hogy igazan meg kellett lagyulnia szivé-
nek. Mert Antal a falasrol és a mértéktelen ivasrol ilyene-
ket mondott: ,,Abbdl jon az idétlen és nyavalyas vénség;
abbol a fOnek eszeveszése és szédelgése; abbol lesznek
konnyez6 és pecsenyés szérnek, biidos lehelletek és fekete
fogak, f4jo és nem emésztd gyomor, reszketd kezek, viz-
korsag, koszvény minden testében, kolika és bélnek poklos-
saga, az olajjal szarmazd (?) és taros labak. Réviden: min-
den betegségek a folotte valdo ételbdl és italbol szarmaz-
nak. Mint ahogy a férgek Oriilnek az ilyen testnek, ugy
orvendeznek az 0rdogoék az ilyen emberek lelkének... a
falubeliek, a varosbeliek, a nemesek mind csak azt nézik
a falu, a varos, az orszdg dolgdban is, ami az ¢ testi ki-
vansaguknak a kielégitésére valod, azokat valasztjdk meg a
tisztségekre, akik a legtdobb borral, éteilel-itallal fizetnek.
Pedig a részegeseket egyaltalan ki kellene vetni minden
tisztességes tisztbol, amint azt a poganyok miuvelték s az
olaszok ma is mtvelik.

— Az Okorben tobb ész vagyon, mint a részeg ember-
ben, mert az 6kor a vizbdl csak annyit iszik, amennyi ép-
pen kell neki, a borhaznal pedig gy isznak az emberek,
hogy szinte megvakulnak belé. A korcsomahidz nem egyéb,
hanem sok eszeveszettnek és bolondnak a ketrece.

— A gyermecskéket még idejében szoktatjdk a
borra, még a bolcsében azt adjak innya: mert félnek, ha
felnevelkednek, nem tanulhatjadk azt meg innya; ezokaért
idejében hozzakezdnek.

. — Tobben halnak az iivegbe és a kupaba, hogy-
nemmint a folydvizbe. Altaldban rengeteg veszedelem van
a részegségben. Kicsoda szamlalhatnd el mindezt a sok
ondoksagot? Inkabb lehetne elszamlalni az ember fején
valoé hajszalakat... A részeg emberek a szép szobol nem
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akarnak érteni. Aki velik a szentirdas tudomanyat kozolné,
azt annyira kopasztanak, hogy olyan sima lenne a feje,
mint a tok . ..

Ilyen hatasos szavakra Demeter baratunk igazan nem
tehetett egyebet, minthogy megjavult és blcsit mondott a
a korhely, tobz6dé életnek. De — igen helyesen — nem
lett antialkoholistadva, hanem ettdl kezdve mértékleteseb-
ben evett és naponként csak egy pénznyi bort fogyasztott
el, ami kétségkiviil egészségére is valt neki.

APAFFI MIHALY UDVARI ORVOSA.

Péapai Pariz Ferenc hires orvos volt a maga koraban s
nem kisebb ember valasztotta udvari orvosdul, mint Apaffi
Mihaly, Erdély fejedelme. Az 6 ,Pax Corporisa“ a bort
mint orvossagot igen sok esetben javallja.

A gyomor erbtelensége esetén szerinte igen hasznos a
narancshéjas, anizsos, terjékes, az Urmos égett bor — jo
»a kréta is, megtorvén és borban beivan®“. — Kolika esetén
,»végy igen er0s bort, annyit, amennyi egy kristalyhoz elég,
tSgy hat 1ot didolajat, vagy lenmagolajat belé, négy, vagy
0t kalan erds égett bort, fenyOmagolajat, rutaolajat...
csudalatosan hasznal nagy kinokban“. Ami a diétat illeti:
meleg hazban legyen a beteg, hideg italt ne igyék. Vizet
teljességgel ne, hanem ,csak bort, de keveset”. Hypo-
condriaca Melancholia esetén is hasznal az lirmés, zsalyas,
baranylirmos bor — de erés bort nem szabad adni a beteg-
nek. — A harmadnapos hideglelésnél az orvossagok leg-
nagyobb részét borban, vagy borral kellett szedni — bar
meg kell jegyezniink, hogy Papai Pariz Ferenc a bort nem
tartja olyan univerzalis orvossagnak, mint sok kolléga-
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eléde és utdda. A negyednapos hideglelésben sem Aartalmas
a bor, sem bensbleg, sem kiilsdleg, mely utobbi esetben me-
leg téglat kell borral megontézni s azt a beteg két olda-
lara rakni. — A hagymaznal és hagymazi hidegnél azon-
ban kategorikusan parancsolja: a beteg ,bort teljességgel
ne igyék*.

Altaldban Pépai Pariz Ferenc a bort, égett bort (palin-
ka) inkabb kiilséleg, bedorzsolésre €s borogatasra — vagy
belsdleg orvossagok kezelésére ajanlja, de — hogy keres-
ked6i nyelven szoljak: ,natar, azaz természetes, szokott
fogyasztasi formajat nem javallja.

S ha aztdan a sok ivastdl netalantdn tonkrement a ve-
séd, kitind orvossadgokat talalsz Papai Pariz Ferenc uram
konyvében: fehér malyva gyokerének fozete nadmézzel
keverve — bagolyborsé, fehér malyvagyokér, arpa és édes
gyokér fozete, egy kis fahéjjal izesitve — igen Kkitlin6nek
mondja Papai Pariz az 10j édes mandulaolajat magéban,
vagy meleg borban — hasznos a fehér malyva, csengd
koéro, somkoérd és diszndtok kozos fozetébol késziilt fiirdo-
viz — persze kiilséleg, 4zni benne —, de belsdleg nagy-
szeri a petrezselyemviz, a citromlé¢ borral, a savanyu viz
(asvanyviz), terpentin nadmézzel (igen tisztitjia a vesét),
vagy turbolyalében elkeverve; de nem utols6 orvossag a
muharcéds, vagy paponyas borral (murci, csenger, csiger,
még slrl, zavaros ujbor) valo ¢lés sem; pompas a turbolya-
vizzel kevert mandulatej, a viragzé disznobab leve, a bor-
ban f6zott csipkerdzsagyiiméles, a barack- és cseresznye-
mag bele, a kecskesavo, a temondadfii fézete gyenge bor-
ral. Ha pedig a vese forr6d, kenegessék irokkal a tajékat,
vagy lapitsanak meg egy darab ont, likaszgassak at s akasz-
szak a likacsos ont kétfelol a vese tdjékara: ,,sz&ép hivesen
tartja“.
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S ha aztan utdlérte mértéktelen Gsapainkat a korhelyek
biintetése és réme, a koszvény, amelyet a régiek ,,Opprob-
rium Medicorum“-nak, azaz orvosok gyalazdjanak nevez-
tek, mert tehetetlenek vele szemben — a borhoz, borsos
ételekhez szokott magyar nehezen adta ra a fejét bor he-
lyett a tejitalra, fott vizre és a flszeres ételek helyett a viz-
levesre. Pedig ezt ajanlja els6sorban a Pax corporis szer-
z6je. E nélkiil hidbavald minden kura: a nyalas nedves-
ségek az agyvelordl, az erekbdl, a majbol, 1épbdl, izekrol,
inakrol és hartyakrol nem tavolodnak el. E nélkiil hiaba-
valé a szakadatlanul ismételt purgatio, az ecettel kevert
tojas fehérjével, vagy a kemencébdl forrén kivett kenyér-
rel valdo borogatas, a borban, serben megfozott keseri-
iapugyokér levének szopogatdsa, kutyakolykoknek a fajos
labakra fektetése, a torkoly palinkaban aztatds, vagy vizi-
béka fott levével vald kenegetés. Egészen folosleges a nyers
dohany levelének rékdtése, a nadallyal vald vérszivatas,
sodarlében megfézott érett sajttal vald borogatas, érvagas,
parolas, fokhagymakiira — ha egyébként a beteg tovabb
is eszi a borsos ételeket, issza a borokat — ¢és elhanyagolja
a purgaciot.

Az erdélyi fejedelmek udvardban altaldban sokat ittak.
Apaffi Mihaly maga kupaszamra itta a bort s ha meg-
fajdult a feje, lekonyokolt az asztalra, szundikalt egy keve-
set és pihenten ivott tovabb. — Talan azért is irta udvari
orvosa a Pax Corporis-t, a Testnek bekéjét, vagy azért
irta ilyen alkoholmentesen, hogy urat, gazdijat leszoktassa
az ivasrol: altalaban csak kanalanként ajanlja orvosi
javallatai kozott a bor fogyasztasat.
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A MAGYAR BOR DICSERETE.

Egy magyar magnas Maria Terézia kirdly asszonyunknak
kedveskedni kivanvan, mid6n ebédre volt hozza hivatalos,
haromszazféle Magyarorszagon termett bort rakatott fol
az asztalokra, amin nemcsak Maria Terézia, hanem a meg-
jelent vendégek is igen csodalkoztak. Espedig joggal, mert
Magyarorszag hatarain kiviill abban az idében a magyar
borok koziil csak néhény jelesebb bortermeld vidék borait
ismerték s nagy meglepetés volt a vendégek szamara, hogy
Magyarorszag nemcsak kenyérben, gyiimdlcsben, zdldség-
félében produkalja a legfinomabb dolgokat a legnagyobb
valtozatossagban, hanem borban is. Es nem nemzeti elfogult-
sag, ha megallapitjuk, hogy a magyar liszthez, a magyar
gylimoélcshoz, a magyar zoldségfélékhez és borokhoz hason-
lithaté finom mindségli termékeket ma sem tud teremni mas
orszagok foldje. A Tisza-vidéki buza, a tokaji bor, a makoi
hagyma, a nagykordsi uborka, a hevesi dinnye stb. —
hiabavalé az oOnellatasra torekvo orszagok minden igyek-
vése — ma is versenyen feliil all.

Hogy a magyar borok kitindségét mennyire elismerték
mar a mult szdzad elején, arra jeles példa I. Ferenc kira-
lyunknak 1804-ben kiadott az a parancsa, hogy ,matol
kezdve a csaszari asztalra semmiféle kiilfoldi bort nem
szabad tenni, mert a belfoldi, kiilonosen a magyar borok
kitin6 mindsége mindennemit kiilfoldi bort nélkiilozhetové
tesz®.

A kiilfoldon ismert és elismert magyar borok kozott a
tokaji bor mellett a leghiresebbrdl, a budai borr6él 1831-ben
nagy tanulmanyt irt Mindszenti Antal a Tudomanyos
Gyijteményben. Kiilonosen a budai vorosbort dicséri,
amelynek az a jo tulajdonsidga, hogy sok éven at elall s
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mennél régibb, annal kellemesebb. ,,A hazankban termo
veresborok kozott josagukban csak a budaiaknak van jo
zamatjuk.*

Hogy a budai borok jok, annak nemcsak a szdlok faj-
tdja az oka, hanem a szO6l6hegyek minemiisége is: ,,a nap
rajtok fekszik“, azaz reggeltl estig siiti. Talajuk mész,
pala és homokkd, amelyek a szabad levegdn elporhanyo-
sodnak s a borok josaganak ,sokat hasznalnak®. De nem
teremnek az Osszes budai szOléshegyek egyforma jo boro-
kat. A legjobb borok a Matyas, Fehérvari, Polgar- és Sas-
hegyen teremnek. A Szent Gellért- és a meleg fiirdok folott
fekvo hegyeken a sz6lok ,,a hegyek belsejében fekvo termé-
szetes nagy melegség miatt mindig elébb... émek meg a
tobbieknél“. Gazdaik értenek a szolomiveléshez, irtjdk a
gazt, nem Tltetnek a szO6l6tokék kozé zoldséget és gylimolcs-
fakat, melyek artalmasak a szolokre.

A szOloskertek nincsenek bekeritve. Pincék, préshazak
nincsenek kint a hatarban, hanem a varosban, hazaik alatt,
amelyekben kitlinden elall a bor. Tobbnyire szikldba vajt
pincék, amelyek gyakran tdbbemeletesek.

A budai hegyek kozt régen oktoberben sziireteltek, de
a sziiretek soha nem voltak oly vidamak, mint mas vidéke-
ken. Ott a sziliret egyszeriien gazdasadgi munka. A német és
rac lanyok megszedik a feketélld fiirtoket, ,,melyeket nagy
hordokban ¢és kadakban a szurtos szekeresek a varosban
valo sajté ald visznek, ahol kipréseltetnek. Nem szedik
kiilon az aszszolét s ez egyik f6 oka boruk kitlinéségének.
A racok a vorosborbol raclirmost készitenek.

A budai vordsborok legnagyobb része kiilfoldon kelt el,
foképen Ausztridban, ahol ,,a legf6bb Orvénye borainknak
Bécs varosa, mely hazank eheté vagy ihaté produktumaira
nézve megbecsiilhetetlen emésztd hely”. De az osztrakok
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nem isznak meg minden magyar bort, ami hozzajuk kertil,
mert a kalmarok tovabb viszik Morva-, Cseh-, Bajor-
orszagba s mas orszagokba is. Sajnos, ezek a kalmarok
nem tisztan viszik tovabb, hanem a maguk hitvany termé-
sét hozzakeverik a jo magyar borhoz s ezzel mindségét
silanyitjak. Azonkiviil az 0j borbol hamarosan obort ké-
szitenek — mert nagyon értenek a pancsolashoz — s igy
a boron sokat keresnek ugyan, de a magyar bort kompro-
mittaljak.

Persze ezek a borok mennél messzebb vidékre keriiltek,
annal dragabbak voltak, mert a szallitas, ami abban az
idoében szekérrel tortént, sok pénzbe keriilt. A bor eladasat
a zsidok intézték, akik a kulfoldi kereskedéknek cserefor-
galom Utjan tobbnyire nem pénzért, hanem ipari arukeért
adtdk el a finom magyar borokat.

TOKAJ UND JOKAL

Kari Braun von Wiesbaden, német birodalmi gytlési
képviseld 1871-ben meglatogatott benniinket, pontosabban
a tokaji szOlétermd vidéket, mert otthon, Németorszagban,
arra a kérdésre: Was ist Tokajer? sehogy sem tudott kielé-
gitd valaszt és innyel foghaté magyarazatot talalni. Amig
a zO0ld Rajna partjain élt és ivott, ez a kérdés sohasem me-
rilt fel lelkében. Amig az ember steinbergert, markobrun-
nert, riidesheimert és geizenheimer-rodenbergert ihatik, —
gondolta magaban — minek térje a fejét azon, hogy mi
lehet az a tokaji? Mikor azonban atkdltozott Berlinbe €s
alaposabban megismerte a porosz tartomanyokat, kénytelen
volt a tokaji bor sulyos kérdésével is foglalkozni. De amit
ezen a néven ismert, az egymastol annyira kiilonbozo volt,
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hogy még a félmivelt iny is kénytelen volt megallapitani,
hogy ezek a borok semmiesetre sem Ilehetnek azonosak:
az egyik jo, a masik komisz; az egyik édes, a masik
bicskanyitogatd savanyu; az egyik ugy izlik, mint a bor
és valoban az is, a masik borizli ugyan, de mégsem bor,
mert nem lehet téle dalolni, nem csinal jokedvet: a har-
madik émelyitd, mint a cukor, a negyedik olyan, mint a
spiritusz s az 6tddik, mint a spiritusz és a cukor keverve.

Ki tud ennyi mindenféle mindség kozott eligazodni? —
ki tudna megmondani, hogy melyik az igazi tokaji?

Bruderei azt ajanlottadk neki, forduljon borszakértéhoz,
azok majd megmondjak, hogy melyik a valodi tokaji. Meg-
fogadta a tanacsot, megbeszéléseket s nyilvan probaivaso-
kat is tartott a szakértokkel, de nemhogy okosabb lett
volna téle, hanem még jobban belebonyolddott e nagy
problémaba, mert az elsé fejtoré kérdéshez most egy ujabb
kérdés jarult, egy valoban kétségbeejté kérdés: az tudni-
illik, hogy ki hat a borszakért6? A termelé-e vagy a
fogyasztd6? A borkeresked6-e vagy a borivé? A ,nyugat®
ivoi-e, akik német rajnai bort isznak vagy a ,kelet* ivoi-e,
akik francia vorosboron iskolaztdk inyiiket? Figyelembe
vehetOk-e a pezsgd és a sOr rajongdi vagy sem? Vég-
eredményben azonban tovabb tanacskozott a borszak-
értokkel. Az egyik azt mondta neki: tokaji bort csak
hordéban rendelhet és pedig lehetdleg kis hordoban. A ma-
sik: csak palackokban rendeljen, de a palackokat se lefek-
tetni, se bedugaszolni nem szabad. A palackoknak nyitva
és mero6legesen kell allniok, kiilonben a bor nem fejlddhe-
tik. — Esztelenség, — tiltakozott hevesen a harmadik, —
az igazi tokaji bor csak ugy jo, ha nem huzza le, hanem
éveken at allni hagyja seprlijén: tehat a seprlijével egyiitt
kell megrendelni, kiilonben a valddisaganak semmi garan-
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cidgja nincs. Persze, — vag vissza a palackrendszer hive —
ezt a borkereskedd megteheti, akinek nagy borpincéje és
megfeleld személyzete van, azonfeliil a seprlit masképpen is
fel tudja hasznalni, de maganember, aki a sajat fogyasz-
tasara rendel, nem.

— A tanacskozas végén annyira Osszezavarodott a fe-
jem, — irja Braun — mintha malomkerék kerengett volna
benne. Mert egyik borszakértdé sem volt tisztdban a dolog-
gal s tanacsaival csak annyit ért el, hogy az altalanos kon-
fuzi6 még nagyobb lett. S Braun a végén valosaggal kime-
rilt a sok jo tanacstdl, annyira, hogy e nagy probléma meg-
oldasa céljabol a legjobbnak latta csomagolni és elutazni
Tokajba, hogy helyszini kisérletek alapjan dontse el, milyen
hat az igazi tokaji? A frankfurti palyaudvarrél a boroszloi
felé indult utnak jokedviien, dertisen, mint aki nem is ko-
moly tanulmanyutra, hanem valami kedélyes, didkos ka-
landra indul. Didkos notak motoszkaltak a fiilében is,
egyre ra is gyujtott kozilik, Scheffel egyik szép dalat
flityOrészte, amelynek szovege valahogy igy van:

Ott' Heinrich, a rajnai grof.

Egy reggelen igy szolt: remplemm!
Fiityiilok a savanyu borokra,
Utirdnyom Jeruzsdlem!
Remplemm!

Utitarsai csodalkozva bamultak ra, hogy ilyen, az 6
korabeli és ekkora térfogati ur didknotat fiityorészik, de 6
nem sokat torodott vele, hanem boldogan elszenderedett,
mint akire a kdzeljovében nagy almok beteljesiilése var.

Karl Braun van Wiesbaden szerencsésen meg is érkezik
Magyarorszagra. Kedélyes, vidam, oreg fickd, nem egy-
konnyen lehet kizokkenteni filozofikus nyugalmabol, amit
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az istenek rendszerint csak a jo borivo embereknek adnak
osztalyrésziil. Nyugodtan és bolcsen nézi ezt a szamara ide-
gen vilagot: a Téatrat, a szepességi németeket, a felvidéki
totokat; nem csodalkozik vasutunk lasstsagan, nyugodtan
veszi tudomasul a tokaji allomason, hogy az emberek nem
tudnak németiil, vagy ha tudnak is, szimulaljak, hogy nem
tudnak; nem esik kétségbe, amikor kideriil, hogy ismerdse,
aki megigérte, hogy a Tokaj-Hegyaljan kalauzolni fogja,
nincs Tokajban, dehat ez természetes, mert a levél lassab-
ban jar, mint az ember.

Ilyen filozofia mellett, persze, a kellemetlenségek kony-
nyen elsimulnak, megérkezik a kalauz, akinek kiséretében
atmegy a Hegyalja egyik legkitinébb bortermé vidékére,
Madra. Utjan megfigyel és leir konyvében mindent: a
Tiszat, Bodrogot, a gulyast, a csikost, az utakat, a kozle-
kedési viszonyokat, a razos parasztszekeret, a Hegyalja fek-
vését ¢s talajviszonyait, a szOlofajtakat, a pincéket, —
altalaban mindazt, amit ezen a vidéken idegennek érdemes
meglatni és feljegyezni. Kézben német, gdrdg, latin verse-
ket cital, Osszehasonlitja a magyar szdlotermelést €s pincé-
szetet a német, francia és olasz sz6l6termeléssel s néha kii-
16n6s megallapitasokra jut. Megallapitja példaul, hogy a
magyarok mértékletesebben isznak, mint a németek. Vagy
vizet toltenek a borhoz, vagy csak nyalogatjak, ahelyett,
hogy innak. Biiszkén allapitja meg, hogy a német borivo-
tehetséget kiilfoldon a legteljesebb elismeréssel emlegetik.
Persze, rendkiviil izlik neki a tokaji, de azért német On-
érzete a rajnai bor dicséségét nem engedi elhomalyositani.
Azt mondja, hogy a rajnai borban tobb a lélek, de a tokaji-
ban tobb a test. A tokaji bor az inyét és a nyelvet roham-
ban hoéditja meg; a rajnai bor 6vatosan rohamoz, de annal
tobbet nyer a naponkénti hazi hasznalatra. A tokaji bor-
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bol az els6 pohar a legjobb, a rajnaibol az utols6é. A tokaji
borral hamarabb jollakik az ember, mint a rajnaival, azért
is isznak beldle kevesebbet az emberek.

Hogy miért nem tokéletes a kiilfoldre szallitott tokaji
bor, annak igen érdekes magyardzatat adja az egyik szo0lo-
birtokos nemes ember, akinek a pincéjét Braun meglato-
gatta. Nem szabad a bort a sepriijétél elvalasztani
— mondja a magyar szOlobirtokos. Mert a seprii a bor
anyja: nem is szabad folyton {6lt6ltdgetni. Igaz wugyan,
hogy parolgas folytan kevesebb lesz a bor, de ha nem tdl-
togetik fol, nem romlik az meg. Eveken 4t kitinden meg-
marad, ha nem nyulnak hozza. A sziirés, derités, vizaholya-
gozas nem vald a tokaji bornak. Ha a vevé a maga érde-
keit nézi, sepriijével egyiitt kiildeti cimére a megvasarolt
bort. Persze, szallitdis kdzben alaposan Osszerdzodik s en-
nek kovetkeztében a bor, amikor megérkezik, strii és za-
varos. Legalabb egy félévig nyugodtan kell aztan hagyni
a pincében, ameddig magatol felderiil. Ez az idOveszteség
azonban kifizeti magat. A seprii a bor tisztasiganak és ha-
misitatlansdganak legnagyobb bizonysdga. Ha Német-
orszagba a mi borunk zavarosan érkezik meg, tiicskot-
bogarat Osszebeszélnek rolunk. Romlottnak tartjdk a borun-
kat, mert atmenetileg zavaros, holott annak olyannak kell
lenni. Tiszta, atlatsz6 bort kivannak téliink, amivel az
osztrakok kezébe juttatnak benniinket, akik borainkat valo-
ban folderitik és ,fazont“ adnak nekik. Persze, a leg-
rosszabb anyagot veszik hozza.

Braun nyilvan szereti ezt a témat, mert sehogy sem tud
szabadulni t6le. Erdekli a kérdés minden legaprobb rész-
letéig. Néz, figyel, kostol, szagol, forgatja az italt a szija-
ban, iszik, nagyokat nyel, Osszehasonlito bortanulmanyokat
veégez, lirai emlékeket elevenit fel s tanulmanyai eredmé-
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nyeképen megallapitja, hogy a tokaji bor valéban a leg-
kitindbb bor, valosagos gyogybor, egyaltalan semmi sav
nincs benne s ezért a gydnge gyomor szamara is élvezheto.
Azoknak is kitlind, akik tejesételeken néttek fol.

Ugy érzi az ember, amikor e mulatsagos tanulmany
utolsé lapjaig eljutott, mintha egy pohar tokaji aszlt ivott
volna s most kissé rozsaszini lenne tdle a vilag...

Karl Braun a Tokaj kornyékén végzett borédszati tanul-
manyutjarél és a svabhegyi Jokai-villaban tett kirandula-
sarol visszatérve Németorszagba, utirajzanak: a Bilder aus
Ungarn-nak fécimiil a két legnagyobb magyar nevezetes-
séget, Tokajt és Jokait valasztotta, s6t a 436 oldalt szam-
laloé, s egy koényomatd rajzzal ékesitett konyvet Jokainak
ajanlotta, az ajanlosorokat pedig magyarul és németiil nyo-
matta a kdnyv elé.

Braun szigorflan megré benniinket konyvében. Foljegyzi
ugyanis, hogy a magyarok kajanul kicsufoljak azokat, akik
nyelviiket hibasan beszélik. Ahelyett, hogy halas elismerés-
sel tekintenének arra az idegenre, aki az 6 nehéz, bar valo-
jaban igen szép és zengzetes nyelviiket nem tudta kifogas-
talanul megtanulni, kicstfoljak minden kis hibaért. Még
Jozsef fOherceget sem kimélik meg, akit pedig altaldban
szeretnek és nagyrabecsiilnek, de nagy gyonyoriséggel
reprodukélnak réla mindenféle apré nyelvhibdkat, amelye-
ket szonoklataiban elkovetett. A bécsiek, persze, e csufold-
dasokért elégtételt vesznek maguknak, mégpedig oly mo-
don, hogy 06k a magyarokat nevetik ki valoban kiilonos
német beszédiik miatt, amelyet bécsi humorral ,,csarden-
deutsch““-nak neveznek.

Ezt a nyelvészeti elmélkedést Jokainal tett elsd latoga-
tadsa utan irja, mely alkalommal rajta kiviil jelen volt a né-
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met fékonzul is, aki Budapesten nagy tekintélynek orvend,
mert sok egyéb kitlind tulajdonsaga mellett 16szakértd, ki-

tind lovas és elsdrangu sportférfit — mindez a legjobb
ajanlolevél a magyar ember szemében —, de fOképen azért,
mert kifogastalanul besz¢l magyarul.

Herr Maurus Jokai, oder Moriz Jokai, oder — wie es

auf Magyarisch heisst — Jokai Mor (sprich: Jokoi Mohr)
Magyarorszag egyik legérdekesebb egyénisége. Magyar ne-
mes, reformatus vallasi és mint képvisel6, a balpart élén
all a magyar orszaggylilésen. Nemcsak parlamenti harcos,
hanem Ujsagiro és kolt6 is, éspedig mind a két teriileten a
legtermékenyebb.

Elmond Jokair6l mindent, amit akkoriban Magyar-
orszagon mindenki tudott, de nem datumszertien, avult
irodalomtorténeti  frazisokkal, hanem Otletesen beleszdve
az ¢életrajzba mindazt, amit Magyarorszag politikai, tarsa-
dalmi, irodalmi viszonyair6l megtudott. Jokai 1jsagiroi
muikodésével kapcsolatban azt allitja, hogy Magyarorsza-
gon minden politikai partnak két sajtdorganuma van: egy
komoly ¢és egy vicclap. Az elobbi rendszerint nagy napi-
lap, a parizsi, londoni €s bécsi lapok mintajara, az utobbi
hetilap, a ,Kladderadatsch“ vagy a ,Fliegende Blatter
mintajara. Jokai is két lapot szerkeszt: a Hon-t és egy
vicclapot, amelynek nevére nem emlékszik biztosan, de
ugy rémlik neki, hogy ,,Schuster Janké“-nak vagy ,,Bolond
Miskd“-nak hivjdk (az Ustokds nevét, ugylatszik, -elfelej-
tette). De Jokai nemcsak névlegesen szerkeszt, hanem
ténylegesen is. Rengeteget dolgozik, nincs olyan esztendd,
amelyben egy- vagy tobbkotetes regénye meg ne jelennék.
A magyar Ujsadgok tarcarovatai, magyarok ¢és németek egy-
arant, beldle ¢élnek. Minden rendes magyar hazban meg-
talalhatok regényei. Magyar Dumasnak és magyar Eugen
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Suenek szoktdk nevezni, de igazsagtalanul, mert Jokai
jobb, mint e kettd egyiittvéve.

Braun ugy értesiil, hogy Jokai regényei és novellai mas-
félszaz kotetet tesznek ki, — ami 1871-ben még kétség-
kiviil talzott szam. Az sem egészen fedi a valdsagot, amit
a magyar ird6 kereseti lehet6ségeirdl ir. Azt mondja, hogy
Jokai konyveivel tekintélyes vagyont szerzett, bar Magyar-
orszagon a konyvkereskedelem nincs oly kitiinden megszer-
vezve, mint Németorszagban. Az § téves értesiilése szerint
magyar az egész vilagon csak Otmillio ¢él. Ezzel szemben
német csak a Németbirodalomban 38 millio lakik és azon
kiviil, mas orszagokban is még sokmillio. Es mégis — irja
Braun —, az a regényird, aki magyarul ir, gazdag ember,
mig Németorszagban a legkedveltebb regényird is a ,,Schil-
ler Stiftung“-ra van utalva. A németek és a német holgyek
a konyveket vagy megtekintési példanyokbol, vagy a kol-
csonkonyvtarakbol — kikdlesonzott  példanyokbol — olvassak
el, mig a magyarok csak a sajat konyveiket olvassdk. —
Ebben nincs ugyan egészen igaza, de mindenesetre jol esik
nekiink elismerd véleménye.

A Jokairdl szo6lo fejezetek altalaban tele vannak a leg-
nagyobb elismeréssel Jokai és az egész magyarsag irant.
Sok ilyen nyiltszemii és nyilteszi kiilfoldi utazé kellett
volna a multban, s6t kellene ma is, akik nem a csodaboga-
rakat keresik és veszik észre nalunk, hanem gazdasagi, po-
litikai és szellemi életiinkben is inkabb a kiilonleges magyar
értekek irant érdekldodnek és utinaploikban is ezeket Oroki-
tik meg.

Karl Braun koényve, amely minden nagyképlség nél-
kiil, de alapos megfigyelések alapjan, kedélyesen irja meg
magyarorszagi tapasztalatait és benyomadsait, a komoly
gazdasagi, erkolcsi és szellemi értékek kiemelésével és tar-
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gyilagos ismertetésével tobb szolgalatot tett kiilfoldon a
magyar Ulgynek, mint szadmtalan utirajz-eléde, amelyekbdl
azt tudta meg az olvas6, hogy a magyar ember szeret inni,
pipazni, lovagolni, vadaszni, hogy gulascht eszik, fokos-
sal verekszik, nagy bajuszt visel, azt, akinek nincs bajusza,
nem becsilli s a félvad allapotban ¢él6 csikdsok vadlovakat
Oriznek az alfoldi délibabos pusztasagon.

A PALINKA — MEREG.

Az égett bort a XIV. szidzadban az arabok talaltdk
fel és azutan egy Reimundus Lullius nevii olasz chemicus
tette kozonségessé ennek készitési modjat — nem tudom,
az emberi nemzetnek nagyobb hasznara-e, mint karara, —
irja Matyus Istvan. Mert valosaggal, ha a példakat néz-
ziik, a vélle valo rat visszaéléssel eleitél fogva tobb kart
tett és tészen még ma is, mint amennyi hasznot rendes
¢élésével hajtott. Eleinte ezt csak borbol desztillaltak, ahon-
nan égettbornak is neveztetett: de azutan gabonabdl és
gyiimolcsokbdl f6zni is megtanultak.

Az égett bor — mondja Matyus Istvan, — a phleg-
matikus hideg és nedves testii embereknek, mértékletesen
ivan, azaz két-harom napban egy-két kanalnyit, jol hasz-
nalhat. Mert az 0 hideg gyomrokat és gyenge sziveket a
borndl nagyobb mértékben erdsiti, rossz vériiket inkabb
melegiti, nedves, nyalas testeket derekasabban szarasztja,
bévebben lizvén a nedvességet s a boron kitakarodo latha-
tatlan gozt, ugyanezen munkéja altal a forrosagot €s szom-
jusagot is: a senyvedésnek is ellent all, Gigyhogy a megholt
allatokat vagy azoknak részeit ebben sok esztendokig
romlas nélkiil el lehetne tartani, a  rossz, peshedt vizek
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puffasztdo és a serek, az Gszi és téli hideg, nedves aer-artal-
mainak elforditasara is nevezetes eszkdz. Lehet ebbdl ki-
valt a hidegebb és nyalkaval megrakott gyomriaknak ¢éh-
homra innya. De hogy a gyomrot annyira ne égesse €s a
vér kozt is oly hamar altal ne mehessen, sziikség minden-
kor egy-két falas kenyeret enni eldtte vagy utdna. Leg-
hasznosabb mindazaltal az étel utan, mert melegitdé és Osz-
tonzo erejével az emésztést nagyon segiti. Vannak, kik étel
utan mintegy fél o6raval, midon t. i. az emésztés jol elkez-
dodott, tanacsoljak ennek italat, félvén att6l, hogyha ha-
marabb isszak, az ételt a gyomortdl emésztetlen hajtja ki.
De ¢én ezt haszontalan félelemnek tartom.

Minthogy az égett bor a testet rendkivill szarasztja és
a vert kevés mértékben is hirtelen felgyulasztja, Onként
megtetszik, hogy ez a masként is forrd €s szaraz termé-
szetii személyeknek, a ndvésben 1évo kisgyermeknek ¢és az
igen vérmes férfiaknak leghamarébb megarthat, de akar-
kinek is, ha ebben telhetetlenkedik, kdnnyen veszedelmet
okozhat: ,,Gyakor és bizonyos observatiokbdl tapasztalt
dolog (igy ir Fr. Hoffmann), hogy akik magokat erdsen
égett boritalra adtdk, hosszas és igen nehezen gydgyuld nya-
valydkba estek: minemiek a vizkorsag, ételbeli kivan-
sagnak teljességgel vald elveszése, nem emészthetés, elerdt-
lenedés, sargasag, nyavalyatorés, elszaraszto hideglelés, ve-
szedelmes almossag, f6fajas, gutaiités, vérbeli polypusok,
belsérészeknek megdugulasa és kovesedése és tobb efféle
és ezekbdl kovetkezd gonoszok. Vannak példak, hogy az
égett borital miatt meghalt emberek, felbontatvan majuk,
1épiik, tiidojiik kovességgel teli, gyomruk és belikk pedig
mint az asszi bor, megszaradva talaltatott. Vannak, kik-
ben az égett bor magatél meggyult, sot, hogy ettél az
ember egészen el is égett.
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A Rosolis, minthogy rendszerint az égett bornal gyen-
gébb és egyébirant is csipOsséget nadméz, kedvetlen szagat
és izét a belefozott kivanatos izii és szagi matériak na-
gyon megjobbitottdk és amennyivel a szajnak kedvesebb,
az egészségnek is annyival hasznosabb. De ugyancsak felet-
tébb vald bov éléssel az égett bornak minden artalmait idére
maga utan huzhatja. Masként e részben is a szokasnak mun-
kajat sokakban csudalkozva szemlélhetjiik. (Matyus: Diae-
tetika.)

Palinka, palyinka, borszesz, szesz, spiritusz, szilvorium,
slibovica, rum, maraszkin, arak, boravica, rosoglid, likor,
konyak, cseresnyeviz, aniset, aranyviz, brandy, grog sat.
Még néhany ezer kiilonb6zé nevezet alatt mindenkor
ugyanazon méreg, melyet a novények szamtalan nemébol
forras altal szokds kihuzni. Ezen mérget sokfélekép hasz-
nalja az okos ember s maholnap tan legolcsobb tiizelési
szeriink lesz s vele fézzilk a gulyast is, vele fitjik szo-
bainkat, t. i. ha erdeinket becsiiletesen kipusztitottuk, mely
munkanak legszebb folyamataban vagyunk, a kdszenet
pedig nyugodni hagyjuk a f6ld gyomraban.

Ezen mérget az ostoba ember megissza s mivel altala
tokéletesen elbutul s a négylabuaktdl csak torténetbdl kii-
16nbozik, azt véli, hogy mar itt a gydonyordk orszagaban
jut azon gyonyorit kies kertbe, hova csak azutan igértetett
neki a bebocsattatds, ha tetemes ideig — jol viselte magat.
Az ostoba embernek egyik f6 tulajdona, hogy nehezen
kapial, azt mondja, jobb ma egy veréb, mint holnap egy
tuzok s azt gondolja, hogy majd megcsaljak, s a mézes kert
helyett abba a biidos-koves verembe taszittatik, melyben
mint tudjuk, tlizes vasvillaval szokas a szegény embert
simogatni. Azt lehetne gondolni, hogy palinkaivé ostoba
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ember ott van legtobb, hol nehezén juthatni azon kiilonb-
ség felfogasahoz, mely a barom és ember kozt Iétezik.
Erreur! Szétszord biz ezeket az Uristen mindeniivé, csak-
hogy némely helyen az okosabbaknak annyi emberszerete-
tet is Ontott keblébe, hogy ezek az ostobak cselekvéseit er-
kolesi uton keresik kikiiszobdlni (eliminalni). Mert oh édes
olvas6, a fizikai uton gyakorta talalkozunk am a — sziv-
telenséggel! A gyermek kezébodl az éles kést szép modjaval
vesszilk ki, nehogy magunk sértsiik meg az artatlant. Ezen
liliom (metafora) ide csak félig meddig illik, mert a késre
csakugyan mindennapi sziikkség van, a gyermek felnd s igy
kezében kell hagyni a kést, de arra is tanitani, miként fogja,
forgassa azt kacs6jaban. Az ostoba ember mindig megissza
a palinkdt, mondjadk, mert azt gondolja, hogy beleful-
lasztja ostobasagat, melyet megbirni csakugyan nehéz. Az
ostoba ember nemcsak maganak tesz kart, de koriiltének
is. Az ostoba ember ismét csak ostoba embert produkal.
Az ostobasagot egyenes uton megsziintetni isszonyd nehéz.
Az egyenes Ut csak akkor lehetne alkalmazhatd, ha az
ostoba ember tokfején egy kis ajté lenne vagy némi billen-
tylis lyuk, melybe oly ellenmérget (antitoxint) lehetne tol-
teni, mely a palinkat tiistént kitolja. Most csak kozvetve
lehet munkalnunk és szerencsénkre van egy kis gyalogut,
mely a palinkahdzat balra hagyvan, biztosan vezet, és ezen
kis at, mint emlitem, az erkdlcsi. A gyogymdod nem hason-
szenvi, mert itt nem szeget szeggel, hanem fot szivvel, édes
olvas6! Csak a dologhoz, majd annak idejében szamokkal
is el6adjuk az eléadandokat. Bizonyosak Ilehetlink abban,
hogy a kijelolt utacskan az ostoba emberek szama kozot-
tiink decrescendd fog — haladni. (Tarsalkodo, 1841.)

De akarmilyen artalmas ital volt is a palinka, fézték
minden faluban. Megprobaltak f6zni minden fajta gyii-
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mdlcsbdl, még dinnyébdl és bodzabdl is. 1782-ben olvassuk
a Magyar Hirmonddban:

»~Az 1is firatik, hogy azon a részen, Ugymint a Tisza-
melléki Alfoldon majd koézonséges a dinnyébdl {fozott ége-
tett ital. De azt nem irjak, hogy vajjon ott készitik-e
avagy mashonnan hordjak oda. Mert noha a sok kiilonb
¢és kiilonb boroknak bdségében eféle égetett italok nélkiil el
lehetnének s ha az egészségiikkel gondolnanak, soha egyéb-
ként, ha nem orvossag gyanant, azokkal élniink— nem is
kellene: még is csakugyan tirhetd dolog volna, ha azok
az italok a hazdban lennének készitve s vagy egy részét is
mas orszagokban eladndk. De az szomyliség, hogy az
egészségiink vesztéért is oly iszonyu sok pénzt kiildjiink ki
mas orszadgokba!“




JAJ ARESZEGESEKNEK

42y g{% AJ AZOKNAK, akik jo reggel felkelnek, hogy ré-
4 ki szegeskedjenek  és mulatnak a bor mellett mind
Eg%E estvéig, miglen a bor felgerjessze Oket. Kik-
nek lakodalmokban vagyon hegedii (cithara) és lant (na-
blum), dob ¢és sip és bor: a Jehovanak pedig dolgat nem
tekéntik meg.. — olvassuk Szent-Péteri Istvdn Han-
gos Trombita, Avagy olly terhes 's menydorgé Tanitas,
mellyben a' Folséges Istennek a Részegeskedésnek meg-
blintetésében ki-tetszd birdi igazsidga, emberi botlvel le-
iratik... (Debrecen, 1698) c. haragos milvében, melyben
szigoruan megleckéztetnek mindazok, férfiak és ndék egy-
arant, akik az ital élvezetével visszaélni merészkednek.
Ezsaias proféta proféciajabol meriti ezeket az igéket, ame-

c gy

masfélszaz oldalas munkanak.

Jar-e jutalom a részegeskedésért? Kinek jutna ma
eszébe ez a kérdés? Annak, aki részegeskedik, semmiesetre,
hiszen zimankoés, vad tivornyazas utdn nemhogy jutalmat
varna az ember, hanem inkabb mardossa a moralis katzen-
jammer s igyekszik minél elébb megszabadulni az egész
est visszas emlékeitdl. Szent-Péteri Istvan ,a' Szent Mi-
halyi Ekklésianak akkori tanit6ja” azonban a kozség ,,Ta-
nacs-béli“ emberei szamara irt fejtegetéseiben ezt a kérdést
veti fol mindenek elott. Tapintatosan kezdi, sét eldbb,
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még a konyv ajanlasaban folveti eldttik azt a kérdést is:
»~Ellenségtekké Iottem-e néktek, hogy nektek igazat szol-
lok?*

Szent-Péteri Istvan a profétak, apostolok és evangélis-
tak miiveibOl szedegeti ugyan Ossze érveit, de sziikségesnek
latja hangsulyozni, hogy eredeti munkat ir: nem fordit,
nem kompilal idegen szerzok utin, nem plagizal. ,En még
eddig errdl a matéridrdl tsak illyen iraskat (tavul légyen
én tollem az ambitid; az olvasotdl pedig a' sinistra super-

stitid) nem lattam“, — irja az Ajanlé Levélben, — ,hogy
valaki vagy Magyarol; vagy Dedkul irt volna, mert egyéb-
ként én ebben taldn nem munkaléodtam volna.“ — Ami

pedig a részegeskedés hiveinek a konyvbe beszott ,.ellen-
vetéseit illeti, azokat ,nem az ujjabol szopta®, hanem
tobbnyire mind hallomasbdl tanulta, némelyeket koziilik
»profanus és Epicureus Idiotak”, némelyeket valami ,,sciolus
literatus-kak*, némelyeket pedig holmi Christus nevében
hamisan profétalok vetettek fol. Melegen figyelmébe
ajanlja munkacskajat a Szent-Mihalyi tanacsbeli ,,embe-
reknek (nem tanacs-uraknak, csak amolyan atyafiaknak,
akiket ugy szokas tomegben megszolitani: emberek!), hogy
a mondottak megszivlelése utdn ,,a Jozansagnak Osvényén
minden tantorgas nélkill futhassanak a Christusnak orsza-
gaig*.

Az els6 kérdés tehat, amelyet — nyilvan nem komoly
ok nélkiil, — folvet hivei el6tt, a tanacsbeli emberek elbtt,
van-e a részegeskedésnek jutalma?

Igen, vagyon jutalom: ,im e kicsiny, de terhes igécské-
ben bé-foglalva: Jaj!“ S ez a jaj fenyegetd: az Istennek
felgerjedett, megemésztd haragjat jovendoli. Mert ,,mire
gerjeszti fel a bor az embert? — A bujalkodasra, parazna-



DIVATKEPEK. A4 Honmiivész 1836. és 1833. évfolyamdbdl.
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sagra, és talan Davidnak — is 0gy tortént dolga, ki dél-
utan (talan ebédnél tobbet ivott volt), felkelvén agyabol,
mas ember feleségét blinre kivanta .. . Innen nagy nyilvan
és batran mondja Oremus D., hogy 6 soha nem hiszi, hogy
a részeges ember tiszta életli légyen.” Felgerjeszti tovabba
a tobzodasra, a haborgasra és veszekedésre, a csufolasra, a
muzsikaval val6é fajtalanul visszaélésre, ama fajtalan, Or-
dog tojta, Ordog Ttlte, 6rdog koltotte tancra, a vérontasra
és gyilkossagra, mert a ,Részegeseknek sokszor vérrel
Ogyeledik-meg a borok s torra valtozik jo-lakdsok...
»In vino feritas...“ A borban vadsag, haborgas, csufolas
és 6rdog tojta tanc lakozik.

Muzsikaval, hegediivel, lanttal, sippal szabad élni.
Istennek szép ajandéka a muzsika, mely az embernek elmeé-
jét megujitja és vidamitja, de vétek ,,ezekkel a mértéktele-
niil s rendetleniil vald visszaélés és fajtalansag”, kiillondsen
a tobzodd részegeskedés, és ,mikor... megtiltott pardzna
emberektiil szereztetett pajkos szerelemrdl irt szemérmet-
len és fajtalan notak 's énekek énekeltetnek, kik konnyen
hajtnak a' bujasigra; ez okaért feddézik az Ur Isten az
Amos altal. c. 6. v. 5.

»A  részegeskedésnek Istentdl jutalma: jaj*, — tér
vissza Ujra meg Ujra a vészes fenyegetés, de mas a része-
geskedés és mas a részegség s Szent-Péteri Istvan ezt igen
pontosan megmagyarazza a szent-mihalyi tanacsbeli em-
bereknek: aki teljes életében egyszer, vagy kétszer el-
tantorodik, megrészegedik, az nem részeges. Az a részeges,
aki gyakorta iszik. De nemcsak azok blnosok, akik ma-
guk részegeskednek, hanem azok is, akik masokat meg-
részegitenek, kiilonféle fogasokkal, kéréssel, ,,belébeszélés-
sel®, ilyenforman:
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»lgyal, — ugy mondnak — lelkem, baratom, lelkem,
komam. s. a. t. az én baratsagomért, tudod, hogy régtiil
fogva szives 's igaz joakarod vagyok s. a. t.*

Blindsok a dikciozok is, azaz az olyan emberek, ,kik
Ujabb, tUjabb koszonésnek formdjat gondolnak ki: Hogy
Isten ezt 's ezt N. N. Ennek a' szegény hazanak, Varos-
nak, Falunak javara és hasznara ¢éltesse, megiszom ezt
(igyal okor, tod6 viz) mind; de 0gy, hogy minden ember
megigya. Ha ki osztdn meginni nem akarnia, mond annak:
Ennek a jonak fejében koszoném el, mégis nem akarod
meginni. Nagy dolog volna az, hogy én megittam s te nem
innad, s. a. t.“

De vannak aztan csalok is, akik csaloka poharakat
vesznek el6, ,kikbdl e torkosok az 6 veszedelmekre fele-
baratjukat itatjak, p. o. Midén a nagyobb pohdrban kit-
siny pohart tesznek, azt (nem tudvan amaz) megtoltik s
ugy koszonik el, kiviil ugyan nagy, de bel6l benne kisebb
vagyon, a bort abbol kiivan, a kisebb pohart (amattil tit-
kon) kiveszik s a nagyot felforditvan, mondnak: Latd
lelkem Komam, lelkem baratom, lelkem kenyeresem s. a. t.
én megittam. Avagy az asztalra levetvén, fenékkel fordit-
jak fel, hogy mar 6k abbdl kiittdk a bort s felebaratjuknak
azt toltik, vagy toltetik meg. Ah Satannak alnok mester-
sége! mely hathatosan tsalardkodik az 6 eszkozeiben.*

Binosok azok 1is, akik a borba valami széditoé ,,allatot™
(anyagot) kevernek, hogy felebaratjuk hamarébb ,meg-
bolonduljon, s részegedjék, avagy pedig hertelen gyomra
felkeveredjen*; — akik fenyegetéssel, erdszakkal kénysze-
ritik komajukat a felettébb wvald italra. Ilyen némely céhes
helyeken ,az az utdlatossdg, midén tudn. a' Tars-pohar-
nak megadasanak gonosz alkalmatossagaval dorbézolasra
a Czébéliek 0Oszvegyllvén, a Téars-pohart add legénnyel a
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Tars-pohart megitatjak, bizonyos jokora pohart annak
kezében advan, 's a' mennyi.. a Mester-Legény”, —
annyiszor kell fenékig innia.

A vendéget sem szabad leitatni. Az is elitélendd szokas,
hogy nemcsak poharakbol isznak, hanem ,megholt embe-
reknek megaszott agykoponyajukbol. .., avagy Sarkany-
foblil, Czipellosbiil, Solyabol, Csizmabol“. Csinaltatnak
poharakat o0rdog formara, ,,Szememmel lattam Diszno-
formara csinaltat, kinek (tisztesség adassék mind az Urnak,
mind az hiveknek), a' s*ggi®6l isznak. Ezen formaju Ba-
kot is lattam. Ledny formara csinaltat is lattam®™. De nagy
baj, hogy nemcsak az ifjak isznak: isznak a vének is, isz-
nak az asszonyok is, ,,akarmely nagy bilikum vagy duska
toltessék 1is szamukra... a férfiakkal a boritalban ugyan
csatdznak, s nagy ihato torkokkal kérkednek, isznak a
didkok (deaktalan Dedk ifiak), az Scolaban tobzodnak, do-
zsOlnek, idejeket boritalban toltik el... a polgarok wutan
hizelegnek... azon vannak, hogy 6k is prédikatorok lehes- /
senek: nem azért, hogy az Isten hazat épitsék, hanem hogy
a ,.csépet, kapat és a foldesurak dolgat elkeriilvén, henyél-
hessenek ¢és hasokat hizlalhassak* (D 2) ... Réviden: isznak

mindig ,kitsinytiill fogva a nagyig..“ ,minden asztalok
megtoltek okadassal és undoksaggal... ,,Aki mértékletes-
séget, jozansagot kovet itt Magyarorszdgban, nincsen
annak kenyere*, — mert nincsenek baratai.

Minden dolgunknak, végezésinknek a ,bor-ital a
vége“. Ha kapitanyt, ispant, birat, eskiidtet valasztunk —
ivas. Papvalasztds utan ivas. Torvénykezéskor a torvény-
tevok letilnek: ,hozz bort, igyunk..“ ,a Magyar Tanacs
délig f6fajo, szédelgd, délutan részeg...“ (D 3) Adasvételi
szerz6dés megkotése — ivas. ,Hat a Kézfogasok és a
Mennyegzék minemii  éktelen  ddézsolésekkel mennek vég-
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hez... Nem lakodalom, ahol ,dosztig nem lakhatnak,
nem dorbézolhatnak®. A szent keresztség, a kereszteld csak
alkalom a ,pusztrikozasra®“, mennél nagyobb vendégséget,
»pusztrikot igyekeznek rendezni és igy a kiils6 pompara
nagyobb gondjok vagyon, mint gyermekeiknek lelkére.
Karacsony, husvét, plinkost csak alkalom az éktelen része-
geskedésre, st mar a halottas haz is alig kiilonbozik a
mennyegzohaztol, mert mértéktelen ¢€s istentelen tobzoda-
sok nélkiil a tor végbe nem mehet.

Egyenld csufokka lettek mar a részegeskedés miatt
mind az ifjak, mind a vének, férfiak, asszonyok. Mert ré-
szegeskednek a fov-rendek, részegeskednek a papok, része-
geskednek az eldljarok. Ezek mutatjadk a példat és Oket
koveti a nép.

A részegeskedés az oka annak, hogy az Ur orszagunkat
az 6 leniagjanak mértéke szerint méri, az & mérd cérnajat
reank vetette s az 6 nyilait mind hozzank 16voldozte. ,,0Oh,
mi szegény és blindés nemzetségiink, bezzeg sokszor probal-
tad ezt, hogy fiaid, leanyaid a poganyoktul vitettek rab-
sagra!l im hol hat a részegeskedésnek Jaj-jutalma. 2. Fo-
gunknak tisztasigaval is gyakorta vert az Ur benniinket,
nem igen szlkolkddiink, Ggy tetszik, sokszor fogvajo nél-
ki, — mid6n hazankban még az holt dognek is megotték
az huasat, a macska és kutyahus is joiziien esett, kakagyo-
kérrel, tatorjannal és egyéb holmi fiivekkel s természet
irtéztatd eledelekkel tengddtek. Thonsza a részegeskedésnek
masik Jaj-jutalma... 3. ... Az 06ldokl6 ¢és verekedd
angyal hany izben pusztitott a Magyar Izraclnek minden
hataraiban? Es ez 4ltal mennyi ezer véneket, ifjakat és
szlizeket, kicsinyeket és asszonyi allatokat véagata le és oOlete
meg... az igaz Isten avagy csak az elmult siralmas eszten-
doben ... sok helyen majd egy hadz is nem vala, melyben
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halott nem volt volna, sok hazak pusztdn maradtanak, be-
16lik a lakosok mind kihalvan... ime a részegeskedésnek
harmadik Jaj-jutalma.“ Korholja a ,papistakat”, akik azt
mondjak: ,jobb Magyar Orszagnak pusztin maradni, ¢és
annak rokaknak, farkasoknak lako-helyekké lenni, hogy
sem mint az evangelicus keresztyének lakjak.“ (D. 8).
Dicséri Szolont, aki oly tdérvényt irt, hogy a fejedelem,
(tiszt), ha részegen talaltatik, halallal biintettessék. Most is
a spanyolok, olaszok, lusitinusok hazajukban semmi be-
csiiletes tisztre nem valasztjdk azt, aki csak egyszer is ré-
szeg volt (E). Inti az ifjakat, kiilondsen a ndket, kik
anélkiil is erdtelenek, hogy ne igyanak, mert a bor Venus
teje. — Vinum est lac Veneris. Tiltja a részegesekkel valo
tarsalkodast, mert ezek a jo erkolcsoket megvesztegetik.
Elitéli azokat, akik megfogadjak, hogy nem isznak tobbé
bort, vagy soha, vagy csak egyideig, de fogadasokban csa-
lardkodnak, mert ha poharbol, palackbol, korsdébdl nem
isznak is, mégis fogyasztanak, amennyiben a bort ,,Talban
toltik s abbol kanallal horpdlik, melytdl is szintén Ggy meg-
bolondulnak, mint a poharbol... ivott bortol (G. 7)...
Avagy, ha szintén nyers bort nem isznak is, de égett borral
és tatar 10rével minden nap részegeskednek...“ (E. 7).

Az iszakoskodas, részegeskedés nem tipikusan magyar
betegség s ezért a leghatarozottabban vissza kell utasita-
nunk Szent-Péteri Istvannak a konyve cimlapjara nyom-
tatott mottojaban rejlé vadjat. A cimlapon ugyanis egy
Ezsaias profétabol  vett idézet olvashato: ,,Kialtd torok-
kal, ne kedvezz, mint a trombita, emeld fel a te szo-
dat és mondd meg az ¢én népemnek az & vétkét ¢és
a Jakob hazanak az & blinét“ — Ez a vétek, ami-
r6l 6 konyvet irt, nem volt az egész magyar nép vétke;
vagy legalabb is ez a vétek nem volt sulyos. Azt azonban



102

megengedjilk, hogy Szent Mihaly-falvainak népe e téren
tulsagba ment ¢és prédikatorjanak minden oka megvolt r4,
hogy a legharagosabban, a leghangosabb trombitaval riasz-
szon ra a folyton dorbézold ¢€s kurjantgatd szentmihalyi
eskiidtekre.

MIKOR KEZDODIK EMBERBEN A RESZEGSEG? Az testnek
kedvezOk mondjak, hogy a bor miatt kerékvagason altal
dilnek, ha mondod: vond feljebb a labodat, mert a
kerék ezentul Oszve tori és szédat megértvén, bar ne
légyen ereje a felkelésre, de ha labat feljebb vonitja,
még az nem részeg, — ugy mondjak. — De az irds kezdi
a megnehezedésen. Mikor nyelved nehezedik s az beszéd-
ben tantorog, elmélkedésid erd nélkiill valok, fejed kezd
szédelegni, labaid tantorogni, avagy csak egyenetleniil
téged hordozni. ... Itt all be a részegség, mely graduson-
ként mégyen el6 és ha ki annyira megyén az italban, hogy
eszeétol teljességgel megvaljék, magat ne birja: az részegség-
nek legnagyobb oOrvényébe gazolt be. (Szenczi A. Pal: Ré-
szegesek jajos pohara.)

»A részegség, anndl inkabb a részegeskedés Isten eldtt
unalmas vétek™, — kizarja az embert Isten orszagabol,
»mint az paraznasiag vagy gyilkossdg®“. Ne csudald hat, ha
az részeges semmirekellének és sok gonosszal megrakodott-
nak tartatik. A részeges vét Isten ellen és Onmaga ellen,
mert szegénységre jut, erejét, egészségét elveszti, vét mara-
dékai ellen, mert gyermekét megbotrankoztatvan, az vele
egylitt biinhédik, vét a szegények ellen, akit taplalni, vét
a Respublica (az allam) ellen, melyet gyamolitani tartoz-
nék. — Hidbaval6 a részegeseknek az a védekezése, hogy
»Nem lenne baratom, ha jozan életet élnék™, mert a jozan
embernek is van baratja. — ,Hitvany sarral mazol“, azaz
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csalardul védekezik, aki azt mondja: ,,Magamét iszom, ha
iszom. Isten eleget adott“, — mert a magad késivel sem
szabad magad megdlndd, hat hogy volna szabad a magad
boraval?

MIKOR SZABAD HAT INNI? Elvégre a bort azért adja
az Isten, hogy megigya az ember.

A debreceni reformatus prédikator zordon puritaniz-
musaban csak a kovetkezd esetekben engedi meg a borital
fogyasztasat: i. Ur vacsorajanak vételében, 2. Orvoslasban.
3. Gyenge erédnek gyamolitasaban. 4. Nagy szomorasagod-
nak idején; de ritkdn ihatol a vidamsagig, mert a vidam-
sdg utan kovetkezik a megnehezedés, mely els¢ gradusa a
részegségnek.

Persze, ha valakinek bora van, az ,,megelégedésig® iha-
tik. ,Ezt a kazust az embernek a temperamentuma iga-
zitja el.“ Sok ember azzal mentegeti részegeskedését, hogy
»f0ssz hazam népe vagyon, béanatomat Uzom*“. De —
jegyzi meg a debreceni prédikator, — bizonyara részeges
vagy, azért utalt meg a hazad népe. — Vétkeznek, akik is
szeretetilket azzal mutatjdk ki, hogy felebaratjukat Ieitat-
jak, de kiilondsen azok, akik a ndket akarjak lerészegiteni.
,Jaj a nagy borihatonak!“

A TANC PESTISE.

Ez is nagy csapas a magyar foldon — az egyhazi em-
berek szemében. Hogy a reformatus egyhaznak, vagy leg-
alabb is némely lelkipasztorainak mi volt a véleménye rola,
azt Gyulai Mihdly 1681-ben megjelent konyvének a cimé-
bdl sejthetjiik. Ez a cim ugyanis igy hangzik: ,Fertelmes-
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ked6 s bujalkodé Tancz Jutalma, az az Ollyan idvességes
lelki tanitas, melyben a Téanczolas micsoda vétek legyen
Isten ellen, — bdségesen megtanittatik ... Debrecenben.*

Az O- és Uj-Testamentom &sszes dorgedelmei egyiitt
vannak talan ebben a kis konyvben, melyet igen réviden
fogok ismertetni, mert tilgoromba, helyenként pedig oly
tragar szavakat haszndl a ndk, kiilondsen a tancold6 ndk
ellen, hogy nem akarok ez irasommal Ujabb nyilvanossagot
adni neki, annal kevésbbé, mert nem értek egyet vele.

A jambor prédikator Istennek rank z(duld haragjat a
tancoldssal magyarazza meg: ,Ne csudald azt, hogy az
Isten megharagutt reank ennyire, mind orszagostul, és hogy
az 6 haragjanak tiize ma is lobog ellenlink, mert ez az ocs-
many vétek uralkodott, uralkodik is e mai nap kozottiink.
Melyet, mikor latott volna egy keresztyén ember, azt
mondja vala Magyarorszagrol: ... ,,Soha nem lattam, sem
hallottam olyan orszagot, amely nagyobb 6rommel és tanco-
lassal veszett volna el, mint Magyarorszag. Miért hat hogy
panaszoikodtok, mikor Isten méltdn biintet?... S az a nagy
Isten csuddja, hogy mégis nem veszi eszében magat, hanem
mind a két fiilére batran aluszik, oriil, vigad, vendégeske-
dik, tanczol, tombol, mintha semmi gondja nem volna. Bé
is ivatok bizony zalogba Magyarorszagot, fél6 hogy mas
valtja ki. Addig tancolatok, ugralatok, ti tdncos magyarok,
dics6ségét orszagotoknak, jaj! elhullatatok.

Némi finomitassal idézem egyik példajat a tanc vesze-
delmére:

Az egyik hegyaljai varosban tortént, hogy ,egy deli
termetll... szabasti asszonnyal addig tancoltak az udvari
nemesek és a szolgdk, hogy mikoron az udvari szokas sze-
rint térdet, fejet hajtott volna az Asszony a vele tancold
személynek, az egész vendégségben léviknek, kivaltképpen
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a fo-f6 rendeknek, le-rogyik és menten szornyl halalt
hal. . . igy bomlék el az akkori vendégség.*

Gyulai Mihaly uram, a dobi eklézsianak lelkipasztora
vitara szall a ,tancot javallok“-kal. Pompas érveket hoz
fol a Bibliabol a tancolok és tancot javallok ellen, — s koz-
ben egészen meglepd dolgokat arul el a régi magyar szoka-
sokbol. Azt irja példaul: ,,a bdlcs nem olyan volt, mint a
mostani magyarok kozil némelyek, hogy korbaccsal, bot-
tal, er6vel hajtjdk az asszonyokat a tancra, amint ezt elég-
szer lattam. Boldog Isten, mely nagy lelki halyog van a
magyarok szemén!*

Boldog Isten, — mondom én, — mely nagy lelki halyog
lehetett Gyulai Mihaly uram szemén, ha azt latta, hogy az
asszonyokat korbaccsal, bottal kellett tdncra hajtani!

S hogy elszornylikodik arra a lehetetlen feltevésre,
hogy 6 a feleségével elmenne tancolni (melytdl Isten Oriz-
zen — firja zarojelben)... Ha valamelyik prédikator tan-
colna, nagy botrankozas volna ... Meglehet a lakodalom,
vendégség is tanc nélkil — mondja Gyulai uram, akinek
kenetes fejtegetéseit nem lehet mosolygas nélkiil olvasni,
annal kevésbbé, mert — ugylatszik szavaibol, — hogy ma-
guk a magisztratusok, birék és eskiidtek is elugordtak a
tancot. Azt ajanlja a magisztratusoknak, hogy valamennyi
hegedii csak talaltatik a varosokban és falvakban, kétfelé
vagatvan, fliggesztessenek flizfakra. A tancot vond hegedi-
soket labuknal fogva felakasztani melléjiik, a tancolokat
vassal a foldhoz szegezni, — anndl is inkabb, mert a lako-
dalomnak idején nagyobb becsiiletiik vagyon a hegediisok-
nek, mint a lelkipasztoroknak. A hegediisoket a hazba be-
viszik, a lelkipasztorokat pedig — nem egészen értem, ho-
gyan, — de ahogyan 0 mondja, ,,biidos fiistot tdmasztvan,
kifiistolik”. Netalantan mar pipaztak volna ezek a ,rossz,
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nyiladék Iffjak?“ Kitelik toliik, draga, haszontalan ifja
Oseinktol.

Dorog, dorég Gyulai uram, morgolodik, feddddik hu-
szonhat oldalon keresztiil Felszolitia a tancolokat, hogy
sziinjenek meg tancolni, a magisztratusokat, hogy vessenek
véget a tancnak, a lelkipasztorokat, hogy e rut vétek ellen
emeljék fel szavukat, ,mint az hangos trombita“, az atya-
kat és anyakat, hogy fiaikat és leanyaikat ne tanitsak a
»fajtalan és bujalkodd tancra“, — mert Gyulai uram mas-
féle tancot nem ismer.

Bar inkabb lejegyezte volna azokat a notakat, ame-
lyekre mindkét nembeli 6seink, nyilvan igen kecses tancai-
kat lejtették, vagy ,, elugordtak*.




BIEDERMEIER ILLEMTAN

-J:'- 7ZAZ BVVEL EZELOTT Biedermeier-korban éltek
2 dédapaink és dédanyaink, anélkiil azonban, hogy

“®4 0k maguk tudtdk volna, hogy abban ¢éltek. Még
a 80-as évek végén is Vormaerz néven emlegették azt a
kort, amely a napoleoni haborik utant6l az 1848-as forra-
dalmakig terjedt. Pontosan meghatarozni e kor kezdetét
és végét lehetetlen, mert vonalai elmosédnak és Bieder-
meier-stilus és izlésbeli elemeket azeldtt is és 48 utan is fel
lehetett talalni a mivészetben és a tarsasagi izlésben, de
uralkodova ezek az elemek 1825 és 1848 kozott valtak, és
ezt az egységes stiluskorszakot Ludwig Eichrodtnak
Biedermeier's Liederlust cimi, 1870-ben megjelent vers-
kotete nyoman nevezték el a 90-es években Biedermeier-
kornak. Egyszeriiség jellemzi ezt a kort, az el6z0 korszakok
pompazo izlésével és divataval szemben, lakasberendezés-
ben, ruhazkodasban, miivészetben egyarant. A Dbarokk ¢és
rokoko izlés utan s e korok konnyelmi és frivol élete utan
a Biedermeier-korban a tiszta csaladi élet jott divatba;
ebben a korban kezd er6sodni a varosi kispolgarsag, a ko-
z¢éposztaly, amely a barokk nagylar pompajaval szemben a
maga szerény anyagi viszonyainak megfelelden rendezte be
tarsadalmi életét. Ebben a korban jottek divatba és terjed-
tek el az illemtanok is, amelyek utmutatast adtak arra
nézve, hogy tarsasdgban és a mindennapi ¢életben miképen
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kell viselkedni, hogy a tarsasag tOobbi tagjainak megiitko-
z€sét vagy megbotrankozasat ki ne hivjak maguk ellen.

Egy 1845-ben megjelent ilyen illemtan, amely ,,Tarsal-
kodasi Csinkdnyv vagy Oktatds, hogy kellessék tarsasa-
gokban és az élet minden viszonyaiban moddosan és helye-
sen beszélni s magat illedelmesen viselni* cimen jelent meg,
részletesen elmagyarazza el6ttiink, hogy a rendes tarsasag-
beli férfiut és holgyet miképen képzelte el az ugynevezett
Biedermeier-kor.

A magaviseletnek életéveinkkel és kiilsé viszonyaink-
kal Osszhangzasban kell lenni — figyelmeztet a Tarsalgasi
Csinkonyv. Ez az az egyetlen modd, amely altal a tarsasa-
gos ¢letben tiszteletet szerezhetiink magunknak. Komoly
Oregség ne jatsza a fiatali pajkossagot, a konnyelmiit, se az
alrendli polgéar az elokeld urat, ha nevetségess¢ nem akarja
magat tenni. Sziikséges tehat, hogy a tisztességes és komoly
férfii magat természetesen mutassa és a szenvedélyek féke-
z€sét észrevétesse, a képmutatast az igazsagtél megkiilon-
boztesse és hogy a baratsag jeleit konnyedén ne veszte-
gesse.

Mivelt ember hamarkodva sohasem tolja magat masra,
masok titkainak felfedezését nem keresi, hanem varakozik,
mig azt bizodalmasan kozlik vele és tandcsot kérnek tdle.
A konnyelmiiekkel és jellemtelen emberekkel vald tarsal-
kodast lehetbleg keriili, de oOromest csatlakozik olyanhoz,
kiben Onbizalmat és er6t nemeslelkiiséggel és becsiiletesség-
gel parositva tapasztalhat. Nem a vagyonosnak ¢és tekinté-
lyesnek nyujtja segélyét és gyamolitasat, hanem annak, aki
a tarsasagokban artatlanul megsértetik, vagy aki felett
csintalan kdnnyelmuség elméskedik.

Kiilsejét igyekszik Osszhangzasba hozni belsejével. Nem
akar csuszonak latszani a nagyok irant, sem urasnak a na-
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lanal kisebbek irant. A Biedermeier-izlés megkdvetelte,
hogy a tarsasdgbeli ember mindig szerénynek és udvarias-
nak mutassa magat a tarsasdgban minden irant, amit jo
hirben allo és miivelt személyeknél 1at. Az illemtan elbirta,
hogy oltozetben keriilni kell minden keresettséget, ahogy
a konyv szerzdje, W. K. irta, — minden szerfolottit, min-
den tisztatalansagot és ,,joizlet-ellenest”. Inkdbb arra kell
tgyelni, hogy magat mindenki éppoly tavol tartsa a pazar-
lastol, mint az elcsufitd nyomorusagoktol. Hasonlo figyel-
met ir el6 a lakéds folékesitésében, mulatohelyek, kocsik és
lovak megvalasztasaban.

Minthogy altaldban az az arc szokott tetszeni, amely
viritd egészséget mutat és baja altal semmi eltérést nem
rejt el a szépség szabalyaitdl, az egészségrél valdé gondos-
kodas f6 kotelesség, amely kivaltképen a tisztasag €s min-
den természetellenes dolog keriilése altal mozdittatik elo.
Vigyazni kell, hogy az embernek ne legyenek feketék a
fogai, ne legyenek vordsek és gyulladtak a szemei, amiket
a szeszes italokkal valo visszaélés, heves szenvedélyek és
mértéktelenség szokott eldidézni. Fiatal némbereket — irja
a Csinkonyv, — nem lehet eléggé 6vni a kend6zdszerekkel
vald visszaéléstdl, mely az orcat bemazolja és arrol a ném-
beri szemérem viragait letoriili.

Szép arcot nem mindenki nyert a természettél, de min-
denkinek hatalmaban 4ll magénak jelentds, kedveitetd
abrazatot szerezni, amely az embereket elsd pillantasra
megnyeri s aminek nem mindenki tud egykdnnyen -ellen-
allni. Kiilonésen a szem igéz meg, amely artatlan, jo-
akaratll, erényes szivbe hagy bepillantani, de amellett nem
bagyadt, hanem tiize altal éles elmére és jol kimiivelt szel-
lemre kovetkeztet. E nyilt, vidor tekintés igen kiilonbozik
a butasag bamulasatol és szemmeresztésétol, a rosszindulat
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és orcatlansagnak nyugtalanul szanaszét koborldo szemétol,
vagy legalabb az elszorodottol ¢és olyantol, mely masok
irant figyelmetlen. Csak a szerénység, igénytelenség és jo-
kedv ismerteti meg a nemes szivet, nem pedig a fennhéja-
zas, biiszkeség és elégiiletlenség, vagy éppen a komor, mo-
gorva gondolkodéds. Minden rut szokasok, milyenek az orr-
fintorgatas, szdjnak és allnak mozgatdsa, elcsufithatjak,
kellemetlenné tehetik az arcot. E hibak elkeriilésére a Tar-
salkodasi Csinkonyv a tiikr6t ajanlja. Ez hasznaltassék
— irja — a rutnak és elfintoritonak elszoktatdsara és az
arcnak a mindenkori élet allapotjahoz megkivantatd kifeje-
zés megszerzésére, példanak okaért, hogy a szemet ég felé
emelni megtanuljunk, ami az istenfélé érzelem jelképe,
vagy hogy az alazatossag ¢és szerénység pillantasat meg-
szokjuk. Itt tanuljuk meg a szdjnak kedvetlen feltatasat
elkeriilni szilaj viddmsagban: itt szoktatjuk el magunkat az
ostobasagnak nagyon lepittyesztd ajkairol, a szajszogletek
csufos behuzasatol, az orrnak kiginyolé fintorgatasatol és
mas ilyen hibaktol.

A legszebb, legvonzalmasabb fej, melyre a legnagyobb
gyonyorkodéssel bamulunk, kellemetlenné valhat és a ko-
rabbi bajvardzst elvesztheti, ha szajat megnyitvan, az
ostobasdg szavait kellemetlen hangon bocsatja ki. Nyelvét
kimiivelni, szép, johangzo kiejtést szerezni mindenki ipar-
kodjék, aki tarsasagokban tetszeni kivan. A Biedermeier-
illemtan semmit sem talal nevetségesebbnek, mint azt, ha
a beszédbe a miiveletlen nép alacsony szdélasmoddjait, vagy
mas nyelvbol kolcsonzott szavakat vegyitenek, vagy a ki-
ejtésben a nyelvtan elsé szabalyai ellen vétenek. Manap-
sdg ugyan ezek a hibak egyre ritkdbbak — olvassuk a Tar-
salkodasi Csinkdnyvben, — mert az ifjisag a nyelv ala-
pos megtanuldsara szorittatik, azonban mégis sok személyt
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talalunk, kik abban a tévelygd véleményben vannak, hogy
francia vagy didk mondatok a magasabb miveltség és tu-
domanyossag jelei, mint amelyek a nyelvtan minden sza-
balyain felillemelkedve allanak. A fiilnek egyarant kelle-
metlenck a kozmondasok, a mindennapi példabeszédek, a
dagalyos kifejezések ¢és uj talalmanyu érthetetlen szavak.
Az eldbbiek azt mutatjak, hogy aki beszél, a muveltségnek
nem nagy fokat érte még el, az utobbiak, hogy semmi ter-
mészetes kellemmel nem bir és annak hianyat cikornyés,
mesterkélt magaviselet altal akarja kipdtolni. Buzgd regény-
olvasék nem ritkan esnek a dagalyossag és természetellenes-
ség hibajaba, mivel képzelGerejiik folyvast a wvaldtlannal
foglalatoskodvan, folhevittetik és ingereltetik, az éles vizs-
gald elme pedig minden erejét elvesztette. Valamint egy jo
regény olvasasa kedvezbleg hat a beszédben szép, érthetd
eldadasra, éppen oly karos a kellemes, tarsasagos mulato-
zasra nézve a sok regényolvasds altal folgerjesztett érzelgds-
ség és a kifejezés cikornyassaga, melyekhez a fiatal, miivelo-
félben 1évo kedély oly hamar szokik.

Gyakran a kevésbbé szellemes elbeszélés ,.eleven elo-
adas altal oly vonzalmassa tétetik, hogy az valdban élvdis
mulatsagot szerez”“. Azonban az ily élénk eldadds mester-
sége természeti hajlamot kivan ¢és aki anélkiil akar élénk-
séget adni elbeszélésének, foleg arra ligyeljen, hogy hossza-
dalmas ne legyen, mivel ezzel csak almossagot és unatko-
zast okozna hallgatdinak. Helyes beszéd, valamint szavai-
nak odatartozé hangjelzése tehat azok a f6 feltételek, me-
lyeket miivelt embernek tulajdonava tenni kell, ha nem
akar unalmas lenni €s tarsasagat figyelévé tenni kivanja.

A kiejtés legyen természetes és nem erOltetett, kelle-
metlen rikdcsolast, dadogést, kialtast, éneklést keriilni kell:
minél tisztabb és cseng6bb a hang, annal kellemesebb lesz.
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Amellett szinte keriilni kell a fennhang csengdé magassagat,
vagy mély hangokat fogaid kozott ne mormolj, orrodon
vagy felfutt pofakkal, tatott szdjjal, tele torokkal ne be-
sz¢€lj, onmagadat el ne kiadltozd és amennyire csak lehet,
szavaidnak jo hangzast és kellemet iparkodjal adni. Ahhoz
gyakorlat kivantatik, kivaltkép jo éneklés altal, mert a
tokélyek nem oOrokoltetnek, hanem szereztethetnek. Kiejtés-
ben konnyl selypités ritkan art a szép szajnak, s6t néha
kecsét emeli, azonban konnyen tilzdsba lehet menni és kel-
lemetlenné lehet lenni. Kinek természettél fogva ilyen ki-
ejtése van, az vigyazzon, hogy tévutakra ne térjen, aki
azonban csak utanozza azt, tObbnyire természetellenes és
negédes, és ha beszéde folyamatiban szerepér6l megfeled-
kezik, nevetségessé lesz.

Koznépi, szennyes kifejezésnek, kétértelmiiségnek mii-
velt nyelvben el6fordulniuk nem szabad, éppen igy keriilni
kell beszédkézben a folkidltasokat vagy gyakori kozbe-
vetett mondatokat, mert ezek altal csak érthetetlen és
untaté lesz. Még kevésbbé szoktassa magat az ember kér-
dések és feleletekbOl Osszeflizott beszélgetésre. Az eldadas
rovid, lelkes, elmés és a targyhoz illd legyen: vidor és jo-
kedvii mulatsagos elbeszélésekben; panaszos és kissé nyuj-
tott a banatosokban ¢és komolyakban; érzékeny, ha szenve-
dés és szerencsétlenség targyairdl van szo.

HA TARSASAGBAN TETSZENI AKARUNK, tehdt min-
denekfolott a test tartdsdra és mozgasara Tligyeljiink; a
legszebb fej is elveszti a szerzett benyomast, ha faradon
il. Ahhoz nem nagy emberismeret kivantatik, hogy a test
jarasabol és tartdsabol az ember belsejére kovetkeztetést
vonjunk. Az Onhitt ember mérd egyenesen jar, midon a
képmutatdo és buzgolkodo fejét elore hajtja és vallai kozé
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htuzza, a hiu, kevély hatrafelé veti fejét és embertarsait le-
nézi; a ravasz ¢s kétszini pedig minden mozdulata altal,
amilyen a csuszas-maszas, arulja el magat.

Minden helyzetben és mozdulatban az illemnek, szép-
ségnek ki kell domborodnia, de anélkiil, hogy amellett cikor-
nyassagba, természetellenesbe essiink. Tancmestertdl ta-
nuljuk meg az els6é elemeket, késobb sziikséges a gyakorlat,
az Onmagunkra ¢€s masokra figyelés, amiben a tiikdr nagy
segitséget! nyujt, végzi be a tovabbi kiképezést. Karok és
kezek mozgatdsanal ,.némi kerekség®* sziikséges, altalaban
a szogletességet, erlltetettséget és feszességet keriilni kell.
A felsdtest meghajtasanak tidvozléseknél, vagy ha valamit
a foldrél folvenni kellene, csak kerek gorbeséggel szabad
torténnie ¢€s azoknak lehetleg az egyen- vagy tompaszeg-
lethez kozeliteni, mivelt embert egész testének foldhoz
valo lehajlasa rossz fényben mutatna.

Kivaltkép a karok és kezek, melyeknek mozgasa ¢€s tar-
tasa majd kellemetlen vagy nevetséges, majd bajos és tet-
szet0s lehet, legtobb figyelmet érdemelnek. Vannak embe-
rek, tobbnyire miveletlenek, kik nem tudjak, mit csinal-
janak karjaikkal vagy kezeikkel, azokat vagy hatuk mogé
dugjak, wvagy csipdikre tamasztjak, vagy melliikon ke-
resztbe vetik, vagy kétoldalt lelogatjak, ezek mind kelle-
metlenek ¢€s izetlen tartdsok. Sokaknak kezeik is terhiikre
vannak, némelyek kabatjuk ald, masok zsebeikbe, s6t még
nadragjukba is rejtik el azokat, vagy keresztbe rakjak
ujjaikat, hiivelykeiket szélmalomként forgatjak, vagy ke-
zeiket dorzsolik, mintha a hideg beszélgetés alatt felmele-
giteni akarnak. Maésoknak rossz szokasuk a veliikk beszéld
személyeket tapintgatni, Oltonyiilk gombjait forgatni, a
nyakfodrot vagy kend6t rancigalni, némberi fejek hajaival
foglalatoskodni. Eppen oly illetlen beszéd kozt az asztalo-
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kon vagy szekrényeken fekvd dolgokat tapogatni, folemelni
¢és ismét letenni. Mindezen dolgok, valamint tovabba a ka-
batok ki- és begombolasa, Oltonyrészek htizogatasa, ujjak
ropogtatasa, kormok ragcsaldsa stb. olyan neveletlenségek
és szokasok, melyektdl a fiatal embernek magat 6vnia kell,
ha tarsasdgokban kedveltetni s egyebiitt is ajanltatni kivan.
Erdemes, koros férfitnak hamarébb néznek el ily kis hiba-
kat, de a fiatalsdg nem vigyazhat eléggé magara és az oly
baratnak koszonettel tartozik, aki az ily hibakat észre-
vevén, azokrol ot leszoktatni sziveskedik.

A labak helyes allitaisa hasonld figyelmet kivan, efeldl
is nagy zavarban van némelyik ember, iilésnél sokaknak
terhére van, ha egymas mellett parhuzamosan fiiggélyesen
nem tétetnek le a padozatra. A keresztberakas, egyiknek a
masik folébe tétele, a 10gazds vagy a labak szétterpesztése
olyan szokasok, melyekbdl mivelt ember kivetkezni ipar-
kodjék, s6t még a jarasnal is vigydzzon magara €s se ne
aprozza lépteit, se szétterpesztett futdsnak ne eredjen.
Csondes, a testhez, korhoz és allapothoz szabott [éptetés,
fiatal korban gyors, anélkiil, hogy fusson vagy ugraljon,
Oregségben meggondolt, de csuszds nélkiil, oly sziikséges
dolgok, melyek miivelt embert jellemeznek €s mindenkinek
tulajdonava tenni kell, aki ezen cimet igényelni kivanja.

Menés kozben egyenesen lépkedjen az ember, de anél-
kiil, hogy a feszes arszlan hibajaba essék, karjaival ne ha-
darasszon, vagy ne logassa ernyedten lefelé. Ha palcaval
jarunk, tehat azt hon alatt, vagy hat mogott, vagy éppen
mint a fegyvert hordani nem illik, mert ezek feszes, szogle-
tes helyzeteket okozhatnak, melyek a szemet sértik.
A konnyli palcacska mozgasai ugyan annak hordozojat
emelni képesek, kivalt ha amellett minden esetlenség el-
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melléztetik és azoknak csak konnyliséget s diszességet
adni iparkodik az ember.

A talaj érintését, igyhogy a jovot hamarabb lehet hal-
lani, mint latni, egyaltalaban nem lehet megengedni.

RUHA TESZI AZ EMBERT, tgymond egy régi példa-
beszéd. Ez legalabb azt bizonyitja, hogy az érzéki ember,
embertarsa becsét, mig belseje szorosabb tarsalkodas 4altal
elétte nem ismeretes, annak kiilrésze utan hajlandé meg-
hatarozni. Annak okaért mindennek, ki a vilagban kedve-
z0leg akar megitéltetni, kiilsejére €s arra is, mi 6t legkoze-
lebb kornyezi, tehat kiilonosen Oltozetére és lakasara sziik-
séges gondot forditani kell. Mindkettd megmutatja nekiink,
vajjon azok tulajdonosa rendszeretd és tiszta izlésti-e. Tisz-
tasag, Oltozet a lakdsban a tulajdonosnak bizonyos fényt és
deriiltséget ad, mely azokat, kik vele tarsalkodnak, kelle-
mes modon érinti és vonzza s egyuttal a gazdagsag hianyat
is eltakarja. A legpompasabb o6ltozet is, ha piszkos, kedve-
zOtlen benyomast tesz. Tiszta fehérmeml és csinos labbeli,
kiilonds, s6t kivaltképen figyelemreméltok: nélkiilik a leg-
dragadbb ruha is veszit, valamint kapraztat6 fehérségik és
a labbeli csinossaga altal a legegyszeriibb Oltozet is emel-
tetik.

Ruha és szobadiszek megvalasztasanal arra kell figye-
lemmel lenni, hogy az egyes darabok alakjukra, sziniikre,
kelméjiikre és Osszeallitasukra nézve egymassal Osszehang-
zok és aranyosak legyenek, mert az ellenkezd Osszeallitasa
szemet sért és izlés hianyat arulja el. A miiveletlen izlés
oromest kap a szembetiing és fényld utdn, meg nem gon-
dolva, véjjon ezzel testalkata és szine eltakartatik-e, vagy
emeltetik, vagy v4jjon lakdsa butorokkal s egyéb ékit-
vényekkel vald szerfolotti ,,megrakas altal azon konnyd,
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tetsz6 tekintetet nem vesziti-e el, melyet az ember az egy-
szerii s izletesen ékesitett szobaba léptekor élvez“. Uj diva-
tokat behozni ne igyekezzék az ember, de soka ne késsék a
mar egyszer uralkodonak engedni, mert ha a divat nem is
felel meg mindig a helyes izlés koveteléseinek, mindazon-
altal az emberekre oly hatalmas befolyast gyakorol, hogy
legalabb tanacsos lesz magat némileg hozzé alkalmazni, ha
ferdén megitéltetni nem akar az ember.

Tovabba kordhoz képest ruhdzkodjék az ember, mert
nincs kellemetlenebb tekintet, mint vénséget az ifjusag
viritd szineiben és ifjusagot az Oregség kontdsébe burkolva
latni. Eppen igy oltozkodjiink azon viszonyainkhoz képest,
melyeknél fogva a polgari tarsasdgban mind vagyonalla-
potunk, mind rendiinkre nézve, helyet foglalunk. Annak
okaért a gazdaghoz éppen gy nem illik a szegény Oltozet
¢és lakas, mint szegényhez a gazdagok draga ruhdi és pom-
pasan folékesitett szobai. Ugyanazon egy dolog a felsébb
rend szamara szegényiil, kdzéprend és vagyontalanabb sza-
mara helyesen valaszthatik és a sziikdlkodére nézve pom-
pas lehet, p. o. nem nagy értékli dragakoves gytirt, asztali
késziilet fehér porcellanbol stb. Azonban mindig tanacso-
sabb lesz, inkabb jol, mint silanyabban ruhazkodni, mivel
utolsd esetben megalazas kedvetlen érzetének tehetné ki
magat az ember. Tehetdség tekintélye mindeniitt baratsa-
gos eclfogadast talal és oly személyek kozeledését eszkozli,
akikkel valoé Osszekottetés gyakran igen hasznos kovetkeze-
seket szililhet, a nyomorusagosé ellenben visszarezzent, a
bizodalmat nyomasztja. izléses egyszerliségnek, valamint az
igazsagnak, sajatsagos baja van. A szerencsefi, ha magat a
gazdagsag adomanyaival teleaggatja, azonnal korabbi alla-
potjara emlékeztet és kincsein at muvelése hianyait csillog-
tatja, melyek azt hasonmértékben leszallitjdk, mit pompa-
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jénak folemelni kellene. Annak okaért ezen hibas fogas
altal bohokas lesz és a gunyornak annal tdgasabb tért en-
ged, minél vildgosabban tiinik ki cicomaja folotti 6rome.
Aki tehat kiilsejérél sokat tart, azt bizonyitja, hogy fébecse
abban 4ll.

Berekesztésiil: még igen tanacsos, hogy az ember reggel
mindjart jokor 0ltozzEék fel és szobdjat rendeltesse el, hogy
zavarba ne essék, ha ez id6tajban meglatogattatik.

gy nevelte illemre a Tarsalkodasi Csinkényv a fiatalo-
kat szaz évvel ezeldtt.




BIEDERMEIER BALIEJTSZAKAK

Szallj képzelet, szallj rozsafatyolodban

Batran, lebegve, mint kirdlyi sas

S ezer felé valtozva szép arcodban

Lélekre, szivre bdjerével hass.

Ragadj magaddal s

tiindérkarpitodban

Szaz tiineményt, szdz uj scéndt mutass:

Mig nap deriil az énekes melyében

S élet s virdgzat tin fel énekében
(Kélcsey.)

¥ EG NEM TUDOM, MI LESZ BELOLE: nyelvészeti cikk-e,

A\l vagy bali tudésitas. Mindkettd csabitd téma s
el abban a  korban, amelybe most kirandulunk, a
magyar nyelv van olyan érdekes, mint egy bal. Legalabb
szamomra. A magyar nyelv ekkor termeli legszebb szavait.
A rozsafatylakat,  tlindérkarpitokat,  langérzeményeket,
ezilisttineményeket, varazskezeket, varazskarokat, marvany-
kebleket, langdsztondket, angyalbajokat, bajkor, bajvidék,
bajlanc, bajhon, langsohajtas, habdagaly, oromkej, csillag-
fatyol szavakat, hogy csak a koltéi szavakrdl emlékezzem
meg. Ezek az édeskés szavak kétségkiviil kitlinden illettek
a tarka frakkok, sarga nadrdgok, magas cilinderek, ndi
ruhdk szinekkel tobzodasdhoz, a finom, lenge csipkefatyo-
lokhoz, a ruhdk apré kis cicomaihoz. JO dédsziileink, akik
ezeket a szavakat olvastak versekben és hasznaltak udvar-
las kozben, nem is sejtették, hogy az a kor, amelyben Ok
¢lnek, Biedermeier-kor (altalaban csak a mult szdzad 90-es
éveiben tudtuk meg, hogy ilyen kor is volt a vilagon), nem
is sejtették, hogy az a nyelv, az 6 finomkodo tarsalgasi
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nyelvilk szaz esztendé mulva mosolygast fog kelteni déd-
unokaik kombinalt butorokkal berendezett, egyszemélyben
nappali, halo- és fogadoszobaul szolgdld ,,szalonjaiban®,
ahol a tarsalgasi nyelv, mit tagadjuk, azota eldurvult.

ESIK A Hé, CSUSZIK A SZAN, — Eskiivére viszik
a lanyt. Durran a pisztoly, tancol a 16, fiilénél kétoldalt
lobog a szines kendd. A szekerek bekanyarodnak az ud-
varra. A pitvarban jatszik a banda. Vége a vacsordnak,
koppan a csizma. Mihaly bokazik a szoba kdzepén. (Csu-
haj! — acsil... igy tedd ra, Ggy tedd ra, igy tedd ra, ugy
tedd ra!... Csuhaj-ha!)

Nincs ra torténeti adatom, bevallom, hogy valdban
ilyen volt-e a falusi farsang szdz esztenddvel ezel6tt is, de
magam visszaemlékszem tobb mint negyven esztendére s
akkor igy volt, viszont igen Oreg emberektdl sem hallottam,
hogy az 6 gyermekkorukban masképen lett volna. A falu
népe ragaszkodik a maga egyszerli hagyomanyaihoz ¢és
miért valtoztatta volna meg éppen a legfontosabb, legiinne-
pélyesebb életmozzanatok szertartasat?! fgy eskidott, igy
mulatott a paraszt a barokk, rokoké és biedermeier far-
sangban anélkiil, hogy észrevette volna a stilus-korok val-
tozasait.

Az urak azonban masképen mulattak. Nagyobb volt
naluk a valtozatossag mulatsagaik szamara, s ha a hangu-
lat talan nem is volt mindig oly &szinte és meleg, mint a
falusi lakodalmakon és balokon, a kiils6ségek mindenesetre
valtoztak évrdl-évre, mert a vilag egyik diktatora, a divat,
egyre Uj és 0j formakat irt el szamukra.

... Kemény tél és mégis a tél a varosi divatvilag nyara.
Pesten vagyunk. Barokk- és empire-hazak kozott banduko-
lunk végig a behavazott utcakon. Meg-megallunk hallga-
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tozni a vilagos ablakok alatt. Innen ,,egy hatalmas csello-
mivész szivrehaté nyirettylje”, amonnan ,fiatal miked-
velo varazséneke™ hallatszik ki. Roézsaszin frakk, krém
nadrag, sarga cilinder van a fejiinkon.

Elegans estélyek kiralyn6i, jol valasztott estebédek csa-
bitd fliszere.... a kedélyes szalonkamin melletti karos-
székben egy par szép kokényszemnek andaliziai tiize...
amitt egy taltomott tancterem szEéditdé élvei hevitenek.
A szalon-élet nyara sugar6zonben, de ennek a nyarnak vi-
ragai nem ,Isten szabaddban, hanem szOnyegmezén terem-
nek*.

Elkeveredem a bal tengerében s hallgatom, lesem, mir6l
folyik a sz6. Hallom, hogy holnaputin este fogja elsd tanc-
mulatsagat adni Budan a féhadiparancsar Gr 6féméltosaga.
A Duna azonban zajlani kezdett és allapota hihetéleg sok
pesti ndt vissza fog majd tartoztatni ettdl az élvezettdl, ami
kiilonben, amikor az agg folyam tiikre tiszta, nem igen szo-
kott megtorténni. De azért nem kell attél tartanunk, hogy
a pesti holgyek mind elmaradnak a féhadiparancsar balja-
rol, mert a zajl6 Dundn bator csonakosok szivesen atviszik
szépeinket a tulsd partra éjtszaka is. A repiild hidat mar a
mult héten szétszedték ugyan, de csonakon tovabbra is van
kozlekedés Pest és Buda kozott. A hajosnép azonban koz-
mondéasos gorombasagaihoz az idén is hii maradt és mond-
jak, hogy a varosi hatdosagok mar kemény rendeléseket tet-
tek, hogy ettdl mentesitsék az atjarokeld kozonséget. S hal-
lom, amint az egyik ur helyesel és ezt mondja: és ez igen
helyesen is torténik, mert van a tarsadalmi osztalyoknak
egy olyan neme (ilyen tobbi kozott a hajosnép), melynek
civilizacigjara a legsikeresebb emelcsdk a mogyords ber-
kekben teremnek... Bizony, bizony, tal filantrop pajtas
urak, mondhatunk, ami tetszik, de egy amugy magyarosan
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kicirkalmazott huszonét — barmit mondjon is ellene az
etika, természetjog s a szivélyhang — nem egy goromba
hajost, vamporoszldét vagy bérkocsist tanitott mar és fog
tanitani becsiiletre.

Megcsovaltam a fejemet erre az embertelen fejtegetésre
és kozbe akartam szoOlni, azonban szerencsére hamarosan
eszembe jutott, hogy ebben a romantikus korban az arszla-
nok rdgtdon parviadalra hivjak ki azt, aki nekik -ellent-
mond s lenyeltem keserli megjegyzésemet.

Egy masik csoporthoz kozeledtem. Eppen a mondat ko-
zepén érek oda s azt hallom, hogy... Richardson ur, egy
angol tengeri fregatte alezredesi ranggal biré kapitanya,
aki a pesti ¢életet megkedvelte, tobb honap ota itt tdlti sza-
badsaga idejét, s tobbek kozott a magyar szinészetnek is ho
baratja. (Ejnye, ejnye!) Ez a jové évre egy kanadai szankot
rendelt meg, mely célszerii szerkesztése, kényelmes elrende-
zése ¢s elegans alakja altal mintaképiil szolgalhat majd a
honi szankak reformjanak.

Az egyik kor kozepén egy fiatal arszlan magyaraz:
Mennyi életerot vesztenek sz€p tancosnéink, azt egy pedant
gyogyszerész eképen szamitotta ki: egy fiatal ledny f{itere
a test és lélek nyugodt allapotdban minden percben koriil-
beliil nyolcvanszor iit, a szilaj keringdnél azonban szaz-
hatvanszor ... minthogy pedig az ilyen kisasszony testében
mintegy hétszaz lat vér van s minden egyes pulzusveréssel
négy lat vért taszit mozgasra, tehat ingeriilt allapotban az
egész vértdmeg harminchat lat hijjan egy perc alatt futja
koriil a testet, mely utra azonban nyugodt allapotban két
perc kivanatos. Hosszu eldadast tartott errdl az arszlan s a
végén megallapitotta, hogy egy baléjben résztvevd tancosné
vére minden ordban szaz millid font erdt, egy milli6 ma-
zsat hasznal fel, mig nyugodt allapotban csak fél millio
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mazsara van sziksége. Mennyi nagyszerii gépeket, hajokat,
kocsiseregeket lehetne e roppant er6tomeggel mozgasba
hozni, ha a kisasszonyok ahelyett, hogy tiid66l6 vagtatot
jarnanak, magukat a gyaripar viragoztatasara, lokomotivul
felajanlani sziveskednének... De mnem nehéz e szamitas
utan megérteni, hogy egy-egy baléj orszagokat képes
kiemelni sarkaibol.

Tableau. Annal is inkabb, mert az arszlan halalos ko-
molysdggal adta el6 e szadmitasokat. A ndk jobbra-balra
diltek a hahotazastol, de a kovetkezé pillanatban megszo-
lalt a zene s a szépnél szebb noék uracsaik boldog karjain
vidaman lejtették a lepketancokat. A derék Veszter Sandor
bajzenéjére a legbajteljesebb alakok lebegtek koroskortil.
A mulatd szalonfik faradhatatlanul forgattak bajholgyeiket
s ¢életkedv és magyaros fesztelenség fliszerezte a vigalom
tanciinnepét. Tigrisi lionok, viddman keringd uracsok gyo-
nyorkodtek a Iélekdias barna szemekben s oly libanoni céd-
rus novésekben, amilyeneket csak kelet népe mutathat.

Ejféltsjban azt hallom az egyik arszlantél, hogy a
redutban alarcosbal van. Hanyatthomlok rohantam tovabb,
beugrottam a haz eldtt varakozo egyik szankaba és a lovak
csengdinek malnahangi csorompolése kozben vagtattam az
alarcosbalba. A 16vészek tartottak itt baljukat. Kivancsi
voltam, hogy kik és mit fognak itt 16voldozni. Es csak-
ugyan sikeriilt is néhany 16voldozést flilemmel ellesni: a
pezsgbspalackok gyakori 16voldozéseit és a furfangosabb
némaszkok faggatddzasai kozt talalgatasokra  vetemiilt
uracsoknak szamtalan baklovéseit. Az arszlanok talalgat-
tak, kit rejt a szép maszk. Kiilondsen egy rozsaszinszegélyl
fehérruhas kiasszony adott alkalmat a sok baklovésre. Szel-
lemdis alarca miatt azonban nem lehetett kitalalni, ki 0,
de hallottam, amint az uracsok suttogva mondtidk, hogy ez
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az a ,rejtélyes” Anda Roéza, aki annyi arszlan szivet sebzett
mar meg.

A sok csinos ¢s jellemz6 alarc koziil egy fekete tovisek-
kel kispékelt uriember vonta magara figyelmemet. A jam-
bor szellemmaszkot, mely hihetdleg tovis disznot volt képe-
zendd, rendesen Saunigl nevezettel cimezték korilotte nagy
szammal, de toviseitdl valo félelmiik csak ill6 tavolsagra
engedé bamuloit. Tovisei fenyegetéek voltak ugyan, de
sebet ejteni nem birtak, mert ez a furfangos rémpikkelyezet
kozelebbrél nézve nem volt egyéb, mint iires papir.

Tobb ¢éjtszakat toltottem igy el a biedermeier farsang-
ban. Belestem a Batthyany és Karolyi grofok baljaira.
Batthyany¢knal ott lattam Budarél Léderer baronét, of6-
méltésagat Almassy Moric grofot, a politikai Honokat,
Bezerédy Istvant, Deak Ferencet, Klauzal Gabort, Patay
Jozsefet, Raday Gedeont, azonkiviill Auersperg herceget,
Batthyanyi Kazmért, Launingen €és Traun grofokat, a hires
zenemiivész Vieuxtemps urat, hogy masokat ne is emlit-
sek. ,,A tanczenckart Veszter Sandor derék ciganyai tet-
tek“. Bekukucskaltam Orczy Gyorgy bardékhoz, ahol vi-
dam, kedves gyermekbal volt, de ennek rovasara tancoltak
itt a nagy gyermekek is. Orommel és 6szinte iidvozlettel
fogadtdk a vendégek a felgyogyult Teréz kisasszonyt, ki
,halvanyrézsaszini  kelméjében 1gy nézett ki, mintha
szivarvanybol lett volna faragva“. A fiatal szépségekben
tiindoklé6 Georgina minden viragkedveld szemet magara
bajolt, ozvegy Tahy Karolyné Onagysaga is bevaltotta
adott szavat. Egy csinos ¢és valogatott tarsasag mulatott
nala fesztelen vidamsagtol és a derék Veszter Sandor far-
sangi bajzenéjétol lelkesiilve, kés6 reggelig. — akkoriban
nem volt ritkasdg az sem, hogy a madasnap déli harangszo
vetett véget a mulatsagnak.
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KOMAROMBAN.

A komaromi polgarok vigalma inkabb vasarhoz, mint
balkellékii mulatsaghoz hasonlitott. A varbeli katonatiszt-
ség az idén is szamosan jelent meg, sajnalattal érezve K. és
Cs. kisasszonyok nélkiilozését, kiknek Sylf-tdncaiban oly
élvteljesen szoktak gyonyodrkddni.

Itt az oltozékekben kevesebb fény mutatkozott, de
annal tobb csiny és izlés. Az annyira kedves és oly benso-
leg tisztelt Ghyczy alispanné a diszes koszorunak valoban
gyongykapcsa volt. Firtéi selymét gazdag kdoves boglarok
szoritottak 0Ossze, mik egész Oltdzékében kitinden pompas
szerepet jatszottak. O ennek a kornek méltan volt liliom-
viraga. Megjelent a tanc 6rokzold kellemeiben derengd ba-
jos Domonkos testvérpar is. Az ifja kellemii O6zvegyen
nehéz selyem, hullamzo6, halvany barackviragth tarlatan-
ruha lebegett, fiirtds fejének éjpalastjat pedig recésen 0Osz-
szefont langszinli virdgfiizér boritotta. A masik testvér ter-
metét zold és piros virdggal atszott és igen gazdagon tam-
burirozott ruha folyta koriil, mely felett kicsipkézett tunika
lebegett. Fejéke szép, de jellemzd viragokbdl allott, melyek
a fiatal, kellemes fejen bajteljes rokonsagban nyugodtak,
izletes fényli oOltozékben jelent meg a lelkes Pizigalli kis-
asszony is, kinek a fehér atlasztol hullamzé o6ltdzéke igen-
igen jol allt.

Sok bali éjtszakat toltdttem igy el a biedermeier korban,
mégpedig 1843 ¢és 1844-ben. Kotetre vald beszamolot
irhatnék e kirandulasomrol. De megkimélem az olvasét. Ha
azonban valakit érdekelnének a tobbi bali éjtszakak is,
vegye el6 a Hondert régi koteteit s még bdovebb tuddsita-
sokat is olvashat réluk. Megvallom, magam is bele-bele te-
kintettem e kedves biedermeier Ujsagba, nem bizvan memo-
riamban.



VARAZSLOTK

% SZEL OLY KESERVESEN DUDORASZOTT a kémény-
ben, mint valami elkeseredett koltd, akit kedvese
- 4 clhagyott és most banataban hol orrhangon, hol
torokhangon sohajtozik hoénapos szobajaban. Kozben egy-
egy ¢les sikoly hallatszott s a sz¢él szimfonija kiilonds nyo-
maszté hangulatot keltett a tarsasag tagjaiban. Az egyik,
akasztofahumorarol kozismert ird kotekedve szolt a hazi-
gazdahoz:

— De kiilondsen szo6l a radiod.

A hézigazda lemondoan legyintett kezével:

— Mar felmondtam ezt a lakast. Nem birom tovabb.
Itt az otodik emeleten allanddan visit, dorombol vagy két-
ségbeesetten jajgat ez az atkozott szél. Nem birom. Sokszor
kénytelen vagyok elmenni hazulrdl, mert zugisa miatt nem
tudok dolgozni. A kavéhazban, ahol szol a jazz és hango-
san besz¢lgetnek, sokkal jobban tudom koncentralni a
figyelmemet, mint itthon. Utdlom a szelet.

— Kiilonos — szolt a tarsasag masik tagja, — én éppen
ellenkezOleg, imadom. Ne nevessetek ki, de én, amikor
észreveszem, hogy flij a sz€él, veszem a kalapomat, kabato-
mat és megyek a hegyek kozé. Akarmilyen fofajasom van,
elmulik téle. A sz€&l visszaringat vagy visszarepit gyermek-
koromba, mert abban a varosban, ahol én toltdttem gyer-
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mekkoromat, allandéan fijt a szél. A Satorhegy feldl olyan
léghuzam huzodott at a varoson, hogy amikor kiléptiink
az iskola kapujan, egyszerre lekapta a fejiinkrdl a kalapot
s tobbnyire futva mentiink haza, kergetve az utca poraban
hempergé kalapunkat. Az iskolakert fai kozott allanddan
zugott, minden idGszakban mas-mas melddiat susogva vagy
harsogva, de én legjobban az 0&szi szél zOgésat szerettem,
amikor a sargult falevelek halk sikollyal peregtek le és a
foldon csorogve gurultak tovabb. Remek volt, ahogy a sza-
raz, sarga faleveleket OsszesOporte, mint valami gondos ker-
tész, az iskolakert déli kofalahoz, ahonnan koénnyli volt
Osszeszedni, szekérre rakni és a kert valamelyik sarkaban
gddorbe kaparni.

A tarsasag tagjai nem nagyon értettek egyet a szél-
imadoval. Talan nem is hallgattak ra, mert senkinek sem
jutott eszébe, csak egyetlenegy megjegyzést is flizni elmél-
kedéséhez. Sokkal komolyabb kérdések nyugtalankodtak a
lelkek felett: hajszalon fiiggott a vilagbéke s mindenki a fe-
nyegetd haborti réme miatt aggddott. Mar azon tortek a
fejiket az emberek, hosszi habort lesz-e vagy rovid; a
pesszimistadk hosszii haborurol és a kultara pusztulasarol be-
sz¢éltek, az optimistdk azt allitottdk, hogy egykettére vége
lesz a haborunak. A technika, kilonésen a haditechnika
oly hatalmas lépésekkel halad elére, hogy a habortit hetek
alatt el lehet intézni, mint 1866-ban, a porosz-osztrak-
magyar haborat. Ez alig egy hoénapig tartott, mert a poro-
szok hatultolté puskaval, ahogy akkoriban nevezték, gyuti-
puskaval harcoltak, az osztrdk-magyar armadianak pedig
eliiltolto fegyvere volt.

— Most is igy lesz — jegyezte meg az egyik opti-
mista —, mert minden hadviseld allamnak van a birtoka-
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ban valami olyan Uj haditalallmanya, amely a haboru sor-
sat akar napok alatt elintézi. Vannak elektromos sugarak,
amelyek a motorokat megallitjak. Vannak olyan folyadé-
kok, amelyek az agyat, puskat, a gazmaszkok szerkezeteit
megolvasztjdk. Es ki tudja, mi mindenféle olyan titkos ta-
lalmanyok, amelyek lehetetlenné teszik egymas megkdzeli-
tését. A mai feltalalok valdsagos varazslok, az 0j kor va-
razsloi, akik mellett a régi varazslok eltorpiilnek.

Valamennyien hallgattak és csondben nézték a padlot,
a falat, a mennyezetet.

A tarsasag etnografus tagja torte meg a csendet:

— Hat ami a régi varazslokat illeti, azokat sem szabad
egészen lebecsiilni, legalabb is azoknak az adatoknak az
alapjan nem, amelyek réluk reank maradtak. Nemcsak a
népmesékbdl, de torténelmi feljegyzésekbdl is egész sereg va-
razslot ismeriink, akik vittek véghez olyan csodalatramélto
dolgokat, mint amilyen a motor megallitdisa. A magyar va-
razslo asszonyokrol feljegyezte Almasi Szalai Janos ban-
horvati prédikator a XVIII. szdzad végén és Fabian Jozsef
vorosberényi reformatus lelkipasztor a mult szazad elején,
hogy meg tudjak allitani tekintetiikkel a szekeret, azonban
mind a ketten a felvildgosodas tanitvanyai voltak és hi-
veikkel azt akartdk elhitetni, hogy ezek mesék, babonds
hiedelmek, melyekben csak a tudatlan, egyiigyti nép hisz.
igy aztdn mégis csak kellett lenni a dologban valaminek,
kiilonben a varazslokat kinevette és megverte volna a nép.

— Ezek megaloméanias elmebetegek voltak, veszélytelen
elmehaborodottak — szolt a tarsasag egyik tagja. — Hiszen
ezen az alapon hinniink kellene a boszorkanyok létezésében
is, akik vallatasukkor hetykén ismerték be, hogy a szom-
széd tehenét megrontottadk és hogy éjfélkor sepriinyélre {il-
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nek, a Gellérthegyre vagy a Tokajihegyre repiilnek és ott
az Ordogokkel tancolnak kakasszoig, amikor visszaiilnek a
sepriinyélre, a szénvonolapatra vagy a pemetére és haza-
repiilnek.

Az etnografus nem hagyta magat. Erezte ugyan, hogy
kissé¢ tullott a célon, amikor a varazslokat ennyire védel-
mébe vette, de konok ember volt, soha nem latta be téve-
dését, s6t mennél inkabb ellenkeztek vele, annil makacsab-
bul kitartott egyszer hangoztatott véleménye mellett.

— Ha a varazslok tudomanyat teljesen kétségbevonjuk,
akkor a falu népét egyszeriien hiilyének kell tekinteni. Ezek
a varazslok a csodatevé orvosok, a jovendomondok, az ido-
josok. Hanyan vannak faluhelyen még ma is, akik beteg-
ségiikben nem az orvoshoz, hanem az Oreg javasasszonyhoz
fordulnak, aki fiivekkel és kenegetéssel meggyogyitja a be-
tegeket.

— Elég baj — sz0lt rd a tarsasag orvostagja.

— Miért volna baj? Persze jobb volna, ha orvoshoz for-
dulhatna, de vagy nincs orvos, vagy pénze nincs az orvosra,
igy hat mégis csak jobb, ha a tapasztalt dregasszony megy
el sziiléshez, vagy a gyomorbajos emberhez és a régi népies
gyogyaszat kiprobalt orvossagaival konnyit szenvedésein,
s6t — amint a tapasztalat mutatja — igen gyakran meg is
gyogyitja Oket. A népies gyogyaszat végeredményében nem
egyéb, mint a néhany évtizeddel vagy évszazaddal korabbi
orvostudomany, ahogy ma mondjak ,gesunkenes Kultur-
gut“, az az orvostudomany, amelyet azel6tt a tudds orvo-
sok hittek és alkalmaztak. Tessék elovenni Pariz Papai Fe-
renc ,,Pax Corporis, azaz a Test Békéje™ cimlii miivét,
amelyben az Osszes fliszeres fiivek fol vannak sorolva a
kiilonbozo betegségek ellen, de azonkivill nagy szerepet jat-
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szik a gyogyaszatban a csirkebéka, a varangyékos béka, a
kigy6, a mumiapor, a nyulszem, az itatdskor a 10 szajabol
a voOdorbe visszacsepegd viz €és mindenféle allati piszok.
Ugyanilyen orvossagokkal gydgyitanak a javasasszonyok
ma is. Az az érzése az embernek, hogy tudomanyuk nem
népi hagyomany, hanem ezeknek a régi orvosi konyveknek
a tanai. Még a mult szazad elején is jelent meg olyan orvosi
konyv, mint a szegedi Néma Mester Hazikonyvecskéje,
amelyben a legkiilondsebb, ma nevetséges orvossagok van-
nak betegségek ellen eldirva. Pedig a szegedi Néma Mester
felvilagosodott ember volt, aki mar harcolt a boszorkany-
sag ellen és mégis latunk nala ilyen orvossagot is példaul:
Ha valaki elnyeli a kigydt, igyék tintat, ez megdli benne.
Vagy: a kigyohagymat fézd meg borban s ezt add neki
inni. Vagy: labanal fogva akasztassék fol az olyan ember,
szaja legyen nyitva ¢és feje ala tétessék meleg tej, ennek sza-
gat megérezvén a kigyo, kijon beldle. Vagy pl.: ha valaki-
nek a nyelvét megiiti a guta, ennek azt javallotta, hogy ad-
janak a szajaba céklalevet és hatulrdl hirtelen riasszak meg.

A hazigazda vette at a szot.

— Hat, ami a te régi bolcs doktoraidat illeti, azokrol
nekem is megvan a magam véleménye. A szegedi Néma
Mester konyvét, sajnos, csak a masodik kiadasat, amely
1803-ban jelent meg, magam is megvettem és mondhatom,
hogyha télem fiiggene, Osszes példanyait rendeletileg Ossze-
szedetném ¢és elégetném, hogy avatatlan kezekbe ne jussa-
nak, mert, kiilondsen faluhelyeken, igen sok kart okozhat-
nak. Még a kolték javallatai is tobbet érnek, mint az & or-
vosi javallataik. Szivbajok ellen, banat ellen a kolt6 — tan-
g6t ajanl, s ez mindenesetre kellemesebb és hasznosabb hazi-
orvossag, mint amit a szegedi Néma Mester ajanl, aki azt
irja: Végy erdei méhfiivet, azaz vadcitromot, ha fehérborba
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fézve néhany napig iszod, melledet tisztitja, szivedet erd-
siti, banatodat és melankoliadat eliizi. De varj, majd szo-
szerint olvasom tovabb: itt van mellettem a konyvespolcon.
— S a hazigazda levévén a polcrol egy kék papirkotési,
ahogy régen mondtak, angyalborbe kotott konyvet, rovid
lapozas utan felolvasta a kdvetkezd javallatot: Akinek szi-
vében vagyon szomorusag, éljen az safranyai; lesz abban
vigaszsag, erltlen tagokba jon ett6l vastagsag, majat is meg-
tisztit, oly jeles orvossag. Fo6fajas ellen a sargadinnyét
ajanlja, ami egyébként nem rossz, talan orvossagnak sem.
Moly ellen a levendulat és a pézsmafii magvat, gyomor-
fajas ellen a terjéket; de én azt hiszem, hogy a szodabikar-
bona mégis csak jobban haszndl. Szepld elvesztése céljabol
ajanlja, hogy a szeplés asszonyok arcukat az érett ugorka
belsé bélivel, vagy az ugorka kifacsart levével kenjék, vagy
a magvat torjék meg, csinaljanak bel6le tésztat, mert ,ha
azzal szepl6és vagy foltos orcajukat gyakran jol megdorgo-
lik, igy is elérik céljukat”. Ajanlja még a tejfelt, a veres-
hagymat tytktojas fehérjével és ecettel dsszekeverve, a foldi
tok friss gyokerét olajba aztatva, a bodzaviragot kecsketej-
ben elkeverve, a ciprus fenybleveleit mézbe keverve, az
Osszeragott mandulat, a tovises bogancskoro levelének {ire-
gében levd nedvességet, a veres kutyasz6lo bogyoit. Meg
vagyok gy6zOdve réla, bar nem értek hozza, hogy a mai
kozmetikusok mas eszkozokkel sokkal biztosabban tudjak
eltavolitani az asszonyok arcarol a szepl6t. El kell azonban
ismernem, hogy a tojadsnak a kutyaval val6 megutaltatdsira
igen j6 modszert ajanl, amennyiben azt mondja, hogy a to-
jast megfézvén, azonmod forrdon szoritsd a kutyanak a sza-
jaba, bizonyos, hogy tobbé nem fog tojast enni, mert a sza-
jat igen félti. S6t a lerészegedés ellen is egész jO Ovszert
ajanl, amennyiben azt javallja, hogy a szOrds baracknak a
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megtort magvat kell kozben ropogtatni s ez a részegséget
meggatolja, ha tizet vagy huszat megesziink. Es ajanlja ré-
szegség és az ezt kovetd fejfajas ellen a siitott birsalmat,
valamint a szelid safranyt is, majd igy folytatja: ,,A régi
vitéz magyar eleink pediglen mindenkoron nagyra becsiil-
ték a fokhagymat, kivalt azért, hogy a vitézeket batrabba
tenné és a részegséget tartoztatna“.

Ezekben a régi orvossagos konyvekben sok bolondsag
mellett igen sok kitlind orvossag is fol van jegyezve. Nagy-
karolyban jelent meg a XVIII. szdzadban a Karolyi grofi
csaldd magannyomdajaban egy orvosi konyv, amelyet egy
Tissot nevezetli svajci orvos irt és magyar nyelvre Nagy-
tornyai Marikowszki Marton forditott, illetdleg dolgozott
at. Ebben is sok olyan gydgymoddot taldlunk, melyet a né-
pies gyogyaszat ma is alkalmaz, de sok ilyen elavult bo-
londsag mellett taldlunk olyan gydgymodokat is, melyeket
az orvostudomany elfelejtett és csak a legujabb iddkben
alkalmaz ismét. Példaul a vérhas ellen semmi egyebet nem
ajanl, mint nyers gyimolcsot. Marikowszki orvosdoktor
sajat praxisabol leir egynéhany vérhasesetet s tobbek kozt
elmondja, hogy egy alkalommal egy hdzban tizenegy sze-
mély fekiidt vérhasban, akik koziil kilenc szot fogadott
neki, betegségében tisztan gylimodlccsel €lt s ez a kilenc be-
teg felépiilt. Az Oreganyjuk azonban és egyik gyermeke,
akit valamennyi koziil leginkdbb szeretett, nem kovette az
0 tanacsat és meg is halt. Az Gregasszony égett borral, olaj-
jal és fiiszeres dolgokkal etette a gyermeket, a gyiimolcsot
teljesen megvonta t6le, mire a gyermek is s aztdn maga is
belepusztult betegségébe ...

— Na, latod — vagott szavaba az etnografus —, 6k is
sok rendes, elfogadhatd orvosszert ismertek mar ...
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—J6, jo, de régen nem ezeket az orvosokat tartottak
varazsloknak. S ha mar egyszer varazslokrol beszéltél,
mondj nekem neveket, személyeket, akik a magyar multban
varazslétudomanyukrodl voltak nevezetesek.

— Hat sok éppen nincs, de azért egynéhanyat tudok ne-
ked emliteni: a Képes Kronika foljegyzi Rasdi nevét, aki a
Pogany Vata féurnak volt a vardzsldja, Turdczi foljegyezte
Varasolo nevét, Bornemisza Péter a XVI. szazadban Tar-
doskeddi Szerencse Benedekné nevét s azonkiviil ismerjiik
két varazslonak a csodalatos tetteit, a nevét azonban nem
tudjuk; az egyiknek a tetteit egy gordg torténetiro: Kinna-
mosz jegyezte fol a XII. szazadban. Ez a némberke, ami-
kor Nandorfehérvar ostroméanal latta, hogy a magyarok
védoserege gyongiil s a gorogok elébb-utobb beveszik a va-
rat, igen furcsa, a népnél még ma is szokasban levd varazs-
lasi moddal akarta megtdri a gordg sereg erejét, a gdrogok
azonban a varfal alol célbavették és nyillal lelotték a ked-
ves, sz&ép vardzslonét. A masik ilyen varazslondé a kuruc
korbol ismeretes, aki Surdnybol szekéren elment Bercsényi
taboraba és itt folajanlotta szolgélatait, azt allitvan, hogyha
Bercsényi szolgalatdba fogadja, Heister tabornokkal az fog
torténni, amit akar. Ha Bercsényi kivanja, 6 megcselekszi,
hogy kilenc nap alatt maga Heister is és lova is elvész. Ha
Bercsényi kivéanja, egyetlen puskija sem fog elsiilni a né-
metnek. Palffyt megbolonditja és megvakitja. — Nincs tu-
domasunk rdla, hogy Bercsényi szolgalatdba fogadta volna
a varazslo asszonyt, de viszont Thaly Kdalman kozlésébdl
tudjuk, hogy Bercsényi ezt az esetet megirta a fejedelemnek.

A sz¢él dudoraszott a kéményben, soOhajtozott, nyodgott,
mint egy szerelmében csalodott koltd. A tarsasag tagjai
mar a kartyaasztal mellett iiltek és onnan szo6lt oda osztés
kdzben az egyik az etnografusnak:
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— Nagy kar, etnografus baratom, hogy csak ennyit
tudsz errél a suranyi varazsloéasszonyrol és a tudomanyat
nem ismered. Inkabb azt mondtad volna el, mi moddon
tudta volna végrehajtani azt, amit Bercsényinek igért, ha
szolgalataba fogadja. Az & boszorkanyos tudomanyanak
sokkal tobb hasznat vennénk, mint azoknak a neveknek
¢és babonas adatoknak, amelyeket itt elottiink felsoroltal.




SORSCSAPASOK



EG A VAROS, EG A HAZ

{KISBIRO LELEKSZAKADVA ROHAN az utcan és
degy dobverdvel iiti minden Iépésre a hasa eldtt

“Eo* ugralo dobot, — kong a harang, de nem dalla-
mosan, hanem egyhanguan, panaszosan, gyorsan, mint a
kapuban keziiket tordeld asszonyok jajveszékelése, — trom-
bita visitja recsegve a ,tlz van“ dallamat — szakadozot-
tan bOombdl messzirl, a varos végérol a gbézmalom du-
daja ... Tiz van! Tiz van! — orditjak torkuk szakadta-
bol a varoson végig, egy irdnyban rohan6 emberek...

Az égbolt egyre vordsebb. A torony északi oldalat ré-
mesen vilagitia meg a langok fénye, hogy a tobbi oldala
annal soOtétebb maradjon. Szekerek, szivattytk, tlizoltd-sisa-
kos emberek, hidronettes didkok rohannak s nemsokara fol-
hangzik a szivattyu recsegése ...

Ez negyvenesztend6s emlék... Mar megszervezett On-
kéntestiizoltosag és a kollégium diaksaganak tlizolto-tarsa-
saga vigyaz a varos tlizbiztonsdgara abban a kis iskola-
varosban, amelyben én nevelkedtem, ahol nem egyszer égett
le a kiilvarosok egyik vagy masik utcasora.

Milyen lehetett a tiizvész a régebbi idékben, amikor
szervezett tlizoltdsagnak még nyoma sem volt Magyar-
orszagon?!
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1693-ban atutazott Magyarorszagon egy vilagjard né-
met, Pinxner A. és utjarol naplot irt, amelyben Zilahrol,
Szilagysomlyorol, Debrecenrdl érdekes megfigyeléseket jegy-
zett fel. Megallapitja ezekrdl a varosokrol, hogy bar varosi
jogokat élveznek és elég nagy kiterjedésiick, inkabb falvak,
mint varosok. A hazak é&ltaldban alacsonyak, valyogbol
épiiltek, nadfedelesek s el6ttiik az utca olyan, amilyennek
a jo Isten teremtette: kdvezetnek nyoma sincs.

Rémes elgondolni, hogy ha egy ilyen varosban szélvihar
alkalmaval tliz itott ki, mily kétségbeejtd pusztulds zudult
a varosra. Pedig a régi idokben, amikor a gyufa még telje-
sen ismeretlen volt és a tiizet a takaréktlizhelyen Orizték,
hogy a nehezen kezelheté acélkovataploval ne kelljen ujra
bajlodni, ha este meg akartadk melegiteni a levest — amikor
a tlizhelyek sem voltak olyan biztonsagosak mint ma, s a
tiizet lapaton kolcsonkérték a szomszédok, az a végzetes
szikra konnyebben pattant el veszedelmes helyre s ha egy
nadfedeles haz eresze tlizet fogott a nagy szélben, egyszerre,
vagy r1ovid pillanatok alatt hazsorok borultak langba.
A tlzvész oly gyakori volt, — amint a mult szadzad elején
megjelent Ujsagok tudositasaibol is latjuk, hogy taldn min-
den napra jutott beldlik. Hogy az 1jsagok megjelenése
elott, a XVIIL. és a korabbi szazadokban, kiilonésen a to-
rok dulasok idején, mily strlin hamvadtak el hazfedelek és
egész falvak, azt feljegyzések hianyaban legfeljebb elkép-
zelni tudjuk, de egészen bizonyos, hogy a régebbi korban,
békés idokben is épp oly strlin vilagitotta meg a tlizvészek
borzalmas fénye a magyar éjtszakat, mint szaz évvel ezelott,
amikor mar az Ujsdgok tudositdsokban szamoltak be a na-
gyobb katasztrofakrol.

Mindjart az els6¢ hirlapokban ilyenfajta tudositasokat
olvasunk: ,Nalunk a gyulladasok igen nagy pusztitasokat
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tesznek... Az ilyen szomori példak felgerjeszthetnének
egyszer benniinket az olyan konnyl eszkdzoknek miibe vald
vételére, melyek altal a tliz miatt valé gyakori megkaroso-
dasok, ha egészen nem is, avagy csak részint elharittathat-
nanak. Ilyenek volnanak p. o. a tobbek kozott: ha az épii-
letek rendben csinaltattatnanak, nem pedig imitt-amott,
szorva hevernének, ha az udvarok tagasan hagyatnanak és
¢lofakkal beiiltettetnének, elegendé kutat készittetnének,
vizhordd szekerek tartatnanak, borvedrek ¢€s vizipuskak
szereztetnének stb. A pipat, ha egészen nem is lehet eltiltani,
az ugyancsak nagy tartalék lenne, ha teljesen meg nem en-
gedtetnék azoknak kupakok nélkiill vald tartdsa“, — irja egy
szegedi tudositdé a Hadi és mas nevezetes torténetek cimii
ujsag szerkesztéségének 1790. junius 28-an.

A régi magyar konyvekben és ujsagokban megjelent fel-
jegyzések ¢és tudositasok nyoman fogjuk ismertetni a régi
magyar vilag legnagyobb tiizkatasztrofait:

KECSKEMETEN DUHONGOTT egyik legnagyobb és leg-
rémesebb tizvész a XVIII. szazad utolsdé évtizedében,
amelynek méltatlanul elfeledett hires poéta-prokatora, Ma-
tyasi Jozsef megrazéan komor szinekben, gazdag diiborgo-
ereji  elégikus kolteményben: ,Kis itéletnapja, vagyis
Ketskemét varosanak tizedik jaliusi égése cimen Orokitette
meg Kecskemét tliz-draméjanak sz6ryl hangulatat.

1794! Mit jelent ez a szam? A kevéssel sokatmondo éke-
sen szolas nyelvén:

Ez a szam a szitkbeszédii banat diohéja,
Melybe bé vagyon szoritva a vilag minden baja.

Es elmondja a koltd az 1794-es katasztrofalis szaraz
esztendonek minden csapasat, amely az emberiséget nem-
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csak itthon, hanem a tobbi eurOpai orszagokban is verte.
De a kiilfoldiekkel gyorsan végez, azt mondvan, hogy az
itthoni bajok is elég sirnivalot nyujtanak a siratoknak:
leégett Kassa varosa, két templomaval egyiitt, hamuva lett
Szepsi, Futakon, ,kietlen pernyedomb valt csaknem o6tszaz
hazakbol“ ¢és a szomszéd Tiszat konnyelaraszté Szegednek
szaznal tobb épiilete langjatol volt melege. Tliz volt Kapo-
son, Csepelyen. Szekszard is konnyhullatassal vizezi nemes
borat, majd minden épiiletének gyaszolvan csak a porat. De
taldin a legpéldatlanabb példa lehet Kecskemét, melynek ko-
zel negyedrésze lett diilledék ¢és szemét. Mindjart tavasz
kezdetén nagy tliz riasztotta meg Kecskemét lakosait: ekkor
negyvendt haz esett aldozataul a tliznek. Szent Gydrgy
hava masodikdn 6t hajlékot emésztett meg a tlz. A nép
mar nem is mert aludni. Szinte mindenki a kiisz6bon allott,
hogy konnyebben futdsnak eredhessen, amikor a jeladast
meghallja. Aztan egy lakatosmihely gyulladt ki, amelynek
padlasa, fedele nad, kéménye és fala tapasztott sovény volt
¢és a dithongd szél az egész varosra hompolygette szanaszét
a tiizes pernyét. Ez a tliz iszonyatos volt. 6t ora alatt
kilencszaztizenharom haz, htsz malom valt a tékozld tiiz
miatt porra, hamuva, szénné és koéhalomma. A hatalmas,
dramai erdvel megirt elégikus koltemény azt Aallitja, hogy
a kecskeméti katasztrofa mérkozhetik Troja veszedelmével:

A toredezd gerendadk recsegd ropogasa,

A ki- és bediilo falak zuhogo leomldsa.
Hasonlitott a nagy hegyrdl legordiil6 cserfahoz,
Melyet a szélvész kiteker és a zapor alamos.

A szOrnyl katasztrofa utan még vizet sem tudtak meri-
teni, mert a kuatagasok is leégtek és a kutak oOble gy ki-
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szaradt, hogy azutan sokdig nem volt benniikk viz. Sok gaz-
danak, mesterembernek, egyetlen ruhaja maradt, sok deré¢k
és szorgalmas asszonynak mindene odaégett és csak azt a
ruhajat tudta megmenteni, amelyikben éppen elszaladt a
félig fott ebédtél és aki még egy nappal ezeltt maga is
tudott a szegényeknek alamizsnat adni, most sirva kéreget
az ajtok elott a koldusokkal. Pest varmegye silirgésen segit-
ségére sietett az elpusztult varosnak, 6t esztendére felmen-
tette az adok aldl; a kozeli nagy varosok: Nagykéros,
Szentes, Félegyhaza, Tur, stb., stb. természetbeli és pénzado-
manyokkal siettek a karosultak segélyezésére és a hirds va-
ros hamarosan 0jjaépiilt.

1819-ben okozott ismét nagyobb szerencsétlenséget a
voros kakas Kecskeméten.

A mult péntek kettds szerencsétlenség altal nalunk
szomoru emlékezetet hagyott maga utan — irja 1819 aprilis
7-én a Hazai s Kiilfoldi Tudositasok. — Ugyanis aznap
reggel Obudan téiz tamadvan, o6t hazat megemésztett, a
szomszédunkban levoknek a fodeleit pedig le kellett szag-
gatni, hogy a tliz tovabbterjedése meggatoltassék. — De
sokkal nagyobb volt a szerencsétlenség Kecskeméten, ahol
este 8 orakor, mikor a szél nagyon dithoskodott, a varos
fels6 részében tliz tamadvan, 419 hazat, a parokidlis ¢€s
franciskanus templomokat, a patikat, a kaszarnyat, hét
malmot s egyéb gazdasagbeli épiileteket megemésztett. Meg-
égett egy asszony, két lany és szamos hazimarha. A tiz ke-
letkezését gyujtogatasnak tulajdonitottdk. A kar annal na-
gyobb volt, mert a varosnak szebb részét érte s altalaban
annal érezhetObb, mivel az el6z0 évben mas része tapasz-
talta ezt a szerencsétlenséget. ,,M¢éltd egy ilyen derék varos-
nak 1{igye, hogy minden magyarok szivokre vegyék és
segedelmdkkel gyamolitsak.*
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EGY MASIK orszagraszolo katasztrofalis tiizvész 1802.
julius 11. napjan, pilinkdsd csonkahetében, pénteken délutan
hat 6ra hosszat dithongott Debrecenben. Ennek emlékezetét
Keresztes Jozsef reformatus pap jegyezte fel napldjaban,
akinek szintén haza volt ott. A tlizvészt kovetd napon egy
szalacsi lakos vitte el a hirt hozza a katasztrofardl, mire 6
elrémiilve rohant azonnal Debrecenbe s a maga hazat ¢ép-
ségben talalta ugyan, de szegény atyafiait hazaik hamvai
kozott sirva lelte, ,,gyermekeinket pedig, mint a fészekbdl
kivert madarakat, ugy talaltam®. Keresztes Jozsef érdek-
16dni kezdett a tiiz koriilményei irant és feljegyezte a még
fiistolgd romok kozt, amit maga hallott, latott, vagy késGbb
olvasott. Napldja szerint a tliz délutan egy ora tijban a
Kiscsapo-utcan tdmadt, meggyulvan el6szor 6zv. Dinnyés
Istvanné palinkaarulé asszonynak sertésola. A tliz a Lova-
sar végén ment at a Nagy-Péterfia-, Darabos-, Mester-utca
egy részén, a Kis- és Nagy Hatvani-, Piac-, Nagy-, Uj-,
Kistgj- s Német-utcdkon, ennek szegletén a Kis-Templom
fogta meg a tiizet a Kadas- és Miklos-utca szegletéig és —
amint Keresztesi Jozsef irja — Olbevette a nagytemplomot,
a Verestornyot, a kollégiumot s ha Debrecennek a fele nem
égett is le egészen, de a legszebb része, a diszesebb ¢s na-
gyobb épiiletei a megyének, még pedig azok, amelyek o0t
esztend6vel ezelott, 1797. szeptember 16-an is, most is
hamuva lettek. A kétszer is kart szenvedett részek a Hat-
vani-, a Nagy-, a Kisuj-, a Német-, a Kadas-utcak voltak.
Ezek koziill egyik-masik utca rovid emlékezeten beliill ha-
romszor is elhamvadt és igy sokezer haznép siratta ,,vissza-
szerezhetetlen karait és elszegényedését. Bartha Boldizsar
az 6 Kronikajaban megirta Debrecennek tliz €s sarcoltatas
altal vallott karat, de — irja Keresztesi — ehhez a pusztu-
lashoz még csak hasonlot sem emlit, de nem is emlithet.
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A hivatalos Osszeiras szerint hatszdznegyvenharom telek
vallott kart és mivel Debrecenben egy telken szokas volt
két, s6t harom hazat is épiteni, elpusztulhatott 1500 haz.
Az 0Osszes kart Keresztesi Jozsef szerint akkori pénzben
masfélmilliora becsiilték. De a tragédia szornylisége a deb-
receniek szamara elsOsorban az volt, hogy leégett messze
foldre hires nagy temploma, amelyet a kiilfoldi utazok is
elismeréssel emlegetnek Utleirasaikban és amely régiségével
»€s  egyszeriségével ékeskedett és bamulast okozott“.
A templom egyébként nem ekkor égett el eldszor; mar
1564-ben is elpusztult és 64 esztendeig pusztan allott.
1626-ban Bethlen Gabor fejedelem tamogatasaval Ujra
épiilni kezdett s bolthajtasa lehanyatvan, 1628-ban a bolto-
zata és a teteje Ujra elpusztult. Most 1802-ben megint ugy
leégett, hogy ,,benne épen egy szeg sem maradt, s6t minden
meszes vakolasa lehullvéan, téglait sorra lehet szamolni, ugy-
hogy kételkedem, hogy wvalaha igy.. meg lehessen épiteni.
A hozzaragasztott kotetejii torony is hasonld sorsra jutott,
a benne 1évé két harangok elolvadtak, Iehullottak, az
ora és a hold elromlottak“. A Verestorony, amelyet
az 1. Rakéczi Gyorgy fejedelemtdl ajandékozott, igen
nagy harang szamara ¢épitettek, szintén leégett, de a
benne 1évé nagyharang nem olvadt el, hanem az égdé ge-
rendak koziil a foldre zuhant ,,abba mélyen belevagddott,
az hol tiizes 1évén, a tudatlan emberekt6l megéntoztetett és
igy a hangjat elvesztette“. A torony falaiba rakott nagy
gerendak egy hétig is égtek. ,,A szivnek elkeseredése nélkiil
nem lehet még ma is ezekre tekinteni.“ A papok, profesz-
szorok, kantorok hazaiban és egyéb egyhazi épiiletekben
esett kar legalabb 150.000 forint volt.

Leégett ,,gyaszba és hamuba borult” a hires reformatus
kollégium 1is, de szerencsére a draga és hires bibliotéka, az
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auditorium, a tantermek és a coetus haza a levelekkel
egylitt megmaradtak. Viszont a deakok annal nagyobb kart
szenvedtek, mert az ifjusdg a piinkdsdi iinnepekre haza-
ment s igy nem volt, aki gondoljon a didkszobak apro kin-
cseivel. ,,Csodalva lehet ott nézni Debrecenen kiviil, a ho-
mokra nagy seregben gyilt golyakat, melyek egész juh-
nyajakat abrazoltak messzirél: ezek sem eledelt nem keres-
tek, sem nem repdestek, hanem fejeiket lecsiiggesztve allot-
tak és igy kétségkiviil a tlizben veszett fészkeiket, fiaikat
gyaszoltak. Igen alkalmatlan dolog volt ekkor Debrecennek
fiistds utcain a bilidosség és penészszag miatt forogni. A va-
ros szekerei utcanként jarkaltak, melyekre a rabok a dogo-
ket, kutydkat, macskakat, diszndkat, a megsiilt apr6 marha-
kat takaritottak, a csorddkat a varosba sok ideig be sem
ereszthették, mindeniitt csak pusztasag 1évén.*

A wvarosi magisztratus mindent elkovetett, hogy a tiiz
okat felderitse, de sikerteleniil. Minden valdsziniiség szerint
szandékos gyujtogatds okozta a tiizet. A tlizkarosultak
segitésére nemcsak a kozellévd helységek, hanem még a leg-
tavolabbi varosok, mint Pozsony is, kiildtek alamizsnat.
Gyiiltek is az adomanyok meglehetdsen, az ujraépiilés azon-
ban nehezen haladt, mert maguk a karvallottak borzaszto
dragasagot idéztek fel azzal, hogy mindennek az arat egy-
mas ellen fellicitaltak.

1806. NOVEMBER 23-AN irjak Szekszardrél a Hazai
Tudositasoknak: ,,Mennél szornyebb pusztitast tett 1794-ik
esztend0 Kisasszony havanak 7-ik napjan e szornyi tliz
Szekszardon, midén mezdvarosunknak felét, azaz 600 ha-
kal, tornyunkkal, plébaniankkal, wurasagnak, iskoldknak
hazaival elpusztitotta, annal nagyobb ékességet mutat most
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egész varosunk, mind a kozkorhazak, mind egyéb épiiletek-
nek helyesebb felallitasaval. Ezek kozott els6 az ujonnan
felépiilt szekszardi parokidlis roppant szentegyhaz.“ A va-
ros és elsdsorban a székesegyhaz felépitése Szluha Gyodrgy
apat, szekszardi plébanosnak az érdeme, aki haromszor is
személyesen megjelent Ferenc kirdly el6tt és tole segélyt,
tamogatast kért a szekszardi templom felépitéséhez.

De olvassunk el még néhany hirlaptudositast a régi ma-
gyar ¢élet borzalmas dramairdl, amelyekben a vords kakas
volt a sorstragédia oka s az ember, fOképen a kis ember volt
az, aki tragikusan koldusbotra jutott miatta. Bepillantunk
ezeken a hatborzongatd hireken, vorés ablakokon keresztiil
a régi magyar ¢életbe, a kis emberek, falusi jobbagyok és
birtokos nemesek sokszor igen kiizdelmes, igen cudar ver-
goédésébe. Ennek az életnek csak egyik oldalat ismerjiik meg
itt e cikkben, de volt mas amyoldala is. Régen, amikor még
nem voltak meg a megfeleld védelmi eszkdzok, a tlizon
kiviil rengeteg veszedelmet jelentett az arviz is. Aztan az
aszaly vagy esOzések miatt tamadt c¢hinségek, tovabba a
saskajarasok, a foldrengések, a rablovilag, a farkaskalan-
dok...

A régi jo vilagban tobb baj volt, mint ma, a mi sokszor
elatkozott korunkban . . .

KESMARK, 1810. APRILIS 30-AN. A husvéti ho és hideg
sz€l utan elkezdett tavaszodni, de 28. és 29-én is még
nagy szél volt. Ekkor kovetkezett el az a szomori nap,
melynek emlékezete Késmarknak mindig szomorti lesz.
A lakosokat a tavaszi id6 vagy sétalasra vagy munkara a
szabad ¢ég ala édesgette, midon délutdn egy orakor a tliz-
harang megszoélalt és a tlizlirma minden szempillantasban
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rettenetesen kezdett Oregbedni. Néhany perc alatt a tiz
tobb hazat elboritott. Olyan erds volt a szél, hogy minden
emberi segitség lehetetlen volt. A legszebb 18 haz a felsd
kapu felé és a kapu felett 1évé torony teteje, a kiilsé varos-
ban, vagyis a majorokban 12 haz lett ennek a pusztito tiiz-
nek a préddja. Csak konnyen szadmlalva, 100.000 forintnal
tobb a kar. Egyediil egy héaznal 40 o6l fa égett el. Meg-
jegyzésre méltd, hogy Késmarkon 50 esztendé alatt tizen-
kétszer volt tliz. Négy alkalommal olyan nagy volt a sze-
rencsétlenség, hogy a varos nagyobb része hamuva lett. Még
nincsen két esztendeje, hogy varosunknak a masik része
szenvedett, hol a sok szép hazon kiviil a katolikus templom
és a varos tornya is leégett. Ilyen gyakori szerencsétlenség
méltd intés gyanant szolgalhat, hogy a tlizre vald vigyazat
megkettéztessék és olyan rendeléseket tegyenek, melyek az
ilyen szerencsétlenségeket meggatoljak, vagy a kezdddo
tiizet foganatosabban eloltsak. (Hazai ¢és kiilfoldi Tudosita-
sok. 1810. majus 19-én. 320. 1.)

*

BELA, SZEPES VARMEGYEBEN. Az elmult tél éltald-
ban gyenge volt, mivel a kemény tél alig tartott tiz napig.
Ko6dos és nedves hidegecske napjainkban, még februarban is
kevés ho fedte a foldeket. Marciusban tisztabb id6 kezdo-
dott, de a deriilt idore sanyarti hidegek kovetkeztek: mar-
cius végén és aprilis elején nagy havak és esok alltak be.
Aprilis kozepén szeliden koszontott be a tavasz. Nagycsii-
tortokon fullasztd volt a meleg. Nagypénteken varatlan
égihaboru volt, melynek rémitd postai, a sotét felhdk a déli
nagy meleg utan hirtelen gyiilekeztek s estére az egész eget
elboritottak. Szornyl villamlasok és csattogasok kozott egy
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olyan csapas esett, mely Bélaban, a Szepesség népes és szor-
galmas varosaban egy hazat meggyujtott. Esett ugyan
kozben siiri es0, mégis hdrom ora alatt a varos 42 legszebb
haza leégett. Az volt a legnagyobb szerencse, hogy a paj-
tak a tuloldalon vannak épitve s igy a hazak legvégén ezek
mind megmaradnak. (Hazai és kiilfoldi Tudositasok. 1810.
majus 19-én. 320. 1.)

1820-BAN PECSROL jelentik a Hazai és Kiilfoldi
Tudoésitasoknak, hogy marcius 27-én sokszdz embert fosz-
tott meg csendes békéjétol és minden vagyonatol a tlizvész.
Marcius 27-én a déli harangsz¢ alig halt el, midén a haran-
gok ismét kongani kezdtek. Nagy sz¢él volt s a tliz roha-
mosan terjedt tovabb. Hiaba volt minden igyekezet: a nagy
fiist, a mindenfeldl mindent égetd lang, az utcédk sziik volta,
a hazak surtisége lehetetlenné tette az oltast. A lakossag ré-
miilten nézte a tliz kegyetlenségét, de inkabb csak sirankoz-
hatott, mint segithetett, annyival is inkabb, mert egyszerre
htsz-huszonot haz is hatalmas langgal lobogott és egymas-
tol alig tavolesé utcakban, sokszor meg olyan messzire egy-
mastol, hogy tobb emberrel megtortént, hogy mialatt 6k a
mas hazanak megszabaditasan igyekeztek, azalatt a magu-
két minden ingosdgukkal egyiitt elvesztették. Egy ora hosz-
szat tartott a tliz, mely alatt ,,egynek vigyazatlansaga miatt
szaznyolc haz égett el, azonkiviil majd annyi istallo, pajta
és mas egyéb épiilet, egy asszony életétdl, sokan csendes
nyugalmuktol, szadmtalanok pedig minden vagyonuktol
megfosztattak. A segélyakcio itt is nyomban megindult:
Kiraly Jozsef pécsi piispdk ezer forintot €s gabonat, a sze-
minarium eloljaréi sokszaz kenyeret adomanyoztak a karo-
sultaknak és a varos épiiletfat igért a hazak felépitéséhez,
amit bizonyara meg is adott.
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EPERJESEN 1820. februar 27-én nagy rémiilés volt a
tlz miatt, mert este hét orakor az evangélikusok kollégiu-
manak fodele égni kezdett. A veszedelem igen nagy volt,
mert kozelében nagy épiiletek vannak, de a polgaroknak a
buzgodsaga és a katolikus gimnazium Szent Ferenc szerzeté-
bol vald professzoroknak bator munkassdga annyira erot
vett a tiizon, hogy még a fodélnek is egy része megmara-
don, de az égés altal tortént kar mégis igen tetemes, mind
az ¢piiletnek nagysagara nézve, mindazon tekintetre nézve
is, hogy a fodél alatt 1évé Sennovitz Marton Urnak egyéb
joszagain kiviil 47 lada mineralogikagylijteménye megrom-
lott, mely harminc esztendei utazdsainak eredménye volt.
Az eperjesi katolikus nemes ifjak a tiz altal okozott kar-
nak megtéritésére tedtromi jatékot adtak s ennek jovedel-
mét a kollégium eldljaréinak kezéhez szolgaltattak. (Hazai
és kiilfoldi Tudositasok. 1820. aprilis 8. 233—234. 1.)

KASSAN 1821. DECEMBER 23-AN a kozépsé Hostad-
ban (felsd varosban) délutan 4 orakor tliz tamadt, amely
a nagy szél miatt oly hirtelen elterjedt, hogy minden
emberi segitség hidba volt. 99 haz, 35 csir, 82 istalld, 50-nél
tobb marha a langok prédajava lett s igy a tiiz ,,annyi hazi
népet éppen a tél kozepén végsd szegénységre s nyomord-
sagra juttatott. Ily szerencsétlencken valdé konyoriilés mind
hazafiti, mind emberi kotelesség®. (Hazai és kiilfoldi Tu-
dositasok 1821. januar 3-an. 4. lap.)

SZENTLORINCEN (Baranya varmegye) 1821. februar
19-én éjjel tiz ora utan a falu felsé végén az elsé haznal tiz
tamadvan, azt a nagy sz€él oly hirtelen elterjesztette, hogy
mar a falunak nagyobb része langok 6zonében allott, midén
az alomba meriilt népség felriadt. Csaknem ugyanazon ido-
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ben a falu derekan is égni kezdett és a keleti soron az
emésztd langok elboritottak mindent. Az oltas lehetetlen
volt és szerencsésnek tartotta magat, ki életét s hazi népeit
megmenthette; ,siralmasan nézni kénytelenittetvén csekély
vagyonanak a tliz altal vald emésztetését“. A helységnek
szebb €s nagyobb része rovid id6 alatt hamuva lett; 71 haz,
istallo és egyéb ¢épiiletek, 31 darab o6reg marha, 98 darab
sertés lett a tliz prédajava. 106 csalad vesztette el vagyo-
nat, kenyerét, ruhajat s a legsanyaribb sziikségbe jutott.
Ezt a siralmas csapast még borzasztobba tette az a gyaszos
eset, hogy azon haznal, hol a tliz tamadott, egy 17 eszten-
dos ifji Osszeégett, az anya mas 9 esztendds magzataval s
két kisebb unokdjaval, a mellette 1évé hazban pedig egy
20 esztendds leanyz6é megfulladt. Ezeken kiviil még harom
idésebb személy mult ki ,a tliznek siralmas kdvetkeztében,
masok pedig a tiiz altal okozott sérelmeik miatt élet és ha-
lal kozott sanyarognak. Ezen szivet hasogatd esetek min-
den emberi érzést hathatésan megillethetnek — irja az egy-
kori tudositdé —, valamint a gyaszos feleket legélesebb faj-
dalmaikkal hasogattak, midén a szerencsétlen holtak har-
madnap egyszerre heten a temetébe kisértettek, amidén tisz-
teletes Balassa Janos evangélikus prédikator igen szivrehato
imadsagot mondott, valamint vasarnap a temetés utan val-
lasbeli buzgd, megnyugtatd beszédet tartott. A nagy vesze-
delmek kozott bamulasramélto magas elszanast mutatott
Nemes Fordos Istvan és Dantz Ferenc, kik 6nnon életiiket
kockara vetvén, a langoknak nekirohantak és a tliz koziil
tizendt személyeket kiragadtak. Ezen rettenetes tiiz altal
siralmas allapotra jutott lakosokhoz, kik kiilonben az €hség
es nyomorusdg aldozataiva lettek volna, keresztény irgal-
massagot ¢s emberi konyoriiletességet mutattak akkor ha-
marjaban a koriil levé urasagok, eklézsiak és helységek s a
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sziikséggel kiiszk6d6 szerencsétlencket élelemmel és egyéb
adakozasokkal segitettek ¢és kiilonosen T. Bartossagh Jozsef
ur, a M¢ltésagos Grof Apponyi foldes urasdgnak plenipo-
tentiariusa a karvallottakat lelkesité megnyugtatassal bato-
ritotta és kegyes ajanlasait mindjart munkéaba is vette. Mely
jotevok irant halaadé konnyekkel jelentik a szerencsétlenek
az 6 forré koszonetiiket, de egyszersmind az egész hazanak
enyhitd segedelemért esedeznek“. (Hazai és kiilfoldi Tudo-
sitdsok. 1821. marcius 14-én. 162—163. 1.)

1822. JANUAR 18-AN KOSZEGET latogatta meg a voros-
kakas. Délutan félkettd t4jban a kiilvaros egyik nap-
keletre fekvO utcajaban lobbant fel a lang, amelynek csak-
hamar prédajava lett tizenharom egy sorban 1évé haz. Itt
a sz¢l a levegébe kapvan az égd zstupot, a gylimolcskertek-
ben az egymadstdl tavoles6 gazdasagi épiileteket tdmadta
meg, aztan atcsapott a lang a Szombathelyi-utcara és itt,
meg a szomszédos utcakban csakhamar 27 hazat emésztett
meg. Maésnap ugyanezen iddtajban a varos fels0 részén, a
soproni kapunal egy istalld6 gyulladt ki. Ez alkalommal
8 haz égett porra, de a rémiilet nagyobb volt, mint az el6z6
napon, mert az északi sz¢l az égdé zsindelyeket a varosban
mindenfelé¢ szorta s tobb helyen ujabb gyljtogatasokkal
fenyegetett. Ezért a tlizoltok minden gondjukat a belsd
varos oltalmazasara forditottak és igy sikeriilt is a belvarost
a tizt6l megmenteni. Bar most mar katonakat, polgarokat
vezényeltek az utcara, gyalogosan és 16haton, hogy vigyaz-
zanak és figyeljenek mindenfelé, mégis a harmadik napon
a kiilvarosban egy szép emeletes haz gyulladt ki, de mivel
szélcsendes 1d6 volt, a lang nem terjedt tovabb, mert a
szomszédhazak fedeleit leverték. A kovetkezd nap délel6tt
a piacon egy vasari kereskedonél tamadt tliz, de ennek fiist-
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jét a nyugtalan lakossag idejében észrevette s idejében el is
nyomta. ,,Milyen sokan lettek szerencsétlenck s milyen mél-
toak a konydriiletességre, mar a torténetnek szomoru eld-
adasa is bizonyitja“ — fejezi be a Hazai és kiilfoldi Tudo-
sitasok levelezdje.

KOMAROMBAN 1823. APRILIS 7-IK NAPJAN, reggel 9
orakor a varos felsd végében, a Berndban tiiz ({itott
ki s mivel a szél igen nagy volt, s a varosnak az a része
mind ,curidlis fundusokon épiilt apré hazakbol és sziik
utcakbol allvan“, a lang oly hirtelen elterjedt, hogy rovid
id6 alatt 63 haz hamuva lett. (A Budai Ujsag 56, a Po-
zsonyi 80—100 hazat emlit, ,mi egy érdemes levelezOnk
irasa szerint hataroztuk meg.“) Mondjak, hogy egy gyer-
mek és egy férfi is megégett. (Hazai és kiilfoldi Tudosita-
sok 1823. aprilis 26. 265—266. lap.)

1823 A4prilisdban, majusaban a kovetkezd tiizek voltak
még: Bazinban aprilis 15-én 30 héz, Eleken 4prilis 14-én a
reformatus templomon és 7 kis hazon kivill az egész hely-
ség; Postyénben, Nyitra varmegyében majus 5-én 62 haz
és 20 cstr; Nagy-Récén, Gomor varmegyében majus 4-én
50 haz; Fels6-Szeliben, Pozsony varmegyében majus 4-én
185 haz; Losonc varosaban, Nograd varmegyében majus
6-4n 58 haz lett a langok prédajava. (Hazai és kiilfoldi
Tudositasok 1823.)

1825. APRILIS 9 -EN irja a Hazai és kiilfoldi Tudosi-
tasok levelezdje:

»dajnos érzés lepte el sziveinket, midén marcius 31-én
a futé hirb6l hallottuk és a feltornyozott fiistbol észrevet-
tik, hogy a Rakospatak dombjanak partjara helyezett
Pecel tlizveszedelemben vagyon, de még inkabb nevekedett
sajnalkozasunk, midén szemmellatott tanunak bizonyitasa-
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bol értettiik, hogy mintegy negyven paraszthaz, tobb ne-
mes urihdz, méltosdgos Raday Pal trnak fokastélya és gaz-
dasagi épiiletei, a reformatus templom, a prédikator- és is-
kolahaz leégtek. Itt is a szél vitte végig a zsaratnokokat a
falun. Elpusztult a nemes grofnak ritka és draga képgyiij-
teménye és az emblémairol és azokat diszesitdé magyar ver-
sekrél nevezetes péceli palota is leégett. Nagy szerencse,
hogy a jeles bibliotéka, mely orszagos kar lett volna, meg-
maradott. Ez a tliz marcius 31-én volt.

SIKLOSON, 1825. APRILIS 16-AN: Hazénknak kiildn-
féle részeib6l sok szomoru hir érkezett azok miatt a ka-
rok miatt, melyeket a tiizek okoztak. igy nemes Baranya
varmegyében, Sikloson, aprilis 16-an veszedelmes tliz tama-
dott délelott 10 orakor és délutan két ordig oly keményen
diih6skodott, hogy 109 haz hamuva lett, melyek koziil 26 az
ohitiieké, 30 a Kkatolikusoké és 53 a reformatusoké volt.
A nagy szerencsétlenség az ohitliek templomat és a torony-
ban 1évé négy harangot is megemésztette. A szerencsétlene-
ken kivaltképen serény rendeléseivel és segedelmeivel na-
gyot konnyebitett tekintetes Mitterbacher Ignac fobiro ur,
aki mind a maga lisztjéb6l két péknél, amennyit hamarja-
ban lehetett, annyi kenyeret siittetett és a jaras kozségeit a
karvallottak segitségére hathatésan és foganatosan serken-
tette. Ily jotevOséget mutatott Petrezsel Jozsef r is, a mél-
tosagos grof Batthyany familianak tiszttartoja, aki 10 mérd
lisztet adott, Czillinger Jozsef, a varmegyének rendes or-
vosa, aki szintén kenyereket siittetett, Schwartz Illés zsido
arendas, aki nemcsak a maga kocsijaval s lovaival volt
szorgalmatos a tliz oltasaban, hanem harom kocsit a maga
pénzén fogadott a vizhordasra, azonkiviill 5 zsak lisztet
ajandékozott. Mely példak a koztiszteletre érdemesek.
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Debrecen varosaban is még marcius 20., 21., 22. és 23-an
nagy tiizek voltak, aprilis 5-én pedig kemény északi szél
fajvan, 20 haz égett le, 50 familia pedig végso sziikségre
jutott. — Somorjan, a Csallokézben aprilis n-ére virrado
éjtszaka 16 haz égett el és kiillonben is mas épiiletek nagy
karokat szenvedtek, Ugyhogy sok gazdanak semmije sem
maradt, — irja a Hazai és kiilfoldi Tudodsitasok 1825-ben.

TALPONALLO TORVENYSZEKEK A GYUJTOGATOK ELLEN.

A kozelebbi mult és a most folyd honapokban hazankat
tobb tlizgyulladdsok pusztitottak. Igy nemes Pest megyé-
ben Apostag nagy és népes helység majd egészen elégett. —
Nemes Nyitra varmegyében majd 40 falu és mezdvaros,
majd tobb, majd kevesebb kart vallott a tiiz altal s maga-
ban Nyitra varosdban kétszer egymasutan volt tiz. —
Nemes Trencsén varmegyében 15 helység szenvedett kart
tiiz altal. — Nemes Bars varmegyében, Aranyosmardton, a
varmegyének székhelyén e folydo honap 16-an tiiz tamad-
van, majdnem elégett, igyhogy ez a szerencsétlenség miatt
az arra a napra rendelt fényes beiktatdsat a fOispani székbe
méltésagos Buzini Keglevics Janos grof urnak el kellett ha-
lasztani, mert a varmegyehaza koriil 1évo épiiletek a tliznek
hirtelen valo elterjedése miatt mind elégtek és ezaltal a vi-
déki nemesség s egyéb vendégek is nagy kart vallottak s a
varmegyehdzat csak nagy igyekezettel lehetett megmenteni.
— Ezek a szerencsétlen égések némely helyen vigyézatlan-
sagbol torténhettek, de nemes Nyitra varmegyében nyo-
mara jutottak, hogy némely tiizeket gyujtogaték okoztak:
azért ez a nemes varmegye O csaszari kiralyi fohercegségé-
tél, az orszag nadorispanjatél szabadsagot kért, hogy az
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ilyen gytjtogatokat talponalld torvényszék altal biintet-
hesse meg ¢és ezt az engedelmet meg is nyerte. — Aranyos-
mardot mezévarosban is ilyen alatett tliz altal kellett a gyul-
ladasnak torténni, mert amint mondjak, a varos egyszerre
négy helyen kezdett el égni — irja a Hazai és kiilfoldi Tu-
dositasok 1825-ben.

NAGYKOROS — EZER HAZ. Délben 12 és 1 éra kozt
a varosnak kozepén egy istallo felgyulladvan, az irt6z-
tatd szél dihoskodésében 478 lakos udvaran, 94 akol kert-
ben ezernél tobb épiilet és négy szdrazmalom lett hirtelen a
tliz prédaja. Mely annyival sajnalatosabb kar, mivel az
épiiletek nagyobb része egészen beégvén, nemcsak temérdek
hazieszkdz, eleség és marha lett hamuva, hanem sok pincé-
ben még a boroshordok is széjjelpattantak. Ambar pedig
lehetetlen volt a sebesen rohand s egy hazrol a masikra
csapkod6 langokat s a magassagba repiild tiizes iiszkoket
gatolni, e sebes és rémité veszedelemben egy asszonynal
tobb nem vesztette életét. Igy lett e varosnak nagy része
nyomorulttd, valamely gonosztevd kezétdl, annyival kony-
nyebben, mivel az ¢épiletek shriisége, rendetlensége s a
konnyen gyulladé fodelek a tliz elnyomasaban nagy aka-
dalyul szolgaltak. (Hazai és kiilfoldi Tudositasok 1826. ap-
rilis 22. 249—250. lap.)

BAZIN SZABAD KIRALYI VAROSNAK 300 hazabol
aprilis 9-én felénél tobb lett hamuva, nevezetesebb ko-
zOttiik a varoshaza, evangélikus templom és iskola. 9 ember
lett a tliz aldozata. Segedelmiikre a pozsonyi varosi szin-
haz igazgatéja mar 800 valtdé forintot nyujtott s e felett
még a husvéthétfoi jatek jovedelmét is egészen oda igérte a
nemeslelkii. (Jelenkor, 1832. aprilis 21-én, 250. 1.)
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SOLTROL [RJAK: Varosunkban f. ho 5-én délutin 3
orakor vigyazatlansdg miatt tiz kerekedvén, egy par ora
alatt 130 haz 16n hamuva. Ugyességgel parosult elszant-
sag, s6t bé viziink mellett is, csak alig valank képesek az
iszonyu tlizet csillapitani, melyet az éppen nekifujt dél-
keleti szél hatalmasan segitett. Fajdalmas vala a szegény
karosodottak jajjait hallanunk, kik a bekovetkezé 0Oszi és
téli id6-viszontagsagok ellen oltalmukul csupan a kormos
falromokat lathatjak; keserti szemlélniink a kettés aldoza-
tot, két gyermek Osszeégett tetemeit t. i., kik éltiiket a lan-
goktol oOvni vagyvan, lakhazuk szugolyaiban lelték sirju-
kat. Vegyék egyszersmind halankat mindazok, kik az em-
beriség tiszta érzetitdl lelkesitve, a szenveddk {iigyén valo
tettel siettek segiteni s igy a lestjtott emberiség konnytit
némileg enyhiteni. B. S. (Jelenkor, 1833. szeptember 25.
610. lap.)

DETTVA MEZOVAROSBAN, Zdlyomban szeptember
14-én egy fiu vigyazatlan 16voldozései tiizet lobbant-
van, fél oOra alatt 108 lakohazat, 108 cslrt vagy életpajtat
s négy gyermeket pusztitottak el a langok. Errdl bdvebben.
(Jelenkor, 1833. oktober 5. 365. lap.)

1831. HODMEZOVASAR HELYUNJAEPITESE. ,,Vérosunk-
ban mult aprilis 19-én véletleniil kilitétt s tobb mint
400 kilonféle épiiletet a viharos sz¢él altal segitve s no-
vesztve, foldig elemésztett tiiz altal megkdrosult s némely
végsd inségre jutott lakosoknak keserves jajjaik eljutottak
tobb érzékeny kebelbe, s azokat konyoriiletre és segitségre
inditottak. Igy vette szivére ime a boldogtalanok keser-
veit grof Nadasdy Ferenc vaci plispok ur, ki azoknak se-
gitségilil 300 forintot, minden vallastekintet nélkiil kiosztan-
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dot ajandékozott, igy kiildott Bene Jozsef ur, Csongradnak
orszaggyiilési kovete 250 forintot, melyet e szent célra az
orszaggyulésen gylijtott Ossze. Fogadjdk a nemes ember-
baratok a némileg megvigasztalt szerencsétlenek ezenneli
nyilvanos halajat! — olvassuk a Jelenkor 1835 junius
24-i szamaban egy hodmezdvasarhelyi polgar levelében.

MISKOLC KATASZTROFAJA.

Az ¢életnek egy szebb reményét elveszteni, néhany heti
vagy havi keresményiinktél megfosztatni, biztositott anyagi
létiinknek csak egyetlen talpkovét dontve latni, ha nem
kicsiny fajdalom: mind lehet az, midén nem heti, nem havi,
s6t nem is évekig, hanem egy egész hosszi élet folytaban
annyi mugonddal Osszekapart kis vagyonkakat — anyagi
létlink biztositékanak Osszegét néhany orai lang foszlanyai-
ban odalenni — a fold terér6l elsoporve, strti fiistgomo-
ly okban feloszlani latjuk, — irja a Honderti 1843. julius
29-i szama. — Es a megszokott kiiszob, a kedves tiizhely,
a kert, a sz&ék, a virag, az édes otthon nincs tobbé. Nincs
kiiszob, melyen beliil a szeretett kisded bolcsdje ringott és
nincsen tiizhely, mely mogiil a gondos né hii tekintete mo-
solygott és nincs kert, mi arnyaba fogadna a lankadt mun-
kast és nincs fa, mely gyiimdlcsot, virag, mely illatot és
Oromet arasszon arra a boldogtalanra, ki még tegnap Kro-
zus volt, mert e draga kincsek birtokanak érvendett.

Es amerre tekintesz, inség, nyomor, meztelenség jajgat
eléd a fiistolgd iliszogvaros feldl, nincs fedél biztos menhely-
lyel kindlkozo, ké nem maradt kdvon, rom és pusztulés
utotte fel gyaszteljes satorat.

Ki ne hallana, ne olvasta volna borzalommal a Miskolc
varosat ért rettentd csapast. ,,Folyo ho 19-én reggeli fél-
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tizenegykor lang6zon boritotta el varosunkat — ekkép jaj-
dul fel levelezénk, — romokban all annak legszebb része s
a dithongd elem az enyészet képére alakitotta azt. Harom
egyhaz: minoritaké zardastol egyiitt, a reformatusok 1j
temploma ¢és a luteranusoké — a katolikusok gimndziuma,
a gordg nemegyesiiltek iskoldja, varos- és megyehaz s a
most Ujitds alatt 1év0 szinhdz tobbszaz lakohazzal egyiitt
langok martaléka lett. Az Alpapsor-utcan, — szomszédom
istallojaban 1itott ki a tliz — irja a levelez6 —, kinek keé-
pesei szalmakoteleket készitvén, gyanithatolag szalmakozti
pipazas eredménye annyi csaladnak inségre jutiasa. A fel-
lobbant tliz a fedelekre emelkedett s a tliz tamasztotta szél
egyre tobb helyen langba boritotta a varost s délutan 4
orakor annak fébb részeit mar elemésztette, ugy hogy a fel -
végi kiilvarost s az alsopiactdl jobbraesd varosrészt kivévén,
a nagyobb ¢és szebb rész Uigyszolvan a varos szine, egészen
— hamuva lett.

Ez a borzasztd csapds, a minden sziireti reményt el6ld
oboly karositisat kovetve, annyira Inségre juttatja az eléget-
teket, hogy oOnerdvel felsegélyezést még csak remélni sem
lehet. Minélfogva kérem oOnt, méltdoztassék becses lapjaban
minden emberbarathoz intézni hatasdis felszolitasat, nyuj-
tananak segélyt ez eleveniilni csak most kezdett varos el-
égett lakosainak, nehogy elhagyatva, az egyeseknek inségre
jutasa mellett, az oly szép kinézést igéré varosunk joven-
ddje is Oonromjaiban taldlja enyészetét.

Ekkép fohaszkodik levelezonk s mi, kiket az egyszerii
szavak lelkiink legbensobbjéig meghatottak — mi, kikben
az eszme paranyi szavunkat e borzasztd inség mellett fel-
emelni mar e gyaszhir megkondulasaval keletkezett, mit
tehetliink egyebet, mint a tisztelt kozonséget e szomoritd
levél tartalmara bizalmasan utalva, a nemesebb sziveket
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részvétre és meleg konyoriiletre felszolitani. Felszolitani
szives buzgalommal legkivalt a kegyes nénemet, melynek
gyengédebb keble mindig nyitva all a konyor angyalanak
befogadasara. Siessenek Ok eldl a jopéldaval s iinnepek, mu-
latsagok, sorsjatékok és szép kezekbdl forgasba menendd s
kedves ajkaikkal ajanlo ivek altal fogjak enyhiteni az inség
nyomasztobb sulyat s részt vihetni magoknak a konydriilet
Istenének mindenhat6 kegyelméhez.

S felszolitjuk, kik mindig €és mindeniitt irt tudnak és
szeretnek rakni az emberiség vérzd sebeire, a szentegyhaz
féndkeit és minden lelkes fiait, jaruljanak most is az embe-
riség oltarahoz s mentsék meg Magyarorszag szebb és leg-
magyarabb varosainak egyikét a végromlastol, végpusztu-
lastol.

Felszolitjuk a kozintézetek ¢€s kiilonésen a szinhazak
igazgatoit, késziiljenek ujra balzsamot Onteni a féjdalom
sebére, enyhitét annak, ki elfogadja, boldogitét annak, ki
nyujtja.

Es felszolitjuk végre hazank reményteljes ifjait, alakul-
jon megyeszerte tarsulatokba s tegyen kozpontosult erdvel a
szegény elégett miskolciakért mindent, mit nemes keble su-
gallata tanacsol.

Es ha felszolitasunk egyesiil tisztelt palyatarsainkéval,
kik szin- s nyelvkiilonbség nélkiil emelték fel segélyrehivo
szOzatukat, hissziik, hogy az irgalom és konydriilet érzete
felébred magyarhon minden nyelvii polgédraban, keresztény-
ben és zsidoban és gylimolcsoket hoz majd a jotékonysag
oltarara, az emberi szivnek dicsOségére valandokat.

A Honderli kiadohivatala elfogad és kiilon konyvbe je-
gyez minden legcsekélyebb ajanlatot, a szerkesztoség pedig
— mely az alairast 50 valtoforinttal egymaga ezennel meg-
kezdi, kiilon rovatban jegyez majd fel mindent s gondos-
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kodik a kezéhez jott segélyek rendeltetése helyére eljutasa-
rol.* (Honderti 1843. julius 29, 97—99. 1.)

Szemere Bertalan és Paloczy Laszlo a katasztrofa alkal-
mabol a kovetkezd nyilt levelet intézték az orszag lakos-
sagahoz:

Miskolc folydé hé 19-én délben a langok martaléka lett.
Nincs ellenség, mely igy elpusztithatta volna ezt a varost,
mert az talan megkimélte volna a templomokat, hol a ke-
gyesek 4jtatos éneke zeng, — nem bantotta volna az isko-
lakat, hol a gyermekeket szépre és jora nevelik, — allni
engedte volna a hivatalos épiileteket, miknek falai a sze-
gény adozo nép verejtékébol épiiltek s mikben a torvényt
és az igazsagot szolgaltatjak; de a tlizvész megemésztett
langnyelvével templomokat, iskolakat, megyei és varosi
kozépiileteket, még olyanokat is, melyek cseréppel és pala-
kével voltak fodve, — néha tgylatszik, a gondviselés
leveszi igazgatd kezét az elemekrdl és engedi dalni! — Kis
és nagy hazak szdzanként hevernek romban, szamosaknak
mindene porra és foldig égett; de még nem tudhatni, hany
ember esett aldozatul, sem azt nem mondhatjuk meg, hany
szazezer forintra Ut a kar, vagy meghalladja-e a milliot?
Isten hatalmas keze irtdzatosan megsulyosodott e szegény
varoson ¢s ¢éppen most, midén kebelében a kir. biztos
masodéve dolgozik kiralyi varossd emelésén, éppen most,
midén uj életnek all kiiszobén s aldozatokra kellene készen
lennie. Miskolc orszagunk felsd részén a legnépesebb és élet-
dus véros, piaca s vasarai hiresek, életkereskedése roppant
terjedelmi. E varos egy tekintetben hasonlé a hazahoz, mert
koriilbeliil olyan régi, mint maga e hon és mint ez oly ifjl,
azaz inkabb jovenddje van, mint multja, — de mas tekin-
tetben hozza nem hasonld, mert tiszta magyar faj lakja,
magyar mind nyelvére, mind erkdlcsére, mind Osi szoka-
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saira nézve. S éppen a nemzetiség tekintetében kivalt fon-
tos allaspontot foglal el Miskolc, 1évén az Alféldnek kez-
dete, hol laknak a tiszta magyarok s lévén a felfoldnek
vége, melyen feliil kezdédnek a masnyelviiek; ez a varos az
egész orszagban fomiihelye a magyarositasnak, mert mester-
embereinél sok felfoldi legény dolgozik, mert katolikus,
reformatus, evangélikus ¢és zsid6 fiu- és leanyiskoléiban,
évenként, a német, tot és zsidogyerekek egész serege magya-
rosodik meg. Ezért az a varos és népe virdgzasat oOhaj-
tania kell minden igazi hazafinak, nemcsak mivel szép jo-
vendével biztat, nemcsak mivel egy orszagrésznek élet-
pontja, nemcsak mivel polgaraiban a magyar Osvér legne-
mesebbike foly, hanem fOképen mivel ez a varos s nép
viragzasa €s éppen azon a helyen a nemzetiség s ezaltal ki-
valt a jelen borongd koriilményekben annyira kivanatos
erdegység tekintetében orszagos kozérdekli. Igen természe-
tes tehat, hogy mi, mint kovetei Borsodnak, melynek szive
Miskolc, ugy is mint emberek, ugy is mint hazafiak, kote-
lességiinknek ismertiik tisztelettel megkémni a tekintetes
szerkesztd urat: méltoztatnék hatalmas szavaval ama pusz-
tult varos szegényebb népét ajanlani olvasdéink ember-
szeretetébe s alairast nyitvan, adakozasra alkalmat nytjtani
azoknak, kik szeretnek konnyiteni a szerencsétleneken. Al-
lasunknal fogva megfosztatvan a balsors azon egyetlen
orométdl — a szenvedokon tiistént a szenvedés pillanata-
ban segithetni, a tavolban egyebet nem tehetiink, mint ese-
deziink azoknal a josziviieknél, kik felebarataik szerencsét-
lenségeit nemcsak érezni, de azokat enyhiteni is szoktak.
Maradvan megkiilonboztetett tisztelettel

alazatos szolgai:

Paléczy Laszlo,

Szemere Bertalan.
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E lelkes felszdlitas szolgaljon 0jabb és hatalmasabb éb-
resztésiil a hon fiai- s leanyainak, az irgalom és jotékonysag
oltardra minél gazdagabb &ldozattal jarulni: adjon erdt s
foganatot szerény szavunknak, melyet mult alkalommal
mar a minden tekintetben oly fontos Miskolc ligyében eme-
lénk s melyet avval az édes hittel ismételiink meg ezennel,
hogy a magyar nemzet nem engedheti romba enyé€szni a va-
rost, mely nemzetségi s gy politikai, mint kereskedelmi
felviragoztatasanak oly hatalmas kulcsa s emeltylje —
teszi hozzd a nyilt levélhez a Honderti szerkesztbje. (1843.
augusztus 5, 129—230. 1.)

VEDEKEZES A TUZ- ES TUZKAROK ELLEN.

A tomeges, egyre ismétlodo tlizkatasztrofak mar régen

foglalkoztattak minden gondolkodé embert. — Ezren ¢és
ezren torték a fejiiket, miként lehetne megakaddlyozni a
katasztrofakat, vagy — ha mar megtorténtek — miként

lehetne kartéritést kapni az elszenvedett karokért.

A ma mindenkitdl ismert tlizoltoeszkozok akkoriban
(szaz évvel ezelott) kezdetleges formaiban voltak még meg
s a tlizbiztositas is akkoriban kezd6dott.

Mihelyt tliz tamad és a fecskenddk vagy az Ontozéedé-
nyek el6hozattatnak, azonnal, vagy az id6 alatt, néhany font
porra tort hamuzsirt kell a vizzel fecskendezni, vagy On-
tozni a gyulni kezdé vagy ¢€gdé haz fedelére — olvassuk
1789-ben. — Ennek szemlatomast az a haszna van, hogy a
gyulni kezdé vagy mar égdé fa, szalma, nad, vagy akarmi,
kialszik és tobbé meg nem gyullad. Minthogy pedig ez
olyan konnyl eszkdze a tlizoltdsnak s a hamuzsir sem any-
nyira draga, bar minden varos és helység mindenkor készen
tartand azt, hogy mihelyt tliz tadmad, azonnal Iehetne a
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tlizbe elegyiteni és a tiizet vele oltani. Mert bizonyos és sok-
szor kiprobalt dolog, hogy valamely fa, nad, szalma vagy
akarmi is, ha jol megnedvesittetik olyan vizzel, melybe
hamuzsir van elegyitve, egykdnnyen meg nem gyullad.

Hogyha valamely kémény gyullad ki, Gigy hogy mar a
lang is kimegy azon, legel6szor is, ha vastdbla van a ké-
ményben, azt kell lehuzni és beforditani és azaltal a langot
elfojtani. Mindazonaltal sziikséges, hogy azokban a haz
padlasara felfusson valaki és ha a kéménynek valahol re-
pedése volna, azt sarral betapassza és masvalaki pedig a
haz fedelére felmenvén, a kémény lyukait pokrocokkal
vagy ruhakkal, vagy nedves marhabdrrel bedugja, hogy igy
a kéményben levd tiizet elfojthassak. Ha sziikséges, lehet a
kéménybe feliilrdl bedntézni, vagy levesganéjt leereszteni
abba. Igen jo, ha erdés épiilete van a kéménynek, ugy hogy
az Osszediiléstol nem lehet azt félteni, puskaval felloni abba.
Mindazontaltal a legtanacsosabb és a legkonnyebb ez a ha-
rom eszkdz:

1. egy maréknyi kénkovet kell a tlizhelyen meggyujtani.
Ennek erds gbéze eloltja az égd kéményt;

2. avagy egynehany maréknyi aprofat kell a tiizhelyen
1évé tlizre vetni, melynek szinte az az ereje van;

3. vagy pedig, ami a legkdnnyebb, egy nagy, hideg viz-
zel telt cserépedénybe néhany marék sot vetiink, azt a tliz-
helyen addig kell keverni, ameddig annak erejétél a meg-
tiizesiilt és meggyulladt korom a kéménybdl darabonként
le nem hull és igy a tliz magéaban elalszik.

Ezeket a furcsa tanacsokat a tudosoktdl szerkesztett
Mindenes Gylijtemény 1. szakasza-ban (1789. 157—158. 1.)
olvashatjuk, de mar inkabb maradjunk csak a mai tiizoltasi
modszernél. Ne hallgassuk meg a régi jo tanacsot!
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Azon szerencsétlen tliznél, mely oktoberben a csaszar-
kirdlyi sohazat Pesten megemésztette, észrevévén Nemetz
Jozsef ur, a filozofianak doktora és az universitasnal a fizi-
kanak és mechanikdnak egykori segédprofesszora, hogy az
oltészerszamok nagyon tokéletlenek, azirant tehat a koz-
jora célzd buzgdsagbol a nemes pesti magisztratust tudosi-
totta és moddot mutatott a megjobbitasukra — olvassuk
1807-ben. Nagy készséggel fogadta a nemes magisztratus
és méltosagos ifjabb Nadasdi Mihaly grof urnak, mint Pest
varosa mostani kiralyi komisszariusanak helyben hagyésa-
val ezen jobbitasok a mostani eszkdzokon megtétettek.

Azon tokéletlenségek a kovetkezendok: ha a mostani
vizeshordot tolteni akarjak, csak két ember dolgozhatik,
ezek is egymdsra varakozni kénytelenek. Ezaltal sok idd
mulik, sok viz elvesztegettetik. A viz a fecskend6hoz vitet-
vén, nagy igazgatassal eresztetik a kadba és ebbdl oOntetik
azon magas fecskendékbe nagy alkalmatlansaggal. A mos-
tani vizhorddszekér alkalmatlan arra, hogy helyben meg-
forduljon.

Nemetz urnak javaslasa szerint pedig: azon vizhordo
helyett oly alkalmatos edény tétetett, melybe egyszerre
nyolc ember is toltdgethet vizet. Ezen edény a fecskendo-
hoz vitetvén, minden kad nélkiil és bdrkannak nélkiil, egye-
nesen a viz egy csatornan a fecskendGbe eresztetik, mely
csatornanak se csapja, se rekesztéke nincsen, a vizet pedig
jobbra, balra, amint sziikséges, a fecskendObe vesztegetés
nélkiil eresztheti. Eszerint tehat ott sziikségtelenek a bodrkan-
nak ¢és kadak, melyek mindenkor az utat akadalyoztatjak
és zlirzavart okoznak, valamint az edények emelgetése sem
sziikséges.

Evégre a fecskend6 oOtkerekli szekérre tétetett és hogy
konnyebben lehessen vele banni, alabb eresztetett, de ugy,
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hogy a régi tengelynek mindeniitt hasznat lehessen venni.
Megmaradtak a fecskendének kavai is.

Ezen alkalmatossaggal a fecskendOnek tobbi részei is
megvizsgaltattak és azon ujabb modozason kiviil, melyek
csak a kiigazitast gatoljak, mind a szlir6ben és alcsében,
mind a forgd vékony csOben oly hibak talaltattak, melyek
a fecskendoének céljaval teljesen ellenkeznek.

Aki Nemetz urnak ezen hasznosaknak tapasztalt javal-
lasait a kozjora torekedd buzgdsagbol, melyre mindnyéjan
koteleztetiink, ismerni és haszonra forditani kivanna, Eber-
hard Henrik harangéntdnél Pesten magat jelentheti.
Azirant is modot mutatott az a dicséretes igyekezeti derék
hazafi, hogy hogyan lehessen a tiizi veszedelmekben a szi-
vos és csoves kutaknak nagyobb hasznat venni. (Hazai Tu-
dositasok, 1807. december 9, 387—388. 1.)

De megjelennek a szazad elején a tiizkarbiztositok is:

Alol megirt ezennel jelenti, hogy Otet a gyulladasbeli
karokért jot allo Ausztriai els§ Tarsasag agensének valasz-
totta, mely tarsasag mindenféle hazakért, ingd javakért,
fabrikakhoz és mesterségekhez tartozd eszkozokért, termés-
beli életért, marhakért s mas egyéb javakért minden égésbeli
karokban kevés fizetésért jot all.

Aki ezen joltevo institutumrol bdvebb tudositist venni
és javait a rettentd0 gyulladdsoknak diihdsségei ellen igen
kevéssé érezhetd koltséggel egészen batorsagba helyeztetni
kivanja, ne terheltessen szoval, vagy frankirozott levél altal
az aldl irt agenshez folyamodni, aki a nyomtatott statttu-
mokat kinek-kinek kérésére ingyen kiadja, a sziikséges uta-
sitdst megteszi, a meghatarozott eléadashoz valéo bizonysa-
gokat altalveszi, azokat a jotallasért valo fizetésnek meg-
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hatarozasa végett a direkcid elé terjeszti, az arra teendd
végzést kozli s a jotallo irant (Cautionalist) meghozatja s
SzZerzi. Nagy Jozsef.

(Hazai és kiilfoldi Tudositasok, 1825 november 9. Hir-
detés.)

Midén hazankban a tliz altal esett szerencsétlenségek
egynéhany honap ota oly gyakorta torténtek és oly sokakat
szornyl karokba dontottek, méltd megemlékeztetni hazank-
fiait, hogy Bécsben a tiiz ellen batorsagositd tarsasag akar-
mely fekvo joszagoknak karmentését magara vallalja és
ezirant a birtokosokat batorsagosokka teszi. Ezen karmen-
tésnek feltételeit kiki Pesten Liedemann Janos Samuel
urndl, Komaromban pedig a vizi veszedelmek ellen bator-
sagositd tarsasagnal bdévebben megtudhatja. Itten csak azt
kivantuk jelenteni, hogy a tlizi karvallasok ellen batorsago-
sito Bécsi Tarsasdg mar hazankban is j6 nagy summakat
fizetett ki a karvallottaknak. Szoltsanyban, Nyitra var-
megyében junius 23-an tamadott tliz altal 163, részszerint
jobbagysagnak, részerint az urasagnak épiiletei égtek el,
melyek Osszeségben a tliz ellen batorsagositd ausztriai tar-
sasagnal a karmentésre be voltak Iratva. A kar 5080
forintra Dbecsiiltetett konvenciés pénzben ¢€s ezen summa
mindjart kifizettetett Odeschalky Innocent herceg trnak,
noha a batorsdgositds csak junius 19-t6l kezd6dott. (Hazai
és kiilfoldi Tudositasok, 1825. julius 9, 17—18. lap.)

Tiz évvel késébb Brassai Samuel 1jsigja, a Vasarnapi
Ujsag felhivja a figyelmet a tiizolto tarsasagokra:

»Nevezetes az, hogy az északamerikai egyesiilt allamok-
ban a tlizoltd tarsasagok tagjai, minden fizetés vagy csak
jutalom nélkiil, onkéntesen segitenek — olvassuk 1835-ben
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—, Londonban s mas joé rendii varosokban fizetett vizi-
puskasok vannak; Parizsban katonai szervezetli oltocsapat
van: Szaporok és Pompi¢k (Sappeurs et Pompiers) néven;
az amerikai varosokban azonban a tlizoltdk minden-
neml rendi ¢és rangu fiatalemberek, kik idejikket, mun-
kajukat, erejilket és pénzilket nem sajnaljak és semmi
veszélytdl nem irtdoznak, hogy polgartarsaikon segithes-
senek. Es mind ezt fizetés vagy karpotlas nélkiil teszik,
minthogy azon kevés pénz, mely a stitus jovedelmé-
bél ezen tarsasagok koltségeinek potlasara adatik, nagyon
csekély. Ezen tarsasdgok egyike kolumbiai egyesiiletnek ne-
vezi magat, s valasztott mondasa ez: ,,Szdrmazott joltevo-
ségbdl, Osztonoztetik a vetélkedéstol.” Ezen jelmondés fel
van pompdasan a legujabb vizipuskdra metszve, melyet ez a
tarsasag készittetett, és amely legszebb ezen nemben a vila-
gon. Az allasa gyonyori alaku, a faragasok rajta mahagoni
fabol vannak, s az egész legékesebben fel van cifrazva reze-
zéssel, aranyozassal stb. Ha hazank fiai koziil valamelyik-
nek tOrténetesen kezébe akadnak ezen soraim, taldn eszébe
jut az a gondolat, hogy a nagyra sziiletett nemes lelkii ma-
gyar ifiunak szégyen ennyire hatra hagyatni a kalmar szel-
lemii amerikai varga ifiaktol; s bar a pipa és kartya el ne
felejtetné tiistént vele. Adja Isten, hogy ne kelljen sok tiizet
oltanunk, de biz a szorgalom tiizét ugyan sziikség volna
gerjeszteniink.” (Vasarnapi Ujsag, 1835. évf., 688. lap.)

*

De ki tudna felsorolni azokat a tlizkarokat, amelyek
Magyarorszagnak bizonyara minden varosat és falujat meg-
latogattak azota, amidta a hirlapok nyilvantartottak az
orszagban tortént nevezetesebb, emlitésreméltd eseményeket
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és katasztrofakat. Kétségtelen, hogy kiillondsen az utolso
szaz év alatt megszervezett tlizoltdosag a tlizvész- rombolod
erejét hatalmasan csokkentette, azonkivill a gyuUjtogatas
szigorl biintetése és a renddrség szervezése a kozbiztonsagot
a mult allapotokhoz képest ezen a téren is lényegesen meg-
javitotta €s ma mar ritkabban fordulnak elé olyan tlz-
esetek, amelyek egész falvakat pusztitanak el, vagy amikor
nagy szélvészben a varosnak vagy a falunak egyszerre négy
sarkan csapnak fel a langok, ami a legtobb esetben kétség-
teleniil gytijtogatasnak volt az eredménye.

Bocsasson meg az olvaso, ha e régi adatok felelevenité-
sével gyermekkoranak legborzalmasabb emlékeit idéztem
vissza. Pedig alighanem azt tettem, mert e cikkem irasa
kozben magam is allandéan hallottam a harangok konga-
sat, a tlizoltok riasztd trombitalasat, a diakok, a mesterlegé-
nyek diiborgd versenyfutisat, a kisvaros vords fénnyel be-
vilagitott féutcdjan végig a szivattya elé fogott emberek
galoppjat, jajveszékeld asszonyok sikoltozasat, agyonriadt
gyermekek értelmetlen visitasat, aztan az €gd haztetd geren-
dainak recsegd ropogasat, de foként a sajat szivem doboga-
sat, amelyt6l majdnem megfulladtam.




EHINSEG, ASZALY
ES EGYEB REGI NYOMORUSAGOK

(i ETEKEN AT IMADKOZOTT 1935 tavaszn az egész
. S orszdg, remegve leste a lathatart, nem jon-e rajta
oz terhes  felhd; reménykedve nyitotta ki minden
ember, — mar nemcsak a gazda, hanem az aszfalton jaro

crcr

esot, zivatart a ,,meteorologia“. A kutakban elapadt a viz
s a legelészé nyajak szaraz fligyokereket tépdestek az aszott
rétrol. A fekete fold megrepedezett s olyan keményre sza-
radt, hogy hat okorrel sem lehetett megszantani. A kukorica
levele megsargult, még mieldtt kotott és a krumpli szara
barna lett, mint a dohany. Egett a napmelegtél a ,kopar
szik sarja“ s a kutagas, mint ,,0ridsi szinyog® hidba kém-
lelte az Alfold sok vidékén a kutak fenekét, hidba préobalta
,»Kiszivni az oreg fold vérét.

Izgalmas hetek voltak, de aztan a bekdszontdtt orszagos

es0 sok helyen rendbehozta a krumplit, kukoricat, répat,
legel6t s a fenyegetd katasztrofa elmult fejiink feldl.

A magyar f6ldon nem volt ritkasag az aszalyos esztendd
a multban sem, akkoriban sem, amikor a folydk rakoncat-
lan vizei szabadon darasztottak el a lapos teriiletiiket, sar-
viziik elvonultaval iszapjukkal megtermékenyitett foldet s
mocsarakat, pocsolydkat hagytak maguk utan. Régi nap-



169

16k, prédikaciok, elégiak s a XVIII. szazad utolsé évtizedé-
tél kezdve az ujsagok tobb katasztrofalisan szaraz eszten-
dordl tuddsitanak, amikor — kiiléndsen miel6tt még isme-
retlen volt az ,aldott krumpli“, — Magyarorszag egyes
vidékein olyan ¢hinség Iépett fol, amilyen manapsdg mar
csak Azsia elhanyagoltabb orszagaiban dithng.

Az elsO aszalyos év, amelyrdl bd tudositdsok maradtak
rank, 1794.

,.Ezen 1794-dik esztendd nevezetes én ream nézve arrol,
hogy ebben adattam fel a miskolci ref. oskolaban... —
irja Sziics Samuel miskolci polgar, akinek kéziratos naplo-
jat a Borsod-Miskolci Mzeum 6rzi.

»Ezen esztendOben, az egész télen semmi ho sem esvén,
a tavasz és nyar is igen szdaraz lévén, rettenetes nagy draga-
sdg uralkodott, ugy hogy az életnek ara, amely az elébb
valé esztend6ben 3 marjas volt, most kobli felment 12 vo-
nas forintra, annyira, hogy az emberek csaknem éhenhalasra
jutanak, mivel igy sem lehetett kapni. Egy tojas volt egy
garas, egy font hus nyolc krajcar, egy tyuk harminc kraj-
car, egy itce fozelék tiz krajcar. Azomba a nagy melegség
miatt a mezd kiégvén, a barmok az ¢éhség miatt rakasra
doglottek, sokan a hazok tetején 1évo elrothadt gazt szed-
ték le és azzal tartottak doglé félben levé marhaikat; a
koldus annyi volt, hogy egy nap Otven is megfordult a
haznal, sok szegény gyermekek még kovet is nyeldestek el,
csakhogy azon vakmer6ségekért a gazdagabb gyermekektol
egy kis kenyér-hajat kaphassanak. — igy biintette meg az
Isten az ¢ aldasainak megvetdit, akik az ezen esztendd eldtt
vald béségben azt labaikkal tapodtak és cstfoltak.

De ¢én ezen szikséget még csak nemis éreztem, —
mondja Onelégiilten Szlics Sdmuel — hala Istennek; ugyanis
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az Edes Anyam gondos, eldre ellatdo gazda 1évén, a bd id6-
ben annyit szerzett, amennyivel a szilkbe is beértiik, so6t
tobbet is szedett volna, ha az udvarunkba valé gyujtogatas
ezen dologtol el nem idegenitette volna.*

Az elfeledett jeles kecskeméti kolto, kinek ,Kis itélet-
napja, vagy-is Ketskemét varosdnak tizedik juliusi égése*
ciml elégidja, melyet mar tobb izben ismertettem és mél-
tattam, szintén leirja az 1794-i katasztrofalis aszalyt.

1794. Mit jelent ez a szam? A kevéssel sokatmondo
ékesenszolas nyelvén: ,,Ez a szam a sziikbeszédii nagy banat
didhaja, — melybe bé vagyon szoritva a vildg minden
baja.*

Mert kivévén azt az id6t, amikor a vilag belefult az
arvizbe, ennyi veszélyt egy esztendore még nem jegyezhe-
tett fol a kihegyezett vaspenna. A tél nem volt sem hév,
sem hideg, mintha éppen északot cserélt volna a déllel, nem
ugy jott, mint maskor, deres lovon és Osz altal, hanem tér-
dig saros labbal, meg fekete szakallal. Ezer annyit pityergett,
mint amennyit csikorgott és jégcsap helyett borzas haja
fiirtjeir6l viz csorgott. Szitk marokkal hintette a kovéritd
havat. A gyéva telet kétszinli kikelet kovette. Egész tavasz-
szal fujtak a szaritd szelek, aztan tlizokadd lovakon és
langolé kereken megindult az égeté nyar. Es6 nem volt
soha. De volt egy alkalommal jégzapor, amely leverte a
gyumolcsfak zsendiilo terméseit, kicsépelte a gabonakala-
szokat és besziiretelte a sz6l0 idétlen egreseit. Jottek, mint
a golydk tavasszal a munkds totok, de amikor végigtekin-
tettek a kopasz réten ¢€s a mezitelen pusztakon, a bl miatt
»kaszaikat fliggesztették fiizfakra“.

A siralomének szerzdje a kovetkezé sorokkal fejezi be
az 1794-ik esztendordl szolo tudositasat:
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,Maradék! ha talan hozzad irasom altal megyén, — azt
értsd és konyvezz az Ezerhétszazkilencvennégyen — mert
konyvek sem panaszolnak tobbet hosszé id6rél, — mint e
haromszazhatvandt verset egy esztendérél. — Isten &jjon,
hogy valaha ehhez hasonlé nyarad — Légyen. Mely jo ki-
vanassal az ¢l6knek is marad. Matyasi Jozsef.

Hogy egy-egy ilyen katasztrofalisan rossz esztendének
mi volt a kovetkezménye a XVIII. szdzadban, azt meg-
tudjuk egy korabbi, 1791-b6l vald tudositasbol. A Hadi és
Mas Nevezetes torténetek 1791-i évfolyama ugyanis ezt
irja:

»3zomoruan értjik Heves ¢és Borsod Varmegyékbdl,
hogy ott a szegénység némelly gydkereket &s a foldbol,
azokat megszarasztja, meg Orli, s az ekképen késziilt liszt-
bol siit kenyeret, mellyel igyekezik magat az ¢éhen-halastol
megmenteni. — Nagy sziikséget irnak Bihar és Csongrad
Varmegyékben is.

A falu népe azonban nem okult az ilyen megprobalta-
tasokon ¢és a Magyar Hirmondo 1792-ik évfolyamaban,
egy ,Debrecen tajjarol” julius 10-én keltezett tuddsitasban
ezt olvassuk:

»brre felette meleg idok jarnak. A rozs nagy részént
mindeniitt megért. Mar csak aratni kellene, ha voénanak
aratoink. Mas esztendokben seregest6l jottek le erre az
idére a Hegyaljarol, azaz Tokaj, Talya s Patak vidékérol
es a Tisza melldl az aratok s részébe adtuk ki nekik a rozst
es a buzat. Most mivel nincsen ara az életnek: alig lat az
ember irmagul is hegyaljai embert ezen a foldon. — igy
okoskodnak t. i. a hegyaljaiak: ,Jobb hogy kapalasra for-
ditjuk itthonn az id6t, melyet az oda levandorlassal kellene
eltdlteniink, hiszen egy-két napi kapalasunk altal itt is ka-
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punk annyit, amennyin vehetiink egy kobol rozsot. Mar
igen arra hataroztdk magukat az alfoldi gazdak, hogy csak
kaszaltassak a rozsukat. Altaldban nehéz kapni akarmiféle
munkast ebben az olcsé idében.*

Az 1794-1 aszélyos esztendOre nagy dragasag, a szegény
népre szomorusag, ¢hinség kovetkezett. A nemesség és a
varosi lakossag tobb helyen emberbarati szeretettel fordult
az inségesek felé és igyekezett segiteni azokon a szegénye-
ken, akik szeme el6tt voltak. Egy 1795. marcius i-én kelt
bajai tudositas ekként szamol be a bajai inségfrontrol:

Bajarol, marcius i-én: — ,Mind itt, mind egyéb részei-
ben is Bats varmegyének éhenhaldsra jutottak volna sok la-
kosok: ha érzékeny szivii eldljardinknak s urainknak ke-
gyes gondoskodasa példasan nem mutatta volna magat a
gabona beszerzésben. A varosunkban levé urasagok neveze-
tesen még farsangi vigsagjokbol is részt vettek sziikolkodo
lakostarsaikkal: mert annyi summat adakoztak Ossze ezek
szamara februar 6-an, hogy a harom utolsé farsangi napok-
ban szazhusz szegény haznépeknél tobben kaptak elegendd
kenyeret, hust, bort, a mely altal enyhiilést vehettek szo-
rongattatasaik kozben. Ezen nemes cselekedetre magukban
is elég Osztont talaltak ugyan az emlitett urasagok, még
inkabb felbuzdultak arra, kedves joltevoiknek példaja altal.
Ertek itt a joltevék nevezet alatt egy kellemetes kisasszony
sereget. — Ezek a testben és lélekben szép alakok, egy nagy
haznal Ossze 1évén gyiilekezve, ékesen kotott rozsakkal tisz-
teltek meg minden Uri személyeket, a kikkel, 30 csinos sza-
nakon mutattdk magukat. — A mely kezekbdl szarmaztak
a rozsak: ugyan azokbol jottek annakutana az alamizsnak
is elészor, az ligyefogyottaknak vigasztalasaira. — Meég a
telhetetlen fosvények koszivét is meglagyitand, ugy itélem,
az ilyen érzékenyitd példa! De az is igaz, hogy a szivek-
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nek vizsgaldja hatalmas jo szivekkel egyesiteni a jo szi-
veket, mely boldog egyezség, egy valojaban, a vilagi leg-
fobb jutalmaik kozziil a jo sziveknek™, — irja a Magyar
Hirmond6 1795. évfolyama.

AZ 1813IKI ASZALY“

A tavasz rendkivill szaraz volt — olvassuk 1814 apri-
lis 19-én, — a takarmany szik volta miatt Gyorgy nap-
jan tul is a kaszalon s vetésen forgattdk a marhdkat, me-
lyek a fii 0j csigolyajat elcsipkedik, a gyokerét a foldbe
tiporjak s igy egész évre tonkre teszik azt. Tavaszkezdetén
mindjart kiosztott némely kozség egynéhany szaz tabla-
szOl6-tanyat aranyért, eziistért és papirospénzért a legszebb
sikon. (Ha ezeknek a helységeknek eddig semmi gyliimdl-
csOsiik nem volt és felesleges foldjiik van, vagy ha az a
fold taldn valamennyire homokos és mindig szabad a viz-
tél s eddig sz616jik nem volt, ilyen esetekben helyes a do-
log: mindazonaltal sokkal helybenhagyhatobb volna a do-
log, ha azt irhatnank, hogy azok a fatlan helységek ennyi és
ennyi szaz nyilas akarmilyen foldet osztottak ki erdd ala,
mert meg kell érteni — erdonek még a vizallas, pocsolya,
mocsar is jo. Sziikségesebb ott azon a tdjon a fa, mintsem
a sz010.)

Egyszer elérkezett a szaraz nyar. A méhek a maguk
veszedelmére lettek kieresztve, mert sem a rajnak, sem az
oregnek nem volt elesége. Csak a Christ 1adas méhei, melye-
ket nem eresztettek ki, azok alltak ki a telet. 50, 60 1 raj-
tol alig kaptak egy akd mézet és ez is csak méhkenyérbol
¢és burkos lépekbdl allott nagy részben. (Ugyan bizony na-
gyon hatra kell ott lenni a méh tenyésztésben? — vagy ta-
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lan nem is lehet tenyésztésnek mondani? Nem lehetett
volna-e abbdl az 50—60 rajbol, mikor az id6 ujjal mu-
tatta, 5—6-ot formalni?)

A herny6 dulésokat tett a kerteken és sz6lokon: 50—60
fan alig lehet latni egy z06ld levelet. Akinek gyiimdles kel-
lett, csaknem mindennap hernyét kellett szednie: de volt
is haszna, mert: labor omnia vincit. (Vincit ugy, a hernyo-
kat is, ha nem aprilis utéjan s majusban, hanem annak ide-
jében, marciusban s korabban is allunk neki s a szomszédét
is leszedeti a bird, a tulajdonos erdszakos koltségén — mint
illik.) De almélkodasra méltd6! Az olahoknak Arad var-
megyében, akiknek a gylimolcsdsei az erdohdéz kozel, a ka-
szalon, legelén és a szantofoldon allnak, rakassal volt gyii-
molcsiik. Talan a madarak segitettek itt hernyot szedni?
Vagy talan a butinai kameralis tiszttartd, Institoris Gydrgy
ur probat kiallott gyakorlasa tett valamit? mikor ez az ér-
demes tiszt a maga tisztividéke vizsgalasakor, ha sok her-
nyot tapasztalt a szilvafakon, a helybeli olah birét le-
huzatta, miért nem hajtotta rd& a népet a hernyoszedésre.
Vijjon nem teremne-e¢ gyimolcsdt az ilyen szokas mas
nemzeteknél is?

A szénatakarasbol semmi sem lett. Voltak olyan nyilas
kaszalok, amelyeken egy mazsa széna alig termett. Csak
némely olyan lohere- és perjekaszalokat lehetett kétszer,
haromszor, négyszer is megkaszalni, amelyek a legelé mar-
haktol oltalom alatt voltak. (Szerencsés mezei gazdanak
kellett annak lenni, aki a perjekaszalojat négyszer is ha-
szonnal tudja megkaszalni, olyan nyaron, mikor a kozon-
séges kaszalon egy nyilas alig terem egy mazsat.) Aki a
szénajat a Janosnap el6tt 1évé nagy esO eldtt feltakarta, az
jol jart. Az ilyen ember sarjut is jot kaszalt, mely szalma-
val keverve, nagy sziikségben, segitd jo takarmany lesz.
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Micsoda kiilonbség van a régi és Uj, megjobbitott mezei
gazdasag kozott szaraz, terméketlen esztenddkben is!

A kukoricaszar is, ha fedél alatt megszaritjdk és meg-
apritjak, jo6 marhaeledel. De kar, hogy itt semmi cslir s ke-
vés takarmdnyaprit6 van. De ha volna is: adna dolgot,
hogy emberi kéz nélkiil magaba metszddne.

Az aratas nyomorusdg volt. Sokan, kivalt akik rosszul
miveltétk meg a foldet, a magjukat sem kaptdk vissza. Az
es0zés sok volt, mely az idevald szokas mellett kétszeresen
artalmas volt. Minthogy nincsen csiir, tehat itt igen szokat-
lan dolog a gabonat fedél ald hordani. Az ég alatt rakjak
a kazlakba s befedik gabonakévékkel, még pedig, ha szép
idé van, olyan mesterségesen, hogy akarki elcsodalkozik
rajta. (Cslr nincs és nem is lesz, nem is lehet addig, mig
erdd6 nem lesz, mert a Tiszan usztatott fahoz, koszonet,
ha lakashoz valohoz van az embernek koltsége. A tudosi-
tas irdjanak 5, 6, 10 ezer keresztbol allo kazallal volt
dolga, olyan embernek a joszadgaban, aki sok millioval bir
és sok szazezer kerilt csiirje van: még sem volt elég tized-
rész terméshez. Hat — nincs elég foldiink? Van, csak em-
ber legyen rajta, aki azt emberill meggy6zze, emberiill mi-
velje, emberiill markoljon bele, hogy az ujjai kozil ki ne
csorogjon.)

Az ¢g alatt esik meg a gabona nyomtatasa is, mert csé-
pelni nem szoktak. Minthogy mar mindenik munkat gyak-
ran ott érte az esO, sok gabona megdzott, kicsirazott, meg-
penészesedett és az abbol siilt kenyér keserti és rossz. Ehhez
jarul még egy igen fontos koriilmény. Mivel a sé annyira
megdragult és mind embernek, mind a baromnak igen be-
cses lett, tehat mind a kettd igen sokat szenved a dog ellen
valo szer szilk volta miatt. Ugy de, mutatott a természet
annak, aki hasznat tudja venni, elég segitséget. Mindenféle
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kerti zoldség és gyokér annyi termett, hogy fél szdzad ota
se tobb, se jobb. Nemcsak kenyérrel, szalonnaval és hussal
¢l az ember, hanem az Istennek minden madas ajandékaival
is, amelyeket most megtalalhatunk. (Ez mind jo és kegyes
vigasztalas, de s6 egyikbdl sem lesz.)

A kukorica, kivalt a kései és magasan iiltetett s amelyi-
ket rosszul kapaltak meg, nem érett meg: az éretlen csdvek
megpenészesedtek a héjban s a kamraban s rossz eleség lesz
beldle. (Nem tud az a kukoricamiiveléshez, akinek a kuko-
ricdja, kivalt a Tisza derekdn meg nem érik, az még inkabb
nem, aki azt a kamraba rakja.)

Az idén dltetett minden kords-, nyar-, hars-, juhar-,
juharlevelii boglarfa csemetéi, akéarhogy is Ontdztiikk, meg
nem fogantak, szaz, s6t ezer palanta koziil alig maradt
valami zdlden, csak az akacfa boldogult. Szép kacsintas a
természettl, melyre jobban kellene iigyelni. Egynéhany
hegyeslevelii juharfa, melyeket ezel6tt hét esztenddvel iil-
tettek, az idén oktober i-én megérlelték magjaikat.

A pamutmag kikelt, de megvette a hideg junius 4-én.
(Megvette, meg is veszi gyakran, mert Moreabol kertilt,
mint a tobbi, hat ha mar egylttal Kairébol hozatnank,
hogy Magyarorszagon elterjessziik? Hozassuk Eszak-Ameri-
kabol, az utja konnyli, majd mindjart jobban boldogu-
lunk vele, az 6rokos praemium sem vész karba s a pamut-
fajta is sokkal jobb.)

A vizes 06sz eldéallott. A sikon fekvo sz6lok rendkiviil
szenvedtek. Mivel a féligérett sz6l6t mar szeptember €s ok-
tober elején besziiretelték, ismét olyan bor lett, mint ami-
lyet professzor Schwartner Gr az Ujonnan kijott statiszti-
kajaban leir: ,rossz bor, a belfoldinek méreg, de még in-
kabb az a kiilfoldieknek. Az utazok atka elegyedett ezzel
a borral“. Ellenben voltam oktoberben két hegyisz6ldben,
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melyeket ennek a honapnak elsé felében sziireteltek ¢és
nagy almélkodasomra alig talaltam két dézsa éretlen, rot-
hadt sz6l6t, hanem talaltam ugyanannyi szép, szikkadt
szemeket. Eszerint az olyan hamis boros esztendokre is fel-
utik, amit Vergilius mond: ,— denique apertos Bachus
amat colles*.

1814. KATASZTROFA A SOK ESO MIATT.

A Tisza vastaga mellékérdl irjak 1814 szeptember i-én
a Nemzeti Gazdanak:

Nem lehet csodalkozni, ha ezen a tijon a mezei gazdak-
nak a literatira koriill megcsiiggedt kedviiket tapasztaljuk,
mely szerencsésebb esztenddékben egészen masképen volt.
A legkdzelebb mult, rajtunk egymasutan kovetkezve ural-
kodé harom terméketlen esztendonek stlyos nyomasait
abrazold6 nyomai tagadhatatlan jelei sinyl6désiinknek.
Haladja az emberi emlékezetet ez a torténet, hogy egymas-
utan harom esztendg ilyen szerfelett terméketlen lett volna.

Voltak ezen a tijon 1790-t6l fogva a szarazsag miatt
sok mostoha ¢és terméketlen esztenddk, de csak egy-egy,
maganosan, ugyhogy elbtte és utana rendszerint bd, leg-
alabb kozépszeri termékenységli esztendd volt: s igy csak
maradt egyikr6l a masikra valami zsugorgatott gabona-
eleség és takarmany. Ezt az utobbi hianyossagot rendszerint
helyreiitotték a Tisza, Kordos és Maros elontésein 1évo ka-
szalorétek, melyek szarazak 1évén, elég rétiszénat takar-
hattunk, mellyel szintigy segithettiink magunkon, ha nem
is ért annyit, mint a jo gyep- és pallagszéna.

De 1811., 1812-ben e tijon éppen semmi sem termett,
ez pedig szegénynek, gazdagnak, szorgalmasnak, tunya-
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nak — mind egyarant igy volt kimérve. A most emlitett
els6 sziik esztendd sulyait enyhitette az 1810-rdl altal-
maradt felesleges gabona- ¢s takarmanyféle: de mar az
1812-ik fogyatkozas fajdalmasabb lett. Ujitotta ezt a faj-
dalmas sebet az 1813-nak bekdvetkezett insége és a nyo-
morusagnak mintegy legfels6 fokara rugtatta rémiiletiin-
ket, midén jaliusban, a mar félig eltakart rétiszénakat az
emlitett folyok arja elboritotta. Mar akkor a marhanak
ezen tajrol vald kikoltoztetése kozonségessé lett — szana-
szét mindenfelé teleltiink, hazulr6l harmadik, negyedik, sot
otodik varmegyében is: a kenyérnekvaldt és mas élelmet
ugyszintén messze foldrél kellett 6sszehordanunk.

Hallatlan dolog volt ez eddig, hogy az erre a vidékre
valé foldmiveld Pest és Gyongyos tajékardl hordta volna
ide a gabonat: de most a pesti piacra szorultunk gabona-
vasarlasért.

Valoban furcsa égtajon fekszik ez a mi Hazank, mert
ebben az esztendoben mar a sok es6zés miatt nem takarhat-
tunk annakidejében: a nagy kapkodassal letakart gabona-
kat pedig most mar nem nyomtathatjuk, fele elrothadt,
mig egészen betakarhatjuk. A szornyl esézések miatt két-
szer félbeszakasztott nyomtatds miatt ugyanannyiszor
8 forintrol 20-ra, 6 forintrol 12-re nevekedett egy kobol
buza ara.

A SZAMOS KORNYEKEROL fRJAK 1814. julius 30-4n
a Nemzeti Gazdanak:

1812-ben, augusztus hoénapban beallott ezen a vidéken
az esOs id6 és csaknem sziinet nélkiil esett, annyira, hogy
a buza aratatlan, még a laban is elkezdett csirdzni. A ku-
korica részint az addig tartott szarazsag, majd utdna a sok
es6 miatt elromlott: azért ebben az esztend6ében félannyi
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gabona sem lett, mint az eldtte valdo jo esztend6ben. Bor
mindeniitt felette sok volt, annyira, hogy egy Oreg csebret
(100 itze) 2 forinton is nehezen Iehetett eleinte elveszte-
getni. A gabona sem volt draga, mert az eléttevald eszten-
dei termésbol még a legszegényebbeknek is elég volt.

Kovetkezett ezutan december elején az esds tél és a ret-
tenetes nagy ho. Ez tartott egészen februar végeéig (1813),
mely alatt az 0Oszi vetések egészen kiparlottak. Ezt kovette
majus végéig igen szaraz és szeles tavasz. Akkor ujra
annyira elkezdett esni és az egész esztendon keresztiil csak-
nem szilinteleniil esett az esd, mely alatt minden ezen a
kornyéken levé folyovizek és patakok sziintelen aradas-
ban voltak s partjaikon kiiitvén, a gabonafoldeket ellep-
tek, a gabonat vagy elseperték, vagy hasznavehetetlenné
tették, tigyhogy csak imitt-amott maradt a hatasabb helye-
ken valami kevés kukorica és buza, de az is az id6 mos-
tohasdga miatt tokéletességre nem mehetett. Lencse, borso,
paszuly még magnakvald is alig termett, bor nagyon kevés,
az is felette rossz, gytimoélcs pedig semmi.

Ebben az esztendében is (1814) még eddig igen kevés
jo id6 volt, majd minden nap esik, tavasszal a hideg majd
mindent elrontott, bor semmi sem lesz, buza igen kevés,
malé talan semmi, mivel az elsé vetést a hideg elrontvan,
az idején vald vetéseket uUjra kellett vetni, melynek meg-
éréséhez igen kevés reményt lehet fiizni a sok esé és az idd
rovid volta miatt: melynélfogva az éhség és annak rossz
kovetkezményei csaknem az ajtdé elott allnak. Mar most
régota kocsany, korpa- és fakéregkenyeret eszik a szegény-
ség korulottiink. A tehetOsebb urasagok ¢éléstarai is meg-
iriiltek, az elkdvetkezd inség nagyobb és keservesebb lesz
a mostaninal. Minden draga, pénz nincs, semmi eladasra,
vagy vételre nem Kkeriil, de nincs is mit eladni, a szegények



180

még csak sot sem vehetnek. Ami eledelt kap, azt is s6 nél-
kil kénytelen megenni, melynek karos kovetkezményeit
elére is meg lehet latni, mert mar ezek az éretlen gyiimol-
csot kezdik enni.

Bataszékrol irjak julius elején:

Oszi gabonank igen kevés lesz, kaszalorétjeink altala-
ban junius kdzepe oOta arviz alatt vannak a Sarkdzben,
semmit sem kaszalhatunk, szarvas- és apromarha a lovak-
kal egylitt utols6 inségben vannak, a legelé6 nemléte miatt,
melyet a halak és a csigak foglaltak el. A sz6l6tovek el-
fagytak haromizben, negyedszer pedig viragzas kozben jott

rd a ragya s elpusztitotta. Boldog Isten! — ez a Kénaan
foldje nyomoruasag targyava valtozott — irja a tudosito.

RECIPE AZ EHSEG ELLEN.

A szabadsag szép dolog, de a kenyér sziikséges.

Minden nevezetes dolgok kozott (igy szol egy saxoniai

ember), amelyek ma fennforognak, semmi sem fekszik gy
a sziviinkdn, mint ez a kérdés: — hol vegyiink kenyeret?
—olvassuk a Nemzeti Gazda 1814. ¢évfolyamaban.
— Igaz, hogy minden nap fogy az ember: akit le nem vag-
tak, azt elviszi a pestis. De még igy is elég elszegényedett
marad, akik nem tudjak, mivel éljenek. Mi mindjart talal-
nank is masutt eleséget, de se pénziink, se marhank. Se
marha, se tragya: és igy se gabona, se takarmany: kovet-
kezésképen, az ¢hség, vagy mely azzal egyet jelent, a draga-
sdg elkeriilhetetlen lesz 1814-ben és 1815-ben. — De ne es-
siink kétségbe! batran szegezziik neki a vallunkat a szeren-
csétlenségnek.
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A szerencsétlenség probalja meg az embert. — Van egy
modja az ¢hseg elkeriilésének, egyligyli az, mint az igaz-
sdg, sok esztendei probat kiallott és olcs6. — Ultessiink

krumplit tragya nélkiill. Hatalmatokban van annyit ter-
meszteni, valamennyi csak kell, embernek és baromnak bo-
séggel. J6 foldben, rossz foldben, mindeniitt megterem a
krumpli, még pedig azutdn, mikor mar a fo6ld a rendes ga-
bonat megtermette, vagy az -elcsigazott foldben is, csak
hogy azt jol el kell a krumplinak késziteni, meg kell azt
puhitani jol. Minél nagyobb a krumpli fajtaja, annal jobb,
és azt is eldarabolatlanul kell a foldbe rakni, akdrmi mo-
don, csak jol be legyen takarva s azutan kétszer legyen
megkapalva.

Sok esztendeje termesztek én mar meger6ltetett foldben
sok ezer koblot tragya nélkiil. Egy megvildgosodott bara-
tom éppen igy tett Lengyelorszagban az én tanacsolasom
utan: ugyanannyit termett, mint a tragyas foldben. Jobb-
izli és palinkanak is igy volt jobb.

Kétségkivill meg kell valamikor a foldet tragyazni, de
majd csak akkor, ha marhank lesz. Talan vannak is mar
olyanok, akik az én modomat szokasba vették és az ilyen
sziikségben segité termesztés hasznat altallattak? Annal
jobb, annal hamarabb terjed el ennek a hire. Csupan csak
a kozhaszon kedvéért teszem ezt a hiradast és sajnalok
minden oktalant, vagy rendkiviil okost, aki nem igy cse-
lekszik, nem is kocodom vele rola, a tapasztalas megtanit
mindenkit. — Vivat a krumpli! a mi jotevonk! Vivat
Drake Ferenc, aki azt nekiink altalhozta a tengeren. A go-
rogok ¢€s romaiak oltarokat épitettek volna ennek. Felejt-
siik most el koszonet helyett legalabb azt, hegy a dohany
mérgét is 6 adta tudtunkra. (Nemzeti Gazda, 1814.)

Egy masik recept az ¢hség ellen — a puliszkapotlek.
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Egy esztend6szaz sem allott még el6 annyi helytallo-
val (élelmiszerpotiékkal), mint ez a jelen folyo 19-dik és
hihetd, hogy ennek a neve id6vel saeculum surrogativum
lesz — olvassuk ugyancsak a Nemzeti Gazdaban. — Midén
a pallérozottabbak ¢és megvilagosodottabbak a kavé, nad-
méz, bors, kaporna, tlizifa, olaj, bor, pénz stb. helytallot
(potlékot) emlegetik s dicsérik, a szegénység sem szunnyadt
el a maga koriilményei kozott, amint tud, szorult allapota-
ban ¢lelemhelytallokkal segiteni. — Ha nyolcforintos po-
zsonyi mérdji torokbuzabol nem ehetvén puliszkadt — a has
megtanitotta a puliszka utan sovargokat és ma mar sok
ezren ilyen puliszkat esznek: — a krumplit jol megfozik,
melegen meghamozzak és tiszta faedényben, valamint a len-
csét, borsot, paszulyt megtorik, egy-két marék buza-, ku-
korica-, vagy mas liszttel szaporitjak és jol Osszekeverik,
akkor egy csomoba nyomvén, egy fazék forrd vizbe teszik,
egy kicsit fozve ismét megtorik s ekkor akar tejjel, akar
zsirral, akar kaposztalével joizlien megeszik.

— Jo az a malata? — kérdezte egy foldesur a zsellér-
jétol, ez azt feleli: — JO biz ez, uram! ezerszer jobb, mint
a nagysagos asszony cserfamakkbol csinalt koromleve.
(Nemzeti Gazda, 1814.)

S minthogy 1814-ben az orszag népének nagy része ke-
nyér nélkiill maradt, az olvasottabb, tanult gazddk minden-
féle Gj, nalunk ismeretlen élelmiszereket ajanlgatnak. fgy
ajanlgatnak a kukoricabol kiilfoldon hasznalatos kiilonféle
eledeleket.

Mihelyt a kukorica a csovét kihanyja, mindjart kész
az eledelnek. Kiveszik a gyenge, éretlen, s6t magvatlan
csutkat a tokjabol, ecettel, olajjal felkeverik vagy megontik
és megeszik. Az amerikaiak akkor szeretik azt enni, mikor
mar a szeme tejes: megsiitik tlizon és melegen megeszik.
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Ugy adom azt eld, mint a magyar hazinkat nem ismer
németek mondjak. Az érett kukoricaszemet tObbnyire meg-
torik s a lisztjébdl ételeket készitenek: de Amerikdban sze-
miil eszik azt. Ha a kukoricaszemet gyenge hamulugban
megaztatjak, le lehet annak a hajat famozsarban kobozni
és igy aztan hussal megf6zve, igen joizli levesétel lesz be-
16le. Ha a kukoricadardt csupa vizben egy kevés soval
megfézik, igen taplalo étel az kenyér helyett. Csinalnak
még abbol ilyen eledeleket is:

1. Olasz-polenta. Végy elé 8 font vizet, 6 lat sot ¢és for-
rald fel: tégy hozza sziintelen kavarads kozben egy fakanal-
lal aprankint 4 font kukoricalisztet. Ha aztan megoregszik
vagy keményedik és a serpenyé fenekéhez akar ragadni,
kavard meg azt keményen két kézzel 15—20 percig, mig
szivos tésztava nem lett és akkor vedd ki az edénybdl, egy
drottal darabold el, mint a szappant szokds és olajjal és
sajtdarabokkal edd meg. Ennél tobbet nem tudnak talan
Erdélyben.

2. Milassa vagy Kruchade. Ez is kukoricaétel Francia-
orszag déli részében, ugy késziil, mint a polenta, csakhogy
viz helyett tejben fozik.

3. Gauder, a burgadok étele. A kukoricalisztet kemé-
nyen megpiritjak a kemencében, azutdn lassanként forro
vizben, vagy még jobb, tejbe hintegetik, féloraig forraljak
és végre egy kevés sot tesznek hozza. Ez, ugylatszik, mintha
higan maradna és alighanem igen j6. Talan serpenyOben
is lehetne lisztet perkelni, valamint a kavét?

4. Husty pudding, amerikai hires étel. Egy fedetlen ser-
peny6ben annyi vizet toltenek, amekkora akar a siilendd
pudding lenni s illendéen megs6zzak. Mihelyt a viz forrni
kezd, beledntogetik, vagy rakjak apranként kanallal a ku-
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koricalisztet, nem Oregebben, mint a zabdaraleves szokott
lenni, s azutdin még annyit, hogy a pudding illendé nagy-
sdga meglegyen és azalatt mindig forr. Ha egy bedllitott fa-,
kanal el nem dil, akkor éppen jo. Ezt a puddingot forréan
eszik, kanalankint tejbe rakva és rendszerint kenyér helyett
szolgdl. Vagy oOntolevet készitenek vajbol, lisztcukorbol
vagy szirupbol és ezt is melegen eszik.

Hogy milyen volt az id6jaras ebben a katasztrofalisan
nedves esztenddben, azt az utdkor szamara foljegyezte a
Hazai ¢és kiilfoldi Tudositasok 1815-i évfolyamanak véaci
tudositoja.

Vacrol vett tudositdsok szerint egy szorgalmatos tudos
a mult 1814. esztendoben az iddjarast ekképen jegyezte fel:
Felette nedves volt az egész esztendd. Egy labnyi négyszogl
térségre esett 1880 icce, azaz 48 magyarorszagi ako. Ha
mind az a viz a fold szinén maradt volna, a mélysége tett
volna 22% hiivelyket, holott més esztendékben csak 17—18
hiivelyket szokott tenni. Legnedvesebb hdénap volt julius és
végre augusztus. Legszarazabb volt oktober, utana aprilis
és azutan februar. Leghidegebb volt februar 21-én, mikor a
hévméré a 16-ik fokon allott a fagypont alatt; ezutan feb-
ruar 22-én, mikor a 15-ik fokra mutatott; utdna januar
15-ik napjan, midon a 14-ik fokon allott a fagypont alatt.
Legmelegebb volt julius 12-én, midén a hévméré a 25-ik
fokra mutatott az arnyékban. Ezen a napon kiviil még egy-
szer volt oly méretli meleg, pedig mas meleg nyarakban
28 és 29 fokon szokott lenni. A barometrumban legmaga-
sabb vala a kénesé szeptember 19-én, midén a 29-ik hii-
velyken feliil az elsé linean allott. Legmélyebben volt ja-
nuar 24-én, midén a 27-ik hiivelyken feliil az elsé linean
allott. (Hazai és kiilfoldi Tudositasok, 1815. januar 21.)
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De a gazdanak nemcsak az idéjarés ellensége. Renge-
teg allati kartevéje is van, mint egér, patkany, iirge, rova-
rok, madarak, sdskak stb. Az 1815-ik esztend6ben az egér
végzett szOrnyll pusztitasokat a termésben.

AZ EGEREK DIVATJA a Tisza-Maros egyesiilt mel-
1¢kérdl irt tudositas szerint olyan nagy, hogy azok patkany-
rokonaikkal kimondhatatlan sereggel jarnak és miattuk
nem lehet gabonat tartani. Ada nevii helységnél az egerek
altal akarvan koltézni a Tiszdn a Banatba, a vizben a har-
csék sokat elfogtak koziilikk, ugyhogy minden kifogott har-
csanak a gyomra egérrel volt tele. Nekem még nyomtatlan
gabonam is van, de abban annyi az egér, talan mint a ga-
bonaszem — irja a tudositd. — Most fedeles csiirt csinal-
tatok, olyant, mint a szarazmalom, a diameterje 10 6l. Ez
igen alkalmas foglalatossag ¢és egy Alfoldon nem is kell
hozza szorultsagbol egyéb, mint 10—12 szekérrevald gabo-
nahoz szabott szin az oldalahoz, — olvassuk a Nemzeti
Gazda 1815-ik évfolyaméaban.

1841. AMIKOR AZ ALMA MEGSULT A NAPON.

A julius ho 18-ika meteorologiai tekintetben igen neve-
zetes volt, — olvassuk az egykori tudositdsban. Legido-
sebbjeink sem emlékeznek a légmérséklet olyan magas fo-
kara. Siitokemencéi hoség litdtte meg az utcara menodt s
gyakran olvasztd melegségli léghab hompolygott a  kiin-
levore. Akaratlanul puszta Arabia fojtd szele, a Samiel Ot-
16tt az ember eszébe, mely mint tudva van, gyakran Olasz-
hon s Dalmaciaban is kiterjeszkedik s 14—20 napig is el-
tart. Annyi bizonyos, hogy nalunk is rendkiviili jelenete-
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ket hozott ezen hdnap elé s hatasa hihetdleg veszélyes lett
volna a szabad mezon dolgozora, ha szerencsére vasarnap
nem lett volna. Kords vidékén, mint bizonyos kutfébdl hal-
lam, a szarazfiives Gt megperzselodott s két okor, melyen
egy lakos szénat vitt haza, Osszerogyott s megdoglott.
Magam tapasztaltam Péandon, azon rendkiviili jelenetet,
hogy az almafikon a gyiimdlecs délnek fekvd oldala a szo-
nak teljes értelmében megsiilt. (A igen tisztelt értekezé ur
szives vala két ilyen almat bekiildeni, melyek noha éret-
lenek, egyik oldalr6l valosagos siilteknek mutatkoztak.
Szerk.) Erdekes volna tobb ily jelenetek kozlése hazank kii-
l6nféle tajairol. Egyébirant a hévmérd keletre fekvd abla-
kaimban délben 34 R., arnyékban 29 R. volt, — éppen
mint Bécsben; délnek fekvd ablakokban egy par fokkal
tobb is lehetett. Mar ezt megel6z6 nap is” julius 17-én igen
meleg volt, 32 R. napon, de mér az utdna kovetkezé 4 fok-
kal hiisebb s igy naponta egy par fokkal lejebb, ugyhogy
julius 26-an délben a napon csak 19 fokot mutatott a hév-
mérd, Osszehasonlitds végett az afrikai  légmérséklettel,
nem lesznek érdektelenek a kovetkezd kozlések.

Egyiptomban a derék Pal Vilmos wiirttembergi herceg
tudositasa szerint marcius, aprilis, szeptember és oktober-
ben a legnagyobb melegségfok 28 R., a legalsébb 7—S8, a
kozéptemperatira tehat 18; majustél augusztusig a leg-
magasabb 32, a legalsobb 12, kozépallas tehat 22; leg-
magasabb allas egész évben 32, legalsobb 3, tizévi tapasz-
talatok szerint. Plickler Muskau hg. kozlése szerint, majus
13-an Egyiptom pusztijan utaztdban a hoség szenvedhetet-
len fokra hagott. Satordban, hol azonban a napsugarok
visszaverddése a hdséget még inkabb neveié, a legarnyékosb
helyen 39 R. mutatott a hévméré s a homokban, a napra
kitéve 55 fokot, Nemcsak érc és iliveg, hanem papiros, se-
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lyem, vaszon, fa, egyszoval minden langmeleg volt. Leg-
hiisebb targy az Ontestbor volt. Két juh, mely déleldtt 11
orakor vagatott le, mar 6 Orakor este hasznavehetetlen volt
s két ¢él6 juh és a tyakok majdnem mind megddglottek az
éen at. A bennlakok ezen pokolhdség dacéara is mezitelen
jarnak, csupan egy keskeny oOvvel derekukon, fejiikk csak
hosszt hajuk altal 6vatva a rettentd napégés ellen s labaik
minden védszer nélkiil téve ki a forr6 homoknak.

Svajcban julius 18-ika a legszebb és legnevezetesebb, de
egyszersmind a legborzasztobb természeti jelenetek sziilGje
volt. — A constanci tonadl — melynek hossza 16, szélessége
4—5 o6ra, — rettentd szélvész dithoskodott, mely a habo-
kat hazmagassagnyira tornyozta s gatakat, utakat és haza-
kat rontott. Egy séta végett kiindult s utassal terhelt gdz-
hajoét nagyon Osszehanytvetett a szélvész, de nem tortént
mégsem valami szerencsétlenség. A délr6l jovo forrd 1ég-
folyam — igy szdl egy tudositd, — nemcsak az embereket
lankasztotta el, hanem a fakat is ugyszolvdn megbénitotta.
Kivéancsiak vagyunk megtudni, vajjon ez a szélvész Ossze-
kottetésben van-e egy hasonidejivel a Kozép-tengeren vagy
Olaszhonban s bebizonyosodik-¢ azon vélemény, hogy ezen
hészél a sirocco folytatasa. —A genovai ton — mely tiz
mérfoldnyi hosszu és két mérfoldnyi széles, — reggel 9 ora-
tol 11-ig iszonyatos szélvész dithongott s nagy karokat csi-
nalt, de inkdbb a sziikebb s magas hegyektél kornyelt ke-
leti, mint nyugati s Genova koriili részen. Itt csak néhany
fat rontott, tordelt és csavart Ossze a szél, de amott nem-
csak az orkan rontott és szaggatott szét mindent, hanem az
altala borzasztéan felingerelt t6 is. A habok hatalma s
nagysagarol alig lehet fogalmat képezni. — Mennydorogve
csapkodtak azok gyakran 0ssze a Chillon var felett, letép-
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ték egy részét az olasz orszagitnak a t6 mellett, az igen
draga s er6s vizépitményeknek, a Tour de Peile és Vevey
melletti promenadenak s rakott partnak; nyolc van-kilenc-
venmazsanyi kddarabokkal csak ugy jatszvan, mint a ka-
vicskakkal. Pompas szazados vén fak a Montbenonen,
Lausanne mellett, Ouchy és Morgesben, mint szalmaszalak
torettek Ossze, vagy gyoOkerestdl kiszaggatva, messze dobat-
tak. Két gbzhajo itt is éppen utban vala s keresztiil csap-
kodtak rajtuk a habok, gy6zelmesen vivtak meg mégis a
dithds habokkal s igy mind gépelyeik erejét, mind erds alka-
tasukat s derék kormanyoztatdsukat bebizonyitottak. Reg-
gel 8 orakor kezdédott az orkan szomyli zaporesdvel, me-
lyet a genovai meteorologusok 4.4 mm-rel jegyeznek; a
0-ra redukalt idéméré reggel 9 o6rakor 721.48, délben 726.49
s 3 orakor 728.89 millimétert mutatott. A szazfokos hév-
méré 12.5 és 20.2 kozt ugralt. — Volt-e ezen nevezetes
napnak befolydsa s milyen a mi nagy tavunkra, a Bala-
tonra, érdekes volna tudni.

Arad varmegyének némely helységében 1835-ben veszé-
lyes siilynyavalya dithongott mintegy aprilis kozepétdl ju-
nius végéig. De Roésa Jozsef jelestudomanyi megyei féorvos
ur példas készsége, ligyes gyogyitismodja és a segédeihez
értelmes utasitasai csak 22 embert nem szabadithatott meg
¢leterejiik elgyengiilése miatt a 719 kozil, kik ettél a fekély-
tél megragadva huzamosan szenvedtek. — Az illet6é nador-
foéhercegi, kiralyi kamarai s péli uradalmak ingyen sege-
delme is jarult a csiiggesztd betegség megsziintetéséhez, me-
lyet sorben az oOhajtott mennyiségig, a szegényebbeknél pe-
dig meleg ételekben is jotékonyan kiszolgaltattak a siny-
16dok kozott. A felgyogyultak mindezekért szives koszo-
netilket és halaérzelmiiket nyilvanitjak ezennel, azonkiviil,
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hogy a varmegye is nevezett fOorvos urnak hivatalaban
serény eljartat, kozvégzetében teljes megelégiilési kijelen-
téssel fogadta.

(Jelenkor, 1835. augusztus 10. 520. 1.)

AZ EHSEGFRONTROL.

Erdélybodl, 1814. majus 7. — Sokat utaztam mar éle-
temben, de soha kinosabban nem, mint most. Ennek az oka
s az oka kovetkezése méltd, hogy a Nemzeti Gazdaban ki-
jojjon. — A mault honap végén nagy ho kezdett esni, de
ennél sokkal nagyobb és sokkal karosabb esett majus 11.,
12. és 13-an, mely engem ¢éppen tutban kapott. A hideg
nagy volt, a ho sok helyen % sing mélységii, melynek terhe
alatt a mar természettel megterhesedett gyliimolesfak a ker-
tekben, s6t a nagy fak az erdokben is Osszetoredeztek.
A hideg miatt, kivalt Kolozsvaron innen, a feleki oldalban,
a fliz- és égerfak levelei és gyenge ndvései olyanna lettek,
mintha azokat siitbkemencébe raktak volna, megfeketedtek
és porra lehetett morzsolni. A mezei vetéseket, most, mikor
a rozs mar a fejét hanyta, lepocsékolta és a foldre teritette
a ho. A szolok, melyek igen nagy termékenységgel biztat-
tak, teljességgel leromlottak. Ezekben hat sok és felszamlal-
hatatlan kar esett, de még tobb esett a marhakban. A vas-
tag ho befedte a legeldket, a takarmany nélkiil valdo embe-
rek marhaikat az erddkre hajtottdk, hogy ott cserlevelet
ennének, melybdl olyan veszedelem keletkezett, hogy né-
mely faluban majdnem az Osszes marha kidoglott. Itt is, a
mi helységiinkben tobb megdoglott 100 darabnal. — Nekem
két szép fiatal okrom és egy borjadzé bivalytehenem, —
karom legalabb 200 forint — irja a Nemzeti Gazda
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tudositoja. — Az éhségen kivill a rettentd rossz Ut miatt
is az orszaguton és utfélen igen sok doglott lovat és
szarvasmarhat lehetett latni mindenfelé. Bezzeg ugyan
keservesen jutott az eszembe az a nalunk igazan és feles-
leg betelt gazdasagi profécia, melyet valami csudalatos
tapasztalasi mezei gazda altal aprilis elején a nagy meleg-
ben tett. De betelt az is, oh fijdalom, melyet Erdélybdl egy
masik gondos gazda jovenddlt — ,tavaszra az ¢éhség el-
keriilhetetlen! — Kent ugyan erre a jovendolésre a recen-
sens valami enyhitd balzsamot az akkori jegyzésében, de
hiaba, az éhség, keserii gydtrelem, beldl 1épett a kiiszobon.
Rettenetes dolgokat irhatnék, ha idom engedné. Kolozs-
varon létemben sajat szemeimmel lattam olyan eléhezett
embereket, akik hazrol-hazra jartak, nem kenyérért, hanem
kenyérhéjat, vagy csak egy marék korpat kértek éhségiik
megoltasara. Azt is hallottam, hogy némelyek a siithazak-
ban a kenyerekrdl levakart tésztaszenet, vagy kormot kér-
ték és ették. — A buzanak pozsonyi mérdje volt mar 8—9
forint is Kolozsvarott, a torokbiza 6—7 forint, de igy sem
lehet kapni. A marhahust rettenetes sovanysdga miatt nem
lehet enni. — Hasonl6é kedvetlen hirek jonnek Kolozsvarra
az orszagnak majdnem minden szegletéb6l, Kovar, Besz-
terce vidékérdl, a Szilagysagbol, de legrettenetesebb Hunyad
varmegyébol, ahol egy pozsonyi mérdé buza 11—12 forint.
A szegénység mar régen minden marhajat elvesztegette, ke-
nyerét eladta s kenyérvételre tehetetlen 1évén, torokbliza-
csutkabdl kezdett maganak kenyeret késziteni, mégpedig a
tavalyi éretlen, rokonyodott torokbuza csutkajabol. Egy
urasagtol hallottam, hogy Hunyad varmegyében egy po-
zsonyi méré torokbuzacsutka mar 40—48 garasba kerill és
némelyek kinjukban ugyanott probaljak sarjuval keverve
enni és szaporitani kevés tarojukat, melyt6l meghaltak.
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Mindezeknek a kovetkezéseit lehet képzelni, t. i. a ter-
hes nyavalyakat és a halandosagot. Igenis, mar sokan meg-
haltak ebben a szerencsétlen kornytilallasban.

Ezekhez a kedvetlen hirekhez kényszerittetiink ragasz-
tani azt is, hogy a két nagy hé utan egynéhany vidéken
orszagunk napkeleti részében egy rettenetes slrli jégesO a
szantovetOknek minden reménységét tokéletesen -elseperte.
Rosszak, felette rosszak a kovetkezendd kilatasok. Tavaly
Osszel sok szant6fold szantatlan maradt, részint a sok eso-
z¢€s miatt, részint pedig azért, mert még a jO gazdanak is,
soknak nem volt vetni valoja. Most tavasszal, a kies ki-
kelettel némelyek draga pénzen szerzett torokbuzajukat a
két ho eldtt elvetették és az majdnem mind a foldbe kot-
losodott. Az éhezd szegénység fOldesura ajtajan is hiaba
zorget, mert ezeknek is iiresek a gabonasai. Ezért az el-
kénytelenedett emberek feleségeikkel s gyermekeikkel egyititt
csoportokként, szazanként mennek a szomszédos Olah-
orszagba. Nagy kar és veszedelem hazankra nézve, mely-
ben most is, egy joO statisztanak az a legigazabb panasza,
hogy a népesség igen kicsiny. (Toldalék a Nemzeti Gazda
XXV. szamahoz. 1814. jinius 21.)

»A jelenvalo, s6t tobb szomoru esztendok — irja Baran
Péter 1817-ben, — melyekben orszagunk lakosai az éhség-
gel kiizkodtek, megérdemlik a kormanynak arra vald
figyelmét, hogy a fold népét az eléfordulhato ¢hség ellen
batorsagba tegye. Mi legyen annak oka, hogy Magyar-
orszagban — ezen gabonatarhazban — oly gyakran sok
megyék lakosai csaknem éhenhalokka lesznek? — Ezt itt
kimagyarazni nem célunk. Elég az, hogy 1801-ik esztendo-
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til fogva az 1817-ik esztenddig sok megyékben annyira
lIépett az ¢élelembéli szereknek fogyatkozasa, hogy csaknem
minden ilyen esetben az éhség, fokép a szegénysorsu lako-
sokat a legfels6bb fokon zaklatta.

Elmondja aztan Béran Péter, hogy 1801-ben Somogy
varmegyében volt éhinség. A lakosok fiirészport, megdrolt
kukoricacsutkat dagasztottak 0Ossze korpaval s abbdl siitott
kenyéren tengddtek egész télen. Tavasszal azonban ,,sokan
felpuffadtak ezen egészséget vesztd kenyértdl s meghaltak®.
1802-ben Sopron varmegyében volt hasonld inség, 1814-
ben Zemplén éhezett, 1817-ben pedig csaknem az egész or-
szagot ilyen pusztitas kovette.

E szomoru években a kincstar is, a foldesurak is igye-
keztek tOliik telhetdleg segiteni a szegény jobbagyokon, de
nekik is sziitken volt gabonajuk s igy a segitség nem sokat
jelentett. Ezért Baran Péter azt javasolta (Tud. Gyijt.
1817.), hogy allitsanak fol kozraktarakat s termésbdl min-
den esztenddben aranylagosan ajanljon fel mindenki a koz
céljaira s az inséges esztenddkre egy bizonyos mennyiségil
gabonat. E gabona-0sszeadasban ,tars lehetne az azon ko-
z0sségbe lakd nemes is, de arra — valamint nem koteleztet-
hetne, Ggy az ¢hség, vagy kozfatalitas esetében az ilyetén
kozjobol, ha nem konkurralna, részt nem is vehetne...

Szatmar varmegyébdl e nevezetességeket irjak: Februar
27-én tekintetes Szatmar varmegye rendéi kozgyllésiikben
felséges urunk 40-ed évi orszaglasara oOromhddolasokat
nemzeti nyelven szerkesztett felirdsban mutattak be. Szint
ezen alkalommal méltosagos ¢és fOtisztelendd Ham Janos
szatmari megyéspiispok Ur a varmegye alkotandé rabmun-
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kaltatdo intézetére 4000 forintnyi tékét ajandékozott. Koz-
tudomast érdemel az is, hogy itt a megyei tablabirdk ¢és
tisztviselok szanakodd adakozasokbol a tavalyi rossz ter-
més miatt fenyegetd ¢éhség elharitasara Nagykaroly mezo-
varosban ¢hségharitd intézetet allittatott s legalabb 2000
pozsonyi mér0 torokbuza sziikség esetére készen tartatik.
Tobbi kozt emlitésre méltok tekintetes berenczei Kovacs
Sandor urnak nemes tettei, ki mar néhany esztendével
ezeldtt 500 haznépbdl allo adozo alattvaloit éltiik napjaig
mindenféle termesztvénybeli dézsmaadastol kevés napszdm-
valtsag mellett feloldozta, a jarvany gorcsveszély el6l
keményen elzaratott megyei helységek soban sziikolkodo
lakosai kozott pedig, kiket a nemes megyének gondossaga
a legnagyobb sziikség idején kenyérrel vigasztalt meg, jeles
mennyiségli sOt osztatott ki; a kolerdban kimultak koziil
sokat maga koltségén takarittatott el, s elzart gyermekeiket
eledellel taplalta. — Most is azon szent szandékkal fogla-
latoskodik, hogy tiszta birtokaiba alattvaloit kukoricagorék
allitdsara birja, fat az épitéshez, s foldet ingyen ajanlva,
hogy azt minden esztendében kukoricaval bevetvén s azt a
lakosok megmivelvén, annak termését esztendérél eszten-
dore gylijtsék Ossze a torténhetd éhség esetére. Annal szebb
vonasok ezek az érdemes férfiuban, hogy joreményl gyer-
mekeinek nagy szdma sem tartoztatta jO szivét ez ember-
barati téteményéktol! (Jelenkor, 1832, marc. 28.)

Abauj, 1841. majus 20-an.

Id6jarasunk oly tokéletesen aggasztdo, hogyha egy hét
alatt, a joltevd es0 meg nem ujitja mezdinket, éhenhalas-
tol kell félniink. Miodta a holepel eltiint vidékiinkrdl, azota
egyetlen egyszeri es®, csak mit harmatesének Iehet nevezni,
nem frissitette mezeinket s Orvendezte a foldmivest. Ezen
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feliil még a naponkinti hdség és a szaritd szelek, mind meg-
annyi rémei a folyo évi sziikségnek és nyomornak, 6szi ve-
téseink a téli els0 olvadas miatt nagyobbrészt kidztak: ami
gyéren megmaradt 1 és 2 arasznyi magassagban, mar Kki-
hanyta a fejét, ha igy jar az id6, talan hamar ki is szarad.
— Tavaszi vetésiink az akkori nagy nedvesség miatt a 10-
gok kozé esett — gyéren kolt s mi van is, csak senyved
¢éltetd nedv nélkiil, azonban ezt is csak az arparol, zabrol
lehet mondani. Egyéb veteményeink ugyanis: kender, bur-
gonya, bab, stb. jobbara még kamarainkban vannak. A fold
tresen ¢és parlagon all. Isten tudja, mit élnek meg fold-
miveseink! kik mar most is a kenyértelenséggel kiizkodnek.
Ennek ugyan maguk az okai, kik nagyobbrészt annyi pa-
linkaitalnak adtdk magukat, hogy munkdjuknak a gyiimél-
csét egyenesen az ivohelyekre viszik, mert mar elére arra
ittak. Ennek a ragalynak, ha elejét nem vessziik, hogy tri
tartozasainak sem fog tudni eleget annyira elszegényedett
foldmives népiink tenni, s6t marha hidnya miatt, a telkeket
sokan kénytelenek lesznek elhagyni. A szaporod6 palinka-
gépek lesznek ezen elterjedt rossznak az okai. Parasztjaink
azt gondoljak, hogy azt a szeszesital mennyiséget, melyet
hazankban égetnek, azt mind nekik kell feldorbézolni.
Uraim! ennek a rossznak elejét kell venni, nevelni kell a
parasztot, uton-utfélen megfedni erkolcstelenségeiért, — ol-
vassuk az Ismertetd Osszmiivészetben, gazdasagban és keres-
kedésben c. folyoiratban. (1841. p. 731—732.)

Aki ezeket a szomoru adatokat olvassa, sajnalkozva
gondol a ,régi jo vilagra“, amelyet pedig mindig sovargod
sohajtassal szoktunk emlegetni. Hat ez volt az a régi jo
vilag? — kérdezheti az olvaso.

Ez is! Ilyen id6k is voltak és ezeket az iddket jobban
megismerhetjiilk, mint a j6 esztenddket, mert a gazda az Uj-
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sagokban csak panaszkodni szokott. Ritkdbban szokott el6-
fordulni, hogy a termeld levelet irjon az Ujsagba és megirja,
hogy varakozason feliil sikeriilt buzaja, kukoricja, krump-
lija, répaja és takarmanya, rdadasul annyi bora is termett,
hogy kevés volt hozza az edénye. Igenis voltak pompas
termd esztendok is, voltak kdzepesek, jo kozepesek és gyen-
gk is, de a jobb esztendék eredményével a nyilvanossag
elé menni — mar csak a kozterhek miatt sem lett volna
ajanlatos. A rossz gazdasagi évek torténetét konnyl volna
megirni, a jokét — talan nem is lehetne, — legfeljebb ura-
dalmak gazdasagi levéltaraibol.

Korantsem voltunk olyan nyomorult koldus orszag,
mint a kozIott adatokbol gondolhatnd az olvas6. Tejjel-
mézzel folyd Kéanadn volt a magyar fold, de kozbe-kozbe
jottek aszalyos vagy esOs esztendOk, amikor az elbrelatas
¢és gondoskodds hidnya miatt a szegény nép koplalt. A va-
rosi piacokon és mészarszékekben azonban éppugy lehetett
kapni minden jot, mint a jo esztenddkben, csak dragabban.
Akinek pénze volt, akkor sem koplalt.

Amint latjuk, a vildg nem valtozott masfél évszazad
alatt. Ma is a nap, az es6, a ho, a fagy, a szél, az iddjaras
az ur. Kisebb-nagyobb kényelmi eszkozoket talalt ki azota
az emberiség, de ha a nap ki akarja perzselni veteményein-
ket, vagy az esd akarja elrohasztani a foldben terményein-
ket, — nem tehetiink ellene semmit. — Az id6 az ur felet-
tink. Ennek kényszeritd hatalmaval szemben erbtlen az
emberi elme.



PESTTIS ES KOLERA

wAnaki Maté 1634-ben ,,Az Doghalalrol valé rovid
elmélkedés” cimli konyvének Lorantfi Zsuzsannihoz intézett
ajanlasaban. Ezt a kozmondast azonban ,még a tudos em-
berek koziil is sokan igen gorbén magyarazzak®. Megtorté-
nik, hogyha valakinek ,mirigye ereszkedik nem is akarja
orvosoltatni, mert a halal ellen nincsen orvossag. Van orvos-
sag — allitja Csanaki Maté uram, — sét ,,a mostani ido-
ben is esmérek egy orvost, kit midon egykor oly beteghez
hivtak volna, melynek immar az torkaban heregne... az
lélek és minden oraban csak halalat lesnék, harmad napig
tartoztatta... lelkét testében. Es talan ugyan meg is gyo-
gyult volna, mert az orvossagnak bevétele utdn mindjart
felnyitotta szemét, megszolalt, beszélt is az kornyiilallok-
kal, kibdl egyébkor erével sem vehettek ki egy szot sem.
Ezen... megijedvén az ott 6rz6 vén asszonyok, adtdk ta-
nacsul az beteg feleségének, hogy ne hagyja beadni az orvos-
sagot: mert eddig is megholt volna, ha az orvossdg nem
tartoztatta volna. Igy az orvost elbocsatvan, tizenkét orara
a beteg megholt™.

Kiilonos vaddal illeti Csanaki Maté az orvosokat. Azt
mondja, hogy ,,az igaz orvos“ bizonyara eljar a maga dol-
gaban, hiszen meg kell eskiidnie arra, hogy a beteget holtig
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el nem hagyja, hanem teljes tehetsége szerint igyekszik se-
giteni. Azonban mégis azt latjuk, hogy akinek halalabol
az orvos hasznot remél, nem hogy segiteni akarna rajta, ha-
nem inkabb rontja, ,ha lehet“. Nagy baj az is, Csanaki
Maté szerint, hogy sok az orvos, s miképen hogy sok baba
kozott elvész a gyerek, ,,azonképen sok orvosok kozott is
az beteg. De ez mi nemzetiink beszivta egyszer ezt a mé-
telyt annyira, hogy lehetetlen azt kigyomlalni®.

Az ajanld levélben a szerz6 megmagyarazza Lorantfi
Zsuzsannanak, hogy miért ajanlja a pestisrél irott munkat
éppen neki: ,nem az az oka, mintha én ezzel inteném
Nagysagodat, hogy ne féljen a pestistdl,... hanem hogy ez
kicsiny ajandékkal Nagysagodhoz valé halaadd voltomat
bizonyithassam®. De meg azért is, hogy megszégyenittesse-
nek azok, kik suttyomban imitt-amott avval mossak nyel-
viiket, ,,hogy én a pestistdl annyira félek, hogy ki sem me-
rek hajlékombol menni“. Hogy mennyire alaptalan ez a
vad, hivatkozik arra, hogy Kassainé asszony unokajanak
a mirigyeit halala elétt még egy oraval is tapogatta. De
mellette tantiskodhatik ,,az egész Schola is*, mert nemcsak
meglatogatta a szegény mirigyes dedkokat, hanem Isten se-
gitségével néhanyat meg is gyogyitott koziilik. ,,Thamas
Pap uram dolgat el nem forditom — folytatja tovabb vé-
dekezését —; egyebeknek sem kellett errél panaszkodni:
mert hiszen azért engemet megbirsagoltak huszonoét forint-
tal azok, kiket senki biraimma nem tett. Voltam-e¢ ott,
vagy nem, mondjadk meg azok, kik ott mind {ilni s mind
allani lattanak, noha két kezemnél fogva emeltének fel a
garadicson; mondja meg az egész haz népe. Miért féltem
volna pedig oda menni, ha Istennek hala, 6 kegyelmén nem
volt pestis, hanem masféle nyavalya. De ezt sem szapori-
tom: mert kitetszik irasombol vilagosan, ha félek-¢é az pes-
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tistiil vagy sem. [rasom pedig nem kiilomboz elmémtél, —
bizonysagom az Isten.*

ime egy konyv sziiletésének titkos inditd oka. Csanaki
Maté uramat meggyanusitottak, hogy orvosi teenddit nem
latja el a kelld lekiismeretességgel, hogy félt a pestises be-
tegektdl, nem ment el gyogyitani Oket, hanem bezarkdzott
otthon a lakésaba, elrejtézott akkor, amikor kotelessége
lett volna a betegek kozé menni. Meg is birsagoltak érte
huszon6t forintra, bar illetéktelen egyének, akiknek nem
volt joguk Ot megbirsagolni. Konyvet ir tehat, hogy le-
mossa magardl a gyalazatot és bebizonyitsa, hogy esze-
agéaban sem volt félni a pestistol.

Szazharminchat oldalt irt tele Csanaki Maté uram
»ROvid elmélkedéséében, amelyben ismerteti a pestisrol
vald kiilonb6z6 vélekedéseket, de kozbe-kozbe kitér azok
ellen, kik ,red tatjdk torkukat, mintha tisztén és hivata-
lan kiviil hagott volna®.

Micsoda a pestis?

A kor vallasos felfogasa szerint:

,»Az pestis Istennek kozonséges ostora, mellyel az bilinért
egész varost, tartomanyt, avagy nemzetséget, angyali,
avagy csillagi altal biintet, hogy megesmérjék vétkeket az
emberek és penitenciat tartsanak.*

Némelyek a pestist valami hideglelésfélének mondjak,
— de akér az, akar nem, Isten biintetése, melyet az angya-
lok és a csillagok kozvetitenek az emberekhez. Az angyalok
vagjak le az embert a labarol: ,Igen ritkan lattunk dog-
halallal megholt embert, kinek kiviil, testének valami ré-
szén vagy pokolvar, vagy kelevény, vagy valami tilizes-
ség... nem volna. Ha kin pedig semmi eféle jel nincsen,
diithdsebb annak a pestise. Mert vagy a fejébe szorult an-
nak mérge, és ez hamar elveszi az betegnek eszét és életét,
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vagy az szivére rohan és hirtelen elnyomja. Ezt bels seb-
hetésnek avagy vagasnak mondhattyuk-e? Nemis kiilon-
ben vagyon az Dogtiill megkdrnyékezett embernek a dolga,
mint annak, akit az szablya éle meg nem fog. Akarmint
vagjak is az efélét, de ugyan nem esik seb rajta, hanem
vagy csak megkékill a helye, vagy megdagad. Igy jar az
dogds ember is, mivelhogy az angyalok és csillagok fegy-
vere az testre nézve nem éles, hanem tompa, de mind-
azaltal igen hathat6 és mérges.* (56—57. 1.)

A csillagok is artalmasak. Az csillagoknak a régiek hite
szerint hatalmok vagyon az embereken, de Istennek viszont
hatalma vagyon 6 rajtuk is. SOt majd hasonld hatalom tu-
lajdonittatik az csillagokon a bolcseknek is. — Az bdlcs
ember uralkodik az csillagokon, ,,mely nemis lehetetlen®.
Mert ha megtudhatja az 6 fogantatdsanak ¢&s sziiletésének
idején vald elhelyeztetésekbdl az csillagoknak, hogy Otet
akasztofaval fenyegeti az Mercurius, ugy, mint kiben az
lopd természetet beoltotta, — vagy nyarssal, horoggal, ke-
rékkel, fovétellel etc. az Mars és Saturnus, mivel hogy tol-
vajsagra hajland6 természettel bélyegeztetett meg tolik.
Vagy nagy szégyenvallassal és veszedelmekkel ijesztgeti
Venus, mint kit mérges nyilaival megsebhetett és biro-
dalma ala hoédoltatott (42. 1.), ha, mondom, ezeket eszében
veszi a bolcs ember, josagos cselekedetekbe foglalja magat
és abban magat minden erejével gyakorolvan, ellenek tore-
kedik az & veszedelmére igyekvd csillagoknak, 6ket meg is
gy6zi. Ilyen dolgot olvasunk Szokrateszrdl: kinek termé-
szetit midon egy physiognomus testének allasdbol és hom-
lokan ¢és orczajan 1évé vonasokbol avagy lineakbol, az
mint kiabrazolta a képir6, megesmérte volna, tompa és os-
toba elméjinek, részegesnek, buja és fertelmes életiinek
monda lenni ez nagy, jambor és bdlcs embert. Szokratesz-
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nek barati és tanitvanyi ezen igen megiitkozvén, ... el-
haragvanak és csaknem nagy vereség l6n jutalma ez igaz-
mond6é physiognomusnak. Ezt a dolgot tudtira advéan
Szokratesznek, lecsillapita azoknak felhaborodott elméje-
ket, nem atallvan el6ttiikk azt nyilvan megvallani, hogy iga-
zat mondott volna feldle a természetvizsgalé bolcs. Mert
0 a csillagoknak kornyiilotte valé forgolodasok és bélyege-
zések miatt ugyanolyan természetii volna, de az bolcseség-
nek gyakorldsa altal rontotta meg ezeknek erejeket és ar-
talmas rendeléseket... (43—44. 1.)

Leir Csanaki Maté egy masik esetet is egy bolccsel kap-
csolatban. Ennek a bolcsnek szemére vetették szegénységét,
— mire ez a csillagok vizsgalataba meriilt és a csillagokbdl
megtudta, hogy ,,az olajnak igen lassu termése lesz a ko-
vetkezé évben. Ezért sok olajat szerzett be olcson s a ko-
vetkez0, sziik esztenddben ,nagy summa pénzt® gyijtott
beléle. ime, a csillagok ereje és a bolcseség (tudomany) ha-
talma. (45—46. 1.)

A csillagoktol nem szarmazhatik a doghalal, mert a
csillagok Isten iranyitdsa alatt allanak: csak az O akaratat
kovethetik. De mar csak azért sem, mert a csillagokban
semmi ,megveszendd avagy rothadand6 nincs, nem is
mocskoltathatnak 6k meg semminemi szennyt6l, avagy
buzt6l, az mint az bolcs Platdo tanit, aki szerint minden
jok a csillagokbol szarmaznak s ,jugyanazon egy dolog nem
lehet két egymassal ellenkezd cselekedetnek alkotdja, avagy
szerz6 oka. Az jo pedig és a gonosz ellenkeznek egymaés-
sal: annakokaért azon csillagoktul mind az kétféle nem
szarmazhatik... Mert ebbdl az kovetkeznék, hogy néme-
lyek a csillagok kozil illetlenek és mintegy fattyak, tor-
vény kiviill valok és gonoszok volndnak... Avagy hogy
minden csillag néha jo volna s néha rossz. De ezt allitani
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nagy istentelenség s nem is illik a csillagoknak természetek-
hez* .. De meg azért sem, mert ha a csillagok doghalalt
bocsathatnanak az emberekre, 0k magok is dogosok vol-
nanak, ezt pedig elhinni képtelenség, mert ellenkezik a szép
és makula nélkiil valé csillagok mivoltaval és természetével.

Szoéval a doghalalt nem lehet az égnek és csillagainak
tulajdonitani. (54. 1.)

Es mégis vannak orvosdoktorok, akik egyébként tudé-
soknak latszanak, s efféle balgatagsagokban hisznek. ,,Nyil-
van igen megroshadt fundamentomon ¢épitnek nyavalya-
sok.“ A doghalal oka Isten és az 6 angyalai.

A hetedik részbdl az deril ki, a fold blidos paraja sem
oka a doghalalnak. Vannak f&emberek, akik biidos bakkal
védekeznek a dog, a ragaly ellen: ,kik hdzuknal tartvan
az rut, biidos bakokat (melyeknek blize még a haz mellett
kiviil elmend embereket is meghdborit és tantorit), otthon
azoknak bilizoket szivjdk be“. Ezek nem gondoljadk meg,
hogy ha hazulrél elmennek, mar nem érzik a rothadt, meg-
veszett illatot, hanem ,untig szivjadk mégis a joillata fiive-
ket, virdgokat, balzsamumokat. Es igy mindenfelé kapnak,
mint az vizbenhald ember”. S mit hasznalhat a bakbiiz?
»Avagy er0sebb az bak bilidossége az pestis biidosségénéi,
avagy nem. Ha erésebb, tehat hamarabb megdli az pestis-
nél az embert... Ha nem er6sebb, tehat nem gyoOzheti, nem
is ronthatja meg a pestis biidosségének erejét.*

Volt olyan gordg orvos, aki egy pestises varosban azt
ajanlotta, hogy a varos Osszes ebeit és macskait 6ljék meg
és hordjak halomra a piacon, — s megsziinik a dog. Csanaki
Maté van annyira bdlcs, hogy ezt a tanacsot elutasitja.

S hogy a biidos levegd oka-e a pestisnek, arra az a
valasza, hogyha igy volna a dolog, mindenkinek el kellene
pusztulnia, aki a leveg6t (éltetd eget) beszivja. S az sem all,
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hogy az er6sebb, fiatalabb emberek jobban ellen tudnak
allni a dognek: ,mert azt szemeinkkel latjuk, hogy amaz
erés, egészséges, piros-pozsgas embereket csak felduti és
megoli, az szegény, gyenge betegeseket pedig ujjaval sem
illeti. S6t azt is vehettiik esziinkben, hogy tobbnyire inkabb
az if jakon kapdos, azokat hordja el, nem az er6tlen, Oreg-
embereket. Kivaltképpen azokon, kik erejekkel s egészsé-
gekkel dicsekednek, csuda, mely igen fog a pestis.” (68. 1.)
Beszélik — irja Csanaki Maté —, hogy pestisben el-
halt embernek a sirboltjat, ,,avagy ladajat“ néhany évvel
kés6bb felnyitottak, ,,az holott paplanok, parnak, gyol-
csok, selyemruhdk ¢és egyéb kalmar-aruk, vagy konyvek
voltanak®, s ezekbdl az emberekre Ujabb pestis kovetkezett.
Erre Csanaki Maténak az a megjegyzése, hogy nem csoda,
ha ilyen dogletes dohossagtol meghal az ember, de ez nem
pestis. A régi gabonavermek felnyitasakor is szarmazik
ilyen veszedelmes dohossag, de ezt sem nevezhetjiik pestis-
nek (81. 1.). A jo illat is megart, mint ,jo borokkal meg-
rakott mély pincében... az boroknak forrasanak idején“.
»Egy ménes pasztorrol irjak, hogy mid6én az patikaban
bement volna (talin valami orvossagot akart nyavajas
venni), az jo illatokat megérezvén, hirtelen elajult és igy
0 neki csaknem halalara 16tt az, mely ételekre és egészsé-
gekre szokott egyebeknek szolgalni. Ez hirtelen vald elaju-
lasnak okar6l tudakozodvan az jelenlevok, eszekben vot-
ték, hogy attdl volna, mert 6 lovak biizéhez szokott, nem
patika-illathoz. Azoké&ért loganéjt tének az orrdhoz ¢és
annak bizivel ébreszték fol az ménes pasztort. Akar jo
az illat, akar rossz, ,ha felettébb valo“, hirtelen iiti agyon
a szokatlan embert. Nevetségre méltok tehat azoknak az
okoskodésa, kik biidos bakokkal fiistolvén hazuk tajat,
akarjak eliizni a pestist.
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Sokan azt tartjak, hogy a sz€l viszi a pestist: ,,Szerecsen
orszagbol hajtatott az déli széltiil Gorogorszagban®™; Velen-
cébe pedig egy arakkal megrakott hajé hozta Alexandria-
bol (81. 1.). Csanaki Maté azonban nem hiszi, hogy a pes-
tisnek a sz¢l, vagy az aruval megrakott hajo volt az oka.

Csanaki Maté nem hive a pestises betegek elkiilonitésé-
nek. Elitéli lugdunumi (leydeni) hazigazdajat, aki pestises
idében kedves kisleanyat, amikor ez fOfajasrol kezdett
panaszkodni, ,kirekeszté az hazabol, félvén azon, hogy az
kiknek asztalok és szallasok volna hazanal, elidegenednek®,
s csak akkor fogadta vissza, amikor egy szegény asszony
kunyhdjadban atszenvedvén a betegséget, teljesen meggyo-
gyult. — Némely nemzetek — irja Csanaki Maté — egész
haznépeket ¢és utcakat emésztetnek meg a blizzel. Anglia-
ban, ha egy haznal pestist allapitanak meg, annak a haz-
nak az ajtajat mindjart bezarjak és lepecsételik és lélek az
ajton se be, se ki. S akik bennmaradtak, mint valami nagy
gonosztévok, fogsagban tartatnak, s itt a biidosségtol, bu-
tol, banattol, koplalastol és szomorusagtdl még az egész-
ségesek is megbetegszenek és meghalnak. A velenceiek pedig
még a ,tengereket is annyira oltalmazzdk tlile, hogy min-
den kikotoben nagy épiileteket raknak, melyeket ,,contu-
macianak hivnak®“. Itt negyven napig kell haszontalanul
tolteniok idejiikket. ,,Mintha ez 1d6 alatt megtisztulnanak

az dogtill“, — jegyzi meg fejcsovalva Csanaki Maté, aki
— bar, mint alabb latni fogjuk, patikai orvossagokat is
ajanl a pestis ellen — mégis a legjobb gyogyszernek az

Istenben valo igaz hitet tartja.

A pestist ,kétfélének mondjak” még abban a korban:
gyogyulhatonak és gydgyulhatatlannak. A gydgyulhatatlan
pestis jelei: ,az gonosz, megveszett nedvességnek® ki-
hanyésa, biidos, fekete, kék, avagy zoldes ganéjnak a beteg-
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nélkiil vald karattyolas, mély alom; az arc elvaltozasa, a
pulzus erdtlensége, a végtagok hidegek és kékek; fekete,
vagy kék, vagy violaszinii, keveses fakadékok {itnek ki a
betegen idénap el6tt és viszont beenyésznek. Akin pedig
ezek nincsenck s mind fajdalmak, mind egyéb jelek kiseb-
bek és mértékletesebbek, az fakadékok tobbek, nagyobbak
és veresek ¢és ha idejekoran, az betegnek nagy konnyebb-
ségével ltnek ki a testen, nem is térnek vissza. Ezek feldl
jo reménységben szoktak lenni. A jelek ugyan itt is sokat
csalnak azonban — jegyzi meg Csanaki Maté —, s a bete-
gek gyakran szofogadatlanok. Sokan, foéképen a magyarok,
nem jutvan esziikkbe ez az altalanos szolas (kozonséges mon-
das): hogy az sok baba kozt elvész a gyerek, amennyi
orvost csak kaphatnak, akar borbély (tisztesség adassék a
javanak), akar patikarius, akar valami varazslé és babonas
koportyt (,,koportio®), akar orszagonkint bolygd ¢és buj-
dosd csalard orvos, mind megprébaljadk ¢€s orvosoltatjak
magukat vélilk, avagy inkdbb megizlelik (,meg biizlik*)
mindenik orvossagat és azutan cserbenhagyjak. Igy aztan
a magaban gyogyulhato is gyogyulhatatlanna valik.

A pestis ellen sokféle szert hasznéltak: skorpié-, vipera-
olajat (preventiv szer gyanant, beddrzsolésre), kézben rutat
hordani ¢és ragcsalni (belga modszer), angelika, papafil,
soska, fejér és krétai Dictamnus, riihfli, pimpinella, 6rdog-
harapta fii, veronika, irdom, Csabaire, feny6mag, did, a
szarvas szarva, kamfor, smaragd, hyacint, aranyviz stb.
Ezek mind véddszerek voltak a betegség megelozésére. —
A Dbetegen elsé volt az érvagds, aztan a purgalas, a mirigyre,
kelevényre flastromot ragasztani (Diachylon, Opodeldoch).
Leggyakoribb gyodgyszer a fokhagyma, melyet azonban
némely doktorok tiltanak. Persze hogy az, ha tulsagba
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viszik — jegyzi meg Csanaki Maté — (,,artalmas az felet-
tébb valodja®), melyre bizonysagok lehetnek csak ez minapi
pestisben kimult némely embereknek haldlok: kik még
éjomra is, kenyér nélkil, felettébb ették a fokhagymat és
az mértéktelenséggel a pestisnek inkabb okot adtak a ma-
guk oldoklésére.

A terjéket is igen hasznosnak mondottdk a pestis ellen,
a szarvas szivebeli csontocska sem volt rossz ... Volt orvos-
sag bbéven, s hol az egyiktdl, hol a masiktol gyogyultak
vagy haltak meg az emberek... A legjobb orvossig azon-
ban — minden ellen — az Istenben valo hit...

Haromszaz évvel ezeldtt igy magyaraztdk a pestist a
tudods orvosok a népnek.

AZ EPERJESI PATIKARIUS.

Bartfan jelent meg, Klosz Jakab nyomdajaban az eper-
jesi patikariusnak, Weber Janosnak a konyve a pestis gyo-
gyitasarol ily cimen: ,,Amuletum, azaz: Rovid és sziikséges
oktatds a Doghalalrol (1645). Szaznegyvenhat lapon ad
lelki és testi recepteket a doghalal ellen. A lelki receptek
nyilvan hasznosabbak voltak, mint a testick, mert példaul
a Hieronymus Savonarolabol kozolt lelki recept igy hang-
zott:

Az torodelmes lélek kedves és joillata aldozat, mely
készittetik... a legkeseriibb gyodkerekbol, tudni illik az
blindkrél vald elmélkedés altal, midén azokat egybe szed-
vén, bet6ltdd az te szivednek mozsarjaba €s igaz megszanas-
nak, banasnak tordjével egybe torod és porra teszed és meg-
ont6zod konyveidnek vizével és abbdl 1észen ama minden-
nemil betegségeket gyogyitd receptum, avagy orvossag €s
Isten el6tt kedves aldozat.*
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Weber Janos kitiind érvekkel buzditja a magisztratu-
sokat, hogy fogadjak ugy, mint az ellenséget, kello fel-
késziiltséggel, gondoskodjanak orvosokrol, orvossagokrol s
tegyenek megel6z6 intézkedéseket.

Felhivia a figyelmet arra, hogy némely respublicaban
arra valo kiilon haz is rendeltetik, melyben a megddgdso-
dott jovevények és szegények fekhessenek; arra valo sze-
mélyek is rendeltetnek, akik azok koriil jarjanak és gond-
jukat viseljék és ugyantugy is kell cselekedni; nem szabad
semmi ratsagot, biidosséget a varos piacara, vagy utcajara
kionteni s vigyazni kell arra, hogy a csatorndkban szép,
tiszta viz folyjon; a mészarosok jo, egészséges barmokat
vagjanak s a sernevelék jo magbol neveljék a sert és nem
dohosbol.

Versben is ad utasitast:

Ez harom szo: hamar, messze, késon,
Pestis ellen orvossagod lészon,
Hamar elmenyj, s messze tavozz dogtol,
Es késén térj vissza, ha félsz attdl.

Az eperjesi patikarius fontosnak tartja a jo, tiszta aert,
ami mar Onmagdban sok betegséget meggyogyit. ,,Sziikség
ez okaért, hogy az aér az hazakban, szobakban illendd
orvossagokkal orvosoltassék és jo illata eszkozokkel, ugy-
mint myrrhaval, tomjénnel, {rommel, babérral (avagy
borostyan globisokkal), fényli maggal, kos-szaruval, egér-
fark-viragjaval.“ Hivatkozik Hyppokratesra, aki a gorog-
orszagi varosokat a nagy doghalaltol ugy mentette meg
(mely Indiabol jott vala rajok), hogy egy egész magtermd
fenyveserdot iltetett, amivel a levegdt igen megtisztitotta.
(Ezért nagy ajandékot adtak neki és arany oszlopot alli-
tottak tiszteletére).  Ajanlatos éjtszakara egy dézsa meleg-



207

vizet tenni a szobaba, mert az is magahoz szivja a mérget.
»Az olasz kémények hasznosok olyankor az hazban, mert
az tliz az aérben vald veszett nedvességet és dOgds parat
megemészti. JO bakot is tartani az haz tajan és néha kézzel
is hozza nyulni, mert annak is szagja Uzi el a dogot.”
Ganéjt és egyéb rusnyasagot hdzad tajékarol kitisztits és a
megdogdsddott helyekre ne jarj. Ha azonban valakinek
kotelessége ilyen helyekre elmenni, egyék meg, mieldtt el-
menne, egy falat vajaskenyeret, arcat kenje be ecettel, rag-
jon fiiszeres gyoOkereket és szagolgasson lyukas iskatulyaban
elhelyezett ecetes spongyiat. A korisfa is fertGtlenitette — a
régiek hite szerint — a levegét. ,Narancsalmat-is, lemo-
niat magadnal hordozni és szagolni igen jo. Egyéb hasz-
nos orvossagok kozott az méreg ellen nem utolsé a czitron,
annak leves hajat ragni és a nedvességet ki-szivni beldle,
vagy magvat ragni..“ A citromrél mar Vergilius meg-
énekelte:

Citron noha keserii alma,

De vagyon igen nagy haszna,

Betegség ellen igen hasznal

Ha méreg volna is, ellene all,

A nyavalyat elkergeti,

Veént és iffiat megerositi.

Minthogy a citrom pénzbe keriil, a szegény emberek-
nek Weber Janos azt ajanlja, hogy ,Magyar czitromokkal
¢éljenek, ugy mint fokhagymaval és retekkel.“ Boroszloban
is — irja  Weber — ugy tudtak csak életben maradni a
sirasok, hogy a honuk ald fokhagymat kotottek. Hasznos
volt a nyakba kotott ,,amuletum, arsenicombdl csinalt®,
melyet kis tafota erszényecskébe kotve a sziv folott helyez-
tek el. Az ,aetites nevili dragakének is nagy erét tulaj-
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donitottak a méreg ellen. A ruta (nyersdidbéllel egyiitt,
vagy nyakba akasztva), a fecskefli, a verbéna, pimpinella,
tatdrgyokér, angyelika, kigyofli, — mind hasznos orvossag
pestis ellen. Megprobaltak — tgylatszik — mindent, ami-
nek illata volt. Még a vizelletet is: ,,Aki éh-gyomra az
maga vizelletit ihatja, ne féljen bar huszonnégy oOrdig az
dogleletességt6l.” Olaszorszagban ... ,,az doktorok ... fon-
tanellaval élnek, azaz: meglyukasztjak karjukat, hogy foly-
dogéljon ...“ Fontos aztan a rendes, mértékletes é¢let, a jo
alvas, kipihentség ...

A PESTIS ELOJELEIL 1. Ha doghalélkor az ember dog-
letes helyen volt, vagy jart és borzonkodik. 2. Ha az ember
kiviil fazik, beldl heve vagyon. 3. Ha igen szomjuhozik.
4. Ha a fejét fajlalja sziintelen. 5. Ha nagy epésség és
ajulds vagyon rajta. 6. Ha két oldalaban, avagy szivében
is oOklelést érez. 7. Ha almos és almaban gyakran felébred.
8. Ha a mellét szorongatja. 9. Ha a gyomra ottan-ottan
emelkedik. 10. Ha mirégy vagyon hona alatt, fille megett,
az 6lében, avagy mas helyen.

A PESTIS TUNETEL 1. A has megszorulasa. 2. Has-
folyas. 3. Emelygés, hanyas. 4. Etvagytalansig. 5. Féfajas.
6. Esznek megbodulasa. 7. Almatlansag. 8. Sziintelen vald
alvas. 9. Nagy szomjusag. 10. Szivdobogas, 11. Elajulas.
12. Nehézlégzés. 13. Nyelv és szdj kiszaradasa. 14. Torok-
gyik. 15. Nyilalas az oldalakban. 16. ,Horutas.“ 17. Gilisz-
tak. 18. Orrvérzés.

Az orvossagok koziil emlitsik még meg az érvagast, az
ecetes, terjékes hagymabol csinalt flastromot, az eleven
kakast, melynek megmeztelenitett husaval kell illetni a
kelevényt, az ecetbe martott szaritott békat, flastromot
spanyol legyekbdl.
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1679-ben jelent meg Debrecenben Felvinczi Sandor deb-
receni lelkipasztor konyve: ,,A Jehova nevében a pestisrol
vald rovid beszélgetés, mellyben lerajzoltatik nydlcz prédi-
kaczidoknak alkalmatossagaval a Pestisnek ... egész termé-
szete ... Mikor a Jehova angyala .. Debreczen Varossa-
ban az Ifjakat és a Véneket is pusztita.«

1664-ben jelent meg Debrecenben Comaromi C. Gyorgy
Pestis pestise cimii munkéja, ,,az az oly egynéhany egy-
lgyll tanitasok, melyekben a pestisnek természete, okai,
tulajdonsagai, minemiiségi, munkai etc... az koz véleke-
dés szerént vald rettenetessége megkisebbittetik és nem oly
szomytlinek lenni, mint... ez vilag alittya, egyiigyliképpen
megtanittatik®.

ORVOSSAG A DOGHALAL ELLEN.

A doghaldl ellen nem volt orvossdg a kertekben és a
patikdkban. A doghalal ellen még a XVIII. szazad elején
is egyetlen orvossag az Istenben vald hit volt. A nép todult
a templomokba, a bucsuhelyekre, a csodatevd szentképek-
hez, — ami lelkileg adhatott ugyan megnyugvast, vigasz-
talast, de a jarvany ellen kevésbbé, mert a népnek tomegek-
ben vald 0Osszegyiilekezése a ragalyos betegség terjedését
segitette elo.

A lélek fajdalmainak vigasztalasa volt az egyetlen
orvossag €s az egyhdzak szoszékrdl éldszoval, vagy kinyom-
tatott vigasztald6 konyvekkel siettek kétségbeesett hiveik
segitségére.

A XVIII. szazad elején jelent meg Nagyszombatban a
,»DOg-halal ellen valé hasznos és foganatos orvossig. Az az
a teljes Sz. Haromsag egy Orok Istenhez, az Istennek
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dics6séges Sz. Annydhoz, a' Boldogsagos Sziiz Maridhoz,
Xaverius Sz. Ferenczhez, Szent Rochushoz, Szent Sebes-
tyénhez €és Szent Rosalidhoz valé Aitatossag, a' Szent Ha-
romsagrol és a' Kristus Jesusnak 6t mélységes sebeir6l valo
koronaval, vagy Olvaséval egyiitt. Melly a' Nemes Szabad
Kirdlyi Nagy-Szombat varassa, Nemes Tanacs Urainak
koltségével a' Jesus Tarsasdga Académidjanak Typogra-
phigjatol M. DCC. X.-ben ki bocsattatott Nagy-Szombat-
ban®.

Az egész konyv, amely a pestis elharitdsa és meggyo-
gyitasa céljabol késziilt, csodakkal van teli. A doghalal
irtozatos pusztitdsa ellen csak a csoda segithetett. Mindjart
az elsé ima csodalatos tton jutott a bunds foldi halandok
tudomasara. Szent Damascenus bizonyitasa szerint a kon-
stantindpolyi pestis-vész alkalmaval egy gyermek felragad-
tatott az €gbe, ahol az angyal tanitotta meg a kovetkezd
imara: ,,Szent Isten, Szent és er0s Isten, Szent és halhatat-
lan Isten! Irgalmazz mi nékiink!*

Ezzel a rovid imaval imadkoztak ,kozonségesen a ke-
resztyén hivek, kivaltképpen a doghalal ellen. Hasznos
pedig ezen Imadsag mas veszedelmek, és inségek ellen-is,
ha buzgd szivvel el-mondod”. De ad ez a kiilonleges célt
szolgadlo orvossagos konyvecske mds imadsagokat is, hosz-
szabbakat, panaszosabbakat, amelyekben mindenikben azért
konyorég a hivo, hogy: ,ne adgy minket a keserti halal-
nak®, — ,¢&s hogy minket a kegyetlenked6 diihdsség meg
ne kornyékezzen, a' te irgalmassiagodnak jobbja el6zzon-
meg minket. K6zol egy antifonat is, amely ,,a' Szent Klara
szerzetében vald apaczaknak meg-jelentetett, hogy ezen
antifondt minden nap el-mondgyak és a doghalaltdl meg-
szabadulnak. A' mint hogy el-mondvan, meg-is szabadul-
tak. Ennek az antifonanak kezd¢ versei igy hangzanak:
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Az egeknek szép csillaga,
Ki az Urat szoptatta,

A" halalnak meg-fojtotta
Meérgét, kit Adam hoza.

Azon csillag dog haldlnak,
Enyhittse-meg a' meérgit,
Kik most minket ostromlanak,

Forditsa-el erejit.

Tengereknek szép csillaga
Koénydériilly te népeden

Mi sziviinknek vigassaga

Légy kegyes seregeden.

XAVERIUS SZENT FERENC.

Xaveri Szent Ferenc nagy erényei és érdemei kozott a
,DoOg-halal ellen vald ... orvossag®“ szerzdje a pestises bete-
gek gyogyitasat, értiik vald oOnfelaldozé munkassagat emeli
ki: ,,minden alkalmatossagit, bocsiiletét, méltosagat, st éle-
tét félre tette, hogy a legalabb wvaldknak is szolgalna; és
az eclhagyatott és gydgyithatatlan betegeket is (hogy lei-
keiket megnyerné) vagy segitené, vagy elébbeni egésségiikre
vissza téritené. LegfOképpen pedig azokat, kik a ragado
dogletesség miatt el hagyattatnak vala“.

Xavéri Szent Ferenc Péarizsban, Velencében, Bononia-
ban, Parmaban, Aquilaban, Indidban, kiilonb6z6 oOceani
szigeteken csodakat miivel a pestises betegeken, ,,szama nél-
kiil sok betegeket, kiket a doghalalnak mérge haldlos
agyukba dojtott volt, életikben meg-tartott, 's elébbeni
egészséglikre vissza-téritett. 1656-ban, amikor Napolyban
rovid 1do alatt huszezer embernél tobb halt ki beldle, a
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varos szent patrénusai kozé fogadta Szent Ferencet, mire
a doghalal a varosban megsziint. A tiszteletére irt himnusz
szerint

Sok betegeket gyogyita,

Doghalaltul oltalmaza:

A' fene ébségtiil,

Es mds inségektiil

Sokakat szabadita,

Es biban vigasztala.

Szent Ferenc tégedet kériink'

Doghalal mergétiil,

Ehség mételyétiil,

Ellenség fegyverétiil

Ments meg minden inségtiil.

PESTIS-HANGULAT.

» ... mikor Doghalal kozott vagy, akkor Istened har-
can vagy; Isten rendkivill kiiszkddik te veled... a' meg-
haragudott Isten keze s nyilai altal nagyobb halmok rakat-
tatnak, mintsem az orszdgos hadi seregeknek megiitk6zések-
ben .. igy ir Sods Ferenc erdélyi reformatus szuperinten-
dens ,,A doghalal Isten harcza az emberekkel“ (Kolozsvar,
1720) cimi mivében, amely az egyszeriibb emberek hasz-
nalatidra, foképen lelki felfegyverkeztetésére késziilt. Mert
a doghalal szornyl ereje ellen nem volt mas véddeszkoz,
mint a lelki fegyver. Mert a doghalal az Ur harca. Az Ur
nagy ,, busultaban *“ 61dokli az emberiséget.

A reformatus szuperintendens a doghalalban a bosszl-
allo otestamentomi Isten kegyetlen, kiméletlen biintetését
keresi a binds foldi halanddkon. Ez az Isten... ,.er6s és
hatalmas Ur, akinek neve erds, hadakozé Ur (Zsoltarok k.
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XXIV. 8.), akinek szemei olyanok, mint a tiiznek langja,
aki Oltozott vérrel megfestett ruhaba, akinek szajabol szar-
mazik éles fegyver, hogy azzal 4ltal verje a poganyokat,
akinek ruhdin, tomporan van az 6 neve.. (Jelenések k.
XIX. 12.) .. aki feloltozi (doghalalnak idején) a bosszu-
allast, mintegy ruhdt és busulassal kornyiil vészi magat,
mintegy (hadi) palésttal... hogy mikor tapodja a népet
busultaban, véresebb ... légyen az 6 ruhaja, mintsem a bor-
nyoménak ruhdja (Ezs. LXIIL. 2.) .. orcidja eldtt Dog-
halal jar és labai eldtt tlizes kelések jarnak. (Habakuk
II. 5.) .. Nem kell tobb, csak az Isten haragjanak egy
szele reank fijjon, mindjart megszaradunk (Zsolt. 103.), és
mint valami asszi csipkebokrok ¢és asszil feny6tovisek,
mihelyt az ég6 tliz, a megharagutt Isten megtiizesedett
labaival tapodni kezd, menten megégiink, megemésztetiink.
(Ezs. XXVII. 5.)¢

E bevezetd sorok utdn nem valami nagy reménységgel
pillantgattak a jovo felé Sods Ferenc szuperintendens ur
hivei, akik nyilvan nem ezt a vigasztalast vartak legelso
papjuktol. Azt, hogy Isten biineiért biinteti a foldi halan-
dokat és hogy minden csapdas, szerencsétlenség biineinknek
téle szarmazd biintetése, mar akkoriban is tudta minden
keresztény ember s nem ennek magyarazatat, hanem vigasz-
talast, biztatdst vart a szoszékrél és a pap konyvétol.
Vigasztalas azonban nincs. Nincs biztatds, nincs szabadu-
las, nincs menekvés, nincs hova futni. Jon, fut feléd, uta-
nad és utolér és megdl a legundokabb betegség, az utélatos,
blizos, kelevényes, pokolvaras, megkékitd pestis, a doghalal.
Borzalmas konyv, kietlen, kegyetlen, riasztd konyv. Szinte
ugy érzi az ember, hogy vadirat az Isten ellen, akinek
kegyetlenségérdl bibliai igéket hord halomra. Istenkaromlo
konyv, amelyet ma, kétszdz ¢évvel kés6bb, amikor talan
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nagyobb a hitetlenség, mint akkor volt, ki sem mernénk
nyomtatni. Nem irja ki, hogy ellenség az, aki rankzuditja
a doghalalt; a szot elkeriili, de azt megirja, hogy harcban
allunk vele s ezért ,ki kell tanulnunk®, ,micsoda készi-
lettel johet elleniink és micsoda seregekbdl all egész tabora“;
s meg kell fontolnunk a ,magunk er6telen hadi késziile-
tiinket*.

Meg kell gondolnunk, leirjuk-e azt a bibliai idézet-sort,
amellyel Sodés Ferenc erdélyi reformatus szuperintendens
jellemzi ,a mi elleniink megindult, megodldokoltetésiinkre
doghalalt készit0 nagy Imperatori és er6s hadakozo urat®,
vagy meghamisitsuk miivének szellemét és csak a leboruld
konyorgéseket elevenitsiik f6l. De elég erések vagyunk talan
s az Otestamentomi zordon idézeteib6él bemutatandd szemel-
vények nem fognak megrenditeni hitiinkben: ,kitsoda az,
aki annak szamos seregeit rendbe vehesse és megszamlal-
hassa? Ha akar, egy angyalt botsat-el, fegyvert ad kezébe,
levdg egy reggeltdl fogva ebédig 70.000 embereket, mint
David idejében... Ha akar, egy éjtszaka egy angyal altal
levagathat 185.000 vitézségre termett embereket... Ha
akar, a Satan altal teszi az o0ldoklést... Ha akar, a Nap-
nak melege altal art nappal és a Holdnak fényével ¢&jt-
szaka ... és a Tsillagok altal az 6 helyekb6l és a Planétak-
nak mérges reank tekintések altal harcolhat elleniink, mint
Sisera ellen... Ha akar, feliilteti egy sarga lora a halalt,
akit kovet a kopors6 és parancsolatot ad néki, hogy (ha
tobbet nem) a foldnek negyedrészét 6lje meg... (3—4. 1.)

»llyen hatalmas Hadi Vezérnek és annak nagyszamu
taboranak mivel alljunk ellene? Mitsoda a mi hadi appa-
ratusunk, késziiletiink? A tuddés Pispoknek mondasa sze-
rint . .. itt csak siras és konyorges a fegyver. . .

Nem tudom, miért van az, hogy a XVIII. szazadbeli
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magyar egyhdzi irodalomrél nem akar tudomast venni
sem az irodalomtorténet, sem a régiségek modszeres buva-
rai, vagy rapszodikusan, Otletszerien dolgozd bongészel
A XVIII. szazad hangulatait, Oromeit, bankddasait, két-
ségbeeséseit, rettegéseit ezekbdl a vallasos miivekbdl és
csakis ezekbdl ismerhetjiik meg. Megengedjiik, hogy a sok
bibliai ¢és egyéb idézetekkel tarkitott szovegek olvasasa
nem konnyli, nyugtalanitd, sokszor bosszantd, — de amint
eddig is lattuk, — megmutatjak nekiink egy-egy iddszak
tarsadalmi nyugtalansagat, Istenkaromlasba fullado, két-
ségbeesett konyorgéseken keresztiil papok, urak, szegény
emberek lelki allapotat. Amikor példaul a pap arra inti
hallgatoit, hogy ,.Soha el ne felejtsed, masoknak pedig a
kovetkezendd nemzetség kozott is kibeszéljed, minemu
keserves allapotban vagyon a doghalalban forgd ember,
amidén azt gondolja reggel..., hogy estvére megdli az
Isten, estve ugy gondolkodik, hogy éjtszakaig oli meg, ¢€s
ha az éjtszakdban nem, reggel, mint az oroszlan, megrontja
Isten minden tetemeit: abban az allapotban, mint a daru,
és a fecske, csak csivog az ember, nydg, mint szintén a
galamb...”

A siras és konyorgés fegyverén kiviil So6s Ferenc azt
ajanlja, hogy gondolkozzunk valami ,békeségszerzé kovet
felol“. S a szentek emlitése, az angyalok megvizsgalasa
utdin megallapitja, hogy ez a kdzbenjaré csak Krisztus
lehet. ,, ... ennek szoljunk, enneck torekedjiink, ezt kiildjik
el..“ Es éljink lelki okossaggal, ,hadi stratagémaval®,
nagy alazatossaggal: szakadozott ruha, elkopott saru,
,0ltdozziink zsakokba, ¢és vessiink kotelet nyakainkba
Es ha bejott foldiinkre 61dokld seregével az Isten, a papok
teljesitsék kotelességiiket: a pap Orallo, — néki trombitat
kell fajni ¢és elére meginteni a népet, pénitencia-tartisra

13



216

0sztondzni, imara, konyorgésre serkenteni. Sods Ferenc
uram azonban intelmei soran nem tudja megallni, hogy
kozbe ne iktassa a kovetkezd idézetet Jeremias profécia-
jabol:

»Jol tudom, hogy igaz vagy Uram; de mégis perlek
te veled!*

Serkenti a magisztratusokat, hogy teljesitsék kotelessé-
giiket, ,,midon Isten a Nép ellen pusztito és utalatos Dog-
halal altal valdé csapast akar tenni..“ ,J0 az Isten Dog-
halalt okozd seregeivel, mintegy ellenség: kelj fel, indulj
meg, mert ha meg nem engeszteled a' meg-haragutt Istent
¢és frigyet nem tészsz véle, mar foldedben bejott; nem latsz
egyebet, hanem a megoletetteknek testeket a varosnak ut-
caiban és minden helyekben: majd nagyobb halmokat rakat
Isten foldedben csak egy angyal altal is, mint sem orsza-
gos seregeknek megiitkozésekbdl kovetkezhetik.“ Es figyel-
mezteti a magisztratust, hogy Isten 6t tette bosszuallasanak
miniszterévé, eszkdozévé a gonoszok ellen, biintesse tehat a
gonoszokat, mert ezzel is ,,engedelemre viheti* az Istent.

Ugyeljen 14, hogy a nép ne pompézzon, ételben, italban,
vendégeskedésben és az ezzel egyiittjard tombolasokban ne
gyakorolja magat, bojtdt szenteltessen, gyiiléseken figyel-
meztesse a véneket, az aprokat, ,&s a tsets-szopoOkat-is
maguk megalazasara“. De figyelmeztet Sods Ferenc uram
minden egyes embert is, hogy Ovezze fel magat a lelki fegy-
verrel, midon a megharagudott Isten ,,Doghalal altal valo
pusztitdsra szomort hirt hozo trombitajanak megfuvallta-
tasat hallandja“. Mert

»Nyoglink immar mint a galambok, mint a darvak ¢és
fecskék akképpen csivogunk. Halal arnyékanak volgyében
jérunk és minden naponként ugy vagyunk, mintha a ko-
porso kapujara kellene menniink.*
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D(")GH-HALALNAK, ID;EJERE ALKALMAZTATOTT
IMADSAGOK. (1742.)

Rettenetes itélet, erds bossztallé szent Isten! — hang-
zik zordonan az els6 konyorgés kezdé mondata. — Kicsoda
az a nyomoru biinds emberek koziil, aki megallhasson te
elétted, mikor perben szoélitod, avagy ezer szddra is egyet
felelhessen? A te bosszallasodnak tlize az eréseket is meg-
emészti, mégpedig oly hirtelen, mint az sebessen langalo
tliz azonnal semmivé teszi az szaraz pozdorjat; megrontod
a birodalmokat, 0Oszvetorod az kirdlyi palcékat, foldhoz
vered a Korondkat, nincsen, ki megakadalyozza tanacsodat,
vagy csak azt merje-is kérdeni: Miért cselekeszed ezt? Te
pedig azon Istenségben valtozhatatlanig megmaradsz ...

Szolitsd az egeket €és kénkdves tlizet bocsatanak, mint
Sodomara és Gomorara; parancsolsz a vizeknek, és azok-
nak sokasaga eltorli a foldnek blnds lakoéit, mint az els6
Vilagbélieket, elboritia a keménynyaki Farahéhoz hasonlo
vakmerd embereket. A tengereket, mikor a biinds ember
miatt meghaboritod, nincs csendesség: parancsolsz a halak-
nak ¢és elevenen elnyelik a Jonashoz hasonldé engedetlene-
ket. A te erds szod meghasitja még az erds foldet is és
masoknak rettenté példajokra elnyeleted azokat, kik tége-
det haragra ingerlenek... Az Eget, Foldet megmozditod,
Napkelettdl fogva Napnyugotig elé hivod a foldon lako-
zoknak itéletekre. Emésztd tliz mégyen Uram te elétted,
forgd szél jar kornyiildtted, mikor szoéllasz, busulasodban
reszket a fold, a hegyeknek fundamentomi meghaborodnak;
a szeleknek sebes szarnyain viszed itéletedet és azt kialtod
Angyalod altal: Jaj a' Foldnek lakosinak!

Oh rettenetes munkajii szabados Ur! Jaj akkoron a meg
nem tért s megtérni nem akard biindsdknek, mikor az Ur
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napja elj6. Jaj hat nekiink is, szegény biindsoknek, mert
kozel vagyon az Urnak napja és igen rettenetes, ugy jo,
mint az pusztitd a Mindenhatd Istentdl. Tiizet gyujtott az
Ur Sionban, orcija el6tt meginditotta a Dogh-Halalt, és
labai alatt tlizes, mérges kelevények jarnak.

Jaj nékiink! jaj nékiink! mert vétkeztink, és alnoksa-
got cselekedtiink, a te parancsolatidtél eltavoztunk...
Mindnydjan megvesztegettiik utainkat  kicsinyt6l-fogvan
nagyiglan: hamissaggal, hazugsaggal, kétszinséggel teljesek
utcaink, ragadozassal kezeink; az igazsag, atyafisdgos sze-
retet elesett az utcan, nincsen, aki felemelje, ki-ki maga
kivansaga s haszna utan indult. A tisztviselok ajandékon
kapdosnak, Szegénynek, Arvanak, &zvegynek, Gyamol-
talanoknak tigyek el-nyomattatik; az kozrend zgolodik,
atkozodik, tarhetetlenkedik; az atydk isteni félelemben
magzatjukat nem nevelik; az Ifjak testi batorsadgra adtak
magukat. Irigység, gylilolség, csalardsag fogta el sziveinket,
eroszakkal teljesek cselekedeteink. Fosvénység, kevélység,
buja élet koztiink, mint a patak, ugyan elaradtanak.

Nem csuda hat, ha az mi Urunk Isteniink... Varo-
sunkban (Helységiinkben) békiildotte 61dokl6 angyalat...

Mostan méar mi elleniink, mint hatalmas Ur, minket
megemésztd itéletbe Oltoztél, a Koporsonak szajat életlinkre
felnyitottad, oranként, szempillantdsonként az halal arnyé-
kaban jarunk. Reggel azt gondoljuk, hogy az nap Isten
Oszverontja tetemeinket és estvéiglen az életnek 's halalnak
Ura meg0l benniinket, estve pedig ugy gondolkodunk, hogy
az urat tobbé nem latjuk az él6knek foldjén...

Sirnak és gyaszban Oltoztenek a Sionnak fiai és kik a
te oltarod koriil szolgalnak; megrémiiltének a népnek birai,
midén 1atjak, hogy kijottél az itéletre, mindenféle Rend
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meghaborodott, de oh nagyirgalmassagii Isten, tartsd meg
az Aronnak hdzit, a te Gyertyatartodat ne mozditsd-ki
helyébdl, Szent Igédnek vilagat ne oltsd el. .. Tartsd meg
ez varosnak megmaradasat munkalkodd és keserves ligyét
fajlalo, igazsagot szeretd, szegényeken konyorilé kegyes
férjfiait. Tartsd meg az adakozasban magukat gyakorlo,
masokon szanakoz6 Tabithdkat, éltessed a jo példaado
Mariakat. Tartsd meg az ... oregeket; ne vedd ki a kapuk-
bol az igazsag kiszolgaltatd birdkat; ne szedegesd el egyen-
ként a tamaszt, a taplalot, a tanacsot, hogy azutan egyik
a masikat nyomoritsa, a gyermek a vén emberen, az el-
vettetett a tiszteletesen hatalmaskodjék. Ne vagdald ki hir-
telen az er0s ifjakat, ne szaggasd ki a gyenge plantdkhoz
hasonlé kisdedeket, kik még Tégedet nem ismernek...
Konyoriij minden  biindsokon... Uram, hallgass meg,
Uram, légy kegyelmes, Uram, légy figyelmes... Amen.

Ez mai napon is Orizz meg minket a nappal sebesen
repiild6 gyors nyilnak mérgétdl, a délben pusztité Dogh-
halaltél (19. 1.), . . . naponként gerjedez haragod, emészti
a lakosokat, mint a lang a pozdorjat; a mérges nyavalya-
kat és a Dogh-Halalt elé-szollitottad a mi Hazanknak és
Hézainknak pusztitasara ... szedegeted a kapukbol a vé-
neket, vagdalod az erds és jo reménységii ifjakat, elhordod
az utcakbol az gyermekeket és egymasra temetteted a jobb
és bal kéz kozott még kiilonbséget tenni nem tudo kisdede-
ket, ... a blinds atyaknak és anyaknak rettentésekre (21 —
22. lap). Ne bocsassad hazunkba 061doklé Angyalodat, nyi-
laidat tetemeink ellen ne készitsed, ne hullass el egyszer
's mind mint a faknak leveleit. (23. 1.)

A miképpen e mai napon kegyelmesen megodrizted ezt
az hazat a Délben pusztito Dogh Halaltol, ugy ez ¢&jtszaka-
nak idején-is oltalmazz éjjeli rettegéstdl, az éjtszaka kegyet-
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lenkedé Dogtol. (25. 1.) ...ne vedd el az én életemet a
tiizes nyilak modjara repiilé6 Dogh-halal altal... (31. 1.)

Hat konyorgés olvashatd ebben a név és hely nélkiil
megjelent kis 12-rét alaku konyvben:

Dogh-halalnak idején kozonséges konyorgés, — Hazi
cselédes gazdak... reggeli konyorgése, — Hazi cselédes
gazdaknak estveli konyorgése, — Kiilonds ember minden-
kori imadsaga DoOgh-Halal idején, — Annak Hald-adasa,
ki a Dogh-halal kozott meg-maradott, — HOoltt Test Fo-
goknak és Hordoknak Konyorgések.

E legutobbiak igy konyorogtek:

Oh én nyomort biinds ember, mire jutottam! [mé az
emberi kozonséges tarsasagtol elszorittattam, emberek el6tt
irtozatossa lettem, az haldlnak volgyében vagyon lakdsom
¢és naponként csak az haldlnak arnyéka kozott vagyon jara-
som kelésem, a koporso ellenem kitdtotta szajat, olyanna
lettem, mint az halalra vald6 ember, kinek csak az koporso
vagyon hatra, ha csak a Mindenhato Isten biinds fejemnek
meg nem kegyelmez. ... Vének, Ifjak, Gyermekek, mint a
faknak levelei Osszel, egymasra hullanak.. Ha most ma-
sok hullanak, majdan én is oda leszek. Imé egy tenyérnyivé
tetted az én napjaimat. (48. 1.).

HATARZAR A PESTIS ELLEN.

Zimonbol jott tudositdsok azt a szomort hirt hoztdk,
hogy a mult majus honappal Belgradban kezdddott pestis
a mostani meleg id6 miatt sokkal inkabb hatalmaskodik.
A keresztények ugyan a mezo-foldre s az erd6kbe futottak
eléle, de a doghalal sokat koziilok ott is elért, azért a tob-
biek onnan tovabb-tovabb kényszeritettek menni, ne hogy
ezen pusztitd nyavalyanak aldozati legyenek. A torokok
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ellenben semmiképpen nem keriilik, mivel azt Isten akara-
tabol reajuk bocsatott nyavalyanak tartjak, ezért egymas
utdn halomra halnak. A belgradi basa mindazonaltal be-
rekeszkedett és batorsagnak okaért senkit maga elé nem
bocsat.

Mivel ezen rettenetes nyavalya Racorszagban mas felé
is terjedett, és ebbdl a tartomanybol Bosnyakorszagba is
athatott, O csaszari kiralyi Felsége, a mi kegyelmes urunk,
hogy hazankat és hiv alattvaloit ezen pusztitdé méregtol
megmentse és minden lehetséges modon meggatolhassa, ne
hogy akarmilyen uton altal lopodzhassék, nem csak a hata-
rokhoz szoros vigyazatot rendelni méltoztatott, hanem
ennek az Orizetnek jobb igazgatdsara nagyméltdésagti Klobo-
sitzky Jozsef urat, nemes Borsod varmegyének f{Oispanjat
kirdlyi kommisszarius képen odarendelni méltoztatott, aki
a mult esztenddben Erdélyben hasonld eset 1évén, oly bol-
csen és szerencsésen tette minden rendeléseit, Gexcellencijja,
hogy intézkedéseit anndl alkalmatosabban tehesse, allando
szallasat Ujvidékben valasztotta és innen teszi minden ren-
delését, hogy hazanknak hatarait a pestisnek elragadasatol
megmentse. (Hazai és kiilfoldi Tudodsitasok 1814, augusz-
tus 10. 89—90. 1.)

Erdélybdl marcius 22-én, 1814. — Nagy ordmmel ko6z6l-
jiuk a két nemes magyar hazaban a Felséges kiralyi fOigaz-
gatd tanacs 2920. szam alatt kelt rendelését ezekben:

Tekiantetben vévén a kiradlyi foigazgatdtanacs egy feldl
azt, hogy a pestis kornyiilallasai, melynek terjedése meg-
akadalyozasaért tiltattak volt meg a sokadalmak, mar Isten
kegyelmébdl jobbra fordultak Brassé vidékén, minekutanna
ez a gonosz mar régen megszint a brassoi kiilvarosokban
is, mar tobb napok alatt semmi pestisbeli eset magat eld
nem adta, a bezart tOmosi kontumacia is tisztittatik, és a
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csaszari és kiralyi agencidk ujabb tudositdsai szerint azon
gonosz, mar Olahorszagban is, nevezetesen Bukarestben is
megsziint, és Moldovaban is csak a Prut és Duna melléki
helységekben uralkodik. Masfel6l pedig a kereskedés meg-
akadalyoztatasat, és a lakossagnak a pénz s holmi élelemre
megkivanandd targyak megszerzése modjair6l lett elrekesz-
tések irdnt ide felhatott panaszokat fontolora vévén, a
sokadalmak tartasait a mult honap 10-én az n 77. szam
alatt kelt rendelésben kinevezett vidékeken kiviil, a tobbi,
az Olt vizén innen fekvd helységekben is mar most fel-
szabadithatonak talalta: mindazonaltal oly modddal, hogy
a jurisdikciok tulajdon felel6sségiik alatt gondoskodjanak,
nehogy a sokadalmakban masok bocsattassanak, mint akik-
nek az egészségrdl szold passudlis levelek, vagy ha Brasso-
b6l s a szomszéd havasalfoldi vidékekrdl jonnének a pestis-
gatlolak-hivataltol, a kontumacia kiallasarol ¢és a maguk-
kal hozandé portékdknak megtisztitasukrol vald bizonysag-
levelek 1észen. Azok pedig, akiknek ilyen igazsagleveliik
nem lesz, az erejében all6 rendelések szerint a masokkal
vald 0Osszeelegyedésektol elrekesztvén, a pestisgatlolakas ki-
allasara szorittassanak, s azoknak portékaival is, az ezen
esztendGbeli januar 27-én, 772. szamu rendeletben megirt
mod szerint banjanak.

Claudiopoli, 10-a. Martii, 1814.
Grof Banffi mp.
(Nemzeti Gazda. 1814. aprilis 12. 225—226. 1.)

A KOLERA.

Mint a tatarjarast, mindig megeldzte a kolera megérke-
z€sét kozelgésének riasztd hire. Ugy jott az orszagutakon
a kereskedd karavanokkal egylitt, mint a megrendelt por-
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téka. Szinte elére tudta mar mindenki, mikorra fog meg-
érkezni. Vartdk, mint az ellenséget, rémiilettel, véddszerek-
kel és védelmi intézkedésekkel. ,,Minap Moszkvabol, ma
Galiczia széleirél jonek a hirek, melyek jelenkoron oly be-
nyomast tesznek, hogy keletnek rémsziilottje, az Epekor
nemcsak egyes szajban hangzik szorongva, hanem tarsasa-
gokban, falukban, varasokban, s6t az egész Hazdban kelle-
metlen beszélgetések egyediileges targya lett; nyogve panasz-
kodik a nép s szorongatva emeli szemeit napkeletnek: de
tulajdonképen mitdl kellessék félnie? mit tenni, mit nem, —
szoval, magat a dolgot ritka, ki tudna“, — irja 1831-ben
egy névtelen szerz0 ,,A cholera mint jarvany Indidban és
most Europaban®“ (Pest, 1831) cimi miivében, amelynek
elészavaban sziikségesnek latja mentegetédzni, hogy ,,nem
dicsvagy sziilte e munkat, hanem a jonak Osztone“. Ezért
is hallgatta el nevét a cimlapon s ma sem tudjuk, ki volt
ez az emberbarat orvos, aki a kolera kozelgetésének hirére
nekifekiidt és hasznos egészségiligyi €s gyodgyaszati munkat
irt felebaratai szamara, akik koziil — jol sejtette — ezreket
fog lekaszalni az azsiai ragaly.

Kiilonos riadalom fogja el e kdnyv olvasasa kozben az
embert. Megvan az a rossz szokasunk, hogy ujjunkat meg-
nyalazva lapozunk. S amikor Ujra nyalazunk, azt képzel-
jik, hogy kolerabacillusokat tettiink a nyelviinkre. Roha-
nunk a fiirdészobaba, hiipermanganos vizzel fert6tlenitiink,
gargarizalunk, zurbolunk. S szerencsétlenségiinkre kissé erds
volt a hiipermangan-oldat. Felsebezte a szank. Le is sza-
ladt beldle egy kis korty. Eget, siit.. Faj a gyomrunk.
S a tobbi mar magatol jon.

fgy estem 4t egy nyari éjtszakan magam is a fenti do-
hos, penészes, sargalevelii konyv olvasasa utan a koleran
1936 janius havaban.
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Olvasas kozben éreztem és szenvedtem a kolera Osszes
tiineteit, de még nem rohantam az orvoshoz. Ujra leiiltem
a sargalevelli, szélén ujjpecsétes konyv mellé (talan a gaz-
daja is igy olvasta utolséeldtti éjtszakajan, — rémiilten,
émelygd gyomorral, z(g6, szé&dilé fejjel), hogy megtalal-
jam hazi gyogyszerét.

S olvastam sietve, habzsolva, falva a betiiket. ,,Sziiksé-
ges beboritani a gyomor s bélhuzam belsé falait nyalkas
szerekkel, 0. m. arabiai nyalkaval.“ ,Eret kell metszeni.”
— ,,KOppolyozni kell. Pioczékat kell rakni.“ Végre a sok
»so0savas higacs, laudanum, valaszté vizbe martott tollal
csinaltassék vonas a szivgdodorre, higanykendcs, kamforos
bedorgdlés, cacao-olaj makony-festvénnyel, ,,sajtolt, hamo-
zott himbojmag-olaj“, savitott sdsav utdn megtudtam, hogy
igen sokat hasznal a langyos, — sot egy 1873-as kiadast
cholera-konyv szerint (Egy szakember: A cholera ovszere)
a hideg fiird6 s utana bepolyalas.

Ez mentett meg.

Rogton kimentem a fiirdészobaba. Megeresztettem a
csapot. Beleiiltem a hideg vizbe s reggelre — iidén, frissen
gyogyultan ébredtem.

Reggel mosolyogva olvastam az 1873-i, kevésbbé ra-
galyos kiilsejii régi orvosi munkaban, az ujabb gyogy-
modokat (a legujabbakat nem ismerem; nem is érdekel-
nek): a hideg vizes lepeddbe csavarast, a 10—12 Celsius-
fokos vizben valo fiirdést, illetéleg ulofurddt, jeges boroga-
tast, vagy has-Priessnitzet. SOt kétségteleniil segithetett
Hussein Bei gyogymodja is, aki a kolerds betegeket akként
gyogyitotta meg, ,hogy Oket a fazas stadiumaban egyen-
ként egy-egy akd hideg vizzel oOntotte le, aztdn gyapju-
pokrocokba takartatta;  amire bajuk jobbra fordult“. Ha
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pedig a szivverés szerfelett lassGira valt, rumot, cognac-ot,
vagy arakkal elegyitett szodavizet, s6t champagnert, azaz
pezsgot adtak a betegnek.

AKOLERA ES A FUTAR VONAT.

A vart, de félelmetes ragaly — ,,dacara a vesztegldé he-
lyek és zarvonalak felallitasanak s dacara a fertGtlenitési
intézkedéseknek — el jo, vagy elkeriil; s ha eljott, néha csak
alig, maskor meg mar sziinteleniil pusztit; kioli betegeinek
5—75 szazalékat, tart néha hetekig, honapokig, maskor el-
tart évekig; nem koti magat sem helyhez, sem id6éhdz; egy-
szer megkimél egy helyet csak azért, hogy maskor ott an-
nal borzasztobb pusztitasokat tehessen; ma csak egy gya-
logjaroval tart 1épést, de holnap mar a futarvonat gyor-
sasagaval repiil odabb és odabb“ — olvassuk A cholera
gyogyszere c. 1873-ban megjelent kdnyvben.

BORNE RECEPTIJE.

A koleratol régen allanddan rettegtek mindenfelé. Nem
kellett hozza habort, hogy fellépjen és kaszadlja az ember-
tomegeket. Fellépett az nyaron az uborkaérés idején, vagy
a dinnyeszezénban minden kiilondsebb vérontas nélkiil is.
Gytimoélestermés idején allandd volt a figyelmeztetés: vi-
gyazz, kolerat kapsz, vizet ne igyal! Legjobb volt — mint
minden bajnal — mindent megtenni a betegség megel6zé-
sére. Kiilonféle szerek ¢és tandcsok szolgaltak erre.
A koleratél rettegbk szamara azt ajanlotta Borne:
Onts egy jo rakds borsmenta, vagy székfii-theat a fold
gyomraba s tégy joO meleg haskotét az egyenlité tajékan a
hasara, hogy a fold valamiképen ki ne hiiljon.
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A KOLERA UTJA.

»Az epekoér honjanak Azsiat osméri, holott is mint szor-
vany mar hajdan idékben Osmértetett, de ilyként Eurdpat
is megkeresi. Nevezetesen igen meleg nyari honapokban
Magyarorszag posvanyos vidékein nem ritkdk hasonld ese-
tek* — irja az 1831-i kolerakdnyv névtelen szerzdje.

Azsia az igazi hazdja az 6 tudomasa szerint, de a ha-
josok ¢és szarazfoldi kereskedd-karavanok el szoktdk hur-
colni Eur6paba is s mar 1669-ben és 1676-ban Londonban
is szornyli pusztitisokat végzett. 1770-ben Kelet-Azsiaban
iitotte fol a fejét az a szornyli jarvany, amely Azsian
keresztiil athullamzott a Kaspi-tengerhez, ahol ,.egy perzsa
honi és egy muszka kocsis meghalanak, ezen utolsé éppen
akkor érkezvén meg a varosba, sok dinnyét €s gylimolcsot
evett, ezutan a tengerre ereszkedék fordés miatt, de a for-
doébol alig érvén ki, meghalt“. Minden tavasszal tovabb
hompolygott a kolera hullama. 1823-ban engedett erejé-
bol, de 1829-ben ujra nekidiihodott, hogy a tél idején
egyideig pihenni engedje a nyomorult népet. 1830. januar-
jaban azonban a legkegyetlenebb fagy ellenére (—30 fok
Reaumur) ujra kitort s Moszkvaban oly rémiileteket oko-
zott, hogy maga Miklés car jelent meg vigasztalasukra.
A kor és a rémiilet pedig terjedt nyugat felé s 1831-ben
berontott Galiciaba is.

Ez a kolera hossza utjdnak rovid kivonata. Névtelen
szerzonk részletezi, hol, mikor, hany aldozatot kovetelt, de
ezt melldzve, csak azt emlitjiik meg, hogy a koleratol elbori-
tott teriilet ,hosszii atméréje 115 fold tekéi gradus,... szé-
les atméréje pedig 70 gradus, 1050 német mértfold. Sirba
szallitott 13 év lefolyasaval koriil belél 6 milliom ha-
landot®.



227

KOLERA DEBRECENBEN.

1831-ben sulyos kolerajarvany dithongott Magyar-
orszagon, amely a Felvidéken, mint ismeretes, ldzadasokat
idézett eld, mert lelketlen lazitok elhitették a néppel, hogy
az urak megmérgezték a kutakat és ez az oka az ember-
pusztitd fenenyavalyanak. A jarvany az egész orszagban
valtozo erésséggel diihongott és kiméletleniil szedte aldo-
zatait, bar mindeniitt megtették ellene a megfeleld oOvintéz-
kedéseket. A papok vigasztalo beszédekkel igyekeztek a
népben a hitet és a lelkier6t tartani, aminek részben meg
is volt a maga csillapité hatdsa. Debrecenben Szoboszlai
Pap Istvan reformatus prédikator Osszegyljtotte azokat a
beszédeket, amelyeket a napkeleti koleranyavalya kozel-
getésekor, pusztitasa alatt s megsz{inése utan a helv. val-
lastételt kovetd debreceni szent gyiilekezet szamara az
1831. esztendd julius—augusztus és szeptember hodnapjai-
ban készitett s részszerint csak kiosztatott, részszerint él6-
szoval elmondott.

A most mar végire hanyatlo 1831. esztendd a kolera-
nyavalya pusztitisanal fogva, valamint egész hazanknak
ugy Debrecenre nézve is a gyaszos emlékezetli esztenddk
soraba tartozik. — Minél kevésbbé esmértetett még, midon
reankszallott e veszélyes nyavalya, annal nagyobb volt a
rémiilés, a félelem, mely elbtte és vele jott, annal nagyobb
sziikség volt azért a testi 6vo és mentd szerep mellett a
lelkibatoritasra és vigasztalasra, valamint arra is, hogy a
kegyesen gondoskod6 felsoség rendelésinek, melyek a még
akkor kozonségesen ragadonak vélt nyavalya akadalyoz-
tatasara tétettek, pontos teljesitésére hathatdésan serkentes-
sek a nép — irja 1831. december 6-an, kolera-prédika-
cidinak eldszavaban Szoboszlai Pap Istvan. Ezek a prédi-



228

kaciok kiilon-kiilon jorészt mar az el6z6 honapokban meg-
jelentek, mert istentiszteletet nem volt szabad tartani, nem
volt szabad Osszegyiilekeznie a népnek s ezért Szoboszlai
Pap Istvan prédikacioit kinyomtatva juttatta el hiveihez.

Az els6é prédikaciot 1831. julius 17-ik napjan tartotta
a debreceni nagytemplomban. A koleranak hazankban
vald kiiitésének hire janius utolsé napjaiban érkezett Deb-
recenbe ¢és amiatt, valamint a veszedelemnek naprol-napra
vald kozeledése miatt a félelem folyton nevekedvén, a
megrémiilt sziveknek batoritdsara és vigasztalasara tar-
totta ezt az els6 prédikaciot, amelynek alapgondolata ez
volt: ,Izrael! bizzal az Urban: azoknak segitségek ¢és
pajzsok 6, kik 6 benne biznak®“. — A bolcs prédikator ta-
gadhatatlanul megkap6, gyonyorli szavakban probélja vi-
gasztalni hiveit a fenyegetd vész eldtt. De nincs mas érve,
minthogy hinni kell Istenben, aki azt mondja nekiink: ,,ne
félj, — mert én veled vagyok: meg ne rettenj, mert én va-
gyok a te Istened, ki téged megerdsitlek és az én igaz-
sdgomnak jobb karjaval tamogatlak téged. A hegyek meg-
indulnak és a halmok megrendiilnek, az én irgalmassagom
pedig tetdled el nem tavozik*.

Aggbddas, szokatlan ¢és még eddig elottiink esmeretlen
aggodas szallott reank a kozeledd napokban a szomoru

hirek miatt, — folytatja tovabb vigasztalo prédikaciojat
Szoboszlai Pap Istvdn. — Amit ezel6tt néhdny hoénappal
csak ugy hallank vala, mint valami tavolrél jové menny-
dorgést, most kozelr6l — oh! mar igen kozelrdl hangzik

fileinkbe fenyegetése az Urnak. Félelem zavarta meg
emiatt a mi OrOmiinket, rettegés allott csendes nyugalmunk
helyébe. Attol valo félelem fogott el benniinket, hogy mi-
don a nyar aldasinak elvételére kinyujtjuk kezeinket, az
0ldoklé angyalnak fegyverét fogjuk  meg azokkal. Attol
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valo félelem fogott el benniinket, hogy csoportonként fo-
gunk nagy hirtelen elhullani s holt testek rakasaival fog-
nak béterittetni utcaink. Titkolt rettegéssel néznek mar egy-
masra a hiv hazastarsak. Rettegd szivvel tekintenek gyer-
mekeikre a szeretd sziilbk. Mintegy eldrelatvan mar, mi-
képen fogja a doghaldlnak erdszakos keze a kellemetes ko-
teleket széjjel tépni.

Nem nehéz elképzelni, hogy e szavaknal a debreceni
nagytemplomban hirtelen fojtott sirds csukl6 hangja keve-
redett 6ssze az asszonyok feltord, hangos zokogasaval.

Julius 25-én ki is tott a kolera Debrecenben. Emiatt
a templomok bezarattatvan és a kozOnséges isteni tiszte-
let megsziinvén: hogy a népnek — a redszalldé csapas miatt
megnevekedett lelkisziikségei valamennyire megelégittes-
seneck — augusztus 4-ik napjan kiadatvan, hazanként ki-
osztatott a kovetkezd konyorgés: oh igaz itéleti Isten!
sirunk és kesergilink teeldtted, mert megnehezedett rajtunk
és naponként nehezedik a te itéleted. — Hiaba valo volt
azonban a konyoOrgés. Naponként nevekedett a pusztitd
nyavalydnak diihOssége és azzal egyiitt a félelem ¢és rette-
gés: ezért a népnek batoritadsara, vigasztaldsira és nyug-
tatasara készittetett s augusztus 9-én kiadatvan hasonléul
hazanként kiosztatott ujbol egy egyhazi beszéd.

Megdobbent6, szivszoritd, tagjainkat elzsibbasztd jaj-
szavak 0zone arad e prédikacioban; jaj hallik mindenfelé
a mi utcainkon. Jaj toltétte be a mi egész lakhelyiinket,
mert feljott a haldl a mi ablakainkra, bejott a mi ha-
zainkba, hogy elveszitse a kicsiny gyermekeket az utak-
rol, az ifjakat az utcakrol. Jaj hallik mikdzottink min-
denfelé. Itt a hirtelen leeséknek és kinlodoknak, amott a
nagy szammal szaporodd Ozvegyeknek és arvaknak jaja.
Ezekért sirunk mi és szemeinkbdl alamégyen a viz.
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Sok szazakra megyén mar azoknak szama, kiket le-
vagott a lathatatlan fegyver, és akik még eddig életben va-
gyunk is, alig meriink nem napokat, hanem csak orakat is
igérni magunknak s hideg borzadassal igyeksziink ama
profétanak szavaira: elkozelgetett a mi végiink, bétorte-
nek a mi napjaink, bizony eljott a mi végiink.

Vigasztalas és vigasztalas, kozben pedig dithong a ko-
lera, kaszalja sorra az ember-rendeket. Az 6ldoklé angyal
csak nem akarja letenni pusztitd fegyverét. Rendes teme-
tésr0l természetesen szO6 sincs. A halottakat nem kiséri ki
a temet6be senki. Ha meghal valaki, a hullak eltakarita-
sara vallalkozott bator emberek labanal fogva huzzak ki
agyabol és viszik a kozos sirba, ahol mésszel ledntik tobbi
tarsaival egyiitt és Ugy kaparjak ra a foldet, vagy talan el
is hamvasztottak Oket, ahogy délibb orszagokban volt szo-
kas jarvanyos idékben.

Szeptember els6 napjaiban  valamennyire  enyhiilt
»a pusztitd nyavalyanak diihossége” s egyre kevesebb lett
a halottak szama. Az egészségligyi biztossag tehat meg-
engedte, hogy szeptember 3-4n délutan 5 orakor szabad
ég alatt Ot kiilonb6zé helyen: ugymint a nagytemplom
elott, a Varad-utca fels6 részén, a Cegléd-utcai 6rzohaz
mogott, a Csapd-utcai kapu eldtt 1évé tagas piacon és a
reformatus ispotaly mellett fekvd térségen istentiszteletet
tarthassanak. Az egészségiigyi biztossag elére atolvasta,
cenzurazta az egyhazi beszédeket és Szoboszlai Pap Istvan
is ily cenzarazott prédikéaciot mondott el.

»EBljott az az Ora, melyben a harangok buzdit6 szava
a hosszas és bus hallgatds utan megzendiilt ismét kozot-
tiink... oh! soha sem volt még ezen harangok hangzasa
olyan szivre hatd, mint most, soha sem tamasztott még az
a halléknak belsérészeiben olyan érzéseket, mint most.
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Valoban ugy tetszett, mintha trombitak kezdtek volna
harsogni, amelyek majd a halottakat fol fogjak kolteni.
Ismét hozzank forditotta kegyelmes orc4jat az Tr...
Azért gylltink itten Oszve, hogy halaadé aldozatunkat
mutassuk bé az irgalmassagok atyjanak ... Uram! sirva
borulunk mi elétted a porba ... sirunk amiatt, hogy soka-
kat nem latunk... sirunk teel6tted, ha setét gyaszruhdkra
tekintiink, melyekbe oly sokakat OoOltoztetett kozottiink az
0ldoklé veszély ... sirunk te eldtted, ha magunkra néziink
s meggondoljuk, hogy még mindeddig fel van emelve felet-
tink latogatasod ostora... A nyugotra hanyatld nap és
az alkonyodni kezddé estve elhiv minket innen. Sokszoros
félelem és rettegés szallott a mi sziveinkre minden estvé-
nek homalyaval, amidta a te csapasod rajtunk van... ne-
veld uram a mi batorsagunkat® ...

Ett6] kezdve minden reggel tartottak istentiszteleteket
szabad ¢ég alatt, kivéve az esOs napokat: ,Miatyank, ki ko-
zel vagy a téged félokhoz! jovel, jovel, ne allj messze s ne
tavozzal mar el tobbé mitdliink.” Szeptember 4-t6l kezdve
nincs Ujabb megbetegedés, nem volt semmi gyanus jel
tobbé, hogy a kolera még dithong, vagy akarcsak lap-
pangva is kozottik van. Ezért szeptember 23-an a temp-
lomokban hdlaadé isteni tiszteleteket tartottak, hogy Isten
megszabaditotta az 6 népét a tovabbi pusztulastol.

Kétezerkilencvenen hullottak el. Ennyi embert temet-
tek el Debrecenben minden temetési kiséret és egyhazi tisz-
tesség nélkiil. Ezért szeptember 28-4n a péterfiai, hatvani
és annautcai pestises temetékhdz kozel fekvo térségeken
gyasz istenitiszteleteket tartottak, azokon a helyeken, ,hol
az 0Oldoklé angyal felallitotta borzasztd satorat s Ossze-
gyljtotte prédait, itt az ezrenként elhullottak rémitd sir-
jai koril“.
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Elmult a szélvészes fergeteg, mely aldas helyett rom-
last ontott ala. Altalment Debrecenen a minden fergete-
geknél rettenetesebb doghalal. De nemcsak Debrecenben
fektetett borzasztd sirhalmok ala kétezernél tobb embert
az 0ldoklo angyal. A kornyéken is kegyetleniil dithongdott
és Szoboszlai Pap Istvan prédikator uram prédikaciojaban
bizony nem csinalt titkot elkeseredésébdl ¢és lazadozasabol.
Nyiltan megkérdi: ,,Gondoljatok-¢, hogy ezek biindsebbek
voltak volna a tobbieknél, mivelhogy ezeket szenvedték?*
Nem voltak biindsebbek. Egyvelegest fekiisznek itt is,
mint minden mas temetdkben a jok a rosszakkal, éppugy,
mint az ¢élok tarsasagaban, azok kozott, akik most életben
maradtak. ,Legyenek ezek a sirok mi rank nézve békes-
ségnek oskolai! ime békével nyugszik mar ezekben a gaz-
dag a szegény mellett, az erés a gyenge mellett, az, aki ma-
gasabban {ilt, az alacsony sorsu mellett; békével nyugosz-
nak ezekkel egymas mellett a kiilonbozo hitliek és valla-
stuak! 6h! Miért nem lakhatnanak békességgel egymas mel-
lett az ¢éloknek foldén azok, akik igy tudnak nyugodni
egylitt a halalnak orszdgaban?*

fme, ismét egy lenézett régi egyhazi munka, egy bor-
zalmasan szomoru kor beszédes emléke. Stilisztikai remek-
mi. Megjeleniti el6ttiink egy varos életét, lelkét, hangula-
tat, egy olyan korszakbol, a megprobaltatasoknak olyan
idejébdl, amelyre a mai korban a legdregebb emberek sem
tudnak visszaemlékezni. Hala Isten! — tegyiik hozza, mert
ezzel a veszedelemmel nem jo ismeretségben lenni, még
emlékezni sem jo6 rd. Hallunk ugyan ma is, innen-onnan
kolerajarvanyrol, de azért kolera- és pestisjarvany, a nap-
keleti doghalal veszedelme ma mar nem az, ami szdz évvel
ezelott volt. Lassuk, mit irtak akkor réla.
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BARO EOTVOS JOZSEF, J,(')KAI M(')R'ES, SZEKFU GYULA
AZ 1831. EVI KOLERAROL.

A kolera vészesen kozelgett s a hatésdgok a kor orvosi
tudomdnyanak eldirdsai szerint késziiltek fogadasira, meg-
elozésére, ha lehet, elharitasara. FertOtlenitették a rossz
talajvizkutak ivovizét, bizmut-port keverve bele. Persze
ez nem sokat hasznalt, mert a kolera nemcsak az ivoviz
utjan terjedt, — s titokzatos északi agitatorok, akik a fel-
vidéki totok nyelvén értettek, azt a mesét talaltak ki, hogy
az urak ki akarjak irtani jobbagyaikat. Eotvos Jozsef bard
»A novérek™ és Jokai Mor: ,,Szomort napok™ cimi regé-
nyében leirja, hogy hogyan lazitottak a népet a titokzatos
agitatorok uraik ellen:

LIsten tudja, hogy, — mondja Miska, a menekiil6 Or-
mosy grof erdésze, aki pedig hlségesen szolgélta gazda-
jat, — de beszélik, hogy Bernatfalvan az urasag mult ho-

napban valamit dobatott a kutba. Azt mondtak, hogy so
s hogy csak azért torténik, mert a viz rossz volt; de annyi
bizonyos, hogy Bernatfalvan halnak, és pedig nemcsak az
emberek, hanem még az apr6 marha is, mely a kutbol
iszik és hogy a szomszédban nyoma sincs a betegségnek.
Hogy pedig a bernatfalvi urasdg nem igen banja, ha a pa-
rasztok halnak, el is hiszem.*

» .. Bernatfalvan azt beszélik, hogy mikor tizenhét-
ben sziikség volt a faluban, az urasagnak magtara teli volt
¢lettel, de nekik beldle nem adott egy szemet sem.*

Jokai kolera-regényében, a Szomor(i napokban, a ho-
hémé beszél a szeretjével, az agitatorral. Az agitator,
Ivan, elmondja, hogy mar figyelmeztette a népet a vesze-
delemre. ,,Vigyazzanak kutaikra, szérliikre, mert az urak
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meg akarjak Oket mérgezni. Ha kérdezték, miért? elmon-
dani, hogy az orszag ugy koriil van véve ellenséggel, mint
egy kert, s most az urak doghalalt akarnak csinalni az or-
szagban, hogy be ne merjen jonni.. S midén az urak azt
az okosat talaltdk ki, hogy eleve kiilon temetdt arkoltas-
sanak el a koleras halottak szamdara ... ugy hitte a nép
szavaimat, mint a profétaét és varja, hogy az urak meg
fogjak mérgezni a szegény embereket...

— Ordégien dicsé fii vagy, Ivan, — mondja a
hohérné.

— Ehhez jott a kassai orvosnak azon nyilatkozata,
hogyha a nép a mentd vismuthporokat be nem akarja
venni, erével tolteti belé, kutakba Onteti, szérikon szo-
ratja el“...

Az agitatorok apokrif leveleket olvasnak f6l a nép
elétt. Az egyik ilyen levelet — Jokai regényében — Ligeti
Ambrus f0szolgabird irja Hétfalusi Balint f{oldbirtokos-
nak, atyafisagos indulattal. Ebben a hamisitott levélben
a fOszolgabird6 elmondja, hogy micsoda szornyli bindket
kovettek el a parasztok ellen: ,,Mi sem gondoltunk soha
népeink nevelésére... a nyomorusdgon kiviil semmit sem
ismertek ¢életiikben s most bizony semmi okuk sem Ilehet
ra, hogy benniinket szeressenek... Most mar késé volna a
pornépet hozzank ¢édesgetni akarni.. Nekiink a halalt
kell segitségiil hivnunk. Azért is mi elhataroztuk titkos
conferentiankban, hogy a népesség rettentésére legelébb is
cordonokat fogunk felallitani, minden hatarszélben kato-
nai Orszem fogja megvizsgalni a jovO-mendket; ez azért
lesz, hogy egyik falub6l a masikhoz ne csoportosulhasson
a népség; szikséges azonban d6ket minden moddon kevesi-
teni. E végett kiildok kegyelmednek ezen levelem biztos
vivojétol egy iskatula port, hintesse el azt kegyelmed a
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szérikon, a mezdkben, hol a tehéncsorda legelész, kivalt
pedig a kutakba, melyekbdl az ivovizet hordjak*...

A levélnek minden sora lazitds az urak ellen. Jokai-
nal éppugy torténik a nép megvaditisa, mint E&tvosnél,
csak Eotvos halkabb stilisztikai eszkozokkel dolgozik. Az
1831. évi koleraldzadas kirobban a nemesek ellen, de
sikertil elfojtani, még mieldtt orszagos parasztlazadassa
fejlédott volna. Csak Fels6-Magyarorszag néhany megyé-
jére és ,itt is csak a nem magyar ajkil népességre szoritko-
zott“ s ,,néhany honap mulva a szomort idének csak em-
léke maradt, mely a gondolkozoét az urak és jobbagyok
kozott 1étezo viszonyok korhadtsagara emlékezteté™.

Szekfli Gyula nagy torténeti miivében az 1831. évi ko-
lerajarvannyal kapcsolatban megemlékezik a régi pestis-
jarvanyokrol is. A kozépkor borzasztd jarvanya, — irja
Szekfli Gyula, — a pestis, azota, hogy a Rakoéczi-felkelés
utolsd6 éveiben nagy pusztitdsokat végzett, a helytarto-
tanacs egészségiigyi szervezetének kiépiilésével mind kony-
nyebben volt elfojthatd s 1738 o6ta nem is jelentkezett
tobbé nalunk, jollehet keleti szomszédsagunkban, torok,
olah, lengyel és orosz teriileteken még nem halt ki. Helyét
a tomegpusztitd jarvanyok sordban az indiai eredetli, ben-
gali kolera foglalta el. 1831 és 1832 els6 felében az orszag
minden részébe elhatolt s nem kevesebb, mint 536.517 em-
bert tamadott meg, kik kozil 237.461 meg is halt. A mi-
veletlen parasztsag nalunk kezdettdl fogva gyantval nézte
a hatosagok viztisztit6 miikodését s foként Kassa koriil
terjedt el koztik az a hit, hogy az urak és a zsidok meg-
mérgezik a kutakat és céljuk a parasztsag kiirtdsa. A zen-
diilés Zemplén, Abatj, Saros, Szepes, GOmor tot népe ko-
zOtt tort ki, a parasztsag kirabolta az 1ri kastélyokat,
megkinozta a gazdatiszteket, megyei tisztviselOket, f0-
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szolgabirokat, foldesurakat, egyeseket, foként Zemplén me-
gyében, a terebesvidéki zendiilésben ki is végeztek. Szekfii
Gyula szerint politikai hattere nem volt a mozgalomnak,
de a parasztokon kiviil részt vettek benne nyughatatlan
nemesek is. A zavargasoknak baré Eotvos Ignac alkancel-
lar mint kiralyi biztos, katonasaggal, szigorral és halal-
biintetésekkel vetett véget.




EGSZAKADAS, FOLDINDULAS

% AZUDNEK, HA AZT MONDANAM, hogy gyermek-
3 kori emlék. Mert nem az. A mi vidékiinket az
‘ 2¢én koromban mar, de tudtommal azel6tt sem igen
latogatta foldrengés. Ott inkdbb az emberek ingadoztak
a kialudt vulkanok porra mallott lavain. De ennek az volt
az oka, hogy a lava kovei kozott és homokjan a vilag leg-
kittin6bb nektarja, a tokaji bor terem.

De mégis van gyermekkori emlékem is. (Ez hozza tar-
tozik a kronikazashoz. Ezzel hatjuk meg az olvasot.) A f6-
iskola nagy konyvtaranak mennyezetén volt egy repedés
Ez ezernyolcszaz... mar nem tudom hanybol vald, min-
denesetre a kollégiumi palota épiilése utani id6baol.

Amikor tandrunk elmagyarazta a repedést, meredt
szemmel, félig nyitott szajjal, féloldalt bamultam fol ra s
magamban megallapitottam, hogy a fOldrengés igazsag-
talansag s enélkiil bizonyéara ellehetne az emberiség.

De nem szabad zugoléodni a foldre zaduld csapasok
miatt. Mi foldi halandok nem is sejtjik a kozmikus torté-
nések értelmét. Nem tudjuk, mib6l szarmazik késObb aldas,
béke és jolét a foldre. Sok helyen honol ma boldogsag, ahol
azelott atok €s pusztulas szantotta végig a foldtekét.

Es nem szabad elbizakodottnak, folényesnek lenniink
tavoli szerencsétlenségekkel szemben. Nem tudjuk, mikor
szabadul rank is az ,0ldoklés, pusztitds fekete angyala®,
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aki, ha megjelenik, gyava nyulla, riadt egérré alakitja a
legfenhéjazobb parbajhdst is, aki pedig mar szamtalanszor
nézett farkasszemet a kenyérgolydbissal toltott pisztollyal.

MI EZ A RETTENETES BOGES ? Miért nyugtalankod-
nak az allatok? Miért rohannak az emberek fejvesztetten
a szabadba?

M¢ég nem latszik semmi, de néhany pillanat mulva re-
cseg, ropog minden épiilet, inog a torony, kémények délnek
le, hazak omlanak 0Ossze, a tavakbol, folyokbol kicsap a
viz. Elborul az ég és vad szélvész vagtat végig az utcakon.
Egszakadas, foldindulés...

Halal, halal!

A Duna partjan homok ¢és iszap lovell a magasba, ma-
sutt — mint az 1873-i calabriai foldrengés alkalmaval —,
a hegycstcsok valosaggal ugralnak, széles hegyhatak kes-
keny gerincekké alakulnak, a volgybe zuhand sziklak és
foldtomegek elzarjak a patakok utjat és 1 tavakat alkot-
nak, hazak repililnek a magasba, mintha tlizakna robban-
totta volna fol s az utcai kdvezet kockai 16vedékek mod-
jéra ropkodnek szanaszét. — Hulldk repiilnek ki a sirbol
— mint 1797-ben Riobambaban, ,az emberek szazanként
dobattak a magasba, honnét sokan halva estek a kozeli fo-
lyonak a masik partjan fekvé dombra. Chiliben egy mélyen
beasott hatalmas arboc loketett ki“. — ,, Az 1783-1 calab-
riai foldrengés alkalmaval a fak olyan erésen meghajlot-
tak, hogy agaik a talajhoz iitédve toredeztek le és a hosszl
fasorokon a foldhullamok elérehaladasat messzirdl lehetett
mar latni. 1811-ben Missouriban az erdok fai gy inogtak,
mint a buzakalaszok szélvész alkalmaval. 1692-ben, jlinius
7-én Port-Royalban, Jamaika szigetén az emberek ide-oda-
gurittattak és szornyen megcsonkitva dobattak egymasra.*
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— ,,Magyarorszagon 1810-ben Moornal a Csokahegy inogni
latszott és Komaromban 1783-ban a templom két tornya
szembeodtldleg egymashoz hajlott. A f6ld megreped. Calab-
riaban egyes hazak, s6t egész helységek eltiintek a fold-
hasadékokban. Lisszabonban 1775-ben, amikor egész Lissza-
bon megsemmisiilt, a foldrengés kovetkeztében tadmadt hasa-
dék a marvany rakoddpartot az odamenckiiltekkel egyiitt
elnyelte.

(Ezeket a hajmereszt, borzalmas adatokat nem valami
ponyvafiizetbdl szedtem 0Ossze, hanem a Magyarhoni Fold-
tani Tarsasagnak 1882-ben a foldrengésekrél kiadott, név-
telen szerzotol valo fiizetébdl.)

A fOldrengési obszervatorium nemcsak azt jegyzi fol,
hogy milyen iranyu volt a foldrengés, hanem azt is, hogy
milyen volt a hatasa és mik voltak a kiséré jelenségek. Mar
a régi idokbdl is szamtalan érdekes és gazdag foljegyzés van
foldrengésekrdl, amiota azonban a Magyarhoni Foldtani
Tarsulat Foldrengési Bizottsaga a foldrengés altal érintett
vidékekre kérdoiveket kiildott ki (1882), az egyes foldren-
gések lefolyasarol és kisérd tiineteir6l pontosabb és teljesebb
képet alkothatott maganak a tudomany. Ezen a kérddiven
a kovetkezd kérdésekre kellett felelni: mely napon, hany
orakor, hol, min6 talajon, hany 16kés volt érezhetd és mily
idékozokben, mind természetli volt a mozgas: 10kés, vagy
utés alulrol, oldalrol, vagy lassti ingéas, hullamzas, vagy
csak reszketés; — mennyire tehetd az egyes foldhullamok
emelkedése és koriilbelill mennyi ideig tartott egy hullam-
lengés? Mely iranybol latszott a rengés jonni és mely irany-
ban haladt tovabb? Héany masodpercig tartottak a lokések
és meddig a rdkovetkezd rezgés? Mily hatdsa volt a fold-
rengésnek? Moraj volt-e hallhat6? (dorgés, csorgés, recse-
gés, puffanas stb.). A moraj megelozte-e a rengést, miféle
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egyéb tinetek voltak még észlelhetok? (,,allatok maga-
viselete, forrasok kiapadasa, vagy ujbol vald kitorése, za-
gas az erddben, egyidejii heves sz¢él, mas egyéb abnormis
és kiilondsen feltind id6jaras™), milyen megfigyeléseket Ie-
hetett tenni a topartokon, stb. — A Réthly Antal-féle Ossze-
foglald évi jelentésekben aztin mar sok adat halmozodik
fol, amelyek a laikus szdmdra semmit sem mondanak, a
szakember azonban annal tobb hasznukat latja. Egyes vi-
dékekrdl pl. ilyen jelentések érkeztek be: Lassu ingas. Moraj
nem volt. — Egy oldalt jové 16kés haromszori ingassal,
megeléz6 és kovetd dorgés, mely négy masodpercig tartott.
Helyenként megrepedezett egy-egy rozoga fal és vakolat is
hullott le. — Erds razkodtatas. Eszleld felébredt almabol.
A varosban tobben ébredtek fel a rengésre s sokhelyiitt az
az ingaorak is megallottak. — Harom kémény bedélt, egy
oldalfal megrepedt. Vertikalis 16kés volt az észleld szerint,
,miutan az orak nem alltak meg, fiiggd ldmpak nem inog-
tak“. — Ablakok recsegtek, butorok ropogtak, falon fliggd
targyak megmozdultak. — Uvegek csérompoltek, kisebb
targyak megmozdultak. Megfigyeld érezte agyanak erds
megemelését. — Oriasi diiborgés kisérte a foldrengést, az
emberek a szabadba menekiiltek, a hazak recsegtek, az uton
halad6 lovak reszketve agaskodtak. — A lakossag rémiilten
az utcara szaladt. — All6 egyének megtantorodtak. —
Kocsirobogasszerii moraj. — Mennydorgésszeri robaj. —
A csuprok lefordultak a padkarol. — Képek leestek, orak
megallottak, szekrények, székek eltolodtak.

»Néha a foldrengés csak egyetlen egy I0késbol all s
tartamanak ideje egy masodpercnél is rovidebb; a hullamzo
mozgasu rengés azonban valamivel hosszabb ideig szokott
tartani. Tobbnyire a legborzasztobb pusztulas is csak né-
hany masodperc miive* ... sokszor ismétlédik a foldrengés,
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minek kovetkeztében egész foldrengési ciklus jon létre. Ez
szlinetekkel hetekig, honapokig, s6t évekig is eltarthat. Az
1880. évi zagrabi foldrengés 16kései még 1881 végén is meg-
ismétlddtek. Az 1879. évi moldvai foldrengés 1880 nyaraig
tartott. Az 1755. november i-i lisszaboni foldrengés egyet-
len iszonyu lokéssel kezdddott: ezt néhany masodperc utan
egy masodik és aztan egy harmadik kovette és perc alatt
a rombolas mar be is fejezddott. Az 1763. junius 28-i nagy
foldrengest is erds 10kés vezette be s az utorengések 1770-ig
tartottak.” (Foldrengések ¢és azok megfigyelése, 1882.)

Bezdek Jozsef Erdély teriiletének foldrengéseit dolgozta
fel régi torténelmi forrasok alapjan. Els6 adata 1170-bdl
valo s aztan 1348., 1443., 1473. stb., stb. évekbdl k6zo6l ada-
tokat erdélyi foldrengésekrél. 1473-ban, augusztus 23-an
olyan foldrengés volt Brass6 kornyékén, ,hogy még a he-
gyek is mozogtak®. 1516-ban Brassdé varosaban az épiile-
tek Osszeomlottak, 1522-ben Medgyesen a varoshazanak a
tornya leddlt. A XVI., XVII. szazadbol szadmtalan adatot
kozol: 1590. augusztus 10-én este 9 ora koril nagy fold-
rengés volt. Bécsben és Pozsonyban keletkezett, de Brasso-
ban is erfs volt, mert a toronyban a harangok megszolal-
tak és a templom karzata is leomlott, 2—3 16késbodl allott
és a Barcasagra is kiterjedt.

1763 ES 1783. A KOMAROMI FOLDRENGES.

Hazankban Rév-Komarom varosa nevezetes €s ismeretes
a foldindulasokrol. Ez a véaros az ugynevezett Csallokoz
szigetének éppen az als6 végén fekszik, az tgynevezett Vag-
Duna és Kis-Duna kozott, amely két aga a Dunanak éppen
Komarom alatt egyesiil ismét az igynevezett Oreg-Dunaval.
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Kétrendbeli foldindulas gyaszos emlékezetii pedig kii-
I6ndsen ezen varos kronikaiban, részszerint az O rettenetes
és kéros voltara, részszerint tartdssdgara nézve, t. i. az
1763-iki és 1783-iki, kivalt pedig az elsébb, melynek szo-
moru emlékezetét mé€g mai napig is bojtoléssel és az ahitatos-
sdgnak mas efféle munkdival Gjitja meg esztendonként Ko-
marom varosa — irja 1824-ben Katona Mihdly.

Amaz els6bb, mely junius 29-ik éjszakdjan tortént, csak-
nem az egész varost, ahol kovet talalt, koérakassa valtoz-
tatta, de err6l az oly igen siralmas torténetrdl, magan a
torténet idején a nemes varos jegyzOkonyvében nemcsak az.
hogy kornyiilallasos leiras, de csak emlékeztetd jegyzés sem
talaltatik, hihetoképen az akkori félelmes és kétséges zava-
rodds miatt, midon a varoshaza is Osszeomlott és a magisz-
tratus a maga iiléseit egy bizonyos kertben, a most tigyneve-
zett Csejtey-kertben tartani kénytelenittetett, kivéve mind-
azonaltal az épiiletekben vallott karok becsiijét, amint az
a felsébb helyekre feladattatott, mely is 1169 hazakban az
akkori olcsosag szerint is 160, 165 forintra tétetett. Némely
még életben 1évo tisztes Oregeknek hiteles allitdsa szerint az
Osszediilt épiiletek omladvanyai kozott elvesztették életii-
ket 85 személyek, a megsebesittetteknek nincsen szama.
A varos szinesebb része, hol a hazak kdvekbdl épiiltek, egy
kietlen kohalomma valtoztatott. A Sz, Andras dicso
templomanak s egyéb templomoknak tornyai s boltozatai
leszakadtak, nem volt egy haz is, mely meg nem rongalta-
tott volna. Az ingadozoé fold sok helyen megnyilatkozott s
magabdl kedvetlen, bilidoskoves parolgasokat bocsatott,
amelyek legérezhet6bbek voltak a kutak koriil, amelyekben
a viz elapadott és szaraz homoktorlasok emelkedtek. Az
elrémiilt lakosok, kik a hazak diiledékei kozott nem talal-
tak koporsdjukat, elhagyvan a végs6é pusztuldsra szant va-
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rost, futottak részszerint a hajokra, részszerint a mezokre s
kertekre, ahol minthogy csaknem mindennap folyvast meg-
ujult a csapas és a diilledez6 falak minden nyomon ezer ha-
lallal fenyegetéztek, tobb hetekig satorokban laktak, mig-
nem id6 mulva gyengiilvén az itélet rettenetessége, honjaik
helyére visszatértek. Némelyek szerint junius 28-an reggeli
6 ¢és 7 ora kozott tortént a nagy romlds, amikor is az ugy-
nevezett Baratok Temploma is éppen Isteni tisztelet idején
leszakadott és csak ez maga 150 embert {itStt agyon. A mi-
sét mondo Pater Guardian Potsuk életben maradott a diile-
dékek kozott.

Ama gyaszos 29-ik junius utdn is csaknem mindennap
megujulvan nagyobb ¢és kisebb mértékben a foldrazkodta-
tas, 9-ik oktoberben a N. M. Kiralyi Helytartd6 Tanacs ko-
telességévé tette a varosi magisztratusnak, hogy minden
ujabb ¢és ujabb razkoédast a felsdbb helyekre bejelentsen és
ett6l fogva részletes feljegyzések talaltatnak. A két eszten-
don at tartott mozgasok szama csak 1764-ben 280 (nagyobb
és kisebb rendiilés) volt.

Az 1765-ik esztendd aprilis 6-ikan tortént erdszakos
rendiilés utan, bar nem gondolhatni is, hogy ezen csapastol
egészen ment lett volna ez a varos, nincs tobbé semmi jegy-
zés valamely f0ldinduldsr6l a nemes varos jegyzOokonyvé-
ben, 1783. aprilis 22-ig. De akkor a megujult itélettel meg-
ujult ismét a siralom és megujultak a felsébb helyekre valod
eléterjesztések. Az emlitett esztenddben ugyanis €s napon
reggeli negyedfél orakor, midén a homalyos ég strii felhdk-
kel volt mindenfelé elfedve €s az esd zaporral omlott, oly
félelmes zugassal vald mozgéas renditette meg a varos alatt
a foldet, mely ha nem is volt oly rettenetes és karos, mint
az 1763-iki, minthogy sem emberhaldl nem esett, sem az
épiileteket halomra nem ontotta, de azon 86.530 forintra
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becsiiltetett karnal fogva, melyet a megszaggatott épiiletek-
ben okozott, nem ok nélkiil, masodik helyet foglal el a varos
szomoru kronikdjdban. Az ekkori siralmas panasz volt az,
mely II-ik Jozsef fiileibe is elhatvan, ez az O alattvaldinak
bolcs Atyja, 6nként unszolta a varos magisztratusat, hogy
a lakosokkal egyetértdleg valtoztassa meg lakhelyét, mely
annyira utjaba esik a veszedelemnek és koltdozzon altal a
Duna thlsé partjara. De a varos ezt a felséges ajanlast tobb
okok miatt el nem fogadhatta.

Ezen aprilis 22-én tortént foldindulas folytatasanak le-
het tartani azokat, amelyek csakhamar kovették azt, ugy-
mint majusban o6t izbelit, jiniusban harmat és december
4-ikén egyet.

Amely foldindulasok ez id6 utan, nagyobb vagy kisebb
mértékben megrazkodtattdk ezen varost, noha gyakoriak
voltak, de minthogy nem jartak oly sir(i taborral és na-
gyobb részént minden kar nélkiil mentek &at, nem annyira
emlékezetesek. Amely 1806-ban 0Osszel tortént, nemcsak
ezen varosba, hanem orszagszerte, s6t kiilfoldon is tapasz-
taltatott. E varosban nyomait hagyta erészakjanak, némely
falak megrepedezésében ¢és kémények ledontésében. Félelmes
volt az 1807-iki is az 6 morgasaval és razasaval és ez is az
utolsd, amely szinte 1822-ig emlitést érdemel, mert ezutan
ha voltak is, de gyenge és alig érezhetd razasoknal fogva
sokan lételeket is kétségbe hoztdk. Az emlitett 1822-iki esz-
tendében pedig februar 18-a4n esteli 5 és 6 Ora kozott, ismét
nagy erdben tapasztaltatott az, amikor is a véarosban és a
varban sok nagyobb ¢épiiletek egészen megrepedeztek, ké-
mények lehullottak és a kutakbdl a vizek felnyomattatvan,
kiomlottek. Ezt nagy er6ben tapasztaltdk sok szomszéd
helységekben 1is, nevezetesen Komaromtél egy Ooranyira,
Izsan a templom tornyanak a gombjat levetette és sok ha-
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zat ledontott. Ezt érezték tavolabb is, Somorjaban, Budan
¢és Pesten. A rémiilést nagyobbitotta, hogy még aznap a ren-
gés tobb izben tapasztaltatott és nemcsak masnap, hanem
harmadnapra is, ambar nem oly erével megujult.

MICSODA TAJEKROL johet ezen foldindulds? — kérdi
Katona Mihaly 1824-ben. — Micsoda irdnyzattal szokott
lenni? Meddig tart huzamosan? Micsoda mas helye-
ken tapasztaltatott ugyanazon id6ében? Hogy viseli ma-
gat ilyenkor a Duna? s. a. t. Ugy latszik és a felség
javaslatabol is az jon ki, hogy itt helybeli és nem messze
terjed6 a veszedelem. Mélyen a varos alatt kell tobb egy-
masba vagod biidoskdves, vas-ércben bdvelkedd iiregeknek
lenni, amelyekbe tan a Duna két 4gabol a fold teriileteken
magat beszinld viz és az eséviz is olykor utat taldlvan ma-
guknak, lehatnak és az arra alkalmas matéridkat forrasba
hozvan, idoér6l-idore nemzik azon rugds goézoket, vagy le-
vegOnemeket, amelyek iszonyl erdvel kirontani igyekeznek
és egyik iregbdél a masikba rohanvan, a felettek 1évé f0l-
det megrazzak, vagy valamely olyas érc-nemekkel bovos ott
a fold gyomra, amelyek a viznek vagy a levegbnek hozza-
juk wvalo jaruldsa altal oxidalédnak, foldekké valnak.
A szerz0 maga is hetedfél esztendeig lakvan Komaromban,
az alatt az id6 alatt, Ggymint 1796—1805, harom {6ld-
indulasokra emlékezik, Ugymint egyre tavasszal reggeli 5
ora tajban, amikor a fold alatt vald zorgésre, mint
valamely nyargalé kocsi zorgésre serkent f6l, és majd
kilok6dott a nyoszolyabol, reggel mindenek a foldindu-
lasrol beszéltek ¢és a hazakat vizsgaltdk; masikra egy
kemény télen vasarnap délutan, éppen szankozas kozben,
de amelyet a szankézok nem vettek észre, csak az utcakon
allo és a rajuk kiabald emberektdl értettek meg.
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Harmadikra is egy télen, kardcsony tajan este, mikor
éppen a szerz$ a felszobaban sétalt, egy Academicus pedig
a meleg kemence mellett fiitézott. A haz vagy a nagy épii-
let, a gimnazium gy imbolygott, hogy a szerz6 majd leesett
a labarol, az academicus pedig valami harom lépésre 16ko-
dott a kemencétdl. Az 1806-ik esztendokbeli foldindulaso-
kat Komaromtol két jo6 mértféldnyire Bucson is nagy érték-
ben tapasztalta, mely is 0Osszel esteli 8 ora tajban esett,
annak kozelitése Ugy hatott, mint valamely sebesen fuvo
sz¢l, vagy falka repiild6 madar suhogdsa, — a Parochialis
haz gy recsegett-ropogott, hogy azt gondolta, hogy 0Ossze-
omlik, a f6ld hintazott. igy tortént 1822-ikben is.

Az ujabb idokben Komarom varmegye szomszédsaga-
ban, a Székesfehérvar varmegyei hosszan tartdé foldindulés
lett nevezetessé, amely 1810-ben, januar 14-én hozta rémii-
lésle, az emlitett varmegyében, szamos helységeknek a la-
kosait. Azon tudésoknak és pesti universitasbeli professzo-
roknak, akik ennek megvizsgalasara a felsOségtol kikiildot-
tek, eldterjesztések szerint ezen foldindulds okdnak kozép-
pontja volt Ugynevezett vértesi hegyeknek egy cstcsa, a
Csoka nevli hegy, mert annak szomszédsagdban Mor-Mezd
varosaban diithoskodott a legnagyobb erében. Méron kiviil
valami 12 helyiségek neveztetnek meg, ugymint Guth, Ba-
linka, Eszeny, Ondéd, Csak-Berény, Csurgd, Bodajk, stb.,
amelyek leginkabb szenvedtek. Ezekben az épiiletek tobb-
nyire meghasadoztak, sokak 0Osszeomlottak. Az er6sebb
materiakbol valo és boltozatos épiiletek jobban megkarosit-
tattak, kivalt azoknak magasan all6 részei: a tornyok, a
tizfalak, kémények, az agyagbdl épiilt alacsony parasztha-
zak és amelyeknek fedeleit tamaszok tartjak inkabb mint a
falak, kevesebbet szenvedtek, de csakugyan meghasadoztak.
Tobb helyeken meghasadozott a fold, amely hasadasok ko-
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ziil némelyek 60, masok 200 6lnyi hossziak és egy lab szé-
lességlick s nagyobbak is voltak, némely forrasok eltiintek,
egészen masok tamadtak, masok bdvebb viziiek lettek. Ke-
vés szempillantasokkal a foldindulas el6tt, zigas hallatszott,
amelyet némelyek valamely f6ld alatt valo mennydorgés-
sel, masok valamely erdsen terhelt sebesen nyargald szekér
zorgésével, masok valamely keresztiil replilé nagy sereg
madarak suhogasaval, legtobben pedig valamely kozeledd
égihaboraval, vagy mennydorgéssel hasonlitottak Ossze.
Némelyek Aallitottdk, hogy az elsé razkodaskor valamely
biidoskd szagot éreztek, tobb helybeli lakosok pedig, hogy
valamely vilagossagot ¢és tobbizbeli villamlasokat lattak.
A kikiildott tudosok maguk is lattak ilyeneket februar
12-én este 9 oOra tajban, némelyek azt is allitottdk, hogy
lattak valamely villamlashoz hasonld fényt, a Csdka-hegy
tetejéb6l magasra felmenni. A kdzonséges allitas szerint az
elsé razkddas tortént janudr 14-én délutdn 4 ora tajban,
legtobb razkodas tortént az elsd éjtszakan, el@szor suriien
kovetkeztek egymdas utdn, ezutdn ritkabban, némelyek
tizenegyet, masok tizenhatot, masok 20—4 5-6t szamlaltak
meg. Januar 14-t6l februar 17-ig azon helyeken, amelyeken
a foldindulas nagyobb erében volt, soha a fold egy nap
nem pihent. Moéron a kapucinusok januar 15-t61 februar
13-ig tobbet szamlaltak meg ezer razkodasnal. Néha, mikor
egyik helyen volt, masikba semmit sem éreztek és megfor-
ditva. Az elsé razkodas legerdsebb volt és legtobb pusztita-
sokat okozott, leghosszabban is tartott, hét vagy nyolc sze-
kundaig, a kdvetkezdk két szekundaig, némelyek egy szem-
pillantasig. Legtobbek allitdsa szerint a mozgas volt elészor
fiiggdleges, felfelé, azutdn pedig nem annyira habforma,
mint inkdbb ide és tova val6 imbolygas.

A kikuldott tuddosok voltak: Kitaibel Pal  kémia és
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botanika professzora, Tomtsanyi Adam, fizika professzora
és Fabricy Lajos a természethistoria, 6konoémia és techno-
logia professzora. Ezek minden kétségen kiviil valonak
tartjak, hogy ezen foldindulas kozéppontja a Csdka-hegy
volt és hogy annak oka igen mélyen volt a fold alatt, kii-
lonben az akadalyokat meggydzte volna és valahol utat
nyitott volna magédnak ¢és nem dithoskddott volna olyan
hosszan és nem terjedett volna oly messzire. De a tulajdon-
képen valdo okiat nem konnyli meghatdrozni. Azt tartjak,
hogy az 1809-i gyakori es6zések mélyen lehatoltak a
foldbe ¢és okoztak az arra alkalmatos matériakbol a rugods
gb6zoknek kifejtézését. De csak hiteles vélekedés ez, mint-
hogy nem lehet egészen bizonyossaggal tudni, ha vajjon
oly mélyen a foldben vannak-e éghetd matéridk, amelyek-
nek, mint a turfoknak, kdszénnek is stb. nyoma sincs a
Csoka-hegy koriil és hogy az esdviz is lehatolhatott-e oly
mélyen? Hiheté mindazonaltal, hogy a szomszéd Komarom
varmegyében levé zamolyi kdészénbanya egész Morig elter-
jed. A mennykdvességet inkabb kovetkezésnek, mint oka-
nak tartjdk, minthogy ezen a kornyéken a mennykovesség-
mérével semmi mennykdvességet nem fedezhettek fel,
azonban a mennykdvess€g mivelete egy szempillantasig
tartd, itt pedig a foldindulds folyvast és huzamosan tartd
volt. Megjegyzésre méltdo, hogy mikor akkor Moron igy
diihoskodott a foldindulas, akkor ebbdl semmit sem érez-
tek Komdaromban, az 1822-i legujabb komaromi foldindu-
last pedig Moron is érezték.

Mint az is, hogy a Vesuvius is a K6z Ujsag Levelek sze-
rint hosszas nyugodalma utan éppen akkor kezdett ujra
dithoskodni és sok egyéb helyeken is tapasztaltak fold-
indulast. A kozonséges ujsag levelek szerint legujabban az
1818 marcius 18-4n Spanyolorszagban is nagy pusztitaso-
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kat tett a foldindulas. Madridban a kirdlyi porcellan fab-
rikdnak az egész fala leddlt és két embert maga alda teme-
tett. Vittoriatol nem messze a fold megnyilt és igen biidos
vastag fiist tekergézott ki beléle. Kalahulaban oly nagy
ereje volt, hogy a plispoki templom majd egy egész réfnyire
siillyedt. Amsejo vidékén sok hdz leomlott €s sok ember
odaveszett. A Soéria felé mend ut mellett, két kapolna egé-
szen a fold ala siillyedt, mintha soha ott se lett volna. Az
Armedilléi hires erd6k mind odavannak. Arragonidban egy
hegy lesiillyedt €s most t6 van a helyén.

P. Charlevoix igy ir le egy kanadai foldindulast: 1663-
ban hallatott Québec varosaban februar 5-én, tiszta ido-
ben valami ldrma, mint valamely nagy tliznek ropogasa,
amelyre mindenek kiszaladnak hazaikbol. Azutan bamu-
lassal lehetett szemlélni, hogy minden haz oly mozgasban
volt, hogy a tetejeikkel hol egyik, hol masik oldalrél majd
a foldet érték, az ajtok kinyiltak és ismét bezarddtak ma-
gukban, a harangok megszoélaltak anélkiil, hogy huzta volna
valaki, a kofalak meghasadoztak, a fold szine habforma
lebegésben volt, az él6fak agai egybekapcsolodtak és sokan
gyokerestol felvetodtek €s messze masiivé vivodtek, egész
hegyek felemelddtek és mas helyre vitettek altal, némelyek
a folyovizek kozepére vetddtek, amelyeknek folyasait meg-
akadalyoztak, masok lesiillyedtek oly mélyen, hogy az élo-
faknak, amelyekkel be voltak ndve, a tetejét se Ilehetett
latni, némely fak oly nagy erdvel kiszakasztodtak, mintha
minaval vettettek volna fel és azutan sokakat lehetett latni,
hogy a tetejeikkel allottak a foldbe, sok kutak ¢és patakok
kiszaradtak, sokaknak még a régi helyére se Ichetett
ismerni. Egy szdval egy oly darab f6ldon, amely napnyugat-
rol napkeletre 300 és délrdl északra tobb mint 150 mért-
foldnyi nagysagt volt, a fold, folyovizek, tengerek jo sokdig
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valamely ottan megszakadott mozgasban voltak. Az els6
megrazattatas félordig tartott megsziinés nélkiil Québec ¢és
Tardusshak kozt, két hegy egyenes folddé lett.

A foldindulasoknak vannak hol tdbb, hol kevesebb
megel6zé és hiradd postdi, de amelyet csak azon tartoma-
nyok lakosai vesznek észre, amelyekben gyakori a fold-
indulés, amelyeket a foldindulast megel6z6 elsé forras alkal-
matossagaval a foldbol feljové gdézoknek lehet tulajdoni-
tani, vagy azokbol megmagyardzni. Ilyenek az emberek-
nek szédelgései; azt nem okozhatja a fold hintdzasa, mert
a foldindulas el6tt még ily allapot nincsen, hanem ez hihe-
téleg a foldbdl feljové bizonyos gbézoknek a kdvetkezése.
Ilyenek az allatoknak nyugtalansaga, hogy az egerek, pat-
kanyok likaibol kijonnek, a kutydk ugatnak és orditanak
¢jjel-nappal, a macskdk a hazban maradni nem akarnak,
ajtonak, ablaknak nekiugranak, a lovak nyeritenek, a mar-
hak boégnek és nem akarnak megkotve maradni, a madarak
repdesnek a kalitkaban, tytkok, ludak ¢éjjel-nappal kotko-
dacsolnak, gagognak, a férgek a foldbol kimasznak és elbo-
ritigk a fold szinét. Altalaban az oktalan allatoknak fino-
mabb érzékenységeik vannak, mint az embereknek. A leve-
gbében is némelyek szerint bizonyos latszatok, északi fények,
vak napok, vak holdak mutogatjdk magukat, a kutakban,
a forrasokban a vizek megzavarodnak, a pincék goézzel
megtelnek €s tobb effélék.

A POZSONYI PLEBANOS SIRALMA.

A katolikus egyhazi irok, foként a szerzetesek a XVIIIL
szdzadban igen sokszor névteleniil adtak ki eredeti, kompi-
lalt, vagy forditott miveiket. Névteleniil, illetéleg csak
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nevének kezddbetiii alatt adta ki a pozsonyi plébanos is
azt a szivszorongatd prédikaciojat, amelyet az 1763-1 irto-
zatos Katasztrofa alkalmabol: ,,A hitnek az Ur Istennek
bosszualld igazsagaval vald tusakodasa“ cimen a ,rettene-
tes nagy foldinduldsnak alkalmatossdgaval a Boldog Mag-
dolna napjan“ Pozsonyban tartott. Nevét M. 1. M. kezdo-
betiik mogé rejti.

Szerelmesim az Urban! Még az elementumok, vagy él-
tet0 allatok is, mint a tliz, viz, szél, fold, mi elleniink ta-
madnak és mindeniinnen ostromlanak benniinket. Oly na-
gyon felgerjedett az Istennek bossz(alld haragja szegény
magyar hazank ellen — firja, illetdleg prédikalja 1763-ban
M. I. M. — M¢ég nincsen szinte két esztendeje, miotatol
fogva szegény Besztercebanya szorny(i tiz altal, csaknem
mint Sodorna ¢és Gomora megemésztetett ¢s annyi lelkek
annak hamvaban eltemettettek. (1761. aug. 4. napjat meg-
el6z6 éjszakan tamadott ez a szorny( és rendkiviili valo
nagy gyulladas, amely egy néhany ora alatt tobbet harom-
szaz sok rendbeli épiileteknél és azokban kozel masfélszaz
embereket is megemésztett.)

Jol tudjatok mi lett ez napokban (Ggymint ezen 1763.
jun. 28. napjan 6t és hat reggeli 6ra kozott) Komarom va-
rosaban ¢és annak vidékén. Oda vagyon immaron nagyobb
részént ez a szép, népes, kereskedd erds varos. Megrenditette
az Uristen a foldet alatta és ezt a szép vérost sajat romla-
saiba sok lakosaival egyiitt eltemette, oh, szép népes varos,
miképen kipusztultal? ollya lettél, mint a megszedett $z016-
ben valé kunnyd, mint a dinnyés kertben vald hajlék, mint
a megszallott varos. Ekkoraig szliznek tartatott ez a varos
a mi orszdgunknak varosai kozott. Mostan immaron Oz-
veggyé lett. Sziintelen csak sir, ¢&jjel, nappal és az 6 konny-
hullatasi az 6 orcajan lefolynak! Es igy oda is behatott



252

immaron az Ur-Istennek mindenhatd keze, ahovd még ed-
dig semmiféle ellenségeknek keze be nem hathatott. Es ki
tudja, jovendSre mit végezett még el a Felséges Ur-Isten
az 6 titkos tanacsaban efeldl a boldogtalan varos fel6l1?

Mert még nem sziint meg az & bosszialldo haragja: még
mostan is minden nap Ujabb-ujabb szomoru hirek futamod-
nak feldle, amelyeket valaki hall, mind a két fiile meg-
csendiil, 6h, ne légyen nehéz nektek mindnydjan, kik altal-
mentek az Uton, tekintsétek meg és lassatok, ha vagyoné
olyan banat, mint az én banatom, mely én rajtam esek.
Mert kesertiséggel illetett engem az Ur, az 6 haragjanak
napjan. — fgy kidlt utanunk szegény Komarom véarosa az
0 romlasaibol, mint amott Jeruzsalem varosa.

De tégedet is, 6h szerelmes Pozsony varosa! tégedet is
bizonyos 1d6t6l fogva a megharagudott Istennek biintetd
kemény keze nagyon kezdett stjtani.

Gondoljatok meg, 6h Pozsony varosanak lakosai! azo-
kat a szormyl felh6szakadasokat, a vizeknek azokat a
nagy aradasit, amelyek két esztendotél fogva annyi ka-
rokat tettek miko6zottiink, mind az emberekben, mind
pediglen azoknak javaikban. (1761. észt. 28. napjan estvéli
8 ¢és 9 ora kozott oly szomyl nagy vizek szakadanak le a
felhokbdl, hogy az tugynevezett Kecske-utcdn egy néhany
lelkek is azok altal elborittatinak. Hasonl6é felhdszakadas
lett 1762. észt. jul. 16. napjan. Kivaltképen gondoléra mél-
tok azok a rendkiviil vald nagy aradasok, amelyek a mos-
tan folyd esztenddben Pozsony, Sz. Gyorgy s Modor tdjan
tapasztaltattak, amidén a vizek mély és sebes patakokkal
egy néhany napig egymasutan a hegyekrdl omlottak, amely
dolgot csupan csak esonek és a felhdszakadasoknak nem
tulajdonithatni, minthogy ilyetén vizek természet szerint
egy néhany fertdly vagy ora alatt apadni szoktak. Es igy
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ugy latszik, hogy a foldnek erei megszakadoztak, amelyek-
bol az a temérdek sok viz fakadozott.) Gondoljatok meg
azt a kegyetlen telet, amelyen a jelen valdo esztenddben oly
nagy nehézséggel estiink at, azokat a rendkiviil valé nagy
szeleket, amelyek oly gyakran ostromlanak benniinket.
Gondoljatok meg a hangyaknak azt a temérdek nagy soka-
sagat, amely az elmult hétfébn a mi varosunknak minden
utcai szegleteit befedé. (Ugymint jal. 18-ik napjan délesti
két ora tajan. Isten tudja honnét, ezek az insectdk temérdek
nagy sokasaga a mi varosunkban leereszkedett azon nap-
nak estéjéig; €s tova masztak, ennekutana pedig ismét el-
tiintek. Emlékezetes dolog, hogy 1679. esztenddben azon a
napon s abban az draban hasonlé hangyak itten Pozsonyban
letelepedtek.) A fold is megindult a mi labunk alatt. Ugy,
hogy ha a seregeknek Ura valami kevés jO magot meg nem
hagyott volna benniink, ugy jartunk volna, mint a Sodoma-
beliek, lettiink volna hasonlatosok a Gomorahoz.

Oh, vajha csak megismernéd és megbecsiilnéd, szegény
Pozsony varosa ezen te meglatdsodnak napjat! Oh, vajha
eszedbe vennéd, avagy csak ezen mai poenitentialis szent
napodon, amelyek neked a te békességeidre valok. De ugy
tetszik, hogy azok most elrejtettek a te szemeidtSl. En Iste-
nem, barcsak feldliink sem volna igaz az a szomoru panasz,
melyet a Jeruzsalembeliek ellen tészen a te szent profétad,
Jeremias. Uram, ugymond megverted oket, de nem bankod-
tak, megemésztetted Oket, de a dorgaldst nem akarjak fel-
venni, az 0 orcaik keményebbek voltanak a kdsziklanal,
nem akartak megtérni.

Nosza hat, szerelmeseim! minthogy még ma halljuk az
Urnak szavat, 6h, ne keményitsiik meg a mi sziviinket. Ne
varakozzunk, miglen a seregeknek Ura Istene az 6 haragja-
ban és busuldsaban megemészt benniinket, vagy pediglen a
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mi atyankfiait is, akiket itt, amott oly keményen kezdett
sujtolni. Ne varakozzunk, miglen elkdveti mi rajtunk, ami-
vel az 6 szent beszédében fenyeget benniinket. Keljiink fel
és fussunk igaz toredelmes szivvel a mi megharagudott Iste-
niink szine eleibe, tanuljuk meg, miképen kellessék harcol-
nunk és tusakodnunk az 0 bosszualldé haragja ellen, igaz hit-
nek 4ltala.

Igy prédikalt a szerényen nevének kezddbetiii mogé rej-
t6z6 M. 1. M. a ,,Pozsonyban tartatott poenitentidlis prédi-
katioban* huszonhat negyedrét oldalon keresztiil, meg-
hatéan és meghatodottan, vigasztalva, batorsagra, Isten
félelmére buzditva a hiveket s Isten irgalmaért konyorogve.
»A mi szerelmes magyar hazank ugyan, a te jo voltodbol
ollyatén volt, mint az Urnak kertje; mint az Egyiptomnak
folde, de kevés héja volt, hogy az elmult napokban tgy nem
jart, mint Sodorna ... 6h, vétkeztiink, Uram ... alnokul
tselekedtiink ... De mégis, 6h egész foldnek Biraja ..., el-
vesztedé az igazat-is a gonosszal egybe? ... Légy kegyelmes
€s biiniink szerint ne biintess!

Nehéz nem sirni, olvasvan a magyar fold egyik legmeg-
renditobb katasztrofajat prédikacion és konyorgésen keresz-
tul...

Baroti Szabd David, a deakos koltdi iskola egyik poé-
tdja is megirta a ,Komaromi Fold-Indulas“-t, erételjes
hexameterekben. Kolteményének cime ala magyarazatot ir,
amelyben erdltetetten klasszicizald és a ma elfogadhatatlan,
szinte bosszantdan unalmas mythologiai koltéi jatekat elore
megmagyarazza olvasoinak.

»A Természet-vizsgaloknak meg-eggyezd értelmek sze-
rént a Fold gyomraban-lévé Viz, Tiz, 's ezekre indult le-
vegd altal okoztatik a Fold-indulas, — irja Baréti Szabo
David. — Poétai kontdsbe oOltoztettem ezen valdsagot, Nep-



255

tunus, Vulkanus, és Eolus fel-fegyverkeztetésével. Ki mi-
nek légyen Istene, sziikségtelen emlitteni. Cinthia, vagy-is
Hold-Isten-Asszony, a Torokoknek kedvezni koltetik, mi-
vel ezeknek tzimeriik.“

Meg fogom kimélni az olvasét e hosszadalmas és mes-
terkedd ,,dedkos, s6t ma mar OnképzOokori gimnazistas kol-
téi tdkolmany ismertetésétdl. Csupan a szorosan a koma-
romi foldrengésre vonatkozé részbdl, az egész zengzemény-
nek kis toredékébdl adok tartalmi izelitdét. A mai irodalmi
izlés nem fogadja mar el azt a mythologizalo, klasszicizalo
mokéazast, hogy Neptunus, Vulkanus és Eolus, meg Cinthia,
akiknek létezésében kevésbbé hisziink, mint a boszorka-
nyokban ¢és 0Ordogokben, Osszeiilnek, tanacskoznak, vitat-
koznak, ellenkeznek és az emberekre elére megfontolt go-
nosz ¢s aljas szandékbol bajt zaditanak.

A koltemény szerint a fold mar nem gydzte szenvedni
a sok haborut s egyéb bajokat, felébred almabol s hogy faj-
dalmain tagitson, az 4gyan megfordul... forgatja ma-
gat ... sok jajra, nydgésre, bogésekre fakad. ,Hatalmas
Isten! nyelvem s vérem elall! Nagy része Vilagnak megren-
diil egyszerre! Torik, szakad, omlik azonnal sok gyonyodri
varos, falu, messze vidékre. ..“ Lepereg a falakrol a vako-
lat, kovek a ko6tdl elvallanak, d6l a fal, boltozat hull, leddl-
nek a fedelek, a cserepek a lécrdl és a zsindelyek is. ,Itt fél
fal maradott; itt még az is horgad, alacsligg.” Utcakra te-
riltek a gyonyorii hazak. Nem tudja senki menteni magat
e szOomyl fergeteg ellen. Itt is bemenekiilnek a templomba
s Istennek haragjat kérlelik, de bombolni kezd megint labuk
alatt a fold s ,,a templom boltja nyakokba omlik; az oltar
dol, a kripta leroskad, harangok a nagy razas kozt elkezde-
nek zengni magoktol; a tornyok délnek s Olnek sok szam-
talan embert.*
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Ebben a mar izetlen kolteményben egy megkapdan szép
részlet van. Az altalanos borzalom leirasa végén a kovet-
kezd sorokat olvashatjuk: ,,A sargult remegés még Ort is

elize kapukrol. — S6t mint hire futott még a bastyara
kiszegzett — Sziliz is ijedtében bagyadt kézit egybe meg
egybe — Csapvan sirva fakadt s koszorgjat csaknem
elejté...”

Baroti Szabo Davidot is elfogja a fajdalom a szornyi
katasztrofa miatt, de érzéseinek nem tud kifejezést adni.
Belefullad a mesterkélt hexameteres verselésbe és a barok-
kos klasszicizalasba, ami akkoriban, amikor a gorog-romai
mythologiat miivelt embernek tgy kellett tudnia, mint a
keresztyén hittant, konnyebben érthetd ¢és elfogadhatobb
volt, mint ma, de Faludi Ferenc finom hangulatokat fel-
olvasztd ¢és ma is hangulatot kelteni tudod versei utan —
bizony csak tapld! Eltekintve persze az idézett szép, koltdi
képtél, amelybe nem tudott belevinni sem Marsot, sem
Vulkanust, sem Eolust.

A leghatasosabb feldolgozasa a komaromi katasztrofa-
nak a mult szazadbol valo.

JOKAI A KOMAROMI FOLDRENGESROL.

Jokai Az elatkozott csaladban foglalkozik a szdrnyl
katasztrofaval.

»Most kilencvenhat éve annak, hogy az esemény tor-
tént, — irja 1858-ban. — ,,Szép, csendes, lanyha ¢éjszaka
volt... Az orak egyet iitottek minden toronyban... Az
¢ji Orok megint megkezdték korjaratukat; csak az Oraiitésre
vartak. Talan mondék is magukban, milyen sokaig zug az
ités utan még a harang. Nem is akar elmulni ez a zgas, sot
erdsodik még, mintha valami erds vihar hangja volna az,
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pedig hiszen szélcsend van ... Egyszerre megrazkodott a
fold az 6 terhei alatt.”

A legnagyszerlibb elképzelt riport az irtézat éjszakaja-
rol. ,,Hogy ébred fel mindenki egyszerre legédesebb alma-
bol, hogy rohantak ki cséndes héazaikbél az emberek! Olto-
zetlen, késziiletlen, csak ahogy Aagyaikbol felszoktek
A fold folyvast reszketett mintha valami borzongatd laz
gyotorné beliil... A kdzben ama bantd, siiketes szélmoraj,
az az ismeretlen hang, mely mintha mérfoldekrél jéne s
mégis egészen kozel volna, — koriil és alant és mindeniitt!
— folyvast tompa bugassal tolte be a levegdt, anélkiil, hogy
valaki tudna, merre lehet el6le menekiilni?*

A nagyszerll taj- és életképfestd Jokai borzalmasan szép
képet rajzol a pusztulds, a halal orainak vad riadalmarol:
»~A hazi ebek riadtan futottak végig az utcakon, megallva,
hogy visszaiivoltsenek az elhagyott varosra; elvadult macs-
kak szokdeltek egy tetér6l a masikra s a zugd légben fel-
riadt galambok, verebek és vércsék csoportosultak, félénken
kertilgetve a torony tetdket.*

A templomba menekiild6 nép borzadva hallja a foldalatti
zugast, a hangvaltozads nélkilli pokolbéli zenekiséretet...
Nem birja, kivonul a templombol, s csak reggel tér be is-
mét imadkozni, amikor mar vége volt a rengésnek és zugas-
nak. A pap, egy fiatal szerzetes vigasztalta a népet s ami-
kor kimondta az &ament, egyszerre, ,,mintha mennydorgd
szekerek rohannanak végig a fold mélyében, egy hompolygd
dordiilés futott végig a varos alatt” ... irtdzatos taszitas...
s azon percben lehullottak a tornyok a foldre, egy irtoza-
tos roppanas hangja toltdtte be a levegdt, a legmagasabb
épiiletek mennydorogve dultek Ossze, a kabitd zuhanatban
az utols6 orat iiték a messzehajitott harangok... Masfél-
ezer ember fekiidt halottan a templom romjai kozt.“ Tiz
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it ki, a kutakbol kiapad a viz, megreped a fold, a keskeny
Dunaagbol a viz atszorul a fold folemelkedése kovetkezté-
ben a nagy Dunaagba.

Tizennégy nap és tizennégy éjjel latogata meg a rette-
netes ostorozo haragjanak kivalasztott varosat.

*

A koméaromi nagy foldrazkdédas a XVIII. szazad vége
felé (1785 utan) elpihent, de ez a nyugalom nem tartott
soka. ,Es mégis mozog a fold“, — jelentik idOnként az
1780 ota megjelend magyarorszagi hirlapok. Hol csak
kiriasztva éjszaka agyukbol a békésen alvd embereket, hol
fejikre szakasztva a haztetét. A régi magyar Ujsagokbol
felelevenitiink az alabbiakban néhany régi pusztitd, vagy
csak riaszt6 foldrengést.

1780. ,,Szent Istvan havanak 16. napjan estéli 10 ora
utan 20 perccel Pesten, Budan ¢és feljebb Komaromig fold-
indulast tapasztaltak, mely nagyon megrémitette az embe-
reket, de minden kar nélkiil hamar elmulott.“ (Magyar
Hirmondo, 1780. 431. 1.)

Acsarol az elébbi foldindulas felél ilyen iizenet érke-
zett: ,,Szent Istvan havanak 26. napjdn ezen a tajon is,
valamint Pesten és Budan csakhamar estéli 10 6ra utan fold-
ingast tapasztaltak. Hont varmegyében a Duna mellett na-
gyobb volt. Mert Szob nevii kozségben a pap hazardl a
kémény is leesett. Nosztraban pedig a Remete Szent Pal
szerzetnek a klastrom falaiban, mondjdk olyan nagy hasa-
dékok estek, hogy egy embernek a keze is kdnnyen belefér.
Valo az, hogy észak fel6l tdmadott. Mert azon a tiajon 9
ora felé, itt pedig 10 oOra utan vették észre. Selmecbanya
kortl is, sOt a varosban is, azonban a fels6 piacon nem
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tapasztaltdk. Az nap, még a foldindulas kozben is felette
erds sz¢l volt. Egy néhany szempillantassal eldbb nagyobb
zugast lehetett hallani. Akkor Veresegyhazan haltam, mi-
dén szinte a vendégfogadoban vacsoraztam, a szoba padla-
san olyan zajgast hallottam, mintha macskat kergettek
volna felettem. Ez a zigas azonban abban a szempillantas-
ban el is mulott. Nem is tudtam volna, hogy f6ldindulas
volt, ha a helység birdja a vendégfogadoba jOvén, nem
mondta volna, hogy a faluban a fogasokon fliggé kancsok
Osszeverddtek.” (Magyar Hirmondo. 1780. 462. 1.)

1802. oktober 26-an heves foldrengés razta meg az em-
berek talpa alatt a foldet. Ez a foldrengés hatalmas terii-
leteken okozott kart és rémiiletet. Nemcsak Erdélyben érez-
ték, Szentpétervarott, Varsoban, Kievben, Konstantinapoly-
ban, Viddinben, Temesvarott és Zimonyban is. Nagyszeben-
ben az Osszes templomok és tornyok annyira megrepedtek,
hogy a nép kozeliikbe sem mert menni. A sepsiszentgyorgyi
rom. kat. templom boltozata beomlott, a szentély kivételé-
vel, tornya Ossze-vissza repedezett, a kornyékbeli falvak-
ban, honnan részletes jelentések hidnyzanak, szintén nagy
volt a kar és bizonyara nagy volt a rémiilet, annal is
inkabb, mert a hegyek is meginogtak. ,,A Bucsecs és a Ki-
ralyké magas, sziklads fejei rémitden ingadoztak, koztik a
fold itt-ott megnyilt és ismét bezarddott.” Brassoban a ka-
szarnyabol ki kellett telepiteni a katonakat s ,,a Barca-utcai
torony ugy megsériilt, hogy a varosi kaput be kellett
zarni...“ L HOltovényen a templom beddlt, Veresmartnal
pedig a foldhasadékbol viz bugyogott ki.“ (Bezdek.)

Hasonl6 nagyaranyti ¢és Oridsi teriiletet felolelo fold-
rengés 1838. januar 23-an volt Erdélyben, éspedig éppen
Brasso ¢és Nagyszeben kornyékén a legerdsebb hatast. De
érezték egész Erdélyben, nyugat felé Milanoban, kelet felé
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Konstantinapolyban, ¢észak felé Lembergben. A rengések
februar 10-én reggel 4 o6ra 55 perckor Nagyszebenben ujra
megismétlodtek, de kiillondsebb kar nélkiil.

(Sziirke adatok, de mennyi borzalom s mennyi emberi
katasztrofa lappang mogottiik ...)

1806. Pozsonybdl irjak augusztus 9-én: Julius 30-ik
napjan szomszéd helyiségeinkben foldindulas tapasztalta-
tott: Szereden, Bazinban, Voroskén és Nagyszombatban
este tortént mintegy 9 Ora tajban. Nagyobb volt az ijed-
ség, mint a kar. Tavolabbrol is halljuk, nevezet szerint Sze-
pességbdl, ahol ezt soha sem érezték, hogy a mult honap
elején gyenge foldindulast tapasztaltak. (Hazai Tudosita-
sok, 1806. augusztus 20. 124. lap.)

Pestrél jelentik: Tegnapel6tt, utgymint 22. szeptember
este harom fertaly kilenc ora utan foldindulast tapasztal-
tunk. Két izben egymasutan volt a rendiilés, az els§ sokkal
er6sebb, mint a masodik, de mégis az épiiletekben szembe-
tind karokat nem okozott. A rendiilés kezdddott napkelet
felol, kevéssel elobb kétszer villamlast vettiink észre, kiilon-
ben szép holdvilag és csillagos este volt. Legnagyobb ziir-
zavart okozott a Theatrumban, ahol a megrémiiltek kozt
valaki azt kialtotta, hogy a Theatrum ég. Ily zavarodasban
nagy volt a tolongas, sokan kiilonféle holmit elvesztettek.
Aki vagy vesztett, vagy taldlt valamit, Dolloviczini varos-
tanacsosndl jelentse magat. (Hazai Tudositasok, 1806. szep-
tember 24. 205. lap.)

Pestrél jelentik: Azon megrettenés, melyrdl a pesti fold-
indulds alkalmatossagaval szolottunk, masutt a Duna men-
tében nagyobb karokkal volt Gsszekapcsolva. fgy Budan a
Vizivarosban a plébaniatemplomot oly erdésen megrazta,
hogy a bal (azaz hegy fel6l vald) tornyarél a kereszt leesett
és maga terhe altal (négy mazsas), a templomnak fedelét
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ataltorte; ugyancsak a Vizivarosban, az apacak temploma-
ban a Sanctuarium boltozatjat elvalasztd boltot a templom
derekatdl egészen elszakasztotta. A Varban ilyen szembe-
tind karok nem estek, a rendiilést sem igen érezték. De
annal nagyobb volt Esztergomban ¢és Komaromban. Ezen
varosban hat izben tapasztaltdk: igy mint kilenc ora taj-
ban legerésebben ¢és 2 fertdly 12-re. Harom fertadly 12-re
volt az utolsé megrazkddas. Tobb hazak nagyon megrepe-
deztek, sok kémények ledodltek €s oly nagy volt a varos-
beliek rémiilete, hogy kesergd nyughatatlansaggal megtelve
a nyugodalomrdl nem gondoskodhattak, hanem a hazaik-
bol kifutvan, az utcakon vagy szabadabb helyeken szallon-
gottak. (Hazai Tudoésitasok, 1806. szeptember 27. 217. 1.)

Adony melldl, szeptember 23.: Nem csekély volt nalunk
a foldindulas, melyet a tegnapi napon este 9 oOrakor tapasz-
taltunk. Ezen szomy(i munkdja a természetnek nagy zugas-
sal kezddédott, azutan az ablakokat, ajtokat és hazfodelét
latszatott zorgetni, végre a fodél ropogasa kozott az egész
haz és mi is benne mintegy egy minutumig ingadoztunk.
(Hazai Tudositasok, 1806. oktober 1. 230. lap.)

Pestrol jelentik: Az a hir érkezett Komarombol, hogy
28-ik Novemberben megint foldindulds tapasztaltatott: de
karos kovetkezései nem voltak (Hazai Tudodsitasok, 1806.
december 6. 385. lap.)

1810. FEHERVARI FOLDRENGES.

Fehérvar, 1810. januar 20.: A f6ldindulas nalunk nagy
zugéssal kezdddott e honap 14-én délutan 5 6ra 46 minu-
tumkor. Majd fOldszint 16balt, majd felfelé hanyt. Ezt a
hanyattatast igen nagyon ¢éreztiik. Egy ora mulva megint
rengett és ¢&jjel 11% orakor harmadszor, reggel négy ora
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tajban negyedszer. Attdl fogva egészen maig 6—7 6ra mulva
ujul meg a fold rengése: de nem olyan veszedelmesen, mint
az els6 volt. Minden templomunk a vérosban megrepede-
zett, valamint a tornyok is. Sok kémény és tiizfal lediilt.
De sokkal szornyiibb volt ez a jelentés szomszédunkban.
Csakberényben tegnap 177-szer rengett, Morott pedig a
kapucinusok temploma, ugyancsak a klastrom is 0Osszedult.
Bar6é Lusinszky palotaja foldig leomlott, szinte ez a szeren-
csétlenség érte a fogadot s a patikat is, grof Lamberg haza
és a varmegyehaza, fels6 emeleteikben teljesen megromlot-
tak. Isztimérben és Bodajkon a templom ¢€s a plébaniahaz
bediilt. Ondod, Csor, Sarkany, Csokakd, Zamoly, Kisbér,
Safar s tobb helység hasonld karokat szenvedett. Csurgoéon
bar6é Perényi kastélya bedilt és a katolikus templom fedele
és tornya ledllt. Megjegyzést érdemel az, hogy a Csoka
nevll hegynek a mentében, mely kiilonben is egész baro-
méteriink, legerésebb volt a foldindulas. Még most is zug
beliil ennek a hegynek a kebele s a szomszédsagban sok
helyen a fold megrepedezett. Mor és Csurgd tajékan uj for-
rasok tamadtak.

Csakvar, 1810. januar 14-én: Ez a nap kettds tekin-
tetben lesz emlékezetes a mi mezdvarosunknak. 1806-ban
éppen ezen a napon kezdddott egy olyan patétsos (?) halal,
mely tovabb egy hoénapnal uralkodott, majd minden nap
3, 4, néha 5 emberiinket is elragadta, még pedig leginkabb
a kozépkortakat és erdseket. E folyo 1810. esztend6ben
pedig éppen ennek a napnak az estéjén 6 oOra tajban tor-
tént az a szOrnyl foldrengés, melyet azon az éjszakan tobb-
szOr is tapasztaltunk és attol fogva mind mostanig meg
nem szint (nagyitas nélkiil tehetem 50—60-ra), az elsd
olyan nagy volt, hogy csaknem mindenkit kétségbe ejtett
Tobb haz megrongalddott és igy tortént a templommal is;
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mint azdta hallottam, Fehérvarott, Moéron, Csurgoén, Csak-
berényben s mas helyeken még rettentébb volt. A jo Isten
tudja, hogy mi lesz beldle. A rémiilet igen nagy. Remegve
varjuk, hogy mint fognak rola itélni szemesebb természet-
buvaraink. Vajjon nem jarunk-e 0gy, mint Plinius jegy-
zése szerint az a szdz libiai varos Augustus idején? Nem
az lesz-e a sorsunk, ami Kalabriaé 1783-ban? oOvjanak a
konyoriils egek. (Nemzeti Ujsag, vagy Hazai és kiilfoldi
tudositasok, 1810. december 27-én, 61—63. lap.)

Csakvar, 1810. februar 6-an: Uj rémiiletbe estiink e
hénap 6-an, mivel hajnaltajban oly foldindulast tapasztal-
tunk, mely ha tartott volna, erésségéhez képest hasonlo
volt az els6hoz, janudr 14-ikihez. Nem sziint ugyan meg
attdl fogva a rettegésiink, mivel gyakran megujult ez a
jelenés: hanem most az volt a kiilonds, hogy a rengés elvég-
z6dvén, a hegy oldala felé 1év6 hazak megvilagosodtak.
Ezek a sugarak egész helységlinkben mindeniitt lathatéak
voltak, ambar sotét volt az ég, de kiillondsen a hegy feldl
nagyobban vilagitottak. Melybdl talan nem hidnyosan gon-
doljuk, hogy valahol a fold gyomra megnyilt és igy nyitott
utat a tiiznek. (Nemzeti Ujsag, 1810. februar 10, 93—94.1.)

Csak var, 1810. februar 23.: Amit Aristoteles a Meteor
II. masodik fejezetében mond, hogy az erds foldrengés el-
tart negyven napig, azutan esztendeig, vagy tovabb is —
az els6re nézve mar betelt nalunk, mert mar ma negyven
napja, hogy reng a fold alattunk. Kedden éjjel éjfél utdan —
(a szamtalan aprot nem is szamitva, mely a 200-at is feliil-
haladja) olyan nagy volt, hogy az elsdk koz¢ lehetett tenni
és kevesen voltak olyanok talalhatok, akiket fel ne rezzen-
tett volna.

Ugyancsak Aristoteles mondja, hogy a legtobb és leg-
nagyobb foldrengés csendes és tiszta idében torténik. De
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utana teszi, hogy szélvészes idoben is torténhetnek. Ame-
lyet én emlitettem, a legnagyobb szélvészben s hidegben
esett kedden ¢éjszaka nalunk. Olvasom, hogy Konstanti-
napolyban is 1509-ben nagy szélvésszel, villamlassal, menny-
dorgéssel és mennykdcsapassal tortént olyan foldrengés, mely
ott iszonyu karokat tett, elveszett 13.000 ember, a szultdn
palotajanak 6t tornya leomlott.

Ugyancsak Aristoteles mondja, hogy a foldrengések leg-
inkabb, tavasszal és Osszel szoktak lenni. Hogy hat minalunk
télben, januarban és februarban iszonyatoskodnak, rend-
kiviil valo. Emliti Albertus Magnus... —, hogy az 6 ide-
jében Lombardidban télben volt €s negyven napig tartott
és leginkabb éjfél felé rengett a fold. Es 1570-ben, Ferraria-
ban olyan volt, mely honapokig eltartott és sok kdzonséges
és maganos épiiletet lerontott és ez is télben kezd6dott.

Vajha ezek a torténetek ne lennének beteljesitéi annak
a jegyzésnek, mely a Magyar Kurir 1807. esztendé novem-
berének 3. napjan, az 555. lapon mondott, hogy ha ugy
nevekedtek volna az északi diihoskddd szelek s foldren-
gések, amint a honap els6 napjan kezdddtek, azt a revo-
luciot varhatta volna magara Eurdpa, mely néhany szazad-
dal ezel6tt esett Diodorus Siculus jegyzése szerint a fold-
nek azon a részén, hol most a Kézéptenger van.

Mi nagyon reszketiink. Ohajtanank, hogy veszedelmiink
nélkiil, ezeknek a majdnem két mérfold szélességli hegyek
kozepe tajan egy kémény, vagy szelel6luk tamadna, mert
akkor, amint Plinius utdn Derham megjegyezte, megszeli-
diilne a foldnek a hanykddasa. (Hazai és kiilfoldi Tudosi-
tasok, 1810. 142—143.1.)

Pesten, 1810. aprilis 7-én: Vasarnap ¢éjjel 11 és '2 oOra-
kor megint nagy foldindulést tapasztaltak Pesten, mely nem
tartott ugyan nagyon soka, mint a januar 14-iki, de nagyon
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érezhetd volt és zugassal jott, melybdl talan nem ok nélkiil
lehet gyanitani, hogy ezek a foldrezgések, valamint az
emberi testben a priisszentés, az elektromos matérianak ki-
torésétdl szarmaznak. Ezt még az is latszik erdsiteni, hogy
igen gyakran éjjel torténnek, mikor a levegd hiivdsebb 1évén,
az elektromos targy magat egy mértékbe (aequilibrumba)
tenni torekedik. Nagy példaink a mennydorgések. (Hazai
és kiilfoldi Tudositasok, 1810. aprilis, 149. 1.)

Palotardl, aprilis 1-én: Mar az tudva vagyon, hogy az
elsd irtozatos megrendiilése a foldnek, az azt megel6zo
nagy zugassal tortént, a kdzelebb mult januar 14-én, Jézus
szent nevenapjan, este 6—7 o6ra kozott, amely olyan rémitd
és hosszantartd, kartévé volt, hogy amiatt szamos épiilet
varosunkban megrepedezett, s6t sok helyen falak is omlot-
tak le,“ tigy, hogy sokan koziiliink azt képzelték, hogy ez
az utolsd itélet el6ljard postaja. A népnek egy része nagy
rémiiletében egész ¢éjjel az utcdkon bolyongott, mas része a
hazakban virradatig talpon tanyazott, nyugtalankodott,
rettegéssel emésztddott. Annyival inkabb, hogy még azon
az €jszakan némely ember 12, s6t némelyek 15 megmozdu-
last is tapasztaltak, de sokkal kisebb erdben lévoket. Las-
sanként a rémilet kezdett a szivekben csendesedni, azzal
a reménységgel, hogy az éjszakaval ez az ijesztd tlinemény
is el fog enyészni. De kevés id6 mulva az ismét vissza-
keriilt, mert éppen egy hét mulva, januar 21-én, vasarnap
délutan 3 orakor ismét csaknem az els6hoz hasonld erében
a fold alattunk megrendiilt, mely még nagyobb ijedelembe
hozott benniinket, annyival is inkabb, mivel amely épiile-
tek az els6vel megrepedeztek, ezzel még tetemesebb romla-
dozasokat szenvedtek. Vannak varosunkban, akik eddig
50 megmozdulast észleltek. Ami engem illet, én hatnal tob-
bet nem tapasztaltam, de ezek koziil a legérezhetébbek vol-
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tak januar 14, 21 és februar 11-én ¢éjfél utan 3 orakor.
Mind a magam tapasztalasabol, mind masok hiteles elbeszé-
1ésébdl ezt a figyelemremélto megjegyzést irhatom: hogy
ezeknek a foldindulasoknak nagyobb ereje bizonyos és _]0-
forman kinyomozott linedin ment és még ma is megy.
kezdetét vette a Csoka-hegybdl, Moron, Csurgoén, Isztlme—
ren, Balinkan, Cserjén, Féasdon, mely nevezett helyeken
még ma is, mikor ma nalunk csak lasst mozduldsokat érez-
nek, amazok hat annyival nagyobbat tapasztalnak.

Mely kiilonbségre ilyen kiilonds jegyzést tesznek né-
mely, kiilonben nem fizikus emberek, hogy az emlitett, rend-
szerint Bakonysagban fekvo helységek hataraiban tapasz-
taltak a foldben iszonyu mélységli iiregeket, amelyek, mint
mondjak, egész folyovizeket is benyelnek, anélkiil, hogy
megtelnének. Azok a nyeldkék a kozonséges tapasztalas sze-
rint néhany esztend6 ota mindinkabb elfojtodvan, annyira
bedugultak, hogy mar mostandban felettiik keresztiil-kasul
kezdtek szantani és vetni. Innen azt hoztak ki ezek a ter-
mészeti fizikusok, hogy az azokba benyomult és hosszi id6
Ota megszorult levegd magat tovabb Osszeszoritadsaban meg
nem tartdztathatvan, rohant volna ki és ez okozna a fold-
nek a megmozdulasait, mind az azokat mindenkor meg-
el6zoi levegdi indulasokat. De még csak nem a nevezett
helységek hataraiban, hanem egy varosnak, s6t falunak is
térségében tapasztalhatdé volt ennek kisebb, vagy nagyobb
mértékben valé kiilonbozése. En csak a mi varosunkat ve-
szem itt példanak. Itt szembetiinden erdsebb razasokat s
e szerint rombolasokat szenvedtek a lapalyosabb helyeken
1évo épiiletek, mint a dombosabbakon valok. Vajha a joi-
tevd egek, abban az esztendoben is megigazitanak azokat
a kozonséges jegyzéseket, melyek szerint a foldindulasokat
mindennemii bé termések szoktak kovetni. Hogy igy a mi
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banatos sziveinkbdl minden félelem ¢és nyugtalansag el-
enyészvén, ahelyett teljesednének be O6rommel s a Teremtd
irant valé buzgd halaadassal. (Hazai és kiilfoldi Tudosita-
sok, 1810. 247—249. 1.)

1811. Azonkiviil, hogy Szent Péter-Pal eldtt valé nap
¢és julius 10-én is virradora érzették Nagysagos Fehér var-
megyében a foldindulast, most, augusztus 9-én reggel éppen
6 Oorakor ¢és augusztus 11-én este nyolc ¢és kilenc ora
kozott oly nagy ingadozd rengést tapasztaltak, hogy Val-
ban ¢és Fehérvaron az ajtok csikorgassal zorogtek, az asz-
talok és székek habozva ingadoztak; Bodajkon pedig, Mor
mellett és Moron oly csovallodasok tapasztaltattak, melyek
a falakban repedéseket is okoztak. Némelyek azon éjtsza-
kan tobbizben vettek észre kisebb rengéseket, melyekbdl,
ha mind nagy veszedelmet nem varhatni is, de attél mél-
tan lehet tartani, hogy Ugy ne jarjunk, mint Quito, hol
a fold mozgasa mindennapi. (Hazai Tudositasok, 1811.
augusztus 17, 119. lap.)

Csakvarrol irjak november 1. napjan: Tegnap déleldtt
10 orakor megint nagy foldindulast tapasztaltunk. En ma-
gam ugyan szeptember 25-t6l fogva ennél tobbet nem érez-
tem, de masok bizonyitjak, hogy majd éjtszakanként apro-
l¢kosokat tapasztaltak. — FEzen foldindulast ugyan Cso-
ron s Mor tajékan is mindeniitt érezték, — Eddig csak a
tenger mellékét véltik a foldindulasok ala vettetve, de ime
oly helyeken tort most ki, hol alig gondolhattuk volna a
veszedelmet. Bizonyosnak latszhatik csak ebbdl is, hogy a
fold tregében munkalkodik a gyulladhatdé matéria s kiilonb-
féle ismeretlen okokbdl egy vagy mas helyen it ki, hol
arrol nem is vélekednénk. (Hazai Tudositasok, 1811. no-
vember 6, 297. lap.)
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1814. Fehérvarrol jott tudositdsok bizonyitjak, hogy
aznap, midon Pesten is éreztiikk, ott is nagy foldindulasok
voltak. Mindazonaltal ebben a varosban semmi nagyobb
kar nem tortént ugyan, hanem Moron és Csakvaron, mivel
a rengések erGsebbek s csaknem folyvast tartok voltak, az
épiiletekben szornyli karok estek. Nevezetesen Moron baro
Lusinszkiak palotdja, mely diiledékeibdl felépiilt s most
ujonnan a képird altal festetett vala, egészen megomlott
s a falak egymastdl megvalvan, széjjelomlottak. Csakvaron
pedig méltosagos grof Eszterhazy kastélya annyira 0Ossze-
omlott, hogy onnan az urasag kénytelen volt lakasat Tataba
attenni. (Hazai és kiilfoldi Tudoésitasok, 1814. majus 21,
323.1.)

Pécsr6l mdajus 20-an: A méjus 7-én 1évd foldindulast
ugyanazon idotajban éreztiik. (Hazai és kilfoldi Tudosi-
tasok, 1814. majus 8-an, 363. 1.)

1823. Nemes Békés varmegyében, Fiizesgyarmaton &s
Szeghalmon s ezeknek szomszédsagaban, nemkiilonben Bihar
varmegyében, ugyan Gyarmaton junius 11-én f6ldindulas
tapasztaltatott. Az els6 rengés reggel 9 Ora tdjban tortént,
a masodik délutdn haromfertaly egyre s ez mar olyan erds
volt, hogy a falakrdl az edények lehullottak és tobb haz
megrepedezett. A rengés ideje alatt a fold szinén siivoltd
zugés hallatszott, melyre a madarak a leveg6be felszal-
lottak. (Hazai ¢s kiilfoldi Tudositasok, 1823. junius 30-an,
60.1.)

Szigetr6l, Maramarosbol irjak, hogy janudr 7-én mind
ebben a varosban, mind a kdrnyéken reggel 3 o6ra utan
nagy foldindulast tapasztaltak, mely délt6l északra tartott
és 15 sekundumig folyvast érezheté volt. A So-aknakban
ugyan még ennek a felinduldsnak semmi koévetkezményét
nem vették észre, de a hazakban s kivaltképen az emele-
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tesre épitettekben sok repedést tapasztaltak. A rengés alatt
a foldboél mintegy az égdorgésnek a hangja hallatszott, ugy-
hogy a mozgasra és zugasra majd minden emberek felret-
tentek! (Hazai és kilfoldi Tudositasok, 1823. februar 5,
81—82.1.)

1832. Zagrabbol, februar 7-én: Esds és kodos idonk egy
heti sziintelen valtozasait februar elsé és masodik é&jjelén
nagy villamlas koveté, melyet valami mennydorgéshez
hasonlé foldalatti moraj kisért, végre reggeli 5 és 6 ora
kozt északrol délre haté hullamingdsu nagy foldrengést
éreztiink, a falakon fliggd edények logtak, kaszarnyankban
pedig a fogasrol csiiggd fegyverek is lehulltak. A foldraz-
kédast még most is tartd zapor valtotta fel, mely patakin-
kat felduzzaszta, a Szavat pedig olyannyira kiaraszta,
hogy siillyedtebb fektii kornyéke csaknem tengert abrazol,
s a felazott fold némely tajakon szinte feneketlen sarra s
dagvany-siippedékké higult. Mikor lesz vas, vagy legalabb
tartds 1étl Ut itt s egyebiitt hazankban? Mikor lesz a Szava
s egyéb rakoncatlan kanyargasi szamos vizeink kell6leg
medrezve? Mig ezek sziikségb6l meg nem tdrténnek, remél-
het6-e addig a konnyl €s olcsd belkdzosiilés, vagy ezek hija-
val a valodi bel s kiilsd kereskedés? Hasznalhatjuk-e addig
kelleteként Fiuménket? — Pedig csak igy s akkor, ha a
nagy nemzetek tanupéldajat kovetni s létesiteni fogod
hazadban, jambor magyar! Aurdéraként csak igy s akkor

Majd Adrian a Bosphorokon
Hajod vitorla-diszt ereszt,

S villog minden vilagfokon

A harmas bérc s kettds kereszt.

(Jelenkor, 1832. februar 15, 98—99. 1.)
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Nagyszebenben s Megyésen (Erdélyben) februar 19-én
8 s 9 ora kozt két egymasutan kovetkezett foldrengés ta-
pasztaltatott nyugat dél-nyugattol, kelet &j-kelet felé. A hév-
méré Réaumur szerint 2° az 0 alatt, a légmér6 pedig 28
3“re mutatott; a gyengélkedok szédiilést s émelygést érez-
tek és szélziigast hallani véltek. (Jelenkor, 1832. marcius 3,
137. lap.)

1833. Januar 12-én Nagykaroly szomszéd vidékestiil
harom rendii foldingast érzett. Az els6 nagymértékii és tar-
tos vala délutan 1 ora és 57 perckor, kisebb mozgas volt
a masodik 2 6ra s 5 perckor, a harmadik rengés valamivel
erbsebb 2 ora s 16 perckor. — S. P. Erkortvélyest pedig
és Dengeleget (mindkettd Szatmarban) januar 7-én ~ fer-
talyig hallatsz6 s 10—11 percig tartd ringadozas érte, melyre
a falak meghasadoztak, a gerenddzat felmozdulvan, a va-
kolas lehulla s az ablakiivegek megtoredeztek. (Jelenkor,
1833. januar 30, 61. lap.)

FOLYVAST TARTO FOLDRENGESEK HAZANKBAN.

Elsé levél. Er-Endréden (Szatmar megyében) januar 2-an
1835. — El a Magyar Kurirban emléke az 1829-ik évi
julius 1-én borzasztd morajjal s orkannal hatarunkon atal-
ment foldrengésnek, mely benniinket négy évig hetenként
és hoénaponként kisebb-nagyobb mértékben rémitett. Ezen
rossz egy ideig megsziinvén, csdndesen valank megujitott
templomink s hajlékaikban — midén a lefolyt 1834. évben
oktober 15-én reggeli 7 és 8 oOra kozt ujra s tartdsabban,
mint amaz, minden megel6zé jel vagy zagas nélkiil raj-
tunk iitott — irja Tatay Ferenc piskolti pap. — Mi, kik
hazban lepeténk meg, szobdinkat hajlongani lattuk; e haj-
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longas sebes volt és hasonld a tengerjarashoz. Szoba kdoze-
pén vartuk meg a kdékemények s falak lezuhantat, aztan
porfelleg kozt vergddnénk ki a szabad ég ald. Az napon
s éjtszakan sziinetlen 16kdosott benniinket a rémesen morgd
s hajladozo f6ld. Maig sem sziint meg egészen, nincs se
¢éjjel, se nappal batorsdgos nyugalmunk, folrettent a leg-
édesebb alombol, elkerget az irdasztaltol. (Eppen most bug,
mint bugodcsiga s végigrazta az épiiletet.) Legnagyobb ere-
jét mutatta a foldrengés Szaniszlon, hol tornyokat dontott
le és Mezopetriben, hol hasonléan a katolikus templom
izmos tornya foldre hullott, tovabbé itt nalunk Erendréden,
hol éaltala templomink és parohiank lerombolvak. A torony
az elobbi nagy rengéskor félig leszedetett, alsobb része pedig
elgyengiilt 1évén, engedett a kozelebbi razodasnak s fennall
iszonyu repedésekkel; sok haz foldig rogyott, soknak pedig
fala és kéménye dolt le s a lakosok, hogy e késdi id6ben
magukat valahovda mégis meghtizhassak, maguk levének
hazaik koriil az acsok és tapaszté kémiivesek. Sok fold-
nyilas volt utcdinkon s hatarinkon, hol ezerig lehetne latni
bizonyos kerékagyformara kiiitddott kék homoktorldsokat,
melyekbdl a szokékat modjara fellok6dd tiszta vizek tocsa-
kat képeztek. De az napon ez megsziint. (Ismét bug; éppen
most.) Dengelegen a sok szdzadig fennallt izmos torony
diiledékei most ugy mutatkoznak, mint a huszti vagy
visegradi varromok. A galospetrii, vasadi s irinyi templo-
mok és épiiletek hasonld sorsra jutanak. Az urasagok erGs
kastélyai lakhatatlanok. Most mar — fahazak és fakémé-
nyek késziilnek. A rengés irtoztatd morajat s kartékony
hatalmat csak az képzelheti, ki kozte volt és érezte; leirni
nem lehet. Az, kit bent a hazban lepett meg, a haz recse-
gései miatt nem veheté fol oly tisztan a természet borzasztd
jatékat. A sziiretre mend gyalog emberek, kiket utjukban
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kapott meg, beszélik, hogy elébb nagy bugast hallottak, ezt
a fold sebes razkodasa s megnyildsai, azutan pedig a fold-
nyilasokbol sustorogva kirohano gbéz kovették; de mindez
legfeljebb is masfél percig tartott. Oktdber 15. Ota e rém-
jaték majd mindennap megujul, néha tobbszor is napjaban.
Legborzasztobb volt tobbek kozott az a rengés, mely e
tajat hat hét elott 1épé meg. Mintha foldalatti agytk vagy
minak siittettek volna el, az utcakon s font a légben nagy
csOrompolés tamadt, hasonldé az utcak kovezetén futd sze-
kerek zorgéséhez. A dengelegi hataron lathatdo f6ldnyilas
tamadt, mely tobb hataron keresztiil két mérfoldig terjed,
ennek felénk szolgald déli része alabbszallott s mint a kdzel-
allok bizonyitjak, rengések idején g6zolog.

Hogy a kiilsé levegének a foldrengésre semmi befolyasa
nincs, arrol hat esztendd alatt elég alkalmunk volt meggy6-
zO0dni, mert az szaraz és nedves, hideg és meleg, csondes
és viharos id6ben, ¢jjel s nappal, akarmely holdvaltozas-
nal, kivétel nélkiil lepett meg benniinket. Ha okait nyomoz-
gatjuk e szOrnyl természeti tiineménynek... lehetne némi-
leg azt gondolni, hogy ama széles és volgyes érben, mely
Endrédet Peertél, Magyarorszagot Erdélyt6l elvalasztja,
talan némely titkos hézagokon viz szivargott a fold gyom-
raban levo filakteriumba s helyfoglalasdval szoritvan az
iregben 1étezd levegét, e levegd igyekszik természete sze-
rint per explosionem Kkitérni ¢és terjeszkedni, minthogy
— mint emliték — a sok homokos kitoréssel és nyilassal
nagyobb erejét megsziintette. De ez gydnge hipotézis, mert
oktober 15-ike el6tt, s6t utana is nagy szarazsag uralkodott
kornyékiinkon. Tovabba még igy is lehetne gondolkozni,
hogy ez miiveletje a meggylilt gézoknek, melyek foldalatti
iiregekben léteznek s meggyulasuk altal erdszakosan Kkiter-
jeszkedni torekszenek s igy a folottik levo foldet meg-
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razzak s ahol nem taldlnak nyilt helyet, explosio altal nyit-
nak kimenetelt maguknak. Minél todmottebben zarodnak
Ossze, annal erdsebb a razkodas, s minél nagyobb és tdgabb
az Ureg, annal messzebb hat a rengés. Minthogy pedig na-
lunk legnagyobb mértékben uralkodik, tehat itt kell leg-
nagyobb fészkének lenni. Mi ily gondolatokat taplalunk
a foldrengésrdl. Bar valaki, ki a természet értelmesebb bu-
vara, minket Orvendetesebb hipotézisekkel oOrvendeztetne
meg.

Uto-iras. Midén e levelet ma (januar 4-én reggeli 5 ora
tajon) bepecsételném, a f61d ismét hatalmas rengésbe jott.

Selley Jozsef,
érendrédi prédikator.

Maisodik levél.

Piskolt, januar 3-an, 1835. A mult év lefolytaig retteg-
tetett benniinket azon iszonyl veszéllyel, mely oktober
15-én nalunk oly borzasztd nyomait hagyta; s mig azota
mas tajak lakosai — csak hozzank kozel is — mar szinte
nevét feledve a foldrengésnek, nyugton ¢€lnek, minket e
gyaszos vidéken, hol kisebb, hol nagyobb erdvel, majd éji
szendergésiinkb6l (mert azota csak annak lehetett mély
alma, kinek tompult érzékeit vagy a nagy- veszély meg
nem vihatd, vagy a mult évi szeszes bor elaltatta) riasztott
fel, majd flitott szobankbol, napi munkaink mellél szalasz-
tott ki. — Elhallgatvan most azon kisebb erejii rengéseket,
melyek gyakran csak percig tartd zagason és lokkentéssel
végzodtek, emlitek itt néhanyat azon nagyobbak koziil,
melyek majd ¢északrél délnek, majd keletrél nyugatnak,
majd ismét nyugatrdl keletnek tartva borzasztdé robogassal
s rengéssel tdmadvan, sok helyen a kiigazitott hazfalak Gjra
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meghasadtak, de épililetet vagy kéményt csakugyan nem
dontottek. gy p. o. okt. 19., 25., 28-an reggel és este, 31-én
hajnalkor; nov. 2., 4., 5. és 24-én: dec. 2., 18. s 23-4n
a rengések igen erdszakosak voltak.

Ily borzasztd jelenésekkel végzé nalunk futasat a mult
év. Mit hoz a jovendd? Azt a bolcs Isten tudja. Aldast
itt ha varhatunk is az j évben, de a veszély is minden
pillanatban nyugtalanitja és rémiti életiinket. Valoban mélto
volna, hogy figyelembe vétessenek azon nagybecsii érteke-
zések, melyeket hazank tuddsai a nagy veszély gyongitése,
vagy elenyésztetéseiil kozre bocsatanak (ha csakugyan az
emberi értelem ott is tapogathat, ahol teljességgel nem lat),
s a veszélytdl mentek segédkezet nyujtananak szenvedd
embertarsiknak. Fogarasi urnak e targyban figyelmet ¢&b-
resztd értekezésére batorkodom azon észrevételt tenni, hogy
ha az Er vizének rendetlen folydsa okozza e veszélyt, miért
nem szenvednek miatta Gigy és annyit Ottomany, Eradony,
Keseri, K. Kereki, Asszony vasara, Csokaj, Székelyhid,
Dioszeg, mellyek éppen az Er partjan s annak csavargds
arkai kozt helyezvék, mint G. Petri, Vasad, Piskolt, Endréd,
Dengeleg, Irin, Kortvélyes, M. Petri, Szaniszlo sat., melyek
t. i. joval tavolabb s két, harom, s6t tobb oranyira fekiisz-
nek az Ert6l? Mi e veszélyt gyakorta érezvén, nem mel-
16z6m el azon eldjelek észrevételeit kozleni, melyek — ki-
valt mig a tél er6t nem vett — feltiinébbek voltak.

A mult év oktober 15-én tortént iszonyu foldrengés
elétt szembetlind volt az itt boben tenyészé varjak €s cso-
kaknak esténként nagy csapatokban kovalygasa, mit akkor
csak a kozelgd tél eldjelének mondottunk; a macskak nyug-
talanul futkostak ide s tova; a kutydk sziintelen vonitot-
tak; sok mar elrejtezett bogar s féreg ismét eldjott. A nagy
rengés utan pedig minden utdbb tortént rengés eldtt a var-
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jak s csokak még éjjel is ide s tova ropkodtek s karog-
tak, a marhak bdgtek, tyukok s ludak kialtoztak; fejlink
szédelgett, kutainkban a viz megzavarodott s felbuzgott,
az utcan elmend szekerek is most hangosabban zordgnek,
s ha csak jokora terhet lokiink is le, a fold megrendiil s
ugy dobben, mintha mindeniitt pince volna alattunk; tobb-
nyire minden rengés utdn valami sz&él — hasonl6 a forgo-
szélhez — zudul el, ha mindjart ugyan akkor a levegd a
legcsendesebb volt is. Tatay Ferenc, piskolti prédikator.
(Tarsalkodo, 1835.)

A FOLDRENGES ES A VIPERA.

Az 1905. évi nagy zagrabi foldrengés alkalmaval érde-
kes megfigyeléseket szolgaltatott egy Zagrabban alloma-
soz6 cs. ¢és kir. vezérkari f6hadnagy, Veith Gyorgy, aki
természetbiivar is volt és irodaja helyiségében, megfeleld
biztonsagi helyen, terrariumban tartott egy keresztes vipe-
rat egy nagy z0ld gyik tarsasagaban.

November elején mind a két allat elrejt6zott a ketrec-
nek ugyanegy zugaban, mégpedig egymason. Amikor a f6-
hadnagy december 17-én reggel az irodajaba lépett, észre-
vette, hogy viperaja élénken siirg6lédik a ketrecben s ugyan-
ugy viselkedik, ahogy a viperdk vihar kozeledtekor szok-
tak viselkedni. Nyugtalanul végigkutatta a ketrec minden
zege-zugat, belemaszott a vizes edénybe, majd ismét kijott
beldle s amint gazdaja hozza kozeledett, minduntalan szi-
szegett. — Ejjeli 11 6ra 18 perckor aztin heves foldren-
gés razkodtatta meg Zagrabot. December 22-én ismét el6-
bujt a vipera: é&jjel 11 orakor gyenge foldrengés volt. De-
cember 24-én a kigy6d délelott 9—12-ig csuszkalt: ¢jjel
11 orakor megismétlodott a foldrengés. December 28-an
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délelott 8—11-ig Gjra izgatottan csuszkalt: éjjel 11 o6ra 20
perckor hatalmas, révid 10kés s néhany utdlagos ingas lepte
meg a varost. — A kigyé mindig elére volt nyugtalan.
Amikor a foldrengés bekovetkezett, mar nyugodtan hevert.

Veith féhadnagy az els6 észleletek utan figyelmeztette
a varhatd veszedelemrdl ismerdseit, akik idejében biztonsa-
gosabb helyre vonultak a foldrengés eldl.

E megfigyeléseket tudomanyosan M¢hely Lajos egy. ta-
nar dolgozta fol, aki ezen észleletek és a sajat észleletei
alapjan megallapitotta, hogy a kétéltiek és cstsz6-maszok
tulajdonképen nem a telluri és kozmikus kitdrésekre, mint
inkabb azok bevezetd jelenségeire reagalnak nagy érzékeny-
séggel.

HEGY-DORGES TRENCSENBEN.

A TARSALKODO C. FOLYOIRAT 1838-i évfolyamaban
kozli a kovetkez6 levelet:

Divék-tjfalun, januar 8-an, 1838.

Kedves Baratom!

Szives kivansagod teljesitendd, nem késem veled tu-
datni: hogy a jelen torvénysziinetet némely jo baratok ko-
zOtt Nyitra megyének éjszakra nyuld azon tag volgyében
toltom, mely eldtted, mint ismert topograf elétt Bosany-,
Szucsany-, Divékfold — (a régi iratok szerint pedig terra
Bochan, terra Zuchan s terra Deveche) — nevezet alatt
nem lesz idegen.

Nem akarom naplomat elétted feltarni, sem a tajbeleik-
nél honos magyar vendégszeretetet, mely az alfoldinél nem
all alantabb fokon, dicsérni, — sem szépeirdl, kik koziil
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némelyekben Lavater sem ismerné a haza éjszaki sziilottjét,
énekelni, vagy a regényes tajat, mely sok nevezetessége
miatt sokkal terjedelmesebb leirast érdemel, festeni, mert
6hajtom, hogy mindezt személyesen tapasztald, mint néma
soraimbol olvasd. Szandékom csak azt érinteni, mik téged,
mint szenvedélyes vadaszt s természetbuvart érdekelhet-
nek. — Két honapig zavartuk mar a Fekete-erdd s Oridsi
Rokonosnak mint Trencsénnyel hataros nyitrai hegyeknek
Ozeit, midon harmadizben egy regényes helyen leendd szép
vadészattal meglepni kivand szives bardt intézése alatt
e célbol a Rudnd-Lehota feletti nagy hegyek kozé kimen-
tink. — E barati kettés igéretnek megfelelt a valdsag is,
mert eljutvan egy — szirteshegység kornyezte, mély —
volgybe, meglepetve bamultam, mikép a délnyugati he-
gyek, tiikorjéggel boritott éjszaki oldaluk a nap sugarait
visszaverve, legpompasabb schweizi jegeseket abrazolna-
nak. Majd beljebb a felfelé lejtd mély volgy kozepén ha-
ladva egy barlanghoz jutottunk, mely felett egy életveszé-
lyes, keskeny Osvényen s a mélység felett csinalt gathidon
kalauzolt e sziklas rengetegek ttjait ismerd lehotai por;
vagyam azonban, e barlangba juthatni nem sikerilt, mert
kétlabnyinal nagyobb és kisebb atmérdji 10—12 dles jég-
oszlopok, melyeket a lecsorgedezd patakocskak vizébol a
fagy alakitott, gatoltdk a bemenetelt. A taj maga kietlen,
zordon, sziklas s e tekintetben egyik nem utolsd6 nevezetes-
sége Nyitranak, mi pedig legigézobb, kofal gyanant keritik
e hegy tetejét s oldalait majd kozépig s csipke alaku sziir-
keszirtek elannyira, hogy nem boszorkanysdg a vadasznak
eltalalni az allaspontot, mely felé a jo legelokben gazdag
keletszaki hegyekbdl felriasztott 6zek e szirtek kozt mene-
déket kereséleg haladni kénytelenek. Ilyen helyen alltam
én is s nem vala mesterség a felém iramlott harom bak ko-
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zil kettdt lepuskazni. Bocsatgattuk mar vadaszi szenve-
delmiink aldozatjat a fagyos ho tetején a volgybe lefelé:
midon egy dorgéshez hasonld rendkiviil tompa ropogas,
mely mintegy harom percig tartott, nemcsak figyelmiin-
ket vonta magara, de almélkodasra is gerjesztett. Egymast
kolcsondsen kérdezgetve, azt eldszor a hegy alatt gyanitott
barlangban 1étez6 gyulékony-lég ellobogasa altal okozott
zorejnek tartottuk, majd ismét égdorgésnek hittiik, bar a
felhotlen tiszta légkort aranysugarival megvilagito nap da-
cara is keményen fagyott. Josloi komor arcunk azonban
mosolygosra valtozott, midén lattuk, hogy egy hozzank
kozel allo és segélyiinkiil vett 10vész a szokatlan robaj hal-
latara szikla-alatti allomasat elhagyva, kalaplerantva s
keresztvetéssel Dbatoritotta magat. Midén igy természet-
tudomanyi hipotézisiinket kiilon alakba ruhazva, egymas
elé terjesztettiik, leértiink a vdolgybe, hol a tobbi vadasz
mar csoportokban allvan e tiineményrdl tanakodtak s azt
végre egyértelmileg dorgésnek allitottak. Kovetkezd napo-
kon az ezen és a szomszéd volgyeken mintegy 10 négyzet-
mérfoldnyi téren lakokat megkérdezvén, ezek is szinte hal-
lottak ezt, azon kiilonbséggel, hogy némelyek a robajt két
izben torténtnek vallottadk, masok pedig még villamlast is
toldottak hozza. Legnagyobb mértékben tapasztaltdk pedig
azok, kik ekkor vadaszat miatt vagy mas okbdol a hegyek
kozott tartozkodtak. Dorgésnek kellett volna tehat hin-
nem, noha nem felhébdl eredettnek, — miglen tegnap némi
trencsényi Osmerdésommel taldlkoztam, az e tdrgyban hozza
intézett kérésemre illy felvilagosité valaszt adott: E dor-
gés Trencsény varmegyében is nagy terjedelmii vidékre hal-
lottak s okat csakugyan ott kell keresni, mert Trencsény
megyének kozép jarasaban, Fels6-Poruba kozelében levd
Vapec vagy is Vapes nevii hegy mintegy négy év oOta ro-
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pogni tapasztaltatik, olly mértékben mindazon altal, mint
most december 29-én délutani harmadfél orakor — még
nem jelentkezett, mivel ekkor a hozza kozelfekvd hely-
ségekben tapasztalt ablakzorgések altal majdnem fold-
rengéshez hasonlitott. — Ha a magas Vapecnek cukor-
siiveg-idomu s hegyes kup alakjat, ugy szinte a kozelében
létez6 meleg forrasokat tekintetbe veszem, jelentkezései
nélkiil is nem alaptalanul josolhatndm vulkén alakunak,
de hogy a fontebbi allitasrol megy6zddhessem, megvizsgal-
tam a helynek a fekvését, hol a ropogast olly nagy mérték-
ben hallottuk, — s 10gy talaltam, hogy allaspontom a
Vapec-hegy s testvéreinek lanczolatjaban esvén, — az ezen
hegyek lanczolatai koriil lakok nem ok nélkiil tapasztaltak
legerésebben a robajt.




REGI ARVIZEHK

MIKOR HALKAN, KOPOGTATAS NELKUL benyitot-
tam  régész  bardtomhoz, valahogy  egészen  kiilo-
nds, kényszeredett helyzetben {lt az ablak mellett
és elkomorodva nézte az égen gomolygd sotét felhdket,
melyek két rétegben huzodtak el egymas folott. A fels ré-
teg szelidebb, simabb, majdnem hofehér volt, az alsobb ré-
teg azonban, amely északnyugat feldl huzddott, tépetten,
rongyosan és vészesen jOtt, rohant, mintha attol tartana,
hogy elkésik. Négy ora lehetett délutdn, de oly sotét volt,
mintha a nap mar lebukott volna a budai hegyek mogott.
Az alacsonyabban rohané fellegek kavarogtak, gomolyog-
tak, minden pillanatban valtoztattak alakjukat; — hol
egy fehérebb oridas delfin uszott ki vasszinli habjaik koziil,
hol apokaliptikus szornyek keriiltek szembe sokpupu tevé-
vel, vagy iszonyatos borzas vadkannal, mintha ezek a fe-
nyegetd rémek is fokozni akartdk volna azt a félelmet,
amit a napok Ota zuhogd esd mar eddig is keltett benniik.
A fels6é fehér felhéréteg mar teljesen eltiint s alacsonyan a
fejink folott, szinte csak egy kodobasnyira, mint a sza-
guldd kéménybdl folszalld és felh6vé ver6dd vonatfiist,
feketén és soOtéten libegett a fejiink folott. A kovetkezo
pillanatban szélroham zOgott végig a sikatoron, egyszerre
elfeketedett a szemben 4ll6 o6don dohanyraktar sziirke
palafedele s az ablakon nagy csoppekben csurgott végig
a viz.
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A régi id6k magyar életének buvara ujjaival dobolni
kezdett a kis kerek asztalon, ami még borongdbba és szo-
rongdbba tette hangulatunkat. Ereztiikk, hogyha az 4ldas
ily béségben hull az égbdl, atokka, csapassa valhatik azo-
kon a vidékeken, ahol a fold lakoi, elfeledve a régi iddk
tapasztalatait, mélyen fekvd, lapos helyekre épitették szal-
lasaikat. Kozben az esé egyre szomorubban dobolt az ab-
lak badogparkanyan és mi egyre jobban elkomorodva néz-
tiink ki az egyre sotétedd esds délutanba.

— Mi a wvéleménye... ezt az iddjarast.. a fenyegetd
arvizeket illetéen? ... Lent az Alfoldon kiontenek az erek
¢és a patakok. Kis folyok, melyeket nyaron akarmelyik gye-
rek athajit kacsazé kovel, most Dundva dagadva atlépik
kiszabott partjaikat és iszapsarga habjaikkal elontik a me-
z6t, szantofoldet, a kertet, a szériit, a hazat s az embere-
ket kiontik hajlékukbodl, mint az tirgét.

— Igy van, — sz6lt csondesen régész baritom. — Ta-
vasszal gyakran, szinte minden évben van arviz, hol itt,
hol ott. Vegye csak el6 a régi ujsagokat, lépten-nyomon
fog talalkozni szomoru ¢és kétségbeejtd tudositasokkal, fo-
képen a Tisza mellékfolyoi vidékérdl. A Felfoldon nem
szokott oly karokat okozni, mint az Alf6ldon, mert ott az
emberek lakételepeiket lehetdleg emelkedett helyekre épi-
tették, az Alfoldon azonban, ahol sokszor szaz kilométe-
ren keresztill sem taldl egy-egy arviz ellen védelmet nyujtd
magasabb dombot, hidba valé volt az épitkezésnél minden
elérelatas. Mar csak azért is, mert nemcsak a folyok kozel-
sége a veszedelmes tavaszi olvadaskor, vagy sokaig tartd
esOzések idején, hanem a talajviz is, amely felfakad és
oridsi teriileteket borit el. De ha akar egy par torténelmi
adatot, azzal is szolgalhatok.
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1740-ben a Duna aradasa alkalmaval a viz harom lab-
bal haladta foliil az 1837-ikit, az 1775-iki négy labbal alan-
tabb allott az 1838-inal, amint azt egy rdpiratban olva-
som, amely ,Borzalmat gerjeszté szerencsétlenséget elo-
adand6 legujabb napitorténet, mely Buda-Pestet, Magyar-
orszagnak ezen fOvarosat 1838-iki madrcius 13-an a Duna
elfogulasa altal érdeklé” cimen jelent meg. Nagy Aarvizek
voltak Magyarorszagban 1816-ban és 1817-ben, amikor
sok szazezer hold foldet oOntdttek el az aradd folyovizek,
amelyek tobb milli6 forintnyi kart okoztak a népnek s
emellett hallatlan dragasagot is, Otven forintra ndvelvén
egy kobol buzanak az érat s ,,szamtalan mezei gazda meg-

labolhatatlan inségre jutott, — sokak, ha Magyarorszag-
ban emliteni nem szégyen — az ¢éhség miatt nyomorultan
elhullottak.

Az arvizek lefolydsa nem mutat valami nagy valtoza-
tossagot. Az es6zések, vagy az olvadas kovetkeztében meg-
dagado folyovizek egyre emelkednek, a nép a parton all
és nézi a viz emelkedését, vagy erdditi a gatakat, imadko-
zik és reméli, hogy csak megsegiti oket az Isten. Az ar
azonban tovabb emelkedik, kilép medrébdl s a nép, ha még
van ideje, szekéren vagy gyalog menekiil. Ha nincs ideje,
folkapaszkodik a padlasra, a hazak tetejére s ott varja az
arviz végét, vagy a mentddereglyét. Elképzelni is borzasztd
azt a helyzetet, amikor a csalad, a sziilék gyermekeikkel
a roskadoz6 haz tetején allnak, segitséget varva, mely
azonban nem igen gérkezik sehonnan.

— A nagyobb arvizek megakadalyozasar6l mar szaz év-
vel ezelott is sokat elmélkedtek, so6t irtak is, tobbek kozt
Vedres Istvan, a hires foldméro, aki 1830-ban kiillondsen
az akkoriban még erésen kanyargd Tisza szabalyozasat
stirgette. Magyarorszdgnak til a tiszai keriileteiben az ar-
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vizeket fOképen a Tisza, Szamos, Kraszna, Berettyd, Er,
Koros, Maros, Tomos, Berzova s mas aprobb folyovizek
okozzék, amelyek a keleti hegyekrdl letoduld esd €s olvado
hévizeket Obliikbe nem szorithatvan, a tobbnyire egyenes
lapalyfoldon szétterjesztik. Vedres Istvan toltéseket akar
épittetni az 4radasok ellen mindeniitt, ahol az emlitett
folyovizek ki szoktak 4radni, mégpedig oly magasakat,
amelyek az 1816-i arviz magassagat folilmuljak. Figyel-
meztet azonban ra, hogy ezt a munkat oly gondosan kell
elvégezni, hogy a viz se a toltésen magan, sem pedig az
alatta levé foldon at ne szivarogjon, nehogy a szivargas
alattomban novekedvén, végre toltésszakadast okozzon.
Részletezve leirja a gatak épitésének modjait, azonban a
toltések ¢épitését Onmagaban nem taldlja megnyugtatdé vé-
delemnek a viz arja ellen, mert nem egyszer megtortént,
hogy a toltéseket atszakitotta a toltések kozé szoritott viz
ereje, mint 1817-ben Torontdl varmegyében, a Marosi tol-
téseknél, ahol nem a régi ereken és fokokon, hanem a ma-
gasabb tajon levo toltéseken atszakadvan az aradé viz,
Nagyszentmiklos mezdvarosba is betort, ahol a régibb idok-
ben, a toltések elott sohasem jart. Lefelé mend at-
jaban pedig két- falut is elpusztitott. Pedig ezt megelézdleg
Torontal varmegye 25 esztendd leforgasa alatt kb. nyolc
mérfoldnyi hosszu toltéseket éEpittetett. Ugyanolyan vesze-
delmekkel kiizdott Mako varosa is 1821-ben, amikor a Ma-
ros vize a tdltések magassagat meghaladva, a varosba be-
rontott, sok hazat ledontdtt, tomérdek kart, nagy nyo-
morusagot és keserves veszedelmeket okozott.

— Tekintsiik meg egy kevéssé Szeged varosat — irja
Vedres Istvan, — mind allapotban volt az 1816-ik eszten-
dobeli aradasok idejében? Az emlitett esztendében oly ma-
gas volt az arviz Szegeden, hogy az 1772-ikit négy hii-
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velyknyi magassaggal felhaladta, pedig a Maros vizének
arja, kiszaggatvan toltéseit, Torontal varmegyében mar
akkor szétterjedt s tigy latszott, hogy ide nem jon. A var
kapujan és a kerékbastya ablakan kevés hija volt, hogy be
nem futott a viz, amint ez fel is van jegyezve. Magaban
a varosban minden laposabb helyen felfakadt, s6t a koriil-
levé magasabb helyeken fekvd sz6lok arkaibol is befutott
a varosba, sok kutbdl kiomlott a viz és tObb utcat elontott
egészen. A kertek usztak. Gyalog jarni hidak és pallok nél-
kil nem lehetett. Ezer haznal tobb 0Osszediilt. Tolteni valo
foldet, mivel ahhoz férni nem lehetett és messzi is volt a
varostol, a var sancabdl hordtak az emberek hajokon, hogy
az udvaraikon keresztiilfutni térekedd vizeknek gatat vet-
hessenek, pedig akkor Szatméar, Szabolcs, Bihar, Arad,
Békés stb. varmegyék teriiletein kozel 50—60 négyszog-
mérfoldon hevert a szétomlott viz, februariustél fogva ju-
liusig s tovabb is imitt-amott. Husvét tajan emelkedett itt
az ar. Csongrad varmegyében az orszagutak viz alatt vol-
tak. A pusztdk, tobbek kozt a derekegyhazi is, Usztak, sok
helység vizben allott, a szolok, szant6foldek, kaszalok
nagyrészét elontotte a viz. ,Irtoztatd kép az, — irja Ved-
res Istvan, midon ¢&jjel is, nappal is gyakran félreverik a
harangot, s ezerenként szaladnak az emberek a varosbdl a
toltések veszedelme meggatlasara. Az otthonmaradtak a
nagy rémiiléstél felallo hajszalakkal és meredt szemekkel
fiirkészik az utat, merre fussanak és kiragadhassak magzat-
jaikat, legalabb a haldlt okozd nagy veszélybdl, megfeled-
kezvén minden vagyonkajukrol, csak életiikk szabadulasa
csillamlik el6ttiik és az 0t, de amelyre nem talalnak.” Ilyen-
forma képet mutatott Szeged varosa az 1816-ik eszten-
ddben.

Régészbardtom félretette Vedres Istvantol vald jegyze-
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teit s egy masik jegyzetcsomot vett eld. Az ablakparkanyon
szomoruan dobolt az esé, az égre egyre sotétebb felhok hu-
zodtak fol s a szobaban is oly sotét volt, hogy mar alig
lehetett 1atni a betfit.

— Latja, efféle kiizdelmek is voltak a régi magyar
¢letben, nemcsak tatar- és torokdulas, nemcsak harcok és
haboruk. Ma mar nem olyan altalanos az arvizveszedelem,
mint szaz évvel ezel6tt volt, de annak, akinek a tanyajat
elarasztja és rombadonti az ar, a tragédia ugyanolyan szor-
nyd, mintha ezredmagéaval harcolna a felbOszilt elemek
ellen. Megemlitek még egy feledésbe ment nagyobb ar-
vizet, amely 1830-ban nemcsak Bécs vérosat arasztotta el,
hanem Solt mezdvarost is Pest virmegyében. Ebben az év-
ben marcius 21-én volt Solt varosaban a veszedelem a leg-
nagyobb. Azon a télen temérdek ho esett s a rendkiviili
hidegben tavaszig megmaradt. A Duna vize is jégpancél
ald volt szoritva. A veszedelmet az okozta, hogy az olva-
das északrél indult meg. Ebben az évben elébb szabadult
fol a Duna vize Linznél, mint Bécsben, ahol a jég az allo
jégpéancélban megakadt, torlodast okozott és elontdtte az
alacsonyabban fekvO varosrészeket. A nagy ar marcius
8-an érkezett Dévényhez. Marcius 19-én megindult a jég
Pesten, 20-an, délutan négy Oorakor érkezett a puszta-
baracsi és dunafdldvari szigetekhez, ahol a jégtablak bele-
akadvan a szigeteken leve nagy fakba, iszonyl magas-
sagra tornyosodtak f0l, a viz folydsdnak gatat vetettek ¢és
igy a viz lefolyasdban akadalyoztatvan, utat tort maganak
Apostag kornyékén és az arviz temérdek sokasagli jéggel,
nagy rohandssal Solt fel¢ vette utjat. Borzasztd zagassal,
mely minden embert rémiiletbe ejtett, jelentette érkezését
az ar. A hatalmas ellenség el6l lélekszakadva rohant ha-
zédba mindenki. Sokan a varos melletti hidnal egy toltés-
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darabra szorultak és ott konyorogtek segedelemért, kialtoz-
van, hogy reng a fold alattuk. Segiteni azonban nem lehe-
tett rajtuk, mert a hidnak mar nyoma sem volt, a nagy
sz€l miatt ladikon sem lehetett megkdzeliteni Oket, ezért
kénytelenek voltak az egész sotét éjtszakat, élet és halal
kozott lebegve, a gaton tolteni. Masnap reggel a varos ugy
nézett ki, mint a tenger, melyben tobb apré sziget van szét-
szorva. A lakosok a padlasokon kerestek menedéket. Sokan
ladikokon a szo6lohegyekre menekiiltek, masok kiiszobjeik-
nél foldbol vert toltéssel késleltették a viznek szobaikba
valé befolyasat. Marcius 22-én négy labbal esett a viz.
A szornyl katasztrofa méretei csak ekkor valtak lathatova.
800 haz kozil alig volt szdz, amelynek valamelyik oldalat
ne mosta volna viz, csaknem masfélszaz foldbol tomott
vagy sarbol rakott hazak végkép 0Osszeomladoztak. Ame-
lyeknek falai karokra voltak rakva, megmaradtak ugyan,
de a tapasz roluk lehullott.

— A solti arviz torténetét Zaary Karoly hites foldmérd,
tekintetes Nograd varmegye tablabiraja irta meg a Tudo-
manyos Gylijtemény 1831-i évfolyamaban.

— A pesti arviz 1838. marcius 13-an volt, amikor szin-
tén a zajlo jég torlodasa okozta a viz dradasat.

— Ugyanilyen okb6l volt arviz 1876-ban és 1891-ben,
mely utobbira magam is emlékszem még. Szegedet 1879-ben
pusztitotta el az arviz. Egész vizrendszeriinket tekintve az
1888-i arviz volt a legnagyobb.

E pillanatban megszolalt a csengd: hoztak a délutani
lapokat, az els6 oldalon riaszt6 cimekkel a Sajo arada-
sarol.

Az ir6 és a régész az alkonyati sziirkeségben komor te-
kintettel konyokolt az ujsagok felé. Kiinn riasztdo egy-
hangusaggal dobolt az es6 az ablak badogparkanyén ...



A LEGBORZALMASABB TELI VIHAR

% ZERNYOLCSZAZTIZENHAT JANUAR 29-EN ES 30-AN
@sarki vihar diihongétt Magyarorszagon. A vihar
kozeppontja Szolnok, Torokszentmiklos és Fegy-
Vernek tajan volt, de az egykori lapok szerint az Alfold
tobbi vidékein, a Felvidéken és Erdélyben is érezték pusztitd
hatasat s még évek multan is emlegették és tobb feljegyzés
maradt fenn rdla. Ilyen féktelen hidegek és hofergetegek
csak a sarkvidékeken, vagy Szibéria homezdin szoktak
végigszaguldani s ehhez foghaté Kozép-Eurdépaban taldn
azdta nem is volt.

Harom évvel kés6bb, 1819-ben Gorove Laszlé fold-
birtokos leirta a vihart a Tudomanyos Gylijteményben.
Még senki se Oseit6l nem hallotta, sem irdsban nem talalta,
hogy ilyen rendkiviil vald, itélethez hasonlo, hideg és havas
fuvallat az Alfdldet ostromolta volna, — mondja leirasa-
nak bevezetésében.

Januar 29-én reggel 8 és 9 ora kozott szornyl zugdssal
és sebességgel megindult az északi sz¢él, mely az ablakokat
sziinet nélkill ugy rezzentette, mint valami mennyddrgés.
A legstiribb homadly, ,,amin6t nappal még sohasem lat-
tunk®, boritotta el a foldet, annyira, hogy a legnagyobb
targyakat sem lehetett mar tiz I1épés tavolsagnyira se latni,
amibol el lehet képzelni, hogy mily stiriséggel hullt az
apr6 ho, amely a porratért {iveghez 1évén  hasonlo, iszo-
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nyuan szart és fagylalt. A szél azonkiviil kanyargos 1évén,
n¢hany perc alatt betapasztotta nemcsak a kiviil jarni me-
részkedé0 embereknek, hanem a marhaknak is a szemét,
fiilét és szajat. A szegény paraknak a feje csupa jégcsapok-
kal wvolt koriillaggatva. A szélvész 0Ossze-vissza kavarta a
havat, minden oldalr6l, csak a hazfedelek és a toronytetok
leomlasabdl lehetett megallapitani, hogy a szél északi szél.
A hoé oly kemény volt, hogy a hofuvasokon a legterhesebb
hatokros szekér is atmehetett volna, annyira meg volt ke-
ményedve. A hd szine piszkossziirke volt, de amellett oly
apr6é finom, hogy az ablakokon és ajtohasadékokon at hal-
mokat csinalt a szobaban. Ez azonban részben szerencse is
volt, mert miutdn vizért és faért nem tudtak kimenni az
emberek, a havat olvasztottak fel és azt ittak, a hazi buto-
rokat pedig tlizel6fanak felapritottak, amint azt a Gorove
Laszl6 szakéacsnéja is cselekedte. Paladicson, az egyik
Abony melletti pusztdn a hé a haz bejarasat egészen el-
temette s a fergeteg megsziinése utan a kéményen mentek
be az emberek, hogy a bentrekedteket kiszabaditsak.

Ebben az 0ldoklo fergetegben a pasztorok otthagytak
nyéjaikat, a csikosok méneseiket, a kocsisok szekereiket ¢és
menekiiltek fedél ala. Aki nem jutott hamarosan védett
helyre, annak hamarosan meg kellett halnia. Igen sokra
telne az irds, — irja Gorove Laszl6, — ha mindazokat a
szerencsétleneket eld0 akarnam hordani, akik csak az Al-
foldon ezen a napon a fergeteg mérgének szomora aldoza-
tai lettek. Csak Debrecen koriil tizenegy ilyen holttestet
szedtek Ossze, kozottik volt egy zsidd rab is, akit a varos
két fegyveres Orrel Varadra kisértetett. Az 6rok is ott fagy-
tak meg a rab mellett. Hodmezo6vasarhely kozelében a
Samsodi pusztan egy csoport katona fagyott meg lovaival
egyiitt. Ezek tobben voltak husznal, amint ezt egy siralmas
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torténet szerzbje feljegyezte. Torokszentmiklésra meg-
fagyott juhaszokat, szolgalegényeket, utazé katonakat,
asszonyokat, gyermekeket széllitottak be a vihar elvonu-
lasa utan. Piispokladanyban 6t holttestet talaltak a hatar-
ban. A nadudvari postamester Kabar6él Barandra indult.
Hiaba figyelmeztették a kabai birdk, ebben a szornyl ité-
letidében négyfogatd forsponton utnak indult, de nem ju-
tott messze, mert a falu alatti kertek mellett, egy pocsolya-
ban megfeneklett a kocsi és mind a lovak, mind 6 maga
megfagyott. Megprobalta a kabai kocsisrol lehuzni a suba-
jat, de a paraszt Ondn megtartasanak 0sztonétol lelkesitve,
meg nagyobb erdvel is birvan, a bundat a szerencsétlennek
atal nem engedte. A forspontos azutin liggyel, bajjal gya-
logosan a nem messze az utfélen 1évo csardara akadott, kii-
lonben maga is megfagyott volna. gy csak a két laba, a
térden alol fagyott le ¢és minden seborvosi munkalko-
dasok utan is nyomorék maradott. Azt hallottam, — irja
Gorove Laszl6 —, hogy eddig talan mar meg is halt. Sze-
rencsésebben jart Gorove Laszlonak Bethlenfalvi Miklos
nevll bérese, aki utkdzben leiilt egy part ala és hamarosan
belepte a ho és mély alomba szunnyadt. Amikor szerdan
reggel, januar 31-én, a mezoéturi gazdak elszéledt juhaikat
keresték, eljutottak ahhoz a hoéfivashoz is, amely Miklos
bérest eltemette és abban a hiedelemben, hogy az Osszetor-
lodott ho alatt juh lappang, széthanytadk a hofavast és
meglepetéssel lattak, hogy juh helyett fagyott embert talal-
tak, akit szanakozasbol kiastak, szankara tettek és a szom-
szédos tanyara bevittek, ahol egy értelmes Oregember nem
engedte meg, hogy a melegre vigyék a testet, hanem egy
vizzel telt kadba tétette, amely kadban a béres nemsokara
feléledt és ,,ma is egészségben ¢é1°. Azok az allatok, ame-
lyeket eltakart a ho, élve maradtak. Volt olyan juh, ame-
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tanyakbol az istallokig vagy a kozelben levé marhaallasig
a barmok megmentésére kimenni nem lehetett. . . Talal-
koztak, kivalt a szegényebbek kozott olyan vakmerd gaz-
dak és pasztorok, akik a tanyabol kiindultak ugyan az
allas felé, de a homalyban és a nagy szélben barmaikhoz
sem juthattak, sem tanyajukra tobbé ra nem akadhatvan,
Osszeroskadva fagytak meg.



A KOLDULAS TORTENETE

/< UNN FUJT A SZEL s havasesé verte az ablakot.
4 A vendégek dideregve, felhajtott gallérral, azott
& télikabatban valosaggal bevagodtak a kocsma  aj-
tajan, mintegy ellenség eldl menekiilve a szaraz, meleg szo-
baba. Mindenki szidta a rat id6t, az id6jaras e legelvisel-
hetetlenebb fajtajat, amikor a nedves hideg miatt még a
csontja is fazik az embernek.

Az egyik asztalnal, amely koril ujsagirok iiltek, poli-
tikarol folyt a sz6: a kormanyvalsdg megoldési esélyeit tar-
gyaltdk, hangosan vitatkoztak a kiiliigyi tarca betdltésén,
amikor ujabb vendég érkezett: egy karcsu, sapadt fiatal-
ember, a szerkeszt6ség koltdje, a hangulatos cikkek irdja,
aki minden id6valtozast szinesen, koltdéi lelkében feloldva
szokott a nagykozonség szdmara megénekelni. Feldult arcan
latszott, hogy valami rendkiviili dolog torténhetett vele.

— A havasesd miatt vagy ugy elkeseredve? — kérdezte
az egyik riporter.

— A havases6 miatt és még valami egyéb miatt is — va-
laszolta a koltd —, ami lelkem mélyé¢ig felhaborit. Nem
értem, hogyan tiirheti el a tdrsadalom, hogy a szemelattara
ilyen dolog megtorténhetik.

— Talan egy elhagyott kutyacskat lattdl az wutcan a
havasesdben?

— Nem kutyat lattam, hanem embert. Embert, értitek,
embertarsunkat, akinek éppen annyi joga van a meleg ru-
hahoz és a fiitott szobahoz, mint nekem, vagy akar nektek.
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— No, mondd el — szbltak r& —, de gyorsan, mert
talan mi fontosabb dologrol beszéliink. Essiink at a te
problémadon.

S a koltd elmondta, hogy amint a szerkesztdségbdl sietve
jott a kocsma felé, utkozben az egyik kapu alol hirtelen
elibe toppant egy kétségbeesett arcu, rongyos ember, kalap
nélkiil, kiskabatban, felgylirt gallérral, a kabaton azonban
nem voltak gombok s ahogy iigyetleniil probalta Ossze-
htizni, kidertilt, hogy nincs alatta ing.

— Persze, mindgyart adtal neki egy pengot.

A kolt6 ingeriilten valaszolt:

— Nem egyet. Kettét adtam. De ha husz pengd feles-
leges pénzem lett volna, azt is képes lettem volna odaadni,
ugy megsajnaltam.

A tarsasdg tagjai mosolyogtak. A koltd egyre jobban
nekiheviilve, val6sagos lazitd6 beszédet tartott a tarsadalom
ellen, amely az elgyongiilt, akaratilag vagy testileg tonkre-
ment embereket nem karolja fol és képes kozonyodsen tudo-
masul venni, hogy embertdrsai havasesében, kalap és ing
nélkiil koldulnak az utcan, mialatt az embereknek leg-
nagyobb tomege folosleges jolétben él.

A tarsasag tagjai Osszenéztek, mosolyogtak és hallgat-
tak. Amikor azonban a koltd Gjra szénokolni kezdett, most
mar kissé hangosan és feltiinben, az egyik oOreg riporter
megfogta a kezét:

— Ismerem azt a koldust. En is taldlkoztam vele.
Ennek a koldusnak ez a triikkkje. Figyeld csak meg a leg-
kozelebb. A szomszéd kapu alatt varja a baratja meleg téli-
kabattal s amikor mar dideregni kezd, visszamegy a kapu
ala, a baratja raadja a télikabatjat, a sapkajat. Megmeleg-
szik s aztan kezdi ujra.
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A koltd6 méltatlankodott, de hamarosan atvette tble a
szO0t egy masik riporter. Ez elmondta, hogy hosszabb idon
keresztiill megfigyelt a Jozsef-kéruton egy razkédod koldust,
aki igen meghatotta a jarokeloket s nem tagadja, hogy
tobb alkalommal 6 maga is nagyobb alamizsnaval segitette.
Egy alkalommal azonban rajtkapta, amint a razkodasban
pihent. Nem sajnélta a faradsdgot s egy este, amikor a
razkodo koldus megindult posztjardl, utanament. A Baross-
utcaban varta egy cselédformaju leany, azzal egylitt végig-
sétalt a Baross-utcan s a kiilvarosban bement egy zenés
kavéhazba. Kivancsi volt a tovabbi fejleményekre s maga
is utanuk ment. Megkdnnyebbiilve latta, hogy a koldus
idegrazkodasa teljesen megszint: a kiiltelki kavéhaz egyik
asztala mellett a legnagyobb lelki nyugalommal fogyasz-
tott hideg sertéskarajt uborkaval és portersorrel.

A politikai ujsagirok asitozni, majd lassan szedel6z-
kodni kezdtek s mentek szanaszét a szerkesztOségekbe, ki
a hideg havasesds, latyakos idobe. Csak a koltdk, novel-
listak, riporterek és a vegyes rovat szerkesztdje maradtak
egylitt. Néhany percnyi csond utdn a szerkesztdség tor-
ténetird tagja is megszolalt. Az & szerepe a lapnal alta-
laban az volt, hogy minden kérdésnek megadta a torté-
lelmi hatterét, adatokban és hangulati képekben.

— Ha azt mondom, hogy koldusok mindig voltak, nem
mondok Uj dolgot, hiszen mar a Biblidban is sok sz6 esik
roluk. Nem volt a torténelemnek olyan korszaka, amikor
koldusok ne lettek volna, de minden korban foglalkoztak
a kolduskérdéssel és igyekeztek a koldusok tulkapasait és
csalasait ellensulyozni. A magyar koldusok torténetének
egyik legérdekesebb fejezete a simandi koldusok torteé-
lete. Simand mezévaros valamikor, az Arpad-korban az
iradi kaptalan birtokahoz tartozott, de kés6bb mas elo-
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kelébb nemzetségek birtokaba jutott, hol Laszld erdélyi
vajda, hol Losonczi Istvan, hol Gyorgy brandenburgi Or-
grof uralkodott rajta. Ezt a kozséget 1572-ben egy rész-
ben katonakbol, részben polgari foglalkozasu egyénekbdl
Osszeallitott csapat Szent GyoOrgy napjan, amikor éppen
vasar volt a kozségben, megtamadta és kizsakmanyolta.
A zsdkménynak azonban semmi haszndt nem latta, mert
amikor vonultak vissza, Tokaj feldl torokok fegyveres sere-
gével talaltak magukat szemkozt, amely felkoncolta vagy
elfogdosta 6ket s a rablott holmikat elrabolta toliik.

— ADbbOL, hogy Simand tobb hatalmas Ur eldtt ennyire
kapos volt, valamint vasarainak nagy népszerlis€gébdl azt
lehetne kovetkeztetni — irja Fabidn Gabor 1834-ben —,
hogy a varos mar a régi jo idokben viragzd, gazdag hely
lehetett. Azonban Olah Miklos esztergomi érseknek Unga-
ria cimii munkajaban (1536) ezzel éppen ellenkezd leirast
talalunk. Olah Miklos feljegyzése szerint ,ezt a varost
csupa vakok, santdk, bénak s undok nyomorékok laktak,
kik maguk kozé ép embert be sem bocsatottak, hanem ék-
telenségiikkel dicsekedve, egy egész kiilon tarsadalmat ala-
kitottak, mely, hogy a maga béna épségében allanddan
megmaradjon, a sziilék csecsemdiknek mingyart sziiletésiik-
kor kivajtak szemeiket, kificamitottak csontjaikat és tag-
jaikat és hogy ne csak testiikre kiillonbozzenek masoktol,
maguknak kiilon nyelvet koholtak, amelyet rajtuk kiviil
senki sem értett s amelyet a vakok nyelvének neveztek.
Ezek a kilonds emberek olyan kivaltsdgokkal birtak, amely
Oket minden kozteher viselése aldl felmentette s jogot adott
nekik arra, hogy koldul6é énekléssel kereshessék kenyeriiket
maguk és Ovéik szamara szerte az orszagban“. Olah Mik-
16s ezt a simandi emberfajt rutnak, gyalazatosnak €és min-
den kinzasokra érdemesnek mondja.
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— Fabian Gabor azonban a Tarsalkodoéban (1834) irott
cikkében kétségbevonja Olah Miklos adatanak valdsagat,
mert az O allitasat semmiféle, akar irasban, akar oklevél-
ben, akar szobeli hagyomanyokban fonnmaradt adat sem
tamogatja. Az akkoriban (szaz évvel ezel6tt) viragzo Si-
mand magyar, német és olah lakosain semmi nyoma nincs
annak, hogy nyomorékoktdl szarmaztak volna. A lakossag
itt jol megtermett, izmos, épkézlab. Fabian Gabor képtelen-
ségnek tartja Olah Miklos allitasat. Nem hiszi, hogy egy
egész kozségben turra lehessen effajta természetellenes el-
vetemiiltség. Nem hiszi, hogy egy kozségnek minden tagja
nemcsak legnemesebb érzékiiktol, a szemtdl, hanem kezeik
és tagjaik hasznalatatol is fajdalmas csonkitasok 4altal haj-
landok volnanak magukat megfosztani, csak azért, hogy
szabadon koldulhassanak s a kozterhek alol szabaduljanak.
Nem hiszi, hogy ilyen ¢érthetetlen nyelv felvétele altal
magukat masoktdl elzarni igyekezzenek. S ami a legcsoda-
latosabb Fabian szerint, ez az, hogy err6l a csodalatos
jelenségrol rajta kiviil senki nem tud semmit. Viszont az
is képtelenség, hogy Olah Miklés az ujjabol szopta volna
azt, amit Simandrél irt. Fabian szerint valoészinii, hogy
amit Olah Miklos leirt, az nem Simand lakosaira, hanem:
a Simand mellett lakokra vonatkozik. Akik nem lehettek
masok, mint a Simand alatt megtelepiilt satoros ciganyok.;
Simandiak voltak-e ezek a koldusok vagy Simand alatti
ciganyok, err6l mar a XVIII. szazadban is volt vita Kol-
lar és Bél Matyas torténettudosok kozott. Féabian szerint
a XVI. szazad elején a ciganyokat még nem ismerték na-
lunk annyira, hogy roluk mindenféle csodalatos hir ne ke-
letkezhetett volna, amikor még nem oly rég magunk is sok
borzasztd ¢és undoritdé dolgot hallottunk ¢€s hittiink feldliik.
Persze, ezek a ciganyok nem tették bénakka, hanem csak
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azoknak hazudtak magukat, ,mint ezen sok ravasz kol-
dulét ma is rajtakaphatnank, ha kezéro6l-labardl a rongyo-
kat letépndk™. S minthogy a ciganyok egészen kiilonvalva
¢éltek tanyaikon, természetes, hogy az & kiilon ciganynyel-
viiket senki nem ismerte €s nem is értette.

Simandon azonban rajta maradt a rossz hirnév és ké-
sObbi Ujsadgokban is olvassuk, hogy Simand nemcsak a kol-
dusok mezovarosa, hanem a lopasrdl, rablasrol, gyujtoga-
tasrol, s6t embergyilkolasrol is hires.

— Bzt akér mindjart meg is irhatndd — sz6lt kozbe
az egyik riporter.

— Egyiitt van az anyagom a magyar koldusok tor-
ténetére, de ugyan mondd, kit érdekel ilyen kellemetlen izii
téma? A XVIII. szazadban nem kisebb ember foglalkozott
a kolduskérdés rendezésével, mint Padanyi Bir6 Martony
veszprémi piispok, aki az ,,Angyali tarsasagnak szovetsége*
cimli, pompas barokk rézmetszetekkel illusztralt, a maga
kordban igen népszerli, tobb kiadasban megjelent terjedel-
mes miivében probalta a kérdést megoldani. A szazad els6
felében az egyik évben koldusbotra jutott Veszprém megye
egyik kozsége. Az id6jaras tonkretette a termést s a falu
népe kétségbeesetten nézett a tél elé. ,, ... Ertékiinknek
kicsinysége, csekélysége ¢és fogyatkozasa miatt a sziikolko-
doknek, nyomorult szegény koldusoknak, gyamoltalansag-
ban tekergd Ozvegyeknek, arvaknak segitségekre, ruhaza-
tara ¢és taplalasara ispitdlyt nem mindeniitt épittethetiink,
kovetkezendbképen ezeknek boségesebb vigasztalasara, apol-
gatdsara és gyamolitasara elégtelenek vagyunk, mit csele-
kedjiink? S Padanyi Bir6 Martony hivatkozik a jeruzsa-
lemi templomra, ahol, mig a zsidok vallasukat tiszteltek
és templomukat megbecsiilték, a vének rendelésébdl kincses-
ladat tartottak a templomban. Az ebben Osszegytlt kincs-
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nek az volt a rendeltetése, hogy a templomot ékesitsék és
a szegényeket taplaljak, ruhdzzak beldle. Ezt a kincset a
hivoknek kellett Osszeadniuk: mert aki imadkozni, azaz az
Istent6l alamizsnat kérni megy a templomba, adjon maga
is alamizsnat a nalanal szegényebbeknek. Erre a példara hi-
vatkozva, Bir6 Martony elrendeli, hogy a veszprémi piis-
poki megyében is csinaljanak minden templomban egy-egy
haromszdgletii ladacskat harom kulccsal. Egy kulcs legyen
a plébanosnal, egy az ,Egyhaz atyjanal, a harmadik pedig
az urasagi tiszttartondl vagy ispannal, vagy ha ezek igen
messzire laknanak, a falu birajanal, vagy valamelyik ,,iste-
nesebb falusi eskiittnél“. A ladacska fodelén nyilas vagy
hasadék legyen, amelyen be lehessen hanyogatni a pénzt.
Satoros iinnepeken, az egyhdz jeles napjain, minden ujhold-
vasarnap, az oltari szentséggel a templomkert koriil rendel-
tessék processzid és a szentmise alatt kiki a jeruzsalemi &hi-
tatos seregnek példaja szerint ne csak a gazdagabbak, ha-
nem az Ozvegyek és mas szegényebbek is menjenek a kin-
csesladacska felé és e ladacskaba vessenek, kitiil mi lehet...
harom pénzt vagy harom krajcart, tobbet vagy kevesebbet,
amint tetszik. Szentharomsag vasarnapjan aztan gy{iljon
0ssze a harom kulcstartd, szamlaljak meg a pénzecskét és
ami a templom esetleges sziikségletein felill fennmaradt, a
faluban 1évo legszegényebbek, leggyamoltalanabbak és leg-
nyomorultabbak kozott istenesen osszak el, hogy ezek ép-
ségiilkon és mezitelenségiikon csak valamicskét is segit-
hessenek.

— Jelent még meg a XVIII. szazadban egy névtelen
rOpirat is, amelynek cime ,,A magyar kereszténység gya-
szos cimere”, amelyben a névtelen szerzO a magyar tarsa-
dalom lelkiismeretét akarja folrazni a koldusokkal szem-
ben. Ebben ilyen kérdéseket olvasunk: Vajjon te, keresz-
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tyén magyar! a szegény koldusok nem atyadfiai-e és ha a
te atyadfia, rokonod, sziiléd vagy gyermeked az ajtd el6tt
koldulna, szenvednéd-e jo szivvel? Ne csupan csak névvel
legyenek keresztények a magyarok, hanem valdsaggal és
cselekedettel is. Nem kell megengedni, hogy ezek a koldu-
sok minden idegenek csudajara nemcsak hazrol-hazra, de
falukrol-falukra, vasarokrol-vasarokra, varosokroél-varo-
sokra vandoroljanak, hanem, mint kiils6 orszagokban is
cselekszenek, ,,kozonséges ispitalyokra® kell ket elhelyezni
és ott a sziikséghez képest kell ,irantuk a safarsdgot in-
tézni“, azaz gondoskodni roluk. A szegényekrdl valo gon-
doskodast a névtelen szerz0 az egyhazi személyek inspek-
cidjara akarta bizni s a szegénygondozésra elgondoldsa sze-
rint: i. minden haz ,esztend6t altal“ adna egy fél mérd
buzat, 2. minden hoénapban egy-két ember jarja le per-
sellyel a varost vagy a falut, 3. minden pénzbiintetésnek a
harmadrészét forditsak a koldusok segélyezésére, 4. ,,min-
den beneficiatusok, akik masként is ingyen vették Istentdl
s a kiralytol a beneficiumot, proventusoknak (jovedelmiik-
nek) avagy csak szazadrészét is konnyen erre rendel-
hetnék®.

— A tobbit nyljtsd be irasban — szolt kozbe az egyik
riporter, aki nem szerette, ha mas beszél az asztalnal.

— Elment az étvigyam az eldaddsodtol — mondta a
masik. — Megspodroltam a vacsorat. Amit megsporoltam, azt
ezennel felajanlom a szegényeknek és nélkiil6zoknek.

Erre a tarsasag Osszes tagjai, mintegy villanyiitésre, egy-
szerre folnyujtottak az ujjukat.

A szerkesztOség torténetird tagja sértédotten folkelt az
asztaltol, fizetett, kabatjat mar utkozben vette fol és ko-
mor képpel vagott neki a nedves, hideg, havasesds ¢&jt-
szakéanak.
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A KONYV SORSA MAGYARORSZAGON

52 Tl GY ORSZAG MAGASABB KULTURAJANAK fokméréSje
i-’-_'_" dnem a szappan, mint a szappangyarak rek-
@57 |amjai  hirdetik, — hanem a konyv. Ismer az
ember tudosokat, akik nem sok szappant fogyasztanak és
elegans, tiszta embereket, akik nem vasarolnak konyvet.
De mennél magasabb szinvonalu és altalanosabb a mivel6-
dés, annal nagyobb a konyvkiadas és a konyvfogyasztas.
Az iskolazott embernek, barmily szerény anyagi viszonyok
kozott éljen is, mindig telik tobb-kevesebb szorakozasra,
kavéhazra, sportlatvdnyossagokra ¢és mozira, ¢és ha van
kulturalis érdeklodése, valamit, tobbet-kevesebbet tud jut-
tatni konyvre is. Az azonban, ha a lakas berendezésébdl
hianyzik a konyvszekrény, vagy akar a konyvespole, a kul-
turdval szemben valo teljes érdektelenségre mutat.

Mar a habort elétti Nagy-Magyarorszdg mivelt tarsa-
dalmat sem érhette ebbdl a szempontbol vad. Aki Magyar-
orszagon 25—30 évvel ezel6tt akar mint tuddés kutato,
vagy konyvtarnok, akar mint csereber¢ld antikvarius régi
konyvek irant érdeklédott, az igazolhatja a régi szazadok
magyarjait, mert lathatta, mily oOridsi tomegekben Omlot-
tek az antikvar konyvpiacra a kulturdlis érdeklodés régi
emlékei: a pergamen-, disznd-, borjubdr- vagy egyszerli
angyalbér (papir-) kotési konyvek (XV—XVIIL. szazad) a
magyar miivelddés régi Orhazaibol, a plébanidk, parokiak,
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nemesi udvarhazak, fouri kastélyok konyvtaraibol. Ezek a
régi  konyvek rendszerint zsiros ujjlenyomatpecsétekkel,
szétolvasottan, elsargultan keriilnek eld, tanubizonysagaul
annak, hogy nem szobadisziil szolgaltak, hanem forgattak
is Oket. Vagyis nalunk bizonyos kordkben volt irodalmi és
tudomanyos kultira. A grandidozus kotésti, kifogastalan
allapotban leve, felvagatlan példanyok elvétve, inkabb
csak foéuri konyvtarakban bukkannak eld, ahol a konyvtar
zartsaga, a konyvek nagy tdomege és gyakran tobb példany-
szam vasarlasa miatt nem keriilhetett r4 a sor minden
konyv felvagasara. Az igazi gourmand gyijté ez utdbbira
vadaszott s az ilyenekre csettintett nyelvével, kiilondsen
ha egy-egy ritkabb, a gylijtésben divatos nyomdabol valo
konyv, egy-egy Aldus, Frobenius, Plantin vagy a ma mar
lenézett Elzevir keriilt szeme elé, mert az igazi gourmand
konyvgylijtd, mint a porcellangyiijtoé, csak kifogastalanul
ép, ritka példanyokat vasarolt és sokat levon egy-egy régi
konyv értékébdl, ha vizfoltos, zsirpecsétes, salatas széld,
vagy a cimlapja hidnyzik, akarcsak a sévresi, meisseni
vagy Alt-Wien porcellancsészének, ha repedt, csorba, vagy
a csésze fiile le van térve. Mert a legtobb gourmand konyv-
gyljtd nem olvassa a régi konyveket, hanem vitrinszerii
konyvszekrénybe helyezve Orzi, mint régiséget, mint egy-
egy kor iparmlvészetének: nyomdaszatanak, konyvkoté-
szetének emlékeit. A gourmand gy(jté mellett a specialis
szempontokat szem elott tartd gyijtok: Osnyomtatvany,
illusztralt konyv, nyomda (Aldus, Frobenius, Elzevir, Plan-
tin, Estienne, Barboux, Didot, Baskerville, Caxton stb.), leg-
kisebb nyomtatvanyok, metszett nyomtatvanyok, magan-
nyomdak kiadvanyai, egyes szaktudomanyok (nyelvészet,
torténelem, kutfék, irodalom, teoldgia, csillagaszat, alchi-
mia, szabadkémivesség, judaika, klasszika-filologia, de-
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monologia, blivészet stb.), egyes korok (harmincéves ha-
borti, Napodleon korszaka), egyes irok (Goethe, Shake-
speare) gyljtéi a régi vilagban, 1914 eldtt tomegben todul-
tak egy-egy nagy antikvarium vagy konyvtar aukcidjara
vagy végeladasara. A habori és forradalmak alatt (1914—
1918, 1918—1920) ugyanezek a gylijtok visszaadtdk kony-
veiket, elszegényedésiik miatt, a belvaros antikvariusainak,
ahonnan az értékek, a kultuszkormany éber intézkedései
dacara is, kiszivarogtak kiilfoldre, Ausztriaba, Német-
orszagba. Angliaba, s6t tovabb Amerikdba, ahonnan soha
tobbé vissza nem keriilhetnek Europaba, még kevésbbé
Magyarorszagra. Magyarorszag sok konyvkincse keriilt igy
kiilfoldre, de azért nem lehet azt mondani, hogy Magyar-
orszagnak nem maradtak nagy értékei, mert a kozkonyv-
tarakban, egyhazak, iskolak és erdskezli maganosok konyv-
taraiban ma is felbecsiilhetetlen értékli  kdnyvkincsek
driztetnek.

A kozkonyvtarak anyaga kozismert, a féuri konyv-
tarak anyaga azonban ma is altaldban ismeretlen még.
A fOurak nagy elzarkozottsagukban az Oseiktdl gyijtott
konyveket mint csaladi ereklyéket Orzik hatalmas, olykor
templomszerli, két emelet magassidgu, galérids konyvtarter-
meikben (Festetics hercegi konyvtar, Keszthely), hova el6-
kelé vendégeiket szivesen bevezetik, de kutatok szamara
nem nyitjdk meg gytjteményeiket. Sok helyen viszont a
konyvtarterem dohanyzoszoba, a fouri kastély egyik allan-
déan hasznalt szobaja. Ezek a fouri konyvtarak kisebbek-
nagyobbak (10—50.000 kotetesek), de altalaban egy tipu-
suak. Néhany régebbi eredetii konyvtarat leszamitva, a f6-
uri konyvtarak a felvilagosodas (Aufklarismus) koraban
keletkeztek, megvasarolvan az akkoriban erdsen kultura-
lis érdeklodésti fourak a XVIII. szazad nyugateurdpai iro-
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dalmanak (angol, francia, német, olasz) minden 10j kiadva-
nyat. Ezért a magyar fouri konyvtarak anyaganak alap-
rétege a XVIII. szdzad nyugateuropai irodalma, gyakran
els6 kiadasban, de mindig szép egykorti bérkotésekben. Ezt
az anyagot természetesen még a XVIII. szdzadban kiegé-
szitette a klasszikusoknak bipontii, londoni vagy parizsi
teljes kiadvanysorozata, lehetdleg diszes kiallitdsban. Ami-
kor Anglidban a Roxbourgh-club megalakult, a konyv-
gyljtés divata nagy lendiiletet vett egész Europaban, az
Anglidban tartott aukcidok hire bejarta az egész mivelt vi-
lagot, s azonnal -eljutott Magyarorszagra is. A magyar
fourak, akik a legmagasabb nyugateuropai kultaraval alta-
laban lépést tartottak, ebben is kdvették a nyugateurdpai
divatot ¢és az antikvar-kdnyvpiacon, aukcidkon eldkeriild
konyvritkasagokat vasarolni kezdték. Ekkor keriiltek be a
fouri  konyvtdrakba az Osnyomtatvanyok (incunabuldk),
melyekkel tulajdonosaik persze tudomanyosan aligha fog-
lalkoztak, aligha olvastak ¢ket (ki olvas Osnyomtatvanyo-
kat?), nyilvan inkabb csak azért vasaroltdk meg, mert
a konyvkincsek megvasarlasa éppen gy divat volt, mint a
sevresi, meisseni vagy Alt-Wien porcellanok vitrinbe vald
elhelyezése. Természetesen emellett a magyar féurak nem
feledkeztek meg a magyar irodalom partolasarol sem és a
legtobb nagyobb fouri konyvtarban ott latjuk a XVIIL
szazad végének ¢s az egész XIX. szazadnak a magyar iro-
dalmat, fobb reprezentansaiban. Olyan valamire valo f6-
uri konyvtdr nincs, amelyben genealdgiai és heraldikai
munkak (Gothai Almanach, Miincheni Nemesi Almanach,
Siebmacher Wappenbuch) ne lennének meg. Altalaban a
torténelmi miivek lehetd teljességben vannak meg a fouri
konyvtarakban, amellett a XIX. szazad 20-as éveitdl
kezdve a gazdasagi, elsGsorban a losportra, tovabba a va-
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daszatra vonatkozd6 munkak és Tttleirasok. Nagy sulyt he-
lyeztek az illusztralt, szép konyvekre is és a XIX. szdzad
elsd felének, s6t a XVIII. szdzad végének gyonyorli angol,
francia metszetes miiveit nagy szamban taldlhatjuk meg a
magyarorszagi fouri konyvtarakban. Késébb, a 40-es évek-
tol kezdve a Revue des Deux Mondes kotetei vonulnak be
a magyar féuri konyvtarak szekrényeibe, majd a nagy
illusztralt kiilfoldi folyoiratok és a kitind angol kiadva-
nyok mellett a Tauchnitz-kiadvanyok sorozatai is.

A REGI MAGYAR KONYVEK, a ,jmagyar Gsnyomtat-
vanyok (melyeknek végsé hatarpontja 1711), a fouari
konyvtarakban nem igen fordulnak elé. Ezek magéangytj-
tési divata 1880 tajan kezdodott, azutan, hogy Szabo Ka-
rolynak, a nagy magyar bibliografusnak ,Régi magyar
konyvtar cimli miive megjelent négy kotetben, amely tar-
talmazza az Osszes addig ismert magyar Osnyomtatvanyok
pontos bibliografiai leirasat. Ett6l az id6tél kezdve azok a
régi magyar konyvek, amelyekkel a gyijték nem sokat
torodtek itthon sem, egyszerre internacionalis értékekké
valtak s nemcsak itthon, hanem a kiilf6ldon is magas ara-
kon cseréltek gazdat s a British Museum konyvtara is igen
sok régi magyar nyomtatvannyal, ugynevezett magyar Os-
nyomtatvannyal dicsekedhetik (mar 1885-ben 88 darab
1711 el6tti régi magyar nyomtatvanya volt). Ezek kozott
sok olyan van, amelyekbdl csak egyetlen példany maradt
meg. Ezeknek a pénzbeli értékét megallapitani szinte tel-
jességgel lehetetlen.

A magyar Osnyomtatvanyok kezdOpontja a XV. sza-
zad, pontosabban 1471, illetéleg 1473. A budai nyomda,
amelyben az els6 magyarorszagi Osnyomtatvanyok meg-
jelentek, 1471-ben mar kétségteleniil allt, de ujabban két-
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ségbevonjak azt, hogy Galeottii De Homine cimli miivé-
nek egyik kiadasa, melyet Proctor angol bibliografus ¢és
utdna e sorok irdja is budai nyomtatvanynak allitott, valo-
ban Budan jelent meg. Ha Galeottinak ¢ miive nem budai
nyomtatvany, akkor az els6 magyarorszagi nyomtatvany a
Chronicon Budense (1473), mely az els6 nyomtatott torté-
neti mi is egyuttal Magyarorszagon. Ez a nyomda, mely-
nek mar két termékét ismerjiik, nem sokaig allott fenn és a
XV. szazadban tobb magyar nyomdar6l nincs is tudoma-
sunk. A reformacié azonban nalunk is megteremti a nyom-
daszatot és a XVI. szdzadban Magyarorszagon mar nagy
szammal jelennek meg konyvek. Gulyas Pal statisztikaja
szerint 1529—1600 kozott Magyarorszagon megjelent 334
magyar konyv (31.782 levélen), 16 gordg (386 levél), 6
horvat (463 levél), 233 latin (12.716 levél), 28 német (639
levél), 11 olah (1753 levél), 9 oszlav (2092 levél), 24 tobb-
nyelvii (2374 levél), 0Osszesen 661 kotet (49.433 levél).
Tegyilk azonban hozza, hogy az elveszett konyvek
szama is jelentékeny lehet. A XVI. szazadban magyar-
nyelvii nyomtatvanyok Magyarorszagon kivill is jelennek
meg Krakkoban, Bécsben, de foképen itthon, eleinte inkabb
protestans kezdeményezésre alakult magannyomdakban, ké-
sObb katolikus nyomdakban is, a szazad vége felé.

A XVI. szazadbeli konyvnyomtatds kétségkiviil német
hatasra kezdddik el Magyarorszagon. Magyar didkok, akik a
XIII. szazad oOta egyre surlibben latogattdk mar a kiilfoldi
egyetemeket, a XVI. szazadban a lengyel és olasz egyeteme-
ken kiviil foként a német egyetemeket latogattak, ahonnan
hazatérve nemcsak a protestantizmus eszméit, hanem hitter-
jesztési moddszereit és eszkozeit is magukkal hoztdk. Nincs
még kideritve, hogy az els6 magyar nyomdak, amelyek ko-
ziil egy, a Nadasdy-féle magannyomda (Sarvar-Ujsziget)
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got betiikkel dolgozott (1539—1541), honnan szerezték be
nyomdafelszerelésiiket, de az kétségtelen, hogy nem a szom-
szédos szlav (cseh, lengyel) orszagokbdl, hanem Német-
orszaghol. A magyarban tudniillik vannak & és # hangok,
amelyek a romai katolikus szlav, s6t altalaban a szlav
nyelvekben hidnyzanak s igy betlijiikk sincs rajuk, mig a
németeknél az 0 és ¢ hangok jelolésére mar akkoriban
kialakult e két hangnak az o és u folé irt petit e betl-
vel valé irasa. A XVI. szazadban még nincs egységes
helyesirds; altaldban nyomdak szerint valtozik a helyes-
iras s még ugyanannak az ironak a miveit is kiilon-
boz6 helyesirassal szedik ki a kiilonb6z6 nyomdak. Soét
ebben a korban a nyomddk még nem is mind allanddan
egy varosban dolgozé6 nyomdak, hanem tugynevezett van-
dornyomdak, amelyek részben kénytelenségbdl, iildoztetés
miatt, részben iizleti érdekbdl valtoztattak telepiiket.

A XVI. szazad magyar nyomtatvanyai, a legértékesebb
magyar Osnyomtatvanyok, mar a XVI. szdzad fejlettebb
nyomdatechnikajaval késziiltek. Ha nem is veszik fel a
versenyt a kor hires nagy kiilfoldi kiadvanyaival és nyom-
tatvanyaival, mar nem primitivek és a kor atlagszinvona-
lat megiitik. Biblia-forditasok, ének- és imadsagos kony-
vek, altalaban a vallasi targyu kiadvanyok dominalnak a
XVI. szazadban, de jelennek meg nyelvtani mivek, jogi,
torténelmi munkak, historias énekek és széphistoriak, mu-
lattatd konyvek, botanikak, egy aritmetika, csiziok és ka-
lendariumok a nép szamara. A hitvitazas mar ebben a sza-
zadban elkezdddik a protestantizmus és katolicizmus ko-
zOtt egyfeldl, reformatusok (luterdnusok) €s unitariusok ko-
zOtt masfelél. Ez a kultrharc a XVII. szazadban fejlédik
ki a maga teljes egészében s tart egész a XVIIL. szdzad ko-
zepéig, a felvilagosodas elsé fuvallataig. Ezeknek a nyom-
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tatvanyoknak nyomdai és irodalmi stilusa a keresett cif-
ralkodo barokk stilus, amely kacskaringdés ¢és tekergds
hosszi mondatokban juttatja kifejezésre mondanivaloit.
A konyvek cimlapjan hosszadalmas cimeket olvashatunk
metaforikus kifejezésekkel; a XVII. szazadbeli hitvitazo
iratok cimei: Banyaszcsakany, Egy vén bial orrara valo
karika. — Kitett cégér, mely alatt feltalalja akar ki is, mi-
nemil poshadt és mérges tejet fej Kereszturi Pal Erdélyben
egy katekizmusnak tomléjébe, néminemli Hejdelberga tajan
n6tt és hizlalt teheneknek togyébdl a nemrégen sziiletett
csecsemd keresztyének szoptatdsara. Mely megorvosoltatik
egy keresztyén orvos altal. Nyomtattdk Pozsonyban 1640.
— A prédikatorok péapaszemének probakdve. — Orvoslo
ispotaly. Fovenyen épittetett hdz romlasa stb.

A régi magyar konyvek kiilsé kiallitasa, formatuma,
kotése altalaban ugyanaz, ami akkor Nyugat-Eur6paban
divatos volt: egész pergamen, boérkotések, borjubdr, préselt
diszn6bdr, néha barsonykotések, eleinte a magyar moti-
vumok nélkiil, késobb azonban a XVII. szazad végén kezd
érvényesiilni a magyaros izlés a konyvkotésekben és igen
sz€ép magyar boOrkotések késziilnek Debrecenben és Kolozs-
varott, aranyozassal, vaknyomassal vagy berakassal. Ké-
sobb a XVIII. szazadban das aranyozasu, cifra barokk-
kotések, sokszor miivészi remekek Nagyszombatban a je-
zsuitak akadémidjanak, a Pazmany-féle egyetem nyomda-
jénak konyvkotészetében ¢és Kolozsvarott, Debrecenben,
Sopronban.

Altalaban az 1527—1711 kozott késziilt magyar nyom-
tatvanyok muzealis becsii gylijtési targyak, melyeket a nagy
magyar kozkonyvtarak ma is szivesen megvasarolnak s a
habort el6tt, mikor még voltak gazdag gylijtok Magyar-
orszagon (sajnos, ma mar alig vannak), maganosok is nagy
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elészeretettel vettek meg. Ezek a magyar Gsnyomtatvanyok
nem mind ritkasagok, kiilonosen az 1650 utan megjelent
magyar Osnyomtatvanybol 4altaldban sok példany ismere-
tes, de az igazi ritkasagok és megbecsiilt magyar Gsnyom-
tatvanyok a  XVI. szazadbeli magyar Gsnyomtatva-
nyok. Ezek leirasdt pontosan megtaldlja az érdeklédd a
fent emlitett Szabé Karoly: Régi magyar konyvtar cimii
mivében, amely bar egy félszazaddal ezel6tt jelent meg,
még ma is egyetlen kézikonyve a régi magyar konyvek-
nek, a magyar 6snyomtatvanyoknak. Az e mi megjelenése
ota felfedezett 1Ujabb régi magyar konyvek jegyzékét
Sztripszky Hiador allitotta Ossze egy litografalt kiegészitd
kotetben. Szabod Karoly: Régi magyar konyvtara a kony-
vek pontos bibliografiai leirdsan kiviil tartalmazza a kony-
vek Orzési helyét is s ez a legjobb tajékoztatdé arra nézve,
hogy valamely konyv unikum-e, vagy szamos példany isme-
retes beldle.

Az 1711. utdan megjelent magyar konyvekrél Petrik
Géza Magyar Konyvészete tajékoztat, mely tobb kotetben
tartalmazza az 1910-ig megjelent magyar konyvek jegy-
z€két. Ez a jegyz€k a nagy magyar konyvtarak cédula-kata-
logusai alapjan késziilt és ha nem teljes is, szintén az egyet-
len altalanos bibliografia a Magyarorszagon vagy kiilfol-
don 1711 utdn megjelent magyar konyvekrol.

A magyar konyv altaldban nem volt gyengébb kialli-
tasu és rosszabb mindségll, mint az egykoru kiilfoldi kony-
vek, viszont meg kell allapitanunk, hogy nem volt olyan
klasszikus nyomdank, mint az Aldus, Frobenius, Elzevir,
Plantin, Did6t, Baskerville stb., melyeknek kiadvanyait a
gyljtok tartalomra vald tekintet nélkiil tisztdra csak azért
gyljtotték, mert az illetd6 nyomdak kiadvanyai voltak.
Viszont az is igaz, hogy a magyar nyomdak koziil egy sem
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volt olyan nagy lizem, mint példaul az Elzevirek nyom-
daja, mely tobb évtizedeken at tomegesen ontotta maga-
bol a kiadvanyokat. Nem voltak a kiilfoldiekkel verseny-
képes nyomdaink, a nyomdak nem allitottak el6 olyan
nyomtatvanyokat, amelyeket a kiilfoldi piacra is szallit-
hattak volna, a magyar Osnyomtatvanyok talnyomorésze
egy olyan orszdg szamara késziilt, melynek nagy része
1541—1686 kozott torok hodoltsag alatt nyogott.

A konyvek a felvilagosodas koraig altalaban a maga-
sabb iskolazottsaga emberek szdmara késziiltek. Azonban
mar a XVI. szdzadtol kezdve jelentek meg konyvek a nép
szamara is: kalendariumok, csiziok, meséskonyvek, ponyva-
fiizetek, amelyeket olcso aruk mellett a szegényebb embe-
rek, kisiparosok, mezdgazdasaggal foglalkozo kisbirtokosok
is meg tudtak vasarolni. Mar a XVII. szazadban késziil
egy orvosi munka (Pax corporis) a falusi parasztsag sza-
mara s a XVIII. szadzad végétdl kezdve sziikségben segitd,
gyakorlati gazdasagi, haztartasi, egészségligyi tanacsokat,
utbaigazitasokat tartalmazé miivek. — Tankonyvek 1527-
tél kezdve, foként grammatikdk ¢és nyelvkonyvek, 1533-
tol bibliaforditasok, énekes, imadsagos, prédikacios kony-
vek, kronikak, népkonyvek, tudomanyos és szépirodalmi
miivek.

A MAGYARORSZAGON MEGJELENT KONYVEK SZA-
MAROL a kényvkereskedék és kiadok folyoiratanak, a
Corvinanak adatai alapjan Elekes Dezs0 statisztikus a
kovetkez0 eredményekre jutott az 1878—1929 ¢években:
ez alatt az id6 alatt Magyarorszagon 90.937 konyv jelent
meg. Ebbdl 88.276 nem kiilonnyomat, 2661 kiilonnyomat,
megjelent tovabba 11.330 egyéb nyomtatvany. Ebbol 10.110
zenemil, 882 térkép, kép, 338 folyodirat, Osszesen tehat
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(90.937 + 11350) 102.267 darab. De egy masik statisztikai
attekintés, amelyet a Konyvkereskedok ¢és Konyvkiadok
Egyesiiletének fotitkdra, dr. Czebe Gyula készitett, azt alla-
pitia meg, hogy az atlagos évi konyvtermelés koriilbeliil
még egyszer annyi, mint amennyit a Corvina kimutat. Ily-
modon a tiz évvel ezeldtti évi atlagot (3756) duplajara ve-
hetjiik. Vagyis Csonka-Magyarorszdgon ¢vente atlag 7500
konyv jelenik meg.

A példanyszam a XVI. szdzad komolyabb, nagy kiad-
vanyaindl atlagosan 200 lehetett, de tankonyvekbdl, kalen-
dariumokb6l mar a XVIII. szazadban tobb tizezer. —
A mai példanyszam regénybdl egy kiadasban 2—3000, de
voltak nagysikerii regények az utols6 években, amelyek
tobb kiadadsban 30.000 példanyszamban fogytak el. Tan-
konyvek, kalendariumok, imadsagos konyvek példany-
szama tobb tizezer.

A konyv tehat — amint a statisztikabol latjuk — Ma-
gyarorszagon szinte kozsziikségleti cikk. Nemcsak a ma-
gyar, kiilfoldi konyv is sok érkezett Magyarorszagra min-
dig, kiilondsen addig, amig a kiilfoldi valuta-nehézségek a
konyvek nemzetkdzi forgalmat meg nem bénitottak.

Valamikor kirdlyi mulatsag volt, ma a gyari munkas,
a falusi torpebirtokos, a legszerényebb jovedelmii ember is
megengedheti maganak azt a fénylzést, hogy polcot, vagy
konyvszekrényt 4allitson be szobdjaba és telerakja kony-
vekkel. Egy félévezreddel ezel6tt a szegényember azt se
tudta, mi az a konyv, ma filléres arakon konyvtarat allit-
hat be szobijaba. A konyvet, ezt a hajdan arisztokratikus
kincset, a konyvnyomtatds terjedése demokratizalta na-
lunk is. A XVIII. szdzadban még féuri kedvtelés, gazdag
emberek kivaltsaga volt a konyvgyiijtés s a ritkasagok
gyljtése még a haboru el6tt is csak jomodu embernek allott
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modjaban, ma ahhoz, hogy wvalaki ritka becses dolgokat
gyljtson Ossze, mar nem kell gazdag embernek lennie.
A mai konyvgylijtok, akik modszeresen foglalkoznak a
konyvgytijtéssel, mar nem arisztokratdk és nem disgaz-
dag emberek, hanem inkabb a miivelt kdzéposztaly tagjai.
Van kozottik ir6, renddrfokapitany, tanar, mérnok, kisebb
hivatalnok, akik sokszor a szajuktdl megvonjdk a falatot,
hogy valami Oket érdeklé konyvet megszerezhessenek. Az
egyik ily konyvgyjtorél beszélik, hogy délutani sétairol
vald hazatérése alkalmaval a felesége mindig megmotozza,
atkutatja zsebeit, nem hozott-e megint konyvet haza, nem
pocsékolta-e el a pénzt megint valami folosleges haszon-
talansagra. Az illetd hivatalnok azonban gylijtéi szenve-
délyér6l nem tud lemondani, ezért a Teleki-téren olcséd
pénzen vasarolt egy ocska konyvszekrényt, melyet a hiva-
tali szobdjaban helyezett el s itt szokta ujabban elrejteni
a titokban vasarolt konyveket. De kisebb gylijt6, aki nem
ritkasdgokat gyiijt, megszamlalhatatlanul sok van Magyar-
orszagon is. Ma, amikor a palyaudvaron néhéany fillérért
vesz az ember elutazas elott olvasnivaldo konyvet, melyet,
miutan elolvasott, szandékosan ott felejt az iilésen, vagy
a nyitott ablakon keresztiil kidob a jambor teheneket legel-
tetd csordasnak, vagy a ménest tereld csikosnak, vagy egy-
szerien csak azért, mert meg akar szabadulni cipelésé-
tél, még az is konnyen Osszeallithat maganak egy kis
Hkonyvtarat“, akinek nem telik konyvre. Persze az ilyen
véletlen konyvtarnak semmi becse nincs. De a tulajdo-
nosa hosszi 9szi estéken mégis csak kirepililhet veliik
falusi maganyabol s feledheti sziirke, hétkdznapi életének
unalmat.

Ha Budapesten a Belvarosban sétil az ember, lépten-
nyomon fényes, nagy konyvkirakatok kapjak meg a figyel-
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mét, tele a leglijabb magyar és kiilfoldi irodalmi ¢és tudo-
manyos konyvekkel. Kozben antikvarius-kirakat, jo-rossz,
régi és ocska konyvekkel. A mellékutcdkon kapuk alatt asz-
talra rakva arulja portékait a bongészdés (bouquinist), a
trafikok is konyvet raknak a kirakatokba a szivarok és
cigarettak mellé, a kiiltelki piacokon a zoldséges bodék, a
mészarszékek, jatékbazarok mellett ott arusitja olcso
ponyvafiizeteit a konyvkufar és ¢éjtszaka, ha kavéhazban,
vagy étteremben lilsz, okvetlen megzavar beszélgetésedben,
vagy maganyos elmélkedésedben az ¢éjtszakai konyvkeres-
kedd, aki hona aldl, vagy kézitaskajabol eléd rakja a
konyvpiac irodalmi tjdonsagait. Ugyanez a kép a vidéki
nagyobb varosokban is, de természetesen itt minden arany-
lagosan kisebb. S ha az ember nyari estén elindul sétalni
Budapest utcain, a nyitott ablakokon at az utcarél belat
a kivilagitott szobdkba s akar a belvarosban sétal, akar
a legtavolabbi kiilvarosi utcdkon, mindeniitt szemeibe Ot-
lik a lakas egyik kulturalis disze, a konyvtar. Kiilonfélék
ezek a konyvtarak, aszerint, hogy kinek a lakasaba sike-
rilt bepillantani. De minden ember biiszke a konyvtarara
és ha az ember latogatoba megy az ismerOséhez, egészen
bizonyos, hogy ez hivalkodni kezd konyveivel. Ez persze
mindeniitt igy van miivelt orszagokban, ez nem magyar
specialitdas, de nalunk, a mi szegénységiink mellett minden-
esetre Orvendetes momentum, mert nemzetiink 1étét szerény
anyagi erénk mellett az irodalom, a kultura biztosithatja.

SOK OLYAN EMBER VAN, aki nem vasarol pénzért
konyvet, hanem kolcsonkéri baratjatol ,.elolvasni s vagy
megtartja maganak Orokre, vagy tovabbadja kolcson a
baratjanak vagy baratndjének. Ez nyilvanvaléan konyv-
sikkasztas, ami inkabb csak a f&varosban divik, mig vidé-
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ken, ahol az emberek konyvkozosségben élnek, nem igen
lehet eredménye a konyvsikkasztasnak, mert a konyv
kolcsonadasi  korfolyamatdn rendszerint visszaérkezik a
gazdajahoz. A tulajdonos, ugyanis, ha valahol felfedezi a
maga konyvét, egyszerien kolcsonkéri attol az ismerds
csaladtol, amely éppen ,kiolvasta“ s nyugodtan elhelyezi,
illetéleg visszahelyezi a konyvszekrényébe. Egy vidéki
gyogyszerész beszélte el egy tarsasagban, hogy konyveinek
fele allanddan kolcsonkoraton van, de azért nincs lres
hely a bibliotékdjaban, mert rendszerint ugyannyi konyv
van masoktol nala szintén koleson.

Komolyabb és veszedelmesebb fajtija a konyvsikkasz-
tasnak az, aki kozkonyvtarbol kolesonvett konyvekkel
megtomvén konyvespolcait, nem hajlandé téliikk ujbol meg-
valni, barmiként fenyegessék is 6t a konyvtar tisztviselOi.
Persze a torvényes eszkozok rendszerint meghozzak a vart
eredményt s a konyvkdlcsonzd, aki az udvarias felszoli-
tasokra azzal mentegetozott, hogy nem taldlja a konyvet,
az ligyészi felszolitasra rendszerint rogton megtalalja.

A konyvsikkasztokkal rokon konyvtolvajokrol —sokat
irtak mar mindenfelé, ezek természetrajzit nem akarom
ujbol megirni — mar elcsépelt téma, mindeniitt egyfor-
mak —, mégis érdekesnek tartok megemliteni két esetet.
Van Budapesten egy dusgazdag ember, aki csak olyan
konyvet helyez el konyvtaraba, amelyet sajatkezlileg lo-
pott. Az antikvariusok jol ismerik az illetd gyijtét s tud-
jak e hibajat is s ezért gyakran invitaljdk meg s szivesen
beeresztik Ot raktarukba, ahol feltlind helyen mar eldre
kiraknak szdmara olyan konyveket, amelyekrél tudjak,
hogy a gylijtét nagyon érdeklik. Amikor eltavozik ez a
gyljtdé, mindig azt szokta mondani, hogy nem taldlt sem-
mit. Csodak csoddja, masnap azonban rendszerint meg-
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kapja az antikvariustdl a szamldt a hianyzo konyvekrol
és kénytelen-kelletlen, de postafordultaval fizet. De wvolt
Pesten egy id6ben mas konyvtolvajlasi divat is. Egy oreg
antikvarius, aki inkabb bibliofil volt, mint antikvarius,
valosaggal rajongott a konyvekért és élete utolsd éveiben
nem egyszer megtortént vele, hogy ha egy-egy konyvét
meg akartdk venni tdle, sirva fakadt, konyorgoétt, hogy ne
fosszdk meg ettél a kedves baratjatol. Es régi gyiijté isme-
rosei, ha vésarolni akartak nala, egyszertien elloptak tdle
a konyvet €s a becsiiletes arat masnap postan kiildték meg.

M¢ég egy esetet emlitek meg a sajat konyvgyijtéi em-
lékeimbdl, ami az egész vilagon barhol megtorténhetett
volna, — nem specidlis magyar eset. Gyilkosok, rablok,
tolvajok éppugy vannak, mint becsiiletes, erkolcsi normak
szerint ¢l6 emberek. Ez a furcsa gaztett azonban, amely-
r6l még szolanom kell, annyira kiillonds, hogy ha mar
konyvrél van szo, lehetetlen elhallgatni.

Magam is konyvgyijtd vagyok és sok konyvet vasa-
roltam ¢letemben, amelyeket, sajnos, nem mindig tudtam
orokre megtartani magamnak. Néhany évvel ezelbtt jegy-
z€k alapjan vidékrol vésaroltam néhany konyvet s ami-
kor az egyiket, melyet varva vartam, kinyitottam, az els6
pillanatra sirva fakadtam, de aztin meggondolva a dol-
got, inkabb elmosolyodtam. Aztdn megnéztem a tobbit
és mély rezignacidoval vettem tudoméasul, hogy rossz bol-
tot csinaltam: felsiiltem. Lyukasak voltak a draga pénzen
vasarolt konyvek, igen, lyukasak, szabalyszerii kerek lyu-
kak voltak rajtuk, és pedig nemcsak a konyvtabldkon, ha-
nem beliil a lapokon, a szovegrészen, meg a képeken is.
Rogton lattam, hogy a Iyukakat nem koényvsza ragta,
hanem biinds emberi kezek okoztak, gyilkolo fegyverekkel.
Az egyik fehér pergamentkotésii konyv kozepén egy 12 cm
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atmér6ji, bus fekete tintapacni ¢ktelenkedett s koriilotte
két, tiz-tizendt cm tavolsadgban lyukak, — mnagyon rossz
l6vész lehetett, aki I0tte Oket, mert egy sem taldlt a tinta-
pacni kdzepébe.

A derék vidéki foldbirtokos bacsi, aki bizonyara va-
daszember volt és jol 0Osszelovoldozott régiségeit ramsozta,
megirhatta volna, hogy konyveinek szivét tobb goly6 furta
at és én bizonyara nem vettem meg volna 6ket, ha tudom,
hogy rostdvda vannak 16ve. Tudniillik nyilvanvalo, hogy
ezeknek a konyveknek a gazdaja, vagy el6z0 gazdaja va-
lami borts, esds 6szi délutan, unalmaban a céllovészetben
gyakorolta magat s nyilvan a szobajdban 16voldozott s
hogy a golyd vissza ne pattanjon, azért valasztotta a kony-
vet céltablaul. Minthogy mar a nyakamba szakadtak ezek
a lyukas konyvek, hogy mégis legyen valami tanulsaga a
rossz vasarnak, elovettem az egyik lyukas konyvet és meg-
vizsgaltam, mekkora volt a golyd atiité ereje. Az a golyo,
mely a cél kozepéiil szolgald tintapacni alatt két cm-nyire
talalt, szaz famentes rongypapiron ment keresztiil oly-
képen, hogy szabalyos kerek Iyuk maradt utdna. Tovabbi
Otven lapot csak berepesztett, de lyukat mar nem furt
rajta. Egy masik, als6 taldlat szazhusz rongypapirlapot lyu-
kasztott at szabalyszerien s tovabbi nyolcvan lapot sza-
kitott is.

Ez az eset kivételes eset volt s tobb mint harminc esz-
tendds konyvgylijtd6 praxisomban egyetlen egyszer talal-
koztam olyan konyvekkel, melyek céltablaul szolgaltak.
Egészen kivételes eset, nem tipus, de ime, egyik példaja
annak, hogy mi mindenre hasznalhat6 a konyv.

Kiilonosen a régi konyv, amelyet mar nem olvasnak.



A KONYVYVY BUV AR

% A MAR KIVESZOBEN VAN a tudésoknak ez a faj-
;taja, de szaz évvel ezel6tt annal duasabban te-
Pedo 1A nyészett, kiilonosen Anglidban, ahol a dusgaz-
dag lordok oriasi Osszegeket fizettek egy-egy Ajdinaért,
Aldus Manutius remek Osnyomtatvanyaiért, vagy egyéb
Osnyomtatvanyokért, Elzevirért, Plantinért, Frobeniusért,
vagy Nagy Frigyesnek Sans-Souciban, au donjon du
chateau (a var kerek tornyaban) nyomtatott kiadvanyai-
ért. A gazdag uri emberre nézve kotelez6 volt a konyv-
gylijtés, a magnas e korban ugy biiszkélkedett kony-
veivel, akarcsak a lovaival, s e divatnak koszonhetjik mi
is, hogy a magnaskastélyok konyvtaraiban annyi régi,
ritka, remek ritkasdg gyiilt Ossze, s maradt meg madig is.
A magnas-konyvtarak kozott a legjelentékenyebb volt a
Széchényi-konyvtar, amely a Nemzeti Muzeum, — a Te-
leki-konyvtar, amely részben a Magyar Tudomanyos Aka-
démia konyvtaranak alapitasira adomanyoztatott nagy-
lelkii tulajdonosaitol, de e két régi eredetli, megbecsiilhe-
tetlen értéki konyvtaron kivill az Esterhazy-, Nadasdy-,
Zichy-, Brunswik-, Kdarolyi-csaladok stb. is oly konyvtarakat
gyljtottek Ossze, amelyekkel joggal biiszkélkedhettek a ma-
gyar ménesek ¢és csikdsok tanulmanyozéasara, vadaszatra,
mulatsagra ide vetddott kiilfoldi vendégeik eldtt. Gydnyori
magéankonyvtarak voltak Magyarorszdgon mar a XVII—
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XVIII. szazadban is, amelyek kozott a leghiresebb volt a
csaktornyai Zrinyi-konyvtar és a Reviczky-konyvtar. Az
elobbirol Tollius Jakab, a hires hollandus tudos emlékezik
meg lelkesedéssel uti jegyzeteiben, az utdobbi a XVIIL. sza-
zad végén Anglidban keriilt aukciora, katalogusa nyomta-
tasban is megjelent, még pedig kétszer is, — masodszor az
aukcid utan, jeléill annak, hogy a konyvtar oly ritkasago-
kat tartalmazott nagy boOségben, hogy katalogusa hasznos
tajékoztatoul szolgalhatott minden gyiijté szamara.

Amivel nagy urak szorakoznak, azzal érdemes foglal-
kozni a kalmaroknak és az alkuszoknak is. Foglalkoztak is,
mert a magnasok sokszor nemzetkdzi versenyfutast rendez-
tek egy-egy ritka konyv megszerzéséért, vagyonokat aldoz-
Elzevir-szakacskonyvért, vagy az ,,au donjon du chateau®
készitett Nagy Frigyes-kiadvanyokért. Nalunk 1is voltak
antiquariusok ¢és alkuszok, akik a régi csalddoktol, s a Il
Jozsef idejében feloszlatott katolikus tanitérendek konyv-
taraibol szabad prédara keriilt, s az antiquar-piacon forgod
konyvekkel kereskedtek.

A mult szazad els6 felének konyvbuvarat és antiquariu-
sat remek elbeszélésben mutatja be Fay Andras, akinek
kozgazdasagi érdemeit ma tobbet emlegetik, mint irodalmi
munkait, mint ahogy kozgazdasagi kérdések irant altalaban
nagyobb az érdeklédés, mint irodalmi mivek irant, (egész
helyesen, mert kozgazdasagi érdeklédésbol jobban meg
lehet €lni, mint régi beszélyek olvasasabol). De talan a mai
anyagias vildgban is hajlandok még egyesek egy-egy régi
klasszikus mii olvasasaban keresni a pihenést. Ezeknek bat-
ran ajanlom Fay Andras Buzaviragok ¢és kalaszok cimi
mivét, s e mivében is kiillondsen a ,Konyvbuavar® cimil
elbeszélést, amelyet azok is o6rommel fognak olvasni, akik
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a bonyodalmak utdn szeretik a ,happy end“-et. Hazassag-
gal végzddik.

De nem a konyvbuvar héazassagaval. Mert a konyv-
buvar, az oOreg Kalas professzor mar régdta boldog hazas-
sagban ¢l Szabinajaval, s allastalansagaban arr6l abrando-
zik, hogy konyvtarnoki allast kap grof Mohoray tobbezer
kotetes gyonydrti konyvtaraban. Fady Andrds jo ember volt,
s az elbeszélés végén Kalas professzort is hozzasegiti a grof
Mohoraynal {ires konyvtarnoki allashoz. Szabinka ugyan
kétkedik:

— Tén, nagyon is csekély hivatalka ez, atyus, nem-e?

— Mit gondolsz, jambor? — felelte az exprofesszor ¢és
megereszté praelegald hangjat, annak minden {iinnepélyes-
ségével. A konyvtarak, édes Hankdm, az emberiség szellem-
vilaganak quintessenciai. Az ember legjobb, legmagaszto-
sabb ¢énjét rakja le miiveiben... A langész elszallong az
emberi tudas véghataraig; fennlebeg fold, gyarld élet, emberi
korlatok, elditéletek, rogzések ¢és fonaksagok felett, des-
tillalja az emberi nemesb érzelmekbdl az isteni szikrat, de-
componalja azok kozill az aljas szenvedélyeket és a tisztult
vilagban félisteniil helyezi be az embert... Kar, hogy
annyi hitvany morié hinteget pelyvat a draga buzaszemek
kozé, gy, hogy szinte buvartudoméannya valt a kiszemel-
getés!

— De a fizetés, kedves atyus? — kozbeszola a pro-
fesszorné.

— Arrdl bizony nem is tudakozodtam ...

De kopogtatnak az ajton s antitancmesteres hajlongas-
sal belép Huros, egykori kollégiumi hiimanissimus, most
konyvantiquar, koma s torzsvendég a professzori haznal;
Meglehet6s birtoka volt neki a tudomanyos vilag biblio-
grafiai ismeretében, de annal csekélyebb az anyagiban. Egy
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boltocskaban, melynek felét egy konyvkotdvel osztda meg,
arulgatta sziik forgalommal cserélt és arveréseken szerzett
konyveit. Az antiquarius meg a professzor rogton tudoma-
nyos megbeszElést folytat s a professzor kijelenti, hogy ,,mi
ujabb irok csak kalaszszed6k vagyunk a régiek derék ara-
tasa utan! Papyri perddak! Hajdan sok veszdodségbe kertilt
fahartyara irni s megnézte, latolta mindenki: mihez fogja
kezébe stilusat, vagy mit masoljon le? Ma gyarakban meri-
tett, vagy hengerezett papirra firkaljuk a reggeli félalmos
eszméket, beporozzuk, nyomddba kiildjiik s estére nyakdra
kotjiik, ha lehet, az olvaso vildgnak, ha nem lehet, kalyhat
fiitink a 1éha portékaval!“ — Az antiquar védelmébe vette
az ujabb irdkat és filippikdja utdn a kdnyvbuvar professzor
megmarasztalta egy tanyér leveskére.

— Levesiink ugyan nincs, — sz6l kozbe Szabinka, —
tinnepnapokra tartjuk a méregdraga hus-hozatast; hanem
hig tojasunk és babunk van.

— Sufficit, édes Szabindm, — mond a professzor. —
A régi romaiak tojdson kezdték az ebédet... Ami pedig a
babot illeti, a hires Fabius-nemzetség...

— Foloslegig elég honi antiquarnak ily ebéd, — és szi-
ves joakarat mellé, — mond Huros.

— FErdem szerint 6n a Lucullus ebédjéhez iilhetne. Az
antiquar enyészet-haritoja az emberiség szellem vilaganak.
Molytol, szétporlastol, feledéstél ovja 6 meg az elhamvadt
emberivadékok 1éiek-hagyomanyait, 0gyszélvan betiikbe
ontott lelkeiket, 6 a tudos vilag vérkeringtetd artérigja...

A még ereje teljében 1évé gyomra antiquar igen joiziien
evett s Szabina szamara alig maradt egyéb ebédi gyodnyor,
mint szemét legeltetni a két férfi jo étvagyan és szomjan.
Kalas professzor azonban nagyon boldog volt, mert ebéd
kézben megtudta, hogy konyvaukcid lesz, a legszebb hol-
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landus kiadast klasszikusok keriilnek arverésre, melyre el is
megy, magaval vivén a felesége kasszajaban Orzott elsejei
hazbért. Es meg is vasarolt néhany izmos kotetet, Clarcke
pompas londoni kiadasu, szamos rézmetszetekkel diszitett
Julius Caesarjat is, nagy ivrétben.

S itt kezdédik a nagy bonyodalom. A konyvbuvar, az
egyik kotet buvarldsa koézben a lapok kozott rengeteg
papirpénzt, egy egész vagyont talal. Megdobben, de rogton
hataroz. A pénzt haladéktalanul vissza kell vinni a Felkay-
konyvtar tulajdonosanak. Télviz ideje van, de 6 nem toro-
dik vele. Szekérre il s Egerben 4tadja a pénzt az arva
Felkay-kisasszonynak, aki pedig nem mas, mint az 6 pat-
varista fidnak, Kalmannak titkos szive valasztottja. Hogy
ezutan mi torténik, azt mar nem irom le, mert az érzékeny
lelkek konnyekre fakadnanak tdle, annal is inkabb, mert
Kalméan a boldogsag el6tt még sulyos feltételi parbajt
kénytelen vivni egy ellenfelével...

Kalas professzor ur afféle konyvbuavar volt, amindket
én még ismertem, de ma mar kihalt a fajtajjuk. Még husz-
harminc évvel ezel6tt éltek olyan konyvbuvarok, akik tiz-
ezerszamra tudtak konyvcimeket, tudtdk minden ritka
konyvnek az arat, kiilonlegességeit, tudtak, hogy miért ke-
resettek, kinek a metszeteivel vannak illusztralva, hany pél-
dany késziilt beldle szines papiron stb., stb., de nem olvas-
nak o&ket. Olvasni antikvarius-katalégusokat szoktak. Ez
volt — az asztalra allitott borosiiveg mellett az esti szora-
kozasuk s elalvas elott, az agyban nem regényeket olvas-
tak, mint mas kozonséges ember, hanem antikvar-katalo-
gust. Délutani  Osszejoveteleiken  konyvekrél volt  szo,
konyvcimekrdl, elsd kiadasokrol, metszetekrol, préselt
disznobor- és maroken-kotésekrol. Irtézatos tdmeg évszdm
és konyvadat kavargott fejikben s ez hasznos tudomany
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volt, amig a nagy nyugateuropai allamok tudodsai és an-
tikvariusai el nem készitettek bibliografiaikat és bibliofiliai
kézikonyveiket, de ma mar foloslegessé valtak a tudomany-
ban s konyvtarakban mar kevésbbé, inkabb csak antikva-
riumokban latni olyan koponyéaju embereket, akik a konyv
oriasi, sokmillionyi birodalmanak sokezer fontos adatat a
fejiikben hordjak.




A SZIKLAFALTOL A MAMMUT-HIRLAPIG

ﬁ ZIKLAFAL, AGYAGBOL EGETETT  CSEREPTEGLA,
Znilusi  sasbol  készitett papyrusz, allati  borbol
O30T cserzett és  simara  csiszolt pergamen? rongybol
vagy fabol 6r6lt papiros, az Gszsenik e sok taldlmanya az
oka annak, hogy az ember reggelenként nem ihatja meg
nyugodtan a kavéjat, mert sietve, ldhalalaban akkora to-
meg betlit kell elolvasnia, amennyivel egy kisebb regényt is
ki lehetne nyomtatni. Persze, a kdnyvnyomtatas feltalalasa
is okolhato azért, hogy a gyaszos, fekete korom az emberi
tizeneteket a fehér papiroson sokszorositja és hogy ma a
XX. szazad embere mar meg se tudja kezdeni addig a napi
rendes munkajat, amig elobb ujsdgjabol részletesen nem ta-
jékozddott a kormany legujabb intézkedéseirdl, a diploma-
tak latogatasair6l, ebédéirdl, vacsorairdl, a Népszovetség
targyaldsairdl, a spanyol hdboru eseményeirdl, tlizhanyok
kitorésérol, hajok elsiillyedésérdl, fényereményekrdl, biin-
cselekményekrél, nagyobb és kisebb emberek tragédiajarol
vagy kiilonds eseteirdl.

De volt id6, amikor még nem volt sem agyagtabla, sem
papyrusz, sem pergamen, sem papiros, még lovas vagy
gyalogos hirndk vitte a szobeli iizeneteket egyik ember-
telepr6l a masikra, és 6ridsi haladast jelentett az, amikor a
forgalmasabb utak mentén a sziklafalba jeleket véstek,
hogy az arra haladd utasok tudomast szerezhessenek koz-
érdekti dolgokrol. A behisztuni hegy lapos sziklafaldn ha-
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romnyelvii ékirat maradt fonn, amely a Darius perzsa ki-
raly tronralépésekor kitort lazadasok leverését tette koz-
hirré. A behisztuni hegy sziklafala az elsé hirlap, amely
minden jardkel6t figyelmeztetett, hogy jo lesz vigyazni,
mert a kiralyi hatalom tjra megszilardult és jaj annak,
aki szavat vagy kezét fel meri emelni a kirdly vagy em-
berei ellen.

Nem lattam a sziklafalat, nem vagyok benne bizonyos,
hogy korlatozva volt-e itt a lapterjedelem, de valdszini-
nek latszik, hogy e hivatalos lap szerkesztdje €s munka-
tarsai hidba akartak volna sokat irni és {izenni, annyi
sziklafalat nem tudtak volna lefaragni, amennyire egy mai
karacsonyi szam anyaga elfér. Darius kirdly sziklafalba
vésett hivatalos lapjanak nem volt tarcarovata, regény-
melléklete, keresztrejtvénye, — maga a lap volt a rejtély
mindaddig, amig az ékirast meg nem tudtak fejteni.

A leleményes emberi elme aztan szédiiletes tempoban
talalja fol a praktikusabbnal praktikusabb 1) eszkdzoket.
A sziklafal, mint hirlap, nem volt elég konnyen kezelhetd,
az ujsagkihordok nem tudtdk hazhoz szallitani, ezért az
emberi elme addig gyotrédott, amig kitalalt valami kony-
nyebb, valoban egész egyszerti dolgot. Kitaldlta az agyag-
bol készitett cseréptablat, amelybe még puha allapotaban
belerajzoltak az ékiratos betiiket. Hallatlanul nagy volt ez
az 1j talalmany: az ilyen agyagtiblara irott iizenetet mar
el lehetett kiildeni akarhany embernek, mindazoknak, akik-
kel valami fontos esemény hirét kozolni akartdk. Az em-
bereknek nem kellett a sziklafal alatt mereszteni a szemii-
ket, hogy nem tortént-e valami nagy, végzetes, vilagot at-
alakité esemény, hanem otthon, a reggeli kecsketej mellett,
még agyban fekve, elolvashattdk a lohatas vagy gyalogos
kiildonc utjan érkezett agyagtablakat. Itt mar a terjede-
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lem nem volt korlatozva, bar a szerkesztének ajanlatos volt
rovidre fogni mondanivaloit, mert ezek az agyagtablak
nehezek voltak, a kiildonc, az ujsdgkihordo fit, bizony nem
igen tudott hoéna alatt sok példannyal végigszaladni az
orszaguton.

Ez a nagy kényelmet jelentd gyakorlati 0jitas sem elé-
gitette ki a hirszomjas €s kozlési dithben szenvedd emberi-
séget s az oOkor feltaldloi 1 talalmanyon torték fejiiket.
Egyiptomban kitaldltak a papyruszt, amely mar konnyebb
volt, azonban csak az egyik oldalara Ilehetett irni és te-
kerccsé kellett gongyo6liteni, de kdnnyl volt, az Gjsagkihordo
tevén vagy lohaton mar sok ilyen ujsdggongyoleget vihetett
magaval az egyes vidékek kormanyzdihoz és mas hivatalos
személyekhez. Ujabb talalmany volt a pergamen, amely
bar kissé draga volt, mert allati borb6l késziilt, de szintén
alkalmas wvolt arra, hogy ugyanazokat a tudositdsokat sok-
szorositva, persze kézzel sokszorositva, tobb példanyban,
tobb személynek elkiildhessék, mint ahogy ez a kozépkor-
ban szokésban is volt.

Ez a primitiv hirszolgaltatds, amelyen mi f6lényesen
mosolygunk, a Dariusok, Asszurbanipalok, Ramsesek,
Thutmosisok, Hannibalok, Jualius Caesarok hirvive uj-
sdgja hivatalos lap volt, amely mogo6tt hidba gyanitunk
kozgazdasagi érdekeket, iizleti vallalatokat. Uzletté a
rongypapir és a konyvnyomtatds feltalalasa alakitotta at
az lzeneteket, a hirszolgaltatast. Ennek a két iparnak: a
papirgyartasnak és a konyvnyomtatasnak koszonhetjiik
idegességiinket, lelkiink nyugtalansagat, pihent idegeinknek
reggeli felizgatasat. De ennek koszonhetjilk a kultura szé-
diiletes fejlodését is, ami az embert 6si csendes szemlél6do
allapotabol kiriasztotta és ma mar mintegy kotelezi arra,
hogy allanddan figyelemmel kisérje az eseményeket és tudo-
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masul vegyen minden valamirevaldé nagyobb, fontosabb
eseményt, torténjék az akar Uruguayban vagy Para-
guayban.

Ma, amikor reggelenkint 24 lepeddoldalt kell végig-
olvasnunk, meghatott irigységgel gondolunk vissza az 0s
papiros hirlapokra, amelyek Osszesen egyetlen levélbdl al-
lottak, ennek az egy levélnek is csak az egyik oldalara volt
nyomtatva és ennek az egy oldalnak a felét is gyakran kép
foglalta el, mig az als6 fele a képen megorokitett esemény
nyomtatott magyarazata volt. A XVI. szizadban példaul
egyszer véresO volt Budan. Az akkori természettudésok még
nem ismerték a véresé tudomanyos magyarazatat, csodala-
tos égi jelnek tekintették s ezért az egyik nyomdasz ujsa-
got iratott rola, megrajzoltatta a véres6t Budéan, ald meg-
iratta az esemény lefolyasat, egyleveles ujsagot csinaltatott
s ezt aztan a vasari kereskeddkkel szétkiildte a ponyvara,
a vilagnak mind a négy sarka felé.

A rémai kor Acta Diurndi szerkezetiikben mutatnak
valamelyes rokonsagot a mai hirlapokkal, amennyiben egy-
egy lapon tobb hirt is kozoltek, nyilvanos biintetésekrol
vagy jutalmakrol, diadalmenetekrdl, a csaszarok vagy csa-
ladjuk korében tortént emlitésreméltd eseményekrdl. Ezek
a kézzel irott hirlapok még a konyvnyomtatds feltalalasa
utan is divatban voltak, mint a velenceiek Notizie scritte
cimli kéziratos tudositasai, melyek afféle tézsdei tudosita-
sok, mondhatndm kozgazdasagi hirlapok voltak kereske-
delmi és hadi dolgokrol. Ezeket a kozonség egy-egy gazeta-
pénz lefizetése ellenében olvashatta s allitdlag innen szar-
mazik a hirlapok gazeta, gazetta elnevezése.

Gutenberg (a hollandusok véleménye szerint Coster)
vilagraszold felfedezése utan azonban megjelentek a fiirge,
mozgathatd betlik, a papirosmalmok lazasan kezdték razni
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és Or6lni a rongyot, hogy a fiirge betllk szamara papirost
gyartsanak bel6le s az Ujsagirds hatalmas ugrassal szokkent
elére. Ebben a korban oridsi vilagesemények rdzzak meg
vagy toltik el reménységgel az emberiséget. Keleten, a Bal-
kan-félszigeten feltlinik a torok rém és eszeveszett iramban
rohan a Balkan-félszigeten elore, nyugat felé, egyelore
Magyarorszagot fenyegetve kozvetleniil. Nyugatrdl pedig
hire érkezik, hogy Kolumbus Kristof valami csodas, gaz-
dag, 0j vildgot fedezett fel, ami talan véget vet a szegény-
ségnek ¢és a nyomorusagnak a f6ldon. Mind a két esemény
belathatatlan kovetkezményeket latszott jelenteni az eurd-
pai ember jovendO sorsara. Az egyik nyomort, szenvedést
¢és rabszolgasagot, — a masik anyagi jolétet, fliggetlenséget
és az ennek nyomaban fakadod boldogsagot. Az olaszok,
majd a németek sietnek gazetaik és Zeitungjaik Utjan érte-
siteni Eurdpa népét e vilageseményekrol.

De ne méltoztassanak azt gondolni, hogy kimerité tudo-
sitasokban. Oh, nem, akkoriban az embereknek a reggeli
szalonnajukhoz ¢és a hegyibe oOntdtt torkolypalinkahoz még
nem volt elengedhetetlen jarulék a 24 oldalas jsag. Ezek a
szorvanyosan megjelent gazetak és Zeitungok egyleveles
nyomtatvanyok voltak, s nagy haladast jelentett, amikor
mar késobb tobb levélen, de kisebb formatumban jelentek
meg a ponyvan. Konyvtaraink legbecsesebb darabjai kozé
tartoznak ezek a hirlapok, amelyekbdl igen kevés példany
maradt fonn az utdkorra, mert azdta eltelt kerek félezer
esztendO alatt ezeket a papirlapokat megsemmisitette a tiiz,
a viz, a szu és tulajdonosaik fidibusz-sziikséglete.

A konyvnyomtatas technikaja fejlodik, az ujsag eldalli-
tasa egyre kevesebbe keriil, a terjesztés Utja is egyre jobban
kialakul, s a XVI. szazadban mar szerte egész Eurdpaban
késziilnek olyan nyomtatvanyok, amelyeknek célja sok em-
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bernek sz0l6 {izenetkozvetités, nagy eseményekrél vald tu-
dositas. A mai értelemben vett elsd hirlap 1609-ben indult
meg Strassburgban ,Zeitung® cimen, utdna kovetkezett
1615-ben a Frankfurter Zeitung, s nalunk a XVIII. szazad
elején, a Rakoczi-folkelés koraban a Mercurius Hungaricus,
késébb Mercurius Veridicus, négy negyedrét levélen, hogy
a bécsi udvar propagandaja ellen megfeleld ellenpropagan-
dat csinaljon az eurdpai udvaroknal.

Nem volt még sehol papirkorlatozo rendelet. Minden
nyomdasz vagy kiadd akkora terjedelemben nyomathatta
ki Ujsagjat, amekkoraban éppen akarta vagy birta. A lapok
azonban mégis kisebb terjedelmiick voltak, mint a maiak.
Nem hatosagi rendelkezések szabtak hatart a lapok terje-
delmének, hanem alantas anyagi szempontok. A vallalkozo
részben a sajat zsebéhez mérte a lap terjedelmét, részben az
érdeklodés nagysagahoz. A papirmalmok, amelyek nalunk
is lizemben voltak, gy6zték a megrendelést, annyi papirost
gyartottak, amennyi csak kellett, — nem kellett az ujsag-
hoz valé papirost messzi foldrél kiilsé orszagokbol hozatni.
S hogy az tujsagok ilyen kis terjedelmiiek voltak, annak ma-
gyarazata az is, hogy az akkori olvasokozonség kevesebb
szObol is értett és a legaltalanosabb hatasu tragédiakat, iit-
kozetek lefolyasat, varak bevételét, uralkodok haldlat tudo-
masul vette néhany rovidsoros hiradasbol is. Kisterjedel-
miek voltak a magyar Oshirlapok is, a Magyar Hirmondo
I. és II., a Magyar Mercurius 1. és II., a Bétsi Magyar
Kurir, a Hadi és mas nevezetes Torténetek, amelyek heten-
ként kétszer, nyolc kis nyolcadrét oldalon jelentek meg és
mégis mindenrdl tudodsitottdk olvasoikat. A barokk kort
folosleges szoszaporitassal, bobeszéduséggel vadoljuk, azon-
ban a barokk és a kés6bbi rokokd korabeli hirlapok fuka-
ran sziikszaviiak a mai tudositasokhoz képest.



JATEK A SZAVAKKAL

BV ® FHANY EVTIZEDDEL EZELOTT az egyik fovérosi
RNRE szinhazban csapnivaléan rossz darabot adtak eld,

®a szinészek azonban jobb {igyhdz méltd buzga-
lommai jatszottdk s annyi tapsot kaptak, hogy szinte mar
maguk is restelltek. A kritikak érdeme szerint levagtdk a
darabot, ez azonban nem volt kedvezOtlen hatassal sorsara,
mert sokaig miisoron maradt. A szinészek megmentették.
Amikor az egyik kritikus fejcsévalva megjegyezte, hogy a
kozonség itélete teljesen megromlott és megzavarodott, egy
masik kritikus azzal vigasztalta meg: ha ezek a szinészek a
vasiti menetrendet jatszandk el, egymaskdzt felosztva a
Budapest—Bécs és Debrecen—Nyiregyhaza kozotti  sza-
kaszokat, a kozonség akkor is szédiilten tapsolna, nem a da-
rabnak, hanem a szinészeknek. Ez a szinészgarda olyan ki-
tlind, hogy mindegy, mit jatszik, csak jatsszék.

Nem okvetleniil kell érteni azt, amit a szinész szaval.
Idegennyelvii szinészek eldadasait is meghallgatjuk szinha-
zakban és bar nem értjiik, mit mondanak, lelkesen tapso-
lunk nekik. Tizenkét évvel ezelott Germanova orosz szin-
tarsulata jatszott Budapesten, allandoéan telt hazban, viha-
ros nyiltszini tapsok mellett, pedig a publikum javarésze,
kilencvenkilenc szazaléka talan egyetlen szO6t sem értett ja-
tékukbol. A kifejez0 mozdulatok, arcjaték, hanglejtés po-
tolta a szavak értelmét.
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Mennyi ilyen jaték folyt mar a magyar irodalomban a
szavakkal, amelyeknek semmi értelmiik nem volt!

Feleki Sandor koltétol, a Petofi Tarsasag tagjatol hal-
lottam, hogy a Hétnek és a Magyar Géniusznak volt egy
heves irodalmi csatidja, amely azzal végzodott, hogy a Ma-
gyar Géniusz Kiss Jozsefnek egyik versét a verssorokat
Osszecserélgetve kozolte le és bar az értelem teljesen meg-
valtozott, a vers mégis elfogadhato, j6 vers maradt. Ezt az
irodalmi csatat szerettem volna elolvasni, azonban a Hét-
ben is, a Magyar Géniuszban is hiaba kerestem. Késobb
aztan Majthényi Gyorgy, a kitiné ird, kedves baratom
levélben felvilagositott:

»Nem tudom, Feleki emlékezete jol miikodott-e, s nem
véti-e Ossze egy masik esettel, amelyben Lampérth Géza
verse jart porul. Szeretnék a ,kezed ala dolgozni®, s mivel
konyvtarakat bujéo ember vagy, megemlitem, hogy Kiss Jo-
zsef Hét-jenek 1900. éaprilis i-i szamaban megtalalhatod
,»Schoberl-vers® cimmel ezt a heccet. Szivesen ideirnam, de
talhosszi. Roviden: Az Akadémia kitlintette Lampérth
Géza... ,Falusi levél“ e. versét.. A Hét egyik munka-
tarsa megtalalta a vers legkivalobb tulajdonsagat, azt, hogy
barhogy rakja is egymas folé, vagy alad sorait az ember, az
vers marad ... Csinalt is vagy Otféle valtozatot, a Hét-nek
egész oldala megtelt vele. A cikkir6 nem nevezi meg magat,
csupan D.-vel jelzi az alairast.*

Azonnal utana néztem a Hét-ben a Schoberl-versnek.
A jelzett helyen megtaldltam s mivel igen tanulsdgos még
most is: roviditve idézem:
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A SCHOBERL-VERS.

»Az Akadémia egyik koszorGja e héten érdemes verset
tintetett ki, — olvasom a Hét-ben. — A czime: Falusi le-
vel, tartalma: harcz a szeczesszio ellen, amely immar ki-
kivankozik a hajlitott butorok, a kravatlik és hajviseletek
keretébdl s egyenesen Parisra, Os-Budara és a Grand Caféra
vetette magat. A vers sok hivatottsaggal kiizd ez irany
ellen, s Lampérth Géza, a szerzéje, némileg ama Szent
Gyorgynek nevezhetd, aki felnyergelvén Pegazusat, tovig
dofi landzsajat a liliomos, ibolyaszinli sarkany torkaba. Az
ilyen torekvést csak helyeselni lehet s azért, mutatoba, mi
is kozilink a szép versbol néhany strofat.

SaD, sziglas szerz6 hat versszakot ko6zol Lampérth
versébOl. Egy versszakat most mi is atvessziik, hogy a vele
izott jatékot bemutassuk.

Igazad van nagyvarosi baratom,
Tévelygésem' szégyenszemre belatom.
Szinigazsag mind, amit irsz felélem:
Utat veszték— semmi sem lesz beldlem.

,letszik 6smerni a Schoberl-széket? — kérdi csufonda-
rosan a cikk szerzdje..... ,Valosadgos ruggyanta-kdltemény,
amely tetszés szerint hajlik, simul, nappal rag, éjjel gyanta
(ez is — jaték a szavakkal — értelem nélkiil) és mindenben a
Schoberl-szék szervezete utan induL“. Hogyan? Ugyv.hogy
e-versét-elolrél  hitrajhatujrol elére,  oldalt .eVvissza, ke-
resztben, hosszaban, -mindenféleképen lehet.élvezni®.. e kezdi
hatulrél elOreV
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Utat veszték — semmi sem lesz beldlem
Szinigazsag mind, amit irsz felolem.
Tévelygésem' szégyenszemre beldatom,
Igazad van nagyvdarosi baratom.

Majd ,.keresztben* folytatja:

Igazad van nagyvarosi bardatom
Szinigazsag mind, amit irsz feldlem.
Tévelygésem szégyenszemre belatom:
Utat veszték — semmi sem lesz beldlem.

Es még harom valtozatat kozli e strofanak. A cikk szer-
zOje oOtletével mindenesetre jO mulatsdgot szerzett olvasoi-
nak, azonban Lampérth Géza — ha netalan bankddott e
nyelvoltdgetés miatt —, rosszul tette. Ezt a jatékot a vers-
sorokkal sok népdalszerii verssel meg lehet csinalni.

Szem- ¢s fiiltanja voltam annak, amikor az Ady-har-
cok idején egy Ady-ellenes oreg ur elétt, aki Szabolcska
Mihalyt tartotta a legnagyobb ¢l16 koltének, fololvastak
z0dott, hogy: Forgacsot vag ki fabol a gyalu, — Csodala-
tos, csodalatos falu — mire az Oreg Ur elismerden bolintott,
s azt mondta r4, igen, ez az igazi kdltészet.

Mennyi olyan gyermekvers van, amelynek az értelmét
nemcsak a gyermekek, hanem a felnéttek sem tudjak. Ilyen
mindjart az Ispilang, ispilang, ispilangi rézsa, — amelynek
értelmét Vikar Béla hiivelyezte ki, aki maga is nagy szo-
jatékos ¢és sok verset, mulatsdgos kecskerimekben végz6do
strofakat ir. — Ilyen tovabba az Egyedem-begyedem cici-
mét; Abri fabri hova mégy kezdetii gyermekvers. Ilyen az
Arany daré-daspitaré, — SzO616 gorbic, — Gorbic kord, —
Sarkany-sarf6, — Lapta bél — Bubucki stb. Vagy a Cson,
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csOn, gylrli, — Kallan gylri — Nallad nallad — arany
gyurti, — Kérd ki, kérd ki — Kis fiatul — Ellenbéli szom-

szédgyatul. Vagy a kovetkezd: Is'vany! — mér' vagy olyan
hitvany? — Azér' vagy oly hitvany: mer' a neved Isvany.

— Vagy: Jankoé fajankod, Fabul csinalt kopors6! — Kata
fata fa tarisznya — Némot asszony bugyogd ja. — Vagy:
An-ton, titijjon, — Szil-von kafijon, — Aka raka — Tiké
Takd — Vi-va-vo. Gyakran az ilyen vers alliteracios jaték,

amikor a szavaknak szintén nincs semmi értelmes Ossze-
fiiggésilk és a massalhangzok jatékos visszatérése miatt
mégis elfogadjuk dket versnek. Ilyen példaul a Hétfo hetibe

— Kedd kedvibe, — Szerda szerelmébe, — Csiitortok csii-
ribe, — Péntek pitvaraba, — Szombat szobdjaba stb. S ha
ezeket a gyermekverseket egy jo szinész mondja el, megvan,
hogy ugy mondjam, a miivészi hatasuk.

A jaték a szavakkal nem ujkeleti. A magyar nyelvben
leginkabb a barokk kor kedvelte a szojatékok divatat és e
korban némely ir6 minden alkalmat megragadott, hogy
jatszhassék a szavakkal. A XVIII. szazadnak egyik leg-
termékenyebb irdja volt Padanyi Bir6 Marton veszprémi
plispok, aki 1746-ban Esterhazy Imre esztergomi érsek
folott tartott halotti bucsuztatot. Ennek a beszédnek a
nyomtatott cimlapja a kovetkezd: Esther... azaz a meny-
nyei sugallasoknak Tarhaza, Ggy mint e Tarhazi méltdsa-
gos ¢s nagysagos Galantai sziiletett grof, romai birodalmi
fejedelem Esthergomi érsek, Magyarorszagnak primasa
Esterhazi Imre, kit... sirba sirva, méltésagos Padanyi Biro
Marton elkisért. Ma mar izlésiink nem fogadna el halotti
beszédben efajta szojatékot, a barokk korban azonban ez
tetszett és ezért Padanyi Bir6 Marton nemcsak a cimben,
hanem végig az egész temetési beszédben jatszik az Esther,
Estherhazi, Esthergom ¢&s Tarhazi szavakkal: ,titkos kép-
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zéssel abrazoljuk le mar itt magunknak ezt az els6 keresz-
tény Esterhazi Palt és 6 benne az egész Esterhazi hazat,
mint egy gazdag kincses Tarhazat és e Tarhazi tobbi Ester-
haziakot, mint annyi nagy aru, sokat éré, bocsos és érdemes
draga kincseket”, irja az egyik fejezet bevezetd szavaiban.
Meg kell jegyezniink, hogy az Esther szo azt jelenti, hogy
Lelrejtett, eltitkoltatott dolog®. Ennek az értelmét hamozza
ki Bir6 Marton az Esterhazi és Estergom szavakbdl. Mert ez
a sz6 elofordul az Esterhazi névben és Estergom nevében is,
ahol Esterhdzi Imre érsek volt. S mert az Esterhazi-haz gaz-
dag kincsekben és erényekben, ezért a csaladot igy emlegeti:
,Estherhazi kincses tarhaz“, — ,0h titkos Esther Esther-
hazi Imre Estergomi érsek™, ,,0h titkos Esther, Estherhazi
Tarhaznak draga kincse, Estherhdzi Imre!“ Egy masik te-
metési beszédében, melyet grof Zichy Janos ur oOzvegye,
Anna Maria Theresia Tolheimb asszony felett tartott, a
Diana-dama szavakkal jatszik olyan moddon, hogy az a
XVIII. szazad irodalmi izlésének mindenesetre megfelelt,
mai megvaltozott irodalmi izlésiink azonban mar tiltakoz-
nék ellene.

A szavakkal wvalo jatéknak kell tekinteniink a rimes
prézat is, amely a barokk korban divatban volt. Gerhar-d
Janos Liliomok volgye (ford. Intzédy Jozsef) példaul elejé-
tél végéig rimes proézaban irt ajtatos konyv. De ez a munka
a rimes prozdban nem all egyediil.. Szamos XVIII. szazad-
beli konyvben taldlkozunk rimes prozaval, ha nem is. olyan
kovetkezetesen végig egy egész konyvon, mint a Liliomok
volgyében.

Dobrai Tsuiak Samuel, jeles barokk stiliszta 1675-ban
irja Lelki olaj ¢ miivét,, amely a szerzdiletében nem jelen-
hetett meg, de 1730-ban Kolozsvarott kinyomtatjak, nyil-
van azért, mert nemcsak fejtegetései tetszettek, hanem jaté-
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kos stilusa is megfelelt a kor izlésének. Dobrai Tsulak
Samuel is szereti a rimes prozat, ami fejtegetéseit érdekesen,
nekiink ma elfogadhatatlanul, de a kor stilisztikai érzéké-
nek tetszGén tagolja:

»Jaj nékem szegény nyavalyds embernek az én beteg
dgyamban! Oh melly igen gyotr6dom az én keserves kinaim-
ban! Ah melly szomorti az én Lelkem a' halallal valo tusa-
kodasimban! Egyik banatomra mas banatom érkezik, mert
nagy elmém' hanykoédasaval, szivemnek erds meg-badgya-
déasaval. . kell mindezekrdél gondolkodnom ... (i. 1.)

De siralom, jaj mar énnékem! mert imé ezentiil a' szo-
mora halal altal e' vilagtol, mint illyen jo sziilo, neveld daj-
kamtol, és minden gyonydrkodtetésitol, szEép hazamtol, és
mint egy gyonyort karpittal bé-vonatott €letemnek hajléka-
tol meg kelletik valnom. Oh melly siralmas és keserves én-
nékem e' gyonydrkodtetd vilagtol valo el-maradasom. (2. 1.)

Oh jaj! mert az Isten torvényét haladatlanul meg-ron-
tottam, szent parantsolatjat vakmerdképpen altal-hagtam,
az 6 frigyét engedetleniil meg-szegtem, szent szOvetségét
istenteleniil fel-bontottam; az & intésivei, fenyegetésivei
semmit nem gondoltam; az 6 sz. igéjét ¢' vilagi hijaba valo-
sagok miatt el-mulattam; szent szombatit gyakorta meg-
szegtem; El6ttem jaréimat nem betsiilottem; Tanitdjimnak
nem engedtem; s6t mindenben a' Satannak akaratjat.
kovettem . . . nyelvemet alnoksagra szoktattam, szdjammal
karomlasokat szolottam, szemeimmel hunyorgatvan az hiv-
sagos dolgokat szemléltem, fiileimet a' sok hamissagnak
hallgatasaban gyonyorkodtettem, kezeimet mindenféle fer-
telmes vétkeknek munkajiban kevertem. (140. 1.)

A barokk kor szojaték-divatara talan a legjellemzobb
példat Gyarmathy Samuel grammatikus jegyezte fol ,,Okos-
kodva tanitd magyar nyelvmesteréében (1794), a kovet-
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kezdképen: ,,Ez a mi jolelkli pap-halottunk Tiirben vajki
sokat tlire, Csekelakdn csak alig lakhatnék, végtére pedig
Miriszlon dolga mi rossz lon, melyre titeket is az Isten se-
géljen, Amen.©

Tséri Verestéi Gyorgy 1733. marcius 1. napjan halotti
beszédet mondott Tekintetes Nemzetes Borbereki Alvintzi
Kristina felett. ,Hova lett, hova tint-el, szivednek, Ilel-
kednek, és minden Oromodnek fele-része, kedves Alvintzi
Kristinad?“, — kérdi a férjtél, Viz-Sz. Gyodrgyi Makrai
Ferenct6l. Az eltint szo6t tobb mondaton at kiemeli, az
olvaso érzi, hogy ez a sz6 nem marad elszigetelten, ezzel
torténni fog valami. S torténik is. ime: ,, ... egyszer valaha
mindnyajunknak el kelletik tinniink; mint-hogy mindnya-
jan Tiindérek vagyunk, és mindnyajan Tiindér orszagban
lakunk .. .% ,, ... csak azonn kérlek, hogy, mint meg-a'nyi
Tiindérek, bar tsak egy kevéssé tintessétek magatokat,
mintha Beszédemet jo kedvel hallgatnatok, mert az én Tiin-
deérei ratiom-is tsak tintetni akarja magat egy kevéssé a'
Tiindér Orszagrol.” — ,a' kozonséges Példa-Beszéd szerint
Erdély-Orszag Tiindér Orszag.“ — ,Igen szépen illik ez a
Példa sok Erdélyi Tiindéres Emberekre, a' kik Hoid mod-
jara . .. valtozd természetiieck . .. Erdély-Orszag Tiindeér
Orszag a' sok Nemzetségekre nézve-is, mellyek eleitél fogva
ez Orszagban laktanak, és egymas utan az Orszagbol el-is
tiintenek, minémiiek valdnak a' Dacusok, Gepidak, Getdk,
és masok.

A jo asszony erényeire nézve Teleki Judith felett tartott
halotti beszédében egy latin verset idéz:

Quae tibi ducenda est, habeat P quinque Puella;
Sit Pia, sit Prudens, Pulcra, Pudica, Potens.

Alliteraciés jaték a p betiivel.
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A még a scholasztikaba visszanyulé barokk szojaték-
divatnak elkésett termése a ,Magyar Szo-jaték azaz oly
mondasok, melyek hangjokra nézve megegyeznek ugyan, de
értelmekre egymastdl kiillonboznek™ (Szombathely 1799)
cimi konyv. Ez csupa olyan versbdl all, amelyekben nem
valami érzelemnek, gondolatnak, hangulatnak a koltéi ki-
fejezése a fontos, hanem a szdjaték, amelyekhez erdszakol-
tan alkalmazkodik a gondolat. Pl. maga a mott6 igy hangzik:
Hltt a versek végén két sz6 lam meg egyez: — de még sem
mondhatod, hogy ugyancsak egy ez.“ Egyik verse igy szol:
Baratom, barlangban ne lakj oroszlannyal, — inkabb haza-
sodj meg egy szép orosz lannyal. . .. Deadk példabeszéd:
nincs hite orosznak, — Mert amerre mennek, mindeniitt
oroznak.“ Egy maésik versben: Tudom a szakéacs is majd
uzsonnat készit — Hat asztalhoz latok, hogy az légyen
kész itt. — Ok csak magok isznak, mast nem is kindlnak,
— Kik nem oda wvalok, mind odakinn allnak...
Elég legyen mostan: nem mondok egyebet: — Hanem
Orizetre tartsatok egy ebet.“ — Egy masik versben: ,,Nosza
vigan menjiink a vdlgynek halmiara — Ha mindjart bojt
van is, nem lészen hal mara, — Elégedjiink meg csak kevés
fott borsoval. — Lészen ahhoz retek, csutora — bor so-
val ... A halaszatrol cimli versében pedig ezt irja: ,,No
halaszok menjiink! Itt van mar a hajo, — Uljiink be mind-
nyajan, de Ggy am, hogyha jo . . . Mégis én nem vagyom
ennek a haldra — Ottan, ahol folment nagyon a hal ara ...

— De a Balatonba, mikor nagy a hullam, — Vajmi sok
ember vész, szinte ugyan hull am.*

Ugyanennek a barokk divatnak az emléke Edes Ger-
gely Iramati és Danai cimili versgylijteménye is, amely
talnyom6 részében jaték a szavakkal, jaték a versek-
kel: ,,Talan valaki itélet alda vethetne, hogy férfi koromban
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is kiadom Enyelgéseimet, — irja Edes Gergely. — De ezek-
nek csak ezt vetem: Hasznosan enyelegni inkabb dicséretes,
mint nem.“ — Es enyeleg is a legkiilondsebb modon. Enye-
leg a, e, 1, 0, 0, u, U maganhangzokkal: ,,6h okos, 6h nyo-
morogj, dolgodhoz fontos okon fogj: jot gondolj, jot szdlj,
sok gonoszoktol oszolj. — igy kiki, mint hiv sziv, mint tisz-
tit is, irni kinyilt miv — Dicsir s igy vig hir, nyilni, vi-
ritni ki-ir.* — ,,B6lcs SzOrkontdst olts, 6romodhéz tébb 6ro-
mot tolts — konny6zonok kozt nydgj: jojjon Orom, konyo-
rogj. — Ugy kurucul but futsz, ugy rat bun tal kurucul
jutsz: — Ugy mul rat hurutunk s burkusul uccu! futunk!*

E-MAGANHANGZOS VERS.

Eggy nékem mézzel kedveskedett személlynek beszéde e
béllyegenn. 1787-benn.

Eggy nem rest sereg, eggy tegezés nép: kész eledelre
Eggy méznél édesbb Méhésznek mézet eresztett.
Mellynek eme részét ez edénnyel, egész szeretettel
Eggy 1épes-méznél édesbb Edeshez eresztem,
Kérem vegye jelét kedvessenn e szeretetnek.

Erre tett felelet.

Elébb édes étke tegzes tselédednek,
Mellyel kedveskedtél kedves emberednek,
Névvel s szeretettel édes Edesednek,
Mellyben édességét érzem szerelmednek.
Kedves lelkem! ezért én nem egyebemet
Teszem-fel, de éppen heves kebelemet
Vegyed e Versekbenn édes szerelmemet:
Mert fel-tenném értted egész életemet.

(Edes Gergely: Enyelgések.)
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Ez persze nem koltészet. Ez az, amit Brassai Samuelek
derdumi, jardumi, gungluminak neveztek: jaték a hangok-
kal, szavakai, a verssel.

Jaték volt a szavakkal a régi magyar irodalomban
divatos achrosztikon, mezosztikon és telesztikon is. Erre
most egy Ujabbkori példat idézek, amelyen egyszerre mind
a harmat megismerhetjiik.

A Honderi 1846-ik évfolyamaban olvastam a kdvet-
kezd hirt:

,»F. ho' 11-kén Hymen' rozsalancza egy Teleky-part ko-
tott egyiivé. — Gr. Teleky Domokost és Szidoniat. Legyen
naszuk' rozsaja hervadatlan és tovistelen! A naszpar' egybe-
kelési tinnepét fiatal koltdink' egyike, Bulyovszky Gyula,
csinos hymenaionnal iidvozolte, mellyet mar csak techni-
kai érdeménél fogva is kozlenddnek tartottunk. Az {id-
vezldvers igy hangzik:

Dicsfénnyel kéT hon' kebliben vilagolSZ
Oltarin égnEk sziid' langérzeti,
Mindkettéért egyenLon €l szerelmeD ;
Olthatatlanul éljEn! Neked virulO
Koszoruat hon s arddnaK keble foN !

Oh bar a két hont egYbeforrva latni
Szent 6men lenne: sziitok' unidjA !

(Honderti, 1846. II. 399.)

Itt a sorkezddbetiik Domokos, a kozépbetik Teleky, a
sorvégzobetlik Szidonia nevet adnak.

Es jaték a szavakkal az anagramma, amikor egy szd
betiiinek felcserélésébol mas szo alakul.

Ilyen jaték Sebestyén Gabor almatlan konyvecskéje
is (kézirat), amelyben Bartakovics Béla egri érsek ne-
vébol kétszdzhatvannégy anagramma olvashaté  (Valo-
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ban ritka becs. — Borcsa, te bivalka. — A csirke volt
abba. — Vak csibe tarloba stb. (1. bodvebben. M. Régiségek
és furcsasdgok c. munkdm II. kotet 141—144. 1.). —
Ugyancsak almatlansag ellen, helyesebben: miatt irta egy
alnév mogé rejtéz6, ma is €l6 magasrangi allami hivatal-
nok a maga mulattatd kis flizetét, amelyben olyan monda-
tokat gyljtott Ossze, amelyek elolrdl is, hatulrol is egy-
forman olvashatok és jelentésiik mind a két iranybol ol-
vasva ugyanaz.

Munkajanak a cime:

»380 visszafordithatd mondat — Indul a kutya s a
tyuk aludni mintajara ... Kigondolta Lapi Pal. Budapest,
1922 Az ,El6szofélé“-ben az alneves szerzd elmondja,
hogy almatlan ¢éjtszakait szokta az efféle mondatok gyar-
tasaval megroviditeni s azért adja ki gylijteményét nyom-
tatasban, hogy masok mulatsdgra és szorakoztatdsira is
szolgaljanak, s masrészt bizonysagat adja annak, hogy a
magyar nyelv minden nyelvnél alkalmasabb a szojaté-
kokra. ,,Nem hiszem, — irja Lapi Pal, — hogy barmelyik
mas nyelvvel meg lehessen ezt a jatékot csinalni, ilyen gaz-
dag valtozatban bizonyara nem.“ Szerz6 beismeri, hogy
formailag ¢és értelmileg nem mindenik mondata tokéletes...
Akl megkisérli, hogy tjabb mondatokat csindljon, ra fog
jonni, hogy nem olyan kénnyt, mint amilyennek latszik.*

Bemutatunk néhanyat Ldpi Pdal, visszafelé is Lapi Pal
mondataibdl:

A' baj, avas a vaj abba. — A baji harsonaddal aszodi
zsido szalad Danosra hijaba. — Ad balatoni tindt a labda.
— A délibabi Léda. — Ah, tan natha? — A Kabai fia
baka. — Akkor sebes rokka. — Akobol kitelik l0boka. —
E Béla ese a lébe. — Egeres alatt az Attala serege. —
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E Keleti Pdl lapi telke. — Eletem Etelé. — Gydli Pepi
lagy- — Legelsé 6s legel. — Letéve szék, kész e vétel. —
Levelemet szerelemmel eresztem el evvel — Lotar erot
e tetore ratol. — Ndla toszag aggaszto talan? — Sokdig él
Légi Akos. — Som Ede mos. — Szép Icig alagi cipész. —
Te pék, lattal képet? — Tomori lenyeli romot. — Tiiszos
0sz ut. — Veres e réev. — Léb, él a gyar tragyalébol? —
Kitiiné vot rokonok orrtévon iitik. — Netti som levével
mos itten. — No, ralehel Aron.

Aki a szdjatékok irdnt még bdvebben érdeklddik, vegye
el6 a régi és 0j vicclapokat, szamos szojatékvaltozatot fog
talalni benniik.




HiD ON MEGYUNK, TUDOD-E?

NYERGESUJFALUSI TEMETO abban kiilénbozik —az
alfoldi  temetokt6l, hogy itt nem fakereszt vagy
faragott kopjafa 4l a sir végén a halott fe-
jénél, hanem diszesen csiszolt marvany sirkd, aranyozott
betiikkel, akar szegény, akar gazdag ember az, aki alatta
fekszik. Szép vords piznicei, vagy barndspiros tardosi mar-
vany, a Gerecse kornyékének gyonyori kovei sorakoznak
itt egymas utan. Sokan még életiikben megveszik a banya-
ban a marvanylapot s izlésiiknek megfeleléen kifaragtat-
jék keresztalakra (vagy széles félkoralakban csticsosodo
lapos oszlopra), s a fakeresztet, amelyet temetés alkalmaval
szoktak a friss sirhant folé dugni, hamarosan felvaltja a
sz&p, piros, barnaeres, életszinli marvanysirko.

Itt bolyongtam egyszer e marvanyerdoben zOrgé-
levelti fak alatt s a sejtelmes nesszel teli, borzongato te-
metdi csendet csak a sargarigd hetyke rikoltozasa zavarta
néha. S amint a sirdombokat keriilgetve lépegettem a siip-
pedd talajban, egyszerre hirtelen eszembe jutott gyermek-
korom egyik legmaradandobb hangulatélménye. Takta-
szadan, a sulyommal benétt, kakaval, sassal szegélyezett,
lomhavizi Takta-folyé partjdn egy forrd nyari alkonya-
ton a vizben uszkalé békakat, piocakat, bogarakat lestem,
a toronyban halottnak harangoztak s az utca feldl jaj-
veszékelo elnyujtott keserves énekszo hallatszott:
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Hidon megyiink, tudod-e?
A Pista sogor haza eldtt megyiink, tudod-e?

a tudod-e-t a keservesen visitd asszonyi hanggal egyiitt
refrainszeriien énckelte az egész halotti gylilekezet. Borzal-
masan hatott ennek a halott férjével beszélgetd asszony-
nak faradt, félorilt sikoltozasa s a koérus infernalis ziim-
mogése. Dermedten hallgattam a széles, mozdulatlan, al-
mos csendben az egyre tavolodd és halkuld, ugyanabban a
daliamban énekelt kérd6 feljajdulasokat, mig végre a te-
metd fel6l folhangzott a kantor s utdna az egész gyiileke-
zet szakadozott éneklése:

Nincs mar szivem félelmére,
Nézni sirom jenekére . . .

*

Valamikor uri temetéseken is divatban volt, ma mar
csak a népnél szokdsos a halott verses bucsuztatasa.
A tizennyolcadik szdzadban a nagyurak felett tartott pré-
dikaciokat ki is nyomattdk s e szazadbol sokszaz prédika-
ci6 maradt reank, amelyben a prédikator ¢kesszolasanak
minden erejét-ijsszeszedve, méltatja a megboldogult nagy-
urnak az Osszes nagy es-nemes emberi erényekkel ékeskedd
¢életét. A prédikacio végén pedig azok a verses bucstztatok
olvashatok, amelyeket még nem a kantor, hanem maga a
prédikator irt, — amelyekben az asszony, a gyermekek,
baratok, cselédek, zsellérek stb. bucsuznak a halott nagy-
urtol, vagy a halott bucsuzik ezektdl. Nagyvaradi Varady
Zsigmond uram, akit 1730-ban temettek Deésen, a teme-
tésen a prédikacid végén a prédikator kozvetitésével el-
bucstzik patronus uraitdl, Losonci Banffi Gyodrgy, Nemes
Doboka varmegye foispanjatol, Csicsé Keresztari Torma
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Miklés uramtol, édes gyermekeitdl, kedves vejeitdl, menyé-
t0l, unokaitol, mostoha gyermekeitdl, a varmegye és Deés
varosa nemes tanacsatél és mindenrendi tagjaitol, cselédjei-
tol és jobbagyaitol, valamint a temetésen jelenlevé hall-
gatoktol is. Varadi Krisztina asszony Onagysagat 1746-ban
Kolozsvarott temették el, kinek nevében a prédikator igy
bucsuzik el 6ccse asszonyatol, Apor Lazar hites parjatol:

Kedves dcsémasszony atyafisagodat
Fizesse meg Isten, és nagy josagodat:
Ne boritsa gyaszos homdlyba napodat,
Mig elvégzed foldi palyafutasodat.

Rhédei Eva kisasszony pedig, az ,elhervadott virag-
szal“ 1751-ben a ,Flos Fuerat Florens, Florem Fortuna
Fefellit* mintajara v-betlis alliteracioval ilyképen bu-
csuzik:

Virag Valék, Vidam Voltam Viragzasban,
Viragzasom Vala Vidult Virradasban,
Viragoktol Vagyok Véletlen Valasban,
Végemen Viragok Vagynak Valtozasban.

A tizennyolcadik szdzadban a magyar valldsos kolté-
szetnek uralkodd mifaja volt a siratokdltészet, amelyet
tobb-kevesebb sikerrel miivelt az egész protestans papsag.

Ezeknek a régi siratoknak az emléke maradt fenn azok-
ban az — ugylatszik — régi eredetii népi énekekben, ame-
lyekben a halott vesz bucsut a foldon maradt kedveseitdl,
vagy az ittmaradottak bucsuznak el szép sorjaban a halot-
taktol. A bucsuztatd énekek legnagyobb részét vagy talan
valamennyit a prédikatorok, meg a kantorok irtdk a ré-
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gebbi idékben és ezek talan a nép szajan is megéltek, fenn-
maradtak, aparol-fiara szalltak, — legalabb az én meg-
figyelésem szerint a nép ajkdn még ¢€l6 bucsuztatdo- és
siratoénekek legnagyobb része ilyen kantorvers eredeti —,
de van sok egyszerl, primitiv siratd is, amelyekben maga-
sabb kulturaltsagnak semmi nyoma sincs.

Néhany évvel ezeldtt, mint az egyik néplap szerkesz-
téje, e sorok ir6ja palyazatot hirdetett, melyben lapjanak
olvasoit a népies bucsuztatok Osszegyljtésére és bekiildé-
sére szolitotta fel. A palydzatra varatlanul nagy anyag ér-
kezett be, amelynek legnagyobb része kantorversek koz-
ismert szolamait, a halallal kapcsolatos altalanos szenten-
cidkat ismétli, koltdietleniil, laposan, de rimes sorokban,
egy része az egyes vidékeken altalanosabban hasznalt teme-
tési énekeket kozli, de akad kozottik néhany teljesen egy-
szerli, igazi népies siratoének is. Volt olyan palyamunka,
amely hatalmas vaskos kotetben egy egyszeri falusi ma-
gyarnak a gyijtését tartalmazta, kézirassal, — akom-
bakomokkal, szarkalabbetiikkel teleirt kotet, eleitdl végig
temetési énekek, bucsuztatok €s siratok, — sajnos azonban
nem népkoltészeti, hanem flizfakoltészeti eredetliek.

Ma, amikor a falu népének dilettans mivészete irant
oly nagy az érdeklodés, amikor a falu verseld poétait
(kiknek szama 1égi0), egyre-masra fedezik fel és halmoz-
zak el meg nem érdemelt dicséretekkel, soha nem teljesiilé
abrandokat ébresztve bennilkk, — talan érdekes lesz, ha
futdlagos pillantadst vetiink a népi koltészetnek erre az
agara is, amelyben a nép koltéi tehetsége Oszintébben és
hamisitatlanabbul jelenik meg, mint azokban a versekben,
amelyeket a falu poétdja az jsag szamara kolt.

A rendelkezésre 4llo6 anyag legnagyobb része a halotti
énekek és bucsuztatok ismert, ezerszer elismételt sablonos
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frazisait ismétli: ,,A banat arja szivemet atjarja“, — ,fa-
radt testem porsatora, — széthull a halal fagyos kebelén,
— megcsalt a kétszini remény“, — ,,Az id6 vasfoga min-
dent megemészt, — Csak ugy a jo gazdat, mint a sze-
gényt“; — ,Foldi éltiink vészterhes hatara®; — , A sir
sotét olén; — ,Por és hamu leszek™. Van olyan fiizfa-
poéma koztiikk, amely azt irja, hogy ,Hasztalan a konnyek
tengere, — Nincs a sirnak nincsen Ovszere, — Bar a hil
férjsziv meghasad, — Halal és sir hideg marad*.

A toméntelen sok, tobbé-kevésbbé sikeriilt buicsuztatd
¢és siratd mellett a kovetkezd harom érdemes kozlésre. Az
els6t egy zalapalfalui lakos jegyezte fel, aki azt irja mellé,
hogy ,.én még amikor kislany voltam, hallottam lent Bor-
sodban e dalokat, vagyis énekeket. Az egyiket egy feleség
a férj koporsdjanal, az utobbit pedig egy ledny a kedve-
sének a koporsojanal énekelte*. Az els6 igy hangzik:

Kon-das vo-tdl, ju-hasz vo-tal
E-16l-ja-ré vo-tal,

Ha el kesz-tél fu-ru-jal-ni
Tri-li-li-li-1i-1i-1i.

Es a masik igy hangzik:

Jaj, Pesta, Pesta,

Jaj, de itt hagytal.

Sose felejtem el

Azt a kedves szodat

Amikor kérdezted:

Marcso, mi van a kotodben?
Hat bi-bi-bisalma.

Egy masik tiszta népiesnek latszo bucstztatd, amelyet
az ,,Oh édes Megvaltom* dallamara kell énekelni, igy szol:
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Eljéttem én Tetrol
Sopron varmegyébe,
Barackot arulni
Szovati kozségbe,

De hirtelen jott a
Halalnak kaszadja
Lecsapott engem a
Szitta pajtajaban.
Kedves jo asszonyim . . .
Kik hozzam jottetek,
Kik télem oly sokszor
Barackot vettetek

En most mar elmegyek
Az Isten veletek
Kordém szamarastol
Légyen a tietek.

Hogy ez népkoltészeti termék-e, vagy népieskedd mii-
dal, az talan sohasem fog kideriilni, de lehet egyszerli em-
ber lelkébdl fakadt naiv sohajtas.

Egy Nagy Istvan nevezetli perkupai polgar leirja a
falubeli csordas halalat. ,,Ki is teritették a csordast annak
rendje és modja szerint. A falubeli asszonyok elmentek
meglatogatni a halottat s feltlint nekik, hogy az asszony
nem siratta az urat. Valaki azutan megsligta az asszony-
nak, hogy a halottat siratni szokas, volt is azutan siran-
kozéds rogyasig. El6szor is a Bodri kutydhoz fordult az
asszony, amely a teritd alatt nyujtézkodott: ,Jaj, menj ki
Bodri, ne bolondozz, hisz nem latod, hogy halva fekszik
a te kedves gazdad, aki nem is volt gazdad, hanem olyan,

legényekkel dalolgatni, hogy keress annyit mindenkor, kit
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megigyunk ilyenkor. — ,Jaj, Andris, Andriiiiiis, ugyan
ki is beszélt ra, hogy ilyen hamar itt hagyjal. Hiszen te
holtig csordas lehettél volna Perkupan.“ — Ez a torténet
— irja Nagy Istvan — ezeldtt koriilbeliil harminc évvel
tortént. En csak masoktol hallottam, hogy igy tortént.
Leir aztan egy-két évvel azeldtti temetést, amelyen az 06z-
vegy a kopors6 utan igy sirdnkozott: ,Jaj, kit visznek
itt, — kit visznek itt, — jaj itt viszik a falu elejit, jaj
kinek harangoznak itt.“

Nem éppen vidam téma, de azért valahogy a legszo-
morubb siratonal is meghatodottan és elnézden mosolyo-
dunk el ezeknek az egyszerli, Oszinte siratoknak az olva-
sasa kozben. Azok a népies sirfeliratok jutnak esziinkbe,
amilyenek hatasa alatt ) kolt6i miifaj sziiletett, a nevetd
fejfak miufaja, amelyb6l oly sok maradt fenn, — de —
és nem kar értik — bizonyara annal tobb is meriilt el
a feledés homalyaban.




AHOGY IRUNK ES AHOGY BESZELUNK

NS

[ ALUNK CSOKONAIVAL KAPCSOLATBAN él az az
hE anekdota, hogy fogadasbol  felkotott — allal — at-
“ment Debrecen piacan s utkdozben minden isme-
rése megallitotta, javasolvan neki valamit fogfajas ellen.
Csokonai megnyerte a fogadast, mert neki volt igaza: a
legtobb ember azt hiszi magar6l, hogy ért a gyodgyitas
tudomanyéahoz. Majdnem mindenki orvos.

Ha majdnem mindenki orvos, a majdnem elhagyasa-
val a legkategorikusabban meg lehet allapitani azt, hogy
mindenki nyelvész. Nemcsak a grammatika tanarai, vagy
mas, egyetemet végzett lateinerek, hanem a legegyszerlibb
falusi emberek is ki szoktak igazitani egymas beszédét, —
nyelvhelyesség szempontjabdl. Mégpedig nemcsak a ma-
gyartalansagokat és a nyelvtani hibakat veszik észre, ha-
nem a kiejtésbeli szokatlan arnyalatokat is. Egy alkalom-
mal egy bajoti asszonnyal beszélgettem gylimolcsvasarlas
kozben s feltlint nekem érdekes i-z0 nyelvjarasa. Kérdez-
tem tOle egyes szavakat, hogyan mondjak az & falujuk-
ban, nyelvészeti ,diskusszioba* bocsatkoztam vele s ami-
kor végiil azt kérdeztem, észreveszi-e az én Kkiejtésemen,
hogy én masként beszélek, mint 6, azt valaszolta, hogy
igen, s6t 6 is tud igy beszélni, megtanulta a varosban,
de amikor hazament és varosi kiejtéssel kezdett beszélni,
i-z6 alakok helyett é-s alakokat hasznalt (szip helyett
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szép-et, vetis helyett vetés-t mondott) — a baratndi ra-
szoltak: ugyan ne ,,moderald“ mar annyira magad, beszélj
rendesen.

Nagyon sok olyan baratom van, aki kavéhazi beszél-
getés kozben, a lényegtdl eltekintve, egyszerre belekapasz-
kodik valakinek a szofilizésébe vagy szohaszndlatiba és
nyelvészeti térre tereli a politikai vagy irodalmi megbeszé-
lést, makacsul ragaszkodva ahhoz, hogy csak az altala
hasznalt szérend és szofiizés a helyes, mig a masik ma-
gyartalan. Egyik baratom a wvarjal, kérjél, menjél, jojjél
alakokat Uildozte allandéan s vége volt minden egyéb ira-
nyu beszélgetésnek, ha jelenlétében wvalaki véletleniil eze-
ket az ige-alakokat ejtette ki, mert 6 menten lecsapott s
eldadast tartott arrol, hogy ezek az alakok a germaniz-
mus jegyében fogant alakok. Es nem lehetett meggy&zni
arrol, hogy a német nyelv a kérjél, varjal ige-alakok ki-
alakulasara semmi hatassal nem lehetett, ezek belsé ana-
logias alakulasok, a varj, kérj szigori parancsold alakok-
kal szemben egyszerli parancsolomodi, vagy felszolito-
modi alakok. Ezeket az alakokat hasznalja az anya gyer-
mekével szemben, amikor gyongéden beszél vele.

De nem a nyelv helyességérol akarok én most itt be-
sz€lni. A nyelvhelyesség vitds kérdéseit kitlinden elintézi
az Akadémia Magyarosan cimii folyodirata és tobb irotar-
sunk a napilapokban. Nem baj, ha néha egy kicsit til-
zasba mennek is a hibdk vagy vélt hibak megrovasaban;
az a fontos, hogy sok hibas szolasnak vagy szoOhaszna-
latnak a kiemelésével, nyelvhelyességi szempontbol o6va-
tossagra és nagyobb gondossagra intik az irokat és tudo-
sokat.

A legtobb ember azt hiszi, hogy ugy ir, ahogy beszél,
azaz a szavakat pontosan ugy ejti ki, ahogy leirja oket.
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Pedig nem igy van. Senki sem beszél ugy, ahogy a sza-
vakat betlikkel lejegyzi, mert a kiejtéskor a szomszédos
hangok 4atalakitd hatassal vannak egymadsra. Azt irjuk,
hogy latja, tudja, mondja, éljen és ha ezeket a szavakat
hangosan elolvassuk, azt mondjuk, hogy lattya, tuggya,
mongya, ¢éllyen stb. A mi mai helyesirasunk ugyanis eti-
molégikus, azaz szdelemzO helyesiras és a ragozott ala-
kokat ugy irja le, ahogy a szavak ¢és ragok egymashoz
tapadnak, tekintet nélkiil a kiejtésre. Ezért igen sok ember,
nemcsak a kis iskoldzottsagu, falusi magyar, hanem sok
nagymiiveltségli, egyetemet végzett ember sem tud helye-
sen irni. Elfelejtette az iskolaban kitlinben megtanult he-
lyesirast s amikor a latja, tudja, s6t hidje-higgye alakokat
le kell irnia, raszalad a keze a kiejtés szerinti irdsra. Isme-
rek olyan uriembert, aki egy képes levelez6lapot nem mer
komolyan megirni, szdndékosan Gore Géabor-féle helyes-
irassal ir, hogy az esetleges helyesirasi hibdkat is tréfanak
tekintse a cimzett.

Nalunk a helyesiras régen kiejtés szerinti volt. A ko-
dexek és az els6 nyomtatott konyvek ilyen kiejtés szerinti,
fonetikus helyesirassal irattak s ez a fonetikus helyesiras
szinte kivétel nélkiili volt a XVII. szazad kozepéig, ezzel
a helyesirassal irt tudos és laikus, katolikus és reformatus
egyarant. 1645-ben azonban megjelent Geleji Katona Ist-
vannak a Magyar Grammatikatskaja, amely szakit a ha-
gyomanyokkal, radmutat a kiejtés szerinti helyesirds kovet-
kezetlenségére és azt ajanlja, hogy az akarattya, paran-
csolattya, modgya, lattya, tudgya stb. alakok helyett irjak
az akaratja, parancsolatja, modja, latja, tudja stb. alako-
kat, mert hiszen mas massalhangzd utdn is j-s alakokat
hasznalnak: kalapja, harapja, gagogja, lakja. Az 6 helyes-
irasi javaslatat azonban a XVII. szazadban még csak
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szorvanyosan fogadtak el s magyar nyomtatvanyok to-
vabbra is altaldban a régi kiejtés szerinti helyesiras
szerint jelentek meg. Geleji Katona Istvdn utdn egy
masik jelentékeny grammatikus, Tsétsi Janos a maga he-
lyesirasi értekezésében, mely a Pariz-Papai-féle szotar
elsd, 1708-1 kiadasdhoz kotve jelent meg, ugyancsak
ezt az etimologikus helyesirast ajanlotta s ezt a helyes-
irast két reformatus nyomda, a debreceni és a kolozs-
vari nyomda elfogadta, a katolikus egyhazi nyomdak
azonban tovdbbra is ragaszkodtak a régi, hagyomdanyos
helyesirashoz, annal is inkdbb, mert Pereszlényi Pal je-
zsuita tud6s a katolikus iskoldk szamara irt grammatika-
jdban Pazmany Péter és Kaldi Gyorgy tekintélyére hivat-
kozva, tovabbra is a hagyomdanyos lattya, tudgya, aka-
rattya, modgya alakok irasat javasolta.

Ez a helyesirasi megoszlas a felekezeti nyomdak kozott
a XVIII. szazadban egész a Révai Miklos fellépéséig tar-
tott, aki, bar maga is katolikus szerzetes volt, helytelen-
nek tartotta a helyesirasba felekezeti szempontok bevitelét
€s miutdn meggy0z0dott az etimologiai helyesiras tokéle-
tesebb voltardl, grammatikai miiveiben és egyéb kiadva-
nyaiban mar az eddig csak a reformatusoktol hasznalt
elemzd, etimologiai helyesirast alkalmazta (latja). A refor-
matus és katolikus helyesiras (ahogy még szaz évvel ez-
'elott is nevezték a két helyesirast), kozotti kiilonbség azon-
ban még a mult szdzad elsd évtizedeiben megvolt s csak
az ipszilonistak ¢és jotistak haboruja vetett a kétféleségnek
véget, amikor is, mint tudjuk, a jotistdk gyodztek. Verseghy
Ferenc, aki makacsul ragaszkodott a régi, hagyomanyos,
kiejtés szerinti helyesirashoz, a vitaban alul maradt.

Tehat nem ugy irunk, ahogy beszélink, azaz nem ugy
beszéliink, ahogy irunk. Es ez az eltérés az iras és kiejtés
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kozott nemcsak az emlitett alakokban van meg. A Sze-
ged-vidéki ember, ha nyomtatott szdveget olvas, a zart
rovid e-k helyén 0-t olvas (fel helyett fol-t, per helyett
por-t, csepp helyett csOpp-et, ember helyett embor-t),
hiaba latja a szeme a nyomtatott vagy irott szdovegben
az e betit, kiejtés kozben O-re szalad a szaja. A Szatmar-
vidéki magyar pedig az ¢ hangok helyett olvas i-t (szép
helyett szip-et, vég helyett vig-et, néz helyett niz-t). Vi-
szont, ha szavait irasba foglalja, mar az irodalmi kiejtés
szerint irja le az 6-s és i-s tdjnyelvi alakokat. Mint ahogy
a dunantali ember is heles-t mond, de helyes-t ir.

Az irodalmi nyelv nem minden korban volt a ma hasz-
nalt e-z6 nyelvjards. A konyvnyomtatas els6 negyedszaza-
daban Magyarorszdgon az i-z6 nyelvjards volt az iroda-
lom nyelve (szip, niz). Ilyen irodalmi nyelven jelentek
meg példaul Sylvester Janos Dbibliaforditasa, Komjathi
Benedek Szent Pal-forditasanak egy része, Galszécsi Ist-
van konyvei. Sylvester bibligja (1541) utan az i-z6 nyelv-
jaras az irodalomban teljesen kiment a divatbdl és ezutan
az e-z6 ¢és 0-z0 nyelvjarasok harcoltak egymassal, mig
végre a szazad végén Karolyi Gaspar bibliaforditdsa a
reformatus irodalomban, Telegdi Istvan tekintélye a ka-
tolikus irodalomban végleges diadalra juttatta az e-z0
nyelvjarast. Ettdl kezdve az irodalmi nyelvben, nyom-
tatott miivekben az 1i-z6 és 0-z0 nyelvjards legfeljebb
szorvanyosan fordul eld, mert a tanult tanitd mesterek,
akérmilyen vidékrdl valok voltak is és akarmilyen nyelv-
jarast vidéken tanitottak is, mindig az e-z6 nyelvjarason
tanitottak irni és olvasni.

A magyar nyelvben az egyes nyelvjarasok kozott nincs
olyan eltérés, mint példaul a német nyelvjarasok kozott.
A szasz ¢és a tengerparti német nem érti egymas beszédét.
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S6t a nalunk betelepiilt németek, akiket tévesen kozos
Osszefoglald névvel svaboknak szokas nevezni, szintén nem
értik meg egymast s azt mondjdk — magam nem ellen-
Oriztem —, hogy a tati és a nagymarosi németek nem értik
meg egymas beszédét, aminek az a magyarazata, hogy
ezek a Német Birodalomnak mas-mas nyelvteriiletérél van-
doroltak be. S bar a németeknél igen nagy eltérések van-
nak a kiilonb6zé nyelvjarasok kozott, valamennyien
ugyanazt az irodalmi nyelvet hasznaljak irdsban, e tekin-
tetben nincs kiilonbség kozottik. Valamennyien ugyanazt
a Luther altal megteremtett egységes nyelvet tartjdk az
irodalom nyelvének s az egymastol legtavolabb allo nyelv-
jarasi vidékeken is ugyanazokat az énekeskOnyveket hasz-
naljak, de ha egyik nyelvjarasi vidékrél valé ember a
masiknak a maga kiejtésével olvassa fel az irodalmi nyel-
ven irott szdveget, a masik nyelvjarasi vidékrél valé német
ember mar nem érti meg.

fme tehat, nem 1gy beszélink, ahogy frunk és nem
ugy irunk, ahogy beszéliink.




REGI IRASOK ES FALUSI LEVELEK

2 ORTENETILEG A MAGYAR IRODALMI STILUS fi-
% 10désében négy  fokorszakot  kiilonboztethetiink
“®meg: 1. A Halotti beszédtél, a legelsé fonn-
maradt magyar nyelvemléktél a mohacsi vészig. Ez a kor
a kodexek kora, amelynek f6jellemvonadsa a kdzépkori val-
lasos latin irodalom stilusformainak és hangulatainak utan-
zasa, a magyar nyelvnek 10j gondolatformakhoz erdltetése,
amivel egylitt jart latinos szerkezetek atvétele. ime, egy
példa, mai helyesirassal atirva:

Harmad tantsagunk 1észen sziiz szent Chalaranak diicsésé-
ges kimulasanak Orvendetes voltabol. Mikoron haldlos agydban
esOtt  volna Krisztus Jézus Szent sziiletetinek napjan, mikoron
mindenek az veternyére mentenek volna, csak Onnén maga marada,
ki nagy banattal, hozzd j6ve az édes, aranyos Jézus ¢és megvigasz-
tala az O szerelmes szolgald leanyat ¢és annyira megerésité, hogy
mikoron tizenheted napiglan éhen-szomjan volna, semmi nehéz-
ségdt nem érozne, de inkabban egyebeket is biztat vala, hogy gyor-
sak lennének az ur Istennek és asszonyunk Sziiz Maridnak szent
szolgalatjdban. Mikoron azért az ¢jféli kor eljott volna, ime szem-
latomast nagy sok sereg sziizek bejovének az cellaban, kik kozott
egyik mind az tobbit felilmilja vala ékességgel és szépséggel, hogy
még az setét ¢éjét is vilagossa valtoztatta vala. Ez kedég vala az
édes irgalmassagnak szent sziiléje, mennyorszagnak kirdlyné asz-
szonya, sziizeknek virdga és Isten fidnak szent anyja. Es mikoron
sziz szent Chalaranoz jott volna, hozza hajla és megapola Otet.
Annak utanna nagy szép palastot hozata és belépddé vele szent
Chalarat test szerént ¢és kiillomb-kiilomb virdagokkal, jo illatd fa-
vekkel meg ékosolteték az agyas haz. (Erdy-kédex 472. lap.)
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II. A mohacsi vésztél Pazmany Péterig. Ez atmeneti
korszak a kodexek stilusabol a barokk stilusba. F6 jellemzd
tulajdonsaga a népiesség; a népnyelv és az irodalmi nyelv
itt alig kiilonbozik egymastol:

Estve harom orakort a sok piispokdk és pap wurak mind ud-
varthoz ménének. Es el6allvan  Frater Gyorgy kéncstartd, a  tobbi-
nek  oratora  1évén, rovid beszéddel szola a  kiralynak:  Felséges
urunk, mi vagyunk a lelki pasztorok. Ml nékiink kell vigydznunk az
anyaszentegyhazra.  Ezokaért  kivantuk te  felségétél, hogy ide  ho-
zatndd az  heretneket ¢és megdletnéd, hogy a tobbi megrottenne és
ne kezdenének a romai szentegyhaz ellen tanyitani. De te felséged
nem a mi akaratunk és kévansdgunk szerént cselekOszik: mert it
disputaitatia ~ felséged  az  heretnek  latrot.  (Heltai  Gaspar:  Halo,
1570.)

,Bezzeg igen magagondolatlan vagy: nem hallottad-¢é koz-
mondasba: agg ebet nem illeti a hintdoszekér? Ki ordog vitt ra, hogy
kivantad a hint6t? Maga sem az apad, sem a jobb apad soha nem
jart hintoba.

LHOk, vizslanak joszaga, el hova mégy? Vigyen el az 06rdog.
Hatra néze a nemes ember ¢és monda: Hispan, hallod-e, mit mond
a por? Neked ajanlda az oOkrét: tied az. Felele az: nem engemet
illet, mert nem jokedvébdl ajanla nekem az  Okrét. Megbusult  sze-
gény, busultabol miiveli.” (Heltai Gaspar mesé€ibdl.)

III. Pazmany Pétertél Kazinczyig. Ez a kor a barokk
és rokokd korszaka. FO jellemvonasa stilushatasokra torek-
vés minden eszkozzel, cikornyas képekkel, hasonlatokkal,
néha az értelmetlenségig teletomott kormondatok, a népies-
ségtdl eltavolodas, klasszikus mithologiai képek, idegen,
latin, késObb francia és német mintdk utin szinezd elemek
atvétele.

... Ez  konyvbeli olvasashoz oly haszonhoz6  munkalkodas  ki-
vantatnék, hogy ez innen  gy(jtogetheté ambra pézsma  balsamum
kenetnek gyonyoriséges illatjat s mindennemil fiiszerszamoknak
velés  gyomorerdsitd  hasznalatjat szagat a  kozottok  sétikalo s jar-
dogald  személy, maga is szagolhatndA s masokkal is szagoltathatna

mindenkor magaban. De hijaban, a ki szerecsen, ugyan szerecsen
az, annyi szappant nem vesztegethetnek, mosogathatnak redja,
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hogy feketesége fejérséggé valtozzék borinek, s csak 1GOgy is ragad-
nak s akadnak ez konyvnek intési, tanitdsi, oktatdsi szivébe, elmé-
jébe, mint a tovis, a bojtorjan ¢és a csipke ragadhat, akadhat az
igen megaszott szaraz tokben. A hol a csacsogd szajko, terecseld
szarka,  szOkdocsolo — czinege, ugraczold  buja  veréb  természetli  vicz-
gapurdi  asszonyok szajaba  zabolat vetegeté s életek dorgalo  feddd
irashelyek fordulhatnak ez konyvnek rendiben elo, leginkabb
mindenek csak azokat tudjak, az helyeket, s asszonyok természeti-
ben vald fakadékokat, szemdlcsoket, nyelvek... hegyével fesze-
getni, mintha a feszegetdknek is nem volna elégséges sObalvanyok
eleikbe ott gorditve, a kit a nyelveknek megveszett izi helyére
hozasdval  nyalogathatnanak, S hintegethetnék ~ is  természet  viszke-
tegét, s rihes erkolcsoknek terjedezé  fenéjét a  poraval mind  csa-
szarok,  kirdlyok,  zaszlés  urak, papi rendek, hadakozé  allapotbeli
vezérek, hadnagyok, kereskedé emberek, nagy asszonyok, nemes ¢és
kozrendbeli  asszony  allatok, Ozvegyek, atyak, anydk, fiak, lednyok,
szolgdk  és  szolgalok, dajkak, orvosok, tanitomesterek, vének, ifjak,
serdiilé inasok ¢és egyebek érthetik s vehetik eszekben, hogy ez a
sz¢&p Fejedelmi ora koczogdogal nékik minden illetlenségeknek
tavoztatasaval hivataljokban igazan és kelletiképen valo eljara-
sokra. (Rimay J. Allamiratai és levelezése. Kiadta Ipolyi A. 330—
331. lap.)

Kényszeritett ~ 6rommel és erGltetett  vigsaggal, azonban  mint
egy istenasszony felséges és kimért 1épésekkel, elejében sétalt ked-
ves hazi keresztje, az, a ki reggel ijesztd6 Meduza foével, s mint egy
erdei Nympha konnyli Oltozettel rohant ki a szobabol, most, mint
pancélba szoritva, megmerevedett derékkal, szorgosan Oszveszedett,
és  Oszveegyengetett hajszalakkal lassan  Iépett. El6tte ment a  sza-
gosito  parak  fellege, mint ambrozia-g6zolgések  Vénus  el6tt, latsza-
tott ~maganak, hogy minden hajfodor ko6z6tt, minden ruhdja  ranca-
ban  egy-egy  Cupido  rejtezett  célozd  nyilaival. Gyo6zedelmeskedd
szemekkel  tekintett ~ férjére, és  mintegy mondani  latszott: = Melly
szerencse, hogy én tiéd vagyok! (Karman Jozsef: A modi.)

IV. A XIX. szazad, amely alaktanilag, s6t mondattani-
lag is teljesen egységesnek vehetd (eltekintve a kormonda-
tok idénkénti taltengésétdl), bar stilisztikailag szétesd, mert
ez a korszak mar a nagy irdi egyéniségek kora, az ir6 egyé-
niségét pedig gondolatain ¢és targymegvalasztasan kiviil
nyelvi kifejezési formainak eredetisége adja meg.
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A XV. é XVI. szazadban még nagy a kiilonbség az
egyes irok mivei kozott, nyelvjardsi, hangtani, alaktani és
mondattani tekintetben is, a XVII. szazadban talan Ka-
rolyi Gaspar, talan Pazmany Péter hatasa alatt — a kettd
nyelve kozott nyelvjarasi kiilonbség nincsen — az irodalmi
nyelvben a nyelvjarasi kiilonbségek teljesen megsziinnek és
ettdl kezdve mar az irodalomban alig talalkozunk a mai
irodalmi nyelvtél eltéré nyelvjarasi szovegekkel. Mindezek-
ben a korszakokban voltak kiemelkedd ¢és nagyhatasu sti-
lisztak. Az irodalmi nyelv Ostorténetében, a Halotti Beszéd-
ben, a kodexekben oly tokéletes szép magyar stilust figyel-
hetiink meg, amely semmivel sem marad hatrabb kés6bbi
korok stilusanal s mindenesetre felette all a XVI. szazad
irodalmi termékei legnagyobb része stilusanak. A XVIL
szazad legnagyobb stilisztaja Heltai Gaspar, bar stilusaban
tagadhatatlanul sok az idegenszeriiség: a germanizmus.
A Dbarokk kor legtokéletesebb ir6ja Pazmany Péter, a ro-
koko6é pedig Faludi Ferenc. Mindezek mellett a nagy sti-
lisztak mellett allandéan talalkozunk ,,dadogokkal”, akik
homalyosak, szétfolyok, 0Osszefliggéstelenek és erdtlenek.
Tehat minden korban megvolt — rossz ir6knal — a stilus
valsaga, amely miatt a magyar stilust nem fenyegette s
nem is kovetkezett be a végveszedelem, amit egyébként ide-
gen elemeknek s formaknak a nyelvbe betolakodasa nélkiil
elképzelni is bajos.

A NEPNYELV szempontjabol is vizsgalat targyava kell
tenniink a magyar stilus kérdését, hogy tisztan lassuk, torté-
nik-e a magyar nyelven, vagy stiluson olyan elvaltozas,
amelyet valsagosnak, végzetesnek tekinthetiink?

Az irodalmi nyelv és a népnyelv két kiilonb6zd nyelv,
amiota az irodalmi nyelv elvalt a népnyelvt6l. Ha nem oly
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nagy is a kiilonbség a magyar irodalmi nyelv és nyelvjara-
sok kozott, mint a németben, mégis konnyen észreveheto.
Nalunk altaldban azt hiszik, hogy a magyar irds fonetikus
iras, amely nem tér el oly mértékben a beszélt, kiejtett
nyelvtl, mint a francia vagy az angol, ez azonban tévedés,
mert a mi irdsunk is elsésorban csak a maganhangzok ira-
saban fonetikus, még az irodalmi nyelvben is, a tajnyelvet
beszEéld ironal pedig a maganhangzok irasara sem mond-
hatjuk, hogy a betli teljesen fedné a kiejtését. A Rabakoz-
ben 'volt' helyett azt mondjak, hogy 'vuot', 'avval' helyett
azt mondjak ‘'avvuo', 'iskolaban' helyett ‘'iskolabo', ‘el-
veheti' helyett ‘'iéveheti', 'idon' helyett 'idiionn', 'elobb'
helyett 'eliiobb', 'és' helyett 'iés'. A szegedi ember 'szegény'
helyett 'szogény'-t, 'ember' helyett 'embor'-t, 'édes' helyett
'€dos’-t, 'nekem' helyett 'nékoém'-6t, 'elment' helyett
'eemoOnt’-6t, a debreceni ember 'beszél' helyett ‘'beszil'-t,
'négyszer' helyett 'niccer'-t, 'ltetés' helyett 'itetis'-t, 'féreg'
helyett 'fireg'-et, 'fehér' helyett 'fejir'-et, 'dolgozni' helyett
'dadgozni'-t, 'még' helyett 'meég'-et, ‘'er0szakos' helyett
'eredszakos'-t mond. A paloc (karancsvidéki) igy beszél:
'eccer hun-hunnem, vaot a vilagao ekkira, ennek az eggyi
szemi mindeé rit, ammas merne mindeé nevetett, vadt neki
harom fija, ezekkezed ja letkissebbik tyizeket esztendeds
vaot, a kozepsed tyizehat, a letnagyob husz'. Az udvar-
helymegyei székely igy beszél: 'Feleségdm, kéncsém, eressz
be ingdmot. — Nem akarok finomabb fonetikai eltéré-
sekre kiterjeszkedni; ezekbdl is lathatd, hogy mily kiilonb-
ség van a magyar, irott s a miivelt emberektél beszélt iro-
dalmi nyelv és a beszélt népnyelv kozott.

De viajjon van-e ilyen kiilonbség a nép beszéde és irasa
kozott is? Véjjon a nép a maga tajnyelvét beszéli-e és az
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iskoldban tanult irodalmi nyelvet hasznalja-e irdsaban és
leveleiben?

KozIok néhany levelet, amelyeket egyik lap szerkeszto-
ségéhez kiildtek be. Ami e levelek nyelvét illeti, a legtobb
esetben irodalmi, azonban sokan, kiilondsen oregebbek, akik-
nél az iskola nyelvreformal6é hatasa mar megszint, leveleik-
ben a beszélt tajnyelvet hasznaljak. A veszprémvidéki pél-
d4ul tal nyiltan ejtett e hangjai helyett, amelyek majdnem
a-nak hangzanak, a-t ir:

Tek. Szerkesztéség ~ és  Kiadohivatal.  November  29-én  kiiltem
egy levalat a Tek. SzerkesztOséghez ¢és egy szivas Kérésal fordul-
tam hozajuk hogy legyenak szivasadk a B. A. cimét 1899  korili
évakba volt kovat é mi a cimd Budapesten ¢és meg irtam hogy
legyenek szivasak kiiltani egy cseget mert az enyém elvazet ¢és én
nem kabok sémi valaszt a Tek  Szerkesztdségtél Maratok  tovabra
is egy Hii olvaso.

Egy masik, szintén dunantuli, igy ir:

Nagyméltosagu szerkesztoségnek!!

En o6zv, S. F.né szil. B. W. hadikdlesén koldusa M¢él alazat-
tal bocsanatér esedezem hogy batorkodtam Nagyméltosagh szer-
keszt6séghez  folamodni egy nagy kérései engem anak idejében  mi-
kor a hadi koleson jegyzések léptek fel Magyarorszagon bele bisz-
tatak ~ Oreg  napjaimra  szant  kis = Oszegemet  hadikolcson  kotvények
vasarlasara  pocsékoltatdk  velem ugy hogy tiz év  multara az Oreg
napok  bekovetkeznek  beis  kovetkeztek 64  éves  Oreg  aszonvagyok
munkasagban megtort Oszben csavarodot és ime hol tartok jO aszo-
nyok  konyor adomanyabol kis czukorka  arusitassal  tengddom  nyo-
morgdk  hurczolom az Gszfejem hogy ¢éhen ne pusztuljak  keresztén
katholikus  létemre  vasar és  inepnapokon tereken  konyorogve — kia-
balva a  jarokeléknek hogy partfogoljanak mert nyomorgém  holvan
a 16,000 arankoronam  amit munkassagom  altal  becsiiletes = mun-
kasag 30 ¢évi hazassagunk utdn s 6 évi Ozvegységemel gyermekte-
leniil redm  maradt  sok  nélkiilozései  kuporitotam  Osze ~ Oregnap-
jaimra  szorgalmas munkds férjemmel kis cipész iparban férjem 12
ben meghalt jot a haborls vildg  Oszeviszasag én nem birtam a
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munkdsokat kéntelen voltam kidrusitani és kis Oszegemet Oreg nap-
jaimra  elhelezni én meg alkalmazasba léptem  hazi teendSkre de
nem sokd Dbirtam eegyongiiltem betegen 0j munkaba voltam  kénte-
len bele fogni vagyis létérkiizdés kenyér harccot felveni a valom
melett ha a kezemb6l ki nem adom az orszdg hasznalatira szegén
rokonaim gyermekei gondomat viselnék érte Oreg napjaimra de ilen
kolduson  mit  segithetnek  rajtam  megoriillok  kétségbeesésembe  bele
faradok a  sirasba  munkaképtelené  valtam  teljesen = Oreg  vagyok
tolat ragadni ¢és a Nagyméltosag  szerkesztéséghez  folamodni  mél-
alazattal  esedezem  két izben  mar  kérvényeztem a  hadikoleson
segélt de eredméntelen. (Aldiras.)

Tekintettes  szerkeszt6ség.  Olvastam, hogy a hazérz6 eb utan
nem jar ado. Sajnos nalunk csonka Bihar megyében hidba nem jar
utana ado, mégis két pengdt fizetetnek minden eb utdn, de még ez
mar nem oj nagy baj volna ha a két pengével megérnék, mikor
kifizetjiik az ebaddt akor beiratjuk az  adokonyvbe  kiilon  rubli-
kaba és akor nem telik bele Wjabb harom hoénap jon a végrehajtd
és foglal ebadd hatranyban, holot mar ki van fizetve én nem
tudom hanyszor kel évente ebadot fizetni.

De mar az utdlag behajtot ebadét nem tlintetik ki mint ebadot
hanem mint egyiitesen kezelt k6zadok cimén veszik fel.

Es az 928 évben tortént az én apamal hogy, 1928 évben pedig
2 p 64 f fizetink mint ebaddt és észt is szintén az add konyvel
tudjuk  igazolni, ¢és akor 1928. XII/29-ikén jon .. végrehajt6  fog-
lalni és egyutal a zalogtargyat vini és elarvereztetni hidba mond-
tuk hogy az adé konyvel tudjuk igazolni ki van fizetve, 6 ere szt
mondta sémi koze hozda ha nem fizetink viteti a zalogtargyat ¢és
elarverezteti az ebadoba, ere mi kifizetink 7 p 47 f XII/29 ikén
mint ebadé hatrdnyt a mit egy kis Elismervényel tudunk bizonyi-
tani de ezen ki tintetetem hogy mibe fizetink ¢és igy akor mi
1928 évben ebadd cimén fizetink 10 p 11 fiiért holot ez ©6nok
szerint nem jar haz6rz6 eb utan.

En igaz hogy kijelentetem mar akor hogy felfogom jelenteni
és Ujsagban ki fogom tétetni két eskiit jelenlétében, mert mar O
maga a végrehajtd nem mer jarni mert nagyon goromba moddon
viselkedik aszt hiszi hogy 6 a kis kirdly neki mindent szabad tor-
vényelenes dolgot is cselekedni.

En elemben kérem a  Tekintettes szerkesztéséget hogy — méltoz-
tasanak ezen kis ciket ko6zOlni az ujsagban hogy a gazda kozonség
tudja meg hogy nem a minisztérium a hibds mert er6l a Nagymél-
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tosagu  Minisztériumnak  nincs tudomasa hanem a  megbizot  szemé-
lyek kozot vanak barany borbe bujt farkasok és ezek aszt lesik
hogy mikor van alkalmok elragadni a zsakmanyt.

Az ilyen Béarany borbe bujt farkasokat jo lesz ki irtani mert
elob utob a Baranyok tirelme elmulik ¢és elsopri O6ket a boszulya
¢és veldk szembe nem alhat meg a pésztor.

Ez kérem nemcsak az én apamal tortént meg hanem a  tobi
gazda tarsaival.

En nem tudom igazin miért adnak ojan nagy addé konyvet
ha nincs ra szikség mert a hatsd6 lapon ot maradnak a rublikak
iresen, az els6én ki tintetik hogy mibe menyit kel fizetni de ha
be fizeti az ad6ét akor nem irjdk ki hogy mibe fizete a gazda, igy
asztan altalanos zaklatasnak van kitéve a gazda az ado6 véget.

Kérem a Tekintetes szerkesztoséget hogy a Nagyméltosagu
minisztériumot ere felhivni méltéztasanak.

Tekintetes  Szerkesztdség az én  elhatarozasom  végleges —  irja
egy mezGtarvidéki polgar — én  az ujbarazda lapot nem  jaratom
tovabb, még most egyelére egyet sem, mert az alfoldon az adot
mindig felfelé srofoljak, de hogy a polgaroknak menyi baja van,
aval nem torédnek, a kukoricza lesiilt nallunk egyhejt jobban mint
mashejen, akik a  hatésaghoz  kozelebb  voltak azok  megfellebbez-
ték, addo le engedésre. 30-an voltak az egész azoknak engedtek
de nekink nem, van ojan a kik fojamodtak, 10 m. mazsas ter-
mése lett mégis engedtek, a kik nem fojamodtak, 2, 3, m, mazsas
termésre sem engedtek, nekem 6 Kkatasztrdlis holdon 22 mm. feles
lett ebbdél 11. az enyém. Van itten foldmives szovetség, a kamara
Elnoke az FElnoke, elhatdroztdk hogy az egész hatart feljarjak  és
kérik az add leengedést, adig vartak, hogy az égett szarak mar
le volt szedve nagy része ¢és akkor fojamodtak a  pénziigyigaz-
gatosaghoz  mikor késé volt és nem killdtek ki  pénziigyi  -tiszt-
viselét, a jovo félévi adét nem fizeti meg fele sem, a termény
ara semmi a kiadashoz viszonyitva, ipar, ¢és kereskedelmi czik mind
magas ezt nem lehet sokd birni. én azt nem értem hogy, 72. ezer
holdas hataru. 28. ezer lakosti varossal, a wvezet6 wurak ijen keve-
set gondolnak, Szdz féle a panasz szazféle a szikség, nincs a lapra
pénz igy nem 4l talpra magyar orszag, ha csédbe jut a foldmives
osztaj, még ha tovab esik az ¢élet ara akkor rdsz vilag lesz, de
bezarom levelem azzal hogy, 76. éves vagyok de ijen addzast
még nem értem, Soha a jovedelem nem futja a kiadast nem jara-
tom a lapot. Tisztelettel 1929. januar. 7
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Ezekben a levelekben az interpunkcié és a helyesiras a
fo baj. A levélird6 nem tanult elég nyelvtant vagy mar el-
felejtette és azt sem tudja, hogy van mondat, s vannak
mellékmondatok, mondatrészek, amelyeket ponttal és vo-
nassal kell egymastol elvalasztani. A stilussal azonban nin-
csen baj. Az egyik a maga siralmas panaszat ugy mondja
el, hogy kiérzik beldle a zokogas és meg tud hatni, a masik
az ado ellen ugy szolal fel levelében, hogy szinte halljuk,
amint Oklével iiti az asztalt. Ezek stilusa primitivségében
is erdteljes és kifejezd €s eléri azt a hatast, amelyet az ol-
vasoban fol akar kelteni.

Falusi emberektél irott levelekbdl azt a megallapitast
sziirhetem le, hogy a stiltehetség, az irokészség nem a tani-
tas és iskolazas kérdése, hanem a fantaziaé. Vannak tokéle-
tes kalligrafiaval, helyesirassal €s nyelvtanisaggal irott le-
velek, amelyeken meglatszik az erdlkodés, hogy mondani-
valojat ki tudja fejezni s vannak akom-bakom szarkalab
betiikkel, minden interpunkciéo nélkiil, helyesirasi és nyelv-
tani hibaktol hemzsegd levelek, amelyekben a gondolat
mégis szépen €s erdteljesen jut kifejezésre. Azok, akiknek
ajkarél a magyar népmeséket néhany évtizeddel ezelétt le-
jegyezgették, nagyobbrészt nem tudtak irni és olvasni, te-
hat nem jartak iskolaba nyelvtant és stilust tanulni és mégis
mennyi stilisztikai szépség jut kifejezésre a nép szép-
irodalmaban.

Stilus szempontjabdl nincs hiba a népnyelvben, a nép-
nyelv nincs stilusvalsigban. Ha esetleg egyes nagyhatasu
tudosok, vagy tankonyvirok stilusa kifogasolhato is, ebbol
nem a magyar nyelv valsagara, inkabb csak az akadémikus
stilus valsdgara vonhatnank kovetkeztetést. De vajjon a
lexikonok és brevidriumok (életrajzok és irodalmi tanul-
manyok bo szemelvényekkel) roncsold hatasat az irodalmi
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stiluson ki lehet-e mutatni? S a kereskedelmi levelezését,
amelynél szarazabb, ridegebb stilusréteg nincsen, ha csak
az eléggé gyakori birdsagi idéz0 iratokra, addintésekre nem
gondolunk, amelyek stilushatasa igazan semmiféle irodalmi
munkara sem foghato ra.

Ami az 0jsagird stilusat illeti, ha itt igazuk van is a kri-
tikusoknak, nem szabad azt a mértéket alkalmazni, mint a
hosszu életlinek szant irodalmi tanulméanyokban. Az essay-
ir6 az egyszer megirt tanulmanyt elteheti fiokjaba s napo-
kon, heteken 4t Ujra meg Ujra javithat rajta, akar meg-
fogadhatja a klasszikus koltének ,nonum praematur in
annum‘ tanacsat is. De mi lenne, ha az Ujsagird is eltenné
cikkét kilenc évre, hogy akkor nyomassa ki. Igen sokszor
oriilne, ha nem kilenc év, hanem — kiiléndsen lapzarta
elétt — kilenc mésodperc allana rendelkezésére, hogy még
egyszer atolvassa, amit kutyafuttdban megirt. Harminc-
negyven ¢évvel ezelott pongyoldbb volt az 0jsagirds, mint
ma s mégis megsziilettek Gyulai Pal, Péterfi Jend, Beothy
Zsolt nagyszerii irodalmi tanulmanyai; a ,valsag® nem
tette tonkre oket.

Poéta nascitur. A szép stilus ir6i tehetség és nem mes-
terség kérdése. Nincs ird, nemcsak Magyarorszagon, de se-
hol a vilagon, aki rendszeres mondattanokbol és jelentés-
tani tanulmdnyokbdl tanult volna meg irni. Sevcsenko,
a kisoroszok legnagyobb koltéje, London Jack, Gorkij
Maxim iskolazatlan irdk, akik irni-olvasni is csak feln6tt
korukban tanultak meg s mégsem lehet azt mondani rajuk,
hogy irasaikkal valsagba hoztak volna a kisorosz, az angol,
vagy a nagyorosz stilust.

BUDAPEST kiilvarosaiban a szegény munkasnép isko-
lasgyermekei kozott az utdbbi években sajatsagos nyelv-
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valtozast figyeltek meg a tanitok, 'enyém' helyett ‘enyi-
me'-t, 'tiéd' helyett 'tiedé'-t, a 'Kovacsék haza' helyett a
'Kovacsék hazuk'-at, 'lathatja' helyett az egyes nyelvjarasi
vidékeken szokasos 'lathassa'-t, 'Onthetjik' helyett 'oOnt-
hessiik'-6t, 'volnék' helyett 'volnak'-ot, ‘'tudnék' he-
lyett ‘'tudnak'-ot mondanak; (a pesti kiilvarosi em-
ber nem a ‘'klinikara' megy, hanem a ‘klinikre', 'Szve-
tenay-utca'  helyett  'Szvetena-utca'-t mond). Lépten-
nyomon halljuk a févarosban is egyszeriibb emberektol:
'a katonak elment', 'hajtsd ki azokat a borjut'-féle népies
szerkezeteket, amelyek az irodalmi nyelvben, illetdleg a
nyelvtanban mégis csak megkivant és sziikséges logika ellen
vétenek. A nép ma mar talan minden vidéken vét az ikes
igék hasznalata ellen és Osszekeveri az ik-es és ik-telen ra-
gozast: 'eszek, iszok, flrdok' (eszem, iszom, fiirdom he-
lyett), 'egyen, igyon, fiirddjon' (egyck, igyék, fiirddjék he-
lyett) és 'adjék, menjek, gyiijjék' (adjon, menjen, j6jjon he-
lyett), tehat az igeragozasban Iépten-nyomon ,hibat“ kovet
el a grammatikdban helyesnek megallapitott szabalyok
ellen. A vonatkoz6 névmasok haszndlatdban is gyakori a
hiba: 'az a négy 10, akit a mult héten adtam el a vasarban',
— 1igy mondja a nép. Az irodalmi nyelv grammatikaja
szempontjabol mindezek sulyos hibak. A népnyelv gram-
matikdja szempontjabol azonban ezek nem hibak s a nyel-
vésznek ezekkel szemben nem az a kotelessége, hogy meg-
valtoztassa, kiigazitsa, hanem csupan az, hogy konstatalja
Oket. A népnyelv szempontjabdl tehat nincs sziikség nyelv-
tanra, a népet nem kell és nem is lehet megtanitani mas
beszédre, mint amit apditdl tanult, amelyet tovabb ad uto-
daira. Nyelvtanra az irodalmi, tudoméanyos, térvénykezési,
a hivatalos nyelv szempontjabol van sziikség, hogy a leirt
szovegek mindenkinek egyforman érthetdé és félre nem ért-
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hetd modon szerkesztessenek meg. Az irodalmi nyelv szam-
zott magabol sok olyan régi nyelvi és népnyelvi alakot,
amelyek semmiféle nyelvhelyességi szempontbol nem esnek
kifogas ala: szamizte a szenveddszerkezeteket, a tatik-
tetik-et, szamiizte a félmult idét (elfelejtette: elfelejti), a
vala és volt-os szerkezeteket és sohasem fogadta be a jelen
1d6 egyesszam harmadik személyének analdgia utjan létre-
jott megrovidiilését, amelyet a népnyelv batran és szépen
hasznal: Tuzfalevél, nyarfalevél, — mindet Osszesodri a
sz€l' e helyett, hogy: 'Osszesodorja'. Az 'Gsszesodri' alakot
magyar essay-ird6 nem merné leirni, szenveddszerkezeteket
és félmult id6t pedig csak Oregebb, vagy a fiatalabbak ko-
ziil néhany 6ntudatosabb stilust irdbnk mer hasznalni.

Nyelvtanra a népnyelvnek nincs sziiksége, a nyelvtan
nem is tudna hatni a népnyelvre, — inkabb forditva, a
népnyelv hathat: azaz a népnyelv tudja megvaltoztatni a
grammatikanak egyes megallapitasait. A népnyelvbdl kifej-
16dott irodalmi nyelv grammatikdjara azért van sziikkség az
iskoldban, hogy a kiilonféle nyelvii gyermekek, akik nem-
zetiségi  vidékekr6l, romlott nyelvérzékii nagyvarosokbol,
tajnyelvet besz¢ld falvakbol vagy véarosokbol keriiltek
egyiivé, az iskoladban ugyanazt a nyelvet tanuljak meg ¢és
hasznaljak az életbe kikeriilve irasaikban, leveleikben, hiva-
talos irataikban, mert az irodalmi és a hivatalos nyelvnek,
mint minden gondolat, kérés, igéret, kotelezvény kifejezési
eszkozének olyan preciznek kell lennie, hogy minden félre-
értést és tobbértelmiiséget kizarjon.
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A K UTY A B OR

VAN NEKEM EGY TANAR BARATOM, aki sok min-
denfélével foglalkozik. Fészenvedélye az olva-
sas, de irogat is, sO6t néha eldadasokat is tart
imitt-amott. Nemrégiben a konyv torténetérdl tartott elo-
adasokat, és pedig nem gyermekeknek, hanem felnottek-
nek, akik kozott sok egyetemet végzett hallgatéja is volt.
Egyik el6adasdban tobbek kozt elmondta, hogy volt olyan
kor, amikor a kdnyvet még nem papirosra irtdk, hanem
pergamenre, amit kutyab6rbdl is 4allitanak eld. o6ra utdn
egyik hallgatdja megvarta a tanterem el6tt és szinlelt ala-
zatossaggal, rosszul leplezett maliciaval kozolte vele, hogy
amennyiben az egyetemi eldadasokra jol emlékszik vissza,
ott azt hallotta, hogy a kutyabdrt nem kutyabdrbdl, hanem
rendszerint juh- vagy kecskeb6rbdl gyartottak.

Tanar baradtom rostellte a dolgot s amint hazaért, ku-
tatni kezdett emlékezetében, honnan is vette & ezt a szot.
Azt bizonyosan tudta, hogy a kozbeszédben a nemesi leve-
let, mint kutyabdrt szoktdk emlegetni, de irott adatok hir-
telenében nem jutottak eszébe. Amint igy tori a fejét, egy-
szerre csak eszébe villan Pazman lovag, Arany Janosnak
ez a vig balladdja, amelyben a hds, miutdn a felesége miatt
Matyas kirallyal vivott lovagi tornan elvesztett harom
foga karpotlasaképen kapott harom falut, vigan kocogott
hazafelé, ,tarsolydban kutyabdre®“. Aha! — gondolta ma-
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gaban megkonnyebbiilten, Arany Janos sem tudta, hogy
a pergamen, az adomanylevél nem kutyabdr, bar tekintet-
tel az egész ballada viddim menetére, az is elképzelhetd,
hogy a kutyabér Arany Janosnal csak tréfas szohasznalat.
Erre eldvett egy régi lexikont, amely még Arany Janos
koraban jelent meg s ebben, legnagyobb 6romére azt talalta,
hogy ,,a kutyabdr atvitt értelemben nemesi adomanylevél,
mivel az okleveleknek valdo hartyakat rendesen kutyabor-
bol gyartottdk™. Aztan Ballagi Aladar egyik cikkében
talalkozott ezzel az ominodzus szoval, ahol ezt olvasta: ,.de
a tényleges viszonyok kozt 1703-t6l 1711-ig a sz. kir. va-
rosi privilégium nem ért semmit, — mert a kutyabdrbol
nem lehet megélni®.

Tandr baritom nem érte be ezekkel a mellette sz0l6
adatokkal, hanem tovabb nyomozott, egy tudds levéltar-
nok baratjahoz fordult, aki azonban megint csak a hall-
gatonak adott igazat s szintén Ugy tudta, hogy a kutya-
boért sohasem készitették kutyaborbdl, hanem birka boré-
bol s a finomabb vékony hartyat a sziiletése elétt a bir-
kabol kihasitott gyonge baranynak a borébol.

A kutyabOr tehat mégsem kutyabdr, de ami sokkal
nagyobb baj, a kutyaborb6él nem Iehet megélni, és pedig
nemcsak ma nem, hanem bizony mar jocskan elmultak
azok az idok, amikor a megélhetéshez elegendd volt, ha
az embernek tarsolyaban volt a kutyabére. Persze olyan
kutyabdr, amelyet a kiraly, vagy valamelyik erdélyi feje-
delem allittatott ki, irt ala és latott el pecsétjével.

Az én gyerekkoromban, tigy a 90-es évek elején még
sokat emlegették és mutogattdk gazdaik a kutyabdrt. Nem-
csak a kastélyokban, hanem kis iparos miihelyekben is, s6t
lattam folfiiggesztve paraszthazakban a mestergerendara,
hogy meg ne ragja a féreg. Az én gyerekkorom oOregei még
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¢éltek abban a régi jo vilagban, amikor a kutyabOrnek nagy
volt a virtusa s még a 90-es években is féltve Orizték
kutyabdrre irott csaladi ereklyéiket, mert titokban, sot
hangosan is, még mindig remélték, hogy visszatérnek azok
a szép 1dok, amikor a nemes ember Ujra ur lesz a hazaban.

Amikor a kutyabdr elvesztette erejét, s6t mar 1848
elott is, igen sok olyan ember volt, akinek még a tarso-
lyaban volt a kutyabére, de nem volt kenyere. A kutya-
bér nem jelentett mindig vagyont, s6t ha a birtokadomany
benne is volt a kutyabérben, nem bizonyos, hogy meg is
maradt, mert szilaj jokedvében — sajnos — sok derék Os
tapsolta el a ravaszul mosolygd ciganyok elott tancolva, a
vagyonat. A fold eliszott s nem maradt egyéb, mint a
kutyab6ér a tarsolyban, amelybdl legfeljebb valasztasok
alkalmaval lehetett egy kis keresethez jutni, de megélni
beldle mar nem. 1848 utdn sokezer olyan magyar nemes
,Hsétalt, aki elvesztette a kenyerét, a vagyonat. Ezek a
nemesek kénytelenek voltak kenyéradd foglalkozas utan
latni. Aki egészen elparlagiasodott és irni, olvasni se tu-
dott, az elment a nagybirtokosokhoz, wvagy kisbirtokos
nemesekhez béresnek, kocsisnak, vagy napszamosnak. Akit
jobb sorsa varosba vetett, az kitanult valami ipart, gomb-
kotd, szics, kotélverd, kefekotd, asztalos, csizmadia, konyv-
kotd, vagy konyvnyomdasz stb. lett beldle, akinek azon-
ban megvolt a rendes iskolazottsaga, eclhelyezkedhetett al-
lami és varosi hivatalokban. Amennyire én emlékszem, a
legkevésbbé a papi, tanari és tanitdi palyat kedvelték.
Ezekre a palyakra Iéptek a legkevesebben.

Errol a kérdésr6l mar sokan és sokfélét irtak, én azon-
ban nem a torténészek konyveibdl, hanem emlékek alap-
jén, kozvetlen tapasztalatbol jegyzem fol ezeket az ada-
tokat. Még gyermekkorombol emlékszem az eltordlt ne-
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messég kiilonbozé kategoriaira. Lattam, ha csak messzir6l
is, a nagyurakat, a nagybirtokosokat s lattam a jo csalad-
bol vald, de mar kisebb foldbirtok felett rendelkez6 me-
gyei hivatalnokokat. Ezt a réteget neveztik és ismertik el
gentrynek. Emlékszem egy, a hivatalban igen szigora, kii-
lonben mulatés fOszolgabirdra, aki nagyon jo ruhdkban,
de mindig zsiros kalapban jart és Ujhelybél, kiilonosen
nyaron, minden héten atvagtatott, a legkiilonfélébb fajta
kocsikon  Sarospatakra, hajszolva habzé lovat, mintha
iigetoversenyen volna. Emlékszem, maganos héazakban, tel-
jes visszavonultsagban ¢€l6 oOreg nemesekre, akiknek mar
alig volt betevé falatjuk, de vasarnaponként régi divatq,
jo ruhdikban jelentek meg a templomban. Az egyik he-
gyesre szabott, nyitott, sotétkék zekéjéhez empire divata
csipke-nyakkenddvel, zsaboval sétalt minden vasamap az
utcan, csodalkozast, vagy mosolyt keltve. Emlékszem a
geszteji tiszttartora, aki egy régi foldbirtokos baratjanak
birtokan gazdalkodott, szorgalmasan, egyediil, ndtleniil,
de ha nem volt munkaid6, szivesen randult be a varosokba
nagy mulatozasokra. Ezek csak nemesek voltak, de nem
voltak gentryk, mint ahogy nem volt gentry az a kutya-
bérés nemes sem, akinek szatocsiizlete, csizmadiamiihelye,
konyvesboltja, konyvkotészete, vagy konyvnyomdija volt.
Ez a réteg, ha a tobbi gazdagabb nemesi rétegekkel szem-
ben érezte is alsObbrendiiségét, kedvezobb anyagi viszonyok
kozott ¢élt, mint a foldnélkiili megyei tisztviseld, végre-
hajt6, vagy adotarnok és gyermekei neveltetésérdl jobban
tudott gondoskodni, jobban ki tudta Oket tanittatni s e
sorok ir6ja kozvetlen tapasztalatbol tud olyan esetet, hogy
egy nemes, aki utolsé hét szilvafajabol konyvesboltot nyi-
tott, nyolc gyermeket nevelt fol s koziilik hétnek diplo-
mat tudott a kezébe adni. De ismer olyan kitiind hang-
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zasu, két elOneves, joallasi nemes urat, akitél egy alka-
lommal, csaladja torténetérdl folytatott beszélgetés kozben
megtudta, hogy az apja vidéki kis varosban volt csizmadia.

Nalunk nem az volt a helyzet, ami Franciaorszagban
és Spanyolorszagban, hogy a nemes ember elvesztette ne-
mességét, ha iparral vagy kereskedelemmel foglalkozott.
Nalunk ez a csaldd szamara, hogy ugy mondjam, az uri
tarsadalombdl hosszabb-rovidebb idére valdé kivonulast,
atmeneti tarsadalmi diszkvalifikaciot jelentett csupan, mert
ha vagyoni korilményei megvaltoztak, vagy az utdédok
diplomahoz jutottak, a csaladrol megint elismerték, hogy
régi jo nemesi familia. Egyébként a csaladban a nemesi On-
érzet szegénysége idején is allandéan duzzadt. Es lattam
gyermekkoromban a nemes embernek egy kiilonds fajtajat,
az ¢losdi nemest, aki egyik foldesurtél a masikhoz ment
vendégnek, de ki-kirandult a polgari és kispolgari nemesi
csaladokhoz is, ahol megebédelt és nem atallott kisebb-
nagyobb kdlcsdndket pumpolni.

A nemesek kozill a legszerencsétlenebb volt az a réteg,
amely teljesen elszegényedett, annyira, hogy még magasabb
iskolaztatasra sem tellett. Emlékszem olyan kocsisra, aki
nyaron lobogods ingben, gatyaban, parasztosan jart, de a
csizmajan  sarkantyut viselt. Ismertem napszamosokat,
akikrél tudtuk, hogy nemes emberek, mert vasarnap sar-
kantyus csizmaban pengtek végig az utcan a templomba.
Ismertem a varosban kisgazdakat, akik igen elékeld hang-
zasu neveket viseltek, lovat tartottak és szivesen fuvaroz-
tak a fat a hegyr6l vagy barmit, amire felfogadtak Oket.
Ezek kozil az egyik nemcsak a kutyabort Orizte fel-
akasztva, hanem a mestergerenddn régi pergamenkotési
latin torvénykonyveket és torténetirokat is, amelyekbdl 6
mar egy szot sem értett, de mint szent csaladi ereklyét, az
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0s0k magasabb miiveltségének emlékeként Orizte. A neme-
sek kozott egyébként nem volt valami nagy az Osszetar-
tas; foglalkozasuknak, vagyoni allapotuknak megfelel6en
tomoriiltek kisebb-nagyobb tarsasdgba, de viszont az bizo-
nyos, hogy ezeknek az embereknek tobb megbecsiilés jart
ki, mint azoknak, akiknek a mestergerenddjar6l nem logott
le kutyabdr tekercs.

Vannak aztan egész nemesi falvak, amelyeknek min-
den lakosa nemes ember, mint a szentgaliak, Matyas kiraly
nemes vadaszai a Bakonyban. Ezeket egyszer lattam nép-
gyllésen. Deli, szép magyar emberek, de leri réluk, hogy
mar nem a kutyab6rbol, hanem kemény munkabol élnek.

A kutyab6r tehat nem kutyabér, s a nemesség sem pri-
vilégium mar, nem ado6- és munkamentesség, hanem foko-
zott munkakotelesség. Kedves csaladi emlék, els6sorban
azok szamara, akik még a kutyabérbe irt foldbirtokaikon
folytatjak 6seik vidéki uri életét.




REGI M ETS SZETEK

™ PESTI EMBERFAJTA két csoportra oszlik: az elsd
\s1 csoportba tartoznak azok, akik nem jarnak kavé-

SXsex hazba, a masik csoportba azok, akik életik java-
részét kavéhazban élik le. Persze, mind a két csoport at-
atsiklik idénként a masik csoport életmodjaba s megtorte-
nik, hogy a kavéhazi ember pénziigyi, vagy érzelmi, vagy
egészségi okokbodl egy idére kimarad a kavéhazbodl s ilyen-
kor veszi észre, hogy milyen kellemesen lehet éIni otthon
is, viszont a kavéhazba nem jaré ember is elmegy lumpo-
ids utan, vagy estefelé, amikor meghasonlott a feleségével,
a kavéhazba és akkor latja, hogy milyen kellemesen lehet
¢lni ott is. Akik egyaltalan nem jarnak kavéhazba, téves
fogalmakat taplalnak a kavéhazi életr6l. Azt hiszik, hogy
a kavéhazban az emberek csak kavéznak (vagy ¢éjfél utan,
amikor mar akaraterejiilket elvesztették, pezsgdznek) s koz-
ben 4llanddan vicceket mondanak egymasnak. Aki azon-
ban a kavéhazi életet beldlrdl ismeri, az tudja, hogy a kavé-
hazban iizletek is kottetnek. A valutasiber itt suttogja meg
a valutasibolds haditervét a valuta ki- vagy besiboldsara, a
konyvkiadok itt beszélik meg a regény kiadasanak feltéte-
leit az iroval, s a tudosok, miel6tt kutatasaik eredményét
felolvasnak az Akadémidban, kavéhazi asztaltarsasagok-
ban kozlik elobb barataikkal. Belvarosi és budai kavé-
hazakban, uzsonnaidében, nagy, hosszi asztal mellett gyak-
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ran 1ildogélnek magashomlokl, kopasz, papaszemes, soOtét-
ruhas emberek, akik ilinnepélyes komolysaggal beszélik meg
a finn-ugor vagy uraltdji nyelvészet, a klasszika-filoldgia,
vagy a szellemtorténet legtjabb problémait.

Hires kavéhazi asztal volt valamikor a Belvaros egyik
kavéhazaban a kerekasztal, amely koriil egyetemi tandrok
és egyetemi tanarjeldltek feketekavéztak minden ebéd utan
s kozben nemcsak a leglijabb vicceket mondtak el egymas-
nak, hanem kutatasaik leglijabb eredményeit is. A komoly
olvaso, dolgozd és alkotd tuddésok kozott volt egy tudo-
manybarat is, aki nem dolgozott semmit, de ott fiilelt az
asztal mellett, hatha ragad ra is valami és Ot is tudosnak
fogja tartani a kozvélemény. S ez annyira sikeriilt neki,
hogy a szorgalmas bodlogatdssal valdban el is ért tudoma-
nyos cimeket és ma, amikor a cimek birtokaban tudds hir-
névnek ¢és kivalo tarsadalmi pozicionak Orvend, volt bara-
tai torik a fejiiket, hogy miért és hogyan is jutott a tudo-
manyos ember latszatahoz.

Nemrégiben egy délutin magam is elmentem kavé-
hazba. Igen furcsan éreztem magamat, mert nem volt szom-
bat este, én pedig csak szombaton esténként szoktam ka-
véhazba jarni. A pliiss pamlagokon és székeken koroskoriil
jol fésiilt és gondosan szinezett holgyek iildogéltek. Nem
valamennyien fiatalok. Némelyik huszesztendGsre pirositott
arcaval ¢és bronzsziniire festett Osziil6 hajaval hatarozottan
emlékeztetett a negyvenes évek divatképeire. Ezeket a
divatképeket nagyon szeretem. Az ember nem tudja miért,
de szereti a régi butortdrgyakat, konyveket, metszeteket,
szOnyegeket, szines poharakat, porcellanokat. Nem szen-
velgésbol, hanem 6szintén és szivbol, minden cél nélkiil sze-
reti megvasarolni ezeket, anélkiil, hogy mutogatni és puk-
kasztani akarnd velilk az ismerdseit. Mert a gyljtés célja
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a legtobb embernél, kiilondsen asszonynal, a pukkasztas,
mint az ujdivata elegans ruhaval: latod, nekem van, ne-
ked nincs.

Amint igy merengtem a kavéhazban és kozben szdrako-
zottan bamészkodtam, akaratlanul is fixiroztam az egyik
asztalnal 6 két, huszesztendGsre pirositott €s fésiilt, nyil-
van korosabb nét, egyszerre az egyik kacérul felémpillan-
tott. Zavartan kaptam el réla a tekintetemet, s amikor
Ovatosan Ujra arra néztem, legnagyobb megddbbenésemre
hatarozottan rammosolygott, s6t intett is. Szégyenkezve
néztem koriill, nem latjak-e a szomszéd asztaloknal, hogy ez
a mesterségesen huszesztendds holgy ramvetette a halojat s
mar menekiilni akartam, a kovetkezd pillanatban azonban
ez a nd, akinek a haja tovén észre lehetett venni hajanak
természetes 0sz szinét, megszolalt:

— Persze, nem ismer meg ...

— Igazén nem tudom ... — dadogtam, — nem em-
lékszem, de Oszintén szdlva, romlik a szemem, talan...
tévedés ... tetszik ...

— Dehogy is tévedek, de maganak hatarozottan rossz
az emlékezotehetsége.

A kovetkezd pillanatban eszembe jutott, hogy valoban
6 az. Nem éppen a falamon 16gd negyvenes években szine-
zett rézmetszetli divatkép, hanem egy ismerds asszony,
egyik baratom elvalt felesége, akinél koriilbelil egy év-
tizeddel ezeldtt tobb kellemes estét toltottem el. Nagy bo-
csanatkérések kozben atiiltem az asztaldhoz.

Mikdzben a régi idéket emlegettiik, nem allhattam meg,
hogy fonnhangon el ne mondjam, amit par pillanattal
elébb némén gondoltam magamban. — Tudjak, — szol-
tam, — mikoézben a szomszéd asztaltol nézegettem ide,
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azok a halvanykék ¢és rozsaszinli biedermeier-metszetek
jutottak eszembe, amelyeken a szaz évvel ezeldtt habos-
kavé mellett 1ildogélé dédanydink varjdk sarga nadragba és
rozsaszin frakkba 61t6z6tt cilinderes lovagjaikat.

— Nagyon kedves, — sz0lt az idegen holgy, akivel
most ismerkedtem meg. El kell azonban arulnom, hogy nem
vagyunk azonosak veliik, mert ez esetben legalabb szazhar-
mincesztenddsok lennénk, pedig akar hiszi, akar nem, még
fele id6sek sem vagyunk.

— Oh, bocsanat, én nem a korra értettem, hanem a ke-
csességre. Ha ismeri ezeket a metszeteket, tudja, hogy ezek
a régi divatholgyek olyan kecsesen allnak, iilnek és sétal-
nak, amilyen kecsességet a valosiagban ritkdn taldl az em-
ber. En nem sérteni akartam, én a legnagyobb bokot akar-
tam mondani maguknak. Sajnalom, hogy a ,komplimen-
tem™“ nem sikeriilt. Egyébként figyelmeztetem magukat,
hogy a metszetek megujulnak. ime maguk is, akik fiatal-
saguk legszebb viragjaban vannak még, megujult bieder-
meier-metszetek. El6fordulhatnak szdz év mdaltan is ugyan-
azok az arcok, alakok, mint ahogy szdz év multan is meg-
ismétlédnek a falakon ugyanazok a képek.

— En szenvedélyes metszetgylijté vagyok, — szolt 1j
ismer6som, — de el kell arulnom, hogy a legkevésbbé eze-
ket a régi, kézzel szinezett divatképeket szeretem; sokkal
jobban kedvelem a sziirke, vagy fekete, vagy akar akvatint
vagy mezzotint metszeteket, amelyek természetesebbek ¢és
tobbnyire élethiibbek, mint ezek a kézzel szinesre pancsolt
giccsek. Ezek igen jo szolgalatot tesznek urlednyok leany-
szobajanak falain, mert mintegy szemléltetd eszkozok, a
divattorténet szemlélteté taneszkozei. En azonban ezeken
mar tal vagyok. Az egyik fiokom tele van ugyan efféle
régi divatképekkel, de a legritkabb esetben veszem el6 Oket.
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Inkabb csak farsang tdjan, amikor baratndim jelmezt akar-
nak maguknak csinalni.

— Akkor nem egészen vag az izlésiink, mert én meg
ezeket a divatképeket nagyon is szeretem s nem tagadom,
hogy néhany darabot fel is akasztottam beldlik dolgozo-
szobam faldra. Magyar divatképeket. Tudniillik, ha régi
magyar metszetet akar az ember a szobdja faldn latni, alig
talal egyebet. Egész a XVII. szazad végéig nincs egyetlen
egy biztos magyar metszOnk sem. A metszeteket varosok-
rol, varakrol, kiradlyokrol és hadvezérekrdl eleinte idegen
mesterek készitették. A XVIII. szdzadban azonban egyik-
masik nyomda, mint a nagyszombati és a gybéri nyomda,
mar szerzOdtetett mestereket, akik igen csinos rézmetsze-
teket készitettek.

— Maga thloz. Igaz, hogy ez a finom ipar nalunk a
XVI., XVII. szazadban, a tor6k hodoltsag idejében a
konyvnyomtatassal egyiitt még nem tudott gydkeret verni.
Koltséges dolog volt és egy-egy alkalmi megrendelésre
mégis csak egyszerlibb volt a bécsi vagy a tavolabbi mes-
tereket folhasznalni, s6t konyvek illusztraldsara egyszeriibb
volt a mar kész kiilfoldi metszeteket, vagy a metszeteknek
a ducait megrendelni. Ne haragudjék, de magam is sokat
foglalkoztam metszetekkel, kicsit értek a miivészettorténet-
hez is ¢és sajnalattal kell megéallapitanom, hogy ennek a
kérdésnek a torténetével, a régi magyar metszetek eredeté-
vel nalunk még alig foglalkoztak. Pedig csak akkor le-
hetne véleményt mondani a magyar metszetek eredetiségé-
r6l, ha tudnank azt, hogy mi kozottik a kiilfoldi eredeti.
Akar a XVI. szazadbeli magyar renaissance, akar a XVIL
szazadbeli barokk, akar a XVIII. szazadbeli rokokd, akar
a XIX. szazad empire, vagy a késobbi biedermeier-kora-
beli romantikus metszeteket vizsgaljuk, mindeniitt gyanak-



380

szunk, hogy ezek a metszetek kész kiilfoldi diacokrol ké-
sziiltek, azonban mégis csak érdemes volna tisztdzni, vaj-
jon valdban ez-e a helyzet, vagy a mi mestereink egy-
szerlen utanoztdk a kulfoldieket, alkalmazkodtak az eur6-
paszerte uralkod6 renaissance, barokk, rokokd, empire,
biedermeier miivészeti stilushoz. Ha férfi volnék és volna
energidm rendszeres munkdhoz, én a magam részérdl ezzel
a kérdéssel foglalkoznék.

— Abban maganak tokéletesen igaza van, hogy a
metszetek készitéi alkalmazkodtak a miivészeti stilusok-
hoz, a metszetek azonban nem mindig annak a kornak
a stilusat adjdk, amelybdl fonnmaradtak, példaul mint
konyvillusztraciok. Csak egy példat hozok fol: a nagy-
szombati nyomdanak van egy nagyon kedves metszete,
amelyen az Orangyal kézenfogva vezeti az utast hegyeken,
volgyeken keresztil. Ez a kedves metszet benne volt mar
Lyczei Janosnak Iter oeconomicum cimi, 1707-ben meg-
jelent munkdjaban. S a budai Egyetemi Nyomda kiadasaban
megjelent Gemeinniitzige Blatter 1830-i évfolyaméanak a
cimlapmetszete még mindig pontosan ugyanez a metszet,
amely talan még ugyanarrdl a ducrol is késziilt. Amikor ez
a metszet eldszor megjelent, akkor még erdsen tartotta ma-
gat a barokk divat, s 1830-ban mar nalunk is a rokoko utani
empire, vagy az ezt kovetd biedermeier-divat jarta. Aki
ezt a képet csak a Gemeinniitzige Blatterbdl ismeri, azt
képzelheti, hogy ez a kép az ugynevezett Louis—Philippe-
kor magyarorszagi miivészeti izlésének a terméke, pedig,
amint latja, ez még a XIV. Lajos-korabeli miivészeti izlés-
nek a magyar emléke. De vegylink mas eseteket. Csizidk-
ban, naptarakban évtizedeken at ugyanazok a metszetek
szerepelnek, anélkiil, hogy koruk mivészeti izlését ki-
fejeznék.
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— Na, a népkonyveket, a kalendariumokat és a csizio-
kat nem tartom megbizhaté forrdsoknak muvészettorténeti
szempontbol.

— Miért? A milivész barmilyen szinvonali konyv sza-
mara dolgozott is, mindig aszerint az izlés szerint dolgo-
zott, amely a vérében és az idegeiben volt. Egy miivész sem
tudja megel6zni korat szaz esztenddvel. A XVIII. szézad
mivésze nem tud produkdlni romantikus biedermeier-
képeket. Az, aki népkdnyv szamara dolgozott, ugyanugy
dolgozott, mintha breviariumot vagy bibliat illusztralt
volna.

— Ha volt is egységes korizlés, ezen a korizlésen beliil
voltak végzetes eltérések a mivészek kozt. Csodalkozni
fog, ha azt mondom, hogy felekezeti szempontok szerint.

— Felekezeti szempontok szerint?

— Igen, felekezeti szempontok szerint. Annyira isme-
rem a régi konyveket, hogy ha elibém teszik a XVIII. sza-
zad katolikus és reformatus konyveit, a konyvdiszek alap-
jén meg tudom mondani, hogy azok katolikus vagy refor-
matus konyvek-e. Anélkiil, hogy csak belepillantanék a
szovegbe.

— Hogyan?

— Ugy, hogy egészen mas izlésti fejléceket, zarddisze-
ket alkalmaznak a katolikus nyomdak és egészen masokat
a reformatusok. A katolikus nyomdak szeretik az egymasba
fonodo, tisztan ornamentalis diszitésti arabeszkeket, a refor-
matus nyomdak pedig szivesen alkalmaznak figuralis dol-
gokat, példaul halotti beszédekben emberi csontvazakat,
kaszaval, vagy egyszerlien koponyakat, — mas kiadva-
nyokban pedig az trasztali kelyhet a legkiilonb6zobb stili-
zalasban és az urasztali téritOkrdl lelogd bojtokat és roj-
tokat. Ugyanazokat a diszitéseket, amelyeket reformatus



382

templomok szdszékein oly gyakran latni. Ez a kérdés azon-
ban sokkal bonyolultabb, semhogy most itt elintézhetnénk.
Egyébként ne csodalkozzék, ebben a korban, mar tudniillik
a XVIII. szazadban, nemcsak a Kkatolikusok illusztraltak
vallasos targyt konyveiket, hanem a protestansok is. igy
példaul szamos kiadast ért el e szdzadban Gerhard Janos-
nak ,Liliomok vdlgye™ cimli kényve és Amdt német teo-
logusnak Huszti Istvan-tol, majd késébb Bél Matyastol
atdolgozott miive. Mind a kettében nagyszerii illusztracio-
kat talalunk, ezek azonban nem szentképek, hanem szim-
bolikus barokk-képek, ennek a kornak igen érdekes emlé-
kei. Van azonban egy reformatus konyv is, amely illusztra-
ciokkal jelent meg. De ez csak félig teoldgiai munka, mert
a cime is mutatja: ,,Természetnek ¢és kegyelemnek osko-
laja“, hogy ez a konyv felerészben természettudomanyi
konyv. Ennek a konyvnek a frontispice metszetén az ég-
boltozat lathatdé az égitestekkel s a nap golyobisan egy ndi
alak i, fején az ég kiralyndjének koronajaval. Egy masik
metszetén emberi csontvaz all, szavald pozban.

A zene megszolalt. Uj mivészettorténész baratném  bil-
legtetni kezdte a fejét, a kovetkezd pillanatban megjelent
egy parkett-tancos kiilsejii, jol oltozott, kékgalléros, piros-
nyakkendds, barnaruhds, b6 nadragos fiatalember és tancra
kérte régi baratnémet.

Egy pillanat alatt feledve volt minden stiluskor, re-
naissance, barokk, rokoko, empire, biedermeier s a kovet-
kez percben a parkett kozepén lejtettek olyan, el6ttem is-
meretlen, 1Uj stilusu tancot, melyet a barokk-korban bizo-
nyara nem ismertek, sem hazankban, sem a kiilf61don.




TOLLSZARAK, PIPAK ES EGYEB EREKLYEK

s CINIKUS EMBER, ha végigmegy egy-egy nagy em-
ber életének emlékeit 6rz6 ¢és megjelenitd mu-
“« zeumon, utana a kavéhazban, székén hatradblve,
folényesen és lenézéen mondja el baratainak, hogy latta a
Nagy Ember pipjat és pipaszurkaldjat, meg a hamutartot,
a pipabdl utoljara kiszort hamuval egyiitt. A pipa is, meg
a hamutartdo is egészen hétkdznapi, bazari darab volt és a
hamun sem volt semmi kiilonGs, olyan volt, amilyen a do-
hanyhamu altalaban lenni szokott. A cinikus ember nem
érti meg azt a mély meghatédast, amelyet a torténeti ér-
z€kli ember ¢érez, amikor a Nagy Ember halotti maszkja,
marvanyba faragott keze, tintatartoja és tollszara elott
megall, 6 elétte nem elevenedik meg a tintatart6 mogott a
Nagy Ember, ir6asztala felé hajolva, 0Osszehunyoritott
szemmel és fényld homlokaval; — neki a Nagy Ember, a
Nagy Ir6, a Nagy Allamférfit semmivel sem tobb, mint a
kavéhazi, ujsagolvasdé naplopd, aki gondolatait nem jegyzi
le, hanem csak gy félvallrol, a szaja szogletébe tolt szivar
mell6l, kénnyedén és ellentmondast nem tlir6 hangon kozli
a kavéhazi asztaltarsasaggal, éreztetve minden szavaval,
hogy & mennyivel tobb azoknal, akik irnak vagy beszél-
nek, vagy az orszag sorsat intézik. A cinikus nem ismeri el
sem az €élok, sem a holtak koziil azt, aki embertarsai koziil
barmi téren kiemelkedik. A nagy festd és szobrasz a leg-
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tehetségtelenebb, a nagy ir6 iiresfeji és a nagy allamférfi
belatas nélkiil, értelmetleniil intézi orszagok sorsat itthon és
a kiilfoldon egyarant.

— Ugyanilyen pipaja volt a nagyapamnak is — mondja
némi elnézéssel. — Amikor meghalt, odaajandékoztam az
Oreg ciganyprimasnak, aki sokat muzsikalt neki életében
— mondja a cinikus. — Mi értelme annak, hogy kegyeleti
szent targyakkd avassunk hétkdznapi, profain dolgokat,
amelyeket annakidején, amikor még divatban voltak, potom
pénzért mindenki megvasarolhatott a boltokban?

A cinikusnak abban igaza van, hogy a Nagy Ember,
kiilonésen ha ir6 és kolté volt, nem muzealis értékii mi-
kincsekkel rendezte be lakasat, és abban is, hogy a Nagy
Ember muzeumaban elhelyezett targyak ikerparjait az Ocs-
kas piacokon potom pénzen meg lehet vasarolni, de a ke-
gyeleti muzeum szempontjabol ez egyaltaldban nem szem-
pont. A lakas berendezése, az irdasztal, a pipa meg a hamu-
tartd kiegésziti, tokéletesebbé teszi szamunkra azt a képet,
amelyet mivei alapjan alkotunk magunknak az irérol.
A lakéds rendszerint kifejezi az ird izlését, erkdlcsi vilagat,
tarsadalmi helyzetét, vagyoni viszonyait, egyéniségét, mii-
vészi érzékét és vonzalmait és a pipat nem Onmagaban kell
értékelni, hanem az irdhoz vald viszonyaban. A szalonok-
rol, parfomods, hazassagtord holgyekrdl, selyemharisnya-
problémakrol ird koltdnek masfajta képek diszitik a falat,
mint a kozépkori vallasos koltészet buvaranak szobajat s
ha ennek irdasztalan Dante komoly, elmélyedd szobrat lat-
juk, a masikén bizonydra Boccaccio vigyorog felénk, s mig
itt Giotto vagy Leonardo da Vinci 4hitata kelt ihletet,
amott Boucher ¢és Fragonard pasztoridilljei, vagy esetleg
Bayros és Beardsley vakmerd képei csiklandozzak az idege-
geket. A Kamaszutra fertelmes targyu mivészi kivitelii ké-
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pei elképzelhetetlenek a tiszta, Arany Janos-lelkli, szemér-
mes emberek falan vagy fidkjaban s a Fidibusz-szerti kony-
vek irdjanak irdasztalan aligha talalkozunk Tolsztoj-szo-
borral. A butor, amely az ird lakasat disziti — hacsak nem
albérleti szobaban vagy szallodaban lakik —, kifejezi az
ir6 izlését, gazdasagi és tarsadalmi helyzetét, bizonyos te-
kintetben vilagnézetét is. S ha egy kortars-ir6 szobajanak
a berendezése semmi ujat nem kozol is veliink, elarulja azt,
hogy kinek ¢és minek tartja magat otthon, sajat maga elott,
amikor po6z nélkiill all onmagaval, legszigortibb birdjaval
szemben. S az olvasd, akit érdekel az ir6 személye is, a
muzedalisan megorzott szobaban az ir6t halala utdn koze-
lebbrél latja és jobban megérti lelkét, mint pusztan az irott
és nyomtatott betitkon keresztiil.

*

A cinikus talan érvet kap az ereklyék értéke feldl tap-
lalt bizalmatlansagéhoz, ha az alabbi esetet elolvassa:

Kiilfoldon tortént. Néhany évvel ezelott régi levél ke-
rilt az antikvarpiacra egy tonkrement foldbirtokoscsalad
levéltarabol. E régi levélben egy hires, XVII. szazadbeli
holgy szép dombormiivekkel ¢ékes eziistkelyhet ajandékoz
szive valasztottjanak. A régi levél mikereskedd boltjaba
keriilt, aki megismervén a levél tartalmat, kiilonos, de {iz-
leti szempontbol nagyon életrevaldé gondolatra ébredt. Meg-
van a gomb, szerezni kell hozza frakkot. Megvan a le-
vél, keresni kell hozza egy korabeli, szép dombormiivekkel
¢kes kelyhet. A gondolatot gyorsan kovette a tett: a levél-
hez hamarosan megvolt a korabeli eziistkehely is. Sem az
ezilistkehelynek, sem a levélnek nem lett volna kiilon-kiilon,
a régiségpiacon rendkiviili értéke vagy érdekessége. Igy



386

egylitt azonban annal nagyobb lett. A levéllel igazolt ke-
hely hamarosan gazdat cserélt: egyik miikeresked6 a maésik-
tol vette at, egyre nagyobb 4ron, mig végre az egyik
maganmuzeumban bevégezte korforgasat. Aki megvette,
bliszkén mutogatja vendégeinek még ma is s a gyljték
irigykedve nézik a XVII. szazad egyik nevezetes asszonya-
nak ¢és igen jelentékeny katondjanak ereklyéjét, amelyek
koziil a levél kétségkiviil eredeti, hiteles, a masik pedig a
levéllel csak most 0sszehazasitott, bar korabeli emlék, amely
a levélvaltd szerelmeseket valosziniileg sohasem latta. De
esetleg talan latta? Ki tudnd ma ezt, vagy akar az ellen-
kezd6jét bizonyitani?
%

A lakas mivel6déstorténeti emlék s a Nagy ember izlésé-
nek és gazdasagi helyzetének aruldé dokumentuma. Egész sereg
ir6 és koltd nevét 6rzi az irodalomtorténet a régi szazadok-
bol, de személyiikrdl, azonkiviil, hogy papok, vagy tanitok,
vagy katonak, vagy fOurak, vagy irdédeakok voltak, hogy
prédikaltak vagy tanitottak, vagy harcoltak, vagy leveleket
irtak, alig tudunk valamit. A filologusok buzgd kutatasai
egy-egy apré6 mozaikkockaval gazdagabba teszik azt a ké-
pet, amely egy-egy régi irérol vagy koltérél az irodalom-
torténetben rank maradt, de még mindig szinte el se tudjuk
képzelni Karolyi Géspar vagy Pazmany Péter, Szenczi
Molnar Albert vagy Forgach Ferenc, Alvinczi Péter vagy
Sambar Matyas, Balassa Balint vagy Beniczky Péter szoba-
janak berendezését, az asztalt, az agyat, a konyvespolcot,
a vilagitast, a tlizlitészerszamot, a koppantét, az ablak-
zavarzatot, a takardt, a fiitést stb., stb. Kit ne érdekelne
ma Pazmany Péter vagy Kaérolyi Géspar dolgozodszobdja a
leghétkoznapibb, mindennapra valé berendezési targyakkal
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egyltt? S nem hatdédna-e meg talan még a kavéhazi cinikus
is, latva a nagy érsek szobdjaban a sokagui karos gyertya-
tartot, vagy a szegény kdlvinista bibliaforditd szobajaban
a cserép gyertyatartoba allitott faggyugyertyat, amelynek
kanocat gyakran le kellett csipni a koppantoval, hogy ne
sercegjen és pislakodjon és ne terjesszen olyan kellemetlen

illatot.
%k

A cinikussal szemben all a torténeti érzékli, meghatodo,
hive 1élek, aki nemcsak megbecsiili régi nagy emberek em-
1¢két, de tal is értékeli a tOlik fennmaradt kegyeleti tar-
gyakat. Szaz évvel ezelott a romantikus korban kiilondsen
nagy volt a becse minden olyan targyi emléknek, amely
valami nagy emberrel volt kapcsolatban. Egy szdz évvel
ezelotti Ujsdg hosszil arjegyzéket kozol arrdl, hogy ilyen
kegyeleti targyakat gy(jték az aukcidkon milyen arakon
vettek meg.

E szerint ,Newtonnak egy fogat bizonyos lord 700 font
sterlingen (7000 p. f.) vette meg. — XII. Karoly svéd ki-
raly Oltozete, melyet Poltawanal hordozott, Edinburgban
22.000 f. sterlingen (220.000 p. for.) adaték el. — Middn
Abelard és Heloise tetemei az Agoston-szerzetesbeliek ka-
polnajaba vitetének altal, bizonyos angol a hires szenvedd
holgynek egy fogaért 100.000 frankot ajanlott. — Descar-
tes koponyajat Stockholmban 1000 frankon; Rousseaunak
egy rézorgjat 500 frankon, s egy mellényét 950 frankon
vették meg. (E szerint az egyik filozofus koponyaja nem
sokkal érne tobbet, mint a masiknak a mellénye.) — Kant-
nak egy parokdjaért, melyet a férgek mar derekasan Ossze-
ragtak, 1804-ben 200 frankot és Sterne parokajaért 200
guinéet fizettek. Azon két tollat, melyekkel az amiensi
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békeszerzddés alairatott, Scott Walter véje 500 font ster-
lingen szerz¢é meg. Napoleon kalapjaért, melyet Eilaunal
viselt, egy pdrizsi orvos 1835. év december i-én 1930 fran-
kot, s ugyanannak cimerpajzsos palcajaért egy londoni la-
kos 38 font sterlinget és 17 shillinget fizetett™.

*

Ahhoz, hogy a kegyeleti targyaknak nagy pénzértékiik
legyen, nemcsak torténeti érzék kell. Mert torténeti érzék-
ben ma sincs hiany ...



CSODALKOZO TERMESZETRAJZ

GYONYORU (OSZI DELUTAN VOLT. Kint sétdltam a
budai  hegyek kozott ¢és  gyonyorkodtem az  el-
mulasban. R6t arany vOrds volt  kordttem  minden:
a hervado falevelek, a hanyatld nap bagyadt sugarai, a
talaj, mely még nedves volt a reggeli es6tdl. Ugy sétaltam,
hogy nem gondoltam semmire, csak ¢lveztem a lelkemre
nehezed6 méla, blis 6szi hangulatot. Gondolat, terv, emlé-
kezés nem volt bennem, csak a jelen, az 0sz, az elmulas, a
hervadas rét hangulata.

R6t vords volt kordttem minden. Amint igy bagyadtan
emelgetve labamat, lassan haladtam folfelé, az egyik ut-
kanyarodonal hirtelen r6t vordshaji né keriilt szembe ve-
lem. Az els6 pillanatban nem ismertem meg, & azonban
rammosolygott s a kovetkez pillanatban gyors mozdulat-
tal kaptam le fejemrdl a kalapot. Valamikor régen, ugy
vagy harminc évvel ezeldtt valahogy ugyanilyen helyzet-
ben taladlkoztunk egymassal: egy vOrds marvanylépcsos
lépcséhazban & jott lefelé, én mentem folfelé s akkor is
ilyen hirtelen kaptam le eldtte a kalapomat. De akkor nem
volt Osz, vagy talan éppen Osz is volt, de mi nem vettiik
észre, nem tudtuk, hogy hervadas is van. ROt vords haja
volt, mosolygd, sovany arca, karcsu, libbend alakja. ROt
vOrdos hajdba ma mar itt-ott egy-egy Osz hajszal fehérlik,
arca mar nem sovany, alakja mar nem karcs, de a szemé-



390

nek és az arcanak a mosolygasa még mindig a régi volna,
ha nem ijesztene mogétte valami szomorusag, a hervadas
szomorusaga.

Nem ment férjhez. Eljegyezte magat a tudomannyal s
a tudomany apacaja most mar harminc év ota.

Csodalatos, hogy az ember egy ilyen régi hangulattal
szemben taldlva magat, éppen olyan elfogodott és zavart,
mint fiatal gyermekkoraban. Szerencsére konyv volt a hoéna
alatt s nem kellett sokaig torni a fejemet rajta, hogy mivel
kezdjem a Dbeszélgetést. ROt vords borkotésit konyv volt,
rarakodott  sotétfeketés réteggel, az oOcska konyvkotések
patinajaval.

— Micsoda tuddés konyvet visz a hona alatt? — kér-
deztem.

— No, ugyan hat mi lehetne. Tudja, hogy engem a tu-
domanyomon kiviill nem érdekel semmi s én az én tudoma-
nyom koltészetét azokban a régi konyvekben talalom meg,
amelyekben a természetet még olyan naiv mdédon magya-
razzak meg, ahogy a gyermekek, no meg a magukfajta kol-
téi lelkek elképzelik. Ezt a konyvet azért szeretem, mert ez
a régi magyar csodalkozo természetrajz, amelynek szerzdje
csodalkozik mindenen, a legegyszerlibb természeti jelensé-
gen is és végeredményében — Isten bolcseségében talalja
meg a magyarazatat minden természettudomanyi titoknak.

— Akkor az 6 természetrajzi ismeretei koriilbelill azon
a fokon allhatnak, amelyen az enyéim, mert én is csodalko-
zom az erdOk szépségén, a madar csicsergésén, a levélhulla-
son, a tavaszon, a nyaron, az 0szon és a télen, az egész éle-
ten, ami koriilvesz benniinket. Csodalkozom, hogy ¢éliink
s csodalkozom azon, hogy mindaz, ami koriilottiink van,
értiink, emberekért van és mégis mi, akikért teremtve van
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a nap, a hold, a fold, a csillagok és az egész vilagegyetem,
mi mégis meghalunk.

— Maga éppugy csodalkozik, mint Paloéczy Horvath
Gyorgy kedves baratom, akinek 1775-ben megjelent a cso-
dalkoz6 természetrajza, ez a konyv itt ni, amelynek a cime
»lermészetnek és kegyelemnek oskolaja“.

Kinyitotta a konyvet. — Latja, fololvasnam bel6le ma-
ganak mindjart az elsé mondatot, ha tudnam, hogy nem
haragszik meg érte.

Biztositottam rola, hogy nem haragszom meg.

— Hat figyeljen: ,Minden ember tudatlansdgban szii-
letik, mint a vadszamarnak fia“. Ebben tokéletesen igaza
van, bar folosleges volt ilyen gorombanak lennie; tapinta-
tosabban is megfogalmazhatta volna. Persze hamarosan
megtalalja aztan az emberi fejlodésnek a kulcsat, mert rog-
ton utana azt mondja, hogy eleitdl fogva nagy gondja volt
Istennek arra, hogy a bolcsek altal a tudatlanok tanittassa-
nak. Kényelmes alldspont, dehat mit lehet varni egy rokoko
uriembertdl, aki kétszaz évvel ezelott sziiletett, a racionaliz-
mus szelleme nem nagyon hatott ra, teologiai nevelésben
részesiilt és a természet titkainak zarjat a teoldgia kulcsaval
probalta kinyitni. Kedves, bajos elmélkedések ezek, kony-
nyen folyd, élvezetes szép magyar nyelven s olyankor, ami-
kor pihentetni akarom az elmémet, én nem regényeket ve-
szek el6 — elég kiilonds regény az én életem —, hanem
efféle jambor dolgokat olvasok, s akar hiszi, akar nem, sok
problémara, megoldatlan kérdésre hivja {6l a figyelmemet.

— Hallatlanul szeretem a rokoké irok dolgait. Faludi
Ferenc verseiben a suttogd lombokat, a csicsergd madarakat.
Ismeri az ,,Erdok boldogsaga™ cimii versét? Vagy a ,,Vira-
gok tancat“, a ,Tavaszi 1idot?“ Mily lagy szavakba olvad
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fol benniikk az érzés. Kiilonben érdekes, hogy 6 is csodalko-
zik a természeten. A viragok tancaban azt irja:

Ujat mondok: a virdgok
Flora szines magzati:
Vetemények, gyiimolcsagak,
Pomonanak rajzati:
Nydjaskodtak és tréfaltak,
Minden falat megériilt:
Ugrandoztak s lejtot jartak,
Még a zefir szél fiityiilt.

— Hallja, ez egészen kedves.

— Tudja, milyen pompas jaték nemcsak a szavakkal, a
természeti jelenségekkel is. Egy tiszta ember tiszta képze-
lete tancoltatja aztan a virdgokat:

A narcissus hyancinttal
Ruta, kapor, pipacs, mak,
Majoranna rozmarinnal,
Barsonyvirag, violdak
Egymas derekaba kaptak,
Jol forgattik tarsokat,

A tobbinek példat adtak,
igy kimélték talpokat.

— Es képzelje, ennek a papkoltonek klastroma celldja-
ban megjelenik az egész kert, gyongyviradgaival, liliomaival,
a mentaval, Pluté szolgalojaval, aki nyughatatlan rossz
leany, akinek mindenki udvarol, a képosztak otthonhagy-
tak redds, nagy szoknyajukat €s szintén tancra perdiil-
nek ... De jaj, nem soka tarthatott a mulatsag, mert ,, Rut
forgoszél indula, — A tobbivel elszaladtak, — Csak dalom
volt, elmula “.
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Baratném, Elza — eclarulom a keresztnevét —, merengve
nézett maga elé s igy szolt:

— Erdekes! Ennek a versnek ugyanaz a hangulata, mint
az én természettudomanyi konyvemnek. Kolté az én pro-
testans Paloczy Horvath Gyorgyom is, de vallasos kolto,
aki Szent Agostonbol idézi a kovetkezé6 mondatokat: Csu-
daljak az emberek a hegyeknek magassagat, a tengernek
habjait, a folyovizeknek eséseit, a csillagok ttjait és on-
magukat nem csudaljak: holott az Istennek lathato terem-
tései kozott oly dicsOséges és csudara méltd egy sincs, mint
az ember, 6 az Istennek fo6ldon vald képe, rovid summaja,
Istennek nemzetsége. Ez a szd: csuddlni, 1épten-nyomon elo-
fordul nala, de ami a legfontosabb, igen szép szavakban és
mondatokban csudéalkozik. Nem sorolom f6l, hogy mi min-
dent csudal: mindent, ami a f6ldon és égen van s amennyire
a kor tudomanyos ismeretei mellett lehetséges, probélja a
jelenségeket meg is magyarazni. De minden magyarazata
végén Istenhez jut el és azt irja — varjon csak, hadd
mondja el O, a sajat szavaival —, s lapozni kezdett a
konyvben: igen, itt van. ,Ha fililemiile volnék, gy dicsér-
ném az Istent, mint a fiilemiile, de mivel okos ember va-
gyok, okossaggal és értelemmel aldom az Istent.“ S akar-
hol {itdm fel, mindeniitt azt latom, hogy az 6 szemében az
egész természet és ennek minden legkisebb porszeme is a
legnagyobb csuda. Csudalhatod — irja —, hogy az eleven
madarfiak hogyan ¢élhetnek napokon 4t a tojashéjban csu-
pan csak a melegség altal s amikor alkalmatosak a kikelésre,
a tojashéjak a madarfiak orranal Onként meghasadnak...
csudalhatod, mely csuda mesterséggel rakjak kéz nélkiil
fészkiiket a fecskék... csudalhatod, hogy sok madar, mint
a csoka, hollo, varju megérzi az id6 valtozasat, némelyek,
mint a golyak, darvak, fecskék lakasukat télire valtoztat-
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jak, némelyek hazassagi paros életet élnek, mint a golyak,
galambok, némelyek tollaikkal ékesek, mint a pavak, ame-
lyek kevély Aallatok, kivalt mikor fekete labaikat nem
latjak.

Elmosolyodtunk. Valdban kellemetlen dolog, hogy olyan
sz¢ép allatnak, mint a pava, csunya fekete laba van.

— Latja, egész mulatsagos kis konyv. Mintha az ember
Oseivel beszélgetne természettudomanyi kérdésekrél. Mi mar
kevésbbé csodalkozunk, bar elarulom magéanak, hogy a ter-
mészet rengeteg sok titkdnak nagy szdméahoz képest alig
tudunk valamivel tobbet, mint 6k tudtak, de mi folényesek
¢és hitetlenek vagyunk. S hogy szereti a régi babondkat.
A krokodilusrél példaul azt irja, hogy fogai akkordk, mint
egy oOreg flirésznek. Foképen a gyermekek utan leselkedik,
hogy ezeket elkapvan megolhesse és megehesse. S nézze,
milyen kedves naivitds: ,&és ha ez az allat igen elszapo-
rodna, az egész emberi nemzetet kiirtana“... No persze.
Szerencsére azonban ,Isten ennek is két halalos ellenséget
rendelt, mely sziintelen az 6 élete utdn olalkodik: a vizi-
lovat és az egyiptomi egeret, melyet masképen vizipatkany-
nak vagy vizigérénynek is neveznek. Efeldl némelyek azt
mondjak, hogy midén a krokodilus a viz partjan aluszik,
ez a torkaba bujik és bélit Osszeragvan, megdli, s annak-
utanna a testtel magat tetszése szerint vendégeli... A vizild
pedig igen nagy allat, amely a Nilus és Niger vizének fene-
kén tartézkodik, ahonnan nem uszva, hanem négylabon jo
ki, eleségét a mezdkon, réteken, s6t még a hegyeken is ke-
resi és jollakvan az O vizihajlékaba ismét visszatér, ahol a
krokodilussal megsziinés nélkiil valé haboriisagban vagyon.*
— ,,Csudalhatod tovabba a természet oskoldjaban az aspis
kigyonak nagy mérgét, hogy nyalanak pokdosésével megol
mind embert, mind allatokat, mégis a szoktatds altal
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annyira megszelidiil, hogy az emberek hazaban lakik, azok-
kal egyiitt iszik, az ember ujja pattogésaval elShivatik és el
is kiildetik... Csudald a szarvas- vagy fejérkigyonak ra-
vaszsagat: mely nagy alnoksaggal fogdossa a madarakat!
Magat a porban elrejtvén, a szarvat hagyja kint, melyhez
midon kozelit a madar, hirtelen elragadtatik. Csudald mér-
gét a feketekigyonak, melynek mardsa utdn annyira szom-
juhozik az ember vagy allat, hogy halalig iszik“.. S le-
irja a kigyok kiilonboz6 nemét, a kurta kigyot, a viperat,
a koronas kigyot, vagy baziliskust, amely harmas korona-
val ékeskedvén, mintegy kirdlya a kigyoknak ¢és annyira
félnek téle minden kigyok, hogy siivoltésére elszaladnak.
Hason maszik, de felemelt fovel, mint az ember és olyan
mérges, hogyha egy allat az 6 mérgétél meghal, még az a
dog is megdli a madarakat, amelybdl esznek. S a kigyok-
nak ez a kirdlya Paloczy Horvath Gyorgy uram tanitasa
szerint a menyétnek a lehelésétdl is meghal. A sarkanyok
szerinte Oreg kigyok, husz 01 nagysaguak, a leadnyokat és
gyermekeket szeretik és ezek nem a mérgeikkel, hanem
fogaikkal és farkuk erejével harcolnak. Van ugyan borbdl
valé szarnyuk is, de nem tudnak repiilni, ,mint a koz-
tévelyg6 tudatlansag allitja“.

— Olvasson még valamit, szinte latom magam elott
szazotven évvel ezeldtt €It Oseinket, amint a nagy cserép-
kalyha vagy buboskemence mellett hosszi szakallal tanit-
jék gyermekeiket vagy unokaikat.

— Hat varjon csak. Megcsodalja a nagy és kis allato-
kat. Az elefantot, cethalat és a legaprobb férgeket egy-
arant. S fOlveti a kérdést, vajjon az elefantnak ereje
nagyobb csuda-e, — vagy a hangyaé. Vijjon az egyszarva
allatnak az acélhoz hasonld6 kemény szarva, az oroszlan-
nak harapdsa nagyobb csuda-e, vagy a bolha marasa? ,Ki
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patkolta meg kormoket a legyeknek... hogy ezek az iive-
gen ¢s sima marvanykoveken fel s ala, vagy labbal az ég
felé batrabban jarnak, mint a foldon?*“ A hangyak, méhek,
pokok, selyemhernyok nagyszerli munkajat csak Isten bol-
cseségével tudja megmagyarazni: a pokok — ,,csudalatos
takacsok ... kéz nélkiil is bolcsen dolgoznak ... s mely csu-
dalatos, hogy mindenkor vagyon készen olyan gombolyag
fonaluk, hogy a magassagbo6l leereszkedhetnek s ugyan-
azon fonalon ismét fOlmehetnek ... Sokat tanulhatnanak
ettdl Krakkoé wvarosanak hires fondi, ha vélek talalkozhat-
nanak*.

A nap bagyadt rét vords fénnyel lebukni készilt a
tavolban sotétkéken lapuld hegylancok mogeé. Huvos szelld
borzolta végig a fak lombjait s a falevelek csorogve pereg-
tek labunk alatt. Egy pillanatra eszembe jutott, hogy ha
harminc évvel ezel6tt itt talalkoztunk volna, mas beszéd-
témat is talaltunk volna. De rot, voros Osz, hervadas lepte
meg mar lelkiinket. Nem tagadom, hogy majdnem kibugy-
gyant a kdnny a szemembal.

— Mindjart besotétedik — szoltam.

— Nem baj, én itt lakom abban a villaban.

— Olvasson még valamit. Csak egy par sort.

— No, de igazan csak egy par sort. — Es olvasni kez-
dett: — Ha olvasod ezeket 6sszel, meggondolhatod, hogy
minden napszamosaid, a természetnek minden munkasi a
maguk napszamjat elvégezték ¢és tenéked szamot adnak...
Az aldott természet az esztendonek tizenkét honapjaiban
béven taplal tégedet: a téli hideg adja a jeget, havat, hogy
azokat jol eltévén, a meleg honapokban is hasznukat vehes-
sed, a megtisztult j0 borokat s a télen is elallo eledeleket,
a tavaszi honapokban az elején éréd gylimolcsoket, a sok
hasznos fiiveket és salatdkat, — a nyari honapokban ke-
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ményebb gylimdlcsoket, — az 6szi honapokban a legkés6bb
éré gylimolcsoket és nincs egyetlen honap sem, a kies ta-
vasztél a hives Oszig, amelyben tjabb meg tjabb gylimol-
csoket ne kostolhatnal... S most még csak harom szot ol-
vasok fol maganak, ami a mi jovénk: ,HO, zOzmaraz,
jég..”

Hirtelen éles sz€l sivitott végig a fak kozt. A falevelek
jajgatd sikongassal perdiiltek le a gallyakrol. Elza kezet
nyujtott, én rahajoltam kezefejére és éreztem, hogy egy
meleg kdnnycsepp buggyan ki a szemembdl.

Nem csodalkoztam rajta.




LODITASTOL A GURITASIG

VANNAK EMBEREK, AKIK — mintha a szemlencsé-
juk  nagyitana, mindent, amit latnak, ugy adnak
tovabb, hogy a rendes szemmértékii ember, aki
szintén szemtanu volt, elképedve hallja, mit is latott. Nem
hazudnak, nem mondanak valotlansagot, de fantaziajuk
onkénteleniil szinezi, tilozza a valdsagot és €szre sem ve-
szik, hogy mialatt a valosagot hiven akarjak kozolni, tul-
zasaik kovetkeztében eldadasuk hihetetlenné, valosziniit-
lenné valik. Hany olyan ismerdsiink van, aki mindig szu-
perlativuszokban besz¢él: szép helyett gyonyorit, jo helyett
pompésat, sok helyett rengeteget, zaporesd helyett 6zon-
vizet, mennydorgés helyett égihaborit mond s ha a vil-
lam lecsap egy faba, apokaliptikus istenitéletrdl beszél.
Ezzel a nagyitdssal nincs semmi kiilonosebb célja, nem akar
becsapni, félrevezetni, csak azt a hatast, amelyet atélt, hall-
gatdjaban is maradéktalanul fel akarja kelteni. Kiilondsen
ifjo szerelmesek hajlamosak erre, elsdsorban a lazas lirai
koltok, akik imadottjuknak megigérik a csillagokat az ég-
r6l, hogy boldogga tegyék azt az angyalt, aki a menny-
orszagot fogja biztositani szamukra.

Ezekre a tulzasokra a szerelmesek koziil inkdbb a férfi
nemhez tartozd ifjak a hajlamosabbak. A leanykaktdl az
idézett szavakat nem igen hallani, legalabb is e sorok ir6ja
nem emlékszik ra.
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De nemcsak szerelmes ifjak ajkar6l roppennek el az
efféle talzasok. IdGsebb emberek sem riadnak vissza a
nagyitasoktol, kiilonosen ha emlékeikr6l van szd. ,,Az én
gyermekkoromban olyan olcsoésag volt — hallottam egy
oreg embertdl —, hogy a piacon egy krajcarért egy tetézett
kalap szilvat adtak.“ S egy alkalommal egy iddsebb né-
tol hallottam, hogy ifja kordban egy fOherceg udvarolt
neki (a nevét nem arulhatom el — mondotta) s csak azért
nem lettek egymasé, mert a féhercegnek le kellett volna
mondania a rangjardl, de O annyira szerette, hogy ezt az
aldozatot nem fogadhatta el téle. Egészen bizonyos, hogy
udvarolt neki valaki, aki nem vette el, de az is egészen bi-
zonyos, hogy nem fOherceg. Az ifjukori szép emlék viragat
addig-addig Ontozgette, mig ez a valdszinltlen szép alom-
virag nétt ki belle. Nem hazudott, csak — ugylatszik, a
szép dalidhoz minden emlékezéskor hozzatett valamit, mig
végre foherceggé léptette eld. Mint a népmesékben a sze-
gény ember fia hoéstetteivel kiralyleany kezét nyeri el, fele
orszagéaval egyiitt, hogy aztan az Oreg haldla utan az egész
orszag kirdlya legyen. Ez a fele orszdg, ahova almai soran
eljutott, talan egy kisgazdabirtok, egy lanc fold volt, a kii
gazda lanyaval egyiitt. Ez nott meg képzeletében akkorara,
hogy el6bb mérfoldes csizmaban, aztan taltoson repiilve
kellett kimentenie Juliskat a kacsalabon forgd varbol,
amelyben egy erds ember Orizte, akit képzelete Oridssa
novelt.

Kozben persze néhanyszor olyan sotétség volt, hogy a
baltat ra lehetett akasztani.

Efféle talzasok a népmesékben sirin fordulnak el6.
A szereplok vagy olyan szegények, mint a templom egere,
vagy nagy hosok, vagy kiralyok, kiralyfiak, kiralykisasszo-
nyok, akik vagy a sarkannyal vagy valami kegyetlen Orias-
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sal keriiltek ellentétbe s megkozelithetetlen kacsalabon
forg6 varban laknak s a szegény ember helyzete ugy val-
tozik aztan meg, hogy pl. vagy elveszi a kiralyleanyt, vagy
kihalasz a vizbOl egy malomkd nagysagi karbunkulust és
egyszerre dusgazdag emberré lesz. Fokozatos lassu emelke-
dés nincs, csak ugras, a képzelet mindjart a lehetoség leg-
magasabb hatarara, vagy még azon is til szokken.

A régi magyar irodalomban, a meséket leszamitva, rit-
kan talalkozunk ilyen hiiperbolakkal. Pedig rakoncatlan
képzeletli emberek bizonyara minden korban voltak, akik
hamar til repiiltek a realitisok végsé hatarain. Annal érde-
kesebb az a kéziratos konyv, amelyet Mihalik Jozsef fede-
zett fel €s ismertetett tobb mint harminc évvel ezelott.
1905-ben ugyanis egy kassai konyvkereskedd régi kézirat-
gyljteményével megajandékozta a Kassai Muzeumot. Gyiij-
teményének egyik legérdekesebb darabja volt egy kéziratos
kis konyv, amelynek csak a magyar cimét kozoljik. Ez a
cim igy hangzik: ,,Sztropkd varanak tréfas konyve, vagyis
igaz szabasu nagyitasok, kiilonb6zo személyek eldadasaibol
nem egy, de tobb egyén altal Osszejegyezve. 1726 apr. 1.
Amint a cim is vilagosan elarulja, ebben a kis kdnyvben
azokat a hiiperbolakat, igazszabasu nagyitasokat és hary-
janoskod6 loditasokat gyljtdgették Ossze, amelyeket a
XVII. szazadvégi és a XVIII. szazadbeli magyar tarsa-
dalmi élet egyes alakjai ejtettek el, talan véletleniil, talan
szandékosan, humoros hataskeltés céljabol. Ez a konyvecske
a haryjanoskodd urak hiiperbolait, vagy ahogy Mihalik Jo-
zsef forditja, igazszabasu nagyitasait tartalmazza.

1726-ban kezdték jegyezgetni ezeket loditasokat Kerek-
réten, s mint a bejegyzések kiillonb6z6 datumaibol és sok-
féle irasaibol latjuk, a feljegyzok 1792-ig gyijtogették e bo-
hosagokat, amelyeknek szerzéi nemes wurak voltak, akik
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Tél, Tavafz, Nydr, és Ofzi ids,
Melly né ry rélzbol az Efztendd,
ToleteK “az Ur ditse€rendd.

ROKOKO CIMMETSZET. Kdrmdn Jozsef: Istennel valo tarsalkodas,
Pozsony, 1784, cimii miibol.
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koziil a magyar torténelemben is szerepet jatszott egyik-
masik. A konyv 0Osszeallitoja Szirmay Tamas volt (1688—
1743). Ez a kéziratos konyv, mint valami csaladi naplo
tovabb folytatodott és még 1792-ben is jegyeztek fol belé
érdekes hiiperbolakat. ,,Erdekességét és becsét fokozza sa-
jatsagos és a régi magyar irott emlékek kozott addig parat-
lanul all6 tartalma, mely derlis, sokszor kacagtaté bonho-
migjaval a régi magyar uriember ver6fényes lelkivilaganak
s a régi tarsadalmi életnek tréfas és mindenekfolott szere-
tetreméltd bensdségét nagy kozvetlenséggel tarja elénk meg-
fakult s nagyrészében mar elenyészett lapjain, amelyek mar
ennélfogva is megbecsiilt ereklyéi fognak maradni a Kassai
Muzeumnak® — irja Mihalik Jézsef a Tréfas konyv-rol
sz0l6 tanulmanyaban (Kassa, 1905).

Mihalik Jozsef aztan kozli azokat a jelesebb kiszolaso-
kat, elszolasokat, loditasokat, melyeket a Szirmay-féle kéz-
iratb6l a papiros elpirulasanak veszélye nélkiill kozo6lni
lehet. Tobb mint hisz oldalon keresztiil a legmulatsagosabb
hiiperbolak kdvetkeznek egymasutan. Baré Andrassy Ma-
tyasrol azt jegyzi fol, hogy ,olyan szinyogot latott, az
kinek egyik ldba a foldet, az masik az fat érte el“. Ugyan-
ez a régi magyar ur mondta: ,szemeivel latta, hogy egy
asszony medvét sziilt s most is él azon monstrum s az mi-
kor az liszkai kakas akar micsoda cifra minuettet kukorékol,
ez az medve széltében tancolja az minuettet. — Grof Bar-
kéczy Laszld uram azt mondotta: ,,.Bécsben olyan arany-
lancot latott, hogy arultak, melynek a szemei olyak voltak,
mint az keze szdra vastagsaga, s ha az nyakdban vetette,
az foldet érte két sorjaban az vége s azon aranylancot ezer
talléron tartottdk”. Grof Berényi Gyorgy ,,olyan csikédt la-
tott, az kinek olyan szeme volt, mint egy cip6*“. Ugyanez
»olyan nyulat 16tt, az ki kinjaban orditott“. Latta, amint
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»egy szekeres lova megkapta a szolgajat, derékban tiz 1épés-
nyire vitte a foga kozott“. Benedikty Izsak, bar6 Andrassy
Matyas udvarbirdja azt mondotta, hogy ,az csetneki va-
sarban hat magyar forinton Otvenhat tarka kancat vett s
mindenik alatt csikd volt“. Ez az ur biiszke volt a baju-
szara s azt allitotta, hogy a bajuszdnak akarmelyik sza-
lara, mint valami panyvas kotélre, oda tudja koétni a lo-
vat. Grof Czirdky Joézsef ,olyan vastag embert latott,
mint az paldci palotdn 1évé kemence haromszor. Csilla
Mihaly ,,olyan fat latott Havas alfoldébe, hogyha egymas
tetejére kettdt tennének, az csillagot is leszedné az égrol™.
Debreceny Laszlo azt Aallitotta, hogy ,az O tobaktartoja
nem kecskeszarvabol, hanem kappannak az sarkantyujabol
valo“. Finé Kornél uram azt mondotta, hogy ,hamarabb
megrészegszik az kelesei savanyuvizt6l, mint az tokaji asszl
sz6lobortol“. Gyarmati Istvan ,0lyan facant siittetett Bo-
szorményben, amelynek zsirja hdrom Olfa tiizét eloltotta®
Féabricy Janos azt allitotta, hogy Rimaszombat mellett a
vasas katonak levitték a lovakat megitatni a Rima nevil
vizbe s ezek az egész Rima vizét tigy megittdk, hogy egy
csOpp sem maradt benne. Jablonovszky Jozsef latott egy
uriembert, aki sohasem részegedett meg, ambar olykor
tizenkét butella bort megivott, csak a feje fiistolgott téle s
ez elmulva, Ujra ihatott. Serédy Benedeknek olyan kopoi
voltak, amelyek a vizbiii az halat és kecsegét Uigy hajtottak
ki, mint az erd6bdl a vadat.

A felsorolt hiiperboldk azt bizonyitjdk, hogy nalunk is
voltak jo képzelStehetséggel megaldott emberek, akik nagy-
szerli kalandos regényeket tudtak volna irni, ha megfeleld
literatus koriilmények kozott élnek. Egyik-masik akar a
magyar Miinchausent is megirhatta volna, G&tleteik azon-
ban a fehér asztal mellett roppentek el s ha Szirmay Tamas
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obester uram finom érzékkel el nem kezdi gyfijteni a ma-
gyar fantazianak e remek villanasait, az eredeti, régi ma-
gyar humorrél Gvadanyiig alig tudnank valamit.

Megemlitek még egy régi, XVIII. szazadbeli kdnyvben
olvasott hiiperbolat. Medicei-Rosthy Pal A zsidok szoka-
sair6l cimli kényvében van egy talmud-idézet. Ebben két
zsidé beszélget. — Lattam egy békat, akkora volt, mint egy
haz — mondja az egyik. — Jott egy kigyd! Elnyelte a bé-
kat. Jott egy madar. Bekapta a kigyot és foOlrepiilt egy fa-
nak az 4gara. Raiilt.

A masik erre csak ezt jegyzi meg:

— Hu, de er6s aga lehetett annak a fanak.

Ha wvalaki efféléket lodit, mai nyelven az szoktdk ra
mondani:
— Hi, de nagyot guritott.




NEHANY SZEP KIRANDULAS JOVO
SZAZADOKBA

$96 ANNAK BOLDOG EMBEREK a foldon, akiknek nem
ot a ma okoz gondot, fejtérést, nem is a holnap,

=%vagy a holnaputan, s6t nem is a sajat foldi éle-
tik, hanem kés6i unokak és dédunokdk sorsa. A mai tarsa-
dalmi viszonyokkal megbékélve vagy rezignalodva, a jovo
szazad tarsadalmat képzelik el jobbnak és elfogadhatobb-
nak, vagy rosszabbnak ¢és kibirhatatlannak, levonva a
mai fejlédési irany szaz év muilva megéré konzekvenciait.
Folteszik tavolbalatdé papaszemiiket s ezen keresztiil,ba mai
vilag feje felett attekintve, latnak valamit, ami olykor kap-
razat, de sokszor — amint utdlag meggy6zOdiink rola —
valosag. Régen, a biblikus korban a profétak lattak a jo-
vObe, megjosolva boldog idoket, messidsok jovetelét, vagy
varosokat, orszagokat elpusztitd, az egész vilagot gydkeres-
tol felforgatd katasztrofakat, az 0j korban azonban irok és
vilagment6 szociologusok szoktdk feltenni a régi profétak
jovobelatd szemiivegét és nem torddve a tévedés vagy fel-
siilés, vagy kinevettetés gyaldzataval, batran belevagnak
abba a kockazatos jatékba, amelyet joslasnak hivnak.

Vakmer$ jatéka a fantazianak a joslas, de ennek a ja-
téknak mar sok ezeréves multja van. Mar a régi Assziriaban
¢és Babiloniaban josoltak a chaldeus papok, figyelve a csil-
lagok jarasat és a csillagképek allasabol elére hirdették ha-
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bortik szerencsés vagy szerencsétlen kimenetelét, kiralyok,
hadvezérek boldog vagy boldogtalan halalat. A kozépkor-
ban a csillagdszok mellett a teolégusok a biblia titokzatos
értelmli igéi alapjan josoltdk meg emberi vallalkozasok si-
kerét vagy katasztrofak bekovetkezését. Hossza lejarath
joslataik altalaban tobb sikerrel jartak, mint a rovidlejara-
taak, mert orszagok hosszu ¢letében mindig forgott a sze-
rencse s néhany szazadon belill, amikor még emlékeztek a
joslatra, bekovetkezett a boldog felviragzas vagy a kataszt-
rofa, amely a josnak vagy az egyik, vagy a masik profé-

crers

1750—2750. MEG A TOROK A FENYEGETO REM.
Nagy magyar jos volt, a nevére is alig emléksziink mar,
Hunyadi Ferenc reformatus szuperintendens, aki a XVIIL
szazadban hatalmas irodalmi munkéssagot fejtett ki. Egyik
munkdjanak a kivonata akkoriban masolatokban kézrol-
kézre,jart. Ebben a Jelenések Konyve és az oOtestamentomi
profétdk konyvei alapjan 1750-t61 a XXVII. szédzadig
mondja el Hunyadi Ferenc latomasait, amikor is megszolal
az angyal trombitaja és az Afrikaban levé birodalmak az
egész vilag poganysagaval Osszefogva feltamadnak a ke-
resztény népeknek a foldrol vald eltorlésére. Ezutan kovet-
keznék a békességnek ezer esztendeje. Ennek eltelte utan
az Ur Krisztus megjelenése megtetszik a felhében és a vilag
végezetéig fog latszani, ami okot ad majd az embereknek
arra, hogy Istent6l félvén, mindenek megtérjenck. Egy hit
és egy nyelv lészen az egész vilagon. Az Isten atka e fold-
rol elvétetik, a fold minden jokat gazdagon terem, a halot-
tak koziil is sokan feltimadnak. Ez lesz az elso feltdmadas.

Benniinket XX. szazadbeli embereket azonban melegeb-
ben érdekelnek a kozelebbi dolgok: lassuk hat, mit josol a
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XVIII. szazad magyarja rolunk, XX. szazadban ¢él6 em-
berekrol.

A jovébe tekintve, ugy latja, hogy ebben a szazadban
az evangéliumi tiszta szent tudomany nem haborgattatik
ugyan, hanem szabados folyasaban Iészen, de buzgo-
sdgosan kevesektdél gyakoroltatik. Ebben a szdzadban
Isten nevezetes gyOzelmet ad a torokokon a keresztyé-
neknek, mely a keresztény vallds nagy terjedésére nyit utat.
De azért a Torok Birodalom nem pusztul el, mert uralma
— a bibliai jelek szerint — 1260 esztenddkig fog még tar-
tani. A XX. szazadrdl azt latja, hogy a mostani fennallo
birodalmak részszerint elvaltoznak, részszerint mas biroda-
lomra altal valtoznak. Ezt a joslatdit a Jelenések Konyvé-
nek néhany misztikus értelmli mondatara alapitja. Ebben a
szazadban, amelyben mi éliink, Hunyadi Ferenc joslata sze-
rint feltdimad ama hétfejii és tizszarva fenevad, azaz a To-
rok Birodalom, a keresztény birodalmak nagy részét el-
foglalja, foképen a Romai Birodalmat és vallasat semmivé
teszi és a maga pogany vallasara hajtja.

Amint latjuk, Hunyadi Ferenc, ha nem is tisztan, de
homalyos korvonalaiban megsejditette ama hétfejii és tiz-
szarva fenevadat, amely a keresztény vallast és az eurdpai
civilizaciot fenyegeti, de nem tudta még, hogy az Europat
fenyegetd rém mar nem a torok, hanem az orosz €s nem a
pogany, hanem az ateista.

Az elkovetkezendé szazadokban a mostani birodalmak
helyett mas négy 0j birodalom keletkezik ¢és ezek az égnek
négy taja szerint uralkodnak. Viszont vigasztalassal tolthet
el benniinket az a latomasa, hogy a szamkivetésben 1évo
tiszta keresztyének ujra meger6sddnek, maguknak birodal-
mat emelnek, békességben élnek és az evangéliumi tiszta
tudomanyt kovetik.
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UTAZAS 2836-BAN.

Modernebb az a joslat, amely ,Utazas a régi Eurdpa
romjai felett a 2836-ik évben“ cimmel a Nemzeti Tarsal-
kodé 1837-ik évfolyamaban jelent meg. Ez a joslat tulaj-
donképen fantasztikus angol regény, levélforméaban. Ennek
szerzOje mar nem a biblia préféciainak a hatdsa alatt vergo-
dik, ez a kor legfélelmetesebb lidércnyomasaval, Napdleon-
nal viaskodik. A szerzd repiil6postaval érkezik Filadel-
fiabol Szent Heléna szigetére, ahol alkalma volt megnézni
azt a jeles siremléket, melyet az amerikai kormany a régi vi-
lag nagy hdsének, itt az ¢ halala helyén allittatott. Granitbol
faragott Otszdz l4b magassagli obeliszken ez a felirds olvas-
hat6: ,,A régi vilag hdésének®™, Otven magas lépcsd, — me-
lyek a hés életidejét jelképezik — vezet az obeliszk belse-
jébe, mely egy szazot lab magas boltozatot zar magaba,
mely az Ujonnan feltalalt, ugynevezett szabad napgaz altal
pompasan viidgittatik. Ejtszaka az obeliszk tetején szabad
napgazbol készitett sugarzo mesterséges ég vilagitjia meg a
tengert, 6t mérfoldnyi korben, oly alakban, mintha az egész
egy csuddland6 vilag6zonbol emelkednék fel. A levegdt a
szigeten légtisztitd agyuk segitségével teljesen megtisztitot-
tak a mocsari kigézolgésektdl s a 1égtisztitdé agyuk gondos-
kodnak arrél is, hogy soha, se télben se nyaron, a legkisebb
felhd se zavarja meg a nagy ember nyugvohelyét.

A repiil6posta elindult Szent Heléna szigetér6l, felemel-
kedett szinte fél mérfoldnyi magassagra s aztan ismét a
normalis magassagra siillyedt, hogy folytassa utjat. Mar-
cius 7-én pillantottdk meg a 1égi utasok a régi Anglia part-
jait, de ezt megelézbleg kemény szélvihart kellett kialla-
niok. A vihar el6l a postahajé folszallt a magasba (micsoda
fantasztikum), hogy a rettenetes szélvészt6l menekiiljon.
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Hogy a gép le ne zuhanjon, az utasokat ,repiléerémii-
vekre® raktdk ki a levegdbe, akik egyenként laviroztak
egész ¢éjjel, nagyobb vagy kisebb tavolsagban a postahajo
koriil. Csak reggel fél nyolckor szallhattak be ismét a posta-
hajoba, bar ez az ¢&jtszaka elvesztette két légosztojat, egy
szélvészellenzojét és négy repiild taréjat. A kapitany erre
két rovid léggolydt tétetett a hajo elsé részeire, amelyek
lehetévé tették, hogy harom sziikségszarny folcsatolasaval
tovabb haladhassanak. Végre is az id6jards annyira meg-
javult, hogy fol lehetett rakni a nagy repiildé taréjokat is,
mire ez Ujra teljes sebességgel repiilt a duzzadozva fenye-
getd ocean folott.

Ez a gentleman, aki 2836-bol irja baratjanak a levele-
ket, mar ir6-erémiivel dolgozik. Egy tizenhatod taktusra
allitjia be az iréerOmiivet. Minthogy azonban a tartomanyi
repiiléposta a harmincadik perc el6tt pont 75 harmadperc-
kor indul, ezért oly sebesen, amint csak lehetett a diktalo
csObe mondta be levelének befejez6 sorait, még ,,minek-
elétte az ird erdmiv adresszalna és pecsételne.

fme, az emberek fantazidja 1836-ban mar a repiilégép-
pel és az irogéppel viaskodik. S6t mar a diktalocsovet is
kitalalta az angol képzelet, amit a tehetetlen technika még
ma sem valositott meg, legalabb is abban a formaban nem,
hogy az irogép a diktalas utan nemcsak leirja a diktalt
szoveget, hanem a levelet Ossze is hajtogatja és spanyol-
viasszal le is pecsételi.

Amikor utasunk 2836-ban meglatogatja Angliat, talal-
kozik egy gyerekkel, aki diohéjakbol flottat épit egy silany
patakon. Megkérdi a gyermeket: hogy hivjatok ti ezt a
patakot? — ,Temzének, uram, Temzének“, — feleli a
gyermek, aki a kovetkezO pillanatban észreveszi, hogy egy
ember kozeledik felé, nyajat terelgetve maga eldtt. Az utas
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megkérdi, ki az az ember, mire a gyermek csodalkozva fel-
kialt: ,Hat nem tudja kend? Hiszen Shakespeare pasztort
itt az egész vidék ismeri! — s ezzel elillantott™.

»Shakespeare! Shakespeare!! — kialték a kietlen puszta
vidékre kitekintve s egynéhany konnyemet kiejtve sajnoson
magamban, s ezzel a nap is lehalada.*

AZ OROSZ ALOM.

A harmadik joéslat egy orosz ir6tdl, Majakovszkijtol
szarmazik. O nem is megy el a jovO szazadig. Az 6 képze-
lete csak 1970-ig bir szarnyalni.

1970. Oriasi csarnok villanykapcsol tablakkal, amelyek
mellett néhany gépmester all. Ezek a gépmesterek iranyit-
jak innen, a kapcsolotablak mell6l, egyszerii tologatasok
segitségével egész Europa iparat. A csarnok mellett pompa-
san befasitott tér, amelyen a mar minden munka aldl fel-
szabadult nép édes semmittevéssel tolti az idét reggeltdl
estig, tavasztol tavaszig. Sport, mivészmutatvanyok, cse-
vegés, szerelem tolti ki a nép minden idejét és ha valaki
megéhezik, a fakra akasztott kozos ételhordd edényekbol
kivalaszthatja azt, amire gusztusa van. Dolgozni mar csak
alig néhany embernek kell, a tobbirdl gondoskodik a koz-
pont. Gondolkozni se kell mar: az ember visszajutott abba
az éallapotba, amelyben valamikor az aranykorban élt, ami-
kor a f6ld munka nélkiil ellatta minden joval.

Tegyiikk mindjart hozza, hogy a szovjetkoltd, akinek
képzeletében az 1970-es paradicsom megsziiletett, a koz-
biilsé fazisok miatt nem tudott varni az 10j paradicsom
megvaldsuldsaig: inkabb ongyilkos lett.

Bellamy Edward is feliil az idogépre még mielétt M. G.
Wells feltalalta volna és 2000-bdl pillant vissza az 1887-es
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Lhyomorult tarsadalomra, amikor még az embereknek
agyon kellett dolgozniok magukat a mindennapi kenyérért.
H. G. Wells is idealis szocialista allamot képzel el, amikor
az ,,Uj vilag a régi helyén“ cimii konyvét megirja. Jokai-
nak megadatott, hogy joslatanak teljesiilését legalabb rész-
ben lassa s az emberek a ,,JovO szazadban“, még az O éle-
tében, ha nem is ichorbdl késziilt aerodromokon, de alu-
minium szarnyu repiildgépeken ropkddtek a levegbben s
azOta mar megjartdk az északi sarkot is, ahova az Oreg
Tatrangi Davidot eltemették. Madach Imre is megdlmodta
a falanszter korszakot, melynek elGestéjén ¢liink: mar mi-
kodnek a tehetségvizsgald intézetek, amelyek megallapit-
jak, hogy valaki soférnek alkalmas-e, vagy filozofusnak, s
ha e kettében gyakran tévednek is, de mindenesetre miikod-
nek. Madach fantazidja azonban itt nem all meg, hanem
elrepill a vilag végéig, amikor a nap fénye elhal s a f6ld
vasott gyermektdl eldobott hideg hogolydként repiil tovabb
a vilagiirben.

Szép almok, a fantazianak szép jatekai és kedves kiran-
dulésai ezek a jovébe.

A MULT EVBEN EGY NYARI ESTEN magam is meg-
engedhettem magamnak azt a fénylizést, hogy ne gon-
doljak a mara, sem a holnapra, sem a holnaputanra. Szin-
jozan voltam s a nyarald6 udvaran nyugagyban elheveredve
néztem a csillagos égboltot. Egyszerre azon vettem észre
magamat, hogy repiildgépen szaguldok a Sirius felé. S abban
a pillanatban megértettem, hogy a jovébe lattam s — né-
hany évszazad mulva az én késdi leszarmazottaim nyaralni
mar nem Ujfalura fognak jonni, hanem feliilnek a repiils-
gépre és kinek hova gusztusa tartja, repiil a Holdba, a Vé-
nusra vagy a Siriusra. Lattam a 1égi benzinallomasokat,
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melyek neon betiikkel hirdették: benzin 50 fillér. Utkozben
légi repiilégéptereket, szallodaval, étteremmel és lokalok-
kal. Aztan, amikor fantizidm belefaradt a repiilésbe, még
miel6tt a Siriusra ért volna, az jutott eszembe, hogy eljon
az 1d6, amikor a gép nemcsak testi munkankat fogja meg-
konnyiteni, hanem a szellemit is. Nemcsak olyan gépek
lesznek, amelyek szamolnak helyettiink, logarlécek, Ossze-
ado, kivono, szorzd és osztdgépek, hanem gondolkodo gé-
pek is. S forrd nyarban vagy boséges ebéd utan, amikor az
ember még gondolkodni is lusta, el6veszi a gondolkodo-
gépet, mint ahogy most eléveszi a gramofont, megnyom egy
gombot, a gép kerekei elkezdenek zavarosan forogni, Ossze-
vissza, minden rendszer nélkiil, kiss¢ santikalva ¢és egymast
taszigalva s ebbdl a kavarodasbol valami ziirzavaros szelld
arad ki s ennek Osszeslritéséb6l megsziiletik — anélkiil,
hogy agyunknak a legcsekélyebb munkat is kellett volna
végeznie, a kész nagy gondolat... Ez a gép megirna helyet-
tink a szerelmes levelet, a jobarathoz intézett fenyegetést,
a védekezést a szabd felszolitasa ellen, a hivatalos aktakat
és az ujsagcikket.

Boldog volnék, ha ezt a gondolatomat a feltalalok fel-
karolnak ¢és a kész gépbdl az elsd tiszteletpéldanyt elkiil-
denék nekem.
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